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Quum iinno MDCCICLI in Miscellaneis philologis, (|uae Gymnasiorum 
BaUvorura doctores edebant, s|)ecimen darem novae editionis Epistolarum 
Cieeronis ad Atticum, minime cogitabam me in absolvendo opere su- 
scepto i>erpoliendisque iis, quae per plures annos adnotaveram, tantum 
temporis esse consumpturum, ut nunc demum prior operis pars prodire 
]M)ssot. Sed jmiicis mensibus, |U)st(piam illas tres epistolas edidi, Leovar- 
dia Ainstelodamum vocatus propter novi muneris gravitatem initio haec 
studia 'Ihdliana plane sc|)oeui, deinde non nisi per intervalla rc|)otere 
lK)tui. Tandem collegam nactus, qui historiam doceret, ad delicias meas 
redii et consilium cepi operis urgendi, ne semper limanti et parum cla- 
ris lucem dare conanti quid accideret. Itaque diuturnum laborem, ut 
potui, absolvi et opus in duas partes divisum, ne libri moles lectores 
deterreat, hoc anno et sequenti in lucem dare cuino. 

I tar hac praefandi occasione ut moneam, <)uid in epistolis edendis 
secutus sim, quibusque subsidiis instructus ad rem accesserim, ut alii 
facile, quid ego praestare voluerim, praecipiant. 

Post<iuam lac. Tunstallus in epistola ad Middletonum anno MDCCXLl 
data recensionem (heeronis epistolarum ad .\tticum post Petri Victorii, 
Leon. Malaspinae, Sim. Eosii, Dion. Lamhini aliorumque operam deside- 
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rari ostfiidissi^l., multi fxorti .suiit, qui in illi» ririiuuliimlis ut uxiilicandi» 
laudabilem diligentiam ironereut. Longum est omnes enumerare; satis 
erit nominasse Io. .\ug. Emestura, Clirist. God. Scliuteium, lo. Casp. 
Orellium, .\lb. Sad. We.senbergium, Reinh. Klotzium. Horum imprimi» 
ingenio et diligentia effectum est, ut balnnimus epistolas innumeris vitiis 
)iurgatas et quamvis non tales, quales legit Cornelius Nepos, certe minus 
indignas scriptoris ingenio et arte, quam in anti(|uis editionibus circum- 
feruntur. Interpretationem epistolarum soli Ernestus et Scliutzius attige- 
runt, ille brevissimis plerumque adnotationibus sententiam verborum ajm- 
riens, hic superiorum interpretum verba repetens, et ubi illi vel errarent 
vel tacerent suas explicationes addens, quo in genere iionniliil quoque 
debemus .\ug. Mattliiae, |)lus Fr. Ilofmanno, qui selectas (Aceronis e|)i- 
stolas in usum discipulorum commeutarii» instruxerunt. Venini etsi de 
horum omnium laudibus nibil detraho gratusque accipio, (jiuie dederunt, 
in utroque tamen genere et emendandi et enarrandi multos recte o|>eram 
suam ponere posse arbitror, antequam licebit quemquam rc])rehendere, 
(|U0<1 ingenium et industriam in bis potissuiimn libris collocaverit. Nam 
et in rebus multa sunt nondum satis iUustrata, et in verbis saejie baere- 
mus. Nec mirum in epistolis, non eo consilio scripti», ut ederentur ct a 
posteris legerentur, multa inesse, quae nobis obscura sint, quum vel ab 
aequalibus scriptoris praeter Atticum non omnia [mtuisseut intelligi, ct 
nulla Attioi epistola sui>ersit, quae tenebras ]>ellere possit. .Vccedit.J quod 
codices scripti, qui has antiquitatis relitpuas servarunt, turpissimis vitii» 
abundant, et quod falsa opinio de fide et_ auctoritate codicum Rosiano- 
rum editores, maxime OreUium, et criticos, in quibus Wcsenbe.rgius |>arvo 
Emendationum libello principem locum occuiiavit, decepit et induxit, ut 
))meter necessitatem a codice Mediceo discederent. Nec sane facile in 
uiiigno numero o|)timarum lectionum, quas Simeo Bosius, criticus magi» 
audax quam felix, ubi divinatione opus est, e codicibus suis decurtato 
(Y), Crusellino (X), Tornaesiano (Z), deprompsisse se affirmavit, aliquis 
fraudem suspicatus esset eamve suspicionem aliis probasset, nisi Theod. 
.Mommsenus in bibliotheca Parisina detexisset animadversiones Sim. Bosii 
in septem |)osteriores libros epistolarum sd .Viticum, <)uae si nmi editi» 
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cuiiiparHntur uiaiiilcsUi ostfudiuit tuun cotiices VX ttiixissc, ut iinenda- 
tionibus suis ex editione Romnua et margine Cratandrinac vel etiam ex 
ingenio dejiromptis auctoritatem adderet, nec magna diligentia et fide 
usum esse codice Z, ex quo Lamtnniis et Turnebus plures scripturas 
a Hosianis discrepantes attulerunt. Fraudem aperuit paucisque exemplis 
demonstravit M. Hauptius in Indice lect univ. Berolinensis n. MTX.'CCLV, 
et quamvis 1). Hetlefsenus in .Vnnalibus philologiae clas.sicae AT>1. III. 
fasc. 1 p. 1 13 seqip Bosii causam accurate egerit, eius tamen codicibus 
non inultum tribuendum esse constat. Cf. Ruclielerus in Mus. pbilol. Rlien. 
XI. p. 514. Fr. Ilofmannus in jiraef. libelli de a|tparatu erit, epistt. ad 
Att. p. I. Itaque habemus scrijituras varius codicis Tornaesiani, in qui- 
bus indicandis I.a«nbinus et Turmdms quoque non summa diligentia ver- 
sati sunt, habemus eas, (|uim in margine editionis (,'ratandrinae anni 
MllXXVIIl adseriptae sunt e perbono codice, sive is fuit Wirzcburgen- 
sis, cuius sex folia nujier re|ierta a L. S|M‘ngelio in relationibus docl. 
Monacensibus a. MDCCCXLVl et a C. Ilalmio in Museo philol. Rhe- 
nano XVllI. 3, p. 460 seqq. evulgata sunt, sive alius liber eiusdem 
familiae, sed in verbis constituendis praeciime seipii debemus codicem 
Mediceum, maximam partem scriptum a FVanc. Petrarca, cormctiun a 
Coluccio Salutato et aliis, sed plurimis tamen vitiis impiinatum. Nam 
vereor, ut eom])aratio librorum scriptorum, ipii in Italia, Hispania, Gal- 
lia plures inveniuntur harum cpistohirum, orationem reddat integriorem, 
quam ex illo libro, si non verum, at veri vestigia servanU^ prodit. ,'Vllir- 
mare hoc possum dc duobus codicibus, dc quibus non alienum ab re 
erit aliquid hoc loco dicere. 

Quum ex Orellii historia critica e])istolarum ad .Vtticuin cct. (Ojiernm 
III. i, p. XY edit, prior.) c(^novissem in bibliotheca Kscorialensi servari 
duo codices manuscriptos harum epistolanim, quos Ilaciielius saeculo .YTII 
et XIV adseripserit, ante plun-s annos rogavi vinim nobilissimum Eduar- 
dum Baronem Sirtema de Grovestins, regis nostri ad aulam Hispanicam 
legatum, ut si veniam impetrare posset, antiquioris collationem cnm edi- 
tione aliqua meo sumptu faciendam iuberct, recentiorem nonnullis in lo- 
cis a me indicatis inspiciendum curaret. .Ylqiie ille, ipiocmn Romae fa- 
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miiiariter vixeram, uiliil inteutatum reliquit, ut desiderio meo satis- 
faceret et nobilium Hispanorum consiliis et opera, nec minus gratia ct 
auctoritate sua post loi^as moras effecit, quod rogaveram. Itaque ac- 
cepi, quoil volebam, et quamvis collatio codicum cum editione Aldina 
anni MHALIV non accuratissime facta sit, satis multae tamen scriptu- 
rae diversitates sunt notatae, ut de librorum origine et pretio iudicari 
possit. 

losephus Quevedo, bibliotliecae Escorialensi tunc praefectus, codices 
accurate descripsit. Is me docuit librum membranaceum saeculo XIII 
medio scriptum, qui olim fuit Io. lac. ChilHetii, signis s. Q. II in- 
scriptum continere Iulii Solini epistolas et Pol)'bistora, Ciceronis oratio- 
nes pro Marcello, Ligario, Deiotaro, librum de Senectute, .Vnnaei Senecae 
quaedam spuria, Ciceronu in Synonimi» artis rethoricae (sic), sed nullas 
Ciceronis epistolas. Falso Ilaenelius bunc codicem indicavit. Alter, quem 
idem laudavit, insignitus s. Q. 9, est membranaceus saec. XIV extremo 
vel initio sequentis in Italia scriptus. Auro coloribusque initio singulo- 
rum Ubrorum pictus in fronte gerit insigne gentis nobilis, cuius olim 
fuit. In extrema pagina scriptum est Codex Matthaei Iohannis et amico- 
rum et inferius Hieronymus Surita suum nomen posuit, c cuius biblio- 
theca in Escorialeusem illatus est. Post inscriptionem M. T. Ciceronis 
epistolarum ad Atticum liber primus incipit feliciter sequuntur duixlevi- 
ginti epistolae, quae faciunt bbrum I epist. ad Brutum, deinde epistolae 
ad Q. fratrem. Qui in codice sequitur liber II epist. ad Att. continet 
epistolas libri I, et deinceps numeri libronun veros numeros uno supe- 
rant. Post librum XV, qui ei XVI fuerat, librarius errorem agnovit ideo- 
que ultimi libri inscri])tionem omisit. Vocabula Graeca omissa sunt, s(^d 
nonnullis in locis alia manu in margine sunt adseripta. 

Hunc codicem ex eodem bbro descriptmn esse, ex quo Petrarcluie 
exemplum ductum est, affirmare non dubito. Nam in XVI. 5, 3 jmst 
verba: Si neutrum erit darpaXtg, eodem revertar, ut in Mediceo insertii 
est libri XII. ep. 3 integra, et codex similiter desinit in verbis non ser- 
ventur magnam, XVI. 1(5 R, H. (.Juum autem in boc libro einstolae 1*< 
et 19 libri I legantur, quae in Med. desunt, codicem Escorialensem noii 
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ex hoc Florentino, sed cum eo e communi fonte derivatum indicamus *). 
Ut consensus cum Med. ex aliquo exemplo ap|»arcat, adseribam quae 
in utroque codice eodem modo scripta sunt in ep. 16, lib. I. Conspi- 
rant in his, p. 3S, 24 edit, meae; ilhm infamia relinqui, p. 30, 5, 
iominet quit tummot, 13 impetrarat, 42, S plena ita, 44, 4 regem /er- 
remut, 7 putee quam dicere, 45, 5 meliut nunquam, 9 trudo, 12 barba- 
tuli tuent, 46, 1 et ludet ei gladiatoribut, 10 kabitareiU ; cum manu se- 
cunda Med. communia habet codex 38, 24 ac tordibut, 39, 8 aerati 
quam, 41, 12 rerum. Erravit librarius p. 39, 10 scribens inhaerentet jiro 
naeretUet, p. 47, 4 comitia in XI Kal., p. 48, 6 tklyliue, quod nomen 
in Med. 1. exaratur chlgliut, man. sec. thlilgut. Satis demonstratum 
puto exiguam utilitatem esse huius libri MS., quoties constat de scrip- 
tura codicis Medicei. Itaque taediosum et inutilem laborem singula com- 
|Kirandi vitavi, paucisque in locis valde corruptis quaesivi an forte liic 
veri vestigia servata essent. Si quid affero e cod. Hitp. hunc codicem me 
dicere moneo. 

In eadem bibliotheca est alter codex, qui .solas epistolas ad .itticum 
complectitur. Est membranaceus, in catalogo indicatur literis ij. T. 2. 
Habet hanc subscriptionem : Scriptut per me loannem Andreae de Colonia 
eub anno Domini MCCCCXXXVIl die II Novembris Florentiae. Vale. 
Felix. Hic liber per librum I et paucis in locis, quos indicaram, ad meum 
usum inspectus manifesto e Mcdiceo descriptus est, nihilque proprii ha- 
bet praeter librarii vitia. Lacuna codicis Med. in ep. 18 et 19, lib. I 


*) Hie epistolas ex alio codice, quam c codice Fongii, descriptas esse ostendunt scrip. 
curae inter se comparatae. In Codice Hisp. sunt p. 55, 12 am/umique; mitti videor, 15 iwiitt- 
eae epieiolae, 19 ipsa medicina etpeii, 56, 3 veAemetu /avi, 9 equitet r. quod erat qtd ob rem 
iudicaudam. Sie itte, 57, 1 quidem, 2 tritmlut, S uobit, 5S, 4 legulam, 13 teriptimut tauta 
etiam a me uou tcripta perspici scire iussiste hos, 59, 2 quam plurimum (£p. 19) 6 epistolam 
a te tine absque, 60, 4 Nam Ileduet fratres nostri pugnant pueri in ala udhi pugnarunt et 
sine dubio, 61, 9 niM postulare habebat. ,10 conditionis, 13 arteminot, 62, 1 populo autem 
Pompeio nam id quamquam ludebam, G plane quidem erit, 63, 16 constantiam praesentem, IS 
atque tametsi eis noeis, 65, 15 vobis coram. Ad ep. 19 codicis Putipani scripturas exapotira. 
pho Th. Mommseni wlidit Kr. Ilolmannus in libro: Austiewaehlte Briefe vou Cicero 1. 
p. 222 sq. 
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in eo redit, wxl ([uiu^ in illo omissa sunt ])Ost verlm uon serventur iiiagnuui, 
in hoc aliunde suppleta sunt. 

1 )e codicibus harum epistolarum Parisinis nondum satis iudicari jmtest. 
Orellii rogatu Hauthalius inspexit quatuor, sed non plane in sua descrip- 
tione congruit cum Dctlefseuo, (jui in disputatione, quae legitur in No- 
vis Annal. PhOol. vol. S7, p. 55] — 57-'} quinque codices a se visos de- 
•scribit, in ipdbus est c.odex lat. 85S4, (]uem ego quoque olim videram. 
Contra codex H5.S:J, (piem Hauthalius vocat longe praestantissimum, ne- 
que a me, neque a Detlefseno, ut e silentio cius etlicio, inveniri potuit. 
Variae .scripturae, quas e codd. S534, .S556, 8537, 8538 ad duas prio- 
res epistolas libri primi accurate descripsi, non tanti sunt, ut operae jire- 
tium esse videatur in hoc negotio bonas horas ponere. Sed Detlefsenus 
multis gratum fecerit, si codicis lat. 1033», cui primas tribuere videtur, 
aliquam partem cum editione Orelliana comparatam in publienm proferre 
voluerit. 

I t res se nunc habet, codex Medioeus esse debet fundamentum, quo 
recensio epistolarum ad .Vtticum constituenda est. Ltinam eum con.sulere 
IKjtuissem, vel uti accurata collatione Theod. Mommseni. .Sed hic a me 
rt^atus, ut eam mihi committeret, humanissime negavit se voluntati meae 
satisfacere posse, quoniam abiecto iamdiu editionis consilio iUas charta.s 
dedisset M. llauptio, a (juo Kr. llofmannus accc|)iss<‘ videretur. Pnu’- 
claro adiumento destitutus praeUiniuam in paucis epistolis, ad cpias llof- 
mannus in selectarum epistolarum fasciculo I varietatem codicis Med. 
Mommsenianam evulgavit, in reliquis usus sum copiis Orellianis, id est 
collatione codicis, quam instituit Fr. dei Furia. 

Quum enarrationem praecedere debeat emendata lectio, id maxime 
s|)ectavi, ut vitis, quae orationem Tullianam saci>e deformant, tollerem 
vel emendandi riam aliis monstrarem. Multa tamen tam ob.scura sunt, 
ut sine meliore codice vix in integrum reatitui posse videantur. Si aliis 
res melius succedet, gaudebo, luterim aequi indices, nisi fallor, me hoc 
in genere et alienis inventis diligenter usum esse censebunt et partim 
e codicibus partim ex ingenio multa, quae in editione Orelliana altera 
et in Klotziana vitios»* tradebantur, correxis.se. In recipiendis aliorum 
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c«nk-cuiris facilior fui, <iuam in meis, quas iii adnotationibus proferre 
malui (|uam in epistolis admittere. 

In enarratione praeter antiipiiores interpretes, quorum adnotationes in\e- 
uinntnr in editione Graeviana, quae prodiit A mstelodami annoMltCLA.X.XlV, 
non sine fructu consului Mongaltium, Wielandum, Schutziiun, alios quoque 
qui obiter res a Gicerone narratas illustrarunt. Atque bac in jiarte lu- 
lioris licuit milii uti commentario inedito lo. Fr. Gronovii. Ante paucos 
enim annos in librorum MSS. auctione amplum volumen comparavi, (|Uod 
continet dictata in epistobis ad .ittioum, quae Gronovius die XIII Fe- 
bruarii MIXJLXIV discipulis dietarc coepit et die .XVU ,\pr. MIXIIAVI 
absolrit. Adnotationes sunt pleraeque breves, captui auditorum accom- 
modatae, sed Gronoviu haud indignae. Iisdem ante me Io. Georg. Grae- 
vius usus est, (|ui ipse hoc profitetur in Praefatione editionis laudatae, 
■sed jiarcius ; quod ip.se agnovisse videtur jilura inde depromens in .\d- 
dendis post P. Manutii commentarium T. II. ]i. tlOS seipp Ego dum 
meum e^ommentarium perpolio, summi viri adnotationes omnes legi nec 
pauca ex illo fonte meis adsgicrsi, quae rarius ad crisin, saepius ad ex- 
plicationem epistolarum aluguam utilitatem habere videbantur. Nihil sunqisi 
a Gronovio suppresso auctoris nomine. Non necessarium duxi eadem re- 
ligione versari in omnibus, quae alii ante me viderunt et monuemnt. 
Qui commentarium Graevianmn aliorumve adnotationes editas cum meis 
eomi>arabit, facile inveniet, quid aliis, quid milii debeatur. Ego nec tam 
pauper sum, ut alienis |)snnis egeam, nec tam superbus ut alienis auxi- 
liis uti nolim. Aolui edere lias cgiistolas giurins, quam alii ante me fe- 
cerunt, et quum verba tum res ita explicare, ut qui eas legant facilius 
intdligant. I trumque quatenus assecutus sim, alii videant. 

Erunt qui me vituperent, quod in vocabulis scribendis vulgarem usiun 
retinuerim. Iis respondebo me non ignorare recentiori tempore multas 
(pisestiones orthographicas videri girofligatas, sed non tantum tribuere co- 
dicibus, qui [ilura saecula jxist aetatem (ficeronis scripta sunt, nt ex iis 
nominum forma, quam ille, nec fortasse constanter, secutus sit — nam 
quis in talibus gier totam vitam eandem normam servat? — certo de- 
monstrari possit. Etsi igitur Ruelielern largior yso)»* vo/ijo, quo- 
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heu», iimltju|U(! »lia, ijuao ille collegii iii Musei Pliilol. Ulieii. vol. XI. 
|). 515 8C(]. noii siiic magim |)robal)ilitate Tullio restitui posse, excmpluiii 
et auctoritas Madvigii uie tamen deterruit a mutandi consilio. Nam 
(|uum summus ille criticus libros de Finibus edens plura mutasset in 
hoc genere, mox eum facti i>ocnituit; de quo prudenter disputavit in 
Praefat. j). EVII seq. Unum milii displicet, (]Uod in iisdem vocibus 
scribendis non semper unam rationem tenui, velut in eo, quod scriben- 
dum erat, ceteh, ceterum, nounum|uam diplitliongim ae in antepenultima 
relicta est. Sed haec leviora iu longo oirere aequi lectores mihi con- 
donabunt. 

Perpetuam inscriptionem Cicero Attico S., quam multi codices omit- 
tunt, ut inutilem et incertam abicci. Nam etsi T. Pomponius cognomen 
.Uticum accepit ante a. u. DCL.XXXl.X, /lUo Romam remigrasse tradi- 
tur in Cornelii Nepotis vita c. F, itaque antequam epistolae, quim su- 
IKirsunt, praeter paucas libri primi, ad eum datae sunt, tamen non est 
veri simile Ciceronem, qui sae|)c in epistolis eum alloquitur mi Pomponi 
(vid. III. i. 9, 2. 22, 3. IV. IS, 2 et cf. II. 8, 1. VII. 7, 7) et in 
cuius epistolis ante annum DCCIV Attici nomen non invenitur (iirimum 
VI. 1, 20), iu inscriptionibus semper solo cognomine usum esse. Neque 
adduexir, ut eiun s<>m|)er exmtentum fuisse credam simplicissima salutandi 
formula, quae indicatur litera S nomini subiecti*, (luum in ejiistolis ad 
alios datis, quibus non minus familiariter utebatur, saepe S, D. vel S. P. 1). 
adseripserit, quae medium locum inter nomen scribentis ct eius, ad quem 
scribitur, occupare solent. 

Ordo epistolarum mire jierturbatus in nonnullis libris, maxime in lib. 
1, IV, XI — XIII, XV, XVI, lectorem rebus intentum valde exercet. 
Quare laudandi sunt editores, qui verum ordinem ex additis dierum no- 
tis aliisve indiciis restituere studuerunt, P. Manutius, C. G. Schutxius, 
I. C. Orellius, et qui diligentia superiores su|x-ravit lo. de Gruber in 
Qua<istione de tempore atque serie epistolarum Ciceronis, Suiidiae a. 183C 
edita. Si omnes epistolas Tullianas ederem, sine ulla dubitatione seque- 
rer Schuteii exem|ilum, (|ui in peculiari earum editione Ilalensi eius se- 
cundum temporis, quo scriptae sunt aut esse videntur, ordinem disposuit. 


Digitized by Coogle 


PR.VEFATIO. 


xin 


Nunc solas epistolas :ul Atticum oditurus vulgatum ordinem retinui, nisi 
paucis in locis, ubi corrigendi summa orat necessitas, ut in ultimis epi- 
stolis libri IV. Cf. adnot. prima ad IV, Ifi. Sed ut legentium commo- 
dis consulerem elenchum Gniberianum, ab Orellio in Onom. 'IHill. parte 
tertia p. 441 — 4H re))etitum, paucis in locis a me emendatum, praefa- 
tioni subiiciendum curavi. 

Quotiescunque discedendum putavi a scriptura, quam Orellius et Bai- 
tcTus in tertio volumine Operum Ciceronis, quod a. MDCCCXLV Turici 
editum est, receperunt, varietatem illam indicavi, leviora quaedam omit- 
tens, quae ad orthographiam et ad distinctionem pertinent. 

Non (K)ssum praefationi finem facere sine grata commemoratione trium 
virorum, qui mihi in hoc opere comiter auxilium praestiterunt, sed ()Uos 
omnes exstinctos lugeo. Primus fuit Tiallingius Petrus IFesling, Gronin- 
ganus, ([ui quum anno MDCCCXXXIII elegantem disputationem de vita 
Ciceronis literata scripsisset, d(‘inde mecum |)er literas ad tres |)riores 
epistolarum libros nonnullas animadversiones communicavit measque acce- 
pit. Erant illa, ut exspectari poterant ab adolescentibus, ()ui nondum 
inU>riorem cum scriptis 'lullianis consuetudinem iunxerant. Nihil fere in 
illis literis inest, quod nunc probo. Sed Treslingius meus nisi variis ne- 
gotiis ab his studiis distractus mox in ipso aetatis flore morte raptus 
esset, meliora aliquando daturus erat, et ego nunquam obliviscar, quan- 
tum eius adhortatio me incitaverit ad .suscipiendam horum studiorum ra- 
tionem. 

Quod epistolas saepe et multum lectas meaque opero illustratas tandem 
aliquando in publicum prodire iubeo, id haud scio an non facerem, nisi 
Fetrus llofmannus Peerlkampius saepius me mouuisset, ut e scrinio de- 
promerem, quae benignius fortasse quam verius aliis \itilitati milii lamii 
fore existimabat. f,'ui adhortationi magnum ille momentum adiecit, quum 
mea causa epistolas |xirleger(‘t mihique mitteret suas coniecturas et suspi- 
ciones de pluribus locis corruptis. Qui sciunt, qua animi intentione ille 
senex veterum scripta legere soleret, i|uam acutus esset in vitiis ccrueu- 
dis, quam feliciter audax in corrigendis, in iis, quas suis locis attuli, 
eriam quando a vero alMMra.sse videbitur, Peerlkampiuni agnoscent. 
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XIV 


FKAEFATIO. 


Amico et magistro tertius accedat discipulus, (|upm liabui carissimum, 
Siraeo Rinkes, Frisius. Is et antea de nonnullis kwis epistolarum i|uid 
statueret mihi scripsit et quum iam graviter aegrotaret ultro pollicitus 
est auxilium in taedioso et molesto plagularum vitiis tvpographicis libe- 
randarum labore. Quum paucis ante obitum diebus milii remitteret no- 
num folium deficiente manu adseripsit, ne plura mittere vellem. Quam 
vivo referre nequeo gratiam, mortuu agam mcque consolabor certa sjie 
vitae optime actae praemia amico defunctu non esse defutura. Scripsi 
Amstelodami m. (Actobri MLKXfCLXV. 
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LIBER 1 


I. [A. U. C. 689.) 

1. Petitionis nostrae, quam tibi summae curae esse scio, huiusraodi ra- 
tio est, quod adhuc coniectura provideri possit. Prensat unus P. Galba. 
Sine fuco ac fallaciis, more maiorum, negatur. Ut opinio ejst hominum, 
non aliena rationi nostrae fuit illius haec praepropera prensatio. Nam illi • 
ita negant vulgo, ut mihi se debere dicant. Ita quiddam spero nobis pro- 
fici, quum hoc percrebrescit plurimos nostros amicos inveniri. Kos autem 
initium prensandi facere cogitaramus eo ipso tcm|>ore, quo tuum puerum 
cum liLs literis proficisci Cincius dicebat, in campo comitiis tribuniciis 
a. d. XVI. Kalend. Sext. Competitore.s, qui certi esse videantur, Galba et lo 


Antonius et Q. Cornificius. Puto te 

§ 1. PetilioHi» nottrae. Quo teiu]K>i-c haec 
epistola iicripta C8t, nonUum pctel«t C-icero, 
cf. § 2, sed prennandi initinni facere cogi* 

tabat. 

Quod adkuc r. p. potiil. Puat eiumodi et 
htautmodi vulgo s^Kjuitur a/, vel protionien re- 
lativum. Vide Att. I. 10, 9. 11. 3, 2. Xlll. 
9. 1. FauL V. 8, 1. XVI. 12, 4, in 4ui1>uj8 
omnilma locis loibetantiriuii neutn generis 
vel praecedit vel "inteiUgimr. Cf. pom> Att, 
IL 2U, 5. si modo erunt eitumodi literae, 
quat ia oUeuum iucidere Holim. Fatu. VI. 4, 1. 
res tiuMwuidi, cuiue exitus provideri possit. Ca- 
tii. 111. 2d. Atque illae eoute»tiones erant AU' 
iusssodi, quae moh pertinerent. Quare olim pu- 
talxaiii hoc loco scribendum esse ^uinsmodi 
raiio est, quae — possit. 8ed verba sona sunt 
et sic explicanda: Quatenus vcl duMmodo id 
etmiiei possit, petitio nostra ita se habebit. Quod 
ita cum coniunctivu positi phu*a exempla im- 
primu ex epistolis congessit MadvigiusKmend. 
in Cic. philoe. p. 70, ct vulgo nota sunt quod 
eoMModo tuo et (fuod sine moleetia tua fat. 

P, Galba. Q. Cic. petit, eous. 7« Ac multum 
diam novitatem tuam adiuvat, quod eiuemodi 
uobilee teeum petunt, ut nemo eit, qui audeat 


in lioc aut risisse aut ingemuisse. Ut 

direre, plue illis nobilitatem, quam iibt pir/a- 
iem prodesse oportere. Jam P, Galbam et L, 

[ Cassium, suuimo loco natos, quis est qui petere 
cousulatuM putet ? Vides igitur amplissimis ex 
familiis homines, quod siue nervis sint, tibi 
jtares esse non q>osse. Cf. Mur. 17. 

.Svac fuco et fullartis o: aperte ct sine dolo 
cf. Q. Cic. l.I. 35; more maiorum, ut maio- 
res, hoiiiincs simplices et recti, facoi'e sole- 
liaut. Qui aliter agunt, vucanttir fucosi suffra- 
gatores a Q. Cie. 1. c. Postea fumum ven- 
dere dicel*antur. 

; Praepropera prensatio. Praeproperum dici- 
tur, quo<l nimis pro))crc Ht, Fam. Vll. 8, 1. 
Opponitur praeposterum, sive id quod sero et 
tenqtore iam praeterlajiso agitur. Att. Vll. 

I 16, 1. Lael. 85. PHn. Kpist. VL 5. Mox illi 
est dativus, Galbae, 

Ita quiddam spero nobis prqfci 3: hac ra- 
tione spero nostram petitionem tpiodamiotHlo 
adiuvari. Similem usiun verbi profei inveni 
infra Vll. 13, 1 ad summam profectum aliquid 
: puto et in Caca. B. G. Vll. 06, ad reliqui tem- 
\ poris pacem atque otium parum profei. 
j Profeisci dicebat pro: profecturum esse. Si- 
millimum exemplum inhnitivi praesentis tem- 
1 * 


Digitized by Coogle 



4 


EP. AD T. POMPOXITM ATTICUM. 


frontem fenns, sunt, (|ui etiam Caesonium putent. Aquilium non arbitra- 
mur, qui (lenegan.s et iuravit morbum et illud suum regnum iudiciale 
opposuit. Catilina, si indicatum erit meridie non lucere, certus erit com- 
])etitor. De Aufidio et de Palicano non puto te exsjieetare, dum scribam. 


5 2. De iis, qui nunc jietunt, Caesar 

Orelliu« ed. sec. 1 AquilUmm — 2 denegat - 


poris C8«et in IV. 16, 12, si constaret verum 
C.SSC, quod prima manus c(hI. Med. Rcri;tsit: 
affirmat — illum non triumphare. At ile loci, 
iu quo imuc versamur, scriptura dubitari non 
|K>test, satistpie munitur praesens exemplis, 
quae J. K. Gronovius et Drakcnb. conpcsscrunt 
ml Lir. U. 6, 1. Cff. (piotpie Kcisipi Scholae 
de (?ramm. Lat. § 2AU cum adnot. Ilaasii. 

('ompefiloret. Asconius in ar^ipim. Orat, in 
topa candida p. 82 Or. res exponens ut erant 
tempore comitiorum cuusularium, sex ounmc- 
rat, duos |>atricioa Sulpicium Galbam, L. 
Seri;iuin Catilinam; quatuor pIel>eio6 C. An* 
toiiium M. F., L. Cassium Lunginuin, Q,. 
Comidcium, C. Licinium Sacerdotem. 

In koe 9 : huius respectu. Cf. Kritz atl Sal. 
Cat. 51, 35, lland. 'furs. III. 26U sq. 

Aut riiiue aut ingemuuie. Illud credo, quod 
homonovus et cuius nulla erant in rem pu* 
hlicam merita, consulatum |>etere audcl>at; hoc, 
quoti vir sr>brius ac sanctus, ut Asconins eum 
appellat p, 82, repulsam laturus esset. 

Vt frontem feriai. Frontis jjcrtmssio dolo- 
rem indicat. Cf. locus ex Cic. Orat, p. Q. 
Gallio in Bnit. 278. Apul. Metam. 1. 6, p. 
32 Oudend. «dextra saeviente frontem replau- 
dens.*' Dion. Hal. X. 0 irxiovrs; ta perurra- 

Sunt, qai — pmteul. Faris. D. solus habet 
indic, putant, manifesto em»re. Multi tle hac 
fonuula egerunt, quos enumerat F. Ilaasius 
atl Ueisigii Scholas obe. 607, quibus adde 
Orellium atl Orat. 136 od. min. et Madvigturo 
ad Fin. 1. 70, qui recte oltservant in simplici 
formula apud Ciceronem utique coniunctivum 
esse legitimum. 

Caetonium. Is Ciceronis in aetUlitate col- 
lega fuerat. Act. i in Verr. 29. 

Aquilium. C. Aquilius Galhut, clarus Ictus, 
cum Cicerone praetura functus erat. Cluent. 
147. Nomen ciim simplici l scribendum osse 
monet Orell. ad Topic. 32 ed. min. et qui 
accurate dc nominibus in — iliut exeuntibus 
disputavit Kllcndt Orat. II. p. 431 sq. In 
endem sententia est Osannns ml ('ic. dc Repb. 


certus putatur. Thermus cum Silano 

- 4 Jn/i flio 

p. 34, qui Orellii incHjnstantiam in his roUis 
notavit 

Qui denegan». In Meti, qui denegant. Ver- 
bum denegandi aptissimum est. Aqnilitis ro- 
gatus, ut jHJtcret, illud se facturum recusavit 
^ 9: denegaeit. IJlud minus certum, utrum Ci- 
cero scripserit denegavit, ut correxit Kniestus, 
an qutMl ego restitui denegane. Farticipio ta- 
; men melius declaratur denogationem Aquilii 
in eo constitisse, qiUMl et morbum iiu*arct et 
praxi iuridica se impediri diceret. 

luratil morbum 9 : iuravit morlst se iro|)edjri, 
morbum attulit causam, cur mm ]>ctercr. Cf. 
Att. XII. 13, 2. Simili ratione dicitur exeu- 
tare morbum, vid. Matth. ad Ligar. 21. 

Be Aufidio. Sic codd. Orcllius de Goveani 
cout. scri]ssit de Auli filio, ut sermo esset de 
L. Afranio, qui a. u. 694 cum Q. Caecilio 
Metello consulatum gessit. A. filio, infr. 11. 
3, 1 in Atilio facilius abire poterat, quam in 
Atfidio. Coclictim scripturam defendit llagc- 
nus, Catii, p. 1^. 

De PaUcano. ^’idetll^ esse M. Lollius Fa- 
licauus, homo loi|uax magis quam facundus 
^Salnst. apud Quiiit. I. 0. IV. 2, 2, cf. Bnir. 
223), qnem a. u. 687 ('onsulatum ]>ctentem C. 
Fiso consul negavit se, si creatus esset, ro- 
mmtiatumm; nondum enim in repnhlk'a eo 
indignitatum ventum esse. Val, Max. iU. 8, 3. 

' Cf. Matlv. de Asc. Fe<l. p. 110 aq. In Afra- 
nium, homiiicin sui similem, consulem, liliere 
convicia etfudit, h. 1. 18, 6, nUi iW de alio 
Falicauo senuo sit, ut visum Kllendtio ad 
Bruti 1. 1. Ktpudem omnibus locis eundem 
hominem dici crediderim. — Fraepoeitio ante 
hoc nomen in Med. omissum recte legitur iti 
quatuor Farisinis. 

§ 2. De iit, qui nunc petunt. In superiori- 
bus Cicero ita loquitur, quasi iu sequentem 
annum consulatum peteret. Sod ex iis, quae 
hac § leguntur, apparet cum sequenti demum 
auno petiisse. Atque quum natus esset a. iL 
III Nou. lan. a. 648 per aetatem quo tem- 
pore hanc epistolam scrqjsit, ne licuit quidem 
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contendere existimatur; qui sic inopes et ab amicis et ab existimatione 
simt, ut mihi videatur non esse dSvvmov Turium obducere. Sed hoc 
praeter me nemini videtur. Nostris rationibus maxime conducere videtur 
Tbennum fieri cum Caesare. Nemo est enim ex iis, qui nunc petunt, qui, 
si in nostrum annum reciderit, firmior candidatus fore videatur; propterea o 
quod curator est viae Flaminiae, quae tiun erit absoluta sane facile. Eum 
libenter nunc Caesari consulem addiderim. Petitorum haec est adhuc in- 
formata cogitatio. Nos in omni munere candidatorio fungendo summam ad- 


l tt exuhmsnoKe — 2 Curitm — 7 + tnnn cireri eon*%U acciderini. 


ei wj cendicUtam profiteri. Sod aliud est pren'^ 
«err, 4 Qod omni tempore lil>enun erat, alind | 
projittri. Accurate de universa petitione disp. I 
Beckems in Antl«{. Rom. II. 2, p. Sfi seqq. i 
('44$»T. L, lulii Caesaris, boni ac fortis viri, 1 
mendo frequens fit in his epistolis, vid. IA'’. | 
16, 8. XII. 21. 1. XIV. 17, 2 sq., ct iu | 
Philippicis. 

Tkermnn. Q. Minucius Tlicmms hoc ipso ' 
tempore mloptione in pciitem Marciam tran- 1 
siit, Bomenqne accepit C. Marcii Figuli Mi- j 
nuciaai. Sic T. Pomponius Atticus ab aviin- | 
cuJo Q. Ca>eoilio testamento adoptatus nomen * 
accepit Q. Caecilii Pomponiani Atrici, III. 20 i 
iaacr., et M. Innius Brutus dictus est Q. Cae- 
pio Brutus. II. 24, 2 vcl plenius Q. Ser>'ilius 
Caepio luniaiius Brutus. Vuljjo tamen veteri 
nomine appellari sulcitant. 

Cnm Stlano. I). Itmiiis Silanus tunc repul- 
sam tulit, aed factus est cum Murena a. u. 691. 

Imopet ab asricM, 9: ipiod attinet ad ami- 
cos; de 4}na vi praepositionis dixit Kritz. ad 
S«ll. luff. 14, 2 ct 4S, 8. Conferri possunt cx 
epist. Att. III. 17, 1, Uteran attuUrnnt — c.r- 
ploraia» a /imore. V. 18, 2, consedimus co- 
fioso u frumento — loco. A'^11. 15, 3, impurati 
C»ia a militibus, tum a pecunia. Vlll. 14, 1, 
tempus mulum a literis. Fam. Vlll, 10, 1, 
paratus ah exercitu. X. 16, 8, ab C'^uitatu 
jfrmus. 

Et ah exislimaiione. Iti hac sententia dls- 
iunctiva praep(.)sitio iic<*es8arin iteranda est. 
Recepi ex quatuur libris Parisinis. 

Turium. Vulgo Curium, qnasi dicat Q. Cu- 
rium, hominem quaestorium, Catilinae sucnmi, 
aleae et omnibus flagitiis deditum, quem cen- 
sores probri causa senatu moverunt. Dubito 
tamen, an talem hominem Cicero 'lliermo et 
Silano opposuisset. Quare qnnm c Z notetur 
Terrium, 6t Paris. A et D habeant Turium (Ma- 


riam B), idemque sit in margine Med., sic 
scripsi. Intelligo illum Turium, de quo Cic. 
in Bruto, 237. L. Turius parvo ingenio, sed 
multo labore, quoquo modo poterat, saepe dire- 
bat. Itaque ei paucae centuriae ad consula- 
tum defuerunt. 

Obducere est ubbu-ore contra aliquem, aemu- 
lum opponere, dvunapxyttv. Cf. Gron. Lect. 
Plaut. p. 238. In Cic. scriptis verbum hpc vi 
non alio loco poiiitnr. 

Curator est eiac FI. l)c curatoribus viamm 
atrunt Lipsius in extuirsu ad Tar. Ann. III. 
31 et A. G. Ziimptius in disp., quae legi- 
tur in Novo Musco Rhenauo II. ubi vid. p. 
283 s-p 

Quae tum erit absoluta sane facile. Eum li- 
benter nunc Caesari consulem addiderim. Vcrl)a 
in co<bl. varie comipta editores et critici re- 
stimere conati sunt. Furum conamina cognos- 
cas ex editf. Giacvii ct OrclI. 1. Manifesto 
erranti qni verlm ita refingunt, ut Cicero <li- 
eat se Thcimum sibi cf>llcgam optare, quod 
|i€r leges fieri non poterat. Poterat sano in- 
dicari mctn.s ne Tlicmms, si nunc repulsam 
ferret, se^iucnti nano iptnim gratia .«u|)eraret, 
sed id neque olirinctur hac emendatione II. A. 
Ko<’bii: quae cum erit absoluta, sane facile 
eum et libenter municipia consulem acceperint, 
•jnia consulem accipere non erat dviuiu, ne(|U 0 
sine summa imitandi licentia e cnrrn|)tela co- 
dicis Me<l. aliquid efficitur, quo illml decla- 
retur. lta(}uc Ilii mcllns vifU correctione Mo- 
nutii, quae a cod. Mc<l. non recciiit, nisi in 
tum pro cum, ct in tribus ultimis verbis ibi 
sic depravatis celeri consuli aeddciim. Ilac 
correctione proiiata liis vcrliis: Eum — addi- 
derim dcniio inmlcatur, 4|und modo scripserat: 
Nostris rationibus maxime conducere ridetur 
Thermum feri cum Caesare. TaUs iteratio ne in 
oratione quidem iuHilita, in epistola familiari 


Digilized by Coogie 



6 


EP. AI) T. POMPONIUM ATTICUJI. 


liibebimus diligentiam, et fortasse, quoniam videtur in suffragiis multum 
])osse Gallia, quum Bomae a iudiciis forum refrixerit, excurremus mense 
Septembri legati ad Pisonem, ut lanuario revertamur. Quum perspexero vo- 
luntates nobilium, scribam nd te. Cetera spero prolixa esse bis dumtaxat 
5 urbanis competitoribus. Illam manum tu milii cura ut jjraestes, quoniam 
propius abes, Pompeii nostri amici. Nega me ei iratum fore, si ad mea 
comitia non venerit. Atque haec huiusmodi sunt. 3. Sed est, ()Uod abs 
te nubi ignosci pcrvelun. Caecilius, avimcidns tuus, a P. Vario quum magna 
jjecunia fraudaretur, agere coepit cum cius fratre A. Caninio Satrio de iis 


minime rara est. Cf. I. 19. 6: Ifaec tunf in 
rep. — Haee iunt^ ut opinor^ in r$p. — FaciU, 
est nullo ne^itio, ut Fam. VII. 26, 2, >ne os' 
irei» et muraenie facile abetinebam. Otf. IL 66. 
Pro addiderim fortasse praestat acenderim, ita- 
que seripeisaem, si vei')Him alio exemplo, (piam 
Plautino c Mereat. 4212, munire potuissem. 

Petitorum — informata cogitatio, o: Hal>eH 
et meam et aliorum de ]>ctitorihus opiiiioiicui, 
non certam illam et exploratam, sed dubiam 
et quatenus coniectura pnivideri |K)Ssit. 

In — munere candidatorio. " Kmesto futi- 
lissimae coni, candidatorum ocxiasioiicm dedit, 
sed tutissimum est, quia eius fonuae adiectiva 
in eodem sipiilicatu Ciceroni in delictis sunt; 
velut enumeratio oratoria Brut. 819 item semel 
dictum, cum non collectionem s. avaxc^ec^aioj^tv 
sed enumerationem oratorum significet; procu- 
ratio quaetforia Verr. Accus. I. 91, itern ratio 
98; labor imperatoriue Tuse. II. 62. Cf. Gara- 
tonum ad or. p. Ballx) p. 205; stupra sororia 
Sext. 16.” Ellendt ad Cic, Orat. U. p. 211. 
Add. artifeium aecusatorium. Ruse. Am. § 47. 
In I de Or., 1250 ora/oria*» retinendam 
censeo adversus Bakium. 

Oaltia. Civitas Cispadanis data videtur, quo 
tempore Transpadanis lege Pompeia conces- 
sum est iua Latii, a. u. 685. VJd. viri cel. 
Savignii disp. iu Diar. iurisprud. historicae 
IX. 3, p. 321 set(q. De ojiera municipum Gal- 
licorum in consulatu petendo memorabilis lo- 
cus est Phil. IL 76. Cf. «iuoi|ue Hirtius de 
B. G. VIU. 52. 

Quum — forum refrixerit. In magna caiiss- 
nim multitudine forum «r/i/tfrtf dicitur; iudidis 
propter ferias intermissis refrigescit. Aupic 
hoc ultimis quatuor anui mensibus heri sole- 
bat. Similiter lex dicitur refrixisse II. 1, 6, 
coih 1. 19, 4, quando studia hominum adeam ‘ 
]icrfcromlam nulla sunt. Cf. quoipie Q. fr. II. 
6, 5. III. «, 4. 


Legati ad Pisonem. C. Calpurnius Piso ox 
consulatu a. 687 Galliam Cisalpinam provin- 
ciam ol^inuit. Repetundarum accusatus a Ci- 
cerone consule defensus eat. p. Flacco, 98. Do 
legatione liliera, quam Cicero susci{>ei'e cogi- 
tal>at, dicam ad U. 4, 2. 

ProUxa^ o: secunda, Inmigna. Cf. VII. 4, 
2. 14, 2. XV'I. 16. C. extr. animo libenti 
proiixoque facere. Fam. VII. 5, 1. prolixe prO' 
mittere. Similiter Tei^eiit. Ad. V. 8, 20 age 
prolixe, uhi prior Donati explicatio; id est, 
age benigne vera est. Malaspina opportune lau- 
davit locum ox oratione Catonis apud (Al- 
lium N. A. VII. 8, \xh\ res secundae, prolixae, 
prosperae coiiiunguntur. Voc, compositum e//ro 
et larus proprie dicitur dc vestibus et capillis. 

His dnmlaxat urbanis compet. Plerique inter- 
pretes urbanos dici putent, qui in urbe sunt. 
Victorius Var. Lect. XIV. 12 iiiterpr. leves 
et nugatorios. Neutnim placet. Rectius Gronov. 
de ]>ec. vet. p. 818 inteiqir. eos, qui urbanis arti- 
bus excclIeUmt, non militaribus. Ita Mur. 19 
urbana militia Ictorum stinlio bellico opponitur. 

Illam manum. Accipiunt vulgo dc nobilibus 
▼iris, qui cum Pompeio ad liellum Mithrida- 
ricum profecti erant. Potest tamen quoque in- 
dicari opera ct auxilium Pompeii. Hac ratione 
scriptores Graeci utuntur voc. ^id. He- 

rod. IV. 166. VIII. 140. Nec abhorrere a La- 
tini sennonis usu evincit formula esse in ali“ 
cuius manu. Ex lis, quae so<iuuiitiir: yega — 
venerit apjtarat Ciceronem non ex6]>ectBSse re- 
ditum ipsiu.s Pompeii, sed contentum fore, si 
illius .«iifTragntiono uteretur. 

§ 3. Quas eum dolo malo mancipio aceej/isse 
de Vario diceret. Mancipio accipere dicitur is, 
qui rc.s mancipi emit, cf. Gai. I. 119. Dolus 
malus cernebatur in oo, quod negotium gere* 
! batur in fraudem creditorum. Edicto jjracloris 
talia revocal)antur, nude (>ostca orta est actio 
Pauliana. Vid. § 6. List, de Actionibus cum 
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rebus, quas eum dolo malo manci|)io accepisse de Vario diceret. Una age- 
bant ceteri creditores, in (|uibus erat Lucullus et P. Scipio et is, quem 
putabant magistrum fore, si bona venirent, L. Pontius. Veriun hoc ridi- 
culum est de magistro. Xunc cognosce rem. Rogavit ine Cimcilius, ut lules- 
sem contra Satrium. Dies fere nullus est, iiuin hic Satrius domum meam j 
ventitet; observat L. Domitium maxime, me habet proximiuu; fuit et 
mihi et Q. fratri magno usui in nostris petitionibus. 1. Sane sum per- 
turbatus quum i])sius Satrii familiaritate, tum Domitii, in quo uno maxime 
ambitio nostra nititur. Demonstravi haec Caecilio; simul et illud ostendi, 
si ipse unus cum iUo uno contenderet, me ei satisfacturum fuisst!; nunciu 
iu causa universorum creditorum, hominum praesertim sm)jlissimorum, qui 


4 ma^ttro hvhc eognotrere. 


a<Inot. Schnwlcri. — In «instructione verl»o- 
rtuii hoc auima<lvertenditm, Cteemnem usnm 
•|UA<Iam attra<*tioDC quat — ace*' 

pi*se — dieeret prf>: <pta» (ie€e}>isiei t ui dicebat. 

Lucidius. I*racnoiiicii male aliest.Rcctc nutem 
ubeervnt Mftmititu» ense hunc M. Lucnlluni, fm- | 
trem Lucii, tum maxime in iicllo Pontico oc- 
rapnti. 

Magistrum. Postquam bona dobiloris ohne- 
nui per dio» Icffitimo» emnt pn>8cri)>ta, prae- 
tor iuheimt creditore» unum pluresvc ma<^stni» 
bonis vendendis creare. Vid. Quint 15. Fam. 
XII. 30. 5. Gai. IU. 70. Cf. Ciuil. Rein, das | 
rom. Privatrecht, p. 500. 1 

Ftrum hoc ridicvlum esi de Magistro. Nuhc ; 
cognosce rem. Una litera a<1iecta ot distinc- 
tione mutata mendum sustulit Mwlvi- 

fria» apud 'Wesenbcrjiium, Kincnd p. 00. Nain 
in vuljfata scriptura Verum hoc ridiculuM est 
iU magistro nunc cognoscere {lostremnni ver- 
bum totam corrumpit sententiam. Vulpo pu^ 
tabent Pontium mapi^tnim fore; sed. quam 
diu incerhun erat, utnim Ixma Varii venirent 
necne, de mapistro cognoscebat nemo. At e 
Madvipii correctione omnia tam plana, vt\ nt 
inter])rcte epeant. Iti verbis veruM hoc ridi^ 
cuinni est de magistro baec ultima de magistro 
perspicuitatis causa ailduiitur yio«l hoc, tjinxl 
non firicet, ut risum Kmesto. Wescnljcrpins 
1,1. similes appositiones art*ert cx epist. Fam. 
V’III, 10, 4 Illud addo — de agro ( a/upano, 
ibkl. 11. 3. Att. V. 21, 5. Q. fr. II. fi, fi. lllnd 
autem cognosce rem, de qtui abs te mihi 

ignosci pervelim ponitur, (|uia scriptor eo re- 
dit, unde disceescrat. Comparavit Wcsenljer- 


pius ex his opist. IV’. 15, 4. V. 20, 1. XV’I. 
6, 4. Q. fr. U. 13, 1. Fam. L 9. 20. Ad-le 
Att. V’. 21, 10 Nhhc rognosre de Bruto. \’l. 
2, 10 Cognosce uvne cetera. 

Observat L. Domitium majrime. Ol>servarc 
nli<)uein et colere aliquem iiiillo discrimine 
flicnntur. Cf. Plano. 45, «piare sBe|«e tunpun- 
tiir, ut Fam. IV', 3 extr. et V'I. 10. 2. L. D>h 
mitius Ahonolkarliits, «pii |>ostea urbanam gra- 
tiam iaotaliat (Caes. B. C. III. 83), hoctem- 
j)oi*e a«lolesccns iain pratis apu«l populum flo- 
niisse vidotnr. 

§ 4. Familiaritate 3: oh familiaritatem; «piem 
usum ablativi Ciceroni recte vindicavit Mmlv. 
a«l Fin. p. 73. Cf. Rcisipii Schol. p. 701. 

In quo — nititur. Alnpioties Cicero verbum 
niti cum prac|>o8. in coninnxit. V'’id. Cael. 25, 
Mil. 19. Somn. Scip. 2. 

Ambitio est honesta honoris petitio. Cf. OflT. 

I. 25, nbi ambitio honorumqve contentio copu- 
lantur. 

Simul et. Cicenmem et jK>suisse pi-») etiam 
primus nepavit Lnur. V'alla, Elep. II. 58, 
(piem multi secuti sunt. At Ilnndins in Tnrs. 

II. p. 499 — 52i hunc nsiim 'rullio vindicavit, 
(pii tamen in co errat «piod deteriores saepe 
lectiones pro veris amplexus est. In epistolis, 
ipiac propina absunt a .sennono familiaii, non 
est soli itutandnin. tUmul et Icpitnrin his Epistt. 

j V. -il, 4. vm. 14, 2; Q. fr. I. 1, 31 ot 43. 

' III. 4, 4. Cf. Kriu. ad Sal. lup. 20, 1. 

Fcfhiherel, a: daret, in iudictmn patronum 
adduceret. Cstis verbi ctiiii obiocto |>crKOimU 
iiisolentior est. V'ulpo sic dicitur adhibere. 

j Homines betli. Bellus homo mediam «pian- 
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sine eo, (luem Caecilius suo nomine perliiberet, facile causam communem 
sustinerent, aequum esse emn et officio meo consulere et tempori. Durius 
acci{K:re hoc mihi visus est, quam vellem et quam homines belli solent, 
et jK)stea prorsus ab instituta nostra j)aucorum dierum consuetudine longe 
5 refugit. Abs te peto, ut mihi hoc ignoscas et me existimes humanitate 
esse prohibitum, ne contra amici summam existimationem miserrimo eius 
tempore venirem, quum is omnia sua studia et officia in me contulisset. 
Quodsi voles in me esse durior, ambitionem putabis mihi obstitisse. Ego 
autem arbitror, etiamsi id sit, mihi ignoscendum esse : t:i^i ov^ tb{fr)toy^ 
XQOvSk (ioHriv, Vides enim, in quo cursu simus et quam omnes gratias 
non modo retinendas, verum etiam acquirendas putemus. Sj)ero tibi me 
causam probasse, cupio quidem certe. 5. Hermathena tua valde me de- 
lectat, et posita ita belle est, ut totum gymnasium eius dvad^r\^ esse 
videatur. Multum te amamus. 


13 t qltou ctva^>;pa 

dam viam Unet inter homines nimis faciles 
ct nimis morosos. Idem dici possit humanut. 
Cf. Fin. II. 102. Itali vintant aa galaniuomo, 
Galli homwe de hien. Bellus homo, quem 
lepide depin(;it Martialis III. C3, ab hoc longe 
diversus est. 

Ne contra amici s. existimatwmem — veni- 
rem. Venire contra aliqnem et contra rem di- 
cuntur, qui in iudicio adversarii causam quo- 
vis modo tuentur. Cf. I*hil. IL 3. Contra rem 
suam me venisse questus est. Alia suppe<!itat 
Mauutius ad orat. p. Mur. 9. 

iicii — Sunt Homerica ex Iliade 

X. 159, quibus Cicero proverbialiter utitur ad 
exprimendum quod Vergilius Aen. XII. 7C4 
dicit: Neque enim levia aut ludicra petuntur 
Praemia. In cod. Hisp. haec ita mutavit libra- 
rius: S'fIoy yap ayaS'bv ri ripii. 

Fides enim^ in quo cursu simus, et quam — 
utemus. Omnes codd. quos inspexit Lago- 
marsiuus, quilms accedunt quatuor Farisiiii, 
hal)Ciit sumus. Caveamus tamen ne hac co- 
dicum conspiratione inducamur, ut Tullio so- 
loecismum obtrudamus. Male Kritzius ad Sal. 
lug. 4, 4 indicativum defendere studet; me- 
liora docuerunt praeter Zumptium ad Verr. 
p. 300 sq., quem Orellius laudat, Madvigius 
wl Cic. Fin. p. 590 ct 0. Kcil, quaest. 
'Aill. S})oe. II (Lign. 1840). Indicativus recte 
se halict, si deletur et post sumus, ut quo sit 
relativum et in quo cursu sumus dicatur pro 
in eo cursu, in quo sumus. 


Omnes gratias. Pluralis eodem uicmIo legi- 
tur de lege egrar. II. 3, ubi Cicero dicit se 
non exeetlentibus gratiis jtaucorum consulem 
esse factum, et Mur. 42 L. Murenae provincia 
multas bonas gratias cum optima existimatione 
attulit. Moneo propter dubitationem Casau- 
!x)ni. 

Cupio quidem certe. Similis verbonun col- 
locatio est Tuse. V. 24 » quam bene, non 
([uacritur; constanter quidem certe.** Cf. lland. 
Turs. II. p. 27 sq., Ct Bakii Schol. Hypomn. 
IIT. p. 313. Recte de usu part. quidem certe 
iudicavit Mauutius ad Fam. I. 9, 13. 

§ 5. Eius avxdnpa. Vulgo editur :^).cov 
quod in marg. Crat. scriptum est 
et fore ladnis literis exaratum legitur in Med. 
Sed sive illa tiiteiqn-ctamur tolis donarium, 
sive locus soli consecratus, non intelligo cur 
Cicero tam ol«cure locutus sit. Atunmia plana, 
si eliu ex eius male descriptum sumas, lier- 
inatiicna illa ita excellebat inter cetera onia- 
menta g}'mnasii, ut hoc eius causa exstructum, 
ei dedicatmn videretur. Cf. Casau1>onus ap. 
Graev. ad h. 1., qui illius d. defendit. Cum 
Klutzio scrii)$i eius. Memorabilis est coniec- 
ture, quam Pccrlkampius luihi obtulit: ut to- 
tius ggmnasii quasi 'Ulclov esse vi- 

deatur o: ut statua illa maximum gymnasii 
oniamciitum, ut erant donaria in teiiqilo lovis 
Elei, esse videatur. avx3‘TjfMc Graevio 

quoque placuerat io Add. p. 305. 
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II. {A. U. C. 689.) 

1 . L. Iulio Caesare, C. Mareio Figulo consulibus, filiolo me auctum 
scito, salva Terentia. Abs te iam diu niliil literarum. Ego de meis ad 
te rationibus scripsi antea diligenter. Hoc tempore Catilinam, coni|)etito- 
rem nostnim, defendere cogitamus. ludices habemus, quos voluimus, summa 6 
accusatoris voluntate. Spero, si absolutus erit, coniunctiorcm illum nobis 
fore in ratione petitionis; sin aliter acciderit, humaniter feremus. 2. Tuo 
adventu nobis opus esfc maturo ; nam prorsus summa hominum est opinio 
tuos familiares, nobiles homines, adversarios honori nostro fore. Ad eorum 
voluntatem mihi conciliandam maximo te mihi usui fore video. Quare Ia- lo 
nuario mense, ut constituisti, cura, ut Romae sis. 

3 /m din nihH lUterarvm ? 


$ 1. L. Inito Caeiart, C. Mareio f ignio con- 
tmltime. » Non tempas nutat, quo illi iniarunt, 
sed quo desij^ati sunt. Voluit enim primis 
his verbis Attieuin duanun renim heri certio- 
rem, desif^ationU consulum et diei natalis 
ftlU, qui sub tempus comitionun in lucem edi- 
tus est.*' Bosius, prob. 'Punsiallo, p. 10 sq., 
qui Consules dosijpiatos cott. dici pro- 

hairit ex Att. 8. Phil. XIV. 3, 8. Atque 
veram vidisse Bosium apparet cum ex iis, 
quae Cicero tradit de Catilinae defensione, tum 
de adveutu Attici, qui, teste Cornelio in Att. 
4 extr. L. Cotta, L. Torquato cfmsnlibus Ro- 
nuuu rediit, ita ut Cicero, si haec scripsisset 
Cacaare et Fi{^ilo coss., eum lanuario mense 
exspectare non potuisset; nam de lanuario 
anni 691 co^tare minime licet. Neque mihi 
proliatur opinio Grul«ri, qui 1. c. p. 2 primani 
periiKlum ad consulatum Caesaris et Fi^ili, a. 
690, reliquam epistolae partem a<l a. 689 refert. 

Aht te iam diu nikU lUteraram. Pro iam in 
codd. tst etiam. Editores correxerunt tam et 
verbis interrogandi signtim subiiciunt. Sim- 
plicius puto, quod scripsi. Facile post et scribi 
poterat etiam pro iam, quae et alibi pernmtan- 
tnr. In Off. 1. 14:1 pro iam diu e cod. Gud. l 
et Bem. <L notatur etiam diu. Alia indicavit 
Wesenbergius in Obss. erit, ad orat. p. Sestio 
p. 21. 

Hoc tempore CatiUnam — defendere cogi' 
tamne. «Catilina, quum rediissct ex Africa, 
Torquato et Cotta consulibus, acciu^atus est 
repetundanim a P. Clodio adolescente, qui 
pjstea inimicus Ciceroni fuit. Defensus est Ca- 
tilina, ut Fenestella tradit, a Cicerone." As- 


conius Pedianns ad Orat, in toga .Cand. p. 
85 Or., qui ipse contrariam sententiam acer- 
rime propugnat. Disputatio de hac r5 Ferratii 
Epistt. 111. 12, p. 203 sq. nititur prava tem- 
porum distinctione; itaque nihil efficit. Etsi 
vereor, ut res ad liquidum jierduci possit, ta- 
men Ascouii sententiam veriorem existimo. 
Cf. libellus I. Wirzii de consulatus petitione 
Catilinae et Ciceronis, Turicl 1864, p. 9 sq. 

I Summa oceHtatori.t voluntate. Reioctio iudi- 
I nim ad arbitrium rei facta praevaricatum esse 
accusatorem declarat. Eoque nomine infamem 
I fuisse ('lodium tradit Asconius, p. 87 Or. et 
ipse Cicero in Pison. 23. 

I Humaniter /eremae o: aequo animo. Plu- 
tarchus in consol. ad ApoH. initio hoc dicit 
av3'^Mir(va)f ^/| 0 b>v rb Discri- 

men quod (.'harisius et Diome<les statuunt in- 
ter Aumane et Aumaniter totum concidit coli. 

I Tuse. II. 65, morbo* toleranter atque Amnane 
\ ferunt et Ter, Adelph. I. 2, 66 vix humane 
paiitur. 

§ 2. Extremis mensibus huius amii Atticus 
I Romam rediit, ut nobis auctor est Com. Ne- 
]K)6 in vita, 4, 5. Postquam ibi aliquot annos 
fiiit, in Gniociani rediit a. 693, ut nuviuius ex 
I epist. Fain. V, 6, oodemque anno scriptae 
I sunt epistt, 12—17 h. 1. 
j Tho* familiare» — fore. Difficile dictu est, 
; utrum certos homines siguiheet Attico, ut 
Crassum, Lucullum, Uorteusium, an universo 
nobiles. Certe si hdes Salustio, Cat. 23 ple^ 
raque no'ilita* invidia aeatuabat et quasi pol- 
lui consulatum credebant, si eum quamvis egre- 
giue homo novv* adeptu* foret. 
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JII. {A. U. C. 688). 

1. Aviam tuam seito desiderio tui mortuam esse et simul ([uod verita 
sit, ue Latinae in olKcio non manerent et in montem Albanum hostias non 
adducerent. Eius rei consolationem ad te Saufeium missurum esse ar- 
5 bitror. 2. Nos hic te ad mensem lanuarium exspectamus, ex quodam ru- 
more, an ex literis tuis ad alios missis; nam ad me de eo nihil st^rip- 
sisti. Signa, quae nobis curasti, ea sunt ad Caietam cx[)osita. Nos ea non 
vidimus; netiue enim exeundi Koma jmtestas nobis fuit. Misimus qui i>ro 
vectura solveret. Te multum amamus, (piod ea abs te diligenter parvo<iue 
10 curata sunt. 3. Quod ad me saepe 8cri])sisti de nostro amico placando. 


6 utisM^ 

Temporis ordine haec epistola pi-accedit quar- 
tam, quae scripta est a. u. 688 extremo, iit 
mouuit Grnl)cnw, quoniam Cicero praetor de 
profectione ex urbe co^ritaliat. Vi(L 4, 8. In 
hac autem negat sibi exenndi Roma potesta- 
tem esae, 3, 2. Kt ipsa tamen prripter ea, quae 
dc feriis Latinis et de mense lanuario hic 
dicuntur, ad ultimam anni partem referenda 
est. Haec moneo, quum videam Orellium sibi 
non constare in tempore indicantlo. Mo*lo enim 
a<l a. 687 refert (Onom. Tuli. p. fi96), iiumIo 
ai) a. 689 (ihid. p. 122 et Opp. III. p. 375 cd. 
sec.), modo ad a. 690 (K c. p. 602). 

§ 1. Quod rerita sit — adducerent. -Deri- 
det suspiciosae aniculae inanem superstitio- 
nem.** Man. Aliter, nmi melius, explicuit 
1. K. Gronovius, qui anum in postremia per 
errorem mentis de ca re verba fecisse putabat. 

Latinae non sunt mulieres, sefl feriaey quae 
cx nota dicendi figura voluntate praeditae pro- 
ducuntur. Eae non manerent in officio, si illo 
anno non celebrarentur. Solent autem non 
soli pf>etae, sed iwript/ires quoque nude appel- 
lare Ijotinas. Cf. Cic. ad Q. fr. II. 4, 2 et 
6, 4. Liv. V. 17 et 19. XXL 63 al. 

rei consolationem cot. Iloir dicit Cicero: 
Nolo pluribna te consolari dc morte aviae, 
quum non duhitem, quin L. Saufeius, qui nul- 
lum locum intactum relinquere solet, homo 
ferreae assiduitatis in scril»cnflo, vid. II. 8, 1, 
hanc provinciam sit suscepturtis. Optime atitetn 
sciebat Cicero, neque Atticum valde consola- 
tione egere, neque illam exspectari posse a 
Saufeio, Kpumri placitis addicto. locando igi- 
tur rc defungitur, ad alia transiturus. 

§ 2. Ex <1- rumore, an ex literis luis. De hoc 
genere loquendi in re incerta multi monue- 


nmt. Perperam Manutius, quein vide ad h. 1. 
et ad II. 7, 3 et Petems ad Cic. Brutum 
89. rnice probamtis Madvigii sententiam, qui 
wl Cic. Fin. p. 319 sq. statuit hanc formam 
non ortam esse e disiunctiva intem)gatione 
{nescio utrum — an), sed quum oratio «lecln- 
rative coepta sit (ex ^iHodam rnmors), suhse- 
qucTitem dubitationem adnecti interrogando 
(ffa ex iit. /.). Bclg. o/ tcas ket tceUieht uit een 
utoer 6rieren. Cf. quoque Ellcndt. a<l Bruti L c. 

Sif/na — ra. De abumlantia pronominis de- 
monstrativi, nomine in ca<lem sententia prae- 
gresso, vid. Krita ad Sal. Cat. 37, 4, Kllendt 
ad Orat. vol. IL p. 19H sq. 

Ndh vidimus. Phiygersius necessarium puta- 
bat nondum mdimm, ut est in ep. 4, 3. 

§ 3. Quibus de susjjieionibus. Possuut haec 
sic explicari ; propter qiias suspiciones a te 
animo sit alienato. Magis tamen pla<.’ct, id quod 
Pluygersius tciiqitavit (Mnemos. XI. p. 289); 
cuius de susjucionibus etsi audisse te arbitror. 

Praesentem. Consulto wldidit; nam si 8. 
praesentem non pfjtnit in gratiam Lucceii 
(nam de lux: sennonem esse apparet ex ep. 
11, 1 et 14, 7 h. 1.) restituere, quanto minus 
Atticum absentem. 

Accusare de te. - QiumI tc non restituissem 
in eius gratiam, co placan» tibi. Respicit ea, 
quae narrantur op. 11.*' Em. 

Meum studium nec tibi defuisse Vidit Krn. 
ht>c uon posse |>cnilcre ab expertus est idooque 
suspicatur aliqmxl verbum ut intellexit vel 
credet excidisse, et in praecedtl. esi abesse 
mavult. Cui ita assentior, ut putem .scrtl»en- 
dum esse: ILx* w! te scrii»i, qmxl is (quf) 
mo accusare de te solcimt, in se expestus il- 
lum esse minus exorabilem, meum studium 
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feci et expertus sum omnia; sed mirandum in modum est animo abalie- 
nato ; quibus de suspicionibus etsi audisse tc arbitror, tamen ex me, quum 
veneris, cognosces. Salustium praesentem restituere in eius veterem grii- 
tiam non jmtui. Hoc ad te scri|>si, quod ia (qid) me accusare de te sole- 
bat, in se expertus [est] illum esse minus exorabilem, meum studium t nec j 
tibi defuisse. TuUiolam C. Ibsoni L. E. Frugi despondimus. 


4 quod i* mf arcutart d« te $oleh<kl. At in te erpertut esi — 5 nee tibi nee tibi dt/uitte. 


negat Ubi dcfiiisfle. At recte abest iu Mod. In ' 
ahimis OreUius recepit Graevii suspicionem, \ 
quae placebat quoque Matlrigto ad Fin. p. 819. 

Tnlliolam — detpondimus. Vix cre<libilc est 
CteeTonem uxorem duxisse ante iter in Grae- 
ciam, unde a. u. 677 revertit, lentor Tullia 
sununmn decem annr^ nata erat, qno tem- i 
pttre pacta fuit Pisoni. Quo<l adeo inauditum ; 
fiiit Tunstallo, ut 1. c. p. 12 Imc ar^imcnto [ 
uteretur, quo Ciceronis nuptias ante factas esse | 
erinccrct Perperam. Nam secundum mores | 
Romanorum rei minor annis XII tiulierc |x>- 


terat (T)ig. XXUI. tit. 1, 1. 9, tit 2, I. 4. Cf. 
L. Friedlanderi disp. in opere Darstellungon 
aus der Sittengesch. Konis, vnl. 1. p. 324) et 
sponsalia diu ante nuptias celebrari nihil im- 
pediebat (ibid. tit. 1, 1. 14). Vnde SchUtzins 
in Memor, vitae Ciceronis (ap. Orell. VI. p. 
147) Tulliae nuptias in annum tertium dilatas 
esse cognoverit, nescio. 

C. Piteni L. F. Fmgi. Placet sibi Cicero in 
huius laudibus praedicandis, vid. Vatiii. 26. 
Fain. XIV. 1, 4. Bnit. 272 et saepius. 


IV. (A. U. C. 688.) 

1. Crebras exspectationes nobis tui commoves. Nujmr (piidem, quum iam 
te adventare arbitraremur, repente abs te in mensem Quintilem relecti su- 
mus. Nunc vero censeo — quod commodo tuo facere poteris — venias ad 
id tempus, quod scribis, obieris Quinti fratris comitia, nos longo inter- s 
vallo viseris, Acutilianam controversiam transegeris. Hoc me etiam Pedu- 
caeus, ut ad te scriberem, admonuit; putamus enim utile esse te aliquando 
eam rem transigere. Mea intercessio parata et est et fuit. 2. Nos hic in- 


7 tdiquendo iam rem 

§ 1. lUieelitnmM 9: adventum tuum dlstu- 
ItttL SimiHt«r legationet et dicun- 

tur in alhid tempua. Q. Ir. II. 3, 1 et 16, 3. 

Obierit — viteris — transegerit, nimirum 
ti tenerit. Futiu^i exactum ponitur, ubi res 
meruoniDtar eodem temporis momento ab- 
solvendae. cf. Mattliiae disp. in Opuac. p. 71 
seqq. et ad KpUt Sel. p. 140. 

Quinti frahit comitia, «quibus ac<lilitatom 
Q. petebat,** Man. 

Longo intervallo. Sic recte dici de spatio tem- 
poris apparet ex ep. 7, 1. Fam. 1. Quoniam 
intervallo locorum et temporum diiuneii sumttt 
ct de invent. I. 43 eonfestim aut ex inter- 
vallo. 


Acutilianam cvnlrovertiam cf. cp. 5, 4. 

Te aliquando eam rem transigere. Scripei 
cum Hen agio. Aliquando est idem quod tan- 
dem aliquando, pro quo non est verisimile hoc. 
uno loco dictum fuisse aliquando iam, ut valgo 
e codd. editur. Cf. Jiaadii Turs. 1. p. 250 sq. 
' § 2. /)e C. Macro transegimus. De h. 1. est 

quod attinet ad, ut in loco simillimo Livii 
XXXII. 28, 2. Friut dc praetoribus trausac- 
^ ia res, Traneigere cst ittdicium ad Hncm per- 
I ducere, sententia lata. Krat autem C. Li- 
cinius Macer historicus eC orator, re^ietun- 
darum reus, Plut. in Cic. 9. Val. Max. 
IX. 12, 7; quam quaestionem Ciceroni prae- 
tori obtigisse novimus ex orat. p. Kabir. Post. 
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credibili ac singulari populi voluntate de C. Macro transegimus. Cui quiun 
aeipii fuissemus, tamen multo maiorem fructum ex jmpuli existimatione 
illo damnato cepimus, quam ex ipsius, si absolutus esset, gratia cepisse- 
mus. 3. Quod ad me de Hermathena scribis, per milii gratum est. Est 
4 ornamentum Academiae proprium meae, quod et Hermes commune om- 
nium et Minerva singulare est eius gymnasii. Quare velim, ut scribis, ce- 
teris quoque rebus quam plurimis eum locum ornes. Quae mihi antea signa 
misisti, ea nondum vidi. In Formiano sunt, (juo ego nunc proficisci cogi- 
tabam. Hla omnia in Tusculanum dejiortabo. Caietam, si quando abundare 
locoejiero, ornabo. Libros tuos conserva et noli desperare eos me meos fa- 
cere posse. Quod si assequor, sujiero Crassum divitiis atfjue omnium vicos 
et prata contemno. 


4 graium esi, et ornamentum — 5 Epfiii; — 6 est insigne eius ggmnasii. 


9. Cluent. 147 sq., Corne). 1. 1. Caeteruni de 
Macri exitu diversa traduntur apud Flutar* 
chum et Valeritun 11. 11. 

Cui quum aequi fuissemus, o: ut rectc expl. 
'Punstallus, p. 132 »cui quum parcere ei fa- 
vere potuissemus f sive quum in eiiw gratiam 
maiorem aequitatis (cntitxfta;), quam iuri» 
rationem habere jiotuissctnus. Apte vertit A Ihj* 
kcnuB Cicero in seinen Briefcn p. 28: Ich 
hatte mit ihm durch die Fingur sehen kbo* 
nen, alter u. s. w. Male Manutius aequum 
cum iure confundit, rectc idcircto notatus a 
(^asaubono, qui tamen male fuissemus intcqire* 
tattir, quaei esset fuimus. Idem ermr Wielandii 
in interpr. Genu, epist. Ciceroni» I. p. 130. 

Sx populi existimatione nim. de integritate 
Ciceronis. Hoc est, quod dicit Plut. in Cicer. 
11 y.ptTttc (cTo^c xott xaXu; 

§ 3. Per miki gratum est. Est ornam. Ita 
scripsi de coniectura WescniKjrgii Emend. p. 
18. Inepte vulgo — per miAi gratum est, et 
omam, in quo saltem cum Faemo et erat de* 
lendum, et interpunctione mutata grril)cn- ' 
dumt — per mihi gratum. Est ornam. Tmesis, 
quae cadit in per praefixum et cunque suffi- 
xum, exempla c Cicerone collegit Kllciidt de 
OnW. n. p. 304. Cf. h. I. 20, 7 }>er mihi, per, 
inquam^ gratum V. 10, \ per mihi gratum erit. 

Jcademiae meae. Gymnasium in Ciceronis 
Tusculano appellatum fuisse Acatlenuam ex 
epistt. 9, 2. 10, 3 et 11, 3 facile demotistra. 
tur. Faolo post insigne, quod Bosio debetur, 
sed a codd. notis abest, delevi Nihil opus est 


hoc fulcro orationis. Ornamentum initio sen- 
tentiae positam cogitatione est repetendum in 
extrema. 

Hermes, Nulla causa est ciir «urribatur Eppnc 
contra coiUccs. Cf. cj». 8, 2 et 9, 2. Hermae. 
Coni. Alcib. 3 Andocidis Iltrmes. Nisi forte 
Ciceronis erat Mercurius, ut deinde Minerra. 

Caietam — ornabo. Caietanum praedium Ci- 
ceronis hic nominari Gnmovius oluservanl. 

Supero Crassum divitiis. M. Licinius Cras- 
j sus, qui iu exjwditione Parthica i>eriit, divi- 
i tiis a)mndal>at. vid. Fin. 111. 75. Off. L 25, 

I et cum jmtre P. Crasso, qui a. n. 687 in do- 
; minatione L. Cinnae perierat, Z>iVt7f« cogno- 
iitcn gessit, Att. H. 13, 2. 24, 4, quod proa- 
vus qui 8. 549 consul fuit jirimus accejierat. — 
Sine causa Wassenl>erghius Croesum h. l. vo- 
leliat, ut alii in fragmento Varronis o Satira, 
p. 97 Ochlcri : Non demunt animis euros ac 
religiones Persarum montes, nou atria diviti' 
Crassi. 

Picos. — lucos Augustini suspicio inutilis. 
Pici sunt praedia urbana, prala vero rustica, 
ut recto Manutius. Noli vicos hic iuteqiretnri 
villas, quam vim hal>ct in Ilorat. Epist. II. 
2, 177. Prata et areae oh securitatem maximi 
aestimabantur. Parad, VI. 3. 
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F. {A. U. C. 686.) 

1. Quantum dolorem accejierim et quoiito fructu sim privatus et fo- 
rensi et domestico Lucii fratris nostri morte, in primis pro nostra consue- 
tudine tu existimare jrotes. Nam mihi omnia, quae iucunda ex humani- 
tate alterius et moribus homini accidere possunt, ex illo accidebant. Quare » 
non dubito, quin tibi quoque id molestum sit, quum et meo dolore mo- 
veare et ipse omni virtute oBicioque ornatissimum tuique et sua sponte 
et meo sermone amantem affinem amicumque amiseris. Z. Quod ad me 
scribis de sorore tua, testis erit tibi ipsa ([uantae mihi curae fuerit, ut 
Quinti fratris animus in eam esset is, qui esse deberet. Quem quum esse lo 
offensiorem arbitrarer, eas literas ad eum misi, quibus et placarem ut fra- 
trem et monerem ut minorem et obiurgarem ut errantem. Itacjue ex iis, 
quae postea saepe ab eo ad me scripta sunt, confido ita esse omnia, ut 
et oporteat et velimus. 3. De literarum missione sine causa abs te accusor. 
Nunquam enim a Pomponia nostra certior siun factus esse, cui dare literas is 
possem; porro autem neque mihi accidit, ut haberem, qui in Epirum pro- 


14 intermistioM 


§ 1. Frueiu et foren*% et Homeetieo i. e. com- 
niodii* et voluptAte in rebus tem pnblicis quam 
privttfie. L, Cicero cnm Marco Siciliam 
|>cra{fraverat colIi(tendis literis in Verrem et 
itennneiandis testimoniis, ut vere ti-adit is, qui 
snl) Asoonii nomine in Verrinas commenta- 
tus est, p. 125 (h. cf. Verr. IV. 25, 137, 145. 

Xwm frairie noetri. Idem Fin. V. 1, dici- 
tur* frater, cognatione patruelis, amore germa- 
nus.** Saepe paimele» vocantur fratree, quem 
morem ignorantes librarii interdum de suo 
iUud Tocab. addiderunt, ut in orat. p. Cae- 
lio, 60 factum esse notavit Madv. (). A. p, 
4rt3. 2. ■ 

Erittimare. o: indicare, statuere. Kst haec 
propria vis vocabuli, quum simplex aestimare 
sit rei pretium constituere, vid. Kritz. ad Sal. 
C'at. 8, 2, et praeter auctores ab illo laud. 
Madv. ad Cic, Fin. IIT. 6 et intr. ad Tac. 
Ann. XIII. 17. 

Accidere dici de quavis rc fortuita l>ona et 
mala multis exemplis docuit Kllcndt ad II. de 
Orat, 49. 

Affi.nem. Latius nunc sumitur haec appella- 
tio. Proprie enim ex omnibus Tnlliis unus 


Q. Cicero erat Attici affinis per nuptias soro- 
ris. vid. Dig. 1. 4, § 3 de gradibus. 

§ 2. Pomponia Attici soror cum marito non 
coniunctissime vivebat. Mulieris mores paullo 
asperiores describit Cicero Att. V. 1. 

Minorem sc. natu, quod uon semper additur, 
cf. ad Q. fr. I. 3, 3. Annus natalis Q. Ciceronis 
definiri nequit. Sed quum a. 088 aedilitatem 
petierit (Att. I. 4, I), si eam suo anno petiit, 
natus est a. u. 061 vel 662, et fratre Marco 
fere qiiatuor annis minor fuisse videtur. 

§ 3. l)e literamm missione — accusor, i. e. 
negligentiain meam in literis inittenrlis imme- 
rito reprehendis, cf. ep. 6 in. Non opus est 
coniect. Bembi de Iit. intermissione. Nam ne- 
gatio in talibus saepe omittitur, vid. Matth. ad 
orat. p. Dciot. 9. Eadem ratione legimus apud 
Uomerum II. A. 06. iit ip by* i irt" 

fufifsxeut si5' E. 178. tpuv pj- 

viaa^. Simillimum eat in ep. 16, IV. § 1. De 
ejns/olamm frequentiate nihil accuso, cf. Schaef. 
ad Eurip. Me<I. 963 cd. Pors. 

Nequedum pro et nondum, necdum. Legitur 
rursus infra XIV. 10, 4. Tuse. DI. 08. Cluent. 
78. Q. fr. UT. 8, 1. 
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ficiscerentur, nequedum te Athenis esse audiebamus. 4. De Acutiliano autem 
negotio quod mihi mandaras, ut primum a tuo digressu Romam veni, con- 
feceram ; sed accidit, ut et contentione t niliil opus esset et ut ego, qui in 
te satis consilii statnerim esse, mallem Peducaeum tibi consilium per li- 
i teras quam me dare. Ktenim quum multos dies aures meas Acutilio dedis- 
sem — cuius sermonis genus tibi notum esse arbitror — , non mihi grave 
du-xi scribere ad te de iUius querimoniis, quum eas audire, quod erat sub- 
odiosum, leve putas.sem. Sed abs te ipso, qui me accusas, unas mihi scito 
literas redditas esse, quum et otii ad scribendum plus et facultatem dandi 
10 maiorem habueris. 5. Quod scribis, etiam si cuius animus in te esset of- 
fensior, a me recoUigi oportere (teneo) ()uid dicas, neque id neglexi, sed 
est miro quodam modo atfectus. Ego autem, quae dicenda fuerunt de te. 


8 niMl sine indicio coimpulac — 7 d$isuiem. 


§ 4. De Acutiliano negotio. Cum Acutilio t 
<[uodam Attictw controversiam agelwit, quae 
post biennium nondum erat finita, cf. h. 1. 8, ^ 
1 et 4. 1. i 

Confeceram: teH accidit, o; conficere vo* ; 
lueram et confecissem adoo, nisi accidisset, cet. 
Multa saepe de consilio sunt intclligenda; sic 
I. 14, 5 nullum SCtum facienti est n. SCt. fa> 
core voleuti, I. 18, 4, traducit i. e. traducere 
conatur, cf. ad Vll. 28, 2. 

Vt et contentione nihil opu* enet Si nego- 
tium sine contentione confici poterat, cur Ci- 
cero non confecit ? aut cur tam diu illud amico 
nuntiare neglexit? Videtur jiotius uti hac ex- 
cusatione, se non scripsisse, quoniam nego- 
tium erat difficile. Nihii est vitiosum. Pluyger- 
sius (Mnemos. XI. p. 288; correxit nonnihil} 
ego potius nihil e mihi depravatum puU). 

Etenim qnum — dedusem, non — duA 
qyvM — putauem. Oliservauda est orationis 
forma, in qua enuntiatio primaria interponitur 
duabus euunciationibos causalibus, quarum 
posterior quod in priore levius indicatum est, 
disertius proponit. Co|MOse de hoc genere ^it 
Madv. ad Cic. Fin. p. 17, huius loci uoii im- 
memor. Quum Malaspiiia pro duxi, quod est 
in Me<l , correxisset duxissem, Bosius se hoc 
in Y vidisse mentitus est. Kon o}ius muta- 
tione. iVoM mihi grate duA scribere etiam ab 
eo dici {lotest, qui non scripsit, quia melius 
lioc ab alio Heri putabat. Cicero voluit dc eo 
negotio scriliere, sed non scrifisit, quum Pe- 


I ducaeus se hoc factarum dixisset. Non omisit 
ille scribendi officium vitandi laboris causa. 

* cf- Meutziicrus in Diar. Antiq a 1887, p. 481. 

( Quum — aures meas A, dedissem, 3 : quum 
; Acut. patienter audivissem. Eadem locutio est 
p. Arch., 26. 

Subodiosum. 1. F. Gnmovtus in dictatis a<l 
h. 1. monet Ciceronem ludere hoc nomine, 
quod sub interdtmi auget, interdum minuit. Il- 
lud negandtun est. Nomina sic composita scin- 
per minorem gradum, quam simplicia indicant. 

§ 5. Agitnr de Lucceio cf. ad ep. 8, 3. Sed 
nomine aegre caremus. Scribendum puto: LuC' 
eA animus aut LuecAus aninu>. 

In te — offenAor. o; iratior. Plerumque 
additur dativus, vid. Ton-ent. ad Suet. Caes. 19. 

Teneo quid dicas. Veteres intt. dicunt quid 
dicas, quae verlia sola in codd. inveniuntur 
c&sc loquendi genus coinicmn, p. xno vel Adeo, 
quid dicat. Sed recte Emestus monet durum 
hoc esso et contra con>uetudinem Ciceronis. 
Quod Orellius supplet teneo facile excidere 
potuit, et est aptissimum. 

Ajfectus. Afficere verbum proprium est de 
nuiuii perturbationibus; affectus est animatus, 
(ftxTcS^iiC. Cf. Xn. 82, 1. 

Qffid a. contendendum esset, i. e. quanta 
autem contentione agendum esset, ut apparet 
ex ep. 10, 2, ubi eodem verbo utitur. Mimis 
recte Graev. et Em. proUini e coti. ^ conce^ 
deadum, quod aut uegligciitiae aut malae se- 
dulitati librarii debetur. 
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non praeterii; quid autem contendendum esset, ex tua putabam voluntate 
statuere oportere; quam si ad me perscripseris, intelliges me neque dili- 
gentiorem esse voluisse, quam tu esses, neque negligentiorem fore, quam 
tu velis. 6. De Tadiana re, inecuin Tadius locutus est te ita scripsisse, 
niliil esse iam, ((uod laboraretur, quoniam hereditas usucapta esset. Id s 
mirabamur te ignorare, de tutela legitima, in qua dicitur esse puella, ni- 
hil usucapi |x>sse. 7. Ejiiroticam emptionem gaudeo tibi placere. Quae 
tibi mandavi et ([uae tu intelliges convenire nostro Ihisculano, velim, ut 
scribis, cures, quoti sine molestia tua facere poteris. Nam nos ex omnibus 
molestiis et laboribus uno illo in loco contiuiescimus. 8. Q. fratrem quo- lo 
tidic exsjmctamus. Terentia magnos articulorum dolores habet, [et] te et 
sororem tuam et matrem maxime diligit salutemque tibi plurimam adscri- 
bit et Tulliola, deliciae nostrae. Cura, ut valeas et nos ames et tibi per- 
suadeas te a me fraterne amari. 

11 ei 9ine obelo. 


§ 6. «Tadiiu lx>nA here<Utaria cuiusdam | 
^ellac tanto tempore possederat, quanto opus ’ 
esset ad inducendam usucapionem: ideo pu- | 
tabet Atticus illa liona ad Tadlum optimo iure ^ 
pertinere neque ab alio vindicari posse. Sed i 
curo puella essdt in acatorum tutela, eius I 
tutores bona repetebant, quoniam iure cautum I 
est de re papilli pupillaeve nihil usucapi posse; ^ 
quod Atticum ignorasse Cicero mirabatur." j 
Popma. Et sic fere Bosius et Casauboims, qnl ! 
recte Malaspinae sententiam de hoc negotio | 
improbavit. j 

De tuiela leffiUma — nikil usucapi ftoste. p. 
flacco 84. »NUul — potest de tutela legitima | 
sine omnium tutorum auctoritate diminui." 
Gai. Inst. II. 47. id iam lege XII tabularum | 
cautam esse tradit, sefl tantum ad res qian- i 
cipi pertinere. 

§ 7. Eptroiicam emptiouem cet. Atticus illo 
tempore praedia comjiaraverat iii Epiro prope 
Buthrotum, quorum saepe mentio fit in his 
efHstolis. 

Quae tibi maudaei, np. ornamenta g>'imia* 
sii, quod in Tusculano exstruxerat. Frequens 
mentio huius negotii in prioribus bis epistolis. 

— poterit I. e. quatenus id — facere 
poteris. Simii. 4, 1, commodo tuo facere ^ 
poterit. Qutid tu his similibuM|uc locis Bai* 
tertis corrigendum putat quoad, nou necessa* 
rium videtur, j 

luihoribut. Lalx>res proprie dicuntur in mi* ; 


litia et fere cum periculis coniunguntur. Red, 
ut multa alia vocabula apud ubinsque lin* 
gnae scriptores a re militari ad forensem trans- 
feruntur, sic etiam pericula et laboret. Ykl. 
Beier. ad OflT. II. 366 et intt. ad Aesch. in 
Ctes. 1. 

§ 8. Articulorum doloret, Medici arthritidem 
vocant. 

Habet [et] ie. Coniunctio h. 1. melius abeet, — 
nam non l>ene innguntur doloret habere et 
diligere — sed quum in omnibus libris scrip- 
tis inveniri videatur, delere nolui. Fortasse 
scr. habet. Ea ie cet 

7V^ pertuadeat, te a me fraterne amari. Non 
est haec clausula otiosa, sed vhlctur Atticus 
in illa epistola, cui nunc respondet Cicero, 
questas esse de negligentia Tullii in rebus 
suis curandis. Quid egerit pro eo tk>cuit Ci- 
cero eumque nunc rogat, ut de amore suo non 
amplius dubitare velit. 
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ri. {A. V. C. 686 .) 

1 . Non committam posthac, ut me accusare de epistolarum negligentia 
|)OBsis. Tu modo videto, in tanto otio ut jiar mihi sis. Domum Rabiria- 
nam Neapoli, quam tu iam dimensam et exaedificatam animo habebas, 
a M’. Fonteius emit IIS. ccciood xxx. Id te scire volui, si quid forte ea 
res ad cogitationes tuas jmrtineret. 2. Q. frater, ut mihi videtur, quo vo- 
lumus animo est in Pomjraniara et cum ea nunc in iVr|)inatibus praediis 
erat et secura habebat hominem ^{)rj(}TOf.tai9^rj D. Turranium. Pater no- 
bis decejisit a. d. IIII. Kal. Decembres. Haec habebam fere, quae te scire 
10 vellem. Tu, velim, si qua omamente yvfivuaitii^ri reperire poteris, quae 


§ 1. HH. ccttoMxxx, 0 ; centum triginta 
milibus sestertium, quae respondent fere tre* 
decim milibus florenoruin. Summa sane exi- 
gua si co{^tamus immensa ma^niarum aedium 
pretia, de qua dicam ad Kp, 13, 6 1i. I.; sed 
teneamus domum fuisse Nea|>oli, in qua ui t>e 
Atticus non solebat residere, tum ad jiorfec- 
tionem eius domus multa defuisse. In op. 5, 
lib. X dicitur Vettienus deversorium IIS. \xn 
( flor. 30fK); emisse. — Caeterum monendi sunt 
lectores me, nbicouque in bis epistolis eae 
notae numerales inveniantur, quae manifesto 
non de singulis immis, sed do millenis ea* 
piundae essent, id indicasse Unca transvci*sa 
numeris imposita. 

Animo o: conceperas, decreveras. 

Docte hanc locutionem illustravit I. F.Gronovius 
ad Liv. XLIV. 26, 1. 

§ 2. -/jir}<TroftaBrit qui utilia didicit, ele- 
ganter eruditum. 

D. Turranium. Idem cum Cicerone in Ci- 
licia fuisse videtur et paulo ante eum Uomam 
rodiisse. Vid. VI. 9. Fortasse est ille Tur- 
raninsNiger, a<l quem Varro secundum librum 
fle re rustica misit. Vid. praef. l.IIetlll. 

Paler nobit decettit a. d. IJII Kal. l)ec. 
Speciose Al»ckcnu« op. laud., p. 33 sq. vul- 
gatae opinionis, qua patris obitum pau- 
cis his verbis tradi dicunt, patrocinium sus- 
cepit. Cf. quoque KloU. prooem. IV. Ego 
tamen nunquam atUlucar ut credam hoc 
modo Ciceronem Attico suo nuntiasse obitum , 
patris, oplim ae prudenlieami viri, Orat. II. 1. ^ 
Melius sentio de moribus Ciceronis, quem vel ^ 
ticrvi morte graviter commotum video, ep. j 
12, 4. Accedit gravissimum Asconii testimo- 
nium, qui in arguiii. orat, in toga candida j 
(p. 82 Or.) tradit, Ciceronem in jietitione con- | 


sulatus (a. u. 690) patrem amisisse, id est 
quadriennium )x>st lianc epistolam scriptam. 
Fuerunt iamolim, qni U\eo Palro nobia deeei^ 
ail legendum putarent; quod tamen Manutius 
per temporum rationes non licere ostendit. 

I Nam Fafro a. u. 70**1 vivus conmicmora- 
I tur, Att. V. n, 6. Red adsciitior Madvigio 
in disp. do Asconio p. 71, h. ). non agi de 
I morte, sed do discessu patris, ideoque scr. 

I diaeetaif. Influitis ItKis illa verba confusa sunt, 
i Vid. intt. ad Liv. II. 31 extr. et Wesenberg. 

' Emeud. Epistt. p. 93. Recte autem Orellius 
uliecrvat legendum tum etiam a nobia; quae 
praepositio excidit quoque Fam. IX. 19, 1 in 
verbis: Tamen a malilia non diacedia et sae- 
pissime a librariis neglecta est. Vid. W^esen- 
berg, p. 92. 

Tnm denique. Uauc formulam ab Handlo, 
Turs. II. p. 275 sq., cum altera Ium d^um 
' male confusam, Bakius ad Cic. Log. p. 479 
recte poni negat, nisi ubi in conclusione de~ 
nique ponatur pro poalremo, ut fit V. 20, 8. 
Igitur ex illius opinione h. I. scribendum erat 
tum demum, tum denique recte h. 1. legitur et 
infra XVI. 5 extr., nec sollicitandam puto in 
verbis de Orat. I. 142 praecedentibus primum — 
deinde. Neque obstat, quod ibi verbis Itm 
denique subiiciuntur poat ad extremum. Nam 
11*66 priores eloquentiae partes inventio, dis- 
positio, elocutio ita cohaerent, ut a duabus 
reliquis memoria et actione facile seiungi 
possint. 

Quid agaa omnibua de rebua, eet. Obeena 
abundantiam quamlam orationis, qua duae lo« 
cutiones in unam conflatae sunt Brevius di- 
cere poterat: quid agas et quid acturus sis, 
fac 1108 — certiores, vcl, dc rebus tuis omni- 
bus fao nos — certiores. 
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loci sint eius, quem tu non ignoras, ne praetermittas. Nos l^isculano ita 
delectamur, ut nohismet ipsis tum denique, quum illo venimus, placeamus. 
Quid agas omnibus de rebus et quid acturus sis, fac nos quam diligen- 
tissime certiores. 


ril. {A. U. C. G86.) 

Apud matrem recte est eaijue nobis curae, est. L. Cincio HS. xxcd. 
constitui me curaturum Idibus Februariis. Tu velim ea, quae nobis emisse 
et parasse scribis, des oi>eram ut (piam primum habeamus et velim co- 
gites, id quod mihi pollicitus es, (|uemadmodum bibliothecam nobis con- ® 
ticere jiossis. Omnem spem delectationis nostrae, cpiam, quum in otium 
venerimus, habere volumus, in tua humanitate positam habemus. 


R^cie »: omnia rcctc sc halicnt. Cf. r Roin. Privatredil, p. Ji-U) et Ellcndt Cic. 
Q. fr. III, X Jjmd Herum recte erat. III. ^ de Orat. 1. 265. — Curare in rc pecunialia 
9, 2. Cetera recte tunl. Ita in occurrendo ‘ dici pro tolrendum curare, eolcere notum est, 
quaerebant: Rectene omuia.^ Qniiit. I. O. VI. ' Ex 8, 2, ubi de cwiem iicffotio agitur, coii- 
3, 84. De adverbii coniunctione cuui verlio stat numeros 1i. ). non esse depravatos. 
Nulititantivo cf. Reii^igii Scholae §224. Graeci ! SobU comfcere o: colligere, jiarare. Cf. 
dkuut 7t7vi»r3at itvat et si- ' XI f. 3*, 2. Hortos mihi conficias necetse eat. 

milia, de quibus viiL Sialb. ad Piat. Eutyphr. XIII. 18, 1 Hoa vero coeficiamua hortoa. Plane, 
p. 10. 45, conjierre tteceaaarita ama auam tribum. Q. 

L. Cincio HS xxcd conalitvi me curaturum. ' Cie. dc Petit, cons. 18, conficere centuriae. 
Ictis conatUutum est pactum, quo pecuniam ^ Qtiniii Atticus hanc amici cupiditatem cogno- 
debitam iii certam diem solutum iri sponde* visset, videtur cogitasse de bibliotheca sua 
mus. Multis exemplis vocabuli vim explicuit i vendenda, ut suspicamur cx iU quae ep. 10, 
Gronov. 01»8, I. 1, p. 12 sq. Cf. Rein, das j 4. 11, 3 leguntur. 

VITI. (A. U, C. 687.) 

1, Apud te est, ut volumus. Mater tua et soror a me Quintoque fra- 
tre tliligitur. Cum Acutilio sum locutus. Is sibi negat a suo procuratore 
<juitl(|uam «^riptum esse et miratur istam controversiam fuisse, quod ille 
recusaret satisdare amplius aha te non j>eti. Quod te de Tadiano uegotio s 
decidisse scribis, id e.go Tadio ct gratum esse intellexi et magno ojMTc 


§ I. Miratur iataiu eon/rocereiam fuiaae,, ijuod 
iile reeuaaret a: miratur ea dc re controver- 
siam int«r To» fuisse, quod procurator recu- 
saret satisdare. Moneo, ne quis cum Malasp. 
rerlta quo4 — reeuaaret a verbo miratur |»en* 
dere statuat. 

jimpliua aha te non peti. Similes satisdatio- 
iitun formulas ex epist. Fam. XllI. 28, 2. 
Bnit. IS. Kosc. Com. 35 Manutius ad h. 1. 
excitavit. 

I. 


Hecidiaae, o: transegisse, quod fiebat ex- ^ 
tra iudicium. Cf. Rose. Amer. 114. Verr. I. 
125 et alios locos, quos collegit Gron. OIm<. 

1 1. 6, p. 198 sq. Transegit autem Atticus cum 
tutoribus puellae, ut n]>|»aret ex epUt. 5, 6. 

Et gratum — ei iucundvm. Casaulionus ad h. 

1, notavit dc discrimine horum vocabulorum 
Gratum est. nh quod gratiae debentur; iucun- 
I dum, quod iuvat et voluptatem afiert. Hinc 
{ intelligitur non omne qnod gratum est, etiam 
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ineundum. Illi' noster amicu.s, vir meltercule optimus et milii amicissimus, 
sane tibi iratus est. Hoc si (pianti tu aestimes sciam, tum (juid inibi 
elaborandum sit scire possim, i. L. Cincio HS. cciaa ccioo cccc. pro 
signis Megaricis, ut tu ad rae scripseras, curavi. Hermae tui Pentelici cum 
sca|)itibus aeneis, de (piibus ad me scripsisti, iam nunc me admodum de- 
lectant. Quare velim et eos et signa et cetera, (piae tibi eius loci et 
nostri studii et tuae elegantiae esse videbuntur, quam plurima ([uam pri- 
mmiupie mittas et maxime, quae tibi gimnasii xvstique videbuntur esse. 
Aam in eo genere sic studio cllevimur, ut abs te adiuvandi, ab aliis prope 
10 reprebendendi simus. Si Lentuli navis non erit, quo tibi placebit, impo- 
nito. .‘ 5 . Tulliola, deliciolae nostrae, tuum munusculum flagitat et me ut 
sponsorem apjicllat. Milii autem abiurare certius est quam dependere. 


12 .Wi — 


iuoumlam dici jiossc, praiiantquc loci 6 t’a- 
hAulKmu allati Att. III. oxtr. raiu. IV. 
0. 1, quilma 8<Mi |KM»8unt Fani. V. 15, l. XIII- 
18. Art. I. 17, 6. Q. fr III. 1, 12. 

.Votffr (fMicus, Lucceius. Cf. cp. 5, 5. 10, 2. 
11, 1. a. 8. h. 1. 

§ 2. Fenteliei D; c marmore reiiielico. 

Itiai 3: quum oos nondum vidi. Dis- 

crimen iiuer Nkfte et nune iaat recte con- 
stituit r. Hna>ic in Diar. Aiitiq. Zimmer- 
manni V. 3, p. 26<J — 274. Iam nunc {Minitur, 
nla exsi>ectatio rcin praecurrit, Belj;. reeds 
HH ; MifHC iam op|K)iiitiir rei ]iracteritac. 11. hn 
r>rsl. Cf. Ilamlii Tiii's. III. p. 153 sq. 

Et signa et cetera. Ita recte in codd. Sipia 
«mit nmnnorca, qun<l in Hermas cum cajiiti- 
Ims aeneis non convenit. Hinc etiam c]>. iO. 3 
8i^na al> Heniienudis distinpiit. Cetera sunt 
quaevis alia ornamenta. 

Eius tori. Acmlcmiae. cp. U, 2. 4, 3. 

Ggmnasii. De jrA'mnasii f«>rma nsm|uc ajrit 
lloekenis in Clmricle I. p. 32« sqq., qui fa- 
tetur <lcseriptionem Vitruvii multis difficul- 
tatilms premi. Adiccit idem in tab. II ichno- 
^rapbiam g>'ninasii ex mente Newtoni. 

Xystigue. Xystus liomanis erat ambulatio 
sub divo, qnao Graeci» ir«p*(?/j6fac vfx^alMitur 
Vitruv. V. 11, 4 ct V'I. 7, 5, floribus oniata 
iKtunnuquam. Cf Gierijsad Plin.Ejip. II. 17, 17. 

§ 3. Tulliola -- aypelUi. Videtur Atticus 
in Graeciam prtifectnms muuusculiun 'Pulliae 
promUl^se, enpio promissioni non vere, se<l 
ut IU i)er iociini velut sjiontiorem acceasiaso 


patrem. Quum Attiens in munere mittendo 
segnior es.sct, Tullia eogitaliat de appellando 
sjwiisore sive <le agendo ex siionsu, quod |>er 
leges i)>si licelmt. Nam )>cnc(icium ordini» 
8. nei'e»»itas adeundi debitorem principalem 
prius quam s{>onsorc» ap]icllantur ab Imp. 
Instiniano demum est constitutum, lu Nov. 
IV. c. 1. 

Jbiurare, iiireiurantlo negare me spoii- 
sorein esse. Cf Gron. Lect. riant, p. 305. 
Seri|»si autem miAi h. 1. et saepius contra cod. 
Med. auctoritatem, quum |mcnc certum sit 
(.'icerrinom forma contracta al«tinnisse, nisi 
forte in locutionibus e sermone faniiliart de- 
flumpti.8, ut XIII. 40, 2. Orcllius in altera 
editione Kpistt. mlicem Med, hac in re sequi 
maluit. I. F. Gronovius ml XII, 42, 1 atlno* 
tavit: 'In veteribus libris plerumque m scri- 
bitur pro miM, ut n pro uisi. Tnde non col- 
ligendum Cicenmem scri|)si»se Mi." 

Drprndere. D: pro te sidvere. Verbum in 
hac re preprium. Cf Fam. I. 9, 9 nisi rum 
Marco dilif/mler eperiSf tlejirntlsnHuui tibi est^ 
quod mihi pro illo spopondisti. Att. XIV’^. 16, 4. 
Gnm. ad IMaiit. Trin. II. 4,25. Hinc qnmjuc 
' ex lege Publilia sjsmsori in creditorem erat 
actio depensi. Gai. III. 127. 
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IX. {A. U. C. 087.) 

1. Nimium rnro nobis abs te literae afferuntur, qmim et mrJto tu fa- 
cilius reperias, qui Hornam proficiscantur, quam ego, qui Athenas, et cer- 
tius tibi sit me esse Romae quam mihi te Athenis. Itaque projiter hanc 
dubitationem meam brevior haec ipsa epistola est, ((uod, cum incertus es- ^ 
sem ubi esses, nolebam iUura nostrum familiarem sermonem in alienas 
manus devenire. 2. Signa Megarica et Hermas, de quibus lul me scrip- 
sisti, vehementer exspecto. Quidquid eiusdem generis habebis, dignum Aca- 
demia tibi quod videbitur, ne dubitaris mittere, et arcae nostrae confidito. 
Genus boc est voluptatis meae ; ([uae yvuruai(oSij maxime sunt, ea quaero, lo 
Lentulus naves suas jrollicetur. Peto abs te, ut liaec cures diligenter. Clii- 
liua te rogat, et ego eivis rogatu, Jianiiu. 


§ 1. Dfvenire i. c. non jKirvenirc in tuas ma- 
nus, sed easn iiicUlere in alienae. Similia usus 
verbi in Bruto, 1B7. — consideranti, ad quos isia 
non translata sini, sed nescioquojrncio devenerint. 

§ 2. Signa Megarica sunt c lapide, qui Me- 
garis caedcl>atur, elaUirata. Krat colore can- 
dido, mollis et conchis marinis repletus, unde 
dictus est. Pans. I. 4-t, 9. 

Arcae nostrae confidito, O: ]>ecuniac, opi- 
bus nostris. C'f. Q. fr. II. 12, 5 arcae nostrae 
fiducia, et illud luvcnalw, Sat, III. l-W, Quan- 
tum quisque sua ntuKorum habet in arca, Tak* 
tum habet et Jidei. Ex arca solvere est |»ecu- 
niam praesentem numerare. 

Genus hoc est voluptatis meae, o: hoc unum 
est cx iis, quae me delectant maxime. 

Chilius. Poeto, qui Ciceronis consulatum 
carmine »*elehrarc voluit. Vid. ep. 16, 15. No- 


minatur tertium in ep. 12, 2. Sed nomen uhi- 
tjue incertmn est. II. K e Mod. affertur ChigU 
lua, e inarg. IhiuUns, c cod. Hisp. tguHua,tp. 
12 Med. thijrlxusque. In cp. 16 de Mediceo non 
liiatis constat, in Hisp. est ihlglius, in Ilelinst. 
Graevii Tglius. Corradus de C. Helvio aut de 
Tullio Laurea cogitabat. Ego Graeci horni- 
uis nomen desidero. 

irarpta. Erant Eumolpidae sa- 
j cetvlotcs Cereris Eleusiniae, quorum ritus pa- 
I trii et instituta nominantur qu^Hpic in Plun 
Alcih. c. 22. De illis agunt C. O. Mullenis, 
Prolog. *u einer niss. Mythol. p. 2o0 «q. 
C. F. Ilcmmniius, gottcwl. Altcrth. d. Gric- 
: chen, § 35, mtii. 25. Coniecturani Gronovii 
Eumolpidas hic diei jiro Atheniensibus ot ve- 
j rum libri titulum fuisse Kxrpix 

I non proliamus. 


X. {A. U. C. 6H7.) 

1 . Quum essem iu Tusculano — erit boc tibi pro illo tuo : „ Qumn es- 
sem in Ceramico” — , veriuntamen quum ibi essem, Roma puer a sorore 
tua missus epistolam mihi ai).s te allatam dedit uuutiavitfiuc eo ip.so die 
post meridiem iturum cum, qui ad te |)roficiseeretur. Eo factum est, ut 


§ 1. Erit hoc tibi, O; restituetur rcjionetur- 
que tibi pro illo tuo. Malasjiiua. 

In Ceramico, ac. exteriore, quod 'Ilmcyd. 
n. appellat TO xailwfov jrpoflt-TvsXov rJif 
trdli46j;. Cf, Harpocratiou in voce. Nomen 
rectius derivatur a figulis (xjpa/ttv?), qni 


ibi olim habitarunt, quam a ficto heroe Ce* 
ramo, quem citat Paus. I. 3, 1. Atticus vi- 
I <lctur ibi suburbanum habuisse, in quo non 
displicet illa antupsa domus, cuius mentionem 
I fecit Cicero I^g. I. 3. Nam quod Bakius a<I 
e. 1. offensus antiquitate seu ba::iilitntc illius 
2 * 


Digitized by Google 



20 


EP. AD T. POJIPONIUM ATllCUM. 


ejnstolae tuae rescriberem aliquid, brevitate temporis tam pauca cogerer 
scribere. 2. Primum tibi de nostro amico placando aut etiam jjlane resti- 
tuendo ])olliceor. Quod ego, etsi mea s])onte ante faciebam, eo nunc tamen 
et agam studiosius et contendam ab illo vebementius, quod tantam ex 
5 epistola voluntatem eius rei tuam j)ers))icere videor. Hoc te intelligcre volo 
pergraviter illum esse oHensum; sed ijuia nullam rideo gravem subesse cau- 
sam, magno opere confido illum fore in officio et in no.stra potestate. 3. 
Signa nostra et Ilerraeracla.s, ut scribis, quum coramodis.siine poteris, velim 
impona.s, et si quod aliud oiy.fTov eius loci, quem non ignoras, reperies; 
luet maxime, quae tibi palaestrae gyinnnsiique videbuntur esse. Etenim ibi 
sedens baec ad te scrilieb.am, ut me locus i|)se admoneret. Praeterea ty- 
])os tibi mando, t|uo.s in tectorio atrioli possim includere, et putealia si- 
gillata duo. k Ribliotbccam tuam cave cuiquam desiHUideas, (luamvis acrem 


(Irmiui; coniccit antiqHa tmitAndiim in JlUra, 
milii non pndiAtur, quuiiiain in eiulcm sen- 
tentia pracHiedii Atheni». Atticum in i(M«a url>c 
maiorem lautiorcmqne <lomum halmiftsc per 
ne intelli{ 4 itar. 

Verumtamen inservire orationi jxtst paren- 
thcisin iiifitauramlac vel tironibus nutum est. 
Kxcnipla c Cicerone collegit Km. in Clavi. 
Uomaiti scriptores etHlem minio fre<|uenter 
ipiintur particuliii std et igUuri raro simplici 
/awf», iii in Unit. 101. Fam. IX. 16, 2. 

IfvrMin, J{c<*tc «ic cmcndanir, quum iu Med. 
scriptum sit mUsttritm, cx qim facile tit mit- 
tMram sc. sororem. Setl boc si venim c>iset, 
mm adderetur euM. 

§ 2. Cf. ad cp. 3, 3. 

Fore iM q^fio d: illum fore qualem opor- 
tet, aut ]M>tius illum amicitiae officio satis fac- 
tiinim. cf. Fam. XIV 1, 5. 4, 4. Q. fr. II. 2, 
2 et Sclineidcr. a<I Caes. U. G. V. 3, 3. 

Ei iu MOiira poieefale o: ct nobis facile 
obtein|>er8turum case. Fam. V. 4, Q. fr. II. 
9, 2. Caes. B. G. V. 3, 7. lu primis lua^U- 
tratus <licmitur esse iu senatus jyotestate, mi- 
no)'ea ma^istmtas in ))Otcstatc maionim. cf. 
Fam. XI. 2, I. 

§ 3. Ifermerachs. Ilonneraclae siint Her- 
mae cum capite IlcmOus quarum cx anti- 
quitate plnrcs supersunt. Itnapncs vide in 
des Antiques dessine {>ar Bouillon. 
III. 17, 3, 'i. Clarae, tab. 347. Sed etiam sta- 
tuae bifrontes, cf. 'W^inckelmaimi Op. VIL 
p. 133. Mulieri Arehaeol. § SIT» adn. 2. 

Imponas up. in navem, cf. 8, 2. Divin. II- 84. 
Exponere item absolute dicitur cp. 3, 2. 


Palaestra recte separatur a gymnasio, a quo 
ditfert ut spetdes a genere. Palaestra enim 
luctationi erat riestinata, g>'innasium omnibus 
corjKjris exercitiis patclwt. vid. Beckeri Cha- 
rides I. p. 311. 

Tppos, Winckelinannns (S. W. VI. 186) de 
h. 1. scribit: "('icero ulierscbikte dem Atticus 
sogar Zeicbmingeii der Gedanken von den 
Vcrsicrungen, dic er suebte. 8o glaubo ich 
miisse das Wort typos verwtandcn werdon — 
mon kiinnte es audi zugleich von dem Maasze 
der Stiickc, dio er Rnzubringcn gesuchte. ver- 
steben.** Videtur celelierrimus archaeologus 
ileceptus esse voc. mandare, quod Italico ser- 
mone mittendi notionem halict. Recto typos 
oxpi. P. Manutius ]>an'a signa, quae non lota 
sed dimidia tantum exstent, quae Itali dguras 
dimidiae eminentiae (Reliefs, half verhevon 
liceldwerk) voi^ant. In co tamen fallitur, quod 
in marmorea tabula insculpta putat, qumn es- 
sent anrilla (terra cotia) expressa. Plin. H. 

■ N. XXXV. § 151. cf. Mulieri Arcbacologia 
' § 305, 3. Tectorium dicitur, quo |>arietes te- 
i guntur sive muniuntur. Varr. R. R. III. 8, 1. 
I Vimiv. VII. 3. Ital. stucco, Belg. pteister- 
\ trert, — Atriolum nicmoratur quoque Q. fr. 
I 111. 1, l ibiqne distinguitur ab atrio maiore. 
i cf. Rein. in Be<‘keri Gallo II. p. 176, 

Putealia sigillata. • Puteorum opercula, fer- 
vis signis exornata.** Man. In Dig. XIX. 1, 
1. 13, § 31 et 14, inter res immobiles recen- 
setur puteal, id «f, quo puteum operilnr. cf. 
ibid. 1. 17, § 8. Graece dic. negtaxopiou. 

§ 4. Despondeas, tanqumn pater qui liliam 
[ omauti despondet. 
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amatorem inveneris; nam ego omne.s meas vindemiolas eo reservo, ut illud 
suljsidium senectuti i)arom. 5. De fratre, confido ita es.se, ut semj)er vo- 
lui et elaboravi. Multa signa sunt eius rei, non minimum, quod soror 
praegnans est. 6. De comitiis meis et tibi me permisisse memini et ego 
iampridem lioc communibus amicis, f|ui te cxs]H-ctant, praedico tv non s 
modo non arcessi a me, sed probil>eri; quod intelligo multo magisinteres.se 
tua te agere, (|uod agendum esset hoc temjwre, (luam mea te adesse co- 
mitiis. Proinde eo animo te velim esse, ipiasi mei negotii causa in ista 
loca missus esses. Me autem eum et olfendes erga te et audies, ([uasi 
mihi, si quae parta erunt, non modo te praesente sed per te |)arta sint, lo 
Tulliola tibi diem dat; si)onsorem (me) appellat. 


6 inielligatK. — 7 agendum ett — 11 epontorem non appellat. 


Aerem amatorem o: eum, qui tanto amore 
bibliotliecac tuae tenetur, ut eam quovis pre- 
tio suam facere Htudeat. Languet emptorem, ut 
Faenios scribi volebat. i 

§ 6. De eomitiis meit. Cicero tunc petebat i 
praeturam. In sequentibus verbis pmbaimis j 
scripturam e marg. Crat. v\ilgo receptam, ita 



ut veriia le nvft modo non arceeei a me, ied | 
prohiberi pendeaut ab hoc praedico, sed si- i 
mul intelligatur ad praccc. tibi me permitiste 
memini cogitatione supplendum esse ut abet' ; 
$et. Fr. Hufmamiiim, qui Mcd. scripturam ' 
non modo non arctatam, aed prohthebo retineri ' 
iuhet, pro inteUigam corrigens intelligo, ro- ] 
gaiio, quid ergo l.’tccro promiserit Attico ei 
(^utd sit hoc, quod amicis praedicet. 

Quod agendum caset cum libris notis, in t^ui- i 
bus iiuu«|ue Z. Lamhini. In easet ptiU» lature ^ 
'Awtic eat. Vulgo editur gttod agendum eat, male ! 
^|oini»sa k>ci indicatione. 

I^ruinde 3: ex ea rei radunc, <[Uod nos di- 
■; cimus dientengerolge, 

m qua parta eunt — parta aini. Ita Med. I 
In aliis codd. inveutum est. Saepissime i 
parere parare, partua et confunduu- ' 
tur. cf. Drak. ad Llv. V. 6 , ] et XLll. 11 , 9. | 
Difficile est diiudicaro, utrum iu singulis locU | 
verum sit, si a codicibus recedimus. Nam | 
uiriusque verbi vim esse similem exempla haud 
dubia ostendunt, velut Sal. lug. 10,4: amicoa | 
noH auro parare queaa; officio et fide pariun^ \ 
tur. Ibid. 31, 17, maiua dedecua eat paria amit^ 
tere, quam omnino non paravieee. Hoc concodi 


deliCt librarios proniores fuisse ad scril>enduin 
partua pro paratus, quam contra. 

T, tiln dieu\ dat, sponsorem appellat. 

vf. ep. S, 3. Jhem dare h. 1. Cst certum dieiii 
constimerc, quo debitum munusculum esset 
solvendum, lu alia re idem legitur de N. 1). 
III. 94. 1'ltUna quum in Med. scripta e^iscnt 
aponaorent aj/pellat, U qui codicem correxit 
imeqKisuit non, quod indo transiit in coil. 
Bessar., Palatinos Gruteri, Ambms. placuitquc 
Manutio et Orellio in e<lit. ait. Ili statuunt 
Tnlliam post priores illas lituras datas sen- 
tentiam mutasse. Negationem re<ie abesse tle- 
fundunt Bosins, C'asaul)omis, Knicstus, quibus 
accessit ■\Vesciil)crgiu«, Oltss. erit, in Sestianam 
p 29, qui multa exempla negalionuin a li- 
brariis in verl»a sc*riptorum illatarum excita- 
vit. Nobis quixpie Tullia diem dans Attico 
umi videtur abieeisse consilimuajijiullandi spon- 
soris. cf. ad XVI. 13, 2. iri oppositio inter 
Atticum et Ciceruiiem magis eluceret cum 
Klotzio me adieci. 
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XI. {J. U. C. 687). 

1. Et mea sponto faciebam antea et jwst duabus epistolis tuis perdili- 
genter in eandem rationem serijitis, magno opere sum eoininotus et acce- 
debat hortator assiduus Salnstius, ut agerem <iuam diligentissime cum Luc- 
6 ceio de vestra vetere gratia reconcilianda. 8ed, quum omnia fecissem, non 
modo eam voluntatem eius, quae fuerat erga te, recuperare non potui, ve- 
nim ne causam <|uidem elicere immutatae voluntatis, 'rametai iactat ille 
quidem illud suum arbitrium et ea, fpiae iain tum, quum aderas, offendere 
eius animum iutelligebam, tamen Imlx-t ([uiddam profecto, ((uod magis in 
10 animo eius insederit, quod neque epistolae tuae neijue nostra allegatio tam 
potest facUe delere, quam tu praesens non modo oratione sed tuo vultu 
illo familiari tolles, si modo tanti putaris ; id quod si me audies et si hu- 
manitati tuae constare voles, certe putabis. Ac ne iUud mirerc cur, quum 
ego antea significarim tibi per litteras me sperare illum in nostra potestate 
ufore, nunc idem videar difliderc, incredibile est, quanto mihi videatur il- 


2 commotus. Eo accedebat — 12 putaris id, quod — 


§ 1. Faciebam carol^at obiecto. Id restituit I 
Buchclonis iu Mu8. Uhcti. XI. p. 529 scribens 
et accedebat pro Eo accedebat. Cicero utitur 
oratione trimembri: Ei — faciebam antea, 
et — sum commoiusj et accedebat. — Ad siii* 
gula membra reforemU sunt tv. ut acerem cel. 

Ia eandem rationem scriptis ita scri|)tis, ' 
ut mo idera rogares, vel ut Groii. interpreta- 
tur, eodem argumento. 

Salustius. Cii. Salustii frcqncns mentio Ht 
in epistolis. Male Enicstus ex uno homine 
fecit duos, alterum Ciceronis amicum, nltenim 
eiusdem liliertum, qui nec fuit nec ita nomi- 
nari (xitcrat. Melius Orellius in Ouoni. Tuli. 
Ciceronis clientem fuisse sus)>icatur. Dc scrip- 
tura Mod. h. 1. non constat; infra XI, 20, 2 
in huc nomine / geminatur, quod Kritzius in 
nomine historici scril>endo secutus est. A'id. 
cum in praof. p. XX seqip ct Corssenus in 
Op. dc pmnunciatione semi. Lat. I. p. 81 seqij. 

Tametsi-tamen. A. Mattliiae ad C’ic. Mur. 
10 multos locos collegit, ubi hac voces se ex- 
cipiunt. Addo Att. V. 12, 2. Ven*. II. lOS. 
V. 82. 

lactat. Intftare pro identidem coimucmorai-e 
illustr. Groii. a<l Liv. XXXVIU. 25, 5. cf. 
quae notabo ad II. 7, 4. 

Illud suum arbitrium o: orbitrium, quod is 


sein{>er in ore hal>ci. Magis tamen placet 
tuum. Atticus srbiter iu aliquo negotio adver- 
sos Lucceium pronuntiasse videtur. 

In animo eitts insederit, tnnquain tehun, 
qiio<l vix evellitur, cf. a<lnut. mea od I. 17, 1. 

Allegatio. Allegare sic differt a legare, ut 
illud sit mittere ad aliquem do negotiis pri- 
vatis, lu)c dc publicis, cff. intt. ad Tliil. V. 14. 
Similiter allegatio distinguitur a legatione in 
Verr. I. 44 et 186. II. 1. in codd. est legatio. 
Mainspina recte duabus literis geminatis scrip- 
sit: allegatio. 

Si modo tanti putaris; id quod — eerie pu- 
tabis. In his verbis inteipungcudis secutus 
sum MeuUiiemm, i. cit. ad ep. 5, 4. Longe 
hoc |>rncstarc receptae distinctioni quivis dic- 
tionis Tullianae non nidis intelHget. 

Idem. De usu pron. idem in op]x>iiendis, 
{{uao inter se contraria videntur, dixit Mattb. 
ad Cic. p. Arch., 15. cf. N. D. I. 121: Epicu- 
rus quum — praestaniissimam naturant Dei di- 
cat esse, negut idem esse in deo gratiam. Hic 
eidem iu codd. vel e 8cril»endi errore })n)fectiun 
vel ad V. diffidere acn.mnnodatum est. Sed 
nominativms mult*» elegantior. 

Ohfirmatior. Praecellens obstinatior hunc par- 
ticipii comparativum commendat prae altero 
tffinuatior, quem N. lleinsius ad Silii It- XII. 
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liu.** voluntas obstinatior et in bac ir.acundia obfinnatior; sed Imec aut sa- 
nabuntur, quum veneris, aut ei molesta erunt, in utro ctJpa erit. 2. Quod 
in epistola tua scriptum erat me iam arbitrari designatum esse, scito ni- 
hil tam exercitura esse nunc Romae ciuain candidatos omnibus ini(juitati- 
bus nec, iiuando futura sint comitia, sciri. Verum haec audies de Pbila- 3 
delpho. 1. Tu, vebm, quae Academiae nostrae parasti, quam primum mit- 
tas. Mire quam illius loci non modo usus sed etiam cogitatio delectivt. 
Libros vero tuos cave cuiquam tradas. Nobis eos, iiuemadmoduin scribis, 
conserva. Summum me eorum studiiun tenet, sicut odium iam ceterarum 
rerum ; quas tu, incredibile est, ((uam brevi tempore (pianto deteriores of- lo 
fensurus sis, quam reliquisti. 


668 alienU exemplis muniTii. 06 in boc verbo 
eandem rim habet atque lu obducere^ oppO' 
m^e, opfmgnare. I. F. Gronovius obsen^at oh- 
ftrmer^ easc Plautiiiuui. 

§ 2. Me iam arbxlrari deitgnaium eue. C. T. 
Zmnptiiis ad Verr. V. 106 haec citavit, ut 
doceret v. arbitrari a Cicerone passive dictum 
fuh^e. Qua iti rea {latruu recte discessit A. G. 
Zumptius ad or. p. Mm*. § 31 subicctum in- 
finitivi (Je) hic omissum putans. Hoc non mi- 
nus ex usu Cicenmis est, quam scribere ple- 
nius: te iam arbiti ari derignofum me esae. 


Exercitum esse d: vexatum esse. cfi'. Kuhner. 
ad Tuse. V. 3. Kritz. a«l Sal. Cat. 11, 1 
Audies de PhUadetpho o: ex eo liomiue, qui 
tibi has litteras rc<ldet. a Phit. esset {>cr cum, 
eius inten-cutu. cf. HaiidiiTurs. 1. 17, II. 101. 

§ 8. Mire quam. Tsitatius est mirum quan- 
tum, miniiu in modum, mirum quam (Att. A 111. 
40, 2;, noiiuc tnmcii orat, quoti linndius in 
Turs. III. G26 dubitaret de integritate huius 
loci. Gomittratiune ft>nmiiarmn sane quam oC 
ca/de quam et Gr. 5'av/A9tUT<uc satis mu- 
nitur. 


XII. (A. U. c. 60 a.) 

1. Ttvx(Jt^ illa leutum sane negotium, neijue Cornelius ad Terentiam 
postea rediit; opinor, ad Considium, Axium, Selicium confugiendum i>st; 
uam a Caecilio propiii(|ui minore centesimis numnm movero non pos- 


§ l. Ttvxolf. Pleriquc mtcr|>rctes ficto hoc 
nomine, quoti retiit ep. 1'1, 6 et 14, 7, C. An- 
tonium, Ciceronis in consulatu collegam, Ma- 
cedoniae proconsulem designari censent, in 
uoiuinis ratione a]>ericmla non stno causa la- 
Mranfes. Schulsii argumenta atlvcrsa bcuc re- 
futavit Abeken, in libro cit. p. 48. Saiippio 
tamen Oiiom. Tuli. III. p. HX) potius mulier 
tlesigiiari vulebatur, Antonii fortasse necessa- 
ria. Ego in re incerta nihil atfinno. 

Lentum saue uegofium. Tt yprifia, 

lentior e.st in solvemio. Eiusiiunli homines 
infra V. 18, t nominat negotia ei tenta et 
inania, quemadmrslum Callisthenes ap|>cllBtnr 
rutgiire et notum negotium Q. fr, II, 13, 4. Nc- 
gr^tium dc homine cnm contemptu dicitur. A<1 
lentum vid- Mureti V. L. lU, 18. 


Cornelius, Non malcCoiradus suspicatur hunc 
esse Q. illum Coniclimn, 1*. Sestii afilncm, 
. cuius mentio fit Fam. V. C, 1. Al«entis 8cs- 
^ tii negotia fortas.se cuiabat, eiii.«quc iussu do 
illa re Ciceivmis u.xorom couveuenit. 

Ad Considium, Axium cci. Sum foLUicrato- 
res aliunde quoquo noti. Delmbat autem Ci- 
cero oo tempore merccdeni solvere aedium, 
; quas su|>eriorc anno dc M. ('rosso emerat, cf. 
! Fam. V. 6, 2 ct quae iiotalw) ad op. scq. § 0. 

A ('aecilio. l)e h(Ki agitur iu ep. 1,3. Cacte- 
mm Imnc locum respiciol>at Seneca in epist. 
118 inter ca, qnao Cicenmis epistolas implent, 
memorans; Quam durus sit foeunator Caeei- 
, Hm, a quo minoris centesimis propinqui ««- 
' mnm morere non possint. Neque tamen Sene- 
cae tantum rribueodum est. ut in hoc loco 
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sunt. Sed, ut ad prima illa redeam, nihil ego illa iraimdentius, astutius, 
lentius vidi: » libertum mitto; 'Kto mandavi:” o';r^U/t/p afajue ar)'«/?oice/- 
Sed nescio, au rcivTOfiaTOV rjitiov nam mihi Pom|)eiani prodromi mm- 
tiant aperte Pompeium nctnnim Antonio succedi ojjortere; eodem(|ue tem- 
6 pore aget ])rnetor ad poi)ulum. Kes eiusmodi est, ut ego nec ])er bonorum 
nec per popularem existimationem honeste possim hominem defendere, nec 
mihi libeat, quod vel maximum est. Etenim accidit hoc, (|uod totmn cu- 
iusmmli sit mando tibi, ut jierspicias. 2. Libertum ego habeo, sane ne- 
quam hominem, Hilarum dico, ratiocinatorem et clientem tuum. De eo 
10 mihi Valerius intcqires nuntiat Chiliusqne se audisse scribit haec: esse 
hominem eum Antonio ; Antonium porro in cogendis jiecuniis dictitare par- 
tem mihi quaeri et a me custodem communis ipiaestus libertum esse mis- 
sum. Non sum mediocriter commotus, neque tamen credidi; sed certe ali- 


3 irpoopo^oi — Sic pop. sc<p 10 avsr/vwanif 


minoris restituatur pro minorr. Omittitur foe* 
norc V. usura, ut in ablativo comparationis 
citnlesiinis. cf. Gronovin» de i>ec. vct. p. 227. 

Minortf ceniesimis. l 'surae quovis monsc pen- 
debantur, ita ut pro centum iiuiuii» hact lope 
focnore datis, debitor iutepro anno duodecim 
solveret. Bclp. diceres ttcaalf pro cent rentr. 
Gravis erat usura illo praesertim temjioi-e, quum 
teMissibu* mayua copia erat (Fam, V. 6, 2) 
i. e. qumn tauta orat nuniomm abundantia, 
ut ijona uomiua facile ]>ecuniam srmissi taura 
(G pro ceiit) acciperent. Attpic eenlesimae usu- 
rae graviores erant unciario /oenorr, quod j>er 
annum cyclicam etVecissc duodcciiuam sortis 
paiteni (8^ pr. c.), itaque auiio civili decem 
centesimas aequasSc, acute demonstravit Xie- 
buhrius, llist. Kom. Ili. p. 61 se<iq. 

Movere, cf. Flacc. 44, Fout. 1, ubi commO’ 
veri eoilem moilo de munis dicitur. No» dici- 
mus fosmaten. 

tavTOftarov NenqMJ /5oo- 

UvjTat. Versiculus legitur inter Menandri 
'/vwua; in Fragm. Comic. Gr. 

IV. p. 301 Mein. — Videl>al Cicero Anto- 
nium de ro|>ctundu> accusatum iri et }>os»c se 
honeste defensionem illius detdinare, si rumor 
de eius calumnia, quem soq. § tangit, confir- 
maretur. 

Fompeiani prodromi. *De M. iinpnmis Pi- 
sone, Pompeii legato, ad comitia videlicet prae- 
misso, capiendum videtur.” Martyni-Laguna 
ad Kpist. Fam. p. 230. 

Antonio succedi oportere. I» erat tum altero 
anno in provincia. 


Aget. De revocando Antonio. Quis praetor 
intelligatur, incertmn. 

Himcste possim Aominetn defendere. Cicero 
anno »ii|)eriorc Antonium in senatu gravissime 
ac diligentissime defenderat, Fam. V. 6, 8. 
Post reditum a. 69.^ incunte ille in indicium 
I vocatus est et condenmatus. vid. Vntin. 26. 
Cael. 74. Flacc. 95. QiuhI vero dicunt illum 
tunc qucKjue a Cicerone defensum fuisse, ni* 

■ titur hoc »ns|)octn fide orat, pro domo, 41. 

] § 2. Kandem rem verbo tangit Cicero in 

' epistola ad i|isum Antonium missa, Fam. V. 
5, 2. 

Libertum ego habeo — cVxenlem iutem. Pote- 
rant igitur liliertiiii praeter dominum manu- 
I missorem alium j^atmuum sibi adscisccrc. Kes 
I coufiniiatur alio exemplo ex orat. p. Rfwc. 

I Am. 19, ubi Mallius Glaucia lil>ertimis, cliens 
; T. Koscii vwatur. NifStro loco usus est Ca- 
' saulKJUu» ad explicandum Suet. Caes. 2, ubi 
op|K>i1nne prov<K*avit ad similo institutum inris 

■ Attici. Fatiocinator est qui di»i>cnsat rationes 
rei familiaris. 

Valerius interpres. Itenim nominatur infra 
XVI. 11, 7. Munus intcipretum eiat oratio- 
num a legatis aliarum gentium ]>cregrino ser- 
mone in senatu habitanim inter|)rctalio. Cf. 
! Divin. n. 134. 

I Chilius. Vid. supra ad cp. 9, 2. 
j Farlem mihi quaeri \. e. mihi parari, id agi 
I ut ego consequar. Cf. Krilz a<l Sal. Ing. 8, 8. 
Similem usum verbi animadvertas licet h. 1. 
19, 4. Pompeio — potentiam quaeti, ibid. 6. 
mihi praesidia esse qtuieienda. 
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(luid sermonis fuit. Totum investiga, cognosce, perspice et nebulonem il- 
liun, si (juo pacto potes, ex istis locis amove. Huius sermonis Valerius 
nuctorem Cn. Plancium nominabat. Mando tibi plane totum ut videas 
cuiusmodi sit. S. Pompeium nobis amicissimum constat esse. Divortium 
Muciae vehementer probatur. P. Clodium Appii P. credo te audisse cum t 
veste muliebri deprehensum domi C. Caesaris, quum pro populo fieret, eum- 
<|ue per manus servulae servatum et eductum; rem esse insigni infamia: 
quod te moleste ferre certo scio. 1. Quid jjracterca ad te scribam non 
habeo. Et mehercide eram in scribendo conturbatior. Nam puer festivas, 
anagnostes noster, Sositheus decesserat me(|ue plus, quam servi mors de-io 
here videbatur, commoverat. Tu velim saejm ad nos scribas. Si rem nul- 
lam habebis, <|Uod in buccam venerit, scribito. Kal. lanuar. M. Messala, 
M. Pisone coss. 

§ 3. PompriuM h. n. c. etse. Qui diligenter rectionifi anti<[uae veritate vix dubitari posse 
legerit epistolam su|>enorc anno od Pomjioium credimus. 

datam fFam. V. 7), mirabitur fortasae, unde § 4. Quid scribam non habeo. Multi ]> 09 t 
tanta illa voluntatis immutatio tam subito orta Malaspinam a*l h. I. de discrimine inter non 
ait. Se<l sciat ille virorum civilium amicitias habeo, quid ct non {nihil') habeo, quod scri/Mim 
raro verns esse, plenimque ad tempus compo- cRCnmt; cf. Ifaase ari Keisiffium, adii. 502. 
sitas. Cur Pompeius res gestas CieenmU re- Ofitima videtur illomni ratio, qui dicunt, quid 
dux celebraverit, intelligittir ex epist. I t, se<iui, ubi et A/iicrc ixmutur sciendi 

1 — tY. Mart. Lag. p. 229. ct nesciendi potestate (cf. Scytfert ad Cic. Lacl. 

Dirortium Muriae Hanc Mctellonun Celeris p. 4(1 ct 518); ubi vero propria vis illi verlio 
ct NejHitis sororem (Fam. V. 2, 8), non ger- sit, ut non habeo sit mihi deesi, pron. relativo 
manam, sed vel uterinam vel ctmsoiirinam ojms esae. Ubi inens 8cril>cntis <lubia est, op- 
(vid. Maiiut. ad e. 1.;, uxorem dimisit Cn. timi ctsld. audiendi sunt, (juanivis in eiusnuMli 
Pompciiw, quia cum C. Caesare rem haliuisse rebus exigua sit vel oiuimorum auctoritas, 
dicclwtur. Cf. Suet. Caes. 5d. Duxit ]>ostea Plems<pie locos ox epistt. Tuiliaiiis ati hanc 
M. Aemilius Scaurus, ut nobis auctor est Asc. nonnam exegit ^yesen^)e^gius, Kniend. p. 54 
PeiL in arguin. Scaurianae, p. 19 Or. E ta- seqq. 

libus cognoscuntur mores illius actatiscnmipti. Auagnotlet. cf. Fam. V. 9,2. Erat sci-vus, 

Quum pro popnio Jieret . Facere tl Jieri in re qui inter cocnam aliove tempioro domino ali- 
saerm pro sacra /acere ct peragi centies di- quid legebat. Latino vocatur lector, vid. Plin. 
cuniur; ut recte editores voc. quod Ep. 111. 5. Nep. Att. 14. 

vn Uliris scriptis, ut videtur, omnibus hic ad- Quod in buccam venerit. Locutio o sennono 
ditor, eiecisse videantur. Praeiverant (iracci, famidari, qua saepius utitur Cicero in his 
quorum similis usus in verbis ipitve et p/^eev epistolis, vid. VII. 10 extr. XII. 1 extr.XIV. 
vulgo notus est. — Cetorum I*. Clodii inces- 7 extr. Respicit hunc locum Seneca, Epist. 
tus conuuissns est iu sacris Bonae Deae, a 118 in. 

solis mulieribus domi Pontificis Maximi ce- | M. Messala, M. Pisone coss. Eodem ordine 
lelirari solitis. | hi consules citantur in subscriptione epist. seq. 

Servulae. Mira est Mcd. s<’riptura seprule, 1 et apud Caes. B. G. I. 2. In Fastis tamen Pi- 
in qua nomen proprium mulieris latere non- sonis nomen praecedit, quod recte foetum Ue- 
nnllis visum est. Sed quum in orat, de bamsp. I fendit Schneidems ad Caes. I. c. cf. Plin. H. 
resp. 4-1 legamus ('lodinm aucillarum beneji’ | N. VII. § 98. Similiter Cic. dc Sen. 14 con- 
cio emissum esse et a Plutarcho in Cic. 27 ' aulea a. 585 appellat Caepionem et 1’bilippum 
et in 8cbol. Bob. in orat, in Clod. p. S89. Or. itenxm, qaoe fiuti Capitolini inverso oi^ne 
narretur in cellam ancillae confugisse, de cor- laudant 
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XIll. {A. U. C. 693.) 

1. Accepi tuas tris iain epistolas: uuaiu a M. Cornelio, quaiii Tribus 
Tabernis, ut opiuor, ei dedisti, alteram, quam mihi Canusinus tuus bos- 
[K's reddidit, tertiam, quam, ut scribis, ancora soluta de phaselo dedisti. 
5 Quae fuerunt omnes t rhetorum pure loquuntur, quum humanitatis sparsae 
sale, tum insignes amoris notis. Quibus epistolis smn equidem abs te la- 
cessitus ad scribendum, sed idcirco sum tardior, quod non invenio tide- 
lem tabellarium. Quotus enim quisque est, (pd epistolam paullo graviorem 
ferre possit, nisi eam pellectione relevarit? Accedit eo, ([uod mihi non t 
10 est, ut quisque in Epirum proficiscitur. Ego enim te arbitror caesis apud 


5 rheiorum. Pure — 0 hom perinde esi — 


§ 1. Accepi tuas — epistolae. PoBt lungio* 
rem commorationem in uri>c Atticius anno 692 
exeunte (cf. sabecriptio epistH pracc.; (lioccase* 
rat et mense lanuario in Graeciam rediit. Bruii- 
(liaio, quum mare traiecturus erat^ de phaselo 
epistoiam Ciceroni mUit et bu in itinere du<le* 
rat. Non adseripsorat hia nomina locorum, sed 
Cicero suspicabatur scriptam esso primam Tri- 
bus Tabernis, quae orat statio in via Appia 
inter Ariciam et forum Appii, nota e narra- 
tione itineris Paulini, Act. Apost. 15 et 
ex Itinerario Antonini; alteram (Mnusii in 
Apulia, ubi Horatium poetam quoque dever- 
tisse scimus e festiva illa itineris Brundisini 
descriptione, Sat. I. 5, 91. 

Ancora soluta de phaselo. Cicero verbis uf 
scribis indicat esse haec Attici. SetI vix i>o- 
terat homo Romanus, etiam festinantor scri- 
bens, atleo errare itt pro ancora sublata seri- 
l>eret soluta, (iu Lucilii enim fragmento apud 
Nonium p. 536 pro anchora solnta'st aliud 
mmicn requiri et interpretatio grammatici et 
inetmm docet. De Tumebi oonieetura ibi 
scrilieudnm: Funis enim praecisu' cito atque 
ANOiNA solHia’st.') nec Cicero tam inhuma- 
nus erat, ut apertum calami la)>sum amico 
suo obiiceret Peerlkampius pulcre vidit seri- 
l>endiim esse ancona sublata, ora soluta, me- 
dia<iuc omissa esse a librario. Ornui sohere in 
sermone nautico dicebant pro solvere funem, 
quo navis alligatur orae. Cf. Ciuinet. piacf. 
§ 3 permittamus vela ventis et oram solventi- 
bus bene precemur. et IV. 2. 41: conscendi, 


sublatae suut ancorae, solvimus oram, profecti 
j sumus. Phaselum fuisse navigium Aegyptio- 
rum vulgo notum est. Sed Nonius intcqir. 
j natiqium Campanum et affert e SalusUi et Si- 
! sennac Historiis testimonia, p. 534. 
i (^uae fuerunt omnes f rhetorum pure lotjuun- 
tur, cet. Locum corruptum alii aliter resti- 
tuere conati suut. Ante Orcllium ferebant; 
quae fuerunt omnes rhetorum. Pure loquuntur 
cet. Sed nec fuerunt rhetorum, nec pure lo- 
quuntur epistolae in Cicerone ferendum est. 
Mitto conjecturas a me olim propositas in 
Misc. Philol. Amstcl. III. p. 108, ut Peerl- 
kampianain memorem: quae fuerunt omnes a: 
praeter illas tres nullas accepi. Rhetorum more 
loquuntur. Amor Heeronis re<ldiderat Atticum 
fi\ooTiXOpct. Magis nunc tamen placet Mad- 
vigii correctio in Schneidetvini PhiloL U. 1, 
p. 142 proposita: Quae fuemnl omnes, ut rhe- 
torum pueri loquuntur^ in quibus rhetorum 
pueri tamen invecti sunt ab indocto librario. 
Cicero Graece scrijwerat: pijtooaiv Trxi^e;. cf, 
B. ten Brink in Philol. VII. p. 5S9. Simili- 
ter V. 10, 3, pro ct*« naxfji librarii interpre- 
tationem sursum deorsum dederunt. 

Red idcirco sum tardior, cet. I)c eadem re 
«lueritur Fam. L ?, 1, (ubi inter committere — 
Quoties intercidisse videtur cuivis s. qamris.^ 
IV. 4. 1. Alt. XV. 4, 4. 

Quotus enim quisque — relevarit t locatur 
in verbis gratiorem ferre et relevarit. Similia 
ex Aristophane et Luciano collegit Fritzachius 
ad Aristoph. Theamoph. p. 588. — FellcUio- 
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.Vmaltlieam t\mm victimis etatim esse ad Sicyonem oppugnandam profec- 
tum, neque tamen id ipsum certum habeo, quando ad Antonium proficis- 
care aut ijuid in Epiro tem)>oris ))onas. Ita neque Acliaicis hominibus ne- 
ijue Epiroticis jiaidlo liberiores literas committere audeo. 2. Sunt autem 
|)ost discessum a me tuum res dignae literis nostris, sed non cominitten- s 
dac eiusmodi periculo, ut aut interire aut aperiri aut intercipi possint. 
Primum igitur scito primum me non esse rogatum sententiam jiraeposi- 
tumque es.sc nobis pacificatorem Allobrogum, idcjue admurmurante senatu 
ue(|ue me invito esse, factum. Sum enim et ab observando homine j)erverso 

1 vpfiU^nandtim profectum. Seque — 


nem, ut peUego pro perlego, quod fort««8C te* 
renduru apud riaiuum Pcre. IV. 3, certo peU 
lucemii anelo^a defenditur, doplebohonuiiibu» 
ut ut>cllariia in oro fuisse f^uapicor. Ciceronem 
hoc vocabulo nunc uanm cuse, non vero acri- 
l>endum esse per lectionem ct optimi libri Mss. 
et observatio consuetudinis Tullianae artiunt. 

Jccedit eo, quod mihi non f eti, ut /juisque — 
prcfeticitur. In libro Med. omittitur ut, in 
codd Malaspinae et cod. Hispano eet. Mani- 
festum est ali<iuid excidisse. Qtiod vett. cditt. 
halient: — quod mihi non etl notum, ut ^ 
prtificUcaf ur, a Ciceronis mente alienum est 
minimeqtie cohaeret cum sententia sequenti, 
qua hacc e.xplicantur. Non minus errat Orci- 
lius putans hoc dicere scriptorem, non perinde 
sibi eete, qui prohciscatur, utntm homo fideli.s 
an iMsrtIdns ac levis. Nam dc eo satis dixerat; 
nunc aliud addit, quo suam in scrilN:iido tar- 
ditatem excuset. Nescieliet enim, ubi Atticus 
moraretur, in Kpim an apud Antonium an 
Sic)-one. Cf. cp. Ift, 10. Poterat scribi: — quod 
mihi non bonue ett, ut qnitqHe in E, prqfcie- 
eituT 3; quoties ali(|uis in E. proHciscitur, 
mihi non ntilis est. De hoc usu v. bonue cf. 
Kritiu a<l Sal. Iu;;. 17, 6 ct S2, 2. Alii ma- 
/ent' non prodet! aut non ex h»h e»t, quod in 
iiicmetn venit Bemardo ton Brink, I. c. 

f’aeeit apud Amnltheam tuam tictimit. Diis ' 
facieliaut im{>cratores ad iMillum profecturi. 
I«epide hoc transfert in Atticum, qui cousti- ' 
tuerat Sicyonem oppugnare o: Sicyonem pc- j 
tere, nt munos a debitoribus cxi^;cret. Cf. ' 
eji. 19, 9 h. 1. — Amaltheum (ep. 16, 15 ct 
18 h. I. T/e;;. U. 3, 7) erat nomen praedii 
Epirotici a«l flumen Thynmin, sic ilicti ah an- 
tiquo sacello Amaltheae Nymphae (cf. 11, 20, 2), 
quod Atticus epigrammatis Graecis et anagly- 


I phis mythicis exornavit. Cf. Orcll. Onom. 

! Tuli, p* 33. 

Ad Siegonept ojspugnandatn. Ita scripsi cum 
Lambino. Male ceteri editores propaganint 
errorem codd. oppugnandum. Deberet saltem 
esse ad oppug$tandum Aegonem ; quamquam ne 
hoc quidem l^nllinimm esse demonstravit Mad- 
vigilis Op. Acad. 1. p. 3H0 seqq. cff. quoque 
Reisigii Schol. § 4^11. Nam do nominis ge- 
nere nnlla dubitatio est. Vt Graeci constanter 
rxv Ztxotuvx- vocant, sic feminini generis ad* 
icetivum addunt Clvidius in Ibide 319, luve- 
nalis Sat. III. 69, Statius Thcb, IV. 50. 

§ 2, Primum cet. Sac|>c scriptores in enume- 
rando )K>st primnm membrum orationis fonnam 
1 mutant, ut a multis est ohscr>atum, c quibus 
nuum laudo Madvigimn ad Cic. Fin. p. 36, 
Atuins nniniailvcrsioncs I. c. p. 7, 86, 465 ca* 
vclnint, ne re|>etitiu eiusdem vocabuli ( pri- 
mum — primum), pracscrtiiii diversa vl |K>siti, 
quemquam oflendat. De quo loco etiam «m* 
sulcndufi I. F. Roitzius in Apfdogia libro de 
Ambiguis, inediis et contrariis praemissa, p. 
18 sq. 

Primum me non etae rogatum sententiam. 
Loquitur do co, quod factum est in senatu a 
M. Pisone, qui Kal. lanuariis cum M. Mes- 
.sala consulatum inierat. Recte Casanhoiins 
hinc sus]>icatiir superiore anno, qui erat )HJst 
ipsius consulatum primus, (Iccninem primum 
sententiam dixisse. Dc ordine, qno consul sen- 
tentias rfjgabat, praecipue legendi sunt Cicero 
Att. Xn. 21, 1. Phil. V. 35 et Gellius N. A. 
IV. 10. K reccntiorihns cf. Beckori Antiq. 
Rom. II. 2i, p. 425 soqq. 

Pacificatorem Allobrogum. C. Pisonem dicit, 
de qno diximus ad ep. 1, 2, Non sine acer- 
bitate hunc, qni in Gallia aliquam motum 
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liber et ad dignitatem in re publica retinendam contra illiua voluntatem 
solutus, et ille secundus in dicendo locus liabet auctoritatem ]>aeue prin- 
cipis et voluntatem non nimis devinctam benelicio consulis. Tertius est 
Catidus, quartus, si etiam hoc quaeris, Hortensius. Consul autem ipse 
i parvo animo et pravo tamen, cavillator genere illo moroso, quod etiam 
sine dicacitate ridetur, facie magis quam facetiis ridiculus, nihil agens cum 
re publica, seiunctus ab oidimatibus, a (juo nihil si>eres boni rei publi- 
cae, quia non vult, nihil mali, quia non audet. Eius autem collega et 
in me j>erhonorilicua et partium studiosus ac defensor bonarum. Qui nunc 
10 (non) leviter inter se dissident et vereor ne hoc, quod infectum est, ser- 
pat longius. 3 . Credo enim te audisse, quum apud Caesarem pro popula 
fieret, venis.s<? eo m\diebri vestitu viriun, khiue sacrificium quum virgines 
instaurassent, mentionem a Q. Cornificio in senatu factam — is fuit prin- 


5 prano, tantum catillator — 8 nihil \tnetuat‘\ mali — 9 <^in uune leviter — 10 ditsideut. 
3. Sed vereor* 


cmnposuerftt, pacijieatorm Allobrogum nomi» 
nnt, quasi ol> tautiim do re publica meritum 
noii indit^us esset, qui sibi |>atri»e consensa- 
tori praeiKmeretur. Nain quamquam dulorein 
iniuriae acceptae dissimulat, facile tamen ap- 
]>arct animo eum commolo fuisse, quum baec 
scrit>eret. 

Admurmurante tenatu o: improliante senatu 
suumque iudicium rumore indicante. Adtnur- 
murare plenimtiue in malam ]>artom ponitur, 
acclamare in lH>nain; sed etiam contrarium 
obtinet, nt Q. fr. U. 1, 2 et 3, ubi infesta 
acclamatio opjx>nitur eeeuudu admurmurationi’ 
bu9. Conferri potest v, quod de 

clamoribus tam adversis quam secundis dicitur. 

Neque me invito 3: cc tamen me non invito. 
Cf. de hoc usu {>articulae neque AtC 1. 19, 4. 
II. 1, 4. 2-C 2, VI. 9, 1. X. 2, 1. Ochsnerus 
ad Cic. Kcl. p. 68. Brcm. ad Com. A(^es. 1, 4. 

Uber et — tolutue. Si vinctus fuisset hene- 
fido consulis, ei pratum animum ostendere 
debuisset. Nunc nihil ei acceptum referens 
])lanc erat liber. 

Pari‘o animo et prato tamen. Sequor cod. 
Medicei scripturam. Nam qui parvo animo 
sunt, sacjie sunt homines lioni ; Piso vero con* 
iunpcbat cum animi perversita* 

tem cratqne. quod in tali homine non exspec* 
tares, cavillator. Nullius libri certa fide ple- 
rique minore distinctione post pravo posita 


scripserunt tantum cavillator cet. Si e codice 
Ms. esset, fortasse probarem. 

Cavillator genere illo moroeo. Cavillatio est 
penus quoddam festivitatis, aequabiliter ])er 
totum sermonem fusum, diversum a dieacilale, 
quae cernitur in dictis brevibus et {wraciitis, 
in iaciendo miuend(X|iie ridiculo. Vid. Orat, 
II. 218. Orat. 20 cum Goelleri a«lnot. Cicero 
h. 1. tribuit M. Pisoni — nam de eo apit — 
cavillationem, seil minus urbanam, difficilem 
et stomachosam, denique ex illo pencre, quod 
improbatur Orat. 11. 251. Similiter fere de eo 
iudicat in Bruto 2U8 : (M, Piso) habuit a *a- 
tura genue quoddam acnminu, guod etiam arte 
limareraty quod erat in reprehendendi* rerlne 
vertuium et eollere, »ed eaepe etomachoeum, 
nonnunquam frigidam, interdum etiam fmcetum; 
ubi tamen pro etiam scribemlum videtur. — 
Mocosum, quod Salmasius a Gr. sannio, 

derivatum (cf. Franc. motfueur) Ciceroni h. 1. 
et Quinctiliano I. O. XI. 3, 183 obtrmlere 
voleliat, Latinis inauditum est. 

Nihil egene cum rcpublica. Insolentia huius 
dicti offendit inien‘fetes. Ipitur Maiaspina 
inalciiat in re p., quod etiam in libris scrij^U 
1 invenitur; Muretiis cum populo; Pcerlkampius 
I illud idem sic enuntiatum putat: nihil agent, 
eum a populo, tum eeiunctue ab optimatibus. 
Neque dubito, quin recte dicatur uihil agere 
e re p. Sed bene obeen at Matthiae ad Cic. 
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ceps, ne tu forte aliquem nostrum putes — , postea rem ex senatus con- 
sulto ad pontifices relatam id<iue ab iis nefas esse decretum; deinde ex 
senatus consulto consules rogationem promulgasse, uxori Caesarem nun- 
tium remisisse. In hac causa Piso amicitia P. Clodii ductus operam dat, 
ut ea rogatio, quam ipse fert et fert ex senatus consulto et de religione, « 


Cat. IIL 14, qui a <le rep. sc ipse 

removeat, dici niliil a<;entcm cum rep., ut rcsi 
publica per trpecaiiroiroctxv ipsa consilia inire 
tiiicatiu'. 

yiAi/ mali. Abiori bis interjiositum metuas, 
<pKKl ;;lossain snpiu Nam umiies c<KUces noti, 
quibus nunc addo duos Hispanos, <lant niMU 
mali. Verbum cogitatione re]>eteudum 
maJe ropetieront librarii; novum, quod sen* 
tentiae convenit, contra codices adiecerunt 
primi editores. Sperare est cxetpectani. 

Im me pe^rhonnrifieui ttx qui plurimum mihi 
honoris tribuit. Similiter II. 18, 1 eonseUntatio 
fortntU perhoHorifea Curioni impertitur. 

Qvi nunc. Mcd. a prima manu habcl>at tjuin 
immo, quod non l^illianum esse, se<l serioris 
actati.«, (|uae delectaretnr similium vertmmm 
•'i»acerv8tione observat Ilandius Tnrs. XII. 
p. 2^8. At^jue h. I. ne quin nunc quidem ferri 
(K«se, quum in bis verbis nulla gratlntio sit, 
monuit Wcsenliergius Emend. p. 12J5. Falso 
autem consules leciler inter se dissidere di* 
cimtur. Ex iis quae serpiuntur contrarium ap- 
paret. Quare non dubitavi locum dare prae- 
clarae emendationi Pecrlkampii mei, qni e 
scriptura cod. Med. eruit qui nunc uon, deinde 
sed mutavit. Si maior esset auctoritas cod. 
Ili-^fiani, ex eo posset acribi : qm nec /erUer cet. 

iit tereoT ne hoc, quod infectum fit, serpat 
longius. Perperam haec vulgo referuntur ad 
sacra Bonae Ilcae violata. Immo ripponuntitr 
Ua, quae praecedunt neque ab iU divelli pos- 
sunt. Cicero itaque dicit se vereri, ne disci- 
dium illud ve) dissensio inter consules causa 
C'bMliana ingravescat. Verebatur autem prop- 
terea quod exitum illius eertamini.s reipubli- 
cae perniciostim animo prospicielMt, id quo^l 
mox plane declarat. Locutionem infectum ser- 
jdt explicuit I. F. Oron. ad Liv. XXVII, 30, 12, 

§ 3. dpud Caesarem. Vix recte abest prae- 
nomen C., quod sane facile a librariis omitti 
potuit. 

Jdque sacrifeium quum virgines instaurassent. 
Quum sacra polluta essent, deniio erant fa- 1 


gitimum. Cf. Q. fr. II. 6, 4. Liv. V. 19 in. 
Virgines autem sunt Vestales, quae aliquoties 
ita vocantur. Cf. Cic. Cat. III. 9. Suet. 
Doin. 8. 

hfentiouem — factam. Mentionem alicuius 
in senatu faocre omnibus senatoribus fuit 
permissum; referre ad senatum ei tantum ma- 
gistratui, qui senatum habeltat. Q. Corni- 
Heius, qui in annum 691 consulatuut petierat 
(tkL ep. 1, 1), videtur fuisse praetorius, ut 
Cicero aliquem nostrum dicat aliquem e con- 
sularibus. 

Ne tu — putes o: hoc propterea dico, ne 
tu — putes, lic quo elliptico dicendi genere 
monuit Modv. a<l CUc. Fiii. II. 77. 

Ad ponlifees. Collegium poutiticum iudica- 
bat de omnibus causis, quae a<l sacra et re- 
i ligionem pertinel>aut. Ine]>timi additamentum 
cod. Z et Med. ad virgines atque pontifecs, a 
Malaspina aliistjuo reiectum. infirmo argii- 
mento frustra defendit Moutinerus in Dior. 
Aiitiq. anni 18.37, ]). 433. 

Rogationem promulgasse *ut iudicium [ex- 
traordinarium] de pollutis sacris constituere- 
tur. Cf. ep. seq." Corradus. 

Uxori Caesarem nuulium remisisse. Cf. op. 
12, 3. Plutarch. iii Cic. 28, in Caes. 10. 

Soni viri et optimus quisque saepe dicuntur 
optimates, publicae salutis studiosi et populari 
levitati adversantes, ot a^eroi. Cf* Beierus 
ad Cic. Otr. II. 4.3. 

Lycurgei U: in oppugnamio homine improbo 
acres, qualis fuit Lycurgus, orator Atticus, 
quem Cicero in Bnito 1.30 invidiosius accu^ 
sationem factitasse scribit, Iliodorus autem 
XVI. 88 frtxpdrxToy xxrnyopov appellat. Cf. 
I praeter Dion. Halic. et Plutarchuni (p, 841 D), 
; quos citavit Bosins, Ammianum XXU. 9. 
I XXX. 8. — In verbis qui — fuisstmus cogi- 
\ tationo addas: si Clodius statim rens factus 
I esset aut aliquid eiusmodi. 

Vereor, ne haec — causa sit. Plerique tini 
ex antiqua correctione. Sit, non tantum in 
Mcd., sed a I^mh. in Z repertum, defendit 


cienda; qua in rc instaurare est verbum le- | Wesenhergius, Eraond. p, 75 numeri quadam 
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antiquetur. Me.s.sala vehementer adhuc agit severe. Boni viri precibus Clo- 
dii removentur a causa, operae comparantur, nosmet ipsi, qui Lvcurgei a 
principio fuissemus, (luotidie demitigamur. Instat et urget Cato. Quid 
niultai' Vereor ne haec neglecta a bonis defensa ah improbis magnorum 
t rei pul)licae malorum causa sit. 4. Tuus autem ille amicus — sf;in quem 
dicam? — de ()UO tu ad me scripsisti, [mstea quam non auderet repre- 
hendere, laudare ccaqiisse, nos ut ostendit admodum diligit, amplectitur, 
amat, aperte laudat, occulte, sed ita ut perspicuum sit, invidet. Nihil 
come, nihil simj)lex, nihil ty ron; TwhrixoTj; honestum, nihil illustre, 
10 nihil forte, nihil liberum. Sed haec ad te scribam alias subtilius; nam 
neque adhuc mihi satis nota sunt et huic terrae lilio nescio cui commit- 
tere c|)istolam tantis de rebus non audeo. 5. Provincias praetores nondum 
sortiti sunt. Res eodem est loci, (lUO reliquisti. 'Fomit ffsiay, quam pos- 
tulas, Miseni et Puteolorum includam orationi meae. A. d. III Non. De- 


5 causa siut. 


attractione ad ]iroxiiimni prac<licimmi. Sed po- 
tiim haoe explicanda fcimt c quo<lain acumine. 
Quum |K>sfiet 6crii>ore: rereor, ne haec causa 
neglecta — malorum cataa «iV, scniel |x>suit 
causa tu extrema sententiae parte. 

§ 4. Tuus — \Ue amicus cet. Qunin superio- 
res intcr|)retes his verbis (Wi. lVmi()eiiim in- 
dicari arbitrarentur, exstitit 'Aiustailus. qui in 
EpisL ad Middlet. p. seqq. s|>cciosi£ artni* 
mentis haec a<i Hortensium «{lectare conten- 
deret, ei in snsm sententiam ]>orduxit Kmes- 
tum et Garatonium ad IManciaiiam, 85. Sed 
Uortensium c;;n‘c^c lilxiravit ab ha<* cAlumnia 
L. C. Lnzaciua in disp. diK-ta de Q. Horten- 
sio orat. p. 44 — 50, potft quem OroUius in 
Onom. Tuli. p. 471 et Al>ekenus «j». 1, p. 51 
ad Vmu(>eium rcflicruut. 

he gua tu scripsisti laudare coepisse pro 
quem tu cot. rarior constnictio est, lietl non 
sine exemplo etiam apud Ciceronem, cf. Kuh- 
ner. ad Tnsc. V, 57. 

Reprehendere res a Cicerone consulo gestas, 
nt apparet ex epist. seq. § 1 — Nullus Hlier 
Ms. favet Faerno ante hoc verbum scribenti. 

Aperte laudat ^ occulte — invidet. Hoc erat 
rom|>eii. thlet enim, ita M. Caelitis in Fam. 
Vni. 1, 3 lie eo scribit, aliud sentire et loqui, 
neque tantum valere ingenio, nt non appareat, 
quid cupiat. Cf. Att. IV. 15, 7. Plnt. Pomp. 30. 


I Sikil illustre 3: nulla elatio, nulla altitudo. 

! Muiigaltiiui re<‘te interpretatur: at elevatiou. 
j Wiclandus errat vertens : Kein Zug von Offenheit. 

I Subtilius J: accuratius, distinctius. Cf. Ii. 
j 21, l. De rep. quid ego tibi subtiliter. Oratores 
I in pralaindo et dm‘endo utcl>aiitur subtili di- 
cendi genere, (.'f. Or. Oy. 

Seque adhne mihi satis nota sunt. Poinficius 
enim vixdum cx Asia in url»em redierat, ne- 
que de eo, qufxlacturns erat, certum altirntari 
I poterat. 

Terrae Jilio. Sic ap|>cllaiitur homines obscuri, 
i Cf. Cic. Fam. VII. 9. 3. Pers. Sat. VI. 50 
' seqq. Interpretis viceni praestat Tertullianus 
Apolog. 10: terrae ^filios vulgus vocat, quorum 
I genus incertum est, uiirlc profecit Mimicius * 
Felix in Octavio, 22, uhi scribit: ignobiles ei 
ignotos terrae flios nominamus. 

§ 5. Res eodem est loci. Adverbia eo et 
eodem semper motum indicant, ut coutra Hon- 
dium docuit F. Haaso in Diar. Antiq. 1838, 
p. 208. Sed eo loci (Cic. Sest. 68) et eodem 
loci ]K)nitnr do eo, quoti est in loco. Vid. 
Handii Turs. 11. p. 410 ct 421 et Haasu ad- 
not. 534 ad Ueisigii St‘hol8S. Caeterum huius 
rei mentio fit ob Q. ('ioeronem, qui superiore 
anno praetor fuerat. Idibus Martiis Asiam ci 
obtigisse Attico nuntiat h. 1. 15, 1. 

Oraiioni meae. Quam dicat orationem, non 
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cembr. mendose fuisse animadverteram. Quae laudas ex orationibus, mihi 
crede, valde mihi placebant, sed non audebam antea dicere; nunc vero, 
quod a te probata sunt, multo mihi drTixiorn/ce videntur. In illam ora- 
tionem Metellinam addidi quaedam. Liber tibi mittetur, quoniam te amor 
nostri (fi}x>(>rjTO(ja reddidit. 6. Novi tibi qxiiduam scribamPquid? Etiam. ‘ 
Mes.sala consul Autronianam domum emit HS. cxxxiv. Quid id ad me? 
inquies. Tautmn, ([uocl eu emptione et nos bene emisse iudieati sumus et 
homines intelligere coeperunt licere amicorum facultatibus in emendo ad 


Hquet; iii iU, qnae supersunt, fniatra quaeraa. 
At suavem Arpini descriptionem inclusit ex- 
ontiis Ul). I et II de Legibus. 

A. d. III Hoft, hec. — animadverteram o; 
Lrrorem in tempore constituendo a me in 
qna/Iam oratione commissum ipse animadver- 
teram, antequam tu de eo monueras. 

In illam orationem M . addidi quaedam . Ora> 
tionem habuerat mense lauuario superioris 
anni contra concionem Q. Metelli Xe|»otis trib. 
pl., a quo coiusulatu abiens pro more verba 
ad ]x)pulnm facere fuerat prohibitus. Lius 
cnratiouis fragmenta sunt in edit. Orell. ait. IV. 
p. !i40 sq. — Forma Metellina immerito dis- 
plicebat S}M»ldiiigio. Kam defenduut Reisigius 
in Scholis, p. 166 sq. ot C. F. Hennannus 
in Kpim. Viiidic. Brutinanmi, p. 25. — Si- 
milis coustructiunis exemplum dabit Cicero 
iu cp. 53, lib. XII ad Att. Ea» in eundem 
fasciculum retiiH adda». Cff. intt. ad Liv. 

25, 13 ct Kritsius ad Sal. Cat. 51, 21. 

§ 6. Noti tibi quidnam acribamf quid? Eliam, 
Foniiulam sermonis familiaris exemplis l\il- 
liaiiLs illustravit Manutius, Ati, II. 6 extr. II. 
19, 5. VU. 3, 12. Q. fr. III. I, 24. Sed nus- 
quam ponitur quidnam, quod Ernestus htc 
stare posse negat, quoniam diam^ qmKl nffir- 
roantis est, illi iiitcirogationi non conveniat. 
Propjterea Orelliiis It. 1. adscri{M>it: «Fort. 
quid iamT Scd non opus est correctione, modo 
teneas iptidnam non esse Gr. rc yspt 
quo utuntur, qui {uuillo intentius qivaenint. Cf. 
Hantlii Turs. IV. p. 18 et 11. p. 558, ubi haec 
verba sic ex])Iicae: «Novi tibi quidiiam scri- 
liam? estne aliquid? Est vero.** 

liS, CXXXIV, Codd. scripti in hoc numero 
turl>am. Vid. adnot. Orellii in edit, priore. 
E codd. Hispanis alter habet CXXXIIV, al- 
ter CXXXXmi. Retinni numeros cod. Med., 
etsi falsos puto cum Casaubono, qui recte in- 
dicat Ciceronem, qui superiore anno domum 


Palatinam, quam M. Livius Dnisus aedifica- 
verat (Veli. Patere. II. 14), de Crasso emerat 
HS. XXXV (thI. Fom. V. 6, 2) o: tricies 
quinquies sestertio, suum factum defendere 
Messalae emptione, itaque requiri aut similem 
aut maiorem etiam summam. At HS. ('XXXIV 
si explicamus teateriium centiea trieiea quater^ 
pretium aedium omnem fidem superat; sin de 
milibus dictum volumus, adeo exigua suimiia 
cum Ciceronis emptione minime comparari 
poterit. Non male ille XXXVII a: tricies 
septies hic legendum esse suspicatur. 

Bene emiaae qui iusto pretio emunt; at qui 
nimium magno emunt, male emere dicuntur. 
Cf. Att. II. 4, 1. Q. fr. I. 1. 33. 

Amicomm faculfatibua. Erant qui dicerent 
Ciceronem, ut aedituii pretium solveret, HS. 
vicies mutuum sumpsisse a P. Sulla, quem 
illo tempore defendere cogitabat. Geli. N. A. 
XII. 12. Fuerit falsum; amicorum certe fa- 
cultatibus sc B<liutnm esse non negat. Atque 
emptionem illam non caruisse invidorum re- 
prehensione ap|iaret ex ep. 16, 10 h. 1. 

TcOxot; illa lentum negotium eat. Cf. quae 
diximus ul cp. 12. 1. 

Eat in ape. Esse in spe, in cxspoctationo, 
in timore dicitur, do quo ali<|uid speratur, cx- 
spc<rtatiir, timetur. Vid. Oudend. Scholia, p, 
264 5(|. Sed etiam active is, qui sperat cet. 
Cf. Hamiii 'Ftir». III. p. 256 sq. 

Tu ista conjice. Schutzius recepit Casaulimn 
suspicionem: Tu inata, confee. Nihil muto, 
quum codd. lectio non ine|>ta sit. Cicero vel 
in animo hal»ebat illa mandata, de quibus 
iterum scribit cp. 14, 7, vel ipse detxibat At- 
tico et hoc modo significat se soluturum esse, 
si Teucris solvisset. Ita Atticus rogatur iaia 
conficere. 

Jf. Meaaala, M. Piaoneeoa». Vide quae 
notavi ul sul»scriptiontni epistolae praece- 
dentis. 
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dignitiitem nli(iuam pervenire. TsCiXQig ilk lentum negotium est, sed ta- 
men est in spe. Tu ista confice. A nobis liberiorem epistolam exspecta. 
VI Kalend. Febr. M. Messala, M. Pisoue coss. 

XIF. (A. U. C. 693.) 

1. Vereor ne putidum sit scribere ad te, quam sim occupatus, sed 
tamen distinebar, ut huic vix tantulae epistolae tempus habuerim atejue 
id ere))tum e summis occu])ationibus. Prima contio Pompeii (jualis fuisset 
6 scripsi ad te antea, non iucunda miseris, inanis improbis, beatis non 
grata, bonis non gravis; itaque frigebat. Tum Pisonis considis impulsu 
levissimus tribunus pl. Fufius in contionem produxit Pomiieium. Ecs age- 
batur in circo Flaminio et erat in eo ipso loco illo die nundinarum 
,rctri'/yv(Jis. Quaesirit ex eo, plaeeretne ei iudices a ])raetore legi, (juo 


§ 1. Piituium. Vocabulum proprie dicitur dc 
iis, ({uae ^ravi foctore molesta sunt et trans- 
late lic iia, quae niuiia diU^ntia (leccaut. Yid. 
Maiiiit. ad Cic. Fam. VII. 5 extr. Zumptiufl 
ad I. Otf. c. 37 recte oliecrvat sic dici qm>d- 
cim<}ue alTeetatiouis s]>eciem hal>eat, quod nos 
ilicimtis pedant. 

Sed tamen dittinthar^ ut, Cod. AmhniNianus 
tamen ittty ut legitur in noimulli.s editt. anti- 
quis. Orellius particulam potius ante v. tamen 
excidi^KC suspicatur, quod prol)o. Abesse certe 
uoii |H)test. Iu seqq. verbis vix non kuo loco 
positum est. 8cr. ut vix AuiCt vel ut illud ad- 
verbium maiorem vim hal>eat vLt ut ^uic cet. 
8ic solet Caesar (vid. Sclineiderus ad B. G. 
1. 6, 1) idemque inveni in Cic. Bmc. 173 fW 
tantum abtil a pn/no, rix u/ in eodem eurri- 
culo esse videatur. 

Ereptun. Lamb. dereptum, neptus eripere 
huic loco convenire. Immo nihil aptius est. 

Hcripti ad te antea. Fortasse in liberiore 
illa epistola, quam in extrema ep. praec. pro- 
mittit et quam Atticus ipsius rogatu discidisse 
videtur, ne in alienas manus deveniret. 

Beatis. Ili o])ponuntur miseris. Kst in hoc 
nomino divimm aliqua invidia, ut recte mo- 
net Beierus ad or. p. Tull., 19. 

Frigebat. Verbum proprium de oratore, qui 
auditores magna exspectantes destituit, cuius 
oratione homines non delectantur. Vari ra- 
tione de tibicine ponitur in Bruto, 187. 

In condonem produxit. Nemini ius agendi 
cum populo erat, nisi annuente magistratu. 


qui concionem hal>el«t, qui cum producit. 

\ Exempla collegit Ellendt ad Brut. 217. Ipsi 
consules saejie in comitiis tributis a tribuno 
, pl, producti dicuntur, vid. Matth. ad Sest. 33. 

I Sctl indignatur Cicero, quod Pompeius a U‘ 

! vissimo homine produci se passus erat. 

Res agebatur — navuywptj. Recto monet 
Casauboiius hanc loci et temj>ori« notationem 
non esse otiosam. Concio habita est in circo 
Flaminio extra jwrtam Canncntalcm (Ascon. 
[ p. 91 Or.), quia Pompeius triumphum exspcc- 
I taus ad ur(>cm erat. Habita autem nundinis, 

I quo maior esset jMjpuli frequentia. Nam quoti 
Casaulionus ]mtat, Fufii levitatem in e«i quo- 
j que cerni, quod nundinarum die concionem 
l cogere ausus sit, tcin]>ora non satis distinguit. 
Olim nundinae fuerunt dies nefasti, Fesiiu 
p. 173, lul. Caesar apud Macroh. Sat. I. IC, 
29, sed quum lege Hortensia a. u. 46C lata 
, dies fasti facti fuerint, nemo iatn dubitabat, 

; quin recte illis et wmcio adA-ocari potuerit 
I et comitia halieri. Cf. Nicbuhr, H. R. H. p. 

I 242 seqq. 

Indices a praetore tegi cet. Vulgo praetor 
e iudicibus selectis sortiebatur certum nume- 
I nim ml singula indicia; sed in causis gravio- 
' rilms, quando metuendum erat, ne reus iudi> 

! ces corrumperet, piaetor lcgel>at indices fic- 
I batque indicium extra ordinem. Simile quid 
I factum est iu hidicio Milonis, ubi hoc singu- 
lare acecdit, quod iudices a Pompeio consule 
dati sunt. p. Mil. 21. Aliud exemplum quod 
alTert Tunstallus p. 29 ox Kpp. ad Q. fr. II. 
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consilio idem [praetor] uteretur. Id autem erat de Clodiana rcUgioiie ab 
senatu constitutum. 2. Tum Pompeius ftuX <i{iiaToy.(>UTixC)g locutus 
est, senatus<iue auctoritatem sibi omnibus in rebus maximi videri semper- 
que visam esse respondit et id multis verbis. Postea Messala consul in 
senatu de Pompeio quaesivit, quid de religione et de promulgata rogatione 5 
sentiret. Locutus ita est in senatu, ut omnia Ulius ordinis consulta ytvixfos 
laudaret mihique, ut assedit, dixit se putare satis ab se etiam de istis 
rebus esse responsum. 3. Crassus postea ((uam vidit illum excepisse la\i- 
dem ex eo, quod suspicarentur homines ei consulatum meum j)lacere, sur- 
rexit omatissimeque de meo consulatu locutus est ut ita diceret ; se, quod lo 
esset senator, quod civis, quod liber, quod viveret, mibi acceptum referre; 
quoties patriam videret, toties se beneficium meum videre. Quid multa? 
Totum hunc locum, quem ego varie meis orationibus, quarum tu Aristar- 
chus es, soleo pingere, de flamma, de ferro — nosti illas Xrjxv&ovg — , 
valde graviter pertexuit. Proximus Pompeio sedebam. Intellexi hominem 
moveri, utrum Crassum inire eam gratiam, quam ipse praetermisisset, an 
esse tantas res nostras, quae tam libenti senatu laudarentur, ab eo prae- 
sertim, (jui milii laudem illam eo minus deberet, ejuod meis omnibus li- 


1. praetor. Ego seciusi. — 1 de ieiiue rebue — 16 Proxime Pompexute tedebam. 


\, hac ooa pertinet. Caeterum do quacationi- 
bua extra ordinem habitis cf. Geibii historia 
iud. crimin. apud Roni. p. 219—225. 

§ 2. /h senatu, llabitu.s est tum extra ur- 
bem, fortasse in aede Bellonae; aliter Fuiu- 
peins interesae uon potuisset. 

Ab se. Kcpte cmendatmu est, qmxl iu Mcd. 
llis)). aliis((ue est abs te. Ante Tooes litcra sibi- 
lante incipientes frequens est. Vid.Osanii. ad 
Cic.de Uepb. p. 81, et quos laudalxjad IV. 18,5. 

he istis rebus. l’oinj>ciuri, qui iiemincin of- 
fendere volebat, uon aperte a<l quaestionem 
consuli» res{K)ndit, sed in universum SCta se 
absente facta laudavit, coipic i])so satis etiam 
de rebus a Cicerone gestis dixisse sibi vide- 
batur. Haec igitur uon pertinent ad religio- 
nem et rogationem promulgatam; uam tum 
Cicero scripsisset de illis rebus, nc<pie addi- 
disset particulam etiam. Sed (|uum scribere 
potuisset de meis rebus, ut correxit Coiradiis, 
retinuit ipsius Fompeii verita non nimis ho- 
norifica: ‘Satis a me etiam de istis (a: de 
tuis') rebus responsum putor Hanc osse verlxt- 
rmu sententiam cx iis, quae de Crass4> addun- 
tur, apparet, cf. Mcutzner in Diar. Antiq. anui 
1837, p. 4:10 stp Ex eo, (pusi in marg. Crat. 

I. 


scriptum est demptis rebus, Timstallus p. 35 
emit de mei ipsius rebus, quod optimum visum 
Martynio Cic. Ep. p. 229, cui non adsentior. 

§ 3. P.reepisse laudent. Sic invidia, inimici- 
tiae excipiuntur, i. e. cajttantur, quum forte 
otTomntur. Miims ali(|aanto est quam accii)erc. 

Pinffere a: luminibus orationis ornare. 

Etxlcm s]>ectant liy]xv3'oi, quo nomine proprie 
dicuntur vasa, in ((uibits pigmenta scn'antnr; 
ijuod transfertur ad orationis ornatum. Pip- 
menta dixit AU. II. 1, 1, Brut. 298. ampullas 
Horatius A. P. 97, unde natum Franc. stple 
iimpoule, quemadmodum oratio tumida ct quasi 
calamistris inusta apj>ellatur. cf. Wcichert, 
|K>ct. latin. vitae et carm. p. 387 «j. — Magni 
momenti est hic locus ail ingenium cbspicn- 
tiac Tullianae cognoscendum, de quo pmdeti- 
ter ct acute disp. Bakins in Schol. Hypo- 
mnemati-s I. 

Perleruit, d: explicuit et quasi telaiu ab- 
solvit. 

Proximus Pompeio sedebam e cod. MefUcco 
restitui, quum codicum, in quibus fuisse di- 
: cittir: proxime Pompeium sedebam dubia sit 
I auctoritas nec Diumcilis tanta, nt verba sana 
I ita immutari <lebcant. 

3 
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teris in Pompeiana laude perstrictus esset. 4. Hic dies me valde Crasso 
adiunxit; et tamen ab illo aperte tecte quidquid est datiun, libenter ac- 
cepi. Ego autem ipse, dii boni ! quo modo trtyte(jJtf(^vaccjutjy novo audi- 
tori Pompeio! Si unquam inibi 7ie{jiodot f/ xa/mai ij ivO-v/x.r)fiara 
ii) xaruaxivui supjieditaverunt, illo tempore. Quid multa? clamores. 
Ek-nim haec erat i<x6t'/taig de gravitate ordinis, de equestri concordia, 
de consensione Italiae, de intermortuis reliijuiis coniurationis, de vilitate, 
de otio. Nosti iain in hac materia sonitus nostros; tanti fuerunt, ut ego 


Moveri, utrum Craisum inire — an eue tan- 
tae re» notira». Insoleiitior eoustructio pro: 
wvc quia videbat Cra«<uiii iiitrc — Mve quia 
intelligcl>at tanta« res nofitraji, cct I)c 
constructione acc. cum infin. jKiNt inten-ogandi 
particulna egit G. T. A. Knigerun, Unters. 
auit dem Gebiete der lat. Sprac-htehre, fa^c. 1. 
p. 10 8e<}q. 

Meie cmnihu» Uferh. « l^qiibiitc pro w.'rlp- 
tis libri», orationibus imprimis.’' Kni. Vid. 
prae ceteris de imp. Cii. Pomp. 28. cf. Sal. 
Cat. 48. 

/n Pompeiana laude 3: dum Poin|>ciii6 a 
me laudatur, cf. Ilaiidii Tura. III. )). 258. 

§ 4. Ab illo . 1 : a Pompeio. 

(Quidquid e»t datum, lib. accepi, Kiii. 11. 82 
aeeijio, qued dant, Kam. I, 1, 2. (laod dat ac* 
cipiniu», nd (piBC verba Rostius in OW. Crit. 
S|)cc. I. p. VI observat CKse locutionem pro- 
verbialem, <}ua indicatur contentum ense ali- 
quem eo, quod alter pro arbitrio »iio prae- 
stare velit. 

Aperte tecie. Ca^anlKniu», Gronovius aliiqne 
aperte trahunt ail accepi; |>er{tcrain hoc qui- 
dem. Recte Matlh. explicat; sive aperte, eire 
tecte, tlc quo dieemli genere vid. Kcisigii 
Schol. § 465. 

*Ev»ntpKtpe\H7i[iriVy rendifact me eliuetari. 
Est )f 70 ftrvov. Verl>o «impHei utitur 

Paulus in epist. ad Corinth. 1. 13, 4, ri iyim 
ou nioittptusratf <}uo s{>ectat glossa Hesychii 
7ttpntp9'jtTaiy xxTinaiptrcu. Optime de hac 
voce disp. Gatakerus ad Marcum Anton. V. 1 
5, qui e reduplicato iftpi ortam suspicatur. 
E Graeco ntpntpot i* c. xou'}6(f 
fluxit Lat. perperus, quod Nonius p. 150 Mere, 
cxpl. indoctos, stultos, rudes, et insulsos, men* 
duces. Posterior interpretatio vera. 

nip<oooi,xa/*c«t, ht^vfir.pxTcs, xOLZnaxvjxi. 
Multus est in explicandis his vocabulis 1. C. T. 
EriiCslus in Lex. Teclinol. Gr. Kbet., qui duo j 


priora ad elocutionem, posteriora ad confir- 
mandi anqilificandique studium refert. Latine 
dixeris circuitus, conversiones, conclnsionos 
ex contrariis, confinnatione.s. Euthymeniatis 
vim eleganter ex]x>suit Wielandus in adn. ad 
h. ep. 1. p. 287 sct^q. 

Huppeditaeerunt D : ]iraesto fuerunt, ahun- 
daniut. Suppeditare el superare, plane ut Gr. 
sunopitv minio active modo intransitiveponi ad 
satietatem us<iuc monuerunt editores, Bcicr. 
ad Oft‘. 1. 44. Forbiger ad Lucr. de U. N. 1. 
548, Kritz. ad Sal. Cat. 20, 11. Lolwck ad 
Phi^ui. p. 593. Male negat Ellemlt. a«l 
' Briit. 105. 

Clamores np. excitavi. Clamores saepe <U- 
cittir de plausu. Vid. loci ab Ellcndtio citati 
ad I. de Orat. 152. — Distinctio a Lambiao 
ptt>|s>.sita clamores {etenim.,, nostros') tanti 
fuerunt dum est et adversatur consuetudini 
Tullianae, qui et {n>st illa quid mulla? quid 
quaeris? breviter concludere solet et post lon- 
giorem |>arenthcsin sententiam instaurare )>ar- 
ticulis *yt/ar, sed, verumtamen, similibus. 

l)e intermortuis reliquiis coniurationis^-. tie 
coniuratione fracta et oppressa, non penitus ex- 
stincta. Cf. imj)rimis Garat. ad Milon. § 12.— 
Cactenim Lambini conieetnm, ita scribentis 
pro immortuis, confirmatur corruptela coilicis 
lli.s|)aiu deinde in mortuis. 

De vilitate np. annonae, quo<l omittitur 
quoque Verr. III. 210 Biennium provinciam 
obtinuit, quum alter annus in vilitate, altet in 
suiuma caritate fuerit. Quae res ne cui tantis 
rebus interiecta levior videatur, cf. ea, quae 
leguntur in orat, de imp. Cn. Pomp. 44. Alibi 
qtiuipie librarii ptV«7a/i substituerunt uiiUlaiem, 
ut de Ofl'. III. 52, quo loco in omnibus fcie 
codd. legitur tritici niititas, sed sententia pos- 
tulat, ut recipiatur c duobus libris Deni, tri- 
tici vilitas. 

Soniius, verlja grandisona, ^^ove* Cfl Er- 
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eo brevior sim, quod eos usque istim exauditos |mtem. 5. Romanae 
autem se res sic liabent; senatus xuyos- Nihil constantius, ni- 

liil severius, nihil fortius. Nam quum dies venisset rogationi ex senatus 
consulto ferendae, concursabant barbatuli iuveues, totus ille grex Catili- 
nae, duce filiola Curionis, et populum ut antiquaret rogabant. Piso autem s 
con.sul, lator rogationis, idem erat dissua-sor. Operae Clodianae pontes oc- 
cuparaut; tabellae ministrabantur ita, ut nulla daretur vti koqas. Ilie 
tibi rostra Cato advolat, convicium Pisoni consuli mirificum facit, si id 
est convicium, vox plena gravitatis, |)lena auctoritatis, plena denique sa- 
lutis. Accedit eodem etiam noster Hortensius, imdti praeterea boni. In-io 
signis vero oj>era Favonii fuit. IIoc concursu optimatium comitia dimittun- 
tur, senatus vocatur. Cum decerneretur frequenti senatu, contra pugnante 
Pisone, ad pedes omnium singUlatim accidente Clodio, ut consules popu- 


Lex. Technol. Lat. Khci. p. 364. Kllemlt 
Orat. II. p. 39 rocalmlum n vi et fragore tor- 
rentin icum)Hnm indicat. ^ 

IJttpte itiim. Iland. in III. 403 hacc 

male jiucqiretatur ^ nsrpte ab eo loco, ubi tu | 
e> L e. ultra eum locum, longius etiam.'" Ni- 
hil aliud dicit, ()uam um|Uc ad cum locum, 
obi tu cs. Sic Livius XXX. 30, 8. Hannilia- 
Icm diecutem facit: «w ab ( arfkagine fremi- 
tum caetrorum Romanortuit exaudiutvs et XXVI. 
13, 13, liberi, quorum ploratus hinc prope ex- 
audiebatur, ubi hinc est a senatu, Iu his ab 
Carthagine et hinc indicant locum, ex i|UO ab 
iis, qui ibi erant, fremitus et ploratus auditus 
sit. Formas istim et illim, quae iu optiiui.s 
codd. aliiiuoties leguntur, ex analogiae legi- 
bus defendit Wesenlterg, Kmcud. Epistt. p. 
124 sq. Cf. Laclim. ad Lurr. p. 189. Hand. 
Turs. III. 212 et 4G3, impriinis Ritschl. iu 
Nov. Mus. libcii. YII. 472 soqq- In Mcd. est , 
Verbum exaudire illu.str. Garauuiius ad 
Milon, c. 25 in. 

§ 5. Barbatuli iucenes. lu sociis C ntilinac 
ultimo loco recenset «quos pexo capillo niti- 
dos, aut iml>crl>es aut bene Ifarbatos" vide- 
l»ant, Cat. 11. 22. Cf. p. Coei. 33. 

Filiola Curionit. Acer!>e sic vocatur C. Scri- 


Jlie mihi etiam Q, Fvfiu» — commemorat. Fam. 

VIII. 2, 4. IHe libi strepitus. Li talibus locis 
hie rcctc a Coitio Sal. Cat. 52, 11 exjdi- 
catur rebus ita comparatis. Dativus prf)Uomi- 
num mihi, tibi atfoclui l(K)uentis declarando 
inservit, ideoiiiic ethicus vocatur, nomine a 
Bnttmanno ad Dem. in ^lid. primum ro})erto. 
H(x' loco indignationem cx^muiit; imii(|uam 
otiose ]H)nitur. Vid. Kriu. ad Sal. 1.1. ct 
OchsneniR ad C*ic. Ecl. p. 107 oi 312, ubi co- 
pia exemplorum laudatur. 

Uosira advolat. <• Durior est omissio jirae- 
positionis, scti non sine exeiiijilo, saltem njmd 
poetas.'" Em. 

Conticium — facit, a : jMirstringit. ("onvi- 
dum proprie est. i^uuin in unum plures vo- 
ces conferuntur, ut ait ripianus in 1.15, §4. 
Dig. de iniuriis; sed indicat quot^uc unitu» 
atlmonitioHcm cum contumelia fere coninne- 
tam. 

Optimatium. Hacc genitivi fonna ct analo- 
gia (cf. Wcseul». rnl Tuse. V. 71) ct l>onorum 
I librorum aiutoriiate nititur. Foniuiin contrac- 
I tam optiuialuw in II de Invcnt. 52 dubiam 
* vocat Haa‘ie a^l Reisigii Scliol. n. 82; infra 

IX. 1, 2 (M>(ius librarii cod. Med. errori, quam 
\ Ciceroni tribuenda videtur. Cf. Exc. XV 


boniuB Curio ob turpem cum M. Antonio ' Osnnni ail Cic. de Repb. 

consuetudinem. l*hil. II. 3. Veli. Pat. 11. I Comitia dimiffunlur. Placet ingeniosa Mii- 

48, 3 cum adu. Uuhnkciiii. Pari irrisione Fu- reti coniectura dirimuntur, ut est iu Ascens. 


fdius vt»catur ancilla turpis in orat. Lepidi 
in Sal. lli.<;t. I., et saepius feminarum uomiiia 
viris imponantur. Cf. lleindorf ad Hor. Sat. 
I. 8, 89. 

Uia tibd rostra C. advolat. Phil. VILI. 11, 


Siugitlatim. CVxUccs fere variant, pnicterhanc 
formam saeperw^a/a/iM praebentes. Cf.Schnci- 
dcr. ad Caes. B. G. 111. 2, 3. Zuinpt. ad Verr. 
p. 80. In libris de Inventione optimi libri 
, quater singillalim dant idquo habet cod. £r- 


8 * 
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luin cohortarentur ad rogationem acciincndam, homines ad xv. Curioni 
nullum scnatu.s consultum facienti assenserunt; ex altera parte facile cccc. 
fuerunt. Acta re.s est. Fuiiup t tertium concessit. Clodius contiones mi- 
seras habebat, in ([uibus Lucullum, Hortensium, C. Pisonem, Messalam 
6 consulem contumeliose laedebat, me tantum „eomperisse omnia” crimi- 
nabatur. Senatus et de ])rovinciis praetorum et de legationibus et de ce- 
teris rebus decernebat, ut ante, (jimm rogatio lata esset, ne ((uid agere- 
tur. 6. Habes res Romanas. S(h 1 tamen etiam illud, (piod non speraram, 
avidi. Messala consul est egregius, fortis, con.stans, diligims, nostri lauda- 
lotor, amator, imitator. Ille alter uno vitio minus vitiosus, ([uod iners, quod 
somni jvlenus, quod im[)critus, quod d:i(treXT6ruTOs, .sed voluntate ita 
xa^tXTtjg, ut Pomjvcium post illam contionem, in qua ab eo senatus 
laudatus est, odisse coejverit. Itaque mirum in modum omnes a se bonos 
alienavit. Xeque id magis amicitia Clodii adductus facit quam studio per- 
is ditarum rerum at<iue partium. Sed habet sui similem in magistratibus 
praeter Fufium neiuineni. Bonis utimur tribunis pl., Cornuto vero Pseu- 


3 Fnjiu* iribvnnt tum eoncessff. 


furt. in or. Balh, 19. Gud. opt. Tuse. V. 94. 
Quofl hie in Moti, est tiyilladm e .scrtl>o]Mii 
com|)cmUo ortum pnto. 

Cvrioni. Dc patre intelUircndnni e«se, filio 
tum «mulum in senatum a^lmisso, vidit Corra- i 
diift, arjfumentum petens ex epist. 24, lib. II. 

Kulluoi facienti o: SCtum tollere 

volenti, tollendum censenti. Nam qucKl Dva* 
kcnb. fttl Liv. XXVII. 25, 3 facienti interj)r. 
ftciendvM censenti, non ridil niliil opus fiiUse, 
ne novum RCtum fieret, sed nt id, (ptod erat, 
tolleretur. Potius credo veteres, qui nMlhm 
es.fc pro periisse diccl^it, (vid. intt. ad Liv. 
VI. 18, 8) etiam nutinui facere pro tollere, 
delere posuisse. 

Fafus t tertiwH concessit. Krrorem librarii 
oscitantis c{n‘Gpe sustulit Graevius in Add. 
p. (rfUTipons: territus concessit 3; SCtum 
iion inqicdiit. Nam, (|uac de intercessione 
Fufii, (juam verebatur Hortensius, cp. se»p 
nan-BUtur, a<leo non obstant his verbis, ut 
potius (rravissime confinneut in senatu nunc 
concessisse Futium, sctl se resenasse comitiis | 
le^ ferendae. Manntii cuni. Fufus tribunus 
('JIH.) ium concessit, <[uam Bosius cod. scrip- 
tura tritum adiiivit, quia plane otios« est tri~ 
buui ap]fcllatiu |M>st ca. (piae iuitio epistolae 
scripta sunt, mibi non pnjl>atur. 


i Me — comperisse omnia. Ciceronem arpue- 
l^nt atlversarii in causa Catilinaria hoc verbo 
usum esse pro argumento. Cf. Fam. V. 5, 2. 
Acad. IV. f.2- 

De leyatioHibus. Legatis exterarum natio- 
num audiendis vocare solebat senatus mense 
Felmiario, nisi aliae res inq>edirent. Cf. cp. 
18, 7. Fam. I. 4. 1. Q. fr. II. 18, 3. Wunde- 
rns ad Plane. 33. 

§ fi. Uno ritio mtnus riliosus. Dicit Cicero 
j Pisonem picnnm vitiorum fuisse, uno tardita- 
I tis vitio excepto, quod i)>sum in alio fere re- 
j prehendendum, in homine penerso virtus 
1 ipiaedam est, certe aliorum vitionim impedi- 
I mentum, cf. Ovid. Metam. XII. 654. Bis 

■ sex Herculeis ceciderunt, me minus uno, 1 1 - 
I * 

ribus, et (jui multis exem]>lis hanc construc- 
tionem illustravit I. F. Gronovius Obs. II. 1, 
p. 170. Becte autem Orcllins nunc deseruit 
verborum onlincni, quem nlim probabat, uno 
minus vitio, quod Wescnbcrgius Emcnd. p. 49 
nc correctori Med. tpiidcm iiire tribui os- 
tendit. 

quaeris f Ca.sau bonus obeei^^at post 
hanc quaestionem aliquid excidisse, quum sic 
nudo nuii([uam jKmatnr. Cui ita asseniior, ut 
verlia transp^isitionc satianda putem hoc modo: 
Bonis utimur tribunis plebis, Cornuto tero — 
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docatone. Quid quaeris? 7. Nunc ut ad privata redeam, TevX(>ts ]>ro- 
inissa patravit. Tu mandata effice, quae recepisti. Quintus frater, qui Ar- 
giletani aedificii reliquum dodrantem emit HS. dccxxv., IHisculanum ven- 
ditat, ut si possit, emat Pacilianam domum. Cum Lucceio in gratiam redi. 
Video hominem valde petiturire. Navabo operam. Tu quid agas, ubi sis, cu- s 
iusmodi istae res sint, fac me quam diligentissime certiorem. Idibus Febr. 


qwuru? — FseudocatoHe. cf. ep. 16, 4 tri- 
umphabat — quid quaeris? — Hortensius, 

§ 7. cf. ad op. 12, 1. Promissa pa- 

travit. Cave putos aliquid obsceni vol mali 
in V. patrare Inesse, quml Casaubono visum 
fuiese miror, cf. Kritz. ad Sa). lug;. 21, 2. 
Ob antiquitatis colorem posuit Cicero in ver* 
bis legis Lcg. II. 8, 12. operibus patratis o: 
piorfecds, consummatis. 

ArpUetani aedificii. Argiletum (Att. XII. 
82, 2), erat i»ars urbis post templum Pacis iu 
Foro Romaiio ustpie ad Suburam sita. Vid. 
Beckeri Antiq. Rom. I. p. 253 — 261 et in 
liltello de topogr. urbis ad Urlichsium p. 17 
seqq. De nominis origine varia commenta 
protulit Servius ad Verg. Aeii. VIII. 346. 


Probabilis eonfm opinio, c^ui ah argilla dic- 
tum putabant, apud Varr. de L. L. V. 157. 

Reliquum dodrantem. Quailraiitem iam habe- 
bat cx hereditate; quae deerant emit a co- 
heredibus. 

Venditat D; venale proponit, proscribit. Si- 
milis potestas V. raptare^ adventare, dormi- 
tare, ut recto oliecrvat Corradtis in Qiiaest. 
p. 876 sq. e<l. Emest. 

Hominem sine ullo contemtu ponit loco 
pronominis illum, ut § 3 de Pompeio. Vid. 
interpretes laud. a Kritzio ad Sal. lug. 70, 5. 

Petiturire o i gestire se candidatum profi- 
teri. Rem confirmat locus cx ep. 17, 11. - Luf- 
eeiuut scito consulatum habere in animo statim 
petere^ quem I. F. Groiiovius indicavit. 


Xr. {A. U. C. 693.) 

1. Aaiam Quinto, suavissimo fratri, obtigisse audisti; non enim du- 
bito, quin celerius tibi hoc rumor quam ullius nostrum literae nuntia- 
rint. Nunc, quoniam et laudis avidissimi semper fuimus et praeter ceteros 
q)tkfX^rjytg et sumus et habemur et multorum odia ahpie inimicitias rei s 
publicae causa suscepimus, ituyToii^g d(itTi)g /.uuyfjiiXKi, curaqiie et 
effice, ut ab omnibus et laudemur et amemur. 2. Ilis de rebus plura ad 
te in ea epittola scribam, quam ipsi Quinto dabo. Tu me velim certio- 
rem facias, ((uid de meis mandatis egeris, atque etiam, quid de tuo ne- 
gotio. Nam, ut Brundisio profectus es, nullae milii abs te sunt redditae lo 
bterae. Valde aveo scire, quid agas. Idib. Martiis. 


§ 1. Asiam Quinto — obtipisse audisti. In 
«ortiiione provinciamin inter praetores facta. 
Senatus igitur a superiore sententia (ep. 14. 6) 
recesserat, non inconstentia (piadani, sed tem- 
poribus cedens aliai|ue ratione Clodium facilius 
damnatum iri credens. 

Mon enim dubito (‘et. Similo fere est exor- 
dium epiat. I. 1 ad Q. fr. 
iravrotxc xfitri}; ptfivhar.to, exliiad. XXII. 


I 2GS. SperalMt Cicero, ture ut Atticus in 
Asiam cum Quinto iret. E|». scq. 14. Com. 
Xopos in Att. 6. Sed etiamsi non iret. At- 
■ ticm tamen monendo ct praocipiemlo jiotcrat 
efficere, ut provincia Qniiito ct propter cum 
Marco qursjue laudem aderret ct bomimmi 
amorem. 

Ab omnibus, de solis Asianis et Graecis ac- 
cipiendum esso, recte monet AVielandos. 
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Xri. (A. U. C. 6!)3.) 

1. CJuneris ex me ciuid acciderit de indicio, quod tam praeter opinio- 
nem omnium factum sit, et simul vis scire (pio modo ego minus, quam 
soleam, proeliatus sim : respondebo tibi i’ffre(toy .-T(j6re(ioy, 'O/trjijix&g. 
i Ego enim, quam diu senatus auctoritas mihi defendenda fuit, sic acriter 
et vehementer proeliatus sum, ut clamor concursusque maxima cum mea 
laude fierent. Quodsi tibi unquam sum vi.sus in re jiublica fortis, certe 
me in illa causa admiratus esses. Quum enim ille ad contiones confugis- 
set in iisipie meo nomine ad invidiam uteretur, dii immortales! quas ego 
10 pugnas et quantas strages edidi! (juos imjietus in Pisonem, in Curionem, 
in totam illam maniun feci! (juo modo sum insectatus levitatem senum, 
libidinem iuventutis! Saepe, ita me dii iuvent! te non solum auctorem 
consiliorum meorum, verum etiam spectatorem pugnarum mirificarum de- 
sideravi. 2. Postea vero (|uam Hortensius excogitavit, ut legem de reli- 
Mgione Fufius tribunus pl. ferret, in ([ua niliil aliud a consulari rogatione 
differebat nisi indicum genus — in eo autem erant onmia — , pugnavit- 
que, ut ita fieret, quod et sibi et aliis persuaserat nullis illum indicibus 
eflugcre posse, contraxi vela jierspiciens inopiam indicum, neque dixi quid- 
(luam pro testimonio, nisi quod erat ita notum atcjue testatum, ut non 
jo possem praeterire. Itaque, si causam quaeris absolutionis — ut iam 7i(/6q 
r'o nuiornioy revertar — , egestas iudicum fuit et turpitudo. Id autem 
ut accideret, commissum est Hortensii consilio, qui dum veritus est ne 
Fufius ei legi intercederet, quae ex senatus consulto ferebatur, non vidit 
illud, satius esse illum in infamia rclinciui ac sordibus quam infirmo iudi- 
sscio committi. Sed ductus odio properavit rem deducere in indicium, quum 


§ 1. Cerrepov TtpoTipov, 'O^jjdwwc. Si it* 
scripsit Cicero, ct illud non alia 

manu additum eat, haec s>cn{Miit e mente Aris- 
totelis, i^crvcrse ita do Homeri carminibus 
itidicamis. 

Prcefiatuu svm O'- contendi. 1’^titnr Cicero 
vocabulo ex Attici epistola desumto, in ca<|ne 
metaphora egregie permanet. 

StnitfuJt aneiorilat e«t id, quo<l senatus paulo 
ante decrevit, ut populus ad rogationem de 
Clcnlio accipiendam excitaretur. Cf. cp. 14, 5. 

§ 2. religione ac. violata, do pollutis 
sacris. , 

Contraxi vela D: coepi me reprimere, minus ! 
contendi. Saepe locutiones nauticae vela dare 
et vela contrahere a poetis et scriptoribos ad | 
alia translcruniur. 


Dixi pro testimonio 0 ; testis dixi. Cf. Verr. 
h. I. 12fi. II. Ifi. 

Dum reriins est — non vidit o ; qui ifieo 
metu impeditus est, quominus videret. Est 
hic locus unus ex ]>auci6, ubi Cicero dum 
temporale cum perfecto innxi^ de qua re >*id. 
Reisig, Schol, p. 496 cum adm»t. editoris. 

In infamia relinqui et sordibus D: reum ma- 
nere, se<l non in iudicinm dc<luci. 

Plumbeo gladio iugutalum iri tamen diceret, 
9: ut supra 9cri|i6it, nullis illum iudicibns 
effugero posse. Notanda vis particulae tamen 
elliptica, do qua dixit Bcienis ad Orat. p. 
Tullio p. 54, mimis recte illud post soUvs ab- 
lativos inveniri iudicans. Diligentins quaes- 
tionem tractavit et exemplis illustravit Ellendt 
od Oiat. V II. p. 90S sq. 
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illum plumbeo gladio iugulatum iri tamcu dieeret. 3. Sed indicium si 
quaeris quale fuerit : incredibili exitu sic, uti nunc ex eventu ab aliis, 
a me tamen ex ijrso initio consilium Hortensii reprehendatur. Nam ut 
reiectio facta est clamoribus maximis, quuju accusator tamquam censor 
bonus homines nequissimos reiicerct, reus tamquam clemens laniata fru- 6 
galissimum quemque secerneret, ut primum iudices consederunt, valde 
diffidere boni coejjerunt. Non enim umiuam turjiior in ludo talario con- 
sessus fuit. Maculosi senatores, nudi equites, tribuni non tam aerati, 
quam, ut appellantur, aerarii. Pauci tamen boni inerant, quos reiectione 
fugare ille non potuerat, qui maesti inter sui dissimiles et maerentes se-m 
debant et contagione turpitudinis vehementer [«rmovebantur. 4. Hic, ut 
quaeque res ad consilium primis postulationibus referebatur, incrixlibilis 
erat severitas, nulla varietate sententiarum nihil impetrabat reus, plus ac- 

i 8 impeirarat — 


$ 3. Incredibiii erUu sic iutliciuiu prop* 
ter exitmn infipermtum sic fuit, tale fuit. •Sr 
est =: hoc modo se habet. Cf. Rose. Am. 84: 
Sic eita hominitMi esi. 

A me tamen ex ipso iniiio. Madvij^iis cor* 
rexit a me iam eet, quod merito probavit We- 
senb. ad Tuse. IV. 7. 

Heieetio. ludicibus sorte datis et aeeiisator 
et reas noannllos reiicere poterant. Nnmems 
pro iudicii natura erat diversus. Cf. Geibii 
op. lau<L p. 307 seq. 

Jecftsator. if; t«v ut refert 

Plut. in Caes. 10 et quidem L. Lentulus, qui 
a. 705 ctim ('. Marcello consul fuit, 8ul»cri- 
bentibus duobtu aliis LentulU. Vid. Schol. 
Ambroe. ad Orat, in Olod. et Curion. V. 3, 
p. 336 Or. coli, de Harusp. Resp. 37 et Val. 
Max. IV. 2,5. Inter «ubecriptoroei memoratur 
quoque C. Kanniu.i, infra II. 24, 3. 

fUmens lanista. Lanistae non oinne.s servos 
coenitos in ludum dabant, sed hondiics fru(;i 
seponel^nt, plerumque non clementia, sed ma- 
ioris Incri spo moti. Sic Clodius in hoc indi- 
cio emto iudices integerrimos reiecerat, quasi 
lanistae partes ageret, cf. Gron. Otiserv. 1. 8. 

In ludo talario. Sonlidi homines in illum 
l(K’um coDvenieljant, et talis ludere erat inge- 
nii illilteralis dociimcntnm. vid. Beicr. ntl I. 
de Off. 150. 

Maculosi senatores. Maculosi sunt vitae sor- 
dibus insignes, avaritia et libidine foedi, in- 
famiae maculis conspersi cf. Tacit. Ann. XIII. I 
66. Hiat. 1. 7, 11. 80, IXX. 38 1 minime vero, 


. ut Grouovio, Beiero et Matthiae placuit, a 
1 censoriius notati. Quis enim credat, tales ho- 
mines a praetore In album fuisse rclau>s? 

Hudi equites, sunt ino])Cs. Ita vocab. acci- 
piendum est p. Flacco, 51. Quem tu — stmper 
nudum esse voluisti, ct Clodius ex indicio tan- 
quam e naufragio nudus emersisse dicitur 
apud Cic. in Ood. 1. G. 

Tribuni non tam aerati, quam ut appellan- 
tur aerarii Tribuni aerarii erant huniincs de 
plebe, qui stipendia militibus tribuebant, ()ar>s 
suspicari licet plonimquc fuisse aeratos i. c. 
aere abnndaute.s, l>ene numuiatos, locupletes. 
I Illi ex loge Aurelia una cum senatoribus ct 
' 0 ({uitibus iudicia excrcolumt; sed in hoc iu- 
dicio erant vere aerarii homines, digni t|ui 
tribu moverentur ct inter aerarios reforreatur. 
; Suspicio G. MeiiUtieri voc. aerati comiptum 
esse cx aereri vel pn>ptcrca reiieienda vitietur, 
<|nrKl tribuni illi nomen non halieltant ab aera- 
, rio, sed ab aere, quod militibus rcddcl^am. 
' vid. Th. Momuiscu, de tribubus Uom. p. 45, 
adii. 71. 

Contagione turpitudinis. «QuchI timebant, iiO 
ipsi absoluto Clodio in infamiam corruptiouis 
venirent." Krii. 

§ 4. Primis postulationibus. Postulare proprie 
dicitur is, qui praetorem rtigat, ut liceat sibi 
alicuius nomen tloferre; soil hic latius ]>atet et 
hoc nomine continentur ({uaecnnt|iie et accusa- 
tor et reus iii iudicio sibt coucedi postulant. 

Impetrabat. Scripsi e necessaria Lambini cor- 
rectione. cf. IVesenb. Lmend. p. 29. 
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cusatori daljatur quam postiilabat, triumphabat — quid quaeris? — Hor- 
tensius se vidisse tantum, nemo erat, (jui illum reum ac nou milies con- 
demnatum arbitraretur. Me vero teste producto, credo te ex acclamatione 
Clodii advocatorum audisse quae consurrectio iudicum facta sit, ut mc 
6 circumsteterint, ut aperte iugula sua pro meo capite P. Clodio ostenterint. 
Quae mihi res multo lionorificcntior visa est quam aut illa, qumu iurarc 
tui cives Xenocratem testimonium diccutem prohibuerunt, aut quum ta- 
bula.s Metelli X'umidici, quum eae, ut mos est, circumferrentur, nostri iudi- 
ccs adypicere noluerunt; multo haec, inquam, nostra res maior. 5. Itaque 
10 iudicum vocibus, (juiuu ego sic ab iis, ut salus patriae, defenderer, frac- 
tus reus et uim patroni omnes conciderunt. Ad me autem eadem fre- 
quentia jKjstridie convenit, ({iiacum abiens consulatu sura domum reductus. 
Clamare praeclari Ariopagitae se non esse venturos nisi praesidio consti- 
tuto. Refertur ad consilium; una sola sententia praesidium non desidera- 
ifivit. Defertur res ad senatum; gravissime ornatissimeque decernitur, lau- 
dantur iudices, datur negotium magistratibus, responsurum hominem nemo 
arbitrabatur. "'Eojitrt rvv Mouaaij oTtJuog 5/) Tifjcoror iwq 

Xosti Calvum t ex Nanneianis [illum] illum laudatorem meum, 


18 Calvum, es NatiHeuinie ilhm, illum 


Triumphabat a: valde lactatetur. cf. Caesar 
in epiiit. infra IX. 16. Cic. p. CloeiU. 14. Oto* 
novius recte monuit c<=»e verbum Terentianum, 
ut exempla {x>suit iu adiiot. Kuii. III. 1, 3. 
Se»l huc non del»et referri locus ex ep. 12, 
Hb. 11. ad Fain. § 3 ubi Caelio dicenti Cice- 
ronem e provincia spem /riuniphi esse conse- 
cutum, hic res|K>ndet: Salis ffloriose triumpha- 
rem, si non essem e^uietem tamdiu in desiderio 
rerum mihi earissimaruui a: celer reditus in 
urteni esset mihi triumphus satis gloriosus. 
Ita enim ille locus scribendus et ex]>iicau- 
dus est. 

Jc non a: ac non jx>tiu8. Viil. de hac cor- 
rigendi fonnula Matth. ml orat. p. Rose. 
Am. 92. 

£x neclamatioae (7. ndv. Eniosttis wl h. 1. 
uionet haec veri» non pendere a v. audisse, 
sed cnm sctiuentibiw cohaerere. Indices con- 
surgeimnt pn>pler i]tsuin clajnorcm, ipto Clo- 
diani Cicen)iiis testimonium int|KHlirc volc- 
l>ant. 

Qvtm iurare — prohihnemnt. Diog. Lacrt. 
IV. 7. Cicero idem narrat p. Balte 12, su|v 
p^e ^50 Xenocratis nomine, ne coram iudicibus 


eruditionem ostentare videatur. Quod de Me- 
tello narratur, in iudicio de pecuniis re{)etun- 
dis aandisse, ex eodem loco discimus. 

Quum eae — eircumfrrrentur. cf. ad I. 3, 2. 

§ 5. Refertur ad consilium, i. e. iudicum pe- 
titio refertur ad consilium praetoris, quod de 
ca iudicaret. 

Hominem cnm contomtu dicit Clodium. Si- 
militer Graeci ay^^ufrov ponunt sino articulo, 
vid. Bremitis ad Aesch. dc F. L. § 4. 

E^rrcTC x. r. "Rem admirabilem ex- 
positurus opem Musarum invocat. Kodem hoc 
versu ex II. it. 112 similiter usum esse Pla- 
tonem, VllI de Repb. p. 545 extr. ol»scrva- 
vit P. Viclorius." Bcier. 

}fotti Calvum er l^anneianis illum, ilJunt lau- 
datorem meum, cet. Hic nun agi dc Licinio 
qiiodant Calvo, sed do M. Crasso, praeter Cor- 
radum omnes iutcr})reies viderunt. Vere vi- 
disse nou negabit, qui extrema vcrl>a: de eu- 
ius oratione erga me honorifica ad te seripse- 
I ram contulerit cum iig, tpiae leguntur ep. 14, 3. 
' Ne<iuc abhomiisse tantam turjiimdincm a 
Crassi moribus constat cum testimonio Cice- 
ronis. qui eum fOJ. 1. 109) scribit fuisse ox 
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de cuius oratione ei^a me honorifica ad te scripseram. Biduo per unum 
senum, et eum ex gladiatorio ludo, confecit totum negotium, arcessivit 
ad se, promisit, intercessit, dedit. lara vero — o dii boni rem perdi- 
tam! — etiam noctes certariun mulierum ak|ue adolescentulonim nobi- 
lium introductiones nonnullis iudicibus pro mercedis cumulo fuerunt. Ita, s 
summo discessu bonorum, pleno foro servorum, xxv. iudices ita fortes ta- 
men fuerunt, ut, summo proposito jiericulo, vel perire maluerint quam 
jierdere omnia, xxxi. fuerunt, quos fames magis (juam fama commoverit. 
Quorum Catulus quum vidisset quendain: ,/ Quid vos, inquit, praesidium a 
nobis postulabatis? an, ne numi vobis eriperentur, timebatis?” G. Habes, jo 
ut brevissime potui, genus iudicii et causam absolutionis. Quaeris dein- 
ceps qui nunc sit status rerum et qui meus. Ilei publicae statum illmu, 
quem tu meo consilio, ego divino confirmatum putabam, qui bonorum 
omnium coniunctione et auctoritate consulatus mei fixus et fundatus vi- 


iis hominibas, qui cuivU deserviimt, dum quod 
Toiunt conaequantur, tum Salustii bis verbis 
CaL 48 ne Craeeue inore iMO tueeepto maiorum 
patrocinio rem publicam eoniurbaret. Minns ex* 
pedita sunt, quae adduntur ad hominem de- 
si^andum. Valcnm tamen appellari arbitror a 
calvitio, quum parum veri similis videatur 
eorum npinio, qui statuant Licinum Cras- 
suui bona jiroscriptorum emisse suh falso Li* 
ciuii Calvi nomine. Ma^is etiam incerta sunt, 
quae de verbis er Naaneianit illum art^ute 
sane excogitavit V. Manntius, tpicni reliqui 
sequuntur. Xamque rjuum constet M. C rassum 
o|>cs sibi [larasse c proscriptione Sullana (Plut. 
in Crasso c. 2 et 0. Cic. 1’arad. VI. 2) inter- 
que proscriptos Nannii vel Nanneii memoren- 
tur apinl Q. Cic. de jmtit. cons. 6, hinc coi- 
Vigilur yoMNcianof dici eeetoree bonorum Nan^ 
netorum. Swl non diffiteor haec mihi non sa- 
tisfacere et Nanneianoa omnino removendos 
vkJeri. Suspicor cnira hoc fluxisse e vocalmio 
(xraeco, cuius interpretatio irrepsit in verba 
Cit^ronis, contineturqne bis verbis illum lau- 
datorem. Nc multa, scrtl>enduiii puto: Soefi 
Calvum syxiMptaeTiiv illum meum^ cct. Qucxl 
si cui nimis a codd. scriptura rcceilerc videtur, 
li(X' allcruiu addo: Soafi Calmm, «Ixirivaiov 
illviH lauflaiorem meum, in <{Uo (.'icero Gracce 
dixit, quod illa aetate Latino vocabulo apte 
dici non poterat. 

Adr- Tuniebi (Advers. IX. I) cotiiectara 


er yaeviania ducta o versu Naevii Fam. XV. 
6, 1, certe falsa est. — Ante biduo inseren- 
dum videtur Is. 

Iniereessit, o: daturum se promisit stipu- 
latione interposita, pro Clodio praes factus 
est. Cf. infra VI. 1, 5 inlercessiste se pro iis 
magnrm pecuniam et l^iil. II. 45, seiterlium 
.teragies se pro te intercessisse dicebat, quos 
locos Manntins citavit. Intercessiones pecunia- 
rum in coitionibus cand datorum memorantur 
Parad. VI. 2. In eadem re dixit se interpo- 
nere, Mil. 25. 

Noctes 3: amplexus, concubitum. Cf. ep. 11. 
24, 3. lior. Kpod. 15,13. luven. Sat.l. 37. Ilinc 
iudicium Cbdiauum emptum conatupratumque 
vocatur ep. IH, 3. Cf. Val. Max. IX. 1, 7. 

Introductiones o: stupra. Vocabulum fir- 
matur auctoritate Senecae, qui epist. 07 haec 
verba citavit et usu Graecorum, qui ri^x^etv 
de ea^lem re |Kmuut, ut in versu Machouis 
apud AUien. VIII. p. 34C B. Non niiuns usi- 
tata sunt perducere et deducere. 

XXV. Qui h. I. loco et § 10 mTipsei-unt XX, 
ut iudices essent LI, quot erant in causa Mi- 
lonis, refelluntur testimonio Plutarchi in Cic. 
27, ubi Catuli dictum quoquo narratur. 

E Cicerone Sene<‘a Ll. haci- non integre 
rej)Ctlit, se<l petebatis scri]M>it pro postulabatis 
et timebatis omisit, quod verbum sine senten- 
tiae damno abesse poterat. Ad boc Catuli 
dictum respicitur in orat- de bar. resp., 36. 
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debatnr, nisi qui nos deus respexerit, elspsuin- scito esse de manibus uno 
lioe indicio; si iudicium est, triginta liomines populi Komani levissimos 
ac nequissimos, numulis acceptis, ius ac fas omne delere, et, quod omnes 
non modo liomines verum etiam pecudes factum esse sciant, id Thalnara 
6 et Plautum et S[)ongiam et ceteras huiusmodi quisquilias statuere nun- 
quam esse factum. 7. Sed tamen, ut te de re publica consoler, non ita, 
ut sperarunt mali, tanto imposito rei publicae vulnere, alacris exsultat 
imjirobitas in victoria. Nam plane ita putaverunt, quum religio, quum 
jmdicitia, quum indiciorum fides, quum senatus auctoritas concidisset, fore 
10 ut aperte victrix nequitia ac libido poenas ab optimo quoque peteret sui 
doloris, quem improbissimo cuique inusserat severitas consulatus mei. 
8. Idem ego ille — non enim mibi videor insolenter gloriari, quum de 
me apud te loquor, in ea praesertim epistola, quam nolo abis legi — 
idem, inquam, ego recreavi afflictos animos bonorum unumquemque con- 
is firmans, excitans. Insectandis vero exagitandisque numariis indicibus om- 
nem omnibus studiosis ac fautoribus iUius victoriae ^a^ijrjaiay eripui, 
Pisonem consulem nulla in re consistere unquam sum pa.ssu.s, desjionsani 


§ 6. Elapaum de tHaniinis. Nihil unquam 
vidi, quod tam e manibua elabaretur, quam mihi 
tum eat elapaa Hla caiiaa. Dc Orat. II. 202. 
Uno illo indicio hoc elTectutu eMe Cicero 
affirmat, (|UOuiam omnia aunt incerta, quuui a 
iure diaceaauai eat, Fam. IX. 16, 3. Abooluto 
('lodio maliii metue, sccaritae bonU esC adempta. 

Populi Romani. Immerito haec verl>a sns(>ecta 
fuerunt Eme.sto. Pendent a aetp]. aupcrlativljj 
indicant4|ue unireraam cioitatem, quum populua 
i^>lu8 saepe inferiores tantum cives s. plebem 
indicet. Cf. Kriti. ad Sal. lug. 85, 10. Oroll. 
ad Bmt. 321 c<l. inin. Fam. I. 4, 2. 

Quiaquitiaa. Similiter in Sest. 04 Numerium, 
Serranum, Aelium quiaquiliaa seditionis Cio- 
dianae iiuncu|>at, et homines nullius pretii 
dicit meraa nugas Att. VI. 3, 5. Q. iV. 1. 2, 4. 
Att. VI. 3, 2 nugarum aliquid relinquere. 

§ 7. Tanlo imposito rei p. vulnere. Casau- 
Itonu.s contulit de Fin. IV. 66. Quae hic rei 
p. pulnera imponebat, ille sanabat et infra V. 
17, 6. Salis haheo negotii ia sanandis pulneri- 
bus, quae sunt imposita provinciae. Alis meta- 
phora orator usus est p. Plane. 70 "gravem 
rei p. infligere securim.'" In Sestiana, 17 ve- 
hementius vulnera inusta rexpb. dixit. 

Exsultat — in detorta. Non minus recte 
dicitur exsultare victoria, quod legitur p. liosc- 
Am, 17. 

Qktua rehgw — eoneadassei ouiu sacia 


polluerentur et matronae attrectarentur im- 
pune, cum indices immemores iurisiurandi 
pecunia a<'cepta palam noxioa absolverent, 
cum senatus severa decreta tam facile inita 
rterent.'* I. F. Gron 

6«ti doloris. Malim eius vel summi doloris. 

Inusserat. Usus est eodem loquendi geueru 
Verr. I. 113 nor hunc d<*lorem etneri eius atque 
ossibus inussisti, Mil. 00 nultum mihi tantum 
dolorem inuretis. Phil. XI. 38 tertio generi — 
cupio quam acerbissimum dolorem inurere. Catii. 
II. 20. Illorum temporum dolor inustus est rivi" 
tati. Verbum ductum a }>oena sen*onim. Quo- 
modo autem a notione propria ad figuratam 
perventum sit, iutelligitur hoc exemplo: Quae 
nota domesticae turpitudinis non inusta vitae 
tuae est? Cat. I. 18. Cff. Gron. et Drak. ail 
Livii IX. 8, 13. 

§ 8. Aliis legi. Non est ab aliis legi, sed 
aliis recitari. Cf. XVI. 13, 1. Fam. IX. 1, 1, 
'Ptisc. V. 113. et Haasii adn. 551 ad lleisigii 
Scholas. Madvigius ad Fin. p. 27 dubitat, 
utrum hanc interpretationem probet au »cril)i 
iul>cat ab aliis, (|Uod Klotxio solum placuit. 

Consistere proprium esse eorum, qui immoti 
impetum hostis exsj>octaut, saef>c iam obser- 
vatum est. Vid. Goeller. ad Cie. Orat. p. 
220. Ellendt. de Orat. II. p. 266. 

Desponsam — ademi "O: et sua et omoium 
I opiaioae doatiuaiam pi-ovmuam ut ei noga- 
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homini iam S 3 rriam ademi, senatum ad pristinam suam severitatem revo- 
cavi atqne abiectum excitavi, Clodium praesentem fregi in senatu quum 
oratione peqietua, plenissima gravitatis, tum altercatione eiusmodi, ex qua 
licet pauca degustes. Nam cetera non possunt habere neque vim neque 
venustatem, remoto illo studio contentionis, quem uyoivu vos apjieUatis. » 
!t. Nam, ut Idib. Maiis in senatum convenimus, rogatus ego sententiam 
multa dixi de summa re publica atque ille locus inductus a me est di- 
vinitus: „ne una plaga accepta patres conscripti conciderent, ne defice- 
rent; vulnus esse eiusmodi, quod mihi nec dissimulandiun nec pertimes- 
ccndiun videretur ; ne (aut metuendo ignavissimi) aut ignorando stultissimi lo 
iudicaremur; bis absolutiuu esse Lentulum, bis Catilinam, hunc tertium 
iam esse a indicibus in rem publicam immi.ssum. Erras, Clodi, non te 
indices urbi, sed carceri reservarunt, neque te retinere in civitate sed 
exsilio privare voluerunt. Quamobrem, patres conscripti, erigite animos, 
retinete vestram dignitatem. Manet dia in re publica bonorum consensio ;is 
dolor accessit bonis viris, virtus non est imminuta; nihil est damni factum 
novi, sed, quod erat, inventum eat. In unius hominis perditi indicio plu- 
res similes rei>erti .sunt.” 10. Sed quid ago? paene orationem in epis- 
tolam inclusi. Bedeo ad altercationem. Surgit pulchellus puer, obiicit 


rct Senatus, efleci. de pit>v. cuub. 37 : qui con- 
sui Kat. lan. hahert provinciam debet^ ia ut 
eam dtaponaam^ non decretam habere videatur'^ 
I. F. Groii. 

Oratio perpetua saepe opyionicur alterca' 
tioui. Vid. Drakcnh. ad Liv. IV. 0, 1. — Cae- 
temin fratrmcntA huius orationis ct alterca- 
tionis c Quimiiiani 1. 0., et Falimpsesiis Aui- 
brosiano et Tanrinen.vi collecta, explicavit 
Car. Beierus in Fragm. Oret. p. 71 — 120. Cf. 
Cic. Opi». e<l. Orell. IV. i)t7 — USO et Hal* 
mii Sriub. ad cmend. fra$^. p. 15 

dcfiavx 0 : certamen forense. C'f. Emesti 
lexk. techiiol. Latin. rhet. p. 89. 

§ 9. l)e aumma rrpb. Setnper in hac for- 
ninia voo. aumma est adieetivum ot genitivus 
reipb, uMipie mutandus; dc quo dubitabat 
Beicnis a*! Cic, p. Tuli. $ 8, rc«'to munult 
^uinptius ad Verr. L. II. 28. Indicat amem 
i|>sam rempublicam et suiuinani eius salutem, 
Don aliquam reipb. |>artcm. 

iMcinitua pru|iric ipiidcm est a Ifeo, numine 
auctore; sed Cicero saepe posuit pro divine 8. 
praeclare. \'ul. Orat. II.7. Ili.4. Kadom ratione 
scripsit II. 21, 6: Fompeiua loquitur dirinitu*. 

BU abaohdum eaae Lentulum, F. Cornelius 
(«fi&tttltts Sura later principes coaiitratioois | 


Catilinariae, humo pessimus ct a ccusohlms 
senatu mutus, iterum reus, incertum quo cri- 
mine, iudices (lecuiiin comipir, ut tradit Flut. 
in Cic. 17. 

lunHtaauM, Proprie venatores canes in feras 
immittunt; hinc signilicat nocendi aniuiu mit- 
tere. Verbr» tubornare Cicero non utitur nisi 
de accusatoribu.x et testibus. C'f. Seat. 78. 
Gladiatorca tu ■— in forum immittat. Cat. I. 
27, immiasua in urbem. 

Exailio ptivare. Condemnatus enim in ex- 
silium abire jiotuissct, uuuc ad aliquod aeve- 
riua indicium ac maiua aupplicium reaervari 
videbatur. Cf. fragm. orat, in toga cand. 
IV. p. 942 Orell. Ersilium h. 1. pro bencH- 
cio ponitur. Sed privare re mala exemplis 
1'ulliauib munivit A. G. Zumptius ad or. de 
le«. Rgr. I. 13. 

Dohr aeccaait bouia viria o; lioni viri in- 
dignatione repleti sunt, lu Verr. IV^135p^o 
I accidere quod de dolore dictum minus placet, 
I vel accedere vel accipere Miriliomlum est. 

§ 10. Surgit. Verbum M>lomno dc iis, qui 
verl»a facturi sunt. Kespondet Gr. avcTTa-rSTai. 
Cf. Krugerus apud Schaefer. App. od De- 
mo6th. V. p. 762 aq. 

Bulckellua puar. Ironioe dicuuo, qoo ot iiU- 


Digitized by Coogie 



44, 


EP. AD 1'. POMPONIl’M ATTICrM. 


niilii, uie nd Baias fiiisso. — Ealsum; sed tamen quid h(x;? Simile est, 
inquam, quasi dicas in operto fuisse ! — Quid, inquit, homini ^Arpinati 
cum aquis calidis? — Xarra, inquam, patrono tuo, qui Arjunatis aquas 
concujiivit [nosti enim marinas.] — Quousque, inquit, hunc regem fe- 
6 renuis? — Regem apjiellas, inquam, eum Rex tui mentionem nullam 
fecerit? — iUe autem Regis hereditatem s[>e devorarat. — Domum, in- 
quit, emisti. — Putes, inquam, dicere, iudices emisti. — luranti, in- 


4 notii Marianas sino o)>elo. 


herali facio Clodium fuisse indicat et maiorum 
suorum co(;nomine indignum. Utnimquo ap- 
{>arct 0 fragmeuto orat, in Clod. et Curion. ^ 
p. 110 Beieri. Srd, rredo, posfquam speculttm 
tibi allatum ust, longe te a pulchris abesse sen- \ 
sUti; a<i q. 1. consuli possunt adnot. Scho* ! 
liaatao Bohiensis ct Ang. Maii. | 

Me ad Satas fuisse. Distinctius haec trac- ■ 
tantur in Orat. laud. p. 99 sqq. B. : Primum 
hotno durus ac priscus invectus est in eos^ qui 
mense Jprili apud Baias essent ei aquis cali- 
dis utereniur. (^tnd cum hoc homine nobis tam 
tristi et severo.^ Jfon possunt hi mores ferre 
hunc tam austerum et tam vehementem magis- 
trum, per quem hominibus maioribus natn ne in \ 
suis quidem praediis impt/ne tunc, quum Romae '< 
nihil agitur^ liceat esse valetudinique servire, j 
Verumtamen ceteris possit ignoscere; ei vero | 
qui villam habeat in illo loco, nullo modo. \ 
(Quae diductis literis descripta sunt, ea sup- 
plevit Beicrus. Pro possil melius est, iiuod 
supplevit Halmius: facile se ait. Reliqua sic | 
potius suppleo: at vero Arpinati fuisse in illo j 
loco cet.) Q*<id homini, inquit, Arpinati cum ' 
Saiis, agresti ae rustico.^ (Hic qutxjue aliquhl 
intercidisse videtur. In pnunptu est, quod 
supplea.s: — Arpinati cum Satis ^ agresti ac 
rustico cum aquis calidis f). (^uo loco %ta fuit ; 
caecus, ut facile appareret vidisse eum quod | 
fas non fuisset Nec enim respexit illum ipsum j 
patronum libidinis suae non modo apnd Satas 
esse, verum eas ipsas aquas habere, quae guslu 
tamen (Ilaec vitiosa. Fort, rustici a/qne) Ar- 
pinatis fuissent. Sed videte metuendam inimici 
et hostis bilem et licentiam. (Melius, opinor, 
sic scrilio: Et videte metuendam inimici et ' 
hostilem licentiam). Is me dirit aedifeare, nbi 
nihil habeo, ibi fttisse, quo adire nemini non 
liciiumst. 0 impotentem adversarum, qui id 
obiiciat, quod vel honeste eonfteri vel mani- \ 
feito redarguere pome. (In his recepi, quae 


Halmius iion minus feliciter quam modeste 
temptavit 1. c.). 

Falstm: sed tamen quid hoc? 0 : quod mihi 
taiii|uam crimen ohiicit, falsum est; sed fac 
verum esse, quale esset illud crimen ? Nonne 
si Baiis fuissem, honeste possem confiteri ? 
Ilaec non a Cicerone in illa altercatione dicta 
esse, sed nunc ohiter nd Atticum scribi vidit 
Firnhal^er in Miilol. Schneidcwiui VII. S, p. 

sq. Se<l a Cicerone ne scripta quidem vi- 
dentur, quae nec necessaria et vix vera erant. 
Quare Meutzneru in Aun. Philo), vol. K9, p. 
163 sq. haec glossatori tribuenti assentiur. 
Clodio vero respondet : « Simile est, quasi di- 
cas in operto fuisse.’' o: Num forte putas ne- 
fas esse, ((uasi dicas in arc-ano Bonae Deae 
fuisse? — Cf. Parad. IV. 33: ei in opertum 
Sonae Deae accessissee. 

Patrono tuo o : C. Curioni, qui villam, quae 
olim C. Marii Arpinatis fuerat, c proscriptione 
Sullana acquisivit. Sic verba .Mipra adseripta 
expedivit Schol. Bob., quo nondum repertfj 
Tun.«<tallns idem acute invenerat. Quae huic 
dictu adhaerent verba noefi enim marinae non 
emendanda, sed delenda sunt, <tuum putidam 
explicationem praecedentium contineant. 

Segem i. e. tyrannum. Odioso nomine in 
Ciceronem utitur ad invidiam faciendam, ut 
Torrjuatus, qui negabat se Ciceronis regnum 
ferre posse, p. Sull. 31. cf. Kritz. ad Sa). 
Ing. 64, 5. 

Rex. Q. Marcins Rex, maritus Terentiae 
Clodii sororis, huic testamento nihil legave- 
rat; qnod Komauts tur|>c videbatur. 

Spe devoraverat, cf. Ven% L. I. 185: iete, 
qui lam >-pe atque opinione praedam illam de- 
voraeeet Sod rursus concedendum Mcutztjeit) 
verba ille autem — devorarat additamentum 
esse, quo Atticus minime egebat. 

Domum-emisti . Vid. ad ep. 13. 6. 

PiUae*diceTe, iudices emisti, Coniunctivi vun 
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quit, tibi non crediderunt. — Mihi vero, inquam, xxv. indices cre- 
diderunt; XXXI., quoniam numos ante acceperunt, tibi nihil crediderunt. 
Magnis clamoribus afflictus conticuit et concidit. 11. Noster autem sta- 
tus est hic: apud bonos iidem snmus, quos reliquisti ; apud .sordem urbis 
et faecem multo melius nunc, quam (quum) reliquisti. Nam et illud no- * 
bis non obest, videri nostrum testimonium non valuisse ; — missus est 
sanguis invidiae sine dolore; atque etiam hoc magis, quod omnes illi fau- 
tores illius flagitii rem manifestam illam redemptam esse a indicibus con- 
fitentur: — accedit illud, quod illa contionalis hirudo aerarii, misera ac 
ieiuna plebecula, me ab hoc Magno unice diligi putat; et herculc multa lo 
et iucunda consuetudine coninneti inter nos sumus, usque eo, ut nostri 
isti comissatores coniurationis, barbatuli iuvenes, illum in sermonibus Cnaeum 


5 reliqnUti. 


non perspexit Beierus, interpretans /aeiUqHit- 
piam jnttel, tam enim sequi deberet te dicere. 
Immo palet dicere idem Talet atque illad : 
timile eet, qaati dicat. 

lumnti — tibi non crediderunt o: tibi testi 
iarato iudices non crediderunt; aliter enim me 
non absolvissent. Dicto usus est Flut. in 
Cic. 29. 

Tibi nihil crediderant 3: nullam plane tidem j 
tibi habuerunt, cf. II. 22, 2 ei nihil credere- 
mnt, \'T. 2, 3 quin ei crederemnt. His oxero* 
piis utor ad defendendum, qur»d legitnr Tuse. 
V. 58 (Dionysius) credebat eorum nemini, «bi 
Krasmus perperam hunc usum verbi Tullio 
denegans inserebat te ante eorum. 

§ 11. Quam (quum) reli^uUii. Buchelcrus in 
Mus. [{hen. XI. p. 518 orationem soloccUmo 
liberavit addito quom, quod post quam n U> 
brariia neglectum est. 

Kem et illud nobit non obett. Sequi debebat 
et illud notnt prodett, quod illa contionalit cet. 
Sed post plura verl>a interposita sententiam 
aliter mutinnare maluit: Accedit cet. cf. Matth. 
ad orat, de imp. Pomp. 17. 

ifistut est tanquit invidiae tine dolore. Quid 
sit invidiae tanquinem mittere vel dare optime 
explicuit 1. Lipsius ad Senec. Cons. ad Mar- 
ciam, 13. £x veterum enim opinione invidiam 
ec fasrinom rebtis laetis insidiari et plurimum 
intervenire. Ad avertendum iacturam aliquam 
aut casum ultro subeundum, exemplo eorum, 
qui iu bona valetudine sangniucm sibi detrahant 
ad malam valetudinem vitandam. X«audant 


intt. Appii verba apud Liv. 111. 54. Dandut 
, invidiae etl tanquit. Metaphoram oratoribus 
frequentem dicit Qnint. I. 0. VIU. 0, 51. 
; Proprie loquitur Cicero p. Sest, 82. ifentit — 
! tuum tanquinem quaeri ad restinquendam invi- 
diam facimorit dodiani. Quod vero additur 
h. 1. tine dolore indicat, eum e testimonio 
spreto nullum sensisse damnum. 

mani/etlan illam redemptam ette a in- 
dicibus etmjUeniuT. Latere aliquid mendi in 
his verbis Nodollio in Act. Societ. Traiect. I. 
p. 151 concedimus; sed non est, cur verba 
illam redemptam ette a iudicibut iuteiqtrecis, 
non ipsius Ciceronis esse sutuamns. At ve- 
[ reor, ut Ciceronis sit rem redimere a iudici- 
but, quem video do eodem hoc Clodio in Mi- 
loniana, 87 dixisse : Pecunia te a iudieibue pa- 
lam redemerat. Qui locus facit, ut hic reum 
manijetium illum redemptum ette scribondnm 
censeam, cf. Drakcnh. ad Liv. XLV. 37, 8, 
qui ret et reut saepe commutari docei. 

Accedit Ulud, quod. Temere Em. delevit 
illud, quod non sine vi additur. 

Coniionalit hirudo aerarii infima plebs vo- 
catur, quae contionibus intererat spe largi- 
tionum e publico faciundarum. 

Comistaiores coniurationis. Tumebus Ad- 
vers. IX. 1 duplicem proposuit interpretatio- 
nem huius appellationis, ut sint reliqui et seri 
coniurati, ut qui post coenam comissatum ve- 
niunt, vel potins coniurati non tam ad pug- 
nandam, quam ad comissandum apti. IIoc 
venini vel potius, ut Gron. interpretatur, qni 
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Ciceronem appellent. Itaque et ludLs et gladiatoribus mirandas 
sine ulla pastoricia fistula auferebamus. i'Z. Nunc est ex8|>ectatio ingens 
comitiorum, in quae omnibus invitis trudit noster Magnus Auli filium, 
atque in eo neque auctoritate neque gratia pugiiat, sed quibus Pliilippus 
8 omnia castella expugnari posse dicebat, [in quae modo asellus onustus 
auro posset accendere.] Consul autem ille, DoU‘riouis histrionis similis, 
suscepisse negotium dicitur et domi divisore.s habere ; quod ego non credo. 
Sed senatus consulta duo iam facta sunt odiosa, quod in consulem facta 
putantur, Catone et Domitio jwstulante; unum, ut ajmd magistratus in- 
io quiri liceret [alterum] cuius domi divisores habitarent, adversus rem pu- 


5 in quag — adseendtrre non inclusa — 10 aUfmm. t fuiuMmodi dititoret haberent — 


inter Tinum dc coniiiratione egenint. Illud 
si voluisset Cicero, neglexisset praeceptum, 
quod ijvte dat de Orat. HI. IM. cf. Catii. II. 
22 sq. et t^uae verba adduxit Grouovius e 
Curt, VII. 4 (15)s Beteui ciream/erri mervm 
largitu dehelfatumituper memaui Mexan* 

drum. 

Barbatuli tuvenes. cf. supra 14, 5. 

Ludie et gladiatorUna o: tempore ludorum 
soeniconim et gladiatoriorum, cf. intt. ad Liv. 
11. 36. Conferri |K>tcst xatvot; et 

similes locutiones, dc quibus monent Hera* 
sterli. ad Lncian. I. p. 166 sq. Picjiwn. ad 
Mocrid. p. 351 sq. 

iniTniiX9iai. iu mramque 

partem usurpari docet Gatakorus ad M. An* 
tonin. VI, § 20, p. 182. 

^ue uUa paetoriaa ^tula o : sine ullo 
siUlo, cui tistula inserviol»at. Cf. II. 19, 3. 
Similiter Plato de Lcg. 111. scn|»sit ov 
nv ovJc rtvee apouff^oc ^oai «r)iQS'ov(, 
quae verba m 1 explicandum Ciceronis locum 
citavit Mureius Var. Le<’t. I. 19. 

§ 12. Auli JiliuM. Vid. ad cp. 1, l. 

(^uibue int. armis, qumi o verbis pugnare et 
expugnare sponte se oflert. Dc Philippo ma- 
gis auro et artibus quam armis vincente nota 
omnia; dc qua re disputavit Valckenaerius 
in orat, dc Philippi Maccd. indole p. 254 sq<[. 
Quae sequuntur uncU inclusi, secutus iudi- 
citim Gcelii in comm. lul Dion. Chrjsost. p. 
446. Talia facile ferrem iu oratione ad po- 
pulum liabita; Atticum hoc monere inepti 
est, uoii Ciceronis. Cactemm de nuinis tum 
a Pompeio tribuum divisis vid. Plut. in Cat 
min. 30 et in Pomp. 44. 


Deterionit hUtrionie timilie. Noti sunt in 
historia Fliilippi Arisuslemus et Neoptole- 
mus, histriones, quonim ille opera in consi- 
liis efficiendis saepe usus est. Horum alter- 
utri hetum Aa)TT]pt&»o; nomen adhaesisse, 
quia nummos dare solebat, suspicor. Nam 
Doterionie cum Bosio venuu puto, non dete- 
riorie quod in Med. est. Cum tali homine 
Piso cos. idem rogatu Pompeii agens recte 
comparatur. 

DitUort* sunt, qni tribubus caudidatorum 
nomine pecuniam distribuebant, suffragiorum 
ooiTuptorcs. V. Cic. Vorr. Act. I. 22. Plane. 
48. Q. Cic. de Pet. Cuns. 14. Ellendt ad de 
OraL II. p. 294. Tribus habuisse etiam legi- 
timos lUvisores defendit Mommsenus de col- 
legiis p. 51 sq. 

Vhum — alterum. Videntur haec duo uno 
SCto fuisse inclusa. Nam inquisitio apud ma- 
gistratus iubebatur, ut divisores, si qui apud 
eos laterent, deprehenderentur. Cum Entesto 
igitur alterum insititium iudico, scriptumque 
oUro fuisse: unum, ut apud magUfralue inquiri 
i liceret, rt cuius domi dicuores habitarent ad- 
I versus rempublicam sc. fecisse videri. In qui- 
I bus verbis cuius domi del)etur Eambiuo, quum 
' in codd. sit miusmodi. Habitarent invenitur 

I in omnibus Mss., dc quibus constat et aptio- 
rem sententiam ])racbet quam haberent, quod 
editiones plerasque occujtavit. Cum verbis 
adversus reuip. cf. II. 2-1, 3 contra remp. eue 
facturuui. Contra magistratus nocentes nil aliud 
decerni poterau — Altenim SCtum lum erit, 

' quo Aufidius Lurco legibus solutus est, ad 
I legem de amiutu ferendam, quod in seqq. 
i nuntur. 
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blicam. 13. Liuco autem tribunus pl., t qui magistratum simul cum 
lege AeUa iniit, solutus est et Aelia et Putia, ut legem de ambitu ferret; 
quam ille bono auspicio claudus homo promulgavit. Ita comitia in ante 
diem vi. Kal. Sext. dilata sunt. Novi est in lege hoc, ut qui numos in 
tribus pronuntiarit, si non dederit, impuue sit; sin dederit, ut quoad s 
vivat singulis tribubus HS. cio cio cio debeat. Dixi hanc legem P. Clo- 
dium iam ante servasse; pronuntiare enim solitum esse et non dare. Sed 
heus tu! videsne consulatmn illum nostrum, quem Curio antea dnoO'to}atv 
vocabat, si hic factus erit, t fabam mimum futurum? Quare, ut opinor. 


§ 1$. Qui ma^ii/ratum timui eum Ugt Aelia 
iNii/. Locus roisere corruptus, etsi Langiiis 
in disp. de legg. Aelia et Fufia p. 34 verba 
hanc interpretationem admittere putat, nt tri- 
buuus pi. magistratum augurio caelesti auspi- 
catus esse dicatur, cuius augurii ins ex lege 
Aelia habuerit. Kec multo aliter Meutznerus 
in Aiin. philol. 1. c. p. 163. Bentivolii sus- 
picio, qui deletis ^ui et ema lege Aelia vole- 
bat magittratuM timui (u: timui atque) iuiil 
et violenta est et displicet, quod Lurco sine 
dubio non statim |>ost initum tribuuatum i.c. 
mense Decembr. a. 692, sed nunc demum 
mense Maio, nt videtur, a. 693 loge Aelia et 
Fufia solatus est. Fr. llofinanui mutatio ia~ 
timultilut lege alia omnium, quas vidi, est 
infelicissima. Si in re desperata aliquid tamen 
audendum est, equidem legerim: qui magittra^ 
tus timui eum lege Aelia corruit. Nam quum 
illa lex tribunis pl. ius du caelo servandi et 
obnuntiandi tribueret, saue potestas tribunicia 
infirmabatur lego Aelia sublata. — Caeterum 
Casauboims ojqmrtuuc monuit, hoc SCtuin 
)>ono consilio, sed pessimo exemplo factum, 
Clodio, Vatinio et aliis tribunis plebis viam 
aperuisse, qna impm}>as leges nullo impe- 
diente ferrent. Ciceronem autem qui in ora- 
douibus toties invehitur ut cos, a quibus le- 
ges Aelia et Fufia, propugnacula murique 
irauquUlUati* atque otit (Pb. 9), quae saepe- 
numero tribuniciot furores AebUitarunt et re- 
presserunt (Vatin. 18) eversae sunt, huius pec- 
cati non fuisse participem, ex toto hoc loco 
manifesto api>arct. De legibus Aelia et Fu6a 
olim multi dL<putanint; quorum errores dissi- 
pavit Lud. Langius pec. comin. a. 1861 eilita. 
Is demonstravit fuisse leges circa a. u. 600 
latas dc inre et tempore Icgimi rogandarum 
et magistratuum creaudonim. £ac impedie- 
bant» quo minus comitiorum magistratibus ro- 


gandis tempore legem ferret tribunus. Itaque 
nt legem ferret, et illis legibus solvi et comi- 
tia in aliud tempus dilTerri debebant. 

Bor .0 auspicio claudus komo, «Malum aus- 
picium erat, quod legem claudus ferret.** £ni. 
At bono auspicio legem promulgavit, quia 
nemo ei obnuntiavit. Lex tamen non est }>er- 
lata, ep. IB, 3. 

Pronuntiarit promiserit, quos ]K>stquam 
creatus esset, solveret. Plauc. 45. Q. fr. II. 
15 b. 4. Suet. Caes. 19. 

Quoad vivat o: quamdiii vivit (luotannis. 

l'o*tSu/afum illum nostrum. - Curio dictitare 
solebat, videri sibi eos, qui consulatum essent 
adcjiti, |>aeue Deos esse factos et Diis pares.** 
Casaiibfjnns. 

f Fabam mimum fuiurum. Retinui hauc scrip- 
turam, <}uam Orellius potuerat munire aucto- 
ritate cod. Z., teste Larobino. Veram tamen 
non puto, etiamsi satis ingeniose ('orradus, 
Lambinus, Ger. Vossius suspicati sunt Fabam 
esse nomen mimi illo tempore notissimi. Ne- 
que ex undecim conieciuris, quas doscrijisi ex 
editione Graevii et Orellii, nlla est, quam pal- 
mariam dicere aiisim. f^od veri inveniendi 
viam monstravit Bosius, (}uum defenderet le- 
gendum esse fabam imum. Falso ; iiam nofjue 
imum jiro imorum Tullianum est, neque imos 
posuisset ])ro inferis. At recte vidit haec verba 
opiKini rn ano^sa)9;e. Kt boc ul>tinebis le- 
vissima hac correctione fabam manium. Fir- 
mant hanc coniecturain, quae de fabae usu 
in parentando manibus leguntur apud Ovi- 
dium, Fasu V. 435 seqq. Plinium II. N. 
XVIII. 118. et in Pauli Exc. Fest. p. 87. Ali- 
ter autem iudico de verbis Seuccae in ludo dc 
morte Claudii c. 9, quae ad h. 1, citavit Ca- 
saubonus. Ea Fickertus male ita dedit: Olim, 
inquii (lanus), magna res erat deum feri: iam, 
fama, mimum fecisU, In optunis libris scribi- 
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(pt)u}iTO(priTfOV, id quod tu facis, et istos consulatus non flocci facteon. 
14. Quod ad me scribis te in Asiam statuis.se non ire, equidem mallem 
ut ires; ac vereor, ne quid in ista re minus commode fiat. Sed tamen 
non possum reprehendere consilium tuum, i)raest!rtiin quiun egomet in 
s provinciam non sim profectus. 15. Epigrammatis tuis, quae in Amaltheo 
posuisti, contenti erimus, praesertim quum et Chilius nos reliquerit et 
Archias nihil de rae scripserit; ac vereor, ne, Lucullis quoniam Graecum 
poema condidit, nunc ad Caecilianam fabulam spectet. 16. Antonio tuo 
nomine gratias egi eamque epistolam Mallio dedi. .Ad te ideo antea ra- 
lorius scripsi, quod non liabebam [idoneum] cui darem, nec satis sciebam, 
quo darem, t Vale, te venditavi. 17. Cincius si quid ad me tui negotii 


9 Wanlio — 10 uloneim sine uncis — 11 Faldt te venditavi. 


tur: tam famata wtmMM vcl nimium feeiitfi, 
qnod prava iiterarum repetitione, ut multa 
alia apud >Scnccam, inquinatum videtur. Cor^ 
ri^t inm minimam ffcutu Nec sententiam 
muto lectis quae Buchelenis scrifttit ad <lc- 
fendendum utroque loco fabam miinum. 

SoM ftocei facteon. Sic in marj^ine Cratan* 
drinae legitur. Videtur Cicero novum voca* 
bnlum Unxisse, (juod opponeret praecedenti 
f(ll070^i1TiPV. Nisi potius scrijisit mm flocci 
ypovTi^Tfov. Aoa flocci fteio le^^itur infra 
XIII. 50, 3. 

§ 15. tyifframmatu luia — eontenti erimus. 
(Atticus) altigil quoque poelieam: — Namque 
versibus., ywi honore rerumque gtstarum ampli- \ 
iuJine ceteros populi Romani praestiteruni, ex- \ 
posuit ilOf ut sub singulorum imaginibus facta \ 
magistralusque eorum non amplius quaternis : 
quiuisre versibus descripserit : quod vix credea- \ 
dum sU, lanias res tam breviter potuisse dC' ' 
clarari, Com. Nep. in Att. 18. Casaulxmus 
putat Ciceronem cpi|;rammata «juaesivisse ad 
cxoniandam bibliothecam suam ; quod mibi 
scens videtur. Quum nef^ue Chilius neque 
Archias res eius ^stas cannine celebravis- 
sent. Attico scribit se contentum fore epi- 
grammatis, quibus ille eas erat persecutus. 

ChilittS. V. ad cp. 9 oxtr. Archiam tradit 
Cicero in oratione, quam a. 692 pro eo ha- 
buit, § 28 res in consulatu suo gestas attigLnsc 
versibus atque inchoasse. 

Lucullis quoniam Qr. poema condidit. Ar- 
chias iti gratiam L, et M. Lucullnnim Mi* 
thridatienm Ijellum ah illo gestum a. u. 680 — 
68vS versihiif. expressit, p. Arcb, 21 et quo- , 


niam ineundus fuerat Q. Metello Numidico 
(ibid. 6) et familiaria erat eius fUit Pii, 'qui 
vehementer de rebus suis scribi cupiebat, 
(ibid. 21i; Cicero metueliat, ne Caeediorum Mc- 
tellonim jmtris et 61U res potius quam suaa 
versibus celebraret. 

§ IC. J/aZ/to e Med. Vulgo Manlio. £e no- 
mina perpetuo confunduntur. Ilie ubi sermo, 
est de homine ignoto, utrum verius sit am- 
biguum est. Pro eamque Rinkes scribi ma- 
lebat luamque, quo<l nec mihi displicet. 

Idoneum. Vocabulum uncis inclusi, ut su* 
petracancum atque vitiosum, nisi hominem 
a<Ulas. 

t f^ale. Te vendilavi. Vale aliquoties nova 
sententia excipitur, sed tum ca, quae sc(|uun* 
tur appendicis formam habent. Vid. a<l V. 
19, 2. Ilie antem illa Te venditavi inepto fore 
addita intellexit Krnestus ct ante cum Ca- 
satilmnus, (}ui andacius couiecit Vale. Calen- 
dis Apr. Non magis placet id qnod recepit 
Orellius Valde te venditati, quod ne Atticus 
quidem intellexisset, opinor, cum illa Anto- 
nii mentione coniungendum esse, unde in- 
tcr]X)sita sententia divellitur, nisi haec verba 
cum Schiitaio liost collocabis. Latet vero 
in Vale, nomen eius, cui ('icero amicum com- 
mendaverat, nec dubito quin sit scribendi com* 
]>emlium pro Valerio, etsi nescio, quem dicat. 
Venditare te vel alterum alieni usu tritum est. 
vid. IV. 16, 4. Gronovius coniocit Belle te 
vindicavi, idque refert raritatem et tenui- 
tatem epistolarum ct ad longam hanc episto- 
lam. Non placelmt hoc Schutzio, nec mihi. 

§ 17. Exspecta: ast plures — mittito. Lc- 
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detulerit, suscipiam. Sed nunc magis in suo est occupatus, in quo ego 
ei non desum. Tu si uno in loco es futurus, crebras a nobis literas 
exspecta; ast plures etiam ipse mittito. 18. Velim ad me scribas, cuius- 
modi sit ’ Aftakd^itov tuum, quo ornatu, qua TOJtO&iaia, et quae poe- 
mata quasque historias de ‘A/uak&fiu habes, ad me mittas. Lubet mihi » 
facere in Arpinati. Ego tibi aliquid de meis scriptis mittam. Nihil erat 
absoluti. 


vem macul&m, quae ha«c rerh» deformat, plicationem, dc qua dixi ad ep. 10, 3, ita per* 
egregie suatalit Marctufl, legens exspectafo, git: Eben w> Terlangete Cicero von seinem 
pfmrei — millxto. Non audeo tamen particu- ' Frennde die Anseige der Gem&lde seinea Land- 
lam ast Ciceroni omnino denegaro; nam . hauses in Epiros, um dieselben in seinem 
m. 15, A. VI. 5. 2 in omnibns codd. legitur. Landhause Arpinnm gleichfalls malen zn las- 
Cf. Hand. Turs. I. p. 417, qui hanc formam ^ sen, and er rersprach wiederum jenem ein 
saepe a grammaticis obliteratam indicat. ' VerzeichnUz der Geroalde seines Landhanses 
§ 18. Vid. ad ep. 13, 1. I au schicken. Non minas errat 1. A. C. lleas- 

Ladst miki facere ia Arpinati, o; lubet | dius in disp. de M. Tullio Cic. f 
mihi simile sacellum in Arpinati faciendum Trai. 1836, p. 52. quum dicat ex his verbis 
curare. Cf. 11. 1, 11. Amalthea mea te erspeC' patere Ciceronem de villa Arpinati versibus 
tat et indicet tni. Fuere tamen, qui explica' | celebranda cogitasse. 

tiune tam facili non contenti, nescio quid iu Mittam o: pro ilHs tuis ego tibi meorum 
his verUs sibi delegisse visi sint. Winckel' ^ aliquid mittam, quando perfecero. Nunc nihil 
mannus Opp. VL p. 187 post infelicem ex- | erat absoluti. 

XVII. {A. U, a 693.) 

1. Magna mihi varietas voluntatis et dissimilitudo opinionis ac indicii 
Quinti fratris mei demonstrata est ex literis tuis, in quibus ad me epis- 
tolarum illius exempla misisti. Qua ex re et molestia sum tanta affectus, 
quantam mihi mens amor summus erga utrumque vestrum afferre debuit, i 
et admiratione, quidnam accidisset, quod afferret Quinto fratri meo aut 
offensionem tam gravem aut commutationem tantam voluntatis. AUjue il- 
lud a me iam ante intelligebatur, quod te quoque ipsum discedentem a 
nobis BQspicari videbam, subesse nescio quid opinionis incommodae sau- 
ciuiuque esse eius animum et insedisse quasdam odiosas suspiciones; qui- la 
bus ego mederi quum cuperem antea sne]K* et veliementius etiam post sor- 
titionem provinciae, nec tantum intelligebam ei esse offensionis, quantum 


§ 1. Sauciumque esse eius animum et ime- 
disee. In plerisque librU scriptis intercidit 
eitu, in Mcd. contra este deest. Utnunque 
rcct« coniunxlt Lambiuus. Ad v, insedisse 
ruvocandom eet eeimNM. Nam insidere, quod 

I. 


est occupare, plerumque quidem construitur 
cum dativo vel cum pracp. in cum ablativo. 
V. Matth. ad Milon. CS; sed accusativtu recte 
quoque huic verbo additur. Sic Liv. XXVI, 
44, arcem insedit. XXXV, 11 fauces exsrciirss 
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literae tuae declarant, nec tantum proficiebam, quantum volebam. 2. Sed 
tamen hoc me ipse consolabar, ([uod non dubitabam, (juin te ille aut 
Uyrrhacbii aut in istis locis uspiam visurus esset. Quod quum accidisset, 
confidebam ac milii persuaseram fore, ut omnia placarentur inter vos non 
5 modo sermone ac disputatione, sed consjiectu ip.so coujrrcssuque vestro. 
Nam, quanta sit in Quinto fratre meo comitas, quanta iucunditas, quam 
mollis animus ad accipiendam et ad deponendam otfensionem, nihil atti- 
net me ad te, qui ea nosti, scribere. Sed accidit perincommode, quod 
eum nusquam vidisti. A' aluit enim plus, quod erat illi uoimullorum arti- 
10 ficiis inculcatum, quam aut oificium aut necessitudo aut amor vester ille 
pristinus, i|ui plurimum valere debuit. .S. Atque huius incommodi culpa 
ubi resideat, facilius possum existimare iiuarn scribere. Vereor enim, ne 
dum defendam meos, non parcam tuis. Nam sic intelligo, ut nihil a do- 
mesticis vidneris factum sit, illud ([uidem, quod erat, eos certe sanare 
it potuisse. Sed hniusce rei totius vitium, quod aliquanto etiam latius jia- 
tet, quam videtur, praesenti tibi commodius exjionam. i. De iis literis, 
quas ad te Thessalonica misit, et de sermonibus, quos ab illo et Romae 
apud amicos tuos et in itinere habitos putas, ecquid tantum causae sit, 
ignoro ; sed omnis in tua posita est humanitate mihi spes huius levandae 
so molestiae. Nam, si ita statueris, et irritabiles animos esse optimorum saejie 
hominum et eosdem placabiles, et esse hanc agilitatem, ut ita dicam, 
moUitiam(|ue naturae plerumque bonitatis, et, id quod caput est, nobis 
inter nos nostra sive incommoda sive vitia sive iniurias esse tolerandas, 
facile baec, quemadmodum spero, mitigabuntur. Quod ego, ut facias, te 
Si oro. Nam ad me, (pii te unice diligo, ma-xime pertinet neminem esse meo- 
rum, (jui aut te non amet aut abs tc non ametur. 5. Illa pars epistolae 
tuae minime fuit necessaria, in qna exponis, qnas facultates aut provin- 
cialiujn aut urbanorum commixloruia et aliis tenqioribus et me ipso con- 


1 deelararant — 


xntedit. Omitto locos, in quibus dubium est, 
an ]X)tius cogitandum sit dc v. inndlre, 3: 
occupatum ic»erc, ut supra I. 11, 1. 

QuautuM Ultrae tuae declarant. Sic pleri* 
que editt. non sine codd. aucU)ritate, ut vide- 
tur. Perperam Oroll. e Mod. r^QQ\i\ideclararant. 
Kcque enim antea dc ea re scripsisse Atti* 
cum ex iis, quae nunc scribit Cicero, api>aret. 

^ 2. Moilie aumue est, qui facile in utram* 
que partem movetur, animus tener, flexibilis, 
agilis. In ^ 4 vocat agilitatem moUitiamgue 


naturae, ct III. 9, 1. Quintum ap)>cllat mot- 
; liaeimo animo. 

§ 4. Ecquid tantum cauaae ait, ignoro 3: 
«quae in iis Uteris tanta causa insit, cur tn 
illt tantopere succcuseas** Orell., qna interpre- 
tatione redai'guitur ICniestus, qui tandem pro 
tantum scribi volebat. 

$ 5. EacuUatea — eonmodorwn dicit occa- 
siones angendae vel dignitatis vel rei fami- 
liaris. 

Votunlalem inatitutae tiae. Recte comparant 
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sule praetermiseris. Mihi enim perspecta est ingenuitas et magnitudo animi 
tui, neque ego inter me atque te quidquam interesse unquam duxi prae- 
ter voluntatem institutae vitae, quod me ambitio quaedam ad honorum 
studium, te autem alis minime reprehendenda ratio ad honestum otium 
duxit. Vera quidem laude probitatis, diligentiae, religionis neque me tibi t 
neque quemquam antepono; amoris vero erga me, quum a fraterno amore 
dnmesticoque discessi, tibi primas defero. 6. Vidi enim, vidi penitusque 
perspexi in meis variis temporibus et sollicitudines et laetitias tuas. Fuit 
mihi saepe et laudis nostrae gratulatio tua iucunda et timoris consolatio 
grata. Quin mihi nunc te absente non solum consilium, quo tu excellis, lo 
sed etiam sermonis communicatio, quae mihi suavissima tecum solet esse, 
maxime deest: — quid dicam? — in publica re? quo in genere mihi 
negligcnti esse non licet; an in forensi labore? quem antea propter am- 
bitionem sustinebam, nunc, ut dignitatem tueri gratia possim ; an in ipsis 
domesticis negotiis? in quibus ego quum antea, tum vero post discessum is 
Jratris, te sennonesque nostros desidero. Postremo non labor meus, non 
requies, non negotium, non otium, non forenses res, non domesticae, (non 
publicae) non privatae carere diutius tuo suavissimo atque amantissimo 
consilio ac sermone possunt. 7. Atque harum rerum commemorationem 
verecundia saepe impedivit utriusque nostrum. Nunc autem ea fuit ne- 20 
cessaria propter eam partem epistolae tuae, per quam te ac mores tuos 
mihi purgatos ac probatos esse voluisti. Atrjue in ista incommoditate alie- 
nati illius animi et offensi illud inest tamen commodi, quod et mihi et 
ceteris amicis tuis nota fuit et abs te aliquando testificata tua voluntas 
omittendae provinciae; ut, quod una non estis, non dissensione ac disci- ss 
dio vestro sed voluntate ac iudieio tuo factum esse videatur. Quare et 
illa, quae violata, expiabrmtur, et haec nostra, quae sunt sanctissime con- 
servata, suam religionem obtinebunt. S. Nos hic in re publica infirma, 
misera commutabili([ue versamur. Credo enim te audisse nostros equites 


12 jmiHeatu 17 publicae — 25 dietidio » 


Gr. ir^o«(^c9(V. Cf. Krugeri Index in Dionysii 
Historio^ptiphica p. 515. 

Quum — • dUeeui o: si excipio. Gronorius 
comp. Fam. I. W, 18. VI. 12, 2. Caetari» fa- 
miliare* — ah illo dieeetteriniy me ha- 

bent prorimum, 

§ 6. Laudi* gratulatio non est cum laude 
eoniunelat ut explicat MaUli., sed in mea lau- 
de rei ob meam laudem, v. eius adnot. ad 
Cadi. IV. 80. Timori* eotuolaiio spectat ad 


difficilia nentia, quum Atticus Ciceroni ti- 
mido animum et fiduciam addidit. De adi<K‘ti- 
Tis ineunda et grata dixi ad op. 8, 1. 

(aVba publicae') Necessarium suppleinentum. 
Absunt in codd. notis ct editt. antiquissimis. 
Paulo antecnm Mod. in publica re? scribere, 
quam dubia auctoritate rogandi particulam 
non necessariam addere malui. 

^ 7. J)i*eidio. Ita scripsi e Med. correctione. 
Nam dietidium ne X^atinum quidem esse de- 

4» 
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paene a aenatu esse disiunctos; qui primum illud valde graviter tulerunt, 
))romulgatum ex senatus consulto fuisse, ut de eis, qui ob iudicandum 
accepissent, quaereretur. Qua in re decernenda (luum ego casu non af- 
fuissem sensissemque id equestrem ordinem ferre moleste neque aperte di- 
6 cere, obiui^vi senatum, ut milii visus sum, summa cum auctoritate et 
in causa non verecunda admodum gravis et copiosus fui. 9. Ecce aliae 
deliciae equitum vix ferendae! quas ego non solum tuU, sed etiam ornavi. 
Asiam qui de censoribus conduxerunt, questi sunt in senatu se cupidi- 
tate prolapsos nimiiun magno conduxisse; ut induceretur locatio, postula- 
ro vcrunt. Ego princeps in adiutoribus atque adeo secundus. Nam, ut illi 


8 Atiani, ^ — 


monstravit Madvigius in Exc. 11 ad Cic. Fin. 
p. 812 seqq. 

§ 8. Graviter tuleruni — quaereretur. Qui 
ob rem iudicandAm pecuniam accepUse con- 
victi erant, ex lege XII talnilarum capite poe- 
nae luebant Gei). N. A. XX. 1. Postea vero 
haec quaestio confoaa est cum iudicio de re- 
petundis. Cic. VeiT. Act I. 38. Cluent. 103. 
Sed equites negaltant illud caput legis de re- 
petundis ad suum ordinem pertinere; credo 
quod senatores olim soH iudices fuerant Quaes- 
tio autem haec sine dubio iudicium Clodianum 
spectabat Caeterum quum legitima funuula 
esset ob rem iudicandam pecuniam accipere 
(vid. Cic. Verr. 11. 78, de N. D. IU. 74. Fiu. 
II. 54. Tac. Ann. IV. 31. Quinct. I. 0. V. 
10, 87. Geli. 1. c. ubi male scribi ob rem di- 
eendam certum est), h. 1. non magis proban- 
dum est ob iudicandum, quam apud Quinct. 
1. c. ob dicendum, quum esse debeat ob iue 
dieendum. Cf. Cic. Veir, II. 119. 

Accepiesent. Sic omnes codd. omisso pecu- 
niam, quod non magis additur loco cit Cluen- 
tianae. In lege Inlia praeceptum erat ne 
quis — aiiquid acciperet. Vid. 1. 7 pr. D. de 
1. Itilia repetnnd. (48, 11). 

Ifeque O: neque tamen. V. ad 1. 18, 2. 

In causa non verecunda. Fer litotcn dicit 
equitum querelam sane inpudentem. Wielan- 
dus, plerumque in Ciceronem iniquior index, 
Cicerotjiu bac in re agendi rationem merito 
defendit. Xam in re publica saepe talia ac- 
cidunt, in quibus summam honestatis rationem 
habere civitati perniciosum esset. Vid. inter- 
pretationis Genn. V. I. p. .308 seqq. 

^ 9. Deliciae «sunt eorum, quibus non fa- 


cile satisfieri potest, qui omnia fere fastidiunt, 
quibus non fere nisi quae exquisita et splen- 
dida sunt in victu et cultu placent, qui etiam 
morosi vocantur. — Schutzius accipit de arro- 
ganti et iniqua postulatione. Nos dicimus Prae- 
iensionen.'^ Matth. cf. p. Coei. 70 mulieris 
libidinosae deliciae. 

Asiam qui — conduxerunt. Hoc in libro An- 
toniano a se repertum sprevit Malaspina. Ne- 
cessario tamen ita scripsit Cicero, non quod 
in omnibus aliis libris circumfertur: Asiani, 
qui cet. Nam Asiani sunt homines in ipsa 
Asia nati, ut Romani, Hispani, Africani. Asia- 
tici contra sunt omnes, qui aliquid cum Asia 
commercii habent, de quo discrimine docta est 
adnotado Kllendtii ad 11. de Orat. II. p. 372. 
Igitur equites Asiani apud liiven. Sat. Vll. 13 
sunt servi ex Asia oriundi, qui manumissi 
ordini equestri adseripti sunu Hic vero ubi 
agitur de equitibus Romanis, qui provinciae 
Asiae vectigalia redemerant, Asianos stare non 
posse vidit Malaspina, neque tamen ex uno 
Mafici codice Asiatici reci})ere ausus est. Cen- 
soria illa locatio Asiae constituta est lege 
Sempronia Cic. Verr. III. 12. 

Ut induceretur locatio, postulaverunt. Actum 
hoc a. 693. Sed frustra: publicanis enim re- 
sistebat Cato, et remissionem illis negabat, 
vid. ep. 18. 7, II. 1. 8 de Off. III. 88. Anno 
deinde tertio Caesar cousul tertiam loca- 
tionis partem illis remisit. Suet. Caes. 20. 
Appian. B. C. II. 13. Dio 38, 7, quo respicit 
Cicero Att. II. 16, 2 his verbis: de publica- 
nis, voluisse itu ordini commodare et Flanc. 
85 ad q. 1. cf. Garatonius. 

Princeps — atque adeo seeundut o : princeps 
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auderent hoc postulare, Crassus eos impulit. Invidiosa res, turjiis postu- 
latio et confessio temeritatis. Summum erat periculum, ne, si nihil impe- 
trassent, plane alienarentur a senatu. Huic quoque rei subventum est 
maxime a nobis perfectumque, ut frequentissimo senatu et liberalissimo 
uterentur, multaque a me de ordinum dignitate et concordia dicta sunt t 
Kal. Decembr. et postridie. Neque adhuc res confecta est, sed voluntas 
senatus {jerspecta. Unus enim contra dixerat Metellus consul designatus. 
Quin erat dicturus — ad quem propter diei brevitatem perventum non 
est — heros Ule noster Cato. 10. Sic ego conservans rationem institutio- 
nemque nostram tueor, ut possum, illam a me conglutinatam concordiam; lo 
sed tamen, quoniam ista sunt tam infirma, munitur quaedam nobis ad 
retinendas opes nostras tuta, ut spero, via, quam tibi literis satis expli- 
care non possum, significatione parva ostendam tamen. Utor Pompeio fa- 
miliarissime. Video, quid dicas. Cavebo, quae sunt cavenda, ac scribam 
adias ad te de meis consiliis capessendae rei jmblicae plura. 11. Lucceium is 
scito consulatum habere in animo statim petere; duo enim Boh dicuntur 
petituri. Caesar cum eo coire per Arrium cogitat, et Bibulus cum hoc se 
putat per C. Pisonem posse coninngi. Eides? Non sunt haec ridiculo, 
mihi crede. Quid aliud scribam ad te? quid? Multa sunt; sed in aliud 


vel potitu eecmidtu. Hanc notionem partic. 

adeo diligenter illustravit Hand in Tnrs. 
I. p. 503 sq. 

Ut ienaiu — liberalutimo uUrentur. Klot* 
liiu rediit ad scripturam Cod. Med. iideiittt- 
fimo, coinparavitque vorba ex ep. 14, 3. Illud 
quod in roarg. Crat. adacriptuni est, aptius 
b. 1. ridetor. 

Quim erat eUeturus. Cogitatione snpplen- 
dnm contra. Qnin locnm habet, ubi adseen* 
eos fit ad maiora. Magis autem auctori- 
tate ralebat Cato, quam Metellns. Dubito 
tamen, an h. 1. ferendum sit. In Med. 
est ftri. Snspicor scribendnm : atque erat 

dictumt rei transpositis vocibus eratque dic- 
turus. 

JIeras, nim. ex Uio genere, qnod describit 
in Sestiana 139, qni aliis otium quaenint, 
non sibi, pro re publica tempestates snbcunt, 
andacium consiliis resistunt 

§ 10. li/am a me couijlutxnataM concordiam. 
Hoc se in consulatu effecisse saepe gloriatur 
Cicero V. c. in illnstri loco Pisonianae, 7. 
Ita sst a me consulatus peractus — ut multi- 
tmdimem eum primdfihtt, equestrem ordinem 
eum eenatu comusuerim. 


Video quid dicae. Scii, carendum mihi esse, 
ne nimis Pompeio confidam, horoinique totum 
me tradam. 

§ 11. Consulatum — petere. Consulatus voca- 
bulum librariis potius, quam Ciceroni debe- 
tor. Omitd posse omnes concedent atqne h. 1. 
omissum fuisse a scriptore mira eius colloca- 
tio suadet 

Caesar eum eo eoire per Arrium eoqitat. 
Suetonius : E duobus consulatus competitoribus, 
L Lucceio }{. que Bibulo, Lucceium sibi adiunxit: 
paetus ut is, quoniam inferior gratia esset pe- 
cuniaque polleret, numos de suo communi no- 
mine per centuriat pronuneiaret. re cog- 

nita optimates, quos metus ceperat, nihU non 
ausurum eum ia summo magistratu concordi 
ac consentiente collega, anciores Bibulo fuerunt 
tant undem poUicendi: ac pl erique pecunias con- 
tulerunt, ne Catone quidem abnuente eam lar- 
gitionem e re puldiea feri, in Caes. 10. 
Do coitione dicam ad IV. 15, 7. 

Cum koc 9; cum eodem hoc Lncceio. Nam 
quominns de Caesare dictum accipiatur, ob- 
stat mentio C. Pisonia, qui iam tum gra- 
ves cum Caesare inimicitias exercebat. 6al. 
Cat 49. 


Digitized by Googie 



54 


EP. AD T. POMPONIUM AITICUM. 


tempus. Te si exspectari velis, cures ut sciam. lam illuti modeste rogo, 
quod maxime cupio, ut quam primum venias. Nonis Decembribus. 


1 moUtfe — 


Curet ut tciam. Karo nec niai in sermune 
faniiliari secanda pers. conianotivi pro im})e* 
rativo ponitur^ ubi oratio ad personam cer- 
tam convertitur. Cf. Fara. IX. 26, 1 rirat in 
liferit. XIV. 4, 3 ti ett tpet nosfri reditut, 
eam eonjirmet et re adiuvee. 

Modeste. Ketinui, quod dant omnes libri 

xriii. {A. 


I scripti, quoniam videtur aptisainium. Nam qui 
maxime cnpit, ut amicas quam primum ve- 
niat, is sane mcdetie rogat, si nullis precibus 
eum urget, neciuu certum adventus diem in- 
dicat. Urcllius cnm aliis scripsit moleste, quod 
ad Atticum referendum et explicandum cum 
molestia tua. 

U. C. 694.) 


1. Nihil mihi nunc scito tam deesse quam hominem eum, quicum om- 
nia, quae me cura aliqua afficiunt, una communicem, qui me amet, qui 
sapiat, quicum ego t etiam loquar, nihil fingam, nihil dissimulem, nihil 
6 obtegam. Abest enim frater d<ftXtarUTOg et amantissimus. t Metellus 


2 quoeuni — 


§ 1. (^ieunt. Ita acribendum, non quocum, 
ut mox quicum — loquar, (^icum refertur ad 
obiectum generale, minus definitum: cf. Seyf- 
fert, ad Cic. Lael. p. 133; contra quoeum ubi 
de certa persona sermo est. Sic oj>timi libri 
illud habent Fam. IV. 1, 1, nemo est omnium, 
quicum potius miki quam teeum eommuniean- 
dum putem. XII. 18, 2. Nihil mihi tam deesse 
scito, quam quicum haec — rideam. Lael. 22. 
(^uid enim dulcius, quam habere, quicum omnia 
audeas sic loqui, ut tecum? p. Rose. Am. 58. 
Off. III. 4U. et 77. (Quoeum vero, ut legitur 
infra IV. 10, 1. Lael. 2 ubi cf. Beionis, ita 
restituendum puto in X. ft, 3. XI. 3, 3. 

Vna eoouuunieem. Vna uou temere Fniesto 
Buspoctum in uno mutandum videtur. 

Qui me amet, qui sapiat, quicum ego f etiam 
loquar. Haec sic referunt metrum trochaicum, 
ut non minus quam quae sequuntur ox an- 
tiquo poeta petita esso videantur. Si pro inepto 
etiam cum Peerlkampio, quem de h. 1. con- 
sului, id quod sententia postulat ut mecum. 
reposueris, habebis tetrametrum trochaicum in 
fine mutilum. Ad illa quicum ego ut mecum 
loquar explicanda Cicero addit nihil ^ obte- 
gam. 

4 Metellus Metello hic uuUum locum esse 


inter Q. fratris amicitiam et Attici, quivis in- 
telligit latiusqne demonstravit Malaspina, qui 
pro oo mei reposuit et seqq. non homo, sed — 
mera ad Q. fratrem refert, qui dicatur tam 
hdus in secretis servandis, ut ipsae solitudi- 
nes, quae voces reddere nequeant. Placuit hoc 
Lambino, sed vere Wielandio durum et Q. 
fratris moribus alienum visum est. Hoc po- 
tius dicit Cicero post fratris discessum nemi- 
nem esse, quicum amice loquatur seque eo 
redactum esse, ut curas suas rebus inanimatis 
communicet. Fimbaber Philol. VL 2, 868 
corrigens — amantissimus mei. Ellum l non 
homo — mera locum non sanasse videtur. 
Magis placet s{>eciosa Srhutzii emendatio: 
Abest enim frater — amantissimus mei, et it- 
lius nunc domus est litus atqv£ aer et so- 
litudo MERA. Peerlkampius hic videbat dis- 
iecti membra poetae, quae sic in ordinem cogi 
possent: Son homo est, sed litus et air, soli- 
tudo hic est mera. Ineptum Metellus conflatum 
putabat c verbis : mei. Solus sum. Ne quid 
omittam, quod loco obscuro lucem afferre pos- 
sit, Silligius in God. Hermanni Opnsc. III. 
p. 124 et Duntaerus in Diar. Antiq. Zimmer- 
manni 1836, P. I. p. 42 versum ex Attii Phi- 
locteta desumptum esse coniecefunt. 
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non homo, sed litus atque aer et solitudo mera. Tu autem, qui saepis- 
sime curam et angorem auimi mei sermone et consilio levasti tuo, qui 
mihi et in publica re socius et in privatis omnibus conscius et omnium 
meorum sermonum et consiliorum particeps esse soles, ubinam es? Ita 
siun ab omnibus destitutus, ut tantum requietis habeam, qunntiuu cum s 
uxore et filiola et mellito Cicerone consumitur. Nam illae ambitiosae nostrae 
fuco8ae(|ue amicitiae sunt in quodam splendore forensi, fructum domesti- 
cum non habent. Itaque, quum bene completa domus est tempore matu- 
tino, quum ad forum stipati gregibus amicorum descendimus, rejicrire ex 
magna turba neminem possumus, quicum aut iocari libere aut suspirare m 
familiariter possimus. Quare te exspectamus, te desideramus, te iam etiam 
arcessimus; multa sunt enim, quae lue sollicitant anguntque, quae mihi 
videor aures nactus tuas unius ambulationis sermone exhaurire posse. 

2. Ac domesticarum quidem sollicitudinum aculeos omnes et scrupulos 
occultabo, ne(juo ego huic epistolae uUjue ignoto tabellario committam, u 
Atque hi — nolo enim te permoveri — non sunt j>ermole8ti, sed tamen 
insident et urgent et nullius amantis consilio aut sermone requiescunt. 

In re publica vero quamfjuam animus est praesens, tamen [voluntas] 
etiam atque etiam ipsa medicinam t efficit. Nam, ut ea breviter, quae 
post tuum discessum acta sunt, colligam, iam exclames necesse est res 20 
Romanas diutius stare non posse. Etenim post profectionem tuam j)ri- 

1 Non homo — mera! ut poetae venas ciuotur. — 10 quocum — IB flamen voluntae 

medieittam ^eii. — 


Jmbitioeae amiciliae sunt tales, quae magis 
ad iavorein et gratiam captandam sunt com- 
paratae, quam verae. Cf. Kritz. ad Sal. lug. 
64, 5. Q- Cic. de pet. eous. 26 brevem et 
suffragatoriam firmae et perpetuae amicitiae 
opponit. 

Fueotae. Interpres Ambros. ad Plane. 22 
obeervat hoc vocabulum inter ea, qnae apud 
veteres rariora sunt, esse referendum. Legi- 
tur praeterea in orat. p. Rab. Post -10. 

SttHl in quodam tpUndore foreuH, 9: haltent 
quendam splendorem forensem. Kodem modo 
dicitur eue in tpe (Fam. XIII. 19, 1), iu /»- 
more (vid. ad. V. 14, 2) et alia. 

Quum bene completa domus est tempore ma- 
tuHno. Frimu salutantes atque altera continet 
hora, Mart. IV'. 8. De ealuundi tcm|jore 
plura testimonia collegit Corte ad Sal. Cat. 
28. 1. Cf. quoque Beckeri Gallos XL p. 183 sq. 
«d- ait. ...» 


Suspirare o: querelas cfTundere. 

Exhaurire^ tanquam sentinam aliquam. Cf. 
ep. 19. 4. 

§ 2. Neque ego — committam. Pro uttoso ego 
malim cum Ursino eos. 

Animus praesens dicitur animus intrepi- 
dus, promptus ad agendum, m Off. L 80. 
Orat. n. 84. Sed h. L accipio de eo qui per- 
petuo cogiut do re ])ublica. Quae seijuuntur 
corrupta sunt. In iis refingendis Graovium jw- 
tissiiumn seiiuor; In re pubi, vero quamquam 
animus est praesens, tamen etiam atque etiam 
ipsa ( 0 : res publica) medicinam refugit. In 
quibus voce, etiam atque etiam indicant in 
dies magis. Voluntas adseripsit glossator. ml 
explicandum voc. animus. Graevius apte con- 
tulit cum h. ]. quae leguntur II. 1, 7. 

Introitus fuit ia causam fabulae Clodiauue. 
«Exspectabas potius ia scenam.'^ Orell.i.quod 
verum iu4i'-o. Goqitiyi^ JabuUc ClodiMoe 
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mus, ut opinor, introitus fuit in causam fabulae Glodianae; in qua ego 
nactus, ut mihi videbar, locrun resecandae libidinis et coercendae iuven- 
tutis, vehemens fui et omnes profudi vires animi atque ingenii mei, non 
odio adductus alicuius sed spe corrigendae et sanandae civitatis. 3. Af- 
V flicta res publica est empto constupratoque iudicio. Vide, quae sint postea 
consecuta. Consul est imivositus is nobis, quem nemo praeter nos philo- 
sophos adspicere sine suspiritu possit. Quantum hoc vulnus! Pacto sena- 
tus consulto de ambitu, de iudiciis, nulla lex perlata, exagitatus senatus, 
alienati equites Romani. Sic ille annus duo firmamenta rei publicae per 
10 me unum constituta evertit; nam et senatus auctoritatem abiecit et ordi- 
num concordiam disiunxit. Instat hic nunc ille annus egregius. Eius ini- 
tium eiusmodi fuit, ut anniversaria sacra luventatis non committerentur. 
Nam M. Luculli uxorem Memmius suis sacris initiavit. Menelaus aegre 
id passus divortium fecit. Quamquam iUe pastor Idaeus Menelaum solum 
IS contempserat; hic noster Paris tam Menelaum quam Agamemnonem libe- 


4 tpe rei pubticae corrigendae — 


pendet ab introitui. Fabula autem est tragoe- 
dia 8. drama, at nunc loquimur. Paulo |>o6t 
delevi rW publicae, quod Bosiu» intrudit, quum 
in cod. Z. ipere vel spero scriptum esset. In 
Med. haec desunt, cum maiore parte huius 
epistolae et ep. 19 tot&. 

§3. Empto conslvprutoque iudicio. Cf. 1. 16,5. 

Sine tuspirilH. Hanc fonuam nominis tuen- 
tur intt. a<l Liv. XXX. 16, 3 et Appul. Me- 
tam. I. 5, p. 32 Oud. t^uspiratu, quod de- 
dit Bosius et exemplo Ovidiano munivit, a 
supino verbi suspirandi recte formatur, sed 
altero exemplo Tulliano non contirmatur. 
Utroque melius videtur: sine suspirio, ut est 
Tuse. IV. 72. 

Facto SC. de ambitu, cet. Sententia melius 
proco<lit lenissima conoctiuuo adhibita, hoc 
modo: Vide, quae sint postea consecuta. Con- 
snt esi imposittii is nobis, quem — possit; quan- 
tum hoc rulnus! facta senatus consutta deam, 
hiiu, de iudiciis; nulla lex perlata; cet. De 
• SCto do ambitu dixit ep. 16, 12; do altero 
in eos, qui ob rem iudicaudam pecuniam ac- 
cepissent ep. 17, 8. 

Nam et senatus — disiunxit. Kinkesius meus 
haec interpolatori deberi putat; non enim 
esse,' quod Cicero Atticum suum doceret, quae 
essent illa tinnamenta rei publicae. Sed non 
omnia, quae si abessent, Atticus minime de- 
siuerarot. interpolatori uibui debent. 


Hie-ille. Duo haec pronomina non posse ad 
anum obiectum referri bene monet Ueisiglus 
1.1. § 217. Sed ille praedicati loco ponitur, 
quasi dixeris hie talis. Ita in Pianti Capt. 
III, 4, 61 illic hic est talis hic, hic insanus. 

dnuirersaria sacra luventatis. luventatis 
aedem vovit M. Livius Salinator a. 547, lo- 
cavit idem censor a. 550, dedicavit C. Lici- 
nius Lucullus a. 563 ot tunc primum ludi 
facti sunt. Liv. XXXVI. 36. Ex quo loco non 
temere couiicias, commissionem illorum ludo- 
nun et sacrorum propriam fuisse Lucullonuu 
familiae, hoc autem anno intermissam ob la- 
l>cni domesticam, a Memmio Lurullis illatam. 
Hoc nisi admittas, rationem intermissionis 
ludorum a Cicerone allatam non iutelligore 
mc fateor. 

Memmius. Dc hoc homine egit P. Mauutius 
ad Fam. XUI. 1. Aedilis Curulis Cerealia 
fecit, quo respiciens Cicero scribit Memmium 
M. Luculli uxorem suis sacris initiasse, quum 
vellet corrupisse. Similiter Livius XXII, J14 
translate scripsit plebrios nobiles iam eisdem 
initiatas esse sacris. 

Agamemnonem vocat L. Lucullum, M. fra- 
trem, (piem ex bello Miihridaiico redeuntem 
ille tribunus pl. aliquamdiu triumphare pro- 
hibuit, teste Plut in Lucullo, 37. 

Liberum non putavit. 'Kius uxorem pariter 
stupravit'* ait iumestus. Xmmo triumphare pro- 
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rum non putavit. 4. Est autem C. Herennius quidam tribunus pl., quem 
tu fortasse ne nosti quidem; tametsi potes nosse; tribulis enim tuus 
est, et Sextus, pater eius, numos vobis dividere solebat. Is ad plebem 
P. Clodium traducit idemque fert, ut universus ]>opulus in campo Martio 
suffragium de re Clodii ferat. Hunc ego accejn in senatu, ut soleo; sed t 
nihil est illo homine lentius. 5. MeteUus est consul egregius et nos amat, 
sed imminuit auctoritatem suam, ([uod habet dicis causa promulgatum 
illud [idem] de Clodio. Auli autem filius, o dii immortales! quam igna- 
vus ac sine animo miles 1 quam dignus, qui Palicano, sicut facit, os ad 


8 idem sine obelo. 


bihoit, megneqne contumeii» affecit. ManU' 
dos comparavit e Verr. 128 haec verba: 
Smperbia (j%a fuerit^ quit ignorat? quemadmo- 
dum it tenuittimum quemque eoniempterit, de- 
epexerity liberum eue nunquam duxerit? Cf. 
qnoqne Fam. V^U. 27, 2; Me, propter quem 
celeri liberi eunt, tibi Uberum non vieum demiror. 

§ 4. Cf. cp. »e<i. § 5. — P. Cloflius patri- 
cius ad plebem transire cupiebat, ut tribunus 
pl. fieri et rem publicam magis vexare posset. 
Pmpterea plebcio cuidam, qui in orat, pro 
domo, 84. P. Fonteius appellatur, arrogandum 
se dedit, Caesare annltcntc. Suet. Caes. 20. 

Numoe robie diridere aolebat. Fuerat igitur 
dipieor, de quo hominum genero dixi supra 
ad ep. 15, 12. 

Ut unirertua populua — ferat. Arrogationes 
fieluint in comitiis curiatis ; Herennius autem 
tulit, ut de arrogatione Clodii suffragia fer- 
rentur in comitiis tributis. 

Bune ego aceejA — ut aoleo o: hominem 
severe castigavi, ut soleo eiusmodi homines. 
Accipere eadem vi ponitur in dicto Archytae ; 
afl rilicum Tuse. IV. 78. Quo te modo aece- ■ 
piaaem, niti iratut etaew. 

Bibi/ eet Hio homine lentiut. Lenlut dicitur 
is, qui non movetur conviciis, non facile ex* i 
ardescit, patienter obiurgationein et maledicta ; 
fert Orat. 11. 19(). Seque enim facile eat per- \ 
feere, ut irateatur ei cui tu velia iudex, ai tu j 
ipae id lenit ferre videare. Fragm. Hortens. 
76 Or. qui quum publicat iniurtae lente tutit- | 
sef, tuam non tulit. Q. fr. 1. l, 38. omnino 
non irasci lentitudinit esse dicitur. 

§ 5. Quod habet — de Clodio. Jhlgrcgio hanc 
lectionem vindicavit Orellius in adnot. erit, 
ad h. 1. Foimnla dieie causa, quae praeter h.1. 



de L. L. VI. 61 et V5, illustratur a multis, 
quos Schnttus ot Emstius laudant ad Com. 
Att. 8. Quae Klotzius dc ea disputasse dici- 
tur in Nov. Ann. Philol. XXIII. p. 210 seq. 
non vidi. Respondet Gr. Xoyov fvexa ap. 
Piat Theaet p. 191 C., Criton. p. 46 D., et 
oaiatq orxx in fragm. comicomro ap. Athen. 
VII, p. 311 D. et VIII. p. 359 A., nostro voor 
de leua, diciturquo de eo, quod non 6t ex 
animi sententia, sed i}uando aliter agere vix 
licet In orat. p. Miir. 26 et in Plin. H. N. 
XXVII. I, 27, ubi eandem formulam nonnulli 
codd. et editt. ant exhibent, nunc aliud recte 
restitutum est In Coni. Nep. 1. c. pro necit 
eauaa Cuiacius perperam dicit causa scribi 
iussit. — Habet promulgatum non eo modo 
dictum est, quo iu Vat 16 do tribunis: ha- 
buerunt leget promulgatae, et habeo cognitum, 
multaque similia — nam Metellus non pro- 
mulgaret eam rogationem, verum C. Heren- 
nius — sed habet est iudieat, ut Fam. 

V. 20, 2 I* propincia relictae rationea pro re- 
latis habere. Quoniam autem iudicinm Me- 
telli, nisi verbis enuntiatum esset, eius auc- 
toritatem imminuere non poterat, pro habet 
scribendum puto ait. Deinde Cicero noii po- 
terat scribere itimd ^ quum vellet 
illam rogationem. Quare idem e dittographia 
ortum seclusi. 

Sine animo milea. Afranium, qui cum Pom- 
peio in Asia militaverat, tosto Plut in Pomp. 
34, militem vocat, quo magis eius ignaviam 
nutet. Nihil enim in milite turpius. Hac 
explicatione P. Manntii satis defenditur om- 
nium librorum scriptura adversos ingeniosam 
I BandineUi suspicionem, Ilotis: quam igna- 
I pua ac einc animo miliatque dignus, ce(. 
Pa/tcoMo. De buc bomia« dUi ad ep. D 1, 1* 


t 
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male audiendum quotidie praebeat! 6. Agraria autem promulgata est a 
Flavio, sane levis, eadem fere, quae fuit Plotia. Sed interca noXirixbg 
dvtj() ovS' oyaQ quisquam inveniri potest. Qui poterat, familiaris nos- 
ter — sic est enim, volo te hoc scire — Pomjreius, togulam Ulam pic- 
5 tam silentio tuetur suam. Crassus verbum nullum contra gratiam. Ceteros 
iam nosti; qui ita sunt stulti, ut amissa re publica piscinas suas fore 
salvas sperare videantur. 7. Unus est, ([ui curet constantia magis et in- 
tegritate, quam, ut mihi videtur, consilio aut ingenio, Cato, qui miseros 
publicanos, quos habuit amantissimos sui, tertium iam mensem vexat ne- 
10 que iis a senatu responsum dari patitur. Ita nos cogimur reliquis de rebus 
nihil decernere ante, quam publicanis responsum sit. Quare etiam lega- 
tiones reiectura iri imto. 8. Nunc vides, quibus fluctibus iactemur; et, si 
ex iis, ([uae scripsimus tanta, etiam a me non scri])ta perspicis, revise 
nos aliquando; et quamquam sunt haec fugienda, (pio te voco, tamen fac, 
15 ut amorem nostrum tauti aestimes, ut eo vel cum his molestiis perfrui 
velis. Nam, ne absens censeare, curabo edicendum et proponendum locis 


18 tcrijtiimng, f tanta etiam — 

Faticanus ae^c ferebat Afranium «ibi prae- 
latum CMC. 

Oe ad maU andiendum g. praebeat. Proprie 
08 praebet alteri, qui jiaiienter colaphos ac- 
cipit. Vid. iuterpr. ad Ter. Adelph. II. 2, 7. 
Translate usi sunt quoque Lirius IV. 35, 
praebere ad eontumeliam oe et Tacitus Hist. 
in. 31, praeberi ora eontuiHeliU. Quod vck» 
Wemsdorfius in Quaest. Cril. Numb. 1823, 
p. 20 corrupta verba in orat. p. Rose. Amer. 
144 anuluMque dedit oe fwu/H tibi tradidit ex 
hac locutione defendi posse putat, fallitur. 
No(|ue onim dixerunt veteres m Jair»» tradere j 
aiict/if et si vcl maximo dixissent^ illo tamen 
loco sententiam commiperei. Praeclare cor- J 
rexit Lambinns : anulumque de digito euum j 
tibi tradidit, \ 

§ 6. .igraria promulgata eet a Flavio. Cf. 
cp. seq., 4 et Dio Casa. XXXVTI. 50, unde ' 
patet perlatam non esse. ' 

Plotia, anni incerti, • lata vel ab A. Plau- | 
do Silvano trib. pl. a. 655 vel a M. Plautio 
Silvano trib. pl. a. 664. ” Schutz. | 

ffo)tr(xb; «vf,p ou'? ov«p, qui remp. cu- 
ret uc ]>er somnium quidem, | 

Pompeiae togulam — euam. >* Jbeente C». i 
Pompeio T. Ampiue et T. Labieaue tribuui pU^ | 
bis [a. 620) legem itdentnt, ni ie ludie Circen- | 
ailme corona lemrea ei omni nUtn trin.Mpkan- 


tium uteretur, ecenicis autem praetexta corona- 
que laurea. Id ille non plue quam eemel, et hoc 
eane nimitnn fuit, ueurpare enetinuit.'^ Veli. 
Pat. II. 40. Cf. Dio Cass. XXXVII. 21. 

Piscinae suae. Piscinarios hos tangit op. 
19, 6. 20, 3. II. 1, 7 et de Leg. II. 1, 2. Cf. 
Macrob. Sat. III. 15. Dicit autem L. Lucul- 
lum, Q. Hortensium, alios. 

§ 7. Curet. Absolute dicitur pro rei p. cu- 
ram eueeipiat. Tac. Ann. XI. 22. Dein duo 
(quaestores) additi, qui Romae curarent. De 
siniili usu in re militari dixit Krirz. ad Sal. 
Cat. 59. 3. 

LegaJionee reiectum iriputo. Vid. ad ep. 14,5. 

§ 8. Xt ex iit, quae ecripeimue tanta, etiam 
a mc non ecripta perapieis. llacc multarum 
editt. scriiHura continuatur t*o<l. Hisjiann. Re- 
pudiavit in ait. edit. Orellios foedam iiiteqio- 
ladonem e<lit. Kom. tanta et perepiraeitaie, 
sc<l quum incMisset jwel terijmmnt, crucem 
praefixit voc. tanta, pro <juo coniccit cuncta. 
Sed omnia sana suiit. Ex iis, quae scripaimus 
tanta recte csl pnj ex tantie iis rebue, quas 
acripnimus. Attractionis plurima exempla ex 
epistolis c-ongesrit Wcsenl)ergius Kmend. p. 8, 
initium faciens a simillimo, quod est Att. XllI. 
37, 4, de ceteris, quae acrihis avi^o»opuTCC, 

AV absena ceneeare. In oradone, quam P- 
Scipiio Africauus t ensor a. C12 ad iK>piUum 
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omnibas. Sub lustrum autem censeri germani negotiatoris est. Quare cura, 
ut te quam primum videamus. Vale. xi. Kal. Febr. Q. Metello, L. Afra- 
nio coes. 


habuit, illud quoque reprehendit, quod contra 
maionun Inedtuta obtente* ceneeri tuberentur, 
ut ad centum nemini necetse estet venire. Geli. 
N. A. V. 19 cxtr. Postea vero civibus Roma- 
nis per omnes terras dispersis, non omnes ail 
censum convenisse, res ipsa loquitur. Quo- 
modo census civium Uomanunitn in munici- 
piis, coloniis, praefecturis actus sit, novimus | 
e lege lulia municipali apud Zeilium, in dcl. 
iuscript. Hom. p. 275, cap. Xi, quae lex | 
aliquot annis recentior est hac epistola. Du- 
bium manet, utrum hoc tempore absentes iam ' 
per magistratus municipales ceuseri potuerint, 
ut contendit Huschke, Uber den Ceusus der ; 


friih. Kaiscrzeit, p. 14, an per procuratorem 
agere debuerint, iu qua sententia erat Becke- 
nut io Kncbir. Antiq. U. 2, p. 205 et stxj. 
IIoc mihi verum videtur. 

S$tb luitrum autem censeri germani negotia’ 
fvrit ett. Negotiat4jros, ne plus minusve, quam 
haberent, in censu profiterentur, quod aut rei 
suae aut fidei noceret, sub lustrum demum 
censorem adil>ant. Atqui turpe erat Attico, 
equiti Romano, negotiatoris morem sequi. Uti- 
tur igitur Cicero hoc argumento, quo Attico 
persuadeat, ut mux Romam veniat. In his 
verbis explicandis rectius versatur Beckems 
1. c., quam Uuschkitis 1. c. in adn. 433. 


XIX. (J. u. c. 691 ). 

1. Non modo, si mihi tantum esset otii, quantum est tibi, verum 
etiam, si tam breves epistolas vellem mittere, quod tu soles facere, te 
superarem et in scribendo multo essem crebrior quam tu; sed ad summas 
atque incredibiles occupationes meas accedit, quod nullam a me sino 6 
opistolara ad te sine argumento ac sententia j>en'enire. Et primum tibi. 


3 fuom tu tvlet — 6 a me epittolam ad te tino tine — 


§ 1. Vellem restituit Emestus pro velim, 
quod libri scrijxi dant. Recte; nam hoc so- 
loecum est. Eodem modo a librariis saepius 
l>eccaCum esse ostendit Wesenhergius in Obs. 
CriL ad Sestianam p. 42. 

Quod tu toles Jocer e. Manutius indicavit aut 
in |rraec. membm abtmdarc tam, aut haec sic 
corrigenda esse: quam tu solet, facile te supe- 
rarem. Cuius iudicium editores potius sequi 
debuerant, quam cum Graevio scribere quam 
tu sole* /acere, in quo facere contra usum Ci- 
ceronis additur. Cf. ep. 20, 7: si in boc tam 
diligent fuerit, quam solet. Sed bene se habet 
libri Foggiani scriptura, nec tam non stare 
potest non sequente quam vol ut, quod Fr. 
Huffmannns sd h. 1. monuit citans exempla 
ex bis epistt. VII. 2, 3 et XU. 19, 2. Fam. 
VL 7. 1. Add. Plane. 86. 

In scribendo. Hofim. cum hfaris ia icHpto. 
6ed» qoicquid dieit Pecems sd Cic. Bnit. 207. 


i h. I. Mnretns recte gerundium reposuisse vi- 
detur, et illo loco Lambinus bene correxit: 
Ais enim scribendis. Nam qui interfuit, qutun 
I orationes scri(>crentnr, uun potest dici inter- 
I hiisse scriptis. Vitium ortum e scribendi coiu- 
I pendiis seribdo et tcribdit. 

Crebrior. Qui aliquid brevi intervallo sae- 
pius facit, dicitur creber esse iu eo. Cf. Plane. 
83 hoc frequenter in me congessisti sanegue ia 
: eo creber fuisti. 

Quod nullam a me sino epistolam ad ts sine 
argumento — pereenire. lu cod. Pogg. t^e 
argumento quum initio scriptum esset, tine 
mutatum est in sino, eique subscriptam absque. 
I Editores receperunt utrumque sino absque ar- 
gumento, et voc. solo quod in codice sequitur 
post a me delerunt. Recte nuper HofTmannus 
: scripsit, quod edidi Absque non esse TaiUa- 
nnm monuit Ondandorpius, aliique post eum. 
C^'. Reisigius et Uaaaitis io scholis cit. p. 216* 
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ut aequum est, civi amanti patriam, quae sunt in re publica, exponam ; 
(leiiule, quoniam tibi amore nos prt)ximi sumus, scribemus etiam de nobis 
ea, quae scire te non nolle arbitramiu'. 2. -\.tque in re publica nunc ([ui- 
dem maxime Gallici versantur metus. Nam Aedui, fratres nostri, pugnam 
s nuper malam pugnarunt et (Helvetii) sine dubio sunt in armis excursio- 
uesque in provinciam faciunt. Senatus decrevit, ut consules duas Gallias 
sortirentur, delectus haberetur, vacationes ne valerent, legati cum aucto- 
ritate mitterentur, qui adirent Galliae civitates darentque operam, ne eae 


4 Oallici belli veriatHr — pugnant; Sequani permale pugnarunt; el 


Neque ex eo, quod Quinctilianue I. 0. VII. 
2, 44 scripsit absque sententia efficere licet 
eam fuisse fonnulam in foro usitatanu 

Sine argumento ac sententia • id est, in qua 
non aliqua res tractetur gravior." Kru. Oni* 
nis ail scribendum destinata materia ap)>ella‘ 
tur argumentum, nt scribit Quinct. I. O. V. 
10, 10. Sententia est animi et cogitationis 
noetiae declaratio. 

§ 2. tiaUtei versantur metus. Ita cod. Poggii. 
Metus plur. niun. smit variae metuendi causae; 
metus Gallici rcs metuendae, quae e Gallia nun- 
tiantur. Non ]K>8sum eundem pluralem alio loco 
Tulliano nmnire, sed similia sunt iracundiael^m. 
1. 27, fortitudines Off. I. OH cupiditates et ia- 
saniae Verr. II. Ho alia. Itaque neque antiqua 
correctione Gallici belli versatur metus opus 
est, noc necessarium, quod Mcutzncms in 
Ann Pbilol. vol. 89, p. 1C4 proposuit; Gattici 
versantur motus. Pro nunc quidem marirne 
Alanus in Kmendd. libello a. 1854 edito, pn> 
posuit nunc quum marime. Nescio cur vulga> 
tum non retineri possit. 

Jedui fratres nostri. Ae<lui, populus Galliae 
Lugdunensis, sem{>er cum Romanis coninneti, 
honoris causa a senatu appellati sunt fratres. 
Cf. Fam. VII. 10 extr., Caes. B. G. I. 11, 
33, 42 sq. Tac. Ann. XI. 25. Euincnius in 
Grat. Bct. ad Coust. c. 2. 

Pugnam nuper malam pugnarunt. Multo mi* 
nus hoc discedit a scriptura codicum, quam 
quod vulgo legitur. Moinmsenus e cod- Pog- 
gii notavit ; pugnant pueri la alam pngnarunt, 
Lambinus in cod. Ttim. vidit puer malam, 
mihi e cod. Hisp. affertur pugnant pueri la 
ala mihi pugnarunt, quod prodit conatum li- 
brarii sententiae o vocabulis non intellectis 
eliciendae. Vides nullam inesse Sequanorum 
mentioDem. quos aliquis vetus editor huc ia- 


tulit, memor eos de principatu Galliae multos 
annos cum Aeduis contendisse. Cf. Caes. B. G. 
VI. 12. Sed ea prius facta sunt neque e Cae- 
saris commentariis quicquam de pugna Ae<luo- 
rum et Se<[uanonim a. u. 094 commissa dis- 
cimus. Cicero hic videtur rumores potius quam 
veritatem nuntiasse. Itaque brevi post scrip- 
sit 0 Gallia otium nuntiari. Ep. 20, 4. U. 1, 11. 
Sed redeamus ad verba. Diversitas tem]>onim 
pugnant — pugnarunt, sive utriusque verbi 
idem est sublectum sive alterius sub- 

lectum in corruptela scripturae latet, mira est 
et incredibilis. Permale e coniectura est. Per- 
molam minus a codd. recedit, sed rationem 
non habet. Itaque iam olim emendaveram 
pugnam — malam pugnarunt. Emendationem 
perfecisse mihi videtur Alanus propir^ coiiii- 
ciens nuper. Quod Hoffmanims de Momiuseni 
correctione edidit: pugnant, Helvetii palam 
pugnarunt et — faciunt pluribus de causis non 
placet. 

[ilclveiu). Nomen in Mss. omissum certa 
emendatione Lamhinos addidit. Quae sequun- 
tur rem pro!»ant. Etsi Helvetiorum bellum 
confectum est s. u. 093. M. Messala et M. 
Pisone coss. (vid. Caes. B. G. I), poterant ta- 
men illi runms arma capere aut rumor talis 
in nrbe spargi. 

In provinciam o: in Galliam Narbonensem, 
quam Romani sacf»e nude prorindam vocabant, 
('f. Caes. B. G. I. 7. Hinc tractus Galliae 
meridionaUs inter Rluxlanum et Varum app. 
la Prorenee. 

Vf consules duas GalHas sortirentur pro iia, 
quae superiore anno iis iam decretae orant. 

Vacationes ne valerent. Aliter receptum, ut 
in bello vacationes valerent, in tumultu non 
valerent Cf. PhU. VIII. 8. 

Legabi cum auctoritate, qni ree ex arbitrio 
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se cum Helvetiis coniungerent. Legati sunt Q. Metellus Creticus et L. 
Flaccus et to ini Tf\ (pccxfi ftwQOV Lentulus Clodiani filius. 3. Atque 
hoc loco illud non queo praeterire, quod, quum de consularibus mea prima 
sors exisset, una voce senatus frequens retinendum me in urbe censuit. 
Hoc idem post me Pompeio accidit; ut nos duo quasi pignora rei publi- % 
cae retineri videremur. Quid enim ego aliorum in me hni<f>tavrifxaxa 
exspectem, quum haec domi nascantur? 4. Urbanae autem res sic se ha* 
bent. Agraria lex a Flavio tribuno pl. vehementer agitabatur auctore Pom- 
peio; quae nihil populare habebat praeter auctorem. Ex hac ego lege se- 
cunda contionis voluntate omnia illa tollebam, quae ad privatorum incom- lo 
modum pertinebant, liberabam agrum eum, qui P. Mucio, L. Calpurnio 
consulibus publicos fuisset, Sullanorum hominum possessiones confirmabam, 
Volaterranos et Arretinos, quorum agrum Sulla publicarat neque divise- 
rat, in sua possessione retinebam, unam rationem non reiiciebam, ut ager 
Jiac adventicia pecunia emeretur, quae ex novis vectigalibus per quinquen- 1* 
nium reciperetur. Huic toti rationi agrariae senatus adversabatur, suspi- 
cans Pompeio novam quandam potentiam quaeri. Pompeius vero ad vo- 
luntatem perferendae legis incubuerat. Ego autem magna cum agrariorum 
gratia confirmabam omnium privatorum possessiones — is enim est noster 


componer« poterant, diversi sant a le;?atis, 
qui mittnntnr eum mandeUi*. 

TO cirt rn faxn pupov, letdi xufutwm un- 
pmuft/mm, qaod Graecis erat proverbium de re 
pretioea in re vili consumpta, velut h. 1. de 
tam gravi legatione homini indigno commissa. 
Docta hoc Ulnstravit Sauppios in ind. Gr. 
Lat Orell. p. 102. Cicero entem ipeo nomine 
Lentuli ad hoc proverbium usurpandum duc- 
tus est. U^iun autem hic Lentulus sic di- 
signetur, quia nondum honoribus functus nec 
ulla re gesta clarus erat, au propter aliquam 
maculam vitae, non liquet. 

f 3. Aaec domi mueantur o: quum 

haec mihi praesto sint non quaerenti. Cf. Fam. 
IX. 3 extr. Sed ptid ego uune haec ad ie, 
emiue thmi uaecuniur? Dictum, quod prover- 
bii speciem refert, illustrarunt interpretes ad 
Plauti Mil. IL 2, 38 et ad Petrou. Sat. 38 
in. domi innaeeantur in cod. Pogg. ex mala 
iteratione Uteramm t et n ortum videtur. 

§ -L Agraria lex cet. Cf. ep. 18, 6. Verbo 
agitabatur summum indicator Flavii studium 
in lege suadenda. Cf. Cluent. 4. Quod addi- 
tur auctore Fompeio accipiendam de Pompeio, 
qui ut militibus suis agroa darat suam legi 


auctoritatem praestabat Ctf. Gron. et Drak. 
ad Liv. II. 56. 6. 

Liberabam — Juiesel o: agrum Campanum 
qui ante a. 621 publicus fnerat et lege Sem- 
pronia TL Gracchi exceptus est, eximebam 
ex divisione et suis possessoribus relinqui 
volebam. Postea Cicero Sp. Thorium ob si- 
mile factum laudavit in Bruto, 186. 

Volaterranos — retinebam. Sulla iis civita- 
tem et agros ademerat, quia in bello civili 
Marii partes secuti fuerant Cicero consul 
eorum iura defendit qnum oppugnaret legem 
Bulli agrariam, omnique eos periculo Caesar 
in primo suo consulatu (a. 695) liberavit 
Fam. XIIL 4. 

Neque diviserat Oi et tamen non diviserat 
Cf. ad cp. 13, 2. 

Unam rationem o: unum legis caput een 
maatregel. Ita mox legem Flaviam appellat 
rationem agrariam. 

Ex novis vectigalibus, quae Pompeii victo- 
ria Biitbridatica parta erant 

Incubuerat Fam. Vlll. 1 1 , 3. /s causam 

adhuc incubuisse eum senatu Pompeius videtur, 
Cf. de hoc verbo Ellendt ad 0^11. 187. 

Cum agrariorum gratia. Agrarii vocaotar, 
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exercitus hominum, ut tute scis, locupletium — ; populo autem et Pom- 
peio — nam id quoque volebam — satisfaciebam emptione, qua consti- 
tuta diligenter et sentinam urbis exhauriri et Italiae solitudinem frequen- 
tari posse arbitrabar. Sed haec tota res interpellata bello refrixerat. Me- 
s tellus est consul sane bonus et nos admodum diligit; ille alter nihili ita 
est, ut plane, quid emerit, nesciat. 5. Haec sunt in re publica; nisi etiam 
illud ad rem publicam putas jiertinere Herennium quendam tribunum pL, 
tribulem tuum, sane hominem nequam atque egentem, saejie iam de P. 
Clodio ad plebem traducendo agere coepisse; huic frequenter interceditur. 
10 Haec sunt, ut opinor, in re publica. 6. Ego autem, ut semel Nonarum 
illarum Decembrium, iunctam invidia ac mulhirum inimicitiis, eximiam 
quandam atque immortalem gloriam consecutus sum, non destiti eadem 
animi magnitudine in re publica versari et illam institutam ac susceptam 
dignitatem tueri; sed posteaquam primum Clodii absolutione levitatem in- 
is firmitatemque indiciorum perspexi, deinde vidi nostros publicanos facile a 
senatu disiungi, quamijusm a me ipso non divellerentur, tum autem bea- 


6 Ua nihil eit 


qui agroB cx le^e dividendos sibi cupiunt, 
cf. Cat. IV. 4. PhU. VII. 18. 

Sentinam urbis erhauriri. Proprie sentina 
sunt sordes, quae resident in Ima nevi. cf. 
Krita. ad Sal. Cat. 37, 5. Ka purjtatur ex- 
hauriendo. Itaque quum Rullus dixisset: ur- 
banam plebem nimium in repb. posse, exhau- 
riendam esse Cicero eam insectatus est dicens: 
hoc enim est usus, guaei de aliqua sentina lo- 
queretur, de leg. agr. II. 70. Idem in Cat. I. 
12, Catilinae comites appellat reipu- 

blieae. 

Italiae solitudinem, qnae facta erat bello 
Marsico et Sullano. Pulcre Lucanos I. 2^— 
32 depinxit civilis vulnera dextrae, qnem lo- 
cum hic laudavit I. F. Gronovius. 

Uello d: rumore belli in Gallia moti. 

Nihili ita est. Vnlgo ita nihil est e: nihil 
|K>tei)t. cf. ad IV. 2, 2. Sod in marg. Crat. 
inverso ordine scriptum est nihil ita est, tmde 
Gruberus fecit nihili est a: nullius pretii est, 
ineptas est. cf. Wcscul)crg. ad Tuse. III. 18. 

Ut plane, quid emerit, nesciat. Terent. £un. 
IV. 4, 23. Eo rediqes me, ut, qnid emerim, 
epomel neseiam. Afranius autem dd quo hic 
agitur, emerat consulatnm. Cf. ep. 16, 12. 

§ 6. Frequenter. Recte monet Graevius hoc 
esse a multi» {tribunis), quemadmodum usur- 


pavit Livius 1. 11. Romam inde frequenter mi- 
gratum est. Accedit nunc aliud exemplum Ci- 
ceronis de Repb. I. 14, quum ad frequenter 
per ros dies ventilaturos se esse dixissent, ubi 
Muserus et Nobbius hunc nsum ignorantes 
frequentes inferre conati sunt. At iii D. Bruti 
epistola Fam. XI. 13, 3 in verbis: succlama 
tum est, et frequenter a militibus do eo, quod 
saepias factum est, dictum videtur. 

Haec sunt, ut opinor, in republica. Haec 
verl>a Emestus uncis inclnsit, delerunt Schlit- 
aius et Matthiae. Quae omissa nemo deside- 
rai-et non solent a grammaticis addi. 

§ 6. Ut semel — gloriam consecuius sum, 
ita nt eam nunquam amittere posset. Hanc 
vun adverbii semel multis exemplis demon- 
stravit Bentleius ad lior. Serm. II. 8. 24. 
Tullianis addatur p. Deiot. 9. Quum facile 
exorari, Caesar, tum semel exorari soles. Flo- 
rus II. 12, 2 addidit in perpetuum, ut nos di- 
cimus een» voor al. 

Non, illarum Lee. Saepe instaurat memo- 
riam illius diei, quo supplicium sumpsit de 
coninratU. Vid. Flacc. 102. Flanc. 90. Att. 
X. 1, 1. Fam. I. 9, 12. 

Iunctam invidia, lunetus et eoniunctus saepe 
cum ablativo inveniuntur. V. Brut. 162. Att. 
IX. 10, 4. Leg. III. 47. Orat 111. 55, quae 
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to8 homines — hos piscinarios dico, amicos tuos — non obscure nobis 
invidere, putavi mihi maiores quasdam opes et firmiora praesidia esse 
quaerenda. 7. Itaque primum eum, qui nimium diu de rebus nostris ta- 
cuerat, Pompeium, adduxi in eam voluntatem, ut in senatu non semel 
sed saepe multisque verbis huius mihi salutem imperii atque orbis terra- t 
rum adiudicarit. Quod non tam interfuit mea — neque enim illae res 
aut ita sunt obscurae, ut testimonium, aut ita dubiae, ut laudationem 
desiderent — quam rei publicae, ((uod erant quidam improbi, qui con- 
tentionem fore aliquam mihi cum Pompeio ex rerum illarum dissensione 
arbitrarentur. Cum hoc ego me tanta familiaritate coniunxi, ut nterque lo 
nostrum in sua ratione munitior et in re publica firmior hac coniunctione 
esse possit. 8. Odia autem illa libidinosae et delicatae iuventuti.s, quae 
erant in me incitata, sic mitigata sunt comitate quadam mea, me unum 
ut omnes illi colant. Nihil enim denique a me asperum in quemquam 
fit, nec tamen quidquam populare ac dissolutum; sed ita temperata tota is 
ratio est, ut rei publicae constantiam praestem, privatis rebus meis prop- 
ter infirmitatem bonorum, iniquitatem malevolorum, odium in me impro- 
borum adhibeam quandam cautionem et diligentiam; atque ita tamen his 


14 NiAii Mm denique — 


in<licAvit Ellendt ad III. de Orat. 68. Sod va)et ' 
hoc in solo participio. Cicero semperdixit; ttra- j 
gere rrm ei*m re vel nd rem, non re, nec rei. I 
Ho* pitciMarioe. Cf. ad cp. 18, C. 

§ 7. iiaepe muifieque verSie. Cf. II. 1, 6. 
OflT. I. 78 «n^t qttidem certe vir abundans 
iallieu laudibus Cn. Pompeius, mullis audien- 
tias, hoe tribuit, ut diceret frustra se trium- \ 
phum tertium deportaturum fuisse, meo in I 
rem publicam benejieio, ubi triumpharet, esset 
habiturus. 

Adiudiearit. De usu perfecti in sententia, 
quae part. ut pendet a praeterito (adduxi), i 
dixit Madvigius ad Cic. Fin. p. 253 et in | 
Gramm. Lat. § 407, 1 interpr. meae. Hic | 
verba nen semel sed saepe imperfectum plano i 
excludunt. Salutem imperii I>L Tullio adiu- | 
dicare eat affirmare imperium po. Ro. ab eo : 
esse coniervatam. , 

Ex rerum illarum dissensione. Quia Pom* 
peius minus probabat res a Cicerone consule 
gestas. I 

Kt in re p. frmior. Temero Gronorius seri* | 

bendum putabat: et res publica firmior, I 

§ 8. Me unum ul omnes illi colaut. Unus 


opp. omnibus, et si omnes unum colant, esi 
hoc signum eximii honoris rcl caritatis. Cf. 
Bentl. ad Hor. cp, wl Pis,, 32. 

yihil enim denique — fit. Hoflin. restituit 
enim e coti. Poggii, pro quo nescio unde ir- 
repsit iam. Particula causalis est aptissima; 
nam his verbis explicatur comitas, quam modo 
memoravit. Sed denique mihi suspectum est. 
Ortum puto e deinde. 

Populare ac dissolutum. Quodennque ad cap- 
tandam populi gratiam male comparatum est, 
dicitur populare. Dissolutum vero, quod negli- 
gentius agitur iii rebus, ubi summa diligentia 
opus est Cf. intt ad I. Offi 99. 

nis novis amicitiis imqdicati. Ablativi snnt, 
ut Verr. II. 44. Pis. 70. Fam. VI. 12, 2. 
Off. I. 117. 

Atque ita tamen — ui o: et, licet illa fa- 
ciam, sic tamen cet Idem sic enuntiari po- 
test: Neque tamen bis amicitiis ita implicati 
sumus, quin — . Immerito atque deletam vo- 
lebat Gronovius, nec probandam, quod Hoff- 
mannus c cod. Fogg. scripsit: atque ila, ta- 
metsi eis cet Sic enim oritor sententia vix 
expedienda. 
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novis amicitiis implicati sumus, ut crebro mihi vafer Ule Siculus insusur- 
ret cantilenam illam suam : 

Nutft xai fitftyaa djiiaTtiv. tuvtcc tuv 

Ac nostrae quidem rationis ac vitae quasi quaudam formam, ut opinor, 
vides. 9. De tuo autem negotio saejje ad me scribis; cui mederi nunc 
non possumus. Est enim illud senatus consultum summa pedariorum vo- 
luntate, nullius nostrum auctoritate factum. Nam quod me esse ad scri- 
bendum vides, ex ipso senatus consulto intelligere potes aliam rem tum 
relatam, hoc autem de populis liberis sine causa additum; et ita factum 
est a P. Servilio filio, qui in postremis sententiam dixit; sed immutari 


1 xntMHrret {^Epic^armu*'] — 


Fa/tr iUe Siculus. T’l Siculi univenie dice- 
bantur ffCNS acuta, Bnit. 46, ita Kpichamuis 
ori^ne Cous, sed qui maiorem vitao partem 
in Sicilia peregerat, Tuse. 1. 13 dicitur acu/w 
uee insulsus homo, ui Siculus. — Vafer de eo 
dicitur, qui ingenii acumine cum quadam 
malitia valet, qno modo Chr}'sippus Stoicorum 
iomniorum vaferrimus interpres appellatur N.D. 
I. 89 et vafer Flaccus e Persii Sat. I. 116 
omnibus notus est. — Epicharmus a librario 
alieno loco additum delevi. 

Na^t X. T. X. Q. Cic. de Petit, cons. 39. 
(^uamohrem Eirt^ap^stov illud teneto: ner' 
ros atque artus esse sapientiae non temere 
credere. 

§ 9. De tuo — negotio. Eius mentio fit ep. 
seq., 4. II. 1, 10, 21 extr., eodemque perti- 
net> quod b. L 18, 1 do Sicyone oppugnanda 
scribit. Quantum ex bis locis coniicere licet, 
res haec erat: Attico Sicyouiomm civitas pe* 
cnniaindel>el>at; incertum quo nomine. Quam- 
quam Borinannus de vectig. pop. Rom. c. 9, 
p. 164 satis probabiliter statuit Atticum, qui 
teste Nepote, 6, nullius rei neque praes, ne- 
que mance()S factus est i. e. nunquam vec- 
tigalia conduxit, neque pro redemptoribus 
fidem suam interposuit, fuisse in illis equiti- 
bus Romanis, qui societatem cum publica- 
nis inirent iisque opes et pecuniam suppedi- 
tarent. Sicyonii igitur, quonmi civitas inter 
liberos populos erat relata, negabant licere 
magistratui Ro. de illa re ius dicere iicc cogi 
potuisse videntur. Cf. dc prov. cons. 6 et 7, 
in Pison. 87. Quem exitum causa habuerit, 


non constat. De populis et civitatibus liberis 
multa disputavit Dirksenus, in Fericnlis erit, 
et exoget. fontium iuris Rom. p. 144 seqq. 
Cf. Marquardus in operis Beckeriani conti- 
unatione Vol. 111. p. 249 sc<|q. 

Pedariorum. Diversas sententias de pedariis 
senatoribus recenset Gellius N. A. m. 18, 
sed quaestionem non absolvit rerisque falsa 
immiscuit. Cf. Bockeri Antiq. Rom. II. 2, 
p. 431 seqq. Ex hoc loco Ciceronis, ubi pe- 
darii aperte opponuntur consularibus {nullius 
nostrum aMetoritate'), afqne o simili mentione 
apud Tac. Ann. III. 65 apjiaret Gavium Bas- 
sum, quamvis in numine explicando errave- 
rit, vere dixisse senatores nondum maiortbua 
honoribus functos pedarios nominatos. Servilius 
ipse, qui a 706 consul fnit, hoc tempore tan- 
tum quaestorius erat. 

Me esse adseriptum. Moris erat SCtis prae- 
monere nomina eorum, qui scribendo affuerant ^ 
quae solemnis fonnula legitur in SCtis apud 
Zellium, in dei. inscri))t. Rom. n. 1688, 1689, 
1691 et in auctoritatibus apud nc. Fam. VUl. 
8, 5 et 6. Quare multi fuere qui h. 1. emen- 
darent me adfuisse vel adesse scribendo; sed 
quum libri Fam. IX. 16, 4. consentiant in 
lectione ponor ad scribendum et ibid. XII. 29, 
2. Nunquam fuit ad scribendum, ubi ipsum 
illud scribendo affuisse proxime praecedit, cum 
llandio acquiescendum puto in scriptura >nil- 
gari. Non tamen negabo mc probaturum, si 
qui liber daret me esse adseriptum. 

A P. Servilio flio, aemulatore Catonis, ut 
vocatur II. 1, 10, patre Isaurico digno. 


Digitized by Google 



LIB. I. EP. 19. 


65 


hoc tempore non {X)test. Itaque conventu», qui initio celebrabantur, iam 
diu fieri desierunt. Tu si tuis blanditiis tamen a Sicyoniis numulorum 
aliquid expresseris, veUm me facias certiorem. 10. Commentarium consu- 
latus mei Graece compositum misi ad te; in quo si quid erit, quod ho- 
mini Attico minus Graecum eruditumque videatur, non dicam, (juod tibi, s 
ut opinor, Panhormi Lucullus de suis historiis dixerat, se, quo facilius 
illas probaret Romani hominis esse, idcirco barbara quaedam et aoXoixa 
dispersisse. Apud me si quid erit eiusmodi, me imprudente erit et invito. 
Latinum si perfecero, ad te mittam. Tertium poema exspectato, ne quod 
genus a me ipso laudis meae praetermittatur. Hic tu, cave, dicas, Tig lo 
nftTtff’ aivt/atc, si est enim apud homines quidquam, quod potius sit, 
laudetur; nos vituperemur, qui non {ratius alia laudemus. Quamquam non 
fyx(i)fiiaarixd sunt haec, sed iajoqixd, quae scribimus. 11. Quintus 
frater purgat se multum per literas et affirmat nihil a se cuiquam de te 
secus esse dictum. Verum haec nobis coram summa cura et diligentia iv 
sunt agenda; tu modo nos revise aliquando. Cossinius hic, cui dedi lite- 
ras, valde mihi bonus homo et non levis et amans tui visus est et talis, 
qualem esse eum tuae mihi literae nuntiarant. Idibus Martiis. 


ConveniMM •senatorum deliberandum, quo* 
modo illud SCtum aboleri posset.*' Matth. 
Immo aliorum hominum, quorum commodis 
illud SCtum obstare videbatur. Sal. Iui^. 30, 1. 
Romae per omnet hcoe ei eonvenius de facto 
comeuHi apUari. Vides Romanos etiam ha* 
buiase, quod Auglice nunc meeitupi vocaro 
solemus. 

Tu ei iitie blaitdiiiu ceu In cod. Poggii *i 
deest. Odosum iu e prava geminadono si or> 
tum est, sic potius scribendum: Tuie blaudi' 
tiii *i tamen cct. 

^ 10. CoMmenlarium contulatue Graece roM* 
potitum. Cf. Flot. in Caes. 8. Eum Attico mi- 
sit per L. Cossinium. Kp. 20, 6. II. 1, 1. 

De tuit kitforiit o: de libro dc bello Mar- 
sico, cuius mentio dt apud Plutarch. in Luc. 1. 

Ditpertute o: passim inspersisse. 

Latinum *i perfecero. Aut uon ]>erfecit, aut 
ftiit haec illa epistola, quam ad Cn. Pompeium 
de suis rebus gestis et de summa re publica 
misit, p. Sulla 67 et quae voluminis instar 
fuisse traditur in Schul. Bob. ad Plane, p. 
271 Or. 

Tertium poema ezepectato. Pauca fragmenta 
supersunt, quae Cicero operi de Divin. x. 
11—18 et Att U. 3, 4 iusemit. 

I. 


T(( Kectip alvn^ic ; Plntarchus in Arato, 1 
memorat vetus proverbium rtt wctxip alvnest, 
st ph xaxodaipovs; utof f dictum in eos, 
qni nullis ipsi virtudbns insignes in paren- 
tum laudibus celebrandis multi sunt. Cf. Dio- 
genian. Ceut. VIII. 46. Quod ita ab Attico 
in Ciceronem converti potuisse censent, ut 
reprehenderet illas scriptiones de cousulatn 
ipsius, quasi nunc nihil laudabile faceret. Ni- 
hil vidi magis quaesitum. Minus offensionis 
est in Mongaltii interpretatione, quam Schut- 
zius suam fecit: Si patrem suum laudaro non 
decet, inulto minus docet se ipsum laudare. Sed 
nisi proverbium illud olwtaret, difficnltatcm 
tollerem scril»endo: tc «ot* cur 

tandem te laudabit? 

§ 11. Hikil — teeus ette dictum. Secut j>cr 
enphemismum quendam dicitur )>ro aliter ac 
fieri debuerat, d: male. Cf. 111. 20, 8. IX. 9, 1 
ct quoe laudant Kritzius ad Sal. lug. 20, 5 
et Liebmannus ad Oudend. Scholia p. 326 sq. 

Cottinint. Familiaris Attici <'Fam. XIII, 
23, 1) et Varronis (dc re nist. II, 1, 1), 
quem Cicero mortuum dolet Att. Xlll, 
46. 3. 


5 


Digitized by Google 



66 


EP. AD T. POMPONIUM AITICUM. 


XX. {A. U. C. 694.) 

1. Quum e Pompeiano me Bomam recepissem a. d. iin. Idus Maias, 
Cincius noster eam milii abs te epistolam reddidit, quam tu Idib. Pebr. 
dederas. Ei nunc epistolae literis his respondebo. Ac primum, tibi per- 
6 spectum esse iudicium de te meum laetor; deinde, te in iis rebus, quae 
mihi as|)erius a nobis ahiue nostris et iniucuudius actae videbantur, mo- 
deratissimum fuisse vehementissime gaudeo, idque neque amoris mediocris 
et ingenii summi ac sapientiae iudico. Qua de re quum ad me ita sua- 
viter, diligenter,’ ofliciose [et] humaniter scripseris, ut non modo te hor- 
10 tari anqilius non deheam, sed ne exspectare quidem abs te aut ab ullo 
homine tantum facilitatis ac mansuetudinis potuerim, nihil duco esse com- 
modius, quam de his rebus nihil [iam] amplius scribere. Quum erimus 
congressi, tum, si quid res feret, coram inter nos conferemus. 2. Quod 
ad me de re publica scribis, disputas tu quidem et amanter et pruden- 
is ter, et a meis consiliis ratio tua non abhorret — nam neque de statu 
nobis nostrae dignitatis est recedendum neque sine nostris copiis intra 


9 e/ — 12 iam — 


§ I. Cinctui noiier. Huiic liominem, (taepimi 
in buperiorii>uii cpintolU nominatum et ad Q. ' 
fr. li. 2, 1. 111. 1, 6, non dlvenmm Ci<£C aU 
eo, «]ui de Koatis, dc verbis priscis alioi^uc 
ojHiia ^^nimatica scripsit, nuii temere suspi- 
catur Hcitx, de L. Ciliciis, p. seqq. 

£i' »unc cfUtolae. Qua Atticus responderat 
hd eam, «}uac nobis est 17 Iiuiiis libri. 

J noiii atque noitrit. At nihil asperius fe- 
cerat M. Tullius; nilul certe si^niilcat in 
epistola ilia. Itaque Srhulzius nobis atque iu- 
sititia iudicat. Jbl^o malim a robie atque a 
noilrxi. Quamquam Heri potest, ut Cicem 
quum fratrem suiun ot fratris uxorem cogi- 
tans scripsisset a nobie, ut distinctius men- 
tem Huani explicaret, addiderit atque noitrii. 
Cf. Haiul. Turs. I. p. 40G sq. 

Officiose^ humaniter. Copula et recte omitti- 
tur in edit. Ascens. ol Crat. Kunquam enim 
Cicero tria vel plura vocabula ita iunxit, ut 
inter duo postrema copulam collocaret; qua 
dc re copiose disseruit Madvigius Op. Acml. 
p. 333 seqq. ei ad 11. dc Fin. p. 570 «p Con- 
trarium posuit Klleiidtius ad Cie. dc Orat. 11. 
p. 238; j>crperara. Nam c locis, ijuos attulit 
primum seponendi sunt omnes, in quibus ul- 
timo vocabulo que additur, tum caeteronuu pri- ^ 


mus Verr. Act. I. 12 eattavit, vexavit ac per- 
didit iam mendo liberatus est a Matlvigio; 
alter Orat. II. 159 yenui dicendi — exiU,ari' 
dum, conciitm ae minutum et tertius Tuse. 
V. 42 tutum, iufxpuqnahiiem, eaeptum atque 
munitum male buc referuntur, quum illa con- 
citum ac uiinutum, saeptum atque munitum 
unam notionem prioribus adiungant. Cf. Madv. 
1. c. p. 33S et SeyHert. ad I^ol. p. 61 sq. 

Duco este quod multi Latinum esse nega- 
runt, Tullio vindicarunt Matth. ad orat, dc 
imp. Pomp. 17, Orell. ad Cael. 78 ed. inin. 
et ad Briit. 298 od. miu. Cf. Madv. ad II. de 
Fin. p. 133. 

yikil iam amplius. Iam quod non suaviter 
redundare visum est Fniosto, ego seclusi. 
Saepe illud debetur librariis. Nec me poeni- 
tet qufMi in orat, in Cat. L § 7, 13, 24 expunxi. 

Coram inter nos conferemut. Conferre et ter- 
\ mqnem conferre ita differt a conterere, ut hoc 
(Ucatnr nulla }>ersonanuu ratione habita, illa 
iion nisi addita formula cum aliquo, inter 
te, sinu 

I § 2. ttalu — notirae dignitati*, o: dc 
I illa ^dignitate, quam obtinui. Cf. Q. fr. III. 
8, 1. Discrimen, quod Kritsius ad Sal. Cat. 
35, 3 statuit inter etatum et gradum digniiatit 


Digilized by Google 



LIB. I. BP. 20. 


67 


altorius praesidia venieudum, et is, de cjuo scribis, niliil habet amplum, 
nihil excelsum, nihil non summissum atque populare — ; verumtamen fuit 
ratio mihi fortasse ad tranquillitatem meormn temjmrum non inutilis, et 
mehercule rei publicae multo etiam utilior quam mihi, tum improborum 
impetus in me reprimi, ([uura hominis amplissima fortuna, auctoritate, gra- o 
tia fluctuantem sententiam conKrmassem et a sjie malorum ad meanim 
rerum laudem convertissem. Quod si cum aliqua levitate mihi faciendimi 
fuisset, nullam rem tanti aestimassem; sed [tamen] a me ita sunt acto 
omnia, non ut ego illi assentiens levior sed ut ille me probans gravior 
videretur. 3. fieliqua sic a me aguntur et agentur, ut non committamus, lo 
ut ea, quae gessimus, fortuito gessisse videamur. Meos bonos viros, illos 
quos siguiticas, et eam, quam mihi dicis obtigisse, ^Tzd^Tay non modo 
nunquam deseram, sed etiam, si ego ab illa deserar, tamen in mea pris- 
tina sententia iiermanebo. fllud tamen, vebm, existimes me hanc viam 
optimatem post Catuli mortem nec praesidio villo nec comitatu tenere, n 
Nam, ut ait Rhinton, ut opinor. 


3 iniUiii*, sed — 8 lamen — 


speciosam esse, non verum patebit coj;Uantl 
locationes gradu depellere, de gradu deiicere 
et siim Quare in illo Salustii loco nihil uiu* 
tandaui erat. 

Inita alierius praesidia venieudum. Cf. VIII. j 
11 D., 4 qui — inira praesidia atque intra \ 
arvus aliena venissent. Discrimen, quod Oro- 
novius ad Liv. XXXV. 11, 10 indicavit ma- 
gU quam declaravit prae{>o«itionum iufer ct 
intra in co p<.>situm est, ut hoc indicet aliquid ! 
ab omni parte saeptum esse, illud vero me- < 
dium ef-se in aliqua re vel progredi per illain. < 
Cl. Reisig. Schol. § 410. lland. Turtf. III. | 
439 sq. et Sohnchleri aftn. erit, od Caes. ; 
B. G. 1. 86, 7. i 

£i is — populare o: et PomjKiiu» non se 
praestat Imnnm virum eto(>timatium fautorem, ; 
s€<! populari gratia potentiam quaerit. i 

£t meAereule. Scripsi pro sed mehercule; hoc i 
enira ut gravius superioribus a«Iiungitar, mi- 
nime vero illis opponittu. 

Cum aliqua levitate a: ita ut discederem ab 
institutis meis, ut mihi non constarem in dic- 
tis et factis. 

Sed tamen. Ultimam vocem praeeunto Facmo 
a Schuuio deletam uncis inclusi. Fortasse Ci- ' 
cero scripsit tum. Cf. de confusione hanun 


particulaniiu Kellenis, Semestrium lib. II. 
p. 451 ct 528. 

§ 3. Meos bonos viros. De bonis viris nutavi 
ad ep. 13, 3. Kos appellat meos o: mihi de- 
ditos. 

Xiraeprav. Respicit ad versura ex Kuripidis 
Telepho, qui fere proverbii vim obtinuit: 
2xdoTxv iXctysif rauva^ uoepsi, quae ab 
Agamemnone oil fratrem dicta esse videntur. 
Cf. Sauppius iu Ind. Graeco, ct Lcutschius 
ml Diogen. Ceni, VIII. IC. A vera siguillca- 
tione ita |»aulatmi versus deflexit, ntlnipTa 
pro quavis provincia, quibuscuiiqnc (lartibus 
diceretur. 

Ilanc viam optimatem. Sic recte in margino 
Meti, correctum puto, quamvis non rainiw 
retite ojdimem scribi posset. Cf. a<lnot. ad 11. 
1, 6. Illo adicctivo usum esse Ciceronem in 
II de Rcp. novimus e Nonio v. modicum, apud 
Osamiuni p. 205. 

Tost Catuli mortem. Q. Lutatius Catulus 
propugnator optimatium, qnem Cicero summis 
laudibus ornare solet v. c. iu Sestiana, 101, 
hoc ipsf> anno obiisse videtur. 

Jtiinton. De Rliiiitone Tarentino Phlyaco- 
grapho 8. Hilarotragoodiae auctore locus clas- 
sicas est apud I. Laurentium Lydum de Ma- 
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Oi fnv naq ov8h^ S’ ovSh' /ufXft. 

Milii vero ut invideant piscinarii nostri, aut scribam ad te alias aut in 
congressum nostrum reservabo. A curia autem nulla me res divellet, vel 
quod ita rectum est, vel quod rebus meis maxime consentaneum, vel quod, 
5 a senatu quanti fiam, minime me poenitet. 4. De Sicyoniis, ut ad te 
scripsi antea, non multum spei est in senatu. Nemo est enim iam, qui 
queratur. Quare, si id exspectas, longum est. Alia via, si qua potes, pugna. 
Quum est actum, neque animadversum est, ad quos pertineret, et raptim 
in eam sententiam pedarii cuciurerunt. Inducendi senatus consulti matu- 
10 ritas nondum est, quod neque sunt, qui querantur, et multi partim ma- 
levolentia, partim opinione aequitatis delectantur. 5. Metellus tuus est 
egregius consul. Unum reprehendo, quod otium nuntiari e Gallia non 
magno opere gaudet. Cupit, credo, triumphare. Hoc vellem mediocrius; 
cetera egregia. Auli filius vero ita se gerit, ut eius consulatus non con- 
is sulatus sit, sed Magni nostri vtkotiiov . 6 . De meis scriptis misi ad te 
Graece perfectum consulatum meiun. Eum librum L. Cossinio dedi. Puto 
te Latinis meis delectari; huic autem Graeco Graecum invidere. Alii si 
scripserint, mittemus ad te; sed, mihi crede, simul atque hoc nostrum 
legerunt, nescio quo pacto retardantur. 7. Nunc — ut ad rem meam re- 
80 deam — L. Papirius Paetus, vir bonus amatorque noster, mihi libros 


giMr. Roni. I. 41, in quo explicando rorsatiir 
Renvensius in Collect. Liter. L. B. 1815. p. G9 
se(;q. 

Oc pfv — piXn. 3: aiii niAili sunt, alti 
nihil curant. Quac^utim aptissimam scn^cn* 
tiam efficient, non dcbetMt illa suis coniectu- 
ris temptare Theod. Bergk in Diar. Antiq. 1841, 
p. 86 et p. 836. Nam quamvis Schol. ad Ari> 
stopb. Ran. 72 ex Knripidis Oeneo hunc ver- 
fmm servaverit: oc fiiv ouxfr* tWcv, oc 
^ ovTic xaxof, Rhinton pro suo consilio 
Euripidis versum mutare potuit. Noque as- 
sentior Fritzschio ad Arist. Ranas p. 31 
ex verbis post Catuli mortem necessario hic 
yap ovxfr scril>endum stattienti. irap’ oui^sv 
t\vat dicuntur, qui rcipublicae prodesse quum 
maxime velint non {)OKsunt; ou^n pcln per- 
tinet ad piscinarios illos. 

^ senatu quanti ^am minime me poenitet 3: 
quod apud senatum tantum valeam, mihi per- 
gratum est. Cf. infra XII. 28, 2, non poenitet 
me, quantum profecerim. Off. I. 2, iamdiu autem 
{discere') celte debebis, quoad te, quantum pro- 
fcias, non poenitehtt.-^J^c simili usu pronom. 


oio( et oiT 0 ( pro ore rocourof, ore ro^ovroc 
vid. Matthiae in Grani. Gr. § 480, p. 899. 

§ 4. Raptim — cucurrerunt. « Lepide ad ex- 
primendam levitatem et praecipitantiam, pro 
solemni ierunt^ Em. 

Inducendi SCti maturitas nondum est 3 : 
SCtum recens nondum aboleri potest. Simi- 
liter I. 17, 9 induci locatio dicitur. 

§ 5. Magni nostri oireuiriov 3: Pompeii, qui 
consulatum Afranio mandaverat, macula vel 
opprobium. 'ViruTrcov sequens aetas reddidit 
per suggillationem, quod, ut illnd ex uffo et 
ita ex suh et cilium compositum videtur. 

§ 6. Huic Graeco Graecum invidere 3: te 
hominem in Graecia viventem aegre ferre, 
quod ego Romanus Graece scribere ausus sum. 

§ 7. L. Papirius Paetus. Ad eum missae 
suut epist, 16 — 26, L. IX ad Faniil. Amator 
noster 3: semper amans nostri: nam ut ipse 
Cicero Tuse. IV. 27 monuit * aliud est ama- 
torem esse, aliud amantem." Saepius amator 
turpem signiheatum habet, non semper. Alias 
Cicero neque scripsisset in Bruto, 66: Ama- 
tores Catoni desunt, ucque in Timaeo c. 14 
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eoe, quos Ser. Claudius reliquit, donavit. Quum mihi per legem Cinciam 
licere capere Cincius amicus tuus diceret, libenter dixi me accepturum, 
si attulisset. Nunc ei me amas, si te a me amari scis, enitere per ami- 
cos, clientes, hospites, libertos denique ac servos tuos, ut scida ne qua 
depereat. Nam et Graecis his libris, quos suspicor, et Latinis, quos scio s 
illum reliquisse, mihi vehementer opus est. Ego autem quotidie magis, 
quod mihi de forensi labore temporis datur, in his studiis conquiesco. 
Per mihi, per, inquam, gratum feceris, si in hoc tam diligens fueris, quam 
soles in iis rebus, quas me valde velle arbitraris; ipsiusque Paeti tibi 
negotia commendo, de quibus tibi ille agit maximas gratias; et, ut iam lo 
invisas nos, non solum rogo, sed etiam suadeo. 


verba PiaennisTov voO xai f potent ' lata donationes ultra certum modum vetabat, 

interpretatas esset: lUum^ qw intelligeniiae per k>cain meminit Cicero, quum nomen CiU’ 
40 pUntUfqu^ ** amatorem profitetur. — Serriu* [ cii procuratoris Attici sponte eum in cogno- 


CiaueUue, eius frater dicitur ep. seq. 12. Fam. 
IX. 16, 4, quod de affinitate intelli(^nduni 
esae, recte observat I. A. C. Hensdios in j 
disq. de L. Aelio Stilone, ubi de Servii Clan- ! 
dii vita et scriptis aptur p. 45 sq. ot 81 seqq. 
Ehudem hominis fuisse ;(p^va>v, 

quem citat Plutarchos in Numa c. 1, non 
inepte suspicatur C. F. Hermannus in Relatt 
Go^ a. 1849, p. 1460. Opus illud Claudio 
Quadrigario tribuendam putabat Niebuhrius, 
Hist. Bom. II. p. 3. 

jPer legem dmeiaM. Huias legis, quae a. 550 


imnis legis niemonain revocaret. De lege 
Cincia multi disputarunt, quos laudat Rudor- 
fias, rum. Rechtsg. I. § 22. 

Seida. Sic habet quoque Med. in Fam. XV'. 
16, 1, ut vocabulum derivatum fuerit a scindo. 
Serius demum Graeci pro charta di- 

cere coeperant. In Martial. Epigr. IV. 89, 4 
libri scripti diversas formas praebent 

Le quibus tibi ille agit marimas gratiae ot 
• in quibus ille ad me scribit se mirifice a te 
luvarL” L F. Gronovius. 


LIBER II. 


I. (A. U. C. 694.) 

1. Kal. lun. eunti mihi Antium et gladiatores M. Metelli cupide re- 
linquenti venit obviam tuus puer. Is mihi litcras abs te et commentarium 
consulatus mei Graece scriptum reddidit. Iu ([uo laetatus siun m^ ali- 

§ 1. -V. Metelti. Marci praenomen erat fra- ! Ut. se illo» indo» relinquere Cicero 

tri Q. Metelli Cretici, qui cur hoc tempore I dicit, quo<i illa delectatione nuu alliciebatur, 
gladiatores dederit, ignoratur. Non probo ta- { ut videre Heet ex epist. ad Faiu. Vll. 1. 
meu Goveanum, qui ut de consule Q. Me- j CoMmentarium rons. mei. Com. Att. 18 exir. 
tello Celere cogitari posset, praenomen sustu- i £ti etiam unus liber Graece confeclue de con- 
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quaiifo ante de iisdem rebus Graece item scriptum librum L. Cossiuio 
ad te perferendum dedisse. Nam, si ego tuum ante legissem, furatum me 
abs te esse diceres. Quamquam tua illa — legi enim libenter — borri- 
dvUa milii atque incomjita visa sunt; .sed tamen erant ornata hoc ipso, 
5 ([uod ornamenta neglexerant, et ut mulieres ideo bene olere, quia nibil 
olebant, videbantur. Meus nutem liber totum Isocrati iiV{>od-r)Xiov atque 
omnes eius discipidorum arculas ac nonnihil etiam AristoteUa pigmento 
consumpsit; quem tu CorcjTae, ut mihi aliis literis significas, strictim 
attigisti, post autem, ut arbitror, a Cossinio accepisti; quem tibi ego non 
10 essem ausus mittere, nisi eum lente ac fastidiose probavissem. 2. Quam- 
quam ad me rescripsit iam Rhodo Posidonius, se, nostrum iUud vnoftvr^ua 
cum legeret, quod ego ad cum, ut ornatius de iisdem rebus scriberet, 
miseram, non modo non excitatum esse ad scribendum sed etiam plane 
jierterritum. Quid quaeris? conturbavi Gnu-cam nationem. Ita, vulgo qui 
w instabant, ut darem sibi, quod ornarent, iam exhibere mihi molestiam de- 
stiterunt. Tu, si tibi placuerit liber, curabis, ut et Athenis sit et in ce- 
teris oppidis Graeciae. Videtur enim pos.se aliquid nostris rebus lucis af- 


sutatu Ciceronii, Eius libri nc ununi quidem 
verbum siiperest. 

Lfffi enim tibenier. Male Schclleru», Ob<w. 
p. 185 enim in tamen mutavit. Illa particula 
B^dct poni mI adinuanrUiin, de quo dubitari 
jwsset et Kaepe locum hal)ct in pai-enthesi, ut 
monet Hantlius in Turs. U. p. 370. 

Vt mulieret cct. Scapha in Plauti ^lumtell. 
I. 3, 116: eeatlor mulier recte olet, ubi ni/iil 
olet. Mart. VI. 55. Malo, ^ttam beue olere, ni/ 
olere. Non multum dUitimile c»t, quod lejri- 
IUU 0 iii Orat. 78. Xam ut mulieret ette ^teu/f 
tur HOHHuUae inornatae, quas id iptiim deceat^ 
cet. et )ilanc ex cotlcm genere sunt haec Var> 
ronis c Satira, p. 172 Oehl., Bellaria ea marime '' 
tunt mellita, quae mellita non tunt, quae ser* 
ravit (iellius N. A. Xlll. 11. Partem honmi 
P. Manutius fx;cupavit. 

Ituerati. llacc forma genitivi nominum pro* 
priorum in et exeuntimn ex Aeolica dialecto 
re|M;tcnda. «(Ubc lM.«cumi auctoritate nititur 
et Apud Ciccroucin codicilma contirma- 

tur, diu cxplo&a a reccntisi^imia criticis roduvi 
ct>cpta c^t. Vid. KeUig. Schol. p. 111 cum 
adnot. llaa>ii. Add. Madvig. ml C'ic. dc Fin. 
p. 32 et 632, Ellcudt ad Cie. Orat. II. p. 55 
sq. et qui diligentissime haec tractavit Otto 
iu E.xc. XIU ad Cic. de rep. p. 473 0»aQui- 


lu § 100 Oratoris Uucrali Goellerus e cod. 
Einsiefilcnsi reduxit. 

Aritlofelia. Ellendt op- 1. p. 67 seqq. re- 
censet inulta nomina Graece iu iloc exeuntia, 
quae modo in eut modo in iut terminantur. 
Optimi libri in bis variant, neqiio gramma- 
tici inter «e conveniunt. Cf. Exc. XI ad Cic. 
dc rep. Osanni. 

Pigmenta, coloret. Or. II. 188 

laudatur oratio tine pigmentit fneoque puerili, 
ct in Bnito 2DS Catonis Censorii orationem 
nondum multis oniamciids ct lumini bos di- 
stinctam quum indicare %'clit, scribit illiut 
lineaMentit eorum pigmentorum, quae inventa 
nondum erant, florem et colorem defuitte, 

Strictim d: obiter, oiirsim. p. Cluent. 29 
iimguntur breviter tlrictmque, p. Cael. 15 /i- 
tubanter et ttrielim. Altera forma apud 

lamos HTiptores nou invenitur. 

Poti autem. Qui pro his pottquam dedenint, 
eo maxime ducti videntur, quod parum pro- 
ImMlc videretur istum librum prius ad alit^ 
mis.«um fuisse, quam ad Atticum. Se<l recte 
olwcn*at Manutius e proximis appai-ere, Po- 
sidonium quo^iue eum iam ante legisse. Atque 
fii pottquam — accepUii legimus, ]>erquam 
inepta est clausula sententiae. 

§ 3 . Quid quaerit ^ = ue luulta dicam, de- 
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ferre. 3. Oratiuneulas autem et quas postulas et ])lures etiam mittam, 
quoniam quidem ea, quae nos scribimus adolescentulorura studiis excitati, 
te etiam delectant. [Fuit enim mihi commodum, quod in eis orationi- 
bus, quae Philippicae nominantur, enituerat civis ille tuus Demostbenes, 
et quod se ab hoc refractariolo iudiciali dicendi genere abiunxerat, ut » 
(TffivoTtfMg Ttg xai TioXiTixixntimg \dderetur, curare, ut meae quoque 


3 usquo ad pag ijeq. 10 Futi — ojerebum sine obolo. 


nique. Saepittsime Cicero utitur hac formula 
«ummao rei breviter comprchoiidendac. Cfi'. 
exempla in Ind. Graeviauo Epp. ad Att. 

§ 3. Postquam Cludius, Ahronsius, alii de 
fide critun poBtromarum orationum in Catili- 
nam dubitaro coeperant, adeoque negabant 
plures una orationes in Catilinam habitas 
esKC, mentio quatuor oratiouum iu Cot., quae 
boc loco continetur, incommoda erat. Quare 
Oreltius acerrimus hostis illarum orationum, 
rem conficere capiens in edit. orat. XV select. 
Torici 1S36, affirmavit et illas orationes et 
hanc epistolae partem amfictas esso a Tirone. 
Eam snspicioiiem ut vanam et ineptam roie< 
cit Madvigius iu Praefat. sec. edit, oratt. sel. 
XIX. Uauuiae 1841, p. XXXV «p, pnmun* 
tians ea, quae Orollius sibi videretur in hoc 
loco deprehendisse indicia orationis non Ci* 
ceronianae ciusmodi esse, vix ut retutari de- 
berent. Adversus Orellium nonnulla quoque 
disputavit scriptor anouyinus iu Auctario 
diarii liter. Halcnsis 1837, p. 278 soqq. Ulc 
tamen mansit in sua sententia, ut prodit haec 
adnototio in edit. ait. Opp. Cic. III. p. 400: 
«Totus hic locus mihi^tcnpiani suspectus est 
de vod’(ts.** ct nactos est socium nou con- 
temnendum S. H. Kinkcsium, qui dc h. I. 
egit in disp. de Catilinaria prima p. XX seqq. 
L Bakias eodem inclinare videtur in Schol. 
Hypomn. V. p. 8 s<p Ego etsi reprehoudi 
video, quae excusari possnut, tamen fateor 
tot ct tanta iu hoc loco interpolationis indicia 
itiretilri, ut mihi quoque jtfrquatu suspectu» siL 

Oratiunculas cur scriptor nunc dicat, quas 
deinde orationes vocat, ct in quibus esse ttuas 
breve» scribit, non iutclligo. Aliquid tamen 
eum scripsisse dc oratiunculis mittendis ma- 
nifestum est ex iis, quae legimus iu extrema 
epist. § 11: Frognostica mea eum oraliuneuVts 
propedieta exspecta. Itaque haec retinenda 
potavi. , . 


£t plure» etiam. Cortius atl Fam. XIll. 7, 7 
plures locos congessit, in quibus Cicero par- 
ticulas et «//^91 eoninnxit. Cf. Haud. Turs. II. 
p- 528. Sed a roliciiiis separandi sunt ilii loci, 
iu (piibus etiam cum comparativo copulandum 
est, ut bic ipse. 

Hos scribimus. Bakius recte nos molestum 
vocat scribendunique censet: eonscribi/nus. 

dtlolesc. studiis excitati. Negat Or. in mlu- 
lescciitium graiiaiu scripsisse potitis, ([uam fa- 
miliarium et amicorum. Audio: sud modeste 
id sibi fuisse orationum edendarum consilium 
affirmat. Cf. IV. 2, 2 itaque oratio iuterUuii 
nostrae deberi non potest, Nisi forte ilia verba 
statuas del>eri falsario, qui orat, do Dumo 
Ciceroni supposuerit. 

Fuit — mihi commodum o: libuit mihi. Cf. 
Verr. II. 33, ad q. 1. Pscudo-Asconius recte 
laudavit versum ex Adelphis Terentii I. 2, 
38 et Orat. 111. 87. 

Demosthenes. Nomo ignorat quoties iiimia 
librariorum HCilulitas nomina propria intnisc- 
rit. Id hoc loco factum esse manifestum est. 
Neque enim Philippicarum mentione facta do 
alio civi suo, quam de Demosthene Auiens 
cogitare poterat. Nou minus inepte infra ep. 
2, 3 verbis per istum tuum sodalem sciolus 
adseripsit Vublium. 

Se ab hoc refractariolo iudiciali dic. genere 
' abiunxerat. Madvigius reprehendit Oiellium, 

I -quod iu dominutiva fonna refractariolus se- 
mel hic in familiari scnnouc posita haereat, 
quasi non <|uarta saltem pars omnium demi- 
nutivorum Latinonim uno tantum loco lega- 
tur, quia in scribendo e.xtra c))istolas fami- 
liares rai*n eorum jwnendonim occasio erat.” 
Sed hoc modo quaestio non absolvitur. Nec 
rlcminutivum aptum esse, nec genus dicendi, 
quo utuntur in indiciis, solum versari iu re- 
fringendis adversarii argumentis, Hiukesiiis 
1. c. p. XXU recte monoit. Tum Madvigius 
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essent, orationes, quae consulares nominarentur. Quarum una est in se- 
natu Kal. lan.; altera ad populum de lege agraria; tertia de Otlione; 
quarta ]>ro Babirio; quinta de proscriptorum filiis; sexta, cum provinciam 
in contione dejmsui; septima, qua Catilinam emisi; octava, quam habui 
6 ad popubim jiostridie, quam Catilina profugit; nona in contione, quo die 
Allobroges t invocarunt; decima in senatu Nonis Decembr. Sunt prae- 
terea duae breves, quasi aTtoanaafidTia legis agrariae. Hoc totum 
au>fut curabo ut habeas. Et quoniam te cpmm scripta, tum res meae de- 
lectant, iisdem ex libris ])erspicies et quae gesserim et quae dixerim: aut 
10 ne poposcisses; ego enim tibi me non offerebam]. 4. Quod quaeris, quid 

6 invoi^amnl — 


eundem Orcllium reprehendit ^ quod henc lo- 
cutionem ab iudiciaii dicendi genere »e abivn- 
gere miretur nec meminerit Fam. I. 9, 23 
pronms codem modo dici: ah oraiionihM di- 
iyttgo me fere^ Sed illo loco hunc non de- 
fendi eidem concedo Rinkeaio. Nam aliud ost 
abinngo, tiuo verbo Cicero nunquam usus est, 
aliud diiungo, quod in scriptis Tullianis fre- 
quenter legitnr. 

Contutare». Non definio, utrum sint a con- 
sule habitae, an consule rchusquo in consu- 
latu i;cstis dipiae. Cf. hac op. § 5 non con- 
tutare dictH/n, Caeterum do sin^lis illis ora- 
tionibus non dicemus. Cff. cum hfx: Iwo Pi- 
son. 4, »q. et Plin. H. N. Vll. 110, laudati 
a MamiHo. 

Quum provinciam • — depotui. Solemnis for- 
mula de iis, qui provinciam praetermittunt, 
in provinciam ire recusant. Vid. Fam. V. 2, 3. 

Qna Catilinam emiti. Orellius axupov vocat 
non additis ej urbe, qnae veri» adduntur p. 
Snll. 17. Mur. 6 {Catilinam — ex urbe erpu~ 
litte). Pis. 5 {egredi ex urbe iutsi). Sed Atti- 
cus sane non desideral«t mentionem loci, 
unde Catilina eiectus fuerit. Ne librarii qui- 
dem dcsitlemrunt. — Ne quis verbum emittere 
in hac ro lenius putet, inspidat Cat. 1. 27, 
IL 1, aut <jui his uti non vult locum cit. 

Sulla. — Quod vero Orellius pro qua scrib. 
censet qnum, quo ducit lectio ct)d. Med. quo, 
id platie probandum videtur. 

t Invocarunt in Med. est vitiosum. Corri- 
^ndum puto indicarunt. Nam quod vulgo 
scribitur intolgarunt debetur Bosio, qui me- 
minerat illud patefaciendi notione legi in Gel- 
lii N. A. ctf. intt. ad GclL IXl- 11- Falso 


tmnen id obtruditur Ciceroni et eximendum 
est e numero tuv atret^ tiprifiivviv apud Kl- 
lendtinm ad 11. de Orat. 11. p. 213, quia ut 
Rinkoaius p. XXIII demonstravit non poterat 
dici de Allobrogum indicio in curia facto. 

ut eorput de opere in partes digesto 
usurpattir. Cf. Fam. V. 12, 4. Q. fr. II. 13, 4. 
Sed orationes variis in causis habitae, si uno 
volumine edimtur, non efficiunt citata . Pote- 
rant hoc nomine designari orationes habitae 
in M. Antonium, non debent orationes a Ci- 
cerone consule habitae. Male quoque omit- 
tuntur orationes pro C. Pisone (Flacc. 98) et 
pro L. Murena, omuium fere praestantissima. 

£t quoniam — delectant. Nisi plura iu hac 
§ vitiosa essent, recepissem necessariam Bakii 
correetioneiu tam — quam pro iis, quae codd. 
dant quum — tum. 

litdem ex librit o: e commentario consula- 
tus mei et e.x illis orationibus. Pertpiciet quae 
geiterim merito ut inepta notantur. Vid Rin- 
kes p. XXV. Bakitis p. 4. Atticus, qui illo 
tempore Romae fuerat, quique ipse dc illis 
rebus scripserat, triennio post non erat do- 
cendus, quae Cicero crmsul gesserat. 

Jut ne popotrittet; ego enim tii/i me non 
offerebam. Quamobreui haec verl>a Orcllio 
pantm humana atque adeo su)>rustica visa 
sint, non intelligo. In epistola familiari talia 
non offendunt. Ne popoarisaet est non debue- 
ras poscere. Weseul»ergiu6 in Ohss. erit, ad 
Sest. p. 8 <‘oraparavit locum a se emendatum 
iu VeiT. II. § 57 al. Similem orationis for- 
mam invenies infra XVI. 11, 7. PubHce tcrijm, 
ti uii vellet eit Valeriut ; aut mihi nomina mit- 
teret. ad Q. fr. lU. 4- 3: Mterutrun defen* 
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sit, quod te arcessam, ac simul impeditum te negotiis e^se significas ne- 
que reciisas, quin, non modo si opus sit, sed etiam si velim, accurras: 
nihil sane est necesse; vermntameii videbare mihi tempora j)eregrinationis 
commodius posse discribere. Nimis abes diu, praesertim quum sis in pro- 
pinquis locis; neque nos te fruimur et tu nobis cares. Ac nunc (juidem 5 
otium est; sed, si pauUo plus furor Pulchelli progredi posset, valde ego 
te istim excitarem. Verum praeclare Metellus impedit et imj)ediet. Quid 
quaeris? Est consul q)iX6jvaT{)ig et, ut seraper iudicavi, natura bonus. 

5. Die autem non simulat, sed plane tribunus pl. fieri cupit. Qua de re 
quum in senatu ageretur, fregi hominem et inconstantiam eius reprehendi, 10 
qui Eomae tribunatum pl. peteret, quum in Sicilia t Herae aedilitatem 
se petere dictitasset, neque magno opere dixi esse nobis laborandum, quod 
nihilo magis ei liciturum esset plebeio rem publicam perdere, quam si- 
milibus eius, me coifsule, patriciis esset licitum. lam, quum se ille sep- 
timo die venisse a freto neque sibi obviam quemquam prodire potuisse etu 
noctu se introisse dixisset in eoque se in contione iactasset, nihil ei novi 


4 describere — 11 Ser&e sine suspicione vitiL — 12 dictilatset. Sed neque — 


dieeee idque Pompeio contendenti demees. Cae- 
terum ipsa in sequentibus verborum coiloca' 
tio proliibet, quominus tibi cum vi dicturo 
sit, quod non nemini placere video. Neque 
tibi me non offerebam bic quidquam ofTcnsio- 
nis habet. Cf. p. Rose. Anu 112 cur mihi te 
offer»? 

§ 4. Discribere. Quod in nonnullis codd. le- 
gitur distribuore est gennani verbi interpre- 
tatio, quod e Tom.Lambini restituinuu. Vulgo 
describere. De utriusque verbi discrimine vid. 
Buchelems in Nov. Mus. Rlien. XIll. p. 
59S seqq. 

Proqredi posset. Non poterat impediente 
Meteib. 

Metellus impedit, np. resistendo rogationi 
Herennianae, de qua vid. I. 18, 4. Cf. Coei. 
60. Dio Cass. XXVII. 50. 

§ 5. Ille — mn simuiat. Interpretes expli- 
cant, quasi scriptum esset dissunulat. 1’erpo- 
ram. Clodius nou simulabat so tribunum fleri 
velle, sed plane volebat. 

In Sicilio t Herae aedilitatem se petere \ 
dictitasset. Sic post Bosium h. 1. scribunt. 1 
Orellio suspecta sunt verba ts Acilia; me gra- I 
vissimae causae moverunt, ut iliis servatis | 
UcTAo fftlnuu esse significarem. Docet Ste- i 


pbanus de Urb. p. 724 Hyblam minorem ali- 
Iduando appellatam esse Heram, sed quo tem- 
pore boc nomen in usn esse coeperit, non 
constat. Fac iam obtinuisse Ciceronis aetate; 
cUcemasiie Clodium nusquam in Sicilia nisi 
in illo o]>pidulo dictitasse se Romae aedilita- 
tem petere? Hoc vix minus ineptum, quam 
si verba ita interpretamur, ut Clodiam tum 
Herae aedilem fieri voluisse dicanms, quod 
merito explosit Fv. Otto, de aedil. colon, p. 
03 seqq. In Med. quum scriptum esset herC' 
ditatem, id in aedilitatem alia manus muta- 
vit Ego in tribus literis IIER vestigium di- 
prehendo vocis NVPER, cuius initium in co- 
dice arcbeu^po fortasse evanuerat. Temporis 
aliqua significatio paene necessaria est, ut 
lunius viderat. Sed quod commendat here 
vel heri, de tempore praeterito apud solos 
poetas invenitur. Cf. Hand. Tnrs. 111. p. 63. 

Neque m.o. diri. Delevi ante haoc verba part. 
j sed, (|uae molesta est in eiusdem sententiae 
continuatione. Recte omisit, qui cod. Medi- 
ceum exaravit. Cf. Madv. de Fin. p. 819 et 
Wesenb. Emend. Epistt. p. 97. 

A freto. «• quo Sicilia ab Italia separatur.** 
Scbol. Ambros. ad orat, in Clod. p. 333 Or. 
Cf. Dukor. ad Flor. L 26 extr. et Liv. XXL 40. 
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dixi accidisse: ex Sicilia septimo die Romam, tribus horis Roma Interam- 
nam : noctu introisse, item ante : non esse itum obviam, ne tum quidem, 
()uum iri maxime debuit. Quid quaeris? hominem petulantem modestum 
reddo non sohun per|)etuae gravitate orationis, sed etiam hoc genere dic- 
5 torum. Itaque iain familiariter cum ipso cavillor ac iocor. Quiu etiam cum 
candidatum deduceremus, quaerit ex me, num consuessem Siculis locum 
gladiatoribus dare? Negavi. „At ego, iu(|uit, novus ])atronus instituam; 
sed soror, quae tantum habeat consularis loci, unum mihi solum pedem 
dat.” Noli, inquam, de uno pede sororis queri; licet etiam alterum tol- 
10 las. Non consulare, inquies, dictum; fateor, sed ego illam odi male con- 
sidarem. Est enim seditiosa et cum viro tiellum gerit, neque solum cura 


■i perpetuA — 11 Ea e*t enim udiiiota, ia cum viro — 


Trthui horit Roma InteraMnem. Spectant 
hacc ad cau^ain incc«ti, iu (^ua Clodius hac 
ratione se <lefenderat, quod diceret ho illo 
teni]H>re non Hornae fuisse, sed Interamnae, 
p. Mil. 46. Quinct. 1. 0. IV. 2, 88. 

Non este itum ohvifim. np. honoris causa. 
Cicem autem verl>orum amhip;uitate ludens 
talia dicenti respondit, ne tum ({uidem «luuin 
maxime ei resutere debuissent, hoc factum 
esse. Obviatu ire pro resistere legitur inf. 1\'. 
16, 12 (mihi 18, 4). Suet. Caes. 69 Non assU 
HHquam tnmuUuantibui, etiam obviam temper iU. 

Ferpetuae gravitate oraiioaii scril>endum 
esse pro perpetua vidit Kinkcsius meus, com- 
paratis iis, i^uae leguntur 1. 16, 8. 

Cum ipio raviUor. Recte Or. in altera edi- 
tione omisit etiuMy quod ante cavillor inferri 
(iolet, secutus codicis Medicci auctoritatem. 
etiam non est iu cwL scripto. Haulo )>Obt (^uin 
etiam iu exemplo cavillationis afferendo recte 
poni credo. Non l>eno correxit Klutxius roror: 
qui etiam. 

Quum candidatum deduceremut. Id honoris 
causa fiebat. Q. Cic. de pet. eous. 36; neque 
in candidalis solis, se<l etiam in aliis, Mur.70. 

Nocue padronus, ita do Guidonis LolUi «>u- 
iectura scripsit Malaspina, prul>ante Lambino. 
Ilie igitur iu cod. Z. quoque invenerat, quod c 
Med. et Oxoun. affertur uovoe patronoe. Quae 
forma fortasse vera est, quum, ut ingeniose 
suspicantur Malaspina et Bosius, Cicero ita 
scribendo indicare potuerit Clodium in pro- 
nuntiando Sicilissitasse sive ore deducto lite- 
ram o protulisse. 

•W eoTor — dat. Queritar Clodius de soj'o;'c 


Clodia Q. Metelli consulis uxore, quo<l ea 
({uamvis multum loci hal>eat in amphitheatro, 
sibi tamen non uitm unius |>edis s]iatiuin iNmce- 
derc voluerit. Qui voc. consularis sulwtantive 
dictam accipiunt de txmsulis uxore, falluntur. 

Licet etiam alterum tollas. Acerbe ct j>etu- 
lanter dictum in Clodium, » qui non pluris 
fecerat Bonam Deam, quam tres sorores,"^ ^Fam. 
I. 9, 15), quenu}U0 cum sorore germana ne- 
farium stuprum fecisse L. Lucullus iuratus se 
dixit cuniperisse. Mil. 73. Similiter Graeci 
ocipeiv Toc oxAt] in re Veneria usurpant. Vid. 
Astius ml 'fheoplir. Charact. p. 243 sq. Ctf. 
quoque P. Syri fragm. v. 11 apud Petron. 55 
et Mart. X. 81, 4. 

Male conenlarem o; consule plane indignam. 
MalasjHuae interpretationi, qui coniunxit male 
, odi illam consularem, ol»stat praeter verl>orum 

I ordinem id, quod lurslo dixi de usu v. cou’ 
sularis apud Ciceronem. 

Est enim seditiosa et cum viro bellum gerit. 
I Sic dedi c coniectura Schuctzii. IVoii. ea in 
j verbis ea est enim vitiosum esse arguit enim 
\ tertio loco positum. Xom ut recte scriberetur: 
} Seditiosa est enim, sic no nimis efferretur pro- 
^ nomen, scrijjsisset Cicero: ea enim est t. At- 
que pronominis repetitionem molestam esso 
nemo negabit. — Seditionem et bellum ile dis- 
cordia domestica inter coniuges exemplis pro- 
l>avit G. Cii}jenis, Obs. III. 18. Vtrum jiro 
uiarito non soli {Hietae dixerunt, quorum lo- 
cos laudavit Sillig. a<l Cat. 61, 171, sed scri|>- 
tores quoque. Cf. Fmn. VIII. 7, 2. '1‘usc. V. 
I 78. Liv. I. 58. Male de hoc usu nominis du- 
biiat Freuiid. .ia Xexicp,3u itou^sU-TuliiaQU». 
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Metello, sed etiam cum Fabio, ([uod eos in boc esse moleste fert. 6. Quod 
de agraria lege quaeris, sane inm videtur refrLvisse. Quod me quodam 
modo molli brachio de Pompeii familiaritate obiurgas, nolim ita existi- 
mes me mei jiraesidii causa eum illo eoniunctum esse; sed ita res erat 
instituta, ut, si inter nos esset aliqua forte dissensio, maximas in re pn- s 
blica discordias versari esset necessc. Quod a me ita praecautum atque 
ita provisum est, non ut ego de optima illa mea ratione decederem, sed 
nt ille esset melior et aliquid de jiopulari levitate deponeret; quem de 
meis rebus, in quas eum multi incitarant, multo scito gloriosius quam 
de suis praedicare. Sibi enim bene gestae, mihi conservatae rei pubHcac lo 
dat testimonium. Hoc facere illum mihi quam prosit, nescio; rei publicae 
certe prodest. Quid, si etiam Caesarem, cuius nunc venti valde sunt se- 
cundi, reddo meliorem, num tantum obstun rei publicae? 7. Quin etiam, 
ai mili i nemo invideret, si omnes, ut erat aequum, faverent; tamen non 
minus esset probanda medicina, quae sanaret vitiosas partes rei publicae, is 
quam quae exsecaret. Nunc vero, quum equitatus iUe, quem ego in clivo 


1 Mtit eua ij/uicoi — 13 »u/n fandem — 


Omw Fabio. De hoc homine, Clodiae ut vi- 
detur adultero, niliil ('onstat. 

Quod eo* fH koc es*e moleele fert. Sic Med. 
rocte. /a koc eese eet koc n^ere, operam dare, ] 
no P. Clodiue tribumis tiat. CIT. lior. £|>. 1. 

I, 11 omM im koc eum. Sat. 1. U, 2 Mm in 

iUi». Cicero autem nou addidit to/ot, quoniam 
illi quidem hoc aj^eliant, sed non toti erant 
in va re. Bosius male interpretatur: mecum 
sentire, koc dictum putans. Veteres 

editores locutionem nou iiitelU^enies, cor- 
rexerunt: qttod eoe utiki eeee amieoe moleete 
ferly quod miror Emesto aliis(|uc placuisse. 

§ 6. J)e apraria lege. Cf. I. 18, 6. 19, 4. 
Pru eane iam 1. F. Gronorins malel»at eane- 
gtfom, comparans Fain. IV. 5, 1. VIII. 10, 1 
(atld. VIU. 14, 1), quae sum Servii Sul- 
picii et Caelii. A{>tius contulisset ad Q. fr. 

II. C, 5 gnod de Pompeio Caninine agit, eanc- 
gnttm refririi. Seil ntrumque recte dicitur. 

Quodam modo ntolli brachio. Molli brachio 
et levi brachio IV. IC, 6, sunt locutiones fami- 
liares pro leniter, leviter. Conferri potest molli 
articulo iractare aliquem apud Quiiict. 1. Q. 
XI. 1, 70 et remedia, quae natura eunt aepera, 
molli manu lenire, ibid. II. 4, 12. Quodam- 
modo, quod Fmestus a glosestore adseriptum 
iocUcat, ab ipso 8crij>(ore . additam poto, (^uud 


moUi brachio aliquanto audaoius cum verbo 
obiitrgae coninngitur. 

Ita re» erat inelHuta o: ita res so habebat. 
Cf. Fam. V. 17, 2. 

Praecautum atque — provieim. Solent haec 
, verba ita coniungi, nt providere, quod proprie 
in cogitando versatur, praecedat. Vid. exem- 
pla, qnac collegit 1. F. Gnmovius ad Liv. 
XXXVI. 17, 12. Sed quum providendi notio 
etiam ad actiones extendatur, inversio nihil 
i otfensiouis hal^et Cf. Liv. XXIII. 43, 7, om- 
I mia — cauta provieaque fuerunt. 

De optima ilia mea ratione. Temere Orelliiis 
probat, quod Lamb. dederat optimati. Inuno 
quoti dicit se Pompeium retldere meliorem 
evincit nihil mutandum esse, quiimque opti- 
malee aliquoties optimi appellentur v. c. de 
Lcg. 111. 37, quidni eorum ratio dicatur op- 
tima? Cf. cauea optima ep. IG, 4 h. \. civi* in 
rebn* optimi» conetantueiutu* Bmt. 95. 

Cuiu* Mw«c venti valde eunt secundi o: cui 
nuuc fortunae aura ads]>irat. Sed quum Latine 
dicatur ventoe habeo secundos et tentu* est 
i mihi secundus non dubito, quin pro cuius scri- 
l>endnm sit cui. In proximis redii ad Med. 
scripturam faulum o: tanto opere. 

§ 7. Equitatus. «Sic dicit ioaolentius ordi- 
QUU equttitrem, opiaor quiaMile ei^uituffi opera 
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Capitolino te signifero ac ]>rincipe collocaram, senatum deseruerit, nostri 
autem principes digito se caelum putent attingere, si muUi barbati in 
])iscinis sint, <jui ad manum accedant, alia autem negligaut, nonne tibi 
satis prodesse \ideor, si perficio, ut nolint obesse, qui jiossunt? 8. Nam 

6 Catonem nostrum non tu amas plus quam ego, sed tamen ille optimo 
animo utens et summa fide nocet interdum rei publicae. Dicit enim tan- 
quam in Platonis noXiTtia, non tanquam in Romuli faece, sententiam. 
Quid verius quam in indicium venire, qui ob rem indicandam pecuniam 
accejwrit? Censuit hoc Cato, assensit senatus. Equites curiae bellum, non 

10 mihi; nam ego dissensi. Quid impudentius publicanis renuntiantibus? Fuit 
tamen retinendi ordinis causa facienda iactura. Restitit et pervicit Cato. 
Ita(|ue nunc consule in carcere incluso, saepe item seditione commota, 
aspiravit nemo eorum, quorum ego concursu itemque ii consules, qui post 
me fuerunt, rem publicam defendere solebant. Qmd ergo? istos, inquies, 

11 mcrcede conductos habebimus? Quid faciemus, si aliter non possumus? 
an libertinis atque etiam servis serviemus? Sed, ut tu ais, ixXig onovdtjg. 
9. Favonius meam tribum tidit honestius quam suam, Lucceii jierdidit. 


miliuui sibi narata loquitur.*' Km. Inde quo- 
que repetendae sunt ap|)ellationes tigniferi ac 
prinei^. 

Hcnatmn dcirruerit. Causas discordiae expo- 
suit I. 17, 8 eq. 

§ 8. Tu ama* piu* quam ego. Non raro 
ptu* dicitur pro magi*. Vid. Madv. ad Cic. 
Fin. p. 13 et Haase ad Reisif^ii Scholas, 
p. 398. — Caeterum cum hoc loco compa- 
randa sunt haec verba e 111. Off> 88. Ego 
etiam eum Catone meo *aepe di**en*i. Nimi* 
miii praefracte videbatur aerarium vectigalia' 
que defendere, omnia publicani* negare^ multa 
toeii * ; quum in ko* beu^ei et*e deberemu*, eum 
illi* *ic agere, ut cum coloni* noetri* edernu*. 
eoque magi*, quod illa ordinum coniunctio ad 
*alufem rei p. pertinebat. 

Optimo animo uten*. Cf. XV. 4, 2 animi* 
u*i tvmu* ririlibu*. Simile est in Bruto. 93 
prudentia nunquam defeit oratorem, qua ille 
uten* cet. ibid. 204 doctori* inielligenti* e*t — 
ea duce utentem *ie inetituere cct. 

Quid veriu*. Ferum dici pro iusto et aequo 
pervulgatum cet; dc qua vi vocatmli optime 
dixit Bakius ad Cic. de Lcg. p. 480 sq. Sed 
proprie esee verum, quod rei eonvenien* sit, et 
ex hac primaria notione reliquae derivari do- 
cuit Schneiderub ad Caee. B. G. IV , 8. 2. 

Renuntiantibu* np. conductionem. Cf. 1.17, 9. 

liofuc nunc — aepiravil. In argumeotaudo. 


j ubi ex iis, quae praeniisea sunt, aliquod de- 
ducitur, nune est hoc rerum ttaiu. Vid. Kritz. 
ad Sal. lug. 85, 13. Moneo, no quis tune 
scribendum putet, de quo recte praecepit 
Znmpt, Gramm. § 732. 

Contule in carcere incluto. Metellus a L. 
Flavio trib. pl. in carcere inclusus fuerat, 
quia legi agrariae resistebat. Kem accurate 
narrat Dio XXXVll. 50. — De constructione 
hoc unum dicam includere in carcere, in car- 
cerem, carcere et eareeri recte dici, sed mi- 
nimo diversarum coustructioiium eandem esse 
rationem. 

Aepiravit. Sententia est : equites, qui ad rem 
publicam defendendam antea concurrere sole- 
bant, tunc ne levissimum quidem auxilium fe- 
rebant. Aepirare alicui proprie dicitur veutus 
sccnudos. Abeolntc ut h. 1. ponitur ad Herenn. 
IV. 34, 45 : Magno *c praedicat auiilio fui**e, 

I quia paululum m rebu* dificiUimi* aepirant. 

lito* mcrcede conducto» habebimus o; num 
equites nobis conciliabimus largiendo ct pe- 
cunias, quas doI>cut, non repeteudo? 

aXt; "Sat studii, sul)&udi, ]>osituin 

est a nobis in tuenda ordinum concordia. 
Nunc, tu dies postulat, vivamus, quando iam 
officio satis superque fecimus." Manuiius. At 
' simplicior Gronovii ratio: -satis de seriis ct 
I gravibus negotiis." 

§ 9. Eavoniu*. liic saepe in Cjustolis ooou- 
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Accusavit Nasicam inhoneste ac modeste tamen dixit, ut Rhodi videretur 
molis potius quam Moloni operam dedisse. Mihi, quod defendissem, levi- 
ter succensuit. Nunc tamen petit iterum rei publicae causa. Lucceius quid 
agat scribam ad te, quum Caesarem videro, qui aderit biduo. 10. Quod 
Sicyonii te laedunt, Catoni et eius aemulatori attribuis Servilio. Quid? 5 
ea plaga nonne ad multos bonos viros pertinet? Sed st, ita placuit. Laude- 


6 Sfd, ila placuit, laudcmm — - 


nfttnr. Aeqnales eum M. Catonia simium ap> 
pcllahant, quem studiose aemulabatur. Vid. 
THo XXXVIII. 7 cum a<In. Reimari. Videtur 
illo tempore in praeturae petitione repulsam 
tulisse iratusqne competitorem F. Scipionem 
Nasieam ambitus reum fecisse. 

Meam frihtm iu/it. Qui ma^tratum peten- 
tes alicuius tribus suffr^is creabantur, eam 
frrre dicebantur; cui alius praeripiel^at suffra- 
giorum maiorem partem, is tribum perdebat. 
Cf. Cic. Vatin. S6. Sest. H4. Ciceronis tribus 
erat Cornelia, in qua Arpinates suffragium fe- 
rebant, LiT. XXXVUl. 38. 

Lucceii perdidit. • Nec miram, — quum Luc- 
ceius Caesaris, Favonius Catonis familiarissi- 
mus esset.'* Mannt, 

Natieam. Non potest esse alius, quam is, 
qui e gente Cornelia adoptione in Caeciliam 
transiit, unde modo F. Scipio Nasica, modo 
Q. Metellus Scipio appellatur. A. 703 cum 
genero suo Cn. Pompeio consul fuit. 

Ae modeste tamen dixii. Particulae ae ta- 
men indicant aliquid dici, quod superioribus 
contrarium sit, Cf. Madv. ad Cic. Fin. p. 289. 
Et sane ubi accusatio est inhonesta, modeste 
dicere in accusatore laudem habet, et lauda* 
tur in Pericle. Plut. Cim. 14. Pcricl. 10. Hic 
tamen illa modestiae laus non ()Otest conci- 
liari cum vituperatione, quae continetur ver- 
bis: ut Rhodi videretur molis potius quam 
Moloni operem dedisse. Quare placet coniec- 
tura Rinkesii, qui pro inhoneste ct modeste 
scribi iobet honeste et moleste. (In ep. 17, 
lib. I. § 11 modeste et moleste quof^ue con- 
fusa sunt). Sic lucramur ludum in moleste — 
molis — Moloni, Ciceronis ingenio non in- 
dignum. Molas autem erodimus dici liba. Mo- 
lae salsae in re sacra hunc vocis usum tuen- 
tur. tanquam Rhodiorum placentum 

memorari videtur in fragmento Lyncei Samii 
ap. Athen. XIV. p. 847 B. 


Petii Herum. A praetura reiectus Favonins 
tribunatum petiisse videtur, quasi res publica 
sine eius opera salva esso non posset. 

Lucceius quid agat. Ex iis, quae legimus 
I. 17, 11 apparet de consulatus petitione h. 1. 
cogitandum esse. 

10. l^uod ^egonii cet, Cf. adnot. ad I. 19, 9. 

Sed st, ita placuit. Laudemus, deinde in 
dissensionibus soli relinquamur. Una lineola 
addita haec verba integritati restituisse mihi 
videor. Vulgo enim rnm codd. scriptis edunt: 
Sed, si ita placuit, laudemus, quod nemini dis- 
plicuisse miror, sed magis mirarer, nisi usu 
didicissem, quanta levitate errores propagari 
solerent. Quid enim ? illane verba licet inter- 
pretari ea ratione, ut particulae ei vim cau- 
salem tribuas, quod omnes fecisse ridentur,* 
alii apertius, ut Wielandus {^Aber da es 
eimmahl so beliebt hai), alii magis tecte verl« 
sic explicantes : Age probemus SCtum. Sed ne- 
que hic, neque apud ullum bonum Latinitatis 
auctorem *i poni pro quoniam contendo adver- 
sus Reisigiuro in Schol. $ 284 et Drakenbor- 
ehium, quem citat, ad Liv. VII. 13, 8; sed 
quum neuter Ciceronis exemplum attulerit, 
non est, quod pluribus hoc persequar. Certo 
scribendum; Sed st! ut est Fam. XVI. 24,2, 
ubi in cod. Med. rursus si scriptum est. Sic 
in Plauti Psendnlo v. 600 et 952 pro St. tace 
in optimis libris exaratum est si tace, in Mil. 
Glor. 986 ast tace. In dicto Catonis, quod lau- 
datur de Or. II. 256 m tu et adversus et aver- 
sus impudicus es pariter st e st ortum vide- 
tur. — Sequuntur: ita placuit o: tca senatus 
decrevit. Cf. Fam. I. 2, 1. Tum nonadiecit: 
feramus vel probemus, ted, quasi hoc param 
sit, ponit laudemus, nec minus acerbe addit: 
deinde — relinquamur o: laudemus SCtum, 
quod multos laesit ct senatui infestos reddi- 
dit, quodque hunc fructum feret, ut, quando 
dissensiones in re publica orientur, illo auxilio 
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mus, deinde in dissensionibus soli relinquamur. 11. Amaltbea mea te ex- 
spectat et indiget tui. Tusculanum et Pompeianum valde me delectant, 
nisi (|uod me, dium ipsmn vindicem aeris alieni, aere non Corinthio, sed 
hoc circumforaneo obruerunt. In Gallia speramus esse otium. Prognostica 
5 mea cum oratiunculis propediem exspecta. Et tamen, quid cogites de ad- 
ventu tuo, scribe ad nos. Nam mihi Pomponia nuntiari iussit te mense 
Quintili Romae fore. Id a tuis literis, quas ad me de censu tuo mise- 
ras, discrepabat. 12. Paetus, ut antea ad te scripsi, omnes libros, ([uos 
frater suus reliquisset, milii donavit. Hoc illius munus in tua diligentia 
10 ]iositum est. Si me ama.s, cura ut conserventur et ad me perferantur. Hoc 
mihi nihil potest esse gratius, et quum Graecos, tum vero ddigenter 
Latinos ut conserves velim. Tuum esse hoc munusculiuu putabo. Ad Oc- 
tavium dedi literas; cum ipso nihil eram locutus. Neque enim ista tua 
negotia provincialia esse putabam, neque te in tocullionibus habebam, 
is Sed scripsi, ut debui, diligenter. 

1 ducesfioniiu* — 


destituti soli relinquamur. — Quod Manntius 
coniecit: ne in disceeiionUtie s. r. omnem sen- 
tentiam corrumpit. 

§ U. JtnaUhea mea, Cf. I. 10, 18 et quae 
notavi ad I. 13, 1. 

Nisi qvod me — obruerunt. Cft‘. quae bien- 
•nio ante ad P. Sestimn scripsit, postquam 
Crassi domum emerat, Fam. V. G, 2: Nunc 
tne Mcito tantum habere aerie alieni^ ut cupe- 
rem coninrare, si quiequam recipiat; eed par- 
tiwi odio inducti me excludunt et aperte tindi- 
eem coniuraiionis oderunt, parlim non creduut 
ei a me insidias metuunt, nee putant ei nu- 
moe deeese posee^ qui ex obsidione foeneratoree 
exemerit. Kodem pertinent, quae .scripsit wl 
Q. fr. 1. 1, 6 ntes locuptete» nostri consula- 
tus beneficio te incolumes fortunas habere ar- 
bitrantur. — Nisi quod ponitur, ubi exceptio 
additur iis, qnae in universum affirmantur. 
Cf. X. 6, 2. XI. 6, 6. Fam. XIII. 1, 2. Orat, 
67. Kamm usum ellipticum recte ox]>oguit 
Krit*. ad Sal. lug. 95, 3. Hoc loco plone di- 
cendum erat: IMsculano et Pompeiano valde 
delector, nisi hoc unum hal^eront incommodi, 
quod me — obruerunt. Potuerat etiam pro 
nisi quod scribi sed tamen. 

Aere non Corinthio, sed circumforaneo. De 
aere Corinthio, ex quo pretiosissima vasa tie- 
l>ant, vid. Dukenis ad Flor. 11. 16,6. Mullorus, 
Archaeol. | 306, 1. Aes circumforaneum dicit 
pecuniam, quam mutuam sumebant ab argen- 


tariis, qui mensas habebant ad lanos in foro. 

Prognostica. Nobbius ap. Orellium in Cicer. 
Oj)p. IV. 2, p. 556 suspicatur Tullium Arati 
a se adolescentulo in Latinum 
sermonem conversa hoc tempore recensuisse. 
Cf Mureti Var. Lect. 1. 20. 

De censu luo. Rcctc sic scripserunt Lamb. 
et Or. cum cod. Z., neque aliud latet in ac- 
censu (Med.). Sine dtibio enim Atticus re- 
sjioadcrat Ciceronis epistolae XI Kal. Febr. 
datae (I. 18;, in qua extrema admonitus fue- 
rat, ut mature ad censum veniret. Non recte 
iudicant, qui Itic accessu, decessu, recessu 
emendant. 

§ 12. Paetus, cct. Cf 1. 20, 7. 

Ad Octavium. Post C. Antonium in Mace- 
doniam pro praetore missus est C. Octavius, 
eaiuquc provinciam summa laude obtinuit. 
Q. fr. I. 2, 7. Suet. Aug. 3. Huic per literas 
commendavit negotia, quae Atticus in illa 
provincia habel>at. 

In tocullionibus. Tocullio nomen a Cicerone 
per iocuin fictum c Graeco roxo(, ut vidit 
Tumebus Adv. 111. 21, designat minutum foe- 
neratorem. Casaubonus ad Tlieophr. Charact. 
c. 6. ^comparavit, quos Graeci dicunt 
^ocyci9Ta; et T 0 X 07 )uf 0 U(. Sed quis credat 
Atticum vero comparari cum hominibus, qui 
parvam pecuniae summam in paucos dies tur])i 
foenore credebant? Noluit amicum appellare 
fosneraiorem: blandius appellat tocsdlionen. 
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11. (A. U. a 694.) 

1. Cura, amabo te, Ciceronem nostrum. Ei nos avvvoGhtv videmur. 

2. Ih/.KiiVUUoy in manibus tenebam et liercule magnum acervum Di- 
caearchi mihi ante pedes exstruxeram. O magnum hominem! t et eo 
multo ])lura didiceris quam de Procilio. Ko{)ti'0^uoy et *A{h}y(u'ci)y puto & 
me Romae liabere. Milii credes t leges haec doceo mirabilis vir est. 

si homo esset, eum potius legeret, quam unam literam scriberet; 
([ui me epistola petivit, ad te, ut video, comminus accessit. Couiurasse 
mallem (}uem restitisse coniurationi, si illum mihi audiendum putassem. 

3. De Lollio, sanus non es; de Viuio, laudo. Sed heus tu, eci^uid vides lo 
Kal. venire, Antonium non venire? iudices cogi? Nam ita ad me mit- 


A et a qno — 6 Mihi crede, leyet: Haec doceo — mirabilie — 10 rf? f tino. 


§ 1. ('ieeronem hottrum. Q. fratris filiam, 
qnem sorore saa Pompouia natum Atticus 
Bpad se ae^tare Ciceroui nuntiaverat. — 
£i nos est emendatio Mureti, Var. 

Lect. XIY. 8, facta ad cod. Sirleti, in quo 
erat cinob ctkoctin. 

$ 2. TlillnvaiW — iCopiv3’(«ivet'A5>)vaUi>v 
isoAtxsiof non fuisse partes maioris o)>eru<, quo 
Dicaearchus instituta moresque diversorum | 
Graeciae populorum est {lersecutus, qu<Ml Biov 
iusoripsit adversus Naekium in Mu- 
seo liheu. 1. p. 51 seqq. recte defendit 
Max. Fuhr iu op. do Dicaearchi reliquiis p. 
87 seqq. 

t £t eo. Sic habet Med. t^uod vulgo editur 
et a quo displicet maxime propterea, quod 
sequitur de Procilio, quamvis illud per se recte 
dicatur. Codices in h. ]. omnes corrupti stinU 
Quod Lamb. scripsit et unde imprimis Tul- 
lianum videtur, (cf. 11. 2 a Theophrasto 

didicisse); sed mtuus recedes a Med. vesti- 
giis, si legeris deleta copula: pe quo vel 
etiam, De eo multo plura didiceris cet. 

De Procilio. De hoc homine pauca constaut. 
ilabetiir idem, qui citatur a Varrone de L. 
L. V. s 148 et 154 et Plin. H. N. Vlll. 4, 
sed temere Graevius in Trebellii Pollionu 
Aemiiiauo ProcUii nomen pro Proculo intru- 
dere volebat. lloltTcxa scripsisse videtur. 

Mihi credes f leges haec doceo mirabilis tir 
est. Sic erat in Z. et fere idem e Mod. no- 
tator. l.ambiuus C'iceronem scripsisse suspica- 
tur; credas, legendas est: mirabilis tir 

est. 1. F. Gronovius pro doceo legabat dc eo. 


Wesenbergius, Emend. KpUtt. p. 117: Mihi 
eredes si leges: kie mirabilis tir est, putans 
doceo corruptum esse e Dicaearchi nomine, 
male intruso ad explicandum pron. hic. Ego 
malim: Mihi erede, si leges haec, dices :Mira‘ 
bilis tir est. 

'Hpoidr,(, Tangi videtur ille Uerodes, quem 
jK>stea Cicero tiHi sui Athenis magistrum esse 
voluit, cuius mentio fit infra XIV. IC, 3. 
18. 4. XV. 16 A. — 

Si homo esset n ; si saporct, si Uumaiiuiii 
sensum habereu Inf. IV. 16, 2. Si vis homo 
esse, recipe te ad nos. Gronov. X. 11, 5, quO‘ 
MiaM est homo ct XII. 38, 3 st modo howi‘ 
net sint eodem fere modo dicta siuit. Sed 
magis huc facit Tuse. II. 39 st quidem homo 
esset ct Fam. XI. 29, 2 ipse me hominem nou 
putabo, lam ita locutas erat Terentius Ad. 
I. 2, 26. 

Jd te comminus accessit. Nimirum ad reci- 
tandum librum, quo Catilinae coniurationem 
exposuerat, ut intelligitur ex iis, quae se- 
quuntur. 

De Lollio, sanus non es; de Finio, laudo. 
Haec quo spectent, nemo docebit, quum At- 
tici epistola, in qua de illis scriptam erat, 
perierit. Qui libris scriptis tantum tribnnnt, 
ut hic nou de personis, sed de Udio aut oleo 
ct de vino agi putent, his suum indicium non 
invideo. &fNN« uon es o: non recte iudicas. 
Plaut. Men. V. 2, G6 sanun' es, qui istuc 
exoptes. 

H 3. Kcqnid vides Kal. tenire, Autoninm non 
venire? cet. Quamvis non necesse sit Kal. 
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tunt Nigidium minari in contione se iudicem, qui non affuerit, compel- 
laturum. Velim tamen, si quid est de Antonii adventu quod audieris, 
scribas ad me et, ([uoniam huc non venis, coenes apud nos utique pridie 
Kal. Cave aliter facias. Cura ut valeas. 


esse Januarias, nihil tamen obstat, quominos 
hanc epistolam brevi ante sequentem ultimis 
diebus m. Decembris a. 61^, datam esse sta- 
tuamus. lam aliquot menses ante C. Anto- 
nius provinciam successori tradiderat, vid. ep. 
sup. 4 nondum Romam redierat, ubi 

M. Caelius de repetundis eum erat accusaturus. 

Nigidium. Pighium, qui Nigidium tribunum 
pl. facit, reprehendit Schneiderus in comm. 
de primo C'aesaris consulatu, inserta Actis 
Societ. Gr. V. I. p. 876, statuens eum fuisse 


iudicem quaestionis in iudicio, quod Antonio 
parabatur. 

Compellalunm. Compellaro est reum facere, 
in iudiciom vocare. Cf. intt. ad Suet. Caes. 17. 

Huc non venu. Ex verbis — puto me Romae 
habere, tum ex illis — ad me mUtunty appa- 
ret hanc epistolam extra urbem, fortasse in 
Tusculano, fuisse scriptam. Erat autem Attici 
consilium rocta urbem petere. Eo nunc a Ci- 
cerone ad coenam vocatur pridie Kal. 


III. {A. U. C. 694). 

1. Primum, ut opinor, tvayyfkia. Valerius absolutus est Hortensio 
defendente. Id indicium Auli filio (mndonatum putabatur, et Epicratem 
suspicor, ut scribis, lascivum fuisse. Etenim mibi caligae eins et fasciae 
5 cretatae non placebant. Quid sit sciemus, quum veneris. 2. Penestrarura 


§ 1. Trimum — cvstyyAuc. o: epistolam i 
ordiar a laeto nuntio Valerii absoluti. Sed ; 
quum illa ut opinor^ tum totius loci habitus j 
facit, ut haec ironice accipienda esse credam, 
quemadmodum Wielandus in vers. Gerni. V. 
I. p. 229 verba interpretatur et in adnot. p. 
831 seqq. explicat. 

Valerius. Videtur esse Afranii cliens, certe 
alius i^uara L. Valerius Flaccus, quem Hor- 
tensius anno sequente defendit. Vid. b. h 25, 1. 

Id iudicium Juli jilio condonatum putabatur. 
Quum in archetyfx) esset A. filio inde scribae 
fecerunt Atilio. Auli filius est L. Afranius con- 
sul. Cf. 1. 18, 6. 20, 5, — Ut autem Valerius 
absolutus est in Afranii gratiam, adnitente 
Pompeio, sic T. Fadius innocens condemna- 
tus est, eodem Pompeio volente. Vid. Fam. 
V. 18, 2, ubi Cicero ad Fadiuin scribit aAMiii 
hoc esse iudicium^ qvod una sentenlia eague du' 
bia potentiae alicuius condonalum existimetur. 

Epicralem.YxcVo nomine designat Pompeium, 
Afranii fautorem, illo tempore praepotentem. 

Imscivum fuisse. •* Protervum vel petulan- 
tem fuisse in iudiclbus urgendis, ut abeolve- 
rent.** Gron. Wielandus U. recte comparat 
Graecum 


I Stenim miAi caligae — non jdaeehant. o: 
; Displicebat in Pompeio, quod communem ci- 
j vinm habitum fastidiebat, atque ut ora vulgi 
in se converteret, aliter quam solebant in urbe 
vestitus ambulabat Caligae sunt calceamenti 
genus militare, quum in urbe calceis uteren- 
tur. Fnit, qni mallet Gallicae, quo nomine 
indicatur calceorum genos, quod infimas tan- 
tum calces tegit Vid. Salmas. ad Hist. Aug. 
Script. p. 290. Et negari neqnit, istas magis 
convenire fasciis cretatis, qnibus hominis Inxu- 
ria et mollities notatur. 

Fasciae cretatae. Fasciis qnibus crura ves- 
tiuntur utebantur Romae, qui adversa vale- 
tudine laborabant, Quintii. I. 0. XI. 8, 144, 
eaque excusatione Pompeias utebatur. Sed 
mollitiem hominis indicabat maxime candidus 
fasciarum color. Idem Pompeio acerbe obie- 
rit Favonius ap. Val. Max. VI. 2, 7. Cf. Am- 
mian. Mare. XVU. 11. De fasciis, qui plura 
cupit, adeat Salmasium, Op. 1. p. 221 seqq. 

Quid sit sciemus, quum veneris. Scripsit Ci- 
cero hanc epistolam ad Atticum Romae de- 
gentem, a quo de Valerii absolutione ita cer- 
tior factus erat, ut multa tamen coziiectnrae 
et suspicioni essent relicta. 
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angustias quod reprehendis, scito tc Kv(>ov TcatStiav reprehendere. 
Nam, quum ego idem istuc dicerem, C)tus aiebat vi radiorum Siarpdmis 
latis luminibus non tam esse suaves. Etenim farto oipig fifv tj a, tu 
Si b{HOfUvov ft, Y, dxrrveg Se S xai e. Vides enim caetera. Nam, 
si xar' fiSdikrov tpixrfoatig videremus, valde laborarent tiSioXa in s 
angustiis; nunc fit lepide illa ex^vaig radiorum. Caetera si reprehende- 
ris, non feres tacitum, nisi si quid erit eiusuiodi, quod sine sumjitu cor- 
rigi possit. 3. Venio nunc ad mensem lanuarium et ad vnoaraaiv nua- 
tram ac noi-treiav , in (jua Soixfjurtxoig etg fxdrf(mv, sed tamen ad 
extremum, ut iUi solebant, rriv d{t(axovauv. ■ Est res sane magni con- lo 
silii. Nam aut fortiter resistendum est legi agrariae, in quo est ipiaedara 
dimicatio, sed plena laudis, aut tiuiescendum, ((uod est non dissimile at- 
que ire in Solonium aut Antium, aut etiam adiuvandum, quo<l a me 
aiunt Caesarem sic exspectare, ut non dubitet. Nam fuit apud me Cor- 
nelius; hunc dico Balbum, Caesaris familiarem. Is affirmabat illum om- u 


% viridariorum — 


§ 2. Ae<lifical)iit Ciceroni villam Cyrtis ar- Nuhc ft Upide, cet. Tacite reiicit insnlsam 
chitectuH, in quam qmim Atticus ex itinere Epicuri doctrinam. Nune in argumentando 
deverterat, id maxime reprehenderat quoti significanter ponitnr.Cf. XI. 2, 3. 
fenesrtrae ewwnt angufitiores. Cicero nunc Cyri Nott feres iaedum o: te refellam, non jia- 
rationex iocoae ex]x>uit. tiar tc impune aliqnid in Cyri opere rcpre- 

Fi radiorum dtafiott;. Alii viridariorum fiendere. Eadem locutio est apud Livium I 
sive podus viridiorum (cf. Ueinsius in Syll. 50, 9. III. 45, 6. 

EpUtt. Bumi. V. p. 82 et 88. Lagomarsiims Nisi si quid et nisi quid difierunt, ut itkr,v 
ad Foggian. I. p. 47) quod inter* j fi et wlnv i?, quorum illud dubitanter exci- 

prctantur prospeeius in viridia r>: in campos, i pit, hoc certissime. Vid. FriUsche ad Aris- 
Sententia optima, sed voc. refra- ti>pli. Thestnopli. p. 198 sq. Qiiarc Cicen>, qui 

gatnr. Recte Luenemannus in Indico ap. ^oji putabat qnici[uam reprehendi pfisse, tpiod 
Orelliuiii apparUiottes et imagines rerum esse | >,ine .««umptii corrigi iK>».sct, li. 1. scripsit nisi 
dicit. Radii sunt oxtcvi;, qui ex oculis emit* j « ai in (’aes. B. G. I. 81 in verbis 

tuiilur, cx;^fovTa<, iistpie a«l rem, qnam spec- S'tsi quid ia Caesare jiopuloque Romano sit 
iainus,T 0 b^otMftivov. Cicero, ut ijwain Cyri | aurilii, ubi cmltces variant, Sclincidenis recte 
dlspniationcm conservet, Graece plennpie nar- ' ti omisisse videtur. Cf. de «tsu particnlannn 
rai. , aisi si Reisig. Schol. § 437. 

Fides enim caetera. Kou absolvit disputa* ^ | 3 . Ad uirb^a^iv vaf/ruM <rr iro)cri(av s; 

tionem, quasi iam nunc Attico onuiin plana ad con.«>ilium meum in re pnblica gerenda, 
sint et perspicua. | Legi agrariae, quam Caesar ferre cogitabat. 

nxz* sldiiXtav i^irrudfic secundum ima- ^ De ea dicemus ad ep. 16 h. l. 

ginum incursiones. Immines ab ipsis rebus ; Non dissimite atque. Cf. dc hoc usu |»art, 
eniiKsa.s seiu^ibus {>erci{^ Epicurus docuerat, j atque Handii ^Dirs. I. 470 wj. Reisig. in 
Hinc commentum de sole pe<lali aliaiiiie si* | Scholis § 285. 

milia. Vid. de Finib. 1. 20 srp- cum adiiot j Solonium. Campus agri I^nuvlni, ainooiii* 
Matlvigii, p. 46. Fam. XV. 16. GclL N. A. , utc Antio non cedens. — Ire in Stdoniui.t 
V. 16, qui diversas philosophorum de visu j au/ Antium dicit rem publicam deserere et 
opiniones recenset. ' otiose vivere. 

1 . * ' 
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Ilibus in rebus meo et Pompeii consilio usurum daturumque operam, ut 
cum Pompeio Crassum coniungcret. Hic sunt haec: coniunctio mihi summa 
ciun Ponqieio; si jilacet, etiam cum Caesare; reditus in gratiam cum ini- 
micis, jiax cum multitudine, senectutis otium. Sed me xaTaxXtjaig mea 
6 illa commovet, (piae est in libro iii. 

Interea cureus, quos prima a parte inventae 
Quosque adeo consul virtute animoque petisti, 
flos retine atque auge famam laudesque bonorum. 

Ilacc mihi ((uiini in eo libro, in quo multa sunt scripto a(iri7ro;f(>«r/x<bj.'. 
10 Calliope ipsa praescripserit, non opinor esse duhitoiidum, (piin senijier 
nobis videatur 

Eig oiotvbc: ct(j/(jrog duvvHjtlat nt(ii rcdriJijg. 

Sed haec ambulationibus Compitaliciis reservemus. Tu pridie Comjiitolia 
memento. Balineum calfieri iubebo et Pomiioniam Terentia rogat ; matrem 
is adiungeraus. 0tO(p(/dfrT(rv nt()i cptkorsfiiag affer milii de libris 
Quinti fratris. 


4 xaraxUic 


Ut cim Pompeio Crateum coniungtret. Odium 
et Luculli in l*umpeium ex arbitraria 
Asiae administratione rc|)6tit Appianus de B. 
C. II. 2. Ad ca quae pi-aecedunt cf. Cic. de 
)>rov. ooiis. c. 17. 

7/i'r tunt haec 3: ad Cncsaroni in bnc rc 
adiuvandum haec me impellunt. 

xaTaxXrjffic. Scri|m e coniectum mea. In 
Med. est xaTaxf)C9(c. Vultro proluant Tumebi 
1 ‘oirectionom xarax^it^. Illa vox, quae clau- 
tnlam indicat, recte lc;;ittir IX. 18, 8, sed h. 1. 
requiro nomen, quod ahorlationem dC£i<nieL 
In sincera Graocitate est 9ra/>xx)v}(rcc. ^od 
Romani Graece hx^uentes ct scril>entes multa 
non emendate usurparunt, quae vel a Graecis 
aequalibus acccjicrant vel ipsi tinxerant. 

/a lihro IIJ carminis de consulatu meo. 
Son opinor eue dnbitaMtlum, ccU Post<|iiam 
iu utramipic jiartem quaedam disputavit, iam 
pro|>nnit, <(uid sibi faciendum videatur, usus 
celelKJrrimo Hectoris Homerici etfato, quod 
legitur Iliad. XII. 24ii. 

Compitalia. Hic dies, Larilms attributtis, 
qiiibtis iu compitis lieliat, agebatur quotannis 
Saturnalia, sed tempore conceptivo non 
statuto. Varro de ling. Lat. VI. 25. Macr. 


Satnm. L 4 «xtr. — Comparatis cum his ver- 
bis Tu pridie Compitalia memento, iis ipiac 
leguntur in epist. praec. coenes apud nos pridte 
Kal^ verisimile fit a. 695 Compitalia ipsis Knl. 
laimariis fiiisse indicta, nt faotiim esse a. 0% 
novimus ex orat, in Pison. 8. A. 706 a. d. 
IIII. Non. lan. celebrato sunt, Att. Vll. 7. 
8. Cf. Schneideri coinm. de primo Caesaris 
consulatu in Actis soc. Graecae Vol. I )i. 
374. sq. 

Pvuiponiem Terentia rogat o: invitat, m 
ad se veniat. Ita Catullus 8, 13 nec rogabit 
invitam puellam et iu Petronii Sot. 72, fatui- 
lia in fumis rogata. In parietibus aedium 
Pum{)eianarum rogat sine obiccto rei, vclur 

PAK8AN AEb. PARATUS ROGAT, CSt dictUm ]>rO: 

rogat, nt sibi faveat. 

Matrem Attici, qtiae vitam jmKluxit ad 
annum aetatis nonagesimum, Nepos in Att. 17. 

6io^pd(rrou vtpt ycXortfi/af. Sic recte, nt 
videtur, Victoriu.*!. Diog. Laert. V. § 46 citat 
duos libros Theoplirasti de ambitione vel de 
konorutn stadio. 


Digitized by Coogk 



i-ra. II. EP. .1. 4. 


S3 


rr. [A. V. c. fi (15.) 

1. Fecisti mihi pei^ratum, quod Serapionis librum ad me misisti, ex 
c|Uo (|uidein ego — quod inter nos liceat dicere — millesimam partem 
vix intelligo. Pro eo tilii praesentem ])ecuniam soln iiii])eravi, ne tu ex- 
|jensum muneribus ferres. At (luouiam numurum mentio facta est, amabo ‘ 
te, cura ut cum l'itinio ([uoquo modo imteris transigas. Si in eo, (piod 
ostenderat, non stat, mihi maxime placet ea, <iuae male empta sunt, reddi, 
si voluntate Pomponiae fieri poterit; si ne id quidem, numi potius red- 
dantur iiuam ullus sit scrupulus. Valde Ikk' velim ante quam proficiscare 
amanter, ut soles, diligenterque conficias, t. Clodius ergo, ut ais, ad Ti- lo 
granem? velim, t Syrjiiae conditiones, sed facile patior. Accommodatius 


]] condicione — 


$ 1. FeeUti mihi pergratum, quod Serapioni* 
libnm ad me mieUti. Co^^tabat Cicero de 
opere geographico (Vid. h. ep. 6, 1. 7. 1), in 
quo Eratostheiiem sequi decrcTerat, non iie- 
slcctiti iis, quae adversus hunc scripserant 
Hif^iarchus et Serapion, qui memoratur a 
Plinio in Indice Script. 1. IV et V. 

Quod inter no* liceat dieete. Quod in con- 
simili loco de N. D. I. 74 liieere in upti- 
mia libris non legitur, non facit, ut h. qno(]ue 
i. tollendum siu Cf. lland. Ture. III. p. 400 
aq. Recte Ellendtius de Orat. II. 96 re- 
tinuit omnium librorum lectionem, ut la her- 
bi* rnitiei colent dicere, quum Beienis ad 
OfT. III. 92 V. dicere gloeaatori tribuisset. 

Praecentem peeumiam. Praesens dicitur pe- 
cunia, qnae non in nominibus est, sed praesto 
in arca; praesens pecunia solvitur, cum so- 
lutio non per attributioneni, sed statim fit. 
Vid. Wumleri Var. Lect. e coti. Krfurt. p. 
laXXXIX seqq. 

di. de vel ct scribendum ridetur. — ]>e 
negotio Titiniano nihil affirmare poesuinns. 

Reddantur. Maimtiua corr. addantur a<l id, 
quod iam numeratum est. Sed quum non 
constet aliquid numeratum fuisse l^tinio, ve> 
rius puto tradantur vel pendantur. 

§ 2. Clodiu* ergo — patior. In loco despe- 
rato exhibui cod. Mod. lectionem. Compara- 
tiH iis, qnae leguntur ep. 7, 3 mihi iu men* 
tem venit, olim ita scriptum fuisse: Clodinc 
ergo, ut aic, ad Tigranem uel in Cgprum : opi- 
mae eonditionec; ced facile patior. Kxeunte a. 
G94 Cae s ar cum Pompeio ct Crass<^> so con- 


innxerat, ut in re publica ad suum arbitrium 
omnia componerent. Eorum consiliis obsta- 
bat Cicero, qnamvis aperte nondum restitisset. 
Iltiue ut sibi conciliarent, excogitarunt ra- 
tionem remt>vendi Clodii. Nec diu (piacren- 
dum erat. Poterant enim >)>sum legaro vel 
ari Tigranem Armeniae regem salutandum, 
rei in Crpnim, ubi iam tum discordias fuisse 
roroeimile est. Homini plelieiu (nam Clmlium 
ad plel>eios transiisse ep. 7, 2 ita narratur, 
ut non tunc demum factum sit; cf. A)>ekcn 
op. 1. p. 90) talis legatio <}uam honorifica fuis- 
set et quantas inde opes corradere jMitiiisset, 
Ciceronem non fugielrat, sed iinn aegre fere- 
bat Clodio )iotius tales conditiones oflerri, 
quam sila. Nam ijise quoque discedere cu- 
piens, ep. 5, 1, li)>eram legationem malciiat. 
Ijongc alitor I. F. fironovius verlm correxit, 
cuius adnotatioiiem ineditam arlscribnm : - Nu- 
dus hic Alexandri more solvendus. Apud Plti- 
tarchnm (in Lucnllo, 22) mendo est alicuius 
Metrodori, <ini amicus fuit Miiliridatis Magiii. 
adeo ut appellaretur |>ater regis. Hic mitteba- 
tur ad 'ngranem, ut cum pertraheret in liel- 
Ium Roniaiumi. Ille venientem rogavit, nn 
sibi hoc udle fore aestimaret. Mclnslonis 
impnxlens respondit: m legatus Mithri<lads 
suadeo, ut Metrodorus dissua^lct». Hoc cum a 
Tigrane Mithridates accepisset, eum occiiUt. 
Metrodorus autem erat natione Sce]»ius. Ideo 
cogitavi au esset: Scepeii conditione o: ut in 
ea legatione periret, quemadmodum Scepsius 
ille.*' Ingeniosum hoc est, sed longius quae- 
sitam. 

6 * 
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enim nobis eat ad liberam legationem tem])ua illud, quum et Quintus 
nosU^r iam, ut s])eramus, in otio consederit et iste sacerdos Bonae Deat! 
cuius modi futurus sit scierimus. Interea (juidem cum Musis nos delecta- 
bimus animo ac(iuo, iinmo vero etiam gaudenti ac libenti ; ne(iuc mihi 
5 uii(|uam veniet in mentem Crasso iuvidere neque poenitere, quod a me 
ipse non desciverim. 8. De geographia, dabo operam ut tibi satisfaciam, 
sed nihil certi polliceor. Magnum 0]>us est, sed tamen, ut iubes, curabo 
ut huius peregrinationis alicpiod tibi opus exstet. 4. 'Ihi quidquid indaga- 
ris de re. publica et maxime quos a)iisules futuros putes, facito ut sciam ; 

10 tametsi minus sum curiosus. Statui enim nihil iam de re publica cogi- 
tare. 5. Terentiae saltum iiersjieximus. Quid quaeris? Praeter quercum 
Bmlonaeam nihil desideramus, quo minus Ei>irum ipsam possidere videa- 
mur. (1. Nos circiter Kal. aut in Formiano erimus aut in Pompeiano. Tu, 
si in Formiano non erimu.s, si nos amas, in Pompeianum venito. Id et 

16 nobis erit ])eriiicundum et tibi non sane devium. 7. De muro imperavi Phi- 
lotimo, ne impediret quo minus id fieret, quod tibi videretur. Tu, censeo, 
tamen adhibens Vettium. His temporibus, tam dubia vita optimi cuiusque, 
magni aestimo unius aestatis fructxun palaestrae Palatinae, sed ita tamen, ut 
nihil minus velim quam Pomponiam et puerum versari in timore ruinae. 


A(l liberam leffoiiotieM. Logfttiones liberae 
Kunt, quae senatori nou rei |>u1)licae, sed sui 
commo<li causa dalMuitur. Locus classicus de 
iis est dc Leg. 111. 18, ubi vuld. intt. 

HQMler — t4 oiio contederit. 
ex Asia provincia redierit, quod factum 
est auno sequenti. 

Cum }futis no4 deUctabimua O: m Musarum 
consortio delectationem quaeram, llamlius in 
Turs. U. p. 147 coiiqiaravit similem locum ox 
II. 61 de Orat. Cum bis me — oblecto, qui res 
gesias aut oratioaes scripserttM/. 

.luimo aequo, immo vero etiam gaudenti 3: I 
quid dico animo aequo? iiiunu gaudenti etiam | 
ac )il>cnti,ut expl.llaud. Turs. 1. p.224seqt|.>— ! 
De fonna ablativorum in i ablego ad Reisigii | 
Sclio). § 07 et ad Wcsenbergiuiu, Obss. Crit. | 
in Se.stianam p. G seq. | 

Crftsso invidere, quod se cum Caesare et 
Poinj»eio lumiuuxerit. 

§ 0. Circiter Kal. Schneiderus U. p. 377 
recte statuit Kal. Maias indicari, et epistolas 
4— U inde a III. Id. April. ad XV Kal. 5Iai. 
esse scriptas. 

£t — et MOti. Fam. XUI. 23. .IfaMlims et 
semfter me co/uit, et a studiis nostris nou ab- 
horret. El uon prinitur non solum, ubi nega- 
tioni singularis vis inhaeret, sed etiam ubi 


et valet et smul, et praeterea. Vid. llaaae ad 
Reisigii Scbol. $ 236. 

§ 7. In explicando h. 1. Wielandum l.p.47(> 
sq. sequar. Aedibus M. etQ. Ciceronis in Pala- 
tio murus erat communis, quem suis sumptibus 
M. reficere debebat. Itaque Pomponiae nomine 
Atticus rogaverat, ut ruinam minanti dominus 
succurreret, oo(|ue magis qnod inde prospicie- 
bant exercitationes palaestricas. Marcus igitur 
rescribit, sibi quoque ]>lacere ut murus reficia- 
tur, si opus sit et architecto ita videatur ; sin cx 
mora nihil periculi sit timendum, malle se nego- 
tium in alium annum transferre tecte signifii^^t. 

Vettium, Cyri lil>crtum. Saepius citatur Chry- 
sippi nomine, ut XIII. 29, 2, XIV. 9, 1. t’f. 
Fam. VU. 14, 1. Oniro usitata con- 

structione impr. apud comicus. Cf. Gron. ad 
Liv. XXXVI. 7, 17 et in epist. Pomp. inf. 
VllI. 11 A. censeo ad hos venias, item C. 

Unius aestatis fructum palaestrae P. o: unam 
aestatem frui adspectii palaestrae Palatinae. 
Dc duplice genitivo ab luio nomine suspen.^io 
accnraie disputavit Fllendt ad Cic. de Oret. 
II. p. 128 sq. Locus in quo versamur perti- 
net ad eam classem, dc qua postremo loco 
dixit, laudans exempla e Caes. B. C. 1. 7 
omnium temporum ininnui inimicorum et Cic. 
Sesl. 15 superioris anni rei p, naufragium. 
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H5 


F. {A. U. C. 695.) 

1 . Cupio equidem et iam pridem cupio Alexandream reliquamque Aegvp- 
tum visere et simul ab hac hominum satietate nostri discedere et cum 
aliquo desiderio reverti; sed hoc tempore et his mittentibus 

aiSfOftat T(mag xal T()fod3ag tXxtaiTreTiXovg. 5 

Quid enim nostri optimates, si ([ui reliqui sunt, loquentur? an me idi- 
<luo praemio de sententia esse deductum? 

lIov).vSd/iag fioi TiQUTog dva&t]au — 

Cato ille noster, qui mihi unus est pro centum milibus. Quid vero his- 
toriae de nobis ad annos dc. praedicarmt? quas (juidem ego multo magis lo 
vereor quam eomm hominum, qui hodie vivunt, rumusculos. Sed, opinor, 
cxcij)iamus et exspectemus. Si enim deferetur, erit quaedam nostra potes- 
ta.s et tum deliberabimus. Etiam hercule est in non accipiendo nonmdla 
gloria. Quare si quid Otorpuvtjg tecum forte contulerit, ne omnino repu- 
diaris. 2. De istis rebus exsjiecto tuas litteras: quid Arrius narret, quo u 
animo se destitutum ferat, et qui consules parentur, utrum, ut populi 


16 ec^ — 


$ 1. Attiens, qui tuin Roniae erat, Atnico 
prope Antium nisticanti videtur indicasse 
trium virorum, qui tum tn re p. omnia ad 
suum nutum comjxmebaDt, consilium lepuuti 
Cusmmts ad Ptolemaeum Auleten, ut senatus 
nomine dissensiones inter rc^em et Ac|i:yptiott 
ortas componeret. Cf. Wieland. 1. p. 471 

Iam pridem rmpio. Particula recte iunpitur 
cum prae.HCiiti, (|uandu indicatur alitjuid et 
olim fuisse ct nunc esse. Cf. Haese ad Hei* 
gijf. p. 4‘Jl. 

Ah hae hominum Maiieiate no*tri. De dn* 
pVici uenitivo vid. ail cp. 4, 7 li. 1. Add. Rei- 
Wijit Schol. p. 620 tiq. 

Ai^Vopac X. T. X. Cicero saepissime usus 
csi in epistolis hoc versu ex Hom. II. V'I. 
442, et eo tjai sec^uitur, <lesiimpto ex II. XXll. 
100. Vid. Vll. 1, 4 at 12, 3. VIII. 16, 2. 
XllI. 13, 2 et 24. Ktiam Persius eo respicit 
Sat. I. 4. 

Qui mihi unus est pro eentum miWus, Com- 
parari })OtC6t Antimachi dictum, quo<l refertur 
in Bruto, 191. Piato mihi unus instar est 
omnium, ubi de vera scripciu^ non constat. 
Graeca verl« servantur in ep. 11, 1 ad 


i Ad annos DC. Cf. h. 1. 17, 2. Praepositio 
; indicat spatium temporis. V. 2, 1 ad annum. 

, XII. 46 X annos. Sexcsnta res]K>ndore 
vix est, quod moneam, cuius usus 
ori^nem injieniose exposuit Niebuhrius, llist. 

I Rorn. I. ailn. 568. 

1 Praediearint. Non qnaerit Cicero, quid his- 
toria do so dictura sit post indens temporis 
I spatium, se<l quid p^ omnia saecula homines 
I de se iudiraturi sint. Perperam {•'itur non- 
I nulli futurum exactum in futunim simplex 
I mutarunt.. 

I Ereipiamvs, omnia, <}uae nobis offerentur, 

! voluti venatores feras excifuunt.^ Oroll. 

I 0$O3>avr)C. Krat hic Ponqicii cemsilinnim 
j omnium {larticepe, ut ex his epistolis ct vita 
I Pompeii a Plutarcho conscripta abunde a|>- 
I ]Mret. Cf. quoquo Tac. Ann. VI. 18. 

% 2. De istis rsbns o: de rebus, quae Ro- 
mae seruntur, ubi tu es. 

Quo animo se destitutum ferat, np. a Caesare 
in consulatus petitione. Cf. I. 17, 11. II. 7.3. 

Et qui consules parentur. Cicero non quae- 
rit, num consulatus ad aliquos deferetur, sed 
quilmsnam destinetur. Pronomini ecqui igitur 
non est locus. 
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sermo, Pompeius et Crassus, an, ut milii scribitur, cum (iabinio Servius 
Sulpicius, et num quae uovae leges, et iium quid novi omnino, et quo- 
niam Nepos proficiscitur, cuinam auguratus deferatur, quo quidem uno 
ego ab istis capi possum, t Vide securitatem meam. Sed quid ego haec, 
6 (juiM* cu])io deponere et toto animo at<iue omni cura (piXoantptTv^ Sic, 
iiuiuam, in animo est. Vellem ab initio. Nunc vero, quoniam, ([uae pu- 
tavi esse praeclara, ex))crtus sum quam essent inania, cum omnibus Mu- 
sis rationem babere cogito. 3. Tu tamen de Curtio ad me rescribe cer- 
tius, et nunc quis in eius locum paretur, et quid de P. Clodio fiat, et 
10 omnia, queiuadmodiun iiolliceris, ini scribe et, quo die Roma 

te exiturum putes, velim ad me scribas, nt certiorem te faciam quibus 
in locis futurus sim, ejiistolamque statiin des de iis rebus, de quibus ad 
te scripsi. Valde enim exspecto tuas literas. 

4 Vide sine vitii indicb. — 9 num ptis — 


Qttomam Ne/>o* proficiscitur, cuinam auffura- 
tus deferaiur. In locmn Q. Mct«lii Celeris, 
qnem superioris anni consulem vidimus, initio | 
B. 605 exstincti (p. Cael. 95), nugur factus i 
esset cius frater Q, Metellus Nepos, nisi h»K 
ij)so temjKire |m> practoi-c, ut suspicatur Ma* 
nutius, in provinciain pn>fcctus fuisset. Quam- 
vis enim in au^uilms cooptandis aKseutis 
ratio hnhori (>oluorit, nt iti caeteris sacerdoUun 
comitiis, dc quo vid. cp. wl lirm. I. 5, S, 
praesens tamen facilius fleltat. 

Cuinam auguratu* deferaiur 3: quis in con- 
cione nominandus sit. Cf. Mai-quardt A. R. 
II. 3, p. 144. 

Quo quidetu uno ego ab Uti» capi possum. 
Mox tamen Cicero sententiam mutasse vide- 
tur; qui enim aliter |s)stea Catoni ausus fuis- 
set scrilieros sacerdotium^ quum non di^cillime 
consequi possem, non appetivi? Fain. XV. 4, 13. 
Nam quod 'runstallus p. 47 styp I>oc albu- 
mentum pmpteroa iuHrmiim indicat, quod 
epistola illa ad Catonem airoXoynvtxfl sit, 
non fKjnmaflct. Cicero enim rem jmtius silen- 
tio practennississet, quum ca fle se adlnnas- 
set, quae falsa esso Calonem non fu;;isset. 

t Vide seeuriialem meam. Hoeius cx in;{;enio 
ita scri|)sit. Sed securitati hic non locus est. 
Securitas quae sit, optime apparet ex Veli. 
Pat. XI. 18, uhi Arminius dicitur Aaud m- 
prudenter speculatus neminem celerius opprimi, 
quam qui nihil timeret, et frequentUsimum ini' 
tium esse calamitatis securitatem, et cx epist. 
IV. 16, 10 ad Att., ubi Cicero scribit se in 


maxima rei p. |>crtnrl)atione miram securi/a' 
fem retinere. Huius vero loci longe alia rado 
est. Plurima dc reip. statu cx amico ipiae- 
rit ostenditque ca, quae Romae gerantur, 
summae sibi curae esse; mox porgit : ywirf 

ego haec (iip. quaero), quae cupio deponere cct. 
Quod scriljcrc non poterat, si ante vel secu’ 
riiaiis, vel ut volelwit Mmetus, levitaiU men- 
tionem fecisset. Hoc ijuiim intclligcrct, G. 
Kahntius suspicatus est Ciceronem scri|)sis8c: 
Vides curiositatem meam, (X)ll. II. 12, 2. IV. 
11, 2. VI. I, 25. vid. SjTnb. erit in M.T. C. 
epistt, Zeitz 1844, p. 2 sq. Kmendatio om- 
nino ]irohanda videtur. Nam quo<l mihi ali- 
quando propter verba : qiM — capi possum in 
mentem venit: vide cicnritalem meam, i»l re- 
linquo, quoniam illud substantivum nusquam 
inveni. 

Sie inquam in animo est. Vellem ab inilio. 
Kahntius l. c. e scriptura Meri. — animo sic 
vellem 6CTil>eiuluin putat: — animo est, ac 
rellem. Kgo copulam non desidero. 

Cum omnibus Musis rationem habere idem 
est, qursi Tuse. V. 60 dicit cum Muste co«- 
mercium habere D : tr»tum se literis trarlerc. in 
Cat. M. B1 dc agricolis legimus: Habent ra- 
lionem cum terra, Cacl. 60. Cum hac aliquid 
adolescentem habuisse rationis. 

§ 3. he Curtio. Quem dicat, ignoramus. 

Tuustallus p. 49 non male Q. Metelli 
Celeris mentionem instaurari suspicatur; qiiai^e 
servavi, quod e Mediceo notatur, ^NUKCfvw 
ia eius locum paretur. 
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VI. (A. U. C. 693.) 

1. Quod til)i »iij)erioribu» literii» promiseram, fore ut opus exstaret 
Imius jM^regrinationis, niliil iam magno ojiere eonfirmo. Sie enim sum com- 
plexus otium, ut ab eo divelli non (jueam. lta(|ue aut libris me delecto, 
ipiorum habeo Antii festivam copiam, aut fluctus numero; nam ad cap- s 
tandos lacertos tcmj)estates non sunt idoneae. .V scribendo prorsus abhor- 
ret auimus. Etenim yttoyficof/xd, (piae constitueram, magnum opus est: 
ita valde En»to.sthenes, cpiem mihi pniposueram, a Serapione et ab Hip- 
parcho rejireheuditur ; (piid censes, si Tyrannio accesserit!' Et hercule 
sunt res difficiles ad explicandum et d/inetSffg, nec tam possunt cirih}- lo 
{pYtM(p(iai'Vcu quam videbantur et quod caput est, mihi quaevis satis 
insta causa cessandi est, (pii etiam dubitem, an hic Antii considam ct 
hoc tempus omne consumam, ubi quidem ego mallem duumvirimi (piam 
Komae fuisse. 2. Tu vero sapientior Butbroti domum parasti. Sed, mihi 
crede, proxima est illi municipio haec Antiatium civitas. Esse locum tam is 
prope Romam, ubi multi sint, ipii Vatinium nuiupiam viderint? ubi nemo 


«it. etiam — kU an Antii — 14 me fuiue. 


§ 1. Superioribus literis, cp. 4, 

Fluctus numero d: nihil A(?cmlo doleclor, 
Qni op«ram in ro inani co1I(m'a(, ra xOpctra 
ccpt^^ccv dicitur in fabula Act>o]u, qnani iit- 
hcmit Lucianutt Hcmiotinio, c. H4. 

Ad captandos lacertos. Lacerti tmiit pisoct:, I 
de quibus vid. Plin. IL N. XXXII. 14i). ' 
Aelian. de N. A. X. H. XII. 25. Libri nia- ! 
nuscripti ennsciitiiint in lect. lacertas; sed dc ' 
his copntnrc atwnmlum ost. 

Kratostkenes. C'clcl)crrimus (reocraphus, eii- 
ioB o|>eniin fra^^ienta colie;^^ Bcmhanlius, 
BeroUni 1822. Vixit Alexandriae tertiu sae- 
culo a. C. 

Ab Hipparcho. Dc hoc liomiuc astronomiae 
cr.>j;iiitiorio inter veteres principe vid. Schocll, 
Gesch. d. Griech. Liter. II. p. 244 seqtj. Flo- , 
ruit saeculo a. C. secundo. Strabo saepe lau- : 
dat eius {/nafAvvipLaxa irpb; Ep<cT075iv>) . 

Tvranttio. Doctus j^rammaticus, cuius fre^ 
quens mentio fit in epistolis ad Atticum et 
ad Q. fratrem. LibrM Ciceronis confusos dis- 
(Ktsait, IV. 8 A. 2 ct pueros Cicerones do- i 
cuit, ad Q. fr. II. 4, 2- Stralio hunc f^ram- > 
maticum Ainisonum sc audivisse narrat XII. 
3, 16. Dc eo di>put«vit H. Plauerus, Derol. 1652. > 


Qui etiam dubitem^ an hic Antii eontidaM. 
N(»n debuerant wlitores discetlere a ccmI. Mcd. 
scriptura in hoc loco, quum i^iseCicem diser- 
tis verbis <lec|aret se haec Autii scril>ero. Hed 
pro quin etiaM dubitem, iic coniunctivu» in 
metuto ciil>et, necessario scribendum est qui 
etiam dubitem, ut volebat Mamitius, recte ox- 
]>oncns.- cui etiajii alupiando veniat in men- 
tem Antii considere. Sitniliter de h. 1. pn>- 
nuntiavit Madvi;;. a<l II dc Fin. p. 320. 

DuumviTHM. Rumini magistratus municipio- 
rum et coloniarum cum aliis titulis oniautur, 
tum saepe duoviri iuri dicundo dicuntur, 
('aeterum tironum causa moneo duumvirum 
esse genitivum contractum, quo in liis simi- 
lU)usi|ue appellationibus scm]ter se uti docet 
C icero in Orat. 156. In antiqnis inscriptioni- 
bus eundem inveniri docuit Bucbelerus Mus. 
Uhon. XI. 527, cui in sc<}q. me a Uosio ad- 
ditum non placou Nos omisimus. 

§ 2. Proxima est illi municipio haec A. ei‘ 
vitas. Illustrantur haec iis, quae scribit IV. 
8, 1 . Hoc scito Antium Buthrotum esse 

Hornae, ut Corcifrae illud tuum. Ubi Romae 
ct ('oreprae dativi sunt. Proximam, igitur di- 
cit, quae est amueuiUite vix iuferior. 
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sit ])ra(‘U'r me, qui queui<[imm cx vigintiviris viviun et salvum velit!-' iilii 
me inter])cUet nemo, diligant omnes? Hic, hic nimirum nohrtVTtor. 
Xam istic non solum non licet, se<l etiam taedet. Ita(|uc dy/xSoTtt, 
c)uae tibi uni legamus, Tlieoiioinpio genere aut etiam asperiore midto pan- 
5 gtmtnr. Xeqiie alind iam quid(|uam m/.iTtroitui nisi orlisse improlms, 
et id iiisnm nullo eum stomacho, sed jartius cum aliqua scribendi volup- 
tate. Sed ut ad rem, scripsi ad (|uaestore 8 urbanos de Quinti fratris ne- 
gotio. Vide (piid narrent, ecquae sjws sit denarii, an (dstophoro Pom|>e- 
iano iaccamus. Praeterea de muro statue (juid faciendum sit. -Vliud quid? 

1,1 Etiam. Quando te proficisci istinc ])utes, fac ut sciam. 


f) t aeribenrH — 


£jr viffintivirit. I^jre Itilia ajjer Cam])»- 
mis H XX viri« dividendus erat. vid. Dio 
XXXVin. 1, 2. Suet. Octav. 2. Tlin. II. N. 
VII. 170. liber do eoloniie p. 103, quos 
laudAt Kudortius in dUp. dc le^ Mamilia 
inserta Diariis iurispr. hiat. IX. 3, p. -il3 sq. 

riritm fi aalettm velil. In Mc<l. correctum 
est riruim eagf rfUi. Sed Virtorii coniectura 
minuH recedit ab errore Hbr. M. Z. 

avtxooT 2 . Arridet auspicio Malaspinae, hoc 
nomine indicari Ubium dr xuia coymliU s. 
exixbdtioncni suorum consiliorum a Cassio 
Dioue XXXIX, 10 (qui laincn cum ]>osi ex- 
silium u Cicerone scriptum significat) et Asc. 
Ted. a<t orat, in toga cand. fiagni. I. lau- 
daliini. Consilium igitur jxist reditum ab 
exsilio )>erfccisse putandus est. Neque sa- 
ne pn>l»liite est libnim illum ovex^orov, 
quem a. 710 nondum |H!r|K>Htain dicit ad AU. 
XIV. 17, 0, euudeni esse, (jucm a. 095 scri- 
bere coepisset. 

Tkeopomjno 'I’hco)Kmijti Chii famosa 

ciat iii suorum tem]Mmim vitits notandis acer- 
bitas, et ('ircnniis consilio iiiqiriiubi apta erat 
scriptio, quaiem in 'rhefj}>om{K) notavit Dion. 
Jfal. epist. ad Cn. IVjuqici. cap. 0. 

Vangentuf. « Pangere, figere, unde jilantac 
)mngi dicuntur, cum iu terram demittuntur. 


lude etiam versus ]>angi vel ligi in cera di- 
cuntur.** Fe.ttus in vot^e. Cf. Colum, de Uo 
rust. X. 451: ceu Utera proxima prtuuie pan- 
gitur ia cera docti mucrone tmtgixlri. Rarius 
do oratione Niluta dicitur, ut h. 1. et cp. 14, 2. 

Ctm aliqua aeribendi voluptate. Orell. voca- 
bulo scribendi astoriscum praep«>suit, et wm- 
iecit ridendi. Non assentior. Nam voluptas, 
(piac e scril>ondo percipitur, ot ipsa tollit sto- 
maelium. 

Scripsi ad quaeatorea — iaceamua. • Quaes- 
tores url^ani curabant magistratibus provin- 
cialibus, quml ex aerario in sumptum del>c- 
batur. Ideo Q. Cicero [cx Asia discessurus] 
cupiebat hoc sibi ab illis curari denario a : 
Romano nummo, illi veru fa<-ta versura cum 
INimjieio numerare volcimut ex ea {>ccunia, 
quam hic confecto licllu Mithridatico iu Asia 
tu cistophoro nummo l<K‘avorat.** Ptipma. 

Jaceamus. Multiplicem usum verbi iacere 
lexicographi demonstrant. Hic satis conve- 
nit, quo laccrc <licuulur, qui .‘!|>e destituti sum ; 

‘ sed qui additur ablalivms cistophoro P. mo- 
lestiam facit, et sine exemplo esse videtur. 
Vide, num forte scril>cndum sit: an in eiato- 
phoro P. iaceamua o: an <lcstitiummr s|)6 do- 
narii, cum praesto sit cistophorus. 

Tie wuro, cf. ej>. 4, 7 et 7, 5. 


ril. {A. V. C. Ii!>5.) 

1 . ])i' gcogrnpili» etiaiii nt<|m' ctiuiii th-Hbt-rabiimis. ( fratioiic.n autem 
[me] iluB.s iHtshilas, (|uanim alteram imn lilii-bal mibi seribei-i', (|iiia t ab- 

2 autem me duaa — 
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liciram, alteram, ne laudarem eum, quem uou amabam. Sed id quoque 
Wdebimus. Denique aliquid exstabit, ne tibi plane cessasse videamur. 'Z. 
De Publio (juae a<l me scribis, sane inibi iucunda sunt, eaipic etiam ve- 
lim omnibus vestigiis indagata ad me allcras, (pmm venies ; et interea scri- 
bas, si quid intelliges aut suspicaberc, et maxime de legatione (|uid sit s 
acturas. Equidem ante quam tuas legi literas, horaiuem ire cupiebam non 
meliercule, ut differrem cum eo vadimonium — nam mira sum alacritate 
ad litigandum — , sed videbatur inibi, si quid esset in eo ])opulare, ipiod 
plebeius factus esset, id amissurus. Quid enim ad jilebem transisti? ut 
'IHgrsnem ires salutatum? Xarra inibi; reges Armenii jiatricios resalutare lo 
non solent? Quid quaeris? Acueram me ad exagitandam hanc eius lega- 
tionem. Quam si ille contemnit et si, ut scribis, bilem id commovet et 
latoribus et auspicibus legis curiatae, sjiectaculum egregium. 3. Hercule, 
verum ut loquamur, subcontumeliose tractatur noster Publius : primum, 
qui quum in domo Caesaris quondam unus vir fuerit, nunc ne in vigiuti is 


1 aiteuhraiH — 10 salutare — IB domi tdeearu. 


§ 1. OralioHtt autem duos postules. 

Sic omnes endd. noti. Sed nusquam postulare ^ 
cum acciis. jieraouae et rei jKmitur. Itaque vel ' 
a me coTTi^^emlnni est, vel me inducendum, 1 
ut 0 6cril>ae errore ortum. 

f asciram. Sic libri acripti ; editiones dant 
abscideram, quod falsum puto. Interpretes 
narrant soHtum fuisse (^iceroucm summa cati- j 
sanim capita scri]>to mandare, et jiiitant cum ' 
notas huius orationis delevisse. Si hoc vo- 
Inlsaet ('icero, pUuius indicassct. Kt merito 
Malasjiiiia dubitavit dc hoc usu abscindendi. 
Suspitror olim acriptmn fuisse quia abieeeram, 
qucMl Orat. III. Kt2 de ne^^ii^tenti declama- 
tione, nec minus recto de celeri et non dilU 
{renti compositione ixmitur. Cf. Kmesti Lex. 
Technnl. Khet. Lntin. p. 2V4 s<p et Gdllerus 
in edit. Oratoris 'rnllinni p. 419, qui citat haec 
■Senecae, epist. 75, 1 contenlus seusns meos ad 
fe pertulisse, quos uec exormistem, uee abieris- 
sem. Fimliabcri coni. Q;uia ars aberat v. ab- 
fuerat vix meatione flipia est. 

(^em uou amabaiM. l*oiu{>oiuiu indicari, quem 
fiost Clodii timlnctionem ati plol>em minus 
quam antea amaliat, quamvis certi-s ar^umon- ' 
tia demonstrari non ]>ossit, vcrostmilc statui- 
tur. Temere Tunstallus oji. i. p. 37 Horten- 
sium tantri suspicatur. 

$ 2. Ho.uineo» ire r.upiewm. Kahntius in | 


Crit. p. 4 inverso ordine ire hominem 
a Cicerone scriptum fuisse opinatur, ductus 
comiptela codd. i» hominem ire cupiebam ct 
quia in verljo vis ineat. Hocte vidisse credo. 

Vi differrem eum eo vadimonium Vadatur 
sive vadimonium dat, qui promittit so certo 
die in lurc adutunim. Ilino iutellit^itur, <{uid 
sit radimoninm sistere, differre, deserere. Do 
vadimoiiifi consulaiitur Oaii Inst. IV. 184—187 
et Cicero in orat. p. Quintio passim. Formu- 
lam h. I. metaphorice poni intollipttir. 

Resalutare. Sic cod. in inarp'. Crat. Ueete. 
Cf. Phil. II. lOO. 

St latoribus et auspicibus legis curiatae D: 
et iis, qui do Clodio arroprando lesem tule- 
nint, in qnibua princeps Caesar, et iis, ({ui 
in auspicio aflfuenint, inter quos nominatur 
1N)m[>eius, inf. 12, I et VIII. 3, 3. 

§ 3. In domo C-aesaris. Scripsi e Mc<l., ct>ii 
non minus rectum eat, quod e margine ('rat. 
vulgo edittir domi Caeharis. Cf. I. 12, 8. Oj)- 
pofiitio, <|ua illud commendari Klotr.iua putat, 
nulla eat. Op]x)nuntur quondam et nune, unus 
vir ct in viginti. 8) Ciconi etiam verhia in 
domo Caesaris aliquid opponere voluisset, acrip- 
ai.sact: in respublica nunc cct. 

In viginti. De hia notavi ad ep. pracc. § 2. 
Merito autem WielanUua in adn. 2 ad hanc 
epistolam miratur t tceioma iropiudeiitiim. 
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<|uiilcin IMtucrit; deinde alia legatio dicta erat, alia data eat. Illa 
o|)iiiia ad exigendas ]>ecunias I>niso, nt opinor, Pisaurensi nn epuloni Va- 
tinio reservatur; haec ieiuna tabellarii legatio datur ei, cuius tribunatus 
ad istorum tera[>ora reservatur. Incende hominem, amabo te, (pioad jio- 
» test. l’na s])cs est salutis istorum inter istos dissensio, cuius ego (|uacdain 
initia sensi ex Curione. lam vero Arrius consulatum sibi ereptum fremit. 
MegalxKcbus et haec sanguinaria iuventns inimici.ssima est. Accedat vero, 
accedat etiam ista rixa auguratus. S|>ero mc praeclaras de istis rebus 
epistolas ad te saejie missurum. 4 . Sed illud ([uid sit scire cupio, cpuxl 
11) iacis obscure, iain etiam ex ijisis quinque viris loqui quosdam. Quidnani 
id est? Si est enim aliquid, ))lus est boni, quam iiutaram. Atque haec, 

5 ip*o» — 


(]ui non viderit Clodium respuere (piamlihet 
1c;;ationcm aliudve inunuti publicum praeter 
Cribuimtum, ut hoc gltuUo uteretur ad op]>ri- 
uicndiim Cicerouem. 

AUa — diela erat, aha data eet. Cf. Coni. 
Ncp. Euineii. 2, 2: lloc tempore data est 
Eumeni < 'appadocia, sive potius dicta ■ nam tum 
in kosfium potestate erat. 

Hia opima in Aog>'ptum legatio recto o}>* 
|>oiiitur uiuuae ad 'J'igrnncm legationi, quae 
sane a relegatione non multmii dintahat. 

Druso — Pisaurensi an rpuloni Vatinio, 
Quare hic IhiiauB a Pisauro, Cmbriae op- 
pido, cognomen lialicat, et qnia omnino fue- 
rit, idem de quo leginiUB IV. ep. 15, 9 et 
10, 0, an alius, nemo facile monebit. Neque 
certo co^^^tal, cur Vatinius dicatur. l*ro- 
ImbiliB tanioii est eorum euapieio, qui hic rCB- 
pici putant ad illud opulum Q. Arrii, in quo 
Vatinium cum toga pulla accubuUse ipei 
ohiirit Ciceni in Vat. § 3t)— 32. In margine 
Mcd. male nebuloni pro epuloni adsrriptnm 
e«se quia non vulet? Prolatbiliua est, qmal 
Malnapina Pisaurensi Bulwtitui volcl>at Isau- 
reusi. 

Reservatur — reservatur, l)e rej>etitiono 
unina vcl plurium vfK^abiilonim agit f^hnei- 
dems ad Caes. B. G. 1. 3, 3. P'x exemplis 
'I^iilianis, quae atfert, maxime huc facit lo- 
cus 0 V'err. Act. 1. 7, ubi v. arbitrabantur 
in catium Mentetitia bis ponitur. 

Tabettarii. Sic piojiric via-abantur send, qui 
epistolas perferoltant. 1. 13, 1. Xlll. 19, 1. 

Quoad potest. Alibi dicit quoa^ 
potest, ut l'am. ili- 2, 2. V. 8, exlr Ab* 


fx^lute ponitur dc lege agr. 11. 7, 19, ut id, 
quoad posset, quoad fas esset, quoad lieeret. 

I populi ad partes daret. Fortasse tamen h. I. 

e MetUeeo |»otiuB »cril»endnm: quod potes, ut 
; Fam. XIV. ■!, 6 m Petrarchae ai>ographo est : 

I Cura, quod potes, ut valeas. Idem Uber quum 
I Att. X. 2, 2 prael>eat: Tu — quod poteris, 
nos eonsiliis iuvabis, sine causa vulgo edunt 
quoad. 

Istorum inter istos dissensio, Ue<luxi Mcd. 
scripturam, quam deseruit OreUius, «{ui edidit 
inter ipsos, ut volebat Krnesttis. Accommofla- 
tur enim pnnionicn pn>nomini praecolenti. 
Cf. Haud, Knchir. Stili Lat. p. 194 sq. et 
Bakius qui <Ie fonniilis inter se et inter ipsos 
acute flisp. ad Cie. Leg. p. 338 sq. 

■ Premit. Dc iratis dicitur IV. 1, 7. 15, 7 et 
i saepius. Se<t qui fausto.*^ clamores bdiuiit, mm 
! miims/rtfjw^rc dicuntur, ut in Verg. Acti. 1, 659. 
j Sfegahoechus, Kreyasigius in Bcieri fragia, 
oret. p. 291 recte monet hunc homincin c 
grege (^tiliuae iion diveraum casc a C. Me- 
galioccho, qui memoratur in urat. p. Scaun», 
§ 40, iicque alium credo, quem Plntarchiis in 
Oasso, 25, vocat Crassi in ox- 

pofiitiono Parthica comitem. Dicit igitur hoc, 
Megatrocchum et reliquos 1'atilinarios infestas 
esse Caesari, Pompeio, Crasso. 

Hija auquratus. Cf. cp. 5, 2. 9, 2 h. 1. 

§ 4. Quod iacis obscure. Jacere est obiter 
inomurarc. Vid. h. 1. 23, 3. Plane. 30, quaeque 
congessit Kritz. ad Sal. liig. 11, 5. 

lam etiam ex ipsis quinqueviris loqni quos- 
\ dam. Placet suspicio Manutii ro{>onentis ex 
' ipsts XX viris, et in urat, dc pruv. eous. 41, 


D')gitized by Coogle 


LIB. II. EP. 7. 


91 


sic vplim existimes, uou me alis te xard to ,T(>rtXTix6y ([Uiiererc, tiuod 
gestiat animus aliquid agere in re publica. lam pridem gubernare me 
taedebat, etiam quum licebat. Xunc vero quum cogar exire de navi, non 
abicctis sed ereptis gubernacubs, cupio istorum naufragia ex terra intueri, 
cupio, ut ait tuus amicus Sopliocles, xdy vtio GT^yrj i 

Jivxvug axovttv tpixddog ti’(iovatj fp(ttvi. 

5. Ile muro quid opus sit Wdebis. Castricianum mendum nos corrigemus, 
et tamen ad me Quintus ccioo IDO. scripserat, non (ut) ad sororem tuam 
HS. xTfx. Terentia tibi salutem dicit. Cicero tibi maudat, ut Aristodemo 
idem de se respondeas, ([uod de fratre suo, sororis tuae filio, respondisti, in 
Pe Amalthea quod me admones, non negligemus. Cura ut valeas. 


8 [cia] CCID3 1350 — *Kii« «wt — 11 AfiaXStia — 


uM Cicero iiarrnt sc rcimiliassc quiiiquevim. 
tuin a Cacflarc sibi ohlatnm, nmilcni emen- 
dationem roumiemlantis, coli, ad AU. IX. 
2, 1. Rrptfdiari totnm, magii etiam qaam. 
o/m in XX riratu, putabit. Facilius oiiim cre- 
diderim iii numeris erratum fuisse, quam fuisse 
e XX viris quinque maiori quam reliquos po- 
testate, etsi Mommscmtm de V viris cx lo{?c 
lulia non dubitare video in C'orp. inscr. lat. 
I. p. 279. 

Loqui 0 : quid de his rebus sentiant ver- 
bis declarare. 

yoH abiectu ted ereptis gubemacnlis. 3: non 
s|)ontc, sed coactus dcjionens rei p. curam. 
Quod in Mcfl. a prima manu est receptis non 
posse ferri ab Kme.sto satis demonstratum est. 
Uecte iu margine Me<l. emendatur ereptis, quod 
Malasp. (iuo(|iic in «luolms cikUI. scriptis in- 
venit. Fere semper veteres plurali numero 
gaberuacuta dicant, quoniam quneWs navis 
duo balicbat 

xstv iffo errr/p x. t. 1. o: utique sub 
tcclo densum atulirc imbrem secura meiitc. 
Comp. Tilmll. I. i, 45— tS: 

Quam iavat immites ventos audire cubantem. 
Aut gelidas hibernus aquas quum fuderit Auster, 

SecnruM somnos, imbre tutante, sequi. 

De muro — videbis, cf. ad 4, 7 h. 1. 

§ 5. Caetricianuut utendmu > videtur esso ali- 


quid pecA-ati vel fraudis in re |>ecuiiiaria ct ne- 
gotio cum Q. Cicerone.*’ Em. Castricium esse 
negotiatorem, qui rursus memoratur in episto- 
lis a, 709 datis XII. 28, 3 ct 30, 2, veri si- 
mile est. Itaque diversus est ab illo l'as- 
tricio, de quo in orat. p. Flacco, 75, quae a. 
693 habita ost, mortuo ot apud Smyrnaeos 
sepulto legimus. 1’trumquc confudit Orcllius 
Onom. p. EJ8 sq. Sequentem numerum {misui, 
qnema<lmodum in plus tribus Mss. invenisse 
se te.statur Malaspina. Quod roliqiii cmlices 
habent eu cem in quo primum mille 

ponitur, tum dcccm milia, postremo (juimpia- 
ginta niiHu, ajicrte vitiosum est. Deinde pn> 
non do Malasp. coni, et falsa cod. Y aucto- 
ritate oditur nane. Magis placct altera Ma- 
lafqiinae suspicio, quam recepi. 

Cicero, cct. M. Cicero erat tiim sex annos 
natus. Arist/)deumm suspicamur fuisse litc- 
ratorem, cui puer alisentiam suam excusa- 
tam cupit. 

De fratre suo np. jiutnicli. cf. adnoi. wl 
I. 5, 1. 

De Amalthea. Vid. ad II. !, 11. Orcllius 
sine iusta causa nomen b. 1. Graece scri|)slssc 
videtur. 
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VIII. (A. U. C. 695.) 

1 . E])istolam iiuuni a te avide exspectarem ad vesperum, ut soleo, eccc 
tibi mintius pueros venisse Koma. Voco, cpiaero, ecquid littenvrum? Ne- 
gant. t)nid ais, inquam, niliilne a l’omponio? Perterriti voce et vultu 
confessi sunt se accejnssc, sed excidisse in via. Quid quaeris? Permoleste 
tuli. Nulla enim abs te per bos dies epistobi inanis aliqua re utili et 
suavi venerat. Nunc, si (piid in ea epistola, (luain ante diem xvi. Kal. 
Mai. dedisti, fuit historia dignum, scrilx: ciuaiu primum, ne ignoremus; 
sin nibil praeter iocationem, redde id ipsum. Et scito Curionem adoles- 
cumtem venisse ad me salutatmn. Valde cius sermo de Publio cum tuis 
literis congruebat. lpst( vero miraudum in modum „ reges odisse sujKir- 
bos.” Peraeque narrabat incensam e.«se iuveututem neque ferre haec posse, 
llciie haltemus; nos, si in his s]k>s est, 0 |)inor, aliud agamus. Ego me 
do historiae. Quamquam licet me .Saufeium putes esse, nihil me est iner- 
tius. 2. Sed cognosce itinera nostra, ut statua.s, ubi nos visurus sis. In 
1’ormianum volumus venire Parilibus; inde — quoniam putus praetermit- 
tendum nobis esse hoc tempore Cratera illum delicatum — Kal. Mai. 
[de Fonniano] ])rolicisa‘uiur, ut Antii simus a. d. v. Non. Mai. Ludi 


13 liene habemne nos, ei in bu spes est; opinor, aliud agamus. — IS de Formiano sine uncinis. 


§ 1. liUloria tiignum «serinni ct grave, | 
qualia Hunt (iiiac in histnriaa rcfeniiitnr.'' I 
Mau. Nisi forte Cicero gcrii»it iTTopta 3:| 
cognitione dis/Hum, quo<i iiossc mea iiitcrsiu l 
Reges odUte superbos. 1’otitum huc e versu 
Lucilii «le Ciranio pniecoiic. Cf. VI. 3, 7. In 
I ad Q. fr. 2, IG scribit qu(M|ue de horum re- \ 
gum odio. | 

Peraeifue narrabat cel. Cf. cp. 7, 3, haec , 
sanguiuaria intentus inimicissima est. \ 

Bene habetnns uos; — agamus. Vifletur ver- 
bis aliquid vitii inesso. Nam etsi bei/e vel 
bene habere {se') qmxl proprie dicitur, de iis, 
qui iKtna utantur valetudine (Fain. IX. 9, l. > 
XVI. 1.5, 1) dicuntur qnoqiie, quorum res l>cne 
so haiient, illa tAincu vjnnoTy atiud agamus 
male cum reliquis cohaerent. Quare assentior 
C'orrado ita scriptum fuls&o putanti : Bene ha- 
bet : HOS, si in his spes est, opinor, aJind aga- 
mus, ut lactari se diciM, quixl Caesaris ct 
Pompeii regnum multis otliosum virleatur, se 
otiose renim eventum exspectare, neque se 
sanguinariae iuventuti wliungerc velle. Bene 
habet Plauto frequens legitur in orat. p. 


Mur. H ct laudatur a Quinct. 1. O. IX.2, 20. 

Ego me do historiae, ('f. ep. 6, 2. 

Saufeium. De oo dixi ad 1. 3, 1. Cf. |M)rro 
Nepos Att. 12 et Servius a<l Verg. Acu. I. fi, 
quem locum correxit Niebuhrtns, Hist. Uom. 
I. adn. 247 aq. 

§ 2. Parilibus. Parilia sive I^aliiia orat dies 
festus, qui agclmtur dic urbis l^mae natali, 
a. d. XI Kal. Mai. in honorem Palis, j>a.su»* 
nim Deae, vc! ut aliis videtur Dei. (T. llar- 
tiing, Ueligion der Udmer II. p. 148 sojq. 
Sabini Palem cum Cerere confudisse videntur, 
si recte coiiiicio apud Servium a<l Goorg. I. 7 
S(Til>endum csho: "Quamvis Sabini (*ci-crcm 
Palem (vuljt^ Panem) ap{iellant.** 

Cratera illvm deliealum. Sinus maris, qui 
terminatur promontoriis Miseni ct Mincr>*ac, 
I Crater ap)>cllatur. Stralni V. 4, 3 et 8. 

' nominis origine disputavit ( asaul>onus ad 
Strab. p. 242 R. — > Ad illum sinum hnl>elHit 
‘ Cicero Poni|>cianum, quo proficisci i>auloamo 
cogitabat. Vid. h. 1. 4, fi. 

I)e Formiano. Haec n glossalorc profecta 
videntur. 
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enim Antii futuri sunt a iv. ad prid. Non. Mai. Eos Tullia spectare vult. 
Inde cogito in Tusculanum, deinde Arpinum, Romam ad Kal. lun. Te 
aut in Eormiano aut Antii aut in 'IHisculano cnra ut videamus. Episto- 
lam sujieriorem restitue nobis et oppinge aliquid novi. 

IX. {A. U. C. 695). 

1. S. V. H. E. Quum mihi dixis.set Caecilius quaestor jmerum se Ro- 
mam mittere, haec scripsi raptim, ut tuos elicerem mirificos cum Publio 
dialogos, quum eos, de quibus scribis, tiun illum, quem abdis et ais lon- 
gum esse, quae ad ea responderis, perscribere; illum vero, qui nondum ‘ 
habitus est, quem illa jio&mg, quum e Solonio redierit, ad te est rela- 
tura. Sic velim putes, nihil hoc |josse milii esse iucundius. Si vero, ipiae 
de me pacta sunt, ea non servantur, in caelo sum, ut sciat hic noster 
Hierosolnuarius traductor ad plebem, quam bonam meis putissimis ora- 
tionibus gratiam retulerit, quarum exspecta divinam naXivtaStav. Ete- i<> 
nim, ijuantum coniectura auguramur, si erit nebulo iste cum bis dvnastis 
in gratia, non modo de c_vnico consulari, sed ne de istis quidem pisci- 
narum Tritonibus poterit se iactare. Non enim jioterimus ulla esse in in- 


6 relatura, *ic — 


§ 1. V. B. E. Haec fomiula, qua veteres 
epistolas seepe auspicabaitcur, miriN emiribus 
obnoxia fuit. Qunm enim librarii sin^las li- 
teras punctis separare neglexissent, h. 1. ex 
svB vel BVBE nonnulli fecerunt tubito, infra 
autem roonstruiii vrKiatmli inde obtruderunt 
Ballio (IX. 7 B.) tubpotteaquam, quod per ! 
primas editiones pro]>agatuni, in Aldinis mu- ' 
latum est in tubUo posfeaquam. Cf. etiam ini- 
tium epistolae Pompeii VUl. 11 C. et adn. 
Hier. Lagomarsiiii ad Pogg. Epist. IV. p. 
49, qui indo ortum suspicatur vocab. Bembi 
tubantea pro pauUo ante. Mirum quidem hanc 
de valetudine gratulationem huic uni episto- 
lae ad Atticum praefixam esse, in ceteris om- 
nibus desiderari; neque tamen cum Bem. 
Tliierbchio in Add. ad Ciceronis exsulis opis- | 
tolas, quas a. 1844 Tremoniae edidit p. Xll 
propterea e cod. Med. tubxto recipiendum 
censui. 

VAeeiliu». In Onomast. Tuli. p. 100 hoc 
refertur ad Q. Caeciliiun Bassum, qui gravis 
Caesaris adversarius fuit. 

Illum vero. Notetur usus jiarticulae in gra- 
datione, ut sit maxiaxe. Cf. Kuhner a<l Tuse. 
I. 98. 

tUa lunonis epitheto indicatur Cio- 


I dia, quam sororem Publius uxoris loco ha- 
buisse dicebatur, ut «lupiter illam. 

' E Solonio. Vid. ad ep. 3, 3 h. 1. Post r. re- 
' latura sententiam absolutam esse vidit Thier- 
' schiiis. 

(^uae de me pacta tunl. • Promiserat Clo- 
dius Pompeio, se nihil acturum contra Cice- 
ronem, ep. 22, 2. 2-1, 5.*' Maii. De passivo 
usu |«rt. pactua Krnestus frustra dubitat. 

Jn caelo eum 3: beatus sum, quum ea eve- 
niunt, quae optabam. Contrariam est, quoti 
legimus Phil. II. 107, aliquem de cath detro' 
here. 0()tat Cicero, ut CHodins fitlem fallat, ut 
Poiiqieins sentiat, quam ingratum se Ciceroni, 
perjictuo laudum suarum praeconi, praestite- 
rit. Cf. quae notabo atl ep. 19, 2. 

nierosolymariue. Pompeius, qui a. 691 Hie- 
rosolyma ceperat. 

Meie puHeeimie orationibue. Immerito liaec 
! displicebant Eraesto. Pompeius enim eo ma- 
ioreui gratiam Ciceroni referre debebat, quo 
I magis huius in se ornando studium expertus 
erat. Quum tamen adiouti>'nin pvtue a)>ud 
Ciceronem sit inusitatum, non rcfragatior, si 
quis pulilieeimie malit, aut CHlUeeimie. 

2ioH modo — ee iactare o: non modo Clo- 
dius non poterit apud populum insultare mihi, 
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vidia spoliati opibus et illa senatoria potentia. Sin autem ab iis dissen- 
tiet, erit absurdum in nos invehi. Verumtanien invehatur. Festive, mihi 
crede, et minore sonitu, quam putaram, orbis hic in re publica est con- 
versus; citius omnino, quam oportuit, culpa Catonis, sed rursus impro- 
6 bitate istorum, qui auspicia, qui Aeliam legem, qui luuiam et Liciniam, 
<|ui (,'aeciliam et Didiam neglexerunt, qui omnia remedia rei publicae ef- 
fuderunt, (]ui rcgua ((uasi i>raedia tetrarchis, qui immanes pecunias pau- 
cis dederunt. 2. Vrideo iam, (juo invidia tramseat et ubi sit habitatura. 
Nihil me existimaris neciue usu neque a Tlumidirasto didicisse, nisi brevi 
n> tem))ore desiderari nostra illa tempora videris. Etenim si fuit invidiosa 
senatus potentia, quum ea non ad impuhun, sed ad tris homines unmo- 
deratos redacta sit, quid iam censes fore ? Proinde isti licet faciant, quos 
volent, consules, tribunos pl., denicjue etiam Vatinii strumam sacerdotii 
Silid(pto vestiant, videbis brevi tempore magnos non modo eos, qui ni- 


4 t rurttii — 7 qvi regna, qtfi praedia — 


quem ipse vocat cynicum consularem, sod ne 
Lucullo <|uidom, llortenf^io et eiusmodi h<v 
minilms insultabit. — Se iactare de aliquo 
redit in Verr. IV. 46. laefat se iamdudum de 
Vatidio: narrat omni^ se emisse. — Piscina- 
rum Tritones dicit eos, qui ut TVitoii semper 
in mari erat, sic libenter in villis suis ad pis- 
cinas habitaliant. In explicando h. 1. erravit 
P. Victorius Var. Lect. XXII. M. l*u- 
pium Pisonem esse cynicum consularem ar- 
bitratus et iactare se de aliquo i nter{f retans, ali- 
cuius auctoritate et iioininc uti ad res suas 
continnanda>. 

Vita esse iu invidia. Primus sic edidit B<> 
sius. Oidices et vctci'e6 c<Utioncs jiraep. in 
omittunt. Sed al>esse uon {>ntest : nam inridia 
non est qualitas quaedam personae inhae- 
rens, sed res externa. Cf. ad V. 14, 2. /n 
inridia esse de re dicitur Sal. lug. 25, de )>er- 
-sona ap. Liv. XXIX. 37. 

£ri/ aisurdum in nos inveAi. Nant tum po- 
tius dclielwt ille se cum Cicerone et piscina- 
riis cuniuiigere, ut dynastas illos penlerent. 

.i/inore soni/n — est conversus. Cf. ep. 21, 2. 
Equidem sperabam — sic orbent rei publicae 
esse conversum, ut tix sonitum autlire, vis; im- 
pressam orbitam videre possemus, p. Plane. U3. 
Stare omnes debemus, tanquam in orbe aliquo 
rei publicae, qui quoniam rersatur, eam deligere 
parttw, ad quam nue iilius utilitas salusque 
converth-it. (n bu locis ipsa res publica cum 


orbe 3 : troclso comparatur ; qnarc hoc quoque 
loco orbis hic rei publicae scril>endunr videtur. 
t'ulpa Catonis. Vid. II. 1, 8- 
Sed rursus 3: sed ah altera |>arte. Eadem 
vis adverbii VII. 6, 2. 11, 4. Cf, Kulmer ad 
IHtsc. I. 40. Sitte causa Or. malebat prorsus. 

Auspicia. Adoptio enim CItxlii facta est contra 
auspicia, ((uum de coelo servaretur, de prov. 
(ums. 45. I>e Lege Aelia dixi ad 1. IG, 13; 
leges lunia Licinia, et Caecilia Dulia agebant 
de modo legum ]>romulgandaram et feren- 
damm. 

Qui regna quasi praedia tetrarchis — dede- 
runt. Varie loco panim concinno mederi temp- 
tamiit interpretes. Wesenh. Euiend. p. 117 
tetrarchis ortum putat e glossemate atl v. 
regna adscri)>to. Seil quum uon solum ad Fam, 
I. 9, 7 scril>at, se hoc tenqtore libere dixisse 
de 91, de auspiciis, de donatione regnorum, aed 
iu orat, in Vatiii. 29 de iisdem rebus agens 
regibus addat tetrarchas, veriorem puto KloUit 
emendationem eamque recepi. 

$ 2. Vatinii strumam sacerdotii 
vestiant. Apud l’liii. in Cic. 9. Vatinius di- 
citur ypigidtov Tov ictptKXt(o(t et 

in Vatiu. 39 strumae ab ore impruliu demi- 
grasse et aliis sc locis collocasse traduntur. 
Sacerdotium est auguratus, ut Fam. XV. 4, 13* 
Liv. 1. 18, inter cuius insignia refertur toga 
bis lincta. Fam. II. 10, 7. Plin. H. N. IX. 
130. Caoteruin Vatinium frustra in Q. Me- 
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liil titubarunt, se<l etiam illum ipsiun, qui peccavit, Catonem. 3. Nam 
noB quidem, si per istum tuum sodalem [l^iblium] licebit, aotptarsvtiy 
certamus; si ille cogit, tum dumtaxat nos defendere et, quod est pro- 
prium artis huius, t7iayy^\koiiat 

(XTiufivyBa&iu ore rig n{t6Tf{pg ^aXeTirjrt}. 5 

Patria propitia sit; liabet a nobis, etiamsi non plus, quam debitum est, 
plus certe, quam postulatum est. Male vehi malo alio gubernante quam 
tam ingratis vectoribus bene gubernare. 4. Sed haec coram commodius. 
Nunc audi quod (|uaeris. Antium me ex Formiano recipere cogito a. d. v. 
Non. Mai. Antio volo Non. Mai. proticisci in Tusculanum. Sed quum e lo 
Fonuiano rediero — ibi esse usque ad prid. Kalend. Mai. volo — , fa- 
ciam statim te certiorem. Terentia tibi salutem. KiXh{>cov 6 /utx()bg 
daitagerat Titov 'At^rjvaioy. 


2 PiMittiH — 


ulli locom augurem fleri volutase, novimus 
ex ornt. in Vatin. 19. 

Qtti peccavit, co, qutxl equites a senatu 
(Jiiiiunxit. 

§ 3. \_PHlliuiu]. Non esse Ciceronis decla- 
ravi ad cp. 1, 3 h. 1. 

Si ille eoffil, tum dumtaral no» defendere. I 
Recepi Orellii coniectnrnni, <{uani mihi qui- 
dem in coUiciun erroribus coalat tantum et 
tantum (cod. Ilisp.) nihil aliud latere j 
Wdeator, neque Bosii inventum *i ille cogit \ 
arra (tX5tcv) vel minima veri similitudine 
commendetur. Dumtaxat no* defentlere est il- 
lius impetum repellere, non facere iiii]>etum 
in illum. 

Arti* kuiu*, twv <70^c?r<uv, quam nunc pro- 
fitetur. , 

iicor/ycik^ofxac x. t. "Denuntio me re- 


pulsurum, quicunque prior me laeserit.** Ver- 
sus ex Hom. II. XXIV. 369. 

Patria propitia *it. cet. Saepe talia de se 
profitetur, ut Fam. V. 13, 4: Praetfitimu* 
enim patriae non mina* certe, quam debuimua; 
ptua profecto, quam e*l ab animo cuiu*quam aut 
coaeiito Aomini* postnlatum. 

§ 4. Ktitipoiv X. T. A. Assentior Wielando, 
V. 1. p. 391 haec a Marco filio, Graecis li- 
teris tum apud Aristodemum operam dante, 
adsoripta esse existimanti. Ivonge aliter lioec 
occepit Peerlkampius. Suspicatur in epistola 
Attici Ciccn>iiein pani animi fuisse appel- 
latum, eoqiie respicientem hunc »cri}>sL<isc 
b ptxpb( Tov piyav a^Trd^fvat et siimil io. 
cose 'liti nomen ita iinimuasse, ut vc) Ttriva, 
vel Tcrubv rbv 'A^nvarov scril>eret. 


A'. {A. U. C. 695.) 

Volo ames meam constantiam. Ludos Antii spectare non placet. Kst 
enim VTtoaokoixoy, (luutu velim vitare omnium deliciarum suspicionem, 
repente dyatputyta&cu non solum delicate, sed etiam inepU- peregri- 


Voio amet meam cuHilantiam, Ironice. Nam apactaret, cp. 8. 2. Nunc niulaio conailio in 
paucia ante diebus scripserat se velle Antii Formiano tlintius manere decrevit, 
esse a. d. V. Non. M ai., nt Tullia linlos ibi .Vos jo/... i/elicale, aad etiam iaajdr p. Kecte 
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nantem. Quare usi|ue ad Non. Mai. te in Formiano exs|>eetabo. Nunc 
fac ut sciam, ([uo die te visuri simus. Ab .Vppii t'oro bora «piarta. De- 
deram aliam paullo ante 'Pribus Tabernis. 

Enicstus illud retulit ad Antii deliciat», hoc ad | cium de ludis co^oacitur ex Fain. VII. ], 
speetac'ula, quae iuc])tu8 esset, ({oi Antii cons4Xi' — Tribut Tt^rni*» Situm l(x*o* 

tarctur, Humac contemneret. Cicerouis iudi- i ruin indicavi ad I. 13, I. 

.17. {A. U. C. fi 95.) 

1. Narro tibi: jdane relegatus mihi videor, posteaquam in Formiano 
sum. Dies enim nullus erat, .Intii quum essem, <]UO die non melius sci- 
rem, liomae quid ageretur, quam ii, ()ui erant liomae. Etenim literae 
s tuae non solum (pud Hornae, sed etiam quid in re publica, neque solum 
(juid fieret, verum etiam ((uid futurum esset, indicabant. Nunc, nisi si 
((uid e.x praetcreunte viatore cxce]>tum est, scire nihil possumus. Quare 
(luaimpmm iam te ipsum exsjrecto, tamen isti puero, quem ad me statim 
iiissi recurrere, da ponderosam aliquam epistolam plenam omnium non 
10 modo actorum sed etiam ojiinionum tuarum, ac diem, quo Horna sis exi- 
turus, cura ut sciam. 2. Nos in Formiano cs.se volumus us(|ue ad prid. 
Nonas Mai. Eo si anU' eam diem non veneris. Hornae te fortasse videbo. 
Nam .Irpinum ([uid ego te invitem? 

Tijil/ti', dX).‘ «/«(>/) X(W(Jor(i6ifoi;. ovti iy(<>yf 
^llg yanis Srytcjuut ykvxnHOTfony u).).o iUtrjfkat . 

Ilacc igitur, et cura ut valeas. 

§ 1. Narro tibi. Fonnula senuoiiis familia- tertis in Kxc. IV tu\ Cic. Brutnm ct Bakius 
rU, qtia iitc1>aiitur rem novam et inexspec- ad LcfiK* P* 271 sq. 
tatam dicturi. Vide Mala-^^pinam od XIIT. iVr>i si fjvid. Vid. tu\ ep. 3, 2 h. 1. 

51, 2. § 2. rpriysX Jt, ?, i, Vereus ex Hom. 

I}ies — yno die. Do iteratione substantivi Odyssea IX. 27 W]. de Ithaca. <piacnm Ar- 
IMist proi). relativum multi dixcnmt, qnos re- pinum itenim cuiiqiaratur do Letr. 11. 1. 
censet Kllendt. a«l Cic. dc Orat. II. p. 98 wp, llaec et cura ut va/easQ: lincc igitur 

ipso hunc usum a icgilms et formulis iuns suiit, (piac tc scire volo, et epistulae adM*ril>o 
repetens. Cnnf. prACterea, quae disqmtant Pe- t solemne illud cura ut ratetts. 

XIL (A. U. a r>95.) 

1. Negent illi Publium plebcium factum esse! Hoc vero regnum e.st 

§ 1. Kpiutola ipsi» Cerialihus in itinere Nepeni illi cet. Recto negat Schuuiii-s po- 
(loto, etMieni die cum epist. 10, sed paullo tulssc Caesarem ct Pom)>ctum negare, qmxi 
ante cum. Ordo mutatus est, quia haec cum Rumae omne» factum esse sciel>ant; sed sua 
»W|. demmn epistola ml Atticum pen’enit. o|>er8 Ptibliiim ml pleliem inuluctum cs»e 
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«t ferri nullo pacto potest. Kmittat nd me Puhlius, qui obsignent: iurnl)o 
Cnaeum nostrum, collegam Ralbi, .\ntii mihi narrasse se in auspicio fuisse. 

( ) suaves ejiistolas tuas uno tempore inibi datas duas ! quibus fvayyfkia 
qnae reddam, nescio; delieri quidem jilane fateor. 2 . Sed vide avyxv{>iiftu. 
Kmerseram eommoduin ex Antiati in .\ppiam ad Tris Tabernas, ipsis Ce- 5 
rlalibus, qunm in me incurrit Koma veniens Curio meus. Ibidem ilico 
piier abs te cum epistolis. Ille ex me nibilne audissem novi : ego negare. 

„ Publims, inquit, tribunatum pl. petit." Quid ais? „ Et inimicissimus i|ui- 
dem Caesaris, et ut omnia, inquit, ista rescindat.” Quid Caesar? in(|uam. 
«Negat se quidquam de illius adoptione tuli.sse.” Deinde suum, Memmii, 10 
Metelli Nepotis exprompsit odium. Complexus iuvenem dimisi, properans 
ail epistolas, l.bi sunt, ([ui aiunt tfMyf/g? Quanto magis vidi ex 


o eomaiode — 


foru^e necare poterant. Itaque vel de OroI* | 
lii coni, factum a sete eaae scriiiendmn ceu* ' 
vel ette mutandum in a »e. Paulo |>o8t ^ 
pro emittat necessarium puto mittat, 

(^ui obti^nent testimonium, quod iuratus 
dabo. 

Cnaeum nemtrumt collegam Balbi. In hac 
Pompeii desigitatione aculenm latere mihi 
persuasam eet. Sed difficilis optio inter M. 
Atium Balbum, hominem Aricinum, quem 
inter XX vinM fuisse tradit Suet. Ocitav. 4 | 
et cui M. Antouiiu generis ignobilitatem ob> 
iecit Phil. 111. IC, et L. Cornelium Balbum i 
Gaditanum, a Poin[>eio civitate donatum. Sed 
vix credibile hunc, qui teste Volleio 11. 51 | 
consxil factus eat ex privato, vel in XX vi- ; 
ratu vel in alio munere Pompeii eollcgani | 
fuisse. Quare de illo cogitare malo. Quod ! 
autem lliierscluus contra librfM hic Bibuli i 
nomen scribeiiduin putat, uon prolm, qiio- ! 
niam Bibulus certe illi au5]>icio interesse 
noluerit, ueque de alio munere, in quo coi- I 
/egac fuerint, agatur. | 

Se in auapicio fuUae. Prouuinen $e, in eod. 
Medicco ultima syllaba pracced. vocabuli ab- 
sorptum, al>esse non potest. Poiiq>eius Ci<^ \ 
ronem Antium convenit fortasse, in Campa- j 
niam proticiscens. £»ae in auaj,ieio p. adesse ' 
atispicio veteres dicebant. Cf. Diviii. II. 71. 1 
Rep. 11. 10. 1 

§ 2. Commodum — Bis in scriptis 

Cdceronis logitnr commode — quum h. 1. et 
Verr. III. 61, ubi tamen verae scripturae 


vestigia in Vaticano codice {poalmoduia) cer- 
nuntur. In Pianti Trinummo II. 3, 9, Kit- 
schelins e imlimi^sesto Ambrusiaiio re{M«uit: 
commodum ipse erit Ijeabonicua cum aerro fo- 
raa. Non dubitavi hic commodum corrigere, 
ut volchat Malaspina. Cf. Wesenl>erg, ml Ses- 
tianam, p. 2-i sq. et Hand. in 'furs. 11. 

p. 102. 

Ipaia Cerialibua. Celebrabantur a. d. XIII. 
Kal. Mai, biduum ante Parilia. Describit 
Ovitb Fast. IV. 389 sc(iq. 

Ibidem ilico. Citavit haec verl*a Mndv. nd 
Fin. I. 19 ubi deiude ibidem cx)>licat paene 
eodem temporia momento. Kt sic malim, quam 
cum Llandio III. p. 208 de loco dictum 

accipere. Ilico scripsi pnt it/ico monitu Klotxii 
ail Ter. Andr. p. 38 c<I. Lij»s. a. 1805. 

£f inimiciaaiMua quidem Caesari I*RTIT, ut 
omuia, inquit, iata rescindat. NUi statuimus 
Curionem ol>sc‘ure locutum esse, ita jKjtius 
eius vcrlMi scrilicuda sunt, quam ut in codd. 
scriptis inveniuntur, etsi critici silentio suo 
probant. — inquit a: ut inquit Publius. 

Deinde suum, Memmii, MeteHi Sepotia er- 
promjtaii odium. Sine dubio cum .Mainitio bic 
de (xlio trium illorum in Cnesaruiu cogitan- 
dum est, neque audiendus ThieriH^-hius, qni 
geii. M mmii, Metelli obiective explicat, quasi 
de Curiouis in Meniuiium et Metellum odi<j 
senno fuisset. 

yjivr,;. Suppi, ivipytten 

dfoivcav dvSxndloiv. Idem proverbium respi- 
ciunt Plinius, ep. II. .3, 9. Quintii. I. O. U. 


I. 


7 
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tui» literis quam ex illius sermone quid ageretur, de ruminatione quo- 
tidiana, de cogitjitione Publii, de lituis /iotaniSoi;, de signifero Athe- 
nione, de literis missis ad Cnaeum, de Theophanis Memmiique sermone; 
(|uantam porro mihi exspcetationem dedisti convivii istius ceafkyorg ! 
Sum in curiositate d^vMtyog: sed tamen facile patior te id ad me 
fjvi/.TOfftov non scriher<^ praesentem audire mulo. d. Quod me, ut scri- 
ham aliquid, hortaris, crescit mihi quidem materies, ut dicis; sed tota 
res etiam nunc fluctuat: xar' Quae si desederit, magis 

erunt indicata, quae scribam ; quae si statini a me ferre non |)otueris, 
primus habebis tamen et abquamdiu solus, t. Dicaearchum recte amas. 
Luculentus homo est ct civis haud paullo melior quam isti nos-tri dSi- 
y.utu^^ot. Jjiteras scri[)si hora decima Cerialibus, statim ut tuas lege- 
ram, sed eas eram daturus, ut ))\itaram, postridie ei, qui mihi |)rimus 


2, 8. GclHus, N. A. XIV. 3 in.» quew lauda- 
vit Vava&sor in AntiliArb. p. 613. 

Df ruminatiotu ^oiu/iana a: dc lia rebus, 
quae quotidie occulto rc|»etuntur. Verbum ra- 
ruiMari hac vi ter legitur In fragin. Satira- 
rum Varrunia, p. 101, 313, 230 Oeli). Non 
a£^ntinr Orellio, qui Illa de co^i/a/ione ho- 
rum vocc. glutiseuia cs^ie putat. 

De Utiiie jSowtttJoc Qnibiui C'lo<lia fratrem 
tanquam ail proelium incitabat. 

De sujnifero Athenione o: de Sex. Clodio, 
qui ut olim Athenio fuit dux fugitivorum in 
Sicilia, R(»mae aervoe ad caedem ct rapinam 
ducebat. Of. ('ael. 78. A»c. in I*i«on. p. 8. 
Alii, in quibus ManutiuH, Vatinium potius 
tiigiuHcari arbitrantur, 1. F. (irouoviua Ae- 
(/uliumf qui nominatur iu orat. p. domo, 79. 

Theofthanu. Dc hoc dixi ad cp. 5, 1. 

Convivii ietin» avsAyou;. Ep. 14, 1, dicit 
delicatum convivium. 

o^ontvo;. Foiuiasct dicere faMelicum, vo- 
cabulum aptiaaimum quum dc convivio sermo 
c«t, vel potius do 9v^iro7i<p s. compotatione. 
L'f. de Senect. 45. o^oirftvoc est in fragin- 
Diphili apud Athen. II. p. 47 B. 

§ 3. xorr’ oir<wp»5v Tpv?, Ptr autumnum faex, 
Froverbiiun dc rebus turbatis, necdum ad li- 
quidum perductis. Faex ubi deeederit, vinum 
liquidum et purum tit. Igitur Cicero non scrip- 
sit in seqq. iudicata, quod al>eiTat a tropo, 
sed fortasse liquata, ut coni. Orellius recte 
spernens Schuuii commentum iuennda. 

§ 4. Dicaearchum. Cf. ad ep. 2, 2. 

Ltfcu/cnttii, Yll. 17, 2 rouq»eius dicitur Iu- 


I 


culent ua teriptoTf X. 12, 2, aliquis a%iluenlen' 
tue auctor. Nimis anguste vocabnli vim defi- 
niunt, qui ubique perspicuum interpretantur, 
quum sit praestans, eximios. Atque h. 1. ail- 
ducor, ut quid iudicem de emendatione huius 
vocabuli in Bruto, 139 declarem. Ibi libri 
scripti omnes dant : C. Fimbria — habitue eat 
aane, ut ita dicam, luculentue patronus, asper, 
inaledicus, genere toto paullo fervidior atque 
commolior cet. In vocc. luculentus patromut 
aliquid vitii ines-Mi, quum ea. quae statim se- 
quuntur, arguunt, tum quo<l .scriptor ita |icr- 
git: idem tolerabitis patronus. Eniestus iussit 
deleto patronus corrigere truculentus, eumqiie 
sequuntur Orellius, Elleiidt, Stemius, hic ta- 
men invitus. Et sane si ita scripsisset, Cicero 
non aildidissct ut Ha dicam. Scripsit, (^)inur: 
C. Fimbria — habitus est sane, ut ita dicam, 
lutulentus, airox{fnioM. Bakii, Schol. lIvqMnin. 
lil. p. 334;, asper, cet. En tibi vocabulum, 
cui a sobrio scripture recte praefionatur aliqua 
formula ad iiisolentiorcm usum leniendum. 
Lutulentus do homine est apud CMc. iu Pison. 
27. Se<l ihi hominem indicat impuris moribus, 
hic de oratore agitur impuro. Cf. Orat. II. 91, 
ubi eidem Fimbriae nervi, sed etiam oris pra- 
vitas tribuitur. 

Obriam renisaet. Rediit Or. ad scripturam 
cod. Z. et Med., quum in deterioribus libris 
scriltatur obvenisset. Sed obvenire scinj»er est 
obtingere, nusquam occurrere. Quare miror, 
etiam nunc legi apud Livium XXIX, 34, 8, 
ee in tempore pugnae obventurum. Quin tu re- 
pone: subventurum. Quod autem Malaspina 
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obvium vellisset. Tereiitin deleetata est tuis literis. Iinjiertit tibi iniiltuiii sa- 
lutem, xui KiyJ(iMr o <f t koaofpog roi' TioXinxov 'rirov da:u(^tTui. 

ne<;at obtiam venire cum, qui forte occurrat, I que partes fuUse mutatas, se ex homine in 
amiaciuH dictum esse a)q>arehit cum|)araiitl | rei publicae luce versatile factum esse philo- 
Mil. ubi de .Milone forte fortuna in ad- sopimin, amicum vero abiecto otio, (]iiid in 
versarium incidente, le^musjf/ (^viaot Cfodio. | re publica fiat, cnmre. 

/.at KtxtpofV X. T. X. locose indicat iitrius- | 

XIII. (A. U. C. 695.) 

1. Facinus indignum, epistolam avi'/( 0 (tti tibi a Tribus Tabernis re- 
scriptam ad tuas suavissimas epistolas iiemiiiem reddidis.se! .\t scito eum 
fasciculum, quo illam conieccram, domum co ip.so die latmii e.s.se, quo 
ego dederam, et ad me in Formianum relatum esse. Itaque tibi tuam s 
epistolam iussi referri, ex qua intelligeres, quam mihi tum illae gratae 
fuisseut. 2. Komae quod scribis sileri, ita juitabam. At bemde iii agris 
iioii siletur; nec iain iji.si agri regnum vestrum ferre jmssunt. Si vero in 
liaiic veneris Acuaxitvyovn^v — Formias dico — , qui fre- 

mitus bouiiiiumi quam irati animi! quanto in odio noster amicus [Magnus], lu 
cuius cognomen una cum Crassi [Divitis] cognomine consenescit. Credas 
inibi velim; neminem adliuc otleiidi, qui haec tam lente, quam ego fero, 
ferret. Quare, mihi erede, (fiXofioipb)fity. luratus tibi possum dicere 
nilril esse tanti. 'IV si ad Sicvoiiios literas habes, advola in Formianum, 
uiide nos pridie Noii. Mai. eogitamiis. ii 


10 Magnui et 11 Diiitis sine oliclo. 


§ 1. Tuam epUtoiam a: epistolam ail tc da- 
tam, tuo nomini inscriptam. Sic VII. 2, 4 ' 
Foutpeii iiferae dtetintur quae ad Ponqieium I 
datae sunt, et Augustus apud Suetonium iu [ 
vita Horatii episiolat at/ticortim apjMjIlat, i^uas | 
ad amicoii scribebat. Hinc intelligitur VII. 24 
^ 'insii lUerae, qiuxl est in omnibus libris M»s., 
non esse sollicitandum. 

Tnm illae. Kconi. Eniesti scrilienduin censeo 
tuae illae, 

§ 2. Formia» dico. Non male ITrsinus haec 
glossatori tribuit. Fonuias existimatas esse 
Laestrygoiium sedem, discimus c Plinii II. 
N. III. oU conditas a Lamo, Neptuni filio, 
unde Acili Lamiae generis originem repetel>ant. 
Hor. Cann. III. 17. TijXiirvXov AflUTrpviyovcijv 
dixit Homerus Od. X. 81. 

[.yfagnue"] - {^Divitii}. Utrumque nomen 1 


quare suspectum habeam explicare nihil atti- 
net. Cff. quae monui a<l cp. 1, .i Iu 1. 

(kinseneMcil, a: vilescit, cpia ratUuio ciiam 
de personis |x>nitur, ut cp. 2^, 2, Sc.st. 110. 
Simplex senacere sae^ie eandem vim halict 
apud Livium. Vid. Fabri ad XXI. 53. Drak. 
ad XXIX. 22. 

Lente — ferret a: patienter et ita ut uni- 
mus nihil moveatur. Vid. ad I. 18, 4. 

«VirVitV eate ianfi. Cf. de hac formula a<l V. 
8 oxtr. 

.Si ad Sicifonioe literaa habe», a .HCuatu vcl 
a consulibus datas. (?f. de hoc negotio ad I. 
19, 9. 
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XIV. {A. U. C. 695.) 

1. Quantam tu milii moves exspectationem de sermone Bibuli, quan- 
tam de collo<)uio /ioohTiSog, quantam etiam de illo delicato convivio! 
Proinde ita fac, venias ad sitientes aures. Quamciuam nihil est iam, quod 
e magis timendum nobis jiutem, ([Uam ne iUe noster Sampsiceramus, quum 
se omnium sermonibus sentiet vapulare et quum has actiones tvuva- 
T{j(:iTovg videbit, ruere incijiiat. Ego autem us(|ue eo sum enervatus, ut" 
hoc otio, quo nunc tabescimus, malim (VTV()UvytTa{I(ti , quam cum op- 
tima spe dimicare, i. De jiangendo (juod me crebro adhortaris, fieri nihil 
10 potest. Basilicam habeo, non villam, frequentia Formianorum. At qnani 
parem basilicae tribum .Vemiliam I Sed omitto vulgus. Post horam iv. mo- 
lesti ceteri non sunt? C. .Vrrius proximus est vicinus, immo ille quidem 
iam contubenialis, ([ui etiam se idcirco Romam ire negat, ut hic mecum 
totos dios philosophetur. Ecce ex altera jiarte Sidiosus, ille Catub fami- 
u liaris. Quo me vertam ? Statim mehercule .Vrpinum irem, ni te in For- 
miano commoilissime exsjiectari viderem, dimitaxat ad ]irid. Non. Mai. 
Vide enim, quihus hominibus aures sint deditae meae. Occasionem miri- 


11 Sed — omiito vul^u» — poel horaui iv molesti ceteri non sunt. — 17 Vidi «ii« — 


§ 1. (^uantenn — convivio. Colloquinm ClO' 
diae supra ep. 0, 1. convivium illud 

delicatum ep. 12, 2. De sermone autem Bi- 
buli niliil constat, nec luccm ca accipiunt ex 
e]>. 15, 2. Quum ven> ep. 9, 1 nuininet dia- 
lo^in cum Publio, quem Atticus abdebat et 
U>tum perseri l*ere nolebat, vix dubito, <iuin 
haec co referenda sint. Itaque le^ndmn est: 
(^nontam tn mihi mores erspectatumem de ser- 
mone Publii. 

Venias. Heote Krn. maleltai venies. 

Sampsiceriimus. Nomine re(^ili Kmisenorum 
in Coele Syria, cuius mentio fit apud Stralto- 
nem XVI. 2, § 10 mj. et losephum, Antiq. 
llebr. XVllI. 7, indicat Cn. Pompeium, ut 
Wieiandns suspicatur, quia hic de rebus suis 
gestis in senatu agens iactautius fortasse dc 
regulo Koniaiiis ignoto a se devicto locutus 
fuerit. 

Sermonibus — vapulare. Corradus comp. Paiu. 
XVI. 26, 1. Verberavi te eoffitationis tacito 
dumiarat convicio. 

Ruere est caeco iin]>etii ferri et turbes ex- 
citare. Vid. IV. 3, 2, VII. 4. 3. 20, 1. 21, 3. 
Ke.spondct (Ir. 'of,pikaBai. 

§ 2. Basilicam haleo aon villam O: Formia- 


num basilicae )K>tiuB speciem prael>ct, quam 
villae, adeo multi huc veniunt, molesti inter* 
I |>eIlatores. 

Ji quam parem Basilicae tribum Aemitiam ! 
\ L<k‘us difficilis, quetn ita explicare ]>ossis : 
" At, quid dixi basilicam me habere, quasi 
vem villa nica trilnmi Aemiliam caj>cre )k>s- 
set." Formianos enim tribui Aemiliae adserip* 
tos fuisse e Livio XXXVllI. 36 constat. Setl 
verba ipsa Lnnildno non immerito sus]>e4'tn 
fuisse videntur, et ccusco baec melius jiroce- 
dere, si iis, (piae praecedunt, a^liungas paulum 
immutata: atque imparem basilicam tribui Aemi- 
liae. 

Sed — omitto vutyus — post horam IV ma- 
testi ceteri »on sunt. Ita haec eduntur. Nego 
Ciceronem ita scripsisse. Si enim ceteri mo- 
lesti non essent [K>st horam quartam, satis 
otii ei relictum fuisset ad scril>enduni. Credo 
eum scripsisse : Sed omitto vutyus ^ : non lo- 
quor de multitudine Formianorum. Post ho- 
I ram IV molesti ceteri non sunt!' D: uounc 
I etiam, quando vulgus abiit, alii mihi molesti 
! sunt? Ad hanc quaestionem setpientibus re- 
spondetur. 

Vide esiM. Cb’., qui oHm scripserat rides 
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ticam, si qui iiuiic, dum hi apud me suut, emere de me fundum For- 
mianum velit. Et tamen illud |)robem » magnum quid aggrediamur et 
multae cogitationis atque otii”? Sed tamen satisfiet a nobis neque ])arce- 
tur labori. 


cum corr. Meet., po«tca cum XZ dodit vidi, 
KkHzluA vid^o. MChi placet, quod in Med. in- 
ventum est Nam hac ratione optime expli- 
catur, cur Atticus dumtaxat ad diem dictum 
in Formiano exspectaretur. 

Emere de me. Vid. Uand. Turs. p* 191. 


}fapnum quid — otii. P. Fat>cr Ei iamfM 
iitud probem? mutare voleliat sic: Ei 
illud probtm ? putans sequentia esse ux epis- 
tola Attici. Sod ille non scripsisset ngyredia- 
muT. Immo sunt i|isins Ciceronis, (pii antea 
sic scripserat amico. Ergo nihil mutandum. 


XV. {A. V. C. 695.) 

1. Ut scribis, ita video non minus incerta in re publica quam in epis- 
tola tua, sed tamen ista ipsa me varietas sermonum opiiiionumque delectat. 
Romae enim videor esse, quum tuas bteras lego, et, ut fit in tantis re- 
bus, modo hoc, modo illud audire. Illud tamen explicare non jiossum, s 
quidnam invenire possit nullo recusante ad facultatem agrariam. 2. Ili- 
buli autem ista magnitudo animi in comitiorum dilatione quid habet nisi 
ipsius indicium sine uUa correctione rei pubbeae? Nimirum in Publio 
sjjcs est. Fiat, fiat tribunus pl., si nihil alind, ut eo citius tu ex Epiro 
revertare. Nam, ut iUo tu careas, non video posse fieri, praesertim si lo 
inecum aliquid volet disputaro. Sed id quidem non dubium est, quin, si 
quid erit ciusmodi, sis advolaturus. Verum ut hoc non sit, tamen seu 
ruet seu eriget rem publicam, praeclarum spectaculum mihi propono, modo 


§ 1. Quidnam invenire pontit HullvreCuAaHte ad 
facultatem agrariam, qua rc (^aesar efficere 
at nemo agrorum divisioni repugnet. 
Dicebant enim ('acRariani prolatum iri aliquid, 
quod nemo improbaret. Vid. ep. Ifi, 1. — Abla- 
tivus consequentiae nihil duri habet, neque 
sententiam cum '^riiierschio ineptam dixerim, 
qui in A«Ul. p. XIII confidenter affirmat Ci- 
ceronem scripsisse nulli recusatum ante. Ma- 
gis dubitationi obnoxia essent verba ad fa- 
rnitatem agrariam, si significare flcbcrcnt ad 
perferendae legi» agrariae copiam. Sc<l facuUa* 
agraria est, <juac 1. 19, 4 Vf>catur ratio agraria. 

§ 2. Quum senatus legi agrariae vehemen- 
ter resisteret, Caesar do ea in comitiU ad jk>- 
pnlnm ferre decreverat. Sed comitia impe- 
diebat Bibulus de caelo servando. Cf. Dio 
XXXVIII. 1-7. 

Simirum in Publio spe» est. SperaUnt oj>- 
timatcb Clodiuui, si Uibuiius p]. faclus esset. 


Caesaris Pompeii Crassique consiliis restitu- 
nim esse. Hoc enim praecUcabat homo calli- 
dus, quo facilius, quod vellet, consopicrctur. 

Si nihil aliud. Elliptica locutio. Fiat Cio- 
diiit< tribunus pl., quae res si niiiil l>oiu prae- 
terea afferet, efficiet saltem, ut citius tu re- 
verlai*c. Cf. in Verr. I. 152. Venit in indi- 
cium, ei nihil aliud, eallem ut evm — ride- 
ret. Seneca ep. 35. Si nihil aliud, ub hoe pro- 
fee, ut amare diera». Liviana exempla colle- 
git Drakcnb. ad Liv. XXX. 35, 8. 

Seu ruet seu eriget rempuhlicnm. Nil melius 
e vestigiis codicum emi posse videtur. Ruere 
intransitive dicitur, ut ep. sup. § 1. Fin. I. 
34. Sest. 133. 'Praiisitive non dixit Cicero, ncc 
ullus scriptor illius aetatis. Si verbum tran- 
sitivum rofpiiritur, de quo dubito, cum Kahntio 
j S\Tub. Crit. p. 4 scrib. eruet. Erigere rem pu- 
blicam np. afflictam et iacentem dixit quoque 
Pompeius infra VIII. 12 C. 3. Potuit autem 
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to consc.ssorc »ix‘ctar(' liceat. 3. Quum liaec maxime scriberem, cccc tibi 
Sebo.xus. Nondum plane ingemueram; „ Salve”, inrpiit .\rrius. lloc est 
lloiim diTcdere. Quos ego homines etlugi, ((uum in hos incidi? Ego vero 

In mantet patrios ei ad incnnahula nostra 

6 i>eigam. Deni(iue, si solus non potuero, cum rusticis jjotius (juam cum 
his |K'rurbnni.s, ita tamen ut, (|uoniam tu certi iiihil scribis, in For- 
miano tibi iiraestolcr us(|ue a. d. iii. Non. Mai. t. Terentiae jiergrata 
est assiduitas tua et diligentia in controversia JIulviana. Nescit omnino 
te communem causam defendere eorum, qui agros publicos possideant. 

10 Sed tamen tu aliquid publicanis |iendis ; haec etiam id recusat. Ea tibi 
igitur et Kixs(>oiv, afitaroXfjarixoiTarog rtarg, salutem dicunt. 


Cicero rmnores, qui (io Clodio sporRobontar, I coharlinm ferendus non est. Scribo: OerxUe 
cogitftiwi itft wrri))ero, quamquam i|)«i non in taciiupu advkntum trii m cohortium praetlo- 
niGiitom veniebat rem publicam a tali hoiui- , /■aW occip%uni. 

ne erectum iri. ' ^olnt non potuero, rum ruifici/t potius ret. 

§ 3. Ecre tibi H. In narratione rei iniprovi- I Duram verbi omiofiioiicm tollendam cenxeo 
i<ae Cicero Mepe tiU (uldidit particulae ecce. (^minaiionc trium literarum: Si solus hoh po' 
C’f. in hi» epbitt. II. 8, 1. XVI. 13 a, 2 et tuero, ero rum rusticis potius cel. 
loc<»8, quos collegit Haud, in Tur». U. p. 350. § 4. /« controversia hfulruma. Voesiflcbat 

Inmoutes pa/rios, cet. Hexameter ex aliquo Terentia ajrri publici partem, pro qua nihil 
carmine ii>»iu6 Ciceroni», ut videtur. Heusdius pciideliat, usa l>eneficio Icps 'Iliuriae. Mul- 
in disp. laud. j). 52 refert a«i fictum carmen vius, exactor publicanonim, contendens eam 
ile villa Arpinati, dc quo diximus ad 1. 16, 18. ' le(;em esse abritpatam, vectigal eo nomine 
Tunstallus p. K)9 e Mario esse cuiiiecit, quod exigebat. Advcmis quem Terentiae causam 
sane probabile e.«t. | defendit Atticus, cui immunitas agri ]>ublici 

Tihi praestoler. Dativum huic verbo iungit ^ et ipsi pn»dcrat, Cf. dc agri publici conditione 
1'iccroj cf. III. 20, 1. Catii. 1. 14. Cum ac- jK>st legem Liciniam Waltcr, in Hist.itiris Rom. 
cusativo construunt Plautus saepius etTercn- p. 2^19—11, et ex aucbirilms i!ii citatis iinpri* 
tins. In fragmento Sisennae hist. lib. 111 apud mis Plutarclms in C. Gracch. 9. Appiaii. B. 
Nonium p. 161, 31 genitivus advenUulistm \ C. I. 27. 

XVI. [J. u. c. 695). 

1. C(HUiat() mibi ct iam dormitanti prid. Kal. Mai. opistola est illa red- 
dita, in (pia de agro Campano scribis. Qiiid quaeris? Primo ite me ]m- 
[lugit, ut somnum mihi ademerit, sed id cogitatione magis (piam molestia. 
Cogitanti autem haec fere succurrebant; jirimum ex eo, (piod su|)erioribus 


3 PrimuiH — 


§ 1 . Primo ita me p. Sic iticte (nmI. Med. 
prima manus; alUprisiFs». Illud scm]>cr apud 
Ciceronem dc tem}>ore ponitur, valctquciAiVw; 
ho(' iu cuumerNiido hxtuu baliel, ul statini 


seipiitur primum — detnde — praeterea. Cf. 
Wcscnlterg. ul Sestian. p. 24. Kcisigii Schol. 
§ 118 ibique adn. Haasii. 

Vi me cernet constAer. Nititur haw scrip* 
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literi» iicripserati ex familiari te illiua audisae prolatum iri aliipiid, 
nemo improbaret, maius aliquid timueram; hoc milii eiusmodi mm vide- 
batur; deinde, ut me egomet consoler, omnis exspectatio largitionis agra- 
riae in agrum Campanum videtur esse derivata ; qui ager, ut dena iugera 
sint, non amplius hominum (juinque milia potest sustinere; reliijua omnis t 
multitudo ab illis abalienetur necesse est; praeterea, si ulla res e.st, quae 
bonorum animos, (pios iam video esse commotos, vehementius jiossit in- 
cendere, haec certe eat, et eo magis, quod jmrtoriis Italiae sublatis, agro 
Camjiano diviso, ([uod vectigal superest domesticum praeter vicesimam? 
quae mihi videtur una contiuncula clamore pedisequonun nostrorum esse lo 
peritura. 2. Cnaeus quidem noster iam plane quid cogitet, nescio: 

<pvaa yd{} ov afuy.{>oTaii' avKiaxoig srt, 

aXk' (pvaaiai, rpo(>/itiag arf(r 

(|ui ((uidein etiam istuc adduci potuerit. Jiam adhuc haec tno(figfTO se 
leges Caesaris probare, actiones ipsum praestare debere ; agrariam Icgeiu is 
sibi placuisse; potuerit intercedi necne, nihil ad se jiertinerc; dc rege 

10 p«du4eptomm — 


tnm una nactoricato niaix>uiti CratAiidriiiac. 
Neiicio quid molesti hahet me illo loco cum 
vi positum. Quare scriptum fuisse cre<lo : ■ 
deinde — ita ego me eontohr — omni» cet. 

1% agrum Campanum. Fuerat hic adhuc vcc- 
ti}^lis in suljsidiuin rei poblicae. Suet. Caes. 
20. Appian. B. C. II. 10. 

Vl dena xuge^a eint, o: etsi sin^tiis non 
ampliao (|Uam decem iu(;crm decernantur. 

Non ampiiu» h. quinque mitia. At «loducli 
Kunt circiter vi{?inti milio cira«, quilnis terni 
pluresve liberi erant. Cf. Suet. 1.1. Veli. l'at. 
II. 44. Caes. B. C. I. U. 

Portorii» Italiae Kubtati». Portoria Italiae 
Mistiilerat Q. Metellus Nepos, praeuir a. 691. 
IHo XXXVII. 51. Cf. ad Q. fr. I. 1, 33. 
In provinciis mansisse videntur. Illa par* 
tim restituit ('aesar, teste Suetonio Caes. 4^1. 
Cf. Burmannus de Voctij;. P. R c. 4. 

rieeeimem. Qui servum mannmittelAt, vi- 
cesimam pretii partem aemrio pendeiiat. Tri- 
buti ori{!pnom narrat Livius Vll. 16. Cf. 
Bm-mann. I.l. c. 10. 

FedUequomm. Orell. male h. 1. sprevit Me<l. 
auc^toritatem in orthographia huius vocabuli, 
qnum ad Her. IV. 20 extr. et Or. I. 235 pe- 
ditrquae et pedieequam 6crip»i^^et. Du|>licem » 


et analoj^iae ot metri Icphiu» repu^rnerc dii- 
dum monuit Hcusin^enis OI>s. Antih. p. 330. 
Cf. KloU. a<l 'Per. Andr. p. 37 s<|. 

I 2. fvoi X. T. li. Non iam enim modici» 

: tibii» »pirat, »ed »aeci» /oltibu» »iue capi*iro o: 
Poin]>ciuti abutitur potentia sua ct hIiic mmlu 
furit. Versus esse o deperdito Sophoclis dra* 

, iiuUe constat cx Lonpno ittpi c. 3. 

fop^cta, quae otiain ct 

Lat. capi»tniM dicitur, erat Iorum quo tibi- 
^ cines os coercelaint. Praeter Salmasiiim, Kxerc. 

I Plin. p. H33 dc eo consuli possunt Wytten* 
ha<.'hins a<l )’Iut. Mor. p. 468, et B<>tti<^rus 
in Opusc. Oerman. a Sillij^io colloctis, 1. p. 
51 Mwpp Tibicine» capistro instructi conspi- 
ciuntur in picturis Pumpeianis aliisque anti* 
(piae artis monumentis. 

Etiam itiuc. l*t afrttm Campanum dividi 
pateretur, quod Velleius 1.1., suasore Potn{>eio, 
latum C(>se tradit. 

dgrariam legem siln plaetd»»e d: legem lu> 
liam prioi-em de agro publico praeter agrum 
Campanum dividuiulo. Cf. Dio XXXVIIl. 
1 — 7, qui narrat Pomjicium in concione pro- 
ductum eun legem probasse oC Bibnium ede- 
cissc, ut tres tribuni plebis legi intercederent. 

De rege Alexandrino plaeuUte tibi ahquattdo 
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Alp\andrino placuisse sibi aliquando confici; Bibulus de caelo tum ser- 
\ asset nc<uie sibi quaerendum non fuisse; de publicanis, voluisse (se) illi 
ordini commodare; quid futurum fuerit, si Bibulus tum in forum descen- 
disset, se divinare non ))otuisse.. Nunc vero, Sami)sicerame, quid dicejt? 
t vectigal te nobis in monte Antilibano constituisse, agri Canqiani abstu- 
lisse? (piid, hoc ()Ucmadmodiuu obtinebis? „ 0 |)pressoa vos, inquit, tenela» 
exercitu ('aesaris.” Non meliercule me tu quidem tam isto exercitu quam 
ingratis animis eorum hominum, qui apj)ellantur boni, qui mihi non modo 
praemiorum sed nc sermonum quidem unquam fructum ullum aut gratiam 
10 retulerunt. 3 . Quodsi in eam me jiartem incitarem, jirofecto iara ali(|uam 
re|H'rirem resistendi viam. Nunc ])rorsus hoc statui, ut, quoniam tanta 
controversia est Dicaearcho, familiari tuo, cum Theojihrasto, amico meo, 
ut Ule tuus roy ^(laxrtxbt' (h'oy louge omnibus anteponat, hic autem 
Toy i‘U(0()ijTtx6y, utrique a me mos gestus esse videatur. Puto enim 
16 me Dicaearcho affatim satisfecisse; respicio nunc ad hanc famdiam, quae 
mihi non nualo, ut requiescam, permittit, sed reprehendit, quia non sem- 
per i|uierim. Quare ineumbamus, o noster IMte, ad illa jiraeelara studia 
et eo, unde discedere non ojiortuit, aliipiando revertamur. 1 . Quod de 
Quinti fratris epistola scribis, ad me quoque fuit mioaOt Xt(oy, OTU&ty 

2 voluUie ilii — 


cottfiti. Iil spectat, qttud cum Ptolemaeo Au- 
leta et lc' 4 e et 8. C. wxrietau c»t facta hoc 
anno. Caesar B. C. III. 107. 

1'ormn Tulliana. Altera congeri 
uhmtnr Serv. Rulpiciu* (Fani. IV. 6, 1), Bal- 
bum fAtt. VIII. 15 A-. 3 et IX. 7 A., 1) 
Caesar B. G. VII. 58 aliique. quoa indicat 
Froniuliiut la vocc. df. intt. ad Suet. Cbc8. 20. 

])e publieanu. Vid. quae scripsi ad 1. 17, 9. 

Votuisse se. Pronomen addidi, tjuml ad in- 
tiiiitivum milies a veteribus oini.ssum et^sc 
pnmuntiat Rulink. a«i Hut. Lup. p. 41. Cf. 
Bnkiiis atl l>e^. p. 653 sq. 8e<l h. 1. male 
omitti inaiilfestum est. 

Jfli ordini comnufdare o: illius ordinis ixnn- 
nnxlis inservire. Similem verhi usum inve- 
nio:^ Fam. II. 17. l. III. 3, i. XIII. 36, 2ct 
sncpiius. 

Iloc-obtiHebis »: quoimalu hue ah liomi- 
mini reprehensione vindicabis rcctefino a to 
raotnm prubabU? OhtinomuB enim, qmal 
verum e 2 ‘^e aliis pn>bamus. CT. Tuse. 1. 26 
Expone — si poles, animos remanere post mor» 
letn i si , nisus id iMinebis — esi enim at* 


duttm — docebis cot. Fin. IV. 78 duas con- 
trarias sententias obtinere. 

I Oppressos ros tenebo exercitu Caesaris^ » I*»)in- 
])cius ipee tantam militum turbam o licllo 
Mitliridatieo haheltat, ut ei opus non CEsct 
accire Caesarianus. Plut. in Pomp. (c. 48) 
(X TOUTOV Bo^nniof arpatTianoiv 

T»iv troltv airavTot t« /9/a xoLxiiyrs. 

In ('aes. (c. 14, uhi de eodem tempore ajri- 
tnr): Ilo/iAirntoc 

j Txv dyo^av orrXoiv. Qjiapnqitcr mihi sus- 
|»ccta est vox Caesaris.'^ I. F. Gitmovius. 

Qui appellantur lutni, quum non sint. Cf. 
IX, 2 A, 3, non sunt enim certe, ut appelian- 
iur, boni. 

Sermonum — fructum aut gratiam o: nc 
! scmionitms (|tiidem suis, Inmlaudo res a mc 
I gestas, qnidquam pro mc fecerunt. 

§ 3. Quodsi — incitarem, cct. a: Quodsi id 
j a}^rc vellem, ut resisterem iis, qni nos op- 
jrrcssojs tenent, non deesset mihi fnrnltas. 

§ 4. Jd me. 01» v. scribis omisit pari, scri- 
bens, quoti concitatione supplendum esse Ma- 
milius iuteilexit. 
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St — (|uid dicam nescio. Nam ita dc])lorat primis versibus mansionem 
suam, ut quemvis movere ]>ossit; ita niraus remittit, ut me roget, ut an- 
nales suos emendem et edam. Illud tamen, quod scribis, animadvertas 
velim de ]>ortorio circumvectionis; ait se ile consilii sententia rem ad se- 
natum reiecissc. Nondum videlicet meas literas legerat, quibus ad eum, s 
re consulta et exjilorata, perscripseram non deberi. Velim, .si ipii (Iraeei 
iam Romam ex .\sia de ea causa venerunt, videas et, si tibi videbitur, 
iis demonstres quid ego de ea re sentiam. Si |K)ssum di.scedere, ne causa 
optima in senatu ivereat, ego satisfaciam publicanis; ti St ftrj — vere 
tecum loquar — , in liae re malo universae Asiae et negotiatoribus; nam lo 
eorum quo((ue veliementer iuterest. iloe ego sentio valde t nobis ojms 
esse. Sed tu id videbis. Quaestores autem, quaeso, num etiam de cisto- 


3 trrihf — 8 Si posfttm f ditcedere — 11 valde nobis — 


Tspiis^s T. i. Ue?«picit iioti&simani 

ChimacrM descriptionem ex IliaU. VI. 181. 
Ut monstrum illud c variis membris erat 
compositum, sic epistola Quinti erat Incon- 
stans et varia. 

Mantionetn *uom in Asia, quae provincia 
Q. Ciceroni iam bis proroj^ata orat. Vid. Q. 
fr. I. I, quae epistola sub tincin anui supe- 
rioris, vcl a 695 inoniito scripta est, 

AHHoles tuo*. Editi non videntur. Altum 
certe de iis silentium. 

Quod aeri bis. Sic codd. Vulpo scribit. Sed 
non npfts est mutatione. Atticus scripserat dc 
ea re cx epistola, (piam a Quinto acceperat. 
Idcct qii(H(ue hic statuere elH|)siti verbi airi- 
madrertere te, nt fecit Fr. Hofmaimus. 

De portorio circumvcetiotiia. Bclp. over liet 
stajielrecht. Portorio obnoxia erant omnia, 
«luae nepotiandi ramia asportalmntur. Dubium ; 
vero erat, qmd statuendum esset de mercilms, ! 
i/tiao cinjitorcm non invenissent, quasque pro}v 
terca alio veherent immunes esse rticolMiit ; 
nepotiatores, nepabant publicani. Q. Cicero, 
nc alterius ntrins pueris invidiam excitaret, ' 
quaestionem senatui pennisit. Cf. Burm. op. 

1. p. 78. 

De consilii tentenOa. .Magistratus cum ur- j 
boni, tum provinciales in robus pravioribus 
cfmvocare wilebant consilium, do cuius sen- 
tentia ipsi rem deciderent. V. Verr. II. 29 et 
saepias. 

Non deberi up. purturium illud. 


Si poaaaiM discedere pubiieaui*. Maiiutins, 
quum crederet illa ne causa optima in senatn 
pereat obioctum esse verbi discedere, cl mo- 
sam optimam esse ncpotiatoruin, statuit 
sum discedere eleganter dici pro: si {tossmn 
consequi, si hunc exitum res habere |>utcst. 
Quod plano falsum est, quamvis probaverit 
Kuhnkenins in scholiis ad Ter. Phorra. V. 
2, 8, idcm<{ue placuerit Monpaltio ct Wic- 
lando. Immo hoc dicit: si possum discedere 
a mea sententia, quam Quinto declaravi, hac 
in re satisfaciam publicanis, ne, offensis his, 
causa optima (o: optimatium) in senatu j>e- 
roat; sin dis<*edcre non possum, nepritiato- 
rilKis uiapis faveo. Atque quum verl>a sic 
iam expedivisset Schutzius, non debuerat Oi*el- 
lius de vcrlio discedendi dubitare, et infelici 
conicctura (Fort, discutere) quae sana sunt, 
i temptare. 

Malo universae Asiae. Eixlcm redit, sive e 
praecedenti membro hic copitationo addas sa- 
tisfacere, sive malle alicui absolute dictum 
pmes pro magis cupere alicui, ut in Or. j». 
Plane., 59 Uti omnia malo, quam miki. Simi- 
lem usura verW notia ostendit locus ab JIof- 
manno laudatus c Fam. 1. 1, ^ cui qui nolunt. 
Udem tihi non sunt amici. 

Negotiatoribus. De his docte disputavit Er- 
nestus in |>ecnliari commentatione, quae in- 
serta est eius Opusc. Philol. Crit. p. 8 seqq. 

Hoe ego sentio ralds f nobis opus esse. Hact’, 
quae editores ad unum omnes transiliunt, non 
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[ilioro dubitaiit? Niuii si nliuil niliil erit, (luuin erimus omnia ex]>erti, 
ego ne illud t)uidem contemnam, quod extremum est. Te in Arpinati vi- 
deliimus et lios|)itio sigresti aecipiemus, (juoniam maritimum lioc contempsisti. 


ncqnc hitellexemnt Monf^ltiiui et 
Wiclftiidns, quorum ille mten)retatur; It mr 
paroit qu'il est de notre hotmettr de le faire ; 
liic: Dies ist, dente ieh, eivas,woran unt sehr 
getegen stytt soWe. Sc<l neutrum his verbis 
iiiesL Scrtlie bonis pru nobis. Boni sunt boni 


riri, ut II. 19, 1. 'il, 1, dc qtio usu disputAvit 
Bftkius ad Cic. p. 510 sq. 

De cistitpkoTo vide ntl ep. 5, 2 extr. 

QuoderlremHm est d: coutciitum csscipiac- 
storum sciiteutia quamvis iniqua ct acci[)cre 
cistophoros. 


XVII. [A. U. C. filH..) 

1. Prorsus, ut scribis, ita sentio. TNirbatur .Samjjsiceramus. Nihil est, 
(piod non timendum sit; bftnXoyovutywg TU{i(eyi'iti(c avnxtvaZtrai. 
Quid enim ista repentina atiinitatis eoniunctio, tpiid ager Campanus, (juid 
e cllusio i)ecuniae significant? Quae si essent extrema, tamen esset nimium 
mali; sed ea natura rei est, ut haec extrema esse non possint. Quid enim 
eos haec ipsa per se delectare possunt? Nunquam luic venissent, nisi ad 
res aliiis pestiferas aditus sibi compararent. Dii immortales! Verum, ut 
scribis, haec in Arpinati a. d. vi. circiter Id. Mai. non deflebimus, ne 
10 ct o|iera et oleum philologiae nostrae perierit, sed conferemus tranquillo 


2 Tnrbat — 


§ 1. Turbatur. C^onspinint in hac scriptura 
eixid. Msg., RQ(\ quum Cicero aperte Iioc ve* 
Iit I*om[)cinm turlta» ricre in re publica, aut 
dicendum ost fonimm verbi poosivam active 
qiUMl etsi non alio exemplo proliari po- 
tent, tamen verisimile puto (cf. (rraeviug a<l 
h. 1. et MmIv. Gr. Lat. § 147 b), aut cum 
l’io corr. Turbat. 

Repentina affinitatis coniunetio. Hf)c anno 
(.‘aesnr i*om}teio tiliam Inliom dedit, Servilio 
Caepioni desponsam. Suet. Caes. 21. Phit. 
Pomp. 47, qui scribit hoc factum osse ovoivbf 

«V 7r^0»^0*n'TO»T0f. 

Effusio pecuniae. Videtur pertinere ad ^ri 
Campani divisionem. Qnnm enim a;'er pu- 
blicus non sufficeret, Caesar a$px>s n privatis 
emendfts huic mldcrc voluit. Impedivit P. Clo- 
dius, trib. pl. qui nt est in orat. p. domo, 23 
pcciininm huic roi constitutam (iabiniu detlit. 
liiiic intelUi^itur, qummnio postea saepius de 
Cam|)ano relatum sit, ut a. GU7. Q. fr. 
11. 1 ct h. Fam. I. », 8. 

Hignijicant. De ratiore u»u plumlis uumeii 


in anaphora }K)st subiecia mim. sinj;. «lixit 
Madv. ad Fin. II. 73. WesenlKirgius Kmontl. 
p. 127 exempla attulit ex his episn IX. 18, 2. 
Tsc. Ann. 111. 47. Seu. Q. N. VI. 2. 

' IJii im/uortales. In codd. notia hact' vox in- 
dignantis male legitur post vv. tranquillo 
animo. Optimo llervattius an quis alius }x>- 
suU, quo loco nunc vul^o in cditt. snnt. 

A. d. VI. circiter Id. Mai. Raro Iit, ut 
i eireiter numerale sequatur. Alterum exern- 
' pium dabit Livius XXVIII. 1. 
j Se — perierit O: ne frostra scriptores lo- 
I >risso videamur, qni iulient a4lvcrsa.s res for- 
I liter ferre. I*n) philologiae c l•ecentio^^m usu 
! ilicondum oret philosophiae, idque i{>sum in 
j Balliolensi ctslice inventum Graevius com- 
' mendavit. Sed, nt utar WyUenlmchii verbis 
0 Pbilomailiiao L. 1. p. 79, ftioAoyo; veteri- 
bus est, • qni omnia doctrinae genere complcc- 
I titur, ([uateuus coi^nitione et historia conti- 
I nentur, nec studio factitandi, quod crct^ JrvfAx 
i vrH^Htnr; ut — frc«picntcr dc jiliilogio- 

I phiu et ar^umenUUiouibub philosophia usur- 
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allinio, i. Ji'i*quc tam me tvthrnTTia consolatur, ut antea, quam afitre- 
qua nulla in re tam utor quam in liac civili ct |mblica. Quin 
etiam, quod est subinane in nobis et non aif^ikoiio^oi' — liellum est 
enim sua vitia nosse — , allicitur quadam delectatione. Solebat enim me 
pungere, ne Sampsicerami merita in patriam ad annos dc. maiora vide- s 
rentiir quam nostra; hac quidem cura certe iam vacuus sum. lacet enim 
ille sic, ut t phocis Curiana stare videtur. 3. Sed haec coram. Tu tamen 
videris mihi Romae fore ad nostrum adventum ; quod sane facile jiatiar, 
si tuo commodo fieri possit. Sin, ut scribis, ita venies, velim c 'J’beo- 
))hane expiscere, quonam iu me animo sit Arabarches. Quaeres scilicet in 


6 raruMM est, — 7 irrai^tf — vt<teatur, — 10 Alabarehes — 


patur." Cf. Q. fr. II. 10, 3. Nos ita philologi 
sumas, ut vtl cum fihris habitare ^iossimut, Cf. 
Wyttcnb. ml Pliu. Mor. I. p. 226 «|. 

§ 2. Neque tam me rOcAT. consolatur. 
neque excidito tamen suspiratur Firnlialior 
m Pliilol. 1. c. p. 371. 

est oiua, qui nnlla rc movetur. 
Cic. Fin. III. 53 dStifOpov Stoicorum inter- 
pretatur indicerent. 

Quod est subinane in nobis J: ea animi 
pars, quam Graeci to itrt^upiTjTcxov appel- 
lant, sive ambitio neutra. 

Pron. id ante li. v. recte abiecit 
Orcll. II, quum veteri e<litori acceptum refe- 
rendum sit, non e cotlice depromptum. 

f'acMus sum. Sic scripsi c proltnbili Med. 
correctione. Neqne praefero Knchii emenda- 
tionem (Mus. Khcn. XI. p. 272) — iam ani- 
mus racuns est. Quod alti libri dant vacuum 
est durius refertur ad id quod est subinane in 
nobis. 

+ Phocis Curiana. Piget referre, <piot ex- 
plicationibus ct coniccturis baec verba ansam 
desierint. Libri scripti hatient phocis ('uriana. 
Bosius Graecum verbum inde emit irrwfftf, 
putavitf]uc spectari Curiam illum, de quo 
dixi ad I. I, 2. Id Schutzii et Orcllii assen- 
sum tuliu Sed certe Cicero noluit Pompeium 
suum cum homine adeo contempto comparare 
et casus nunquam }>otest stare videri. Cicero 
Pomiicio opponit ('aesarem. Hunc Heto no- 
mine desi|iniat. Scfl phocis est comtptum. 
Fortasse verum vidit Pecrlkampius, qui cen- 
sebat hic tangi Caesaris libidinem, qua in- 
famem eum fuisse inter aeiptales e Suet. Caes. 


49 (Kinstat. ITt Dolabella cum appellavit pel- 
licem reginae, Octavius quidam reginam, sic 
si turpem consuctudinom cum aliquo Curio 
habuit aut habuisse credebatur, )>oienit dici 
pelles Curiana. Fortasse cogitavit Phocaeam 
concubinam Cyri Milto sive Aspasiam, dc 
(^ua vid. Athenaeus XIII. p. 576 I). Ita seri- 
liendum esset Curiana. Pro rideatur 

Moil. pr. halict videretur. Correxi videtur, <(uia 
haoc non pendent a praecedenti membro, seil 
manifesta est comparatio. Dc verbo stare di- 
cam a<l VI. 8, 4. De re cff. baec ex cp. 21, 3: 
bonos inimicos habet (Pompeius), improbos ip- 
sos non amicos. 

§ 3. Tu tamen. -Ego te in Arpinati e.x- 
sjHJcto (cf. cp. praec. extr.); tu tamen f<»r- 
tasse istinc ic non movebis et adventum nos- 
trum exspectabis.*' Manut. 

Sin — ita renies. Part. ita redundau For- 
tasse legendum: ut scripsisti, veniet. 

E Theophane. Vid. a<l ep. 5, 1 extr. 

Arabarches est summus magistratus Arabiae 
s. orientalis Aegypti regionis. Ita explicuit 
nninen Wcsseliugius de archont. Iwi. c. K. 
Cf. Heinricbius ad luven. Sat, Vol. II. p. 
78 seq<{. ct Haeckernianni disp. in Tabulario 
I Philol. Lipsiensi XV. 4, p. 552 seqq., qui 
I negat Alattarehem in libris Mss. inveniri, ct 
solam alteram formam admittit. Kuphoniac 
causa (K)terat tamen ex Araharcha heri Ala- 
barcha, nt quae Palilia erant, Parilia appel- 
lare maluenmt. Temere loc. Cuiacius Ohss. 
Vni. 37 Alaharchcm fecit magistrum scri|>- 
turae, alabarcliiam vero vectigal ob trailuc- 
tionem ]>ecoi*uiu. Summi viri auctoritas mul- 
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[ut sole»] xurd rb xiiStitovixoy et ad me ab eo ([uasi af- 

feres, quemadiiKHluin me geram. Aliciuid ex eius sermone poteriiuus jiun 
TOH' bkfoy suspieari. 

1 ut folet tAnquftin }:eiiuiiia. — 


trtfi in fraudem iiuluxit. — Sijniiftcatur l’uin* Vt stAe* e tvKid. Utwiiaiii» atldiu reoU5 pni* 
peiu». I bcriptuit Bucheler Mus. Ulieii. XI. p. 520. 

XVlll. {A. U. C. 095.) 

1. Accepi ali<puit epistolas tuas, ex quibus intellexi, quam susiienso 
auimo et sollicito scire averes, quid esset nori. Tenemur undicpie, neque 
iaiu i[UO minus serviamus recusamus, s(h 1 mortem et eiectionem quasi ma- 
I iora timemus, quae multo sunt minora. At(pie liic est status, (]ui una 
voce omnium gemitur ne(|ue verbo cuius(iuam sublevatur, ^xojibi: est, 
ut su»|iicor, illis qui tenent, nullam cuiquam largitionem relin(|uere. Unus 
lo(|uitur et palam adversatur adolescens Curio. Huic plausus maximi, con- 
salutatio forensis |>erlionoritica, signa ])raeU“rea benevolentiae permulta a 
10 bonis impertiuntur; Eufium clamoribus et conviciis et sibilis consectan- 
tur. His ex ribus non spe» sed dolor est maior, quum videas civitatis 
voluntatem solutam, virtutem alligatam. 2. Ac ne forte quaeras xurd 
kf.Trbi' de singulis rebus, universa res eo est deducta, s|)cs ut uulla sit 
aliiiuando non modo jirivatos verum etiam magistratus liberos fore, llac 
is tamen in o])pre»sione sermo in circulis, dumtaxat et in conviviis est libe- 
rior, (piam fuit. Vincere incipit timorem dolor, sed ita, ut omnia sint 


5 Me efaftu est — 


§ 1. Ilaci' c()istoIa ct so^jucntes lihri 

K^riptac Ktmt Uoiiiac a<l Altionm, qni brevi 
jKist Ciceronis i'efiitum in iirJiem, in Epirum 
prtjfoctus erat. Cf. cp. 2. 21, 6 extr. 
£iec/i(iHetif. lion^ivov dc exsilio. 

M^ue Aie est status. Emestus fjiuun recte 
v. est omitti jiossc, Orelliu» illud in 
orationem recepit |k>si v. status. Sed facilius j 
excidit ante illud vwabulum. Verbi defectum 
alia ratione coin]>eusavit Manutius, ita edens : 
Atque Aie status^ qui — subteratur, <7X07rb; 
est, ut suspicor, illis qui timent ullam euius~ 
quam larg, relinquere. In quo hoc niaxiine re- 
prehendendum, qu<xl contra consuetudinem j 
Tullianam timere cnm infinitivo iunptur. — ' 
Ceteruui res i(M^ cA>ulirmatur a Suetonio ' 


('aes. 20 retera i/noque, quae cuique lihuusent 
dilargitus est, Ct^ntradieente nullo ac, si quis 
I conaretur, absterrito. 

Illis, qui tenent. Itcrnm absolute jtonitnr 
VII. 12, 3 .In iis me dem, qui tenent, qui po- 
tiuntur I infra 22, 6 plene a|)|fellat e&s, qui 
tenent omuia. 

Sullam cuiquam targitiomm relim/uere. Flo- 
rus lll. 17 servavit similem vocem Livii 
; Drusi, niAU se ad largitionent ulli reliquisse, 
nisi si quis aui caenum dividere vellet aut 
\ caelum. 

Fufium. Manutius suspicatur, hunc qui bien- 
nio ante trib. pl. fuerat fl. 14, 1), hoc tempora 
aedilem fuiasc. Potius praetorem fuisse crelo. 

(^uum videas » altigatam, Diseitiiis hacc 
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plenissima desjjerationis. Habet etiam Cani])ana lex exsecrationem in con- 
tione candidatorum, si mentionem fe«?rint, ipio aliter ager possideatur 
atque ut ex legibu.s lulii.s. Non dubitant iurare ceteri; Laterensis existi- 
matur laute fecisse, quod tribunatum pl. petere destitit, ne iuraret. -i. 
Sed de re publica non libet plura scribere. Displiceo mihi nec sine summo s 
scribo dolore. Jlc tueor, ut oi>pres.sis omnibus, non demisse, ut tantis re- 
bus gestis, |)arum fortiter. A Caesare valde liberaliter invitor [in legatio- 
nem illam], sibi ut sim legatus, attjue etiam libera legatio voti causa da- 
tur. Sed liacc et praesidii apud pudorem Pulcbelli non habet satis et a 
fratris adventu me ablegat; illa et munitior est et non impedit, quo mi- i» 
nus adsim, (luum velim. Hanc ego teneo, sed usurum me non ]uito. Neipie 
tamen t scit qnisqnam. Non lubet fugere; aveo pugnare. Magna sunt 


5 Diipiiceo miAi nec exne iummo teribo dolore quaai ex aliquo camiiiie de«mnptnm. 
7 I* leffolionem illam siuo imlkio vo^Teia;, — 


declarancur ep. 20, 3: Nunr qnidem novo quo- 
dam morbo cet. 

§ 2. Habet etiam Campana lex cet. 3; Le^i 
agrariae adiectuin est caput, quo exsecrantur 
candidati, si rogassent aliquid legibus Iuliis 
contrarium. Verba *a contione corrupta puto, 
quum nullam idoneam sententiam aderant et 
male disiungant exsecrationem candidatorum. 
Senatores et magistratus, qui sunt vel enmt, 
nonnnnquam in legem ali<|uam iurare delic- 
cf. Kudord*, de lege Thoria p. 82 sij., 
sed non soleltat tale iusiurandum deferri can* 
didatis, l^ropterea suspicor ser. insolentiorcm ; 
nisi forte praestat haec sic trau.spunere: Ha- 
bet etiam Campana Irx extecraiionem eantlida- 
tomtu, si in contione mentionem fecerint. 

Qno aliter — atque ut. Cf. llaiul. 'furs. 1. 
471, qui plura artert. Quo non |Kmitnr pro af, 
sed refertur ad iiitegrain eiiunciationem men- 
tionem facere; de i{Uo usu dixit Kritz. ad 
Sal. lug. 102, 10 et 41, 1. 

Laterensis. Uic M. luventiiis ob animum 
in rem p. singniaiem laudatur a Planco ad 
Fam. X. 23, 4. Cum nostro loco comp. vcrlja 
Plancianae 52. 

Displiceo — dolore. Merito Wesciil>ergius, 
Kmend. p. 26 reprehendit Qrelliuni, qu<Hl 
Dousam audiens haec verba, tanquam Lucilii 
versum a reliqua oratione distinxerit. Hexa- 
meter Ciceroni excidisse videtur. 

^ S. J Caesare calde liberaliter incilor fi» 
legaiionetu illam\ sihi ut sim legatus. Verl>a 


in legationem illam mihi cum Schutzio et 
Bendvolio susjiecta sunt. — Caeterum in orat, 
de prov. cons. 17, ubi suas cum Caesare ra- 
tiones exponit, dicit frustra Caesarem et antea 
lienedciis se coninngere voluisse, et p<^>st Clo- 
dii traductionem ad plebem, rogasse sibi iit 
esset legatus. Cogitandum de legatione in 
Galliam, quo Caesar |H>st consulatum cum 
imperio erat profeciurus. Qnotl Cicero Iianc 
legationem repudiavit, aegre tulit Caesar. Vid. 
Att. XX. 2 A, 1. Fam. XIV. 3, 1. — Tcin- 
|)ora iinn l>enc distinguit Plutorchus in ('ic. :10. 

Libera legatio voti causa, vel simpliciter le- 
gatio votiva, (.'ommentarii vicem praestant ea, 
quae leguntur infra XV. 11, 4. 

Apud pudorem Pulrhclli. Qui haec iroiiicc 
dici non intclligobam, suliatitiicniut pudori 
furorem. Se<l Cicero eo vocabulo usus scri[^ 
sissct, ni fallor: contra v. adversus furorem. 
Libri scri|>ti in lectione recepta consentiunt. 

A fratris adventu me ablegat O: efficit, ut 
altsim, quum frater e provincia redibit, emn- 
que si opiLs fuerit defendere nequeam. 

Neque tamen f scit quisquam. Orellium pi-ubo 
haec comtpta doclaranteui. legendum vide- 
tur, cum eo: neque tamen scio, quid sequar; 
vcl neque tamen scio, quid agam, quod 8<‘hiit- 
zin placebat; vel neque t. certi quidquam, ut 
6]). set). § 5. Nihil tamen certi. 

Hagua sunt hominum studia o: «multi os- 
tendunt se mihi a4lftiruro(( et |>ericnla mea 
excepturos. !,<>cus hic explicat nltenim VI 11. 
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homiuum studia. Sed nihil attirmo. 'IM hoc silebis. I. De Statio manu- 
misso ct nonnullis aliis rehus, angor e(iuidem, .sed iam prorsus occallui. 
Tu, vellem ego vel cujierem, adesses; nec mihi consilium nec consolatio 
deesset. Sed ita te para, ut, si inclamaro, advoles. 


Ii Tv, t vellmn ego9e cuperem — 


2, 8 . Quit tum miAi hoh ostendit I" ubi er* 
r«t Bosiu».’* I. F. Gronoviu*. (’f. ep. 22, 8 
studia siffHiJicuntur. 

§ 4. De Statio manumisso, cet. Mftnumisit 
Q. Cicem lioc tempore Statium, quem haiic* 
l>at carissimum. Multis displicebat servus et 
liljcrtus apud domiiiuiu tam ^tiosua, Q. fr. 
I. 2, 1 aq., iietjue Marco 'l\illio utuiuam vi- 
detur prol*alU8 homo. Alt. VI. 2, 1. XII. 5, 1. 
Quimus praedicat eius fidelitatem Fnm. XVI. 
IC. 2. Quod ante v. anyor comma f»o«ui, feci 
monente Uakio Schol. llyfK>nm. 111. p. 818, 
mm quin recte dicatur dc aliquo auffi,\. Vll. 


22, 1, sed quia illo modo Tullius iu cjilstolis 
]o<iui solet. 

Vellam ego vel cujjerem. Sic pn>ximc ail co- 
dices, qui habent egove cuperem, qurxl infelici 
coniectura Orellius temptavit. Vul^o le*^nt 
ego et, se<l quod dedi lenius est. Scripserat 
vellem ego, sed addidit vel cuperem, quod hoc 
verito melius desiderii sui mai^nitudiuem ex- 
primeret. Cf. Seyftert, ad Lael. p. 376. 0. Mul- 
Icnts in coni. Tuli. p. 1 apte comparavit ex 
Att. X. Ifi, 1 ego volebam autem vel cupiebmu 
potius esse eum nobiscum. 

Si iuclamaro, advoles. Cf. ep. 20, 5. 


XIX. [A. U. C. fii)5.) 


1. Multa me sollicitant et ex rei publicae tanto motu et ex iis iK‘ri- 
culis, quae mihi ipsi intenduntur; et sexcenta sunt. Sed mihi nihil est 
molestius, quam Statium manumissum. 


G Nec meum imperium? ac mitto imperium, non simuUalem meam 
Revereri saltem ? 

Nec quid faciam scio, neciue tantum est in re, ([uantus est sermo. 
Kgo autem ne irasci possum (|uidcm iis, (pios valde amo; tantum doleo, 
ac mirifice (|uidem. Cetera in magnis rebus. Minae Clodii eontentiones- 
10 que, quae mihi ])ro|)OUuntur, modice me tangunt. Etenim vel subire ens 


9 t (-'vtera i« magnis rebus-, mmae — 


§ 1. Et sexcenta sunt. His verbis confirma- \ 
tur, quod modo dixerat: multa me sollicitant, j 
nec male copulam pro sane dictam iudicat ' 
Hamliuti in 7'ur8cll. 11. 488. j 

jVtfc meum imperium ect. Versus c Tei^entii ; 
Fhonu. II. 1, 2. 

Neque tantnm — sermo o: res minor est, 
nou tam ^vis est, quam hominum de ea 
sennoties. 

Ne irasci possttm quidem, Man. male scripsit 
ne irasci quidem possum .- aliijuoiito mcHusscrip- 


sisset irasci ne possum quidem. Sed tuhil mu- 
tandum ] irasci ftosse unam notionem contiucnt, 
({uae recte illis ne — quidem inter|K>nUur. 

Vetera in magnis rebus. Post haec verl>» 
plene intcrjmnxi, quouiam refcremla sunt od 
initium epistolae: Multa me sollicitant. 

Iulo eo, quod cum sollicitabat in re parva, 
recte nunc perj^it: Cetera sunt »« magnis re- 
hus', deinde singula peraequitur de Clodio, 
de Pompeio. Orcilii coniectura Cetera iv 
etcvr/^oif nihili est. 
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videor milii summa cum dignitate vel declinare nulla cum molestia posse. 
Dices fortasse, » dignitatis uXig, taniiuam saluti, si me amas, 

consule.” Me miserum! cur non ades? nihil profecto te |)raeteriret ; ego 
fortasse TVtp).d)rT(o et nimium r« xa).io 3. Scito nihil 

unquam fuisse tam infame, tam turpe, tam peraeiiue omnibus generibus, s 
ordinibus, aetatibus olfensum, (|uam hunc statum, (|ui nunc est ; magis 
mehercule, (|uam vellem, non modo quum putaram. Populares isti iam 
etiam modestos homines sibilare docuerunt, liibulus in caelo est, m-c, 
quare, scio; sed ita laudatur, quasi 

Unns homo nobis cunctando restituit rem. >“ 

Pomjieius, nostri amores, quod mihi summo dolori est, ipse se afflixit, 
neminem tenet, voluntate an metu (ne) necesse sit iis uti, vereor. Ego 
autem neque pugno cum illa causa propter illam amicitiam, neipie ap- 
probo; ne omnia improbem, quae antea gessi, utor via. 3. Populi sensus 
maxime theatro et siicctaculis |iersix'ctus est. .Nam gladiatoribus qua do- u 


12 neminem teset rotuntaie; ne mete necesee sit — 


Declinare. Cf, Att. VIII. 11 T), 7. dedi' 
nare impetum Orat. 228, idue Liv. XLII. 68, 
declinatio peticuli infra. § 5. 

Di^niiaii» laaquam dpu6;. sc'M{ dpvo; 

erat pniTerbium de iis, qui relictis glandibus 
frugibus vescebantur. Saepe apud veteres le- 
gitur. Vid. Schneidcwinus ad Zenobii C’ent. 
il. 40. 

§ 2. Omttiiuc — offeneum. Cf. XV. 8, 1 
offeneum ei$e veterani*, p. Cluent. 172. Ut 
offensio et invidia Orat. I. 839, sic offeneu» 
ia9i*u*que iungnntur Sest. 123. Offensione con- 
tinentur invidia, quae ad multos, et odium, 
ipiod ad pauciores pertinet. Cf. Kllendt ad 
Cic. de Orat. 11. p. 269. i*eraeque poni ante 
docent loci e Cic. Fis.80. Verr. 111. 121. 

Vnu* — rem. Nobilissimus versus ex Ennii 
Annali Ims de Fabio Maximo. 

Neminem tenet; voluntate an metu ne ne- 
eeue *it ii* uti, vereor. Part. ne inserui cum 
Thierachio, p. 13, quo facto omnis difbcultas 
evanescit. Cicero dicit: Ponqieius omnes of- 
feudit; dnbito tamen utrum id faciat s{Kmte 
sus an metu, ne cogatur se cum Caesare et 
Crasso coniuugere. Vereri, timere sim. cum 
rogandi particulis coniuncta hal)ent vim ex- 
spectandi vel dubitandi cum sollicitudino. Cf. 


11. 20, 5. III. 8, 2. Vll. 7, 3. Fam. VIII. 
10, 1, quae indicavit Matthioc, Ep. sel. p. 53. 

Vtor via. Faenius ad Ter. Andr. II. 6, 11 
defendit pki absolute dici pn> ratione, consi- 
lio, et hoc exemplo utitur. Sed non ]>crAuasit 
Bentleio. Si scriptum esset utor via mea, a 
Cicerone scriptum putarem pro: sequor meum 
cotisiimm, ut scrijMfit ad Q. fr. 111. 3, 4 ire 
nottri* itineribu*, quam vellet facere oo modo, 
quo Ilus ante fecimus. Nunc vitiora suliesse 
puU), qu(Kl acute sustulit Pcerlkainpius scri- 
bens: Ne omnia improbem, qua antea ince**i, 
utor via. 

§ 3. Theatro et *pcdaculi*. Sunt ablativi 
loci, quos etiam sine praep. inveniri a gram- 
maticis obs«n'atur. Vid. ReUig. Schol. § 30G 
et cf. X. 12, 6 odium tignificalum theatro. 

Gtadiatonbu*. Cogitandum fortasse de iis 
ludis, quos illo tempore Gabinius dedisse tra- 
ditur in ep. 24, 3. Quae suspicio si vera est, 
dominu* erit ipse Gabinius et luter advocatos 
Poin]ieius fuisse videtur. Fieri tamen potest, 
ut dominu* sit Caesar, cuius virtutem, quam 
tum iu ore habebat, Pompeius aliquando se 
fovisse valde erat doliturus. qua qua ]>ro 
quum — tum aliquoties occurrit, ut infra IX. 

12, 1. XV. 18. 2. Q. fr. Ul. 1. 5. 
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minu.s qua advocati sibilis conscissi ; ludis Apollinaribus Diphilus tragoe- 
dus iti nostrum Pompeium petulanter invectus est; 

Nostra tniseria lu es magmts — — 
milies coactus est dicere. 

s Eandem virtutem istam veniet tempus cum graviter gemes; 

totius tlicatri clamore dixit itemque cetera. Nam et eiusmodi suut ii ver- 
sus, ut in tempus ab inimico Ponq>eii scri])ti esse videantur. 

Si neipue teges te neque mores cogunt — — 

et ceU'ra magno cum fremitu et clamore sunt dicta. Caesar quum venis- 
10 set mortuo plausu, (,'urio filius est insecutus. Huic ita plausum est, ut 
salva re publica Pompeio plaudi solebat, 'fidit Caesar graviter. Eiterae 
Caimam ad Ponqieium volare dicebantur. Inimici erant equitibus, qui 
Curioni stantes plauserunt, hostes omnibus. Rosciae legi, etiam frumen- 
tariae, minitabantur. Sane res erat perturbata. Equidem malueram, quod 
u erat susceptum ab illis, silentio transiri; sed vereor, ne non liceat. N'on 
ferunt homines, quod videtur esse tamen ferendum. Sed est iam una vox 
omnium, magis odio firmata (luam praesidio. I. Noster autem Publius 
mihi minitatur, inimicus est; inqauidct negotium, ad ([uod tu scilicet ad- 


3 Mat/HM — 6 Sam eiusmodi — 8 lege» ueque — 


biphilu». Rem narrat Val. Max. VI. 2, % 
in eo tamen erram<, qiiud haoc in ronipcium 
praesentem dicta refert, qui ut e (Jicertme 
cotiNtat tum Capuae erat. Nota est l^l>erta^, 
quam histrione» sumelmnt in taiigeiuib tia, 
quae identidem in re pubUca tiebanU Cf. p. Sest. 
ca{>. 55 — 58. Att. XIV'. 2, 1. Diai. de orat. 40. 

Ettndem a \'al. Max. 1. c. uniissuin recte 
verbis p<jetae adtlitur, ut sit tetrameter tro- 
chaicu». C/f. Malaap. ad li. 1. 

.Vaut et eiutModi sunt — rideantur. Non 
multum alie»t, quiu haec omnia gloasaturi 
tribuam. Nihil certe cuntiueiit, quml non 
otni&Ris iia a <{UuviB facile intelligatur. In 
vcniu sequenti ie inaerui dc Uibl>eckii sen- 
tentia. \'iU. Kragm. Lrag. Rom. p. 215. 

Murtuo gldiueu a: exstincto, neque Caesaris 
honoris causa renovato. 

Steules. Augebat hoc l»euevolcntiae signiii- 
caiiouem. Vid. Ueienis ad Lael. 24. 

Iloete». Ita dicuntur, qui fm'tis in aliquem 
iioii al>sUueut, qualia in bello committi so- 
lent. Kadem progressio ccniitur iu liis Fiu. 


V. 29. Quolieentugue dicitur miUe quia de ae 
mereri ii^que inimicua eaae atque hoatis, vitam 
denique fugere^ et in \'crr. Lib. 11. 58 iuimi- 
cua, Aoaiia esae/, 

Hosciae legi «quae XIV in tlieatro ordines 
equitibus dal>at.*' Matth. 

Frumeufttriae. l'assiae Terentiae a. 680 la- 
tae, cuius mentio tit iu Verrinis. I«ex Idodia, 
qua |>opulu semisses et trientes remissi snnt, 
hoc tempore nondum lata erat. 

Quod erat auace^vm ahUlia j: illorum con- 
silia et at‘tioiios. 

Magia odio Jirmata quam praea\dw. Xajnloo 
in hist. Caes. I. p. 204 haec verba a<l aliam 
rem transfert, seit lum accurate interpretatur: 
ou per^ait plus de Aaiae que de verite. Sen- 
tentiam melius assecutus est I. F. (iixmovius, 
qni adseripit: «idoin loqmiiitur omues magis 
odio incitati (in l'oin{>eiuiii et Caesarem). (|uam 
viribns freti.*’ 

§ 4. Mimtatur, iuimieus eat. Hoc non im- 
merito Graevio et Kniesto >us|>ectum fuiu 
Quid emiu nttinciNit Attico scrit>ere CIo<liiini 


Digitized by Googie 


Lin. 11. ET. 19. 


113 


voliihLs. Vidoiir mihi iiostrmn illum consularem exercitum bimorum imi- 
niiun, etiam satis bonorum, habere firmissimum. Pomimius significat stu- 
diiun erga me non mediocre. Idem affirmat verbum de mc illum non esse 
facturum; in quo non me ille fallit, sed ijrse fallitur. Cosconio mortuo 
sum in eius locum invitatus. Id erat vocari in locum mortui. Niliil me s 
turpius apud homines fuisset, neque vero ad istam ipsam dacpciXeiay 
quidquam alienius. Sunt enim illi apud bonos invidiosi; ego apud im- 
probos meam retinuissem invidiam, alienam .assumpsissem. 5. Caesar mc 
sibi vult esse legatum. Honestior declinatio haec periculi. Sed ego hoc 
non rej)udio. Quid ergo est? Pugnare malo. Nihil tamen certi. Iterum lo 
dico, utinam adesses! sed tamen, si erit necesse, arcessemus. Quid aliud? 
quid? Hoc opinor: certi sumus perisse omnia. Quid enim {ixxi^ofif&a 
tamdiu? Sed haec scripsi properans et mehercule timide. Posthac ad te 
aut, si perfidelem halmbo cui dem, scribam plane omnia, aut, si obscure 
scribam, tu tamen inteUiges. In iis epistolis me Laelium, te Furium fa- i-i 
ciam; cetera erunt et/ diviypioTs- Hic Caecilium colimus ct observamus 
diligenter. Edicta Bibuli audio ad te missa. Iis ardet dolore et ira noster 
Pomjieius. 


9 hoe HUMC repudio. 


sibi inimicum osse? — At iterum scribit ep. 
21, 6. — Scio, sed h. 1. postquam do Clodii 
minia dixerat, otiosam videtur. Noli tamen 
cum Emesto v. inimicainr Ciceroni obtrudere. 
Fortasse scribendum: ntiAi mi/tilalur iHtmieiNt, 
Coteonio mortuo. C. Coeconius, idem ut vide- 
tur qui Cicerone consule praetor fuit, fuerat 
io XX viris af^ris dividnndis. 

Vocari m iocum mortui. «Sententia est: id 
si accepissem, omni auctoritate me ipse spo- 
liassem, mortuus in re pubHca vere mortuo 
successissem.'^ Or. Immo, qui vocatur in lo- 
cum mortui, non ab initio placuit; alius ei 
praelatus fuit. Er^ minus honorificum est. — 
Hic locus fugit Mazochium, quum in comm. 
ad tab. Heracl. p. 407 negaret veteres dixisse 
in mortui locum, sed in demortui locum. 

A»*umpei9$em o: insuper suscepissem. Cf. 
p. Plane. 3. 

§ 5. Sed ego koc non repudio. Negationem, 
quae in omnibus codd. notis ndest, vel abii- | 
ciunt editores, vel in nunc mutant e coni. F. : 
Fabri, rtmmquc falso. Hoc est periculum, \ 
1 . 


quod Cicem non provcK^alMt, setl neque adiro 
recusabat. 

Notio verbi axxt^i^^at beuo 
explicatur ab Olvmpiodoro in SchoHo ad 
Platonis Gorg. p. 497 A. ad haec Socrates 
verba: otvdUf dXX’ dxxt^ti quod ille sic in- 
terpretatur: dvTi roO irpociroip U6>^fdcv xai 
re fiii ti^ivuif u; dissimulas. Cf. Ruhnkeuius 
ad 'llmaeum p. 18 sq. 

hf alvtypcU, Ita Euripides in Rheso, 754 
xdd* oux (V acvtyftowe cnfixiint xaxs. 
Aristophanes in Ranis 61 dixit: di cUve/pHy 
ig&. 

Caecilium. Attici avunculum, de quo notavi 
ad 1. 1, 4. 

Edicta Bibuli in Pom]>cium gravia memo- 
rantur quoque a Plutarcho in Pomp. 48, eaque 
citat Suet. Caes. 9 et 20. Nomen Pompeius 
fortasse non a Cicerone additum est. 


S 
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XX. [A. U. V. (>95.) 

1. Anicato, ut te velle intellexeram, nullo loco defui. Nuinestiuni ex 
literis tuis studiose scrii>tis libenter in amicitiam recepi. Caecilium, (jui- 
bus rebus possum, tueor diligenter. Varro satisfacit nubis. Pompeius amat 
i nos earosque habet. Credis? inquies. Credo; i>rorsus milii persuadet. Sed 
quia t volo jiragmatici Immines omnibus bistoriis, praeceptis, versibus 
denique cavere iubent et vetant credere, alterum facio [ut caveam], alte- 
rum [ut non credam] facere non possum. 2. Clodius ndlmc mihi denun- 
tiat periculum. Pomjwius aliirmat non esse i>ericulum, adiurat, addit 
10 etiam se prius occisum iri ab eo quam nie violatum iri. Tractatur res. 
Simu] et quid erit certi, scribam ad te. Si erit imgnandum, arcessam ad 
societatem laboris; si quies dabitur, ab .\maltlica te non eommovelxi. 
3. De re publica breviter ad te scribam. lam enim, charta ipsa ne nos 
prodat, iicrtimesco. Itaque posthac, si erunt mihi plura ad te scribenda, 
15 obscurabo. Mune quidem novo quodam morbo civitas mo- 

ritur, ut, quum omnes ea, quae sunt acta, improbent, (pierantur, dolcant, 
varietas nulla in re sit ajierteque loquantur et iam clare gemant, tamen 
medicina nulla afferatur; neque, enim resisti sine internecione posse arbi- 
tramur, nec videmus, ([ui tinis cedendi jiraeter exitium futurus sit. 4. Bi- 
50 bulus hominum admiratione et benevolentia in caelo e.st. Edicta eius et 
contiones describunt et legunt. Jvovo (pimlam genere in summam gloriam 
venit. Populare nunc nihil tam est cpiam odium popularium. 5. Haec 


G npxyiMTtxoi — 7 /aeio, tt/ cavrain; aUcrum, ut non credam — 


§ 1. Anicato. Xnincii in&udiUim, quod si, 
nt videtur, e (irneco Avcxtjtoc factum est, 
potius in j>cuultiinA e Imbobic. ltl>er* 

tus Neronis nominatur in Tac. Ann. XIV. 
alter in Hist. 111. 47 sq. 

^ibut rcbm poisunt. E codd. notatur 
et par ium, mulo corret-Uir Med. itxiXpar ett, 
quod sine iusta causa lliicrschio ]>lacnit. 

Varro natitfaeii nebi*. Idem scribit ep. 21,0. 
Agi autem de concilianda Ciceroni l’omj)cii 
manu advei^su» Publii furorem ap|>arct ex ep. 
22. 4 cl 25, I. 

Qttia voto. Sic codd. noti. Orellius coti- 
iocit quia a dolo, Buohelcrus in Mos. Rhen. 
XI. p. 5lU quia rolpo, quod verum existimo. 

Praffmattei hoMinet o: rcnim civiliinn pe- 
riti. Proprie apiui Graecos ita appellabantur, 
qui oratoribus iurU ciWlie scientiam admini- 


strabant. Vid. Cic. Or. I. 253, nbi quoque 
Latine exaratur. 

I 0/nnibus AiatorU*. Hoc ineptum est. Scrip- 
I sitne Cicero: »ermontbM, Aistoriis, cet.? Iti 
! sc<{q. verba ut caveam et ni non credam ita 
I non sunt necessaria, ut ea tauquam 6]>uria 
j secluserim. 

j VersihM denique. Respicit fortasse oil Epi* 

' cliarnii vcrsnm, quem supra {M)suit I. W, 3. 

§ 2. Tractatur ree ai Pompeius cum Clodio 
agit de }>criculo meu. Cf. ep. 22, 2. 

Simul et. Recte dubitat Madvigius, an Ci- 
cero simul ei pro simul ac dixerit, iptarc su- 
spicatur copulam h. 1. et X. 4, 12. 16, 4. XVI. 
11, C veteri libraido deberi, qui ignorabat si- 
mul pro si/Hul ac dici. Vid. ail Fiu. p. 203. 

§ 3. Sine iutarHecione ;i : sine caede civium, 
rf. SuU. 33. Cal. Ul. 25. 
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quo .sint eriiiitura timoo, si’d, si dispicere quid coejicro, scril):mi ad te 
apertius. Tu, si me amas tautum, quautum profectu amas, exiK‘ditus fa- 
cito ut sis, si inclamaro, ut .accurras. Sed do oi>eram et dabo, ne sit 
necesse. Quod scripseram t et Furio scripturum, uiliil necesse est tuum 
nomen mutare. Me faciam Laelium [et] te Atticum ; neque utar meo clii- t 
rographo nerjue signo; si modo erunt eiusmodi litcrae, quas iu alicuum 
incidere nolim. 6. Diodotus mortuus est; reliquit nobis IIS. fortasse cen- 
ties. Comitia Bibulus cum .\rcbilocbiu edicto in ante diem xv. Kal. 
Novembr. distulit. A Vibio libros accepi; poeta ineptus, nec tamen scit 
nihil et est noo inutilis. Describo ct remitto. i« 


4 Turio — 5 Laelium et te — 


§ 5. t ii? Turia. Meil, — BeiUW. iu nno 
Aiubrrjs. vidU me Turio, Or. corr. ut Turio. 
Malim me ut Turio. In verbis Me facium 
Laelium et te Attieum cum Lambino copulam 
delendam censeo. De re cf. c]>. 19, 5. 

y<que eiguo d; netpte uli6i;'iial)o anulo 
meo. 

§ 6. Liodolt. Stoicus, Tullii in Utalecticts 
praeceptor (Fam. XIll. 16, 3), quem ({uod 
in Bruto, 309, igitur trc^lccini annos |Kutt lias 
literaa, nuper domi suae mortuum chsc tradit, 
non obfitat quominus hominis obitum a<l n. 
695 referamus. Nam nuper de tcm]>or6 remoto 
poni vulgo notum est. 

HS. fortaue eentiee. Immensam pecuniae 
suuuuam Malaspina ct 1. F. Grouovius ad 


eeslerliu eenfmn reduci volebant. Ojrrectio vi* 
detur verissima. 

Bihulu* cum Archilochio edicto. Miror ne- 
minem in praepositione offendisse. Neque 
eniro eiUcmm, ({uo consul comitia ilistulit, ct 
taihpiain comes adiuugi potest. Quare cum 
deleatur. 

Poeta iuepUte. F.x: epist. 22, 7 apparet in- 
dicari Alexandrum Kphesium, quem cosmo- 
graphiam versibus scripsisse uoviraus e Stiu- 
bone XIV. 1, 25. Cf. Nackii Opusc. I. p. 12 
s«(pi. Jiius carmina Ciceroni de oi>ere geogra- 
phico cogitanti Vibius quidam miserat. 

yec tamen scit nihil et est non imililis a: 
minime tamen indoctus est et certe mihi 
utilis. CC llandii 'Purs. IV. p. 133 eq. 


XXI. {J. U. C. 095.) 


1. De rc jinblica quid ego tibi subtiliter? Tota periit, atque hoc est 
miserior, quam (quum) reliquisti, quod tum videbatur eiusmodi dominatio 
civitatem oppressisse, quae ineunda esset multitudini, bonis autem ita 
molesta, ut tamen sine pernicie; nuuc repente tanto in odio est omnibus, t 
ut, quorsus eruptura sit, horreamus. Nam iracundiam atque intemperan- 
tiam illorum sumus experti, qui Catoni irati omnia perdiderunt. Sed ita 
lenibus uti videbantur venenis, ut posse videremur sine dolore interire. 
Nunc vero sibilis volgi, sermonibus honestorum, fremitu Italiae vereor ne 
exarserint. 2. Equidem sperabam, ut saepe etiam loqui tecum solebam, lo 


§ 1. Quam (guum) reliqiMti. Inserui ymu» Quartus erufiura nt. Malim cum Boeio in 
ob eamlein causam, qnn illud lactum est in | Add. Graerii; quartus eruptura siut. Cf. ep. 
I- If, 11. i 22, 6. Heti certa rideuiur ^nee ati^uo ereptura, 

8 * 
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hic orLcni rei publicae esse conversum, ut vix sonitum auilire, vix im- 
j)rossam orbitam videre postemus; et fuisset ita, si homines transitum 
tem|)cstatis exs[)ectare i>otuiss«mt; sed ([Uiim diu occijte suspira.sscnt, ih)s- 
toa iam gemere, ad extremum vero lotpii omnes et clamare coeperunt. 
6 3. Itaque ille amicus noster, insolens infamiae, semper in laude versatus, 
circumfluens gloria, deformatus corpore, fr.actus animo, quo se conferat 
nescit; progressum j)raecipitem, inconstantem reditum videt; bonos inimi- 
cos habet, improbos ipsos non amicos. Ac vide mollitiem animi. Kon 
tenui lacrimas, (|uum illum a. d. viii. Kal. Sext. vidi de edictis liibuli 
10 coutionantem. Qui antea solitus esset iactarc se magnificentis.sime illo in 
loco, summo cum amore jiopuli, cunctis faventibus, ut ille tum huinili.s, 
ut demissus erat, ut ipse etiam sibi, non iis .solum, ipii aderant, displi- 
cebat! 4. 0 spectaculum uni Crasso iucundum, ceteris non item! nam, 
quia deciderat ex astris, lapsus quam progressus potius videbatur; et, ut 
16 .\])elles, si Venerem, aut si Protogenes lalvsum illum suum caeno obli- 
tum videret, magnum, credo, acci[ieret dolorem, sic ego hunc omnibus a 
me pictum et politum artis coloribus subito deformatum non sine magno 
dolore vidi. Quamiiuam nemo putabat )iropter Clodianum negotium me 
illi amicum e.ssc debere, tamen tantus fuit amor, ut exhauriri nulla pos- 
20 set iniuria. Itaque Archilochia in illum edicta llibidi populo ita sunt 


§ 2. 'Sr orbem rei p. esse coneersum. V. ml 
ep. 0, I. S<.h{ (|mmi h. I. non dc re ]»ractcritn, 
»>ed ile futura ex Enic^ti suspicione 

esse se eonrersHrum verum arbitror. 

§ H. Insolens infamioe o: ut § 4 extr. seri* 
bit, insueius eontumelutc, «v toO 

Solt^ autem, apud optimos 
scriptores ubi adi. insolens propria vi |>unilur, 
cum jjenilivo eoiiiunpi, ut insolens libertatis^ 
insolens Malarum arlitun, sim. 

Circumfluens ffloria. Circumfluere pi\> abun- 
(lare est Tuliianum. ICxcmpla cou(;easit Fratm- 
dius in Lexico, ubi pro Venr. 2, 2, 4 corr. 
Verr. 3, 4, 9. 

Deformaivs eorjxfre. Vel <|uo<l aerumnis et 
dolore tabcsi'cbat, ut paulo infra le^^imus, vel 
('icero sic scri|>sit respiciens a<l fascias illas, 
de ipiibus vidimus ad cp. 3, l li. I. 

rraecipiteui n : ^>ericulosum. V. I)mk. a<I 
Liv. IX. 2K 2. Iu l*isoii. (>8, post lubricum 
praeceps infcrtnr. Alibi anceps eandem vim 
haltet, ut OtT. l. S3. 

Ae ride luotiitiem animi, Thiorschio iii Add. 
p. XIV hncc a<l l\imi>cii unimum referenti 
non HM^cnlior. Num qui hunc mo<lo dixit 


[fraetan animo satis animi mollitiem, cpine iii 
calamitatibus animo abjecto ferendis comitur, 

I dedai^avit. Iminu Cicero dc se loquitur. Quum 
I I’omiK‘iuni, quem antea dilcxcrat, a<leo bu- 
' mileiu ot explosum videret, lacrimas non 
teneliat. Simillimum exemplum ex orat. p. 
Sulla, 18 aircram: Qua mollilia sum animi ac 
i lenitate, nunquam mehercule iltius lacrimis ae 
I precilms restitissem. 

j § 4. Cui Crasso. - Nunc quidem cum l*om . 
I |>eio coniiinclo, sc<l veteri inimico." Corr. 

Quia deciderat ccU Q*^ia Pompeius a summo 
I y;loriae vortice jiraeceps ierat, imprudens in 
j istam cum Caesare societatem ]>otius adduc- 
I tus, (|uam indicio eo pro^pt^us videbatur, 
j C'f. p. Deiot. 10. Neque ille odio tui progrtS' 
sus, sed errore communi lapsus est, 

I Venerem. Accipio <Ic Venero AtiMlyomeiic, 

; palmario Apellis o{>erc, qitotl certatim auti<{ui 
i laudibus cxtulcimiil. ('f. Silligii Catal. Artif. 

‘ p. C9. l)c Venere Coa, quam artifex inchoa* 

; tam reliquit, sacpiu.s loquitur Cicero, Fam. I. 

' 9, IB. Otl*. 111. 10. Orat. 3. 

Ialysum. Plinius XXXV. 102 dc Protogene 
.scribit: "Palmam hnlict tnbulanun vius laly- 
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iucmuin, ut cum lucum, uhi proponuntur, prae multitudine eorum, (pii 
legunt, transire nequeanin»; ipsi ita acerba, ut tabescat dolore; milii mc- 
hercule molesta, cpiod et eum, (piem semper dilexi, niiuLs excruciant, et 
timeo, tam vehemens vir taimpic acer in ferro et tam insuetus contume- 
liae, ne omni animi impetu dolori et iracundiae pareat. 5. Bibuli (pii s 
sit exitus futurus, nescio. I t nunc res se liabet, admirabili gloria est. 
Quin (juiim comitia in mensem Octobrem distulisset, rpuxl solet ea res 
pojiuli voluntatem otVendere, putarat Caesar oratione sua ])osse impelli con- 
tionem, ut iret ad Bibulum ; multa ((uum seditiosissime diceret, vocem ex- 
primere non potuit. Quid (piaeris? Sentiunt se nullam ullius partis vo- lo 
luntatem tenere; eo magis vis nobis est timenda. 0. Clodius inimicus est 
nobis. Pompeius confirmat eum nihil esae factunuu contra me. SIihi jic- 
riculosum est credere; ad resistendum me ]iaro. Studia spero me summa 
habiturum omnium ordinum. Te ([uum ego desidero, tum vero res ad tem- 
pus illud vocat. Plurimum consilii, animi, praesidii deni(ptc mihi, si te u 
ad tempus videro, accesserit. Varro mihi satisfacit, Ponipeius loipiitur 
divinitus. Spero nos aut t certe cum summa gloria aut sine molestia etiam 
discessuros. Tu cpiid agas, (piemadmodum te oblectes, cpiid cum Sievoniis 
egeris, ut sciam cura. 


2 nequeam — 


qni c«t Romae, dicatus in templo 
muItJiqiic dc hoc opere narrat, ('f. Rilli", 
op. 1. p. 303 seq<(. 

Tranaxre nequeamus, Vnifro nequeam. Sc<l 
pluralem «lant plnres U. scripti et Mcd. m. 2. 

DiieTt, nimis e^erucianf. Hoc modo error 
cius, qui Me<l. scripsit fii/erirnt/s errrudanf, 
mami secunda vere sublatus est, ut c Momm* 
seni coUatioTte scimus. 

j^eer in feno ot promillus ntl arma ca- 
pienda. Locutionis insolentia Mosernm adeo 
offendit, ut Symb. Crit. V. p. 3 duas coniec- 
(nras pro)>oncrct, quarum alteram ipse abic* 
cit, alteram arer in ferrum ejjo potius lionae 
lectionis depravationem qnam cormptac emen- 
dationem TocalK). \cc pml*o 'riiierscfiium 
pn:»pter neacio ijueni colorem poeticum verba 
fnm vehemens — jutreal poetae tribuentem, 

§ 6. Ut iret ad Bibulrnuy jietitnm, ne comi- 
tia diffciTCt. In [iihttlumt qnod animi infesti 
indicium esset, non magis hoc loco recipien- 
dum est c deto Ursini codice, quam apud 
Liv. XXVin. 7, 18 e duobus lil»ri.s acril)en- 
Uuin veriti ue in se iretur, ubi reliqui oinne.H 


ad Se pracitent. A Inui suspicio nt iret a. d. 
ad B. ante diem comitiorum videtur inuti- 
lis. Etiamsi non fit tcm|M»ris mentio, do tem- 
pore tamen non |>otest dubitari. 

Foeem esprimere nou patuit o: pojmlus se- 
ditiosam Caesaris concionem silentio audivit. 
Ea^lcm locutione tuitur l’acsar B. G. I. 82. 

§ 6. Bes ad tempus ilfttd vocat. » Ut venias 
a<l tempus ilhid.” Or. I. Kecte cf. I. 4, 1 : 
nc(|iic audiendi, qni quum res ei tempus con- 
iiingi soleant, velut cp. 25, 2, h. I. res ac 
tempus scribi vohienint. 

Spero nos — disressnros. Particulas rsr/tf — 
efiftta loco alieno positas putans Maitutiiis 
scripsit: spero nos a at cum summa gloria aut 
eerle sine molestia esse discessuros. Mihi veritf» 
sic potilis refingenda vitiantur: sj>cro iios aut 
e certamine cum s. g. aut s. m. tamen disces- 
suros. Snepins enim suam cum fMotIio conten- 
tionem cum pugna com|>nmt. Vhl. ep. 18, 3. 
19, 5. 20. 2. 22, 1. 

Quid eum Siegoniis egeris. (*f. ad JI. 1, 10, 
cr 13. 2. 
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AA7/. (A. U. C. (!!)5.) 

1 . Quam vellem Ilomae. Jlaiisinses profecto, si liaec fore putassemus. 
Xam Pulchellum nostrum faeiUime teneremus, ant certe, ipiid esset fac- 
turus, scire possemus. Nunc se res sic habet: volitat, furit, nihil habet 
E certi, multis denuntiat, quod fors obtulerit, id acturus videtur. Quum 
videt, quo sit in odio status hic rerum, in eos, qui haec egerunt, impe- 
tum facturus videtur; quum autem rursus opes eorum et exercitus recor- 
datur, convertit se in nos. Nobis autem ii>sis quum vim, tum indicium 
minatur. 2. Cum hoc rom|«;ius egit, et, ut ad me ipse referebat — 
in alium enim hal>eo neminem testem — , veliementer egit, quum diceret 
in summa se jierfidiai: et sceleris infamia fore, si mihi periculum creare- 
tur ab eo, quem ipse amiassct, (|uum plebeium fieri passus esset ; fidem 
recepisse sibi et ipsum et Appium de me; hanc si ille non servaret, ita 
laturum, ut omnes inteUigerent nihil sibi antiquius amicitia nostra fuisse. 
15 Haec et in eam sententiam quum multa dixi.s.set, aiebat illum primo sane 
diu nndta contra, ad extremum autem manus dedisse et affinnasse nihil 


2 Itomae manfiuctt Vrofedo — * ope$ et vim ejnrcit$ti — 12 pauti» enet; ied fdem — 


§ l. Mantiste» profecto, verlmin, quoti 

in Iiljri« Minei Icatur, Itomi iiiii«ie. 
Nec profecto in huiu^modi scntoiitU» ■ 'ful- 
lio niidc poni solet. tSed ct sententiae ot iwoi 
ilisttncCio, qilani Mala.spiua inve- 
nit : Qaatu vettem HoiHoe. Mantinet profecto 
ret. 

MoltiM dcnuntial. Deuutttiare alwtolnte poni 
«Ic acriisatore, ({ui homines Ic^c co^it, ut in 
hiiltrto fuUint ad tcstimoninin diceiuluin, a)>- 
parcl ex orat. p. Flacco, 35. Qnod (pium in 
h. 1. non conveniat, sua]>icor a Cicerone scri|v 
tum t^sc muiia denuntiat, (jnod rocte n]>|) 0 - 
nittir iia, quae praecedunt: nihil habet certi. 
Sc<l }K)terat quoque scrilicrc: vim tnultis dc' 
nuntiat. Cf. 23, 3 (Clodiua) non mediocret 
terroret iacit at^ue denuntiat. 

Ope* eoruM et exercitus. Ciceroni restitui 
qu(xl OrclIiuK volebat. In Med. ei rim depra- 
vatum est cx eomm. In codd. Malajspinac ge- 
nuinAC t>criptnrac falsa adhaesit ; opex eorum 
et rim erercitus. Clodius poterat metuere 
qp«a et exercitu* Caesaris et Pomjicii, sed vim 
imius exereitH* non metuebat. 

2. Jiiuaaset n; snliaidiis ad jicrficicnda i 


sua consilia instruxisset, ut )kxi verbum expl. 
MatUiiac ad orat. p. Mll. 70. 

Fidem recepi*** sibi. Farticnlam adversati- 
vam sed, cui locns non est in iis, quae Pom- 
|icins dixisse se Clodio narrabat, delevi cum 
Lambinu ct TTcscnhcrf^io, Emend. Epistt. p. 
07. Orta est cx extrema syllaba vocabuli 
pi*aoccdentis male geminata. Fidem recepisse, 
pro <{Qo l^ambiiins >*nlebat fdem dedisse, lo- 
cutionis insolentia motiis, Addetur defendi 
jmsse. Quum enim recipere vel absolute dic- 
tum, vel adiccto sibi, in se, idem sit quod 
pnnnittorc, spondere, addendum erat, quid 
Clodius ipse et Appius promisissent. Promi- 
serant autem Ciceronem fore illaesum, idque 
voc. fde* indicatur. Cf. Fam. I. 9, quid 
sibi is de me recepisset et in Senecae ep. 54. 
hoc tibi de me reeipe, ubi Gronovins quae 
notaverit, iion vidi. Hic aliquando volebat 
lojji; srd reeej,ix*e sibi ef ipsum et Appium de 
tue; hanc, fdem si ille non serraret cct. At 
aliter censet in Lectt. Tnl). p. 20. 

Ita laturum a: ita accciUnmm, tam ac',rrc 
laturum. 

Manus dedixse. Manu* dare dc co dicitur 
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se contrji eius volimUittun esse nieturmn. Si‘il postea tamen ille non ile- 
stitit <le nobis asjH^rrime bxjui. Quod si non faceret, tamen ei niliil cre- 
deremus at<|ue omnia, sicut facimus, pararemus. 3. Nmic ita uos gerimus, 
ut in dies singulus et studia in uos hominum et opes nostrae augeantur. 
Rem j)ublicam nulla ex parte attingimus; in causis atcjuc in illa oj>era * 
nostra forensi summa industria ver.samur. Qmj<l egregie non modo iis, qui 
utuntur o|)cra, sed etiam in volgus gratum esse sentimus. Domus cele- 
bratur, occurritur, renovatur memoria cousulatus, studia significantur, in 
eam spem adducimur, ut nobis ea contemtio, quae impendet, interdum 
non fugienda videatur. 4. Nunc mihi et consiliis opus esf tuis et amore m 
et fide. Quare advola. Kxpedita mihi erunt omnia, si te habebo. Multa 
per Varronem nostrum agi possunt, quae te urgente erunt firmiora; multa 
•ab ipso Publio elici, multa cognosci, (piae tibi occulta esse non potenint ; 
inuJts etiam — sed absurdum est singula explicare, quum ego rtHpiiram 
ie ad omnia. 5. I uuni illud tibi persuadeas velim, omnia mihi fore ex- is 
plicata, si U*. videro; sed totum est in eo, si ante, (juam ille ineat ma- 
gistratum. Puto Pom]>eium Crasso ui^ente, si tu aderis, qui per /ioo),TiV 
ex ipso intelligcrc possis, qua fide ab illis agatur, nos aut sine molestia 
aut certe siue errore futuros. Precibus nostris et eobortatione non indi- 
ges. Quid mea voluntas, quid tempus, ejuid rei magnitudo postulet, in- 2 'i 
telligis. (1. De re publica nihil habeo ad te scribere, nisi summum odium 
omnium hominum in cos, qui tenent omnia. Mutationis tamen spes nulla. 
tSed, (piod facile sentias, taedet ipsum Pomi>eium veliementerque ]) 0 (‘nitet. 
Non provideo satis, quem exitum futurum puUmi. Sed certe videntur haec 
ali(|Uo eruptura. 7. Libros Alexandri, negligentis hominis et non boni 2 ; 
jKietiu», sed tamen non inutilis, tibi remisi. Xuiueriiini Xumestium liben- 


t)ui altcriiui roltintiiii se Hubmittit, dc »uo 
consilio discedit. L(K*mioiiem n ^liMiintorihuH 
victoA se declaiDiiUtuiH desmnptmn illustrant 
intt. ad Com. Ilamilc. 1, 4. Bcicrus a<l Urc). 
99. Seyffertus a<l idem op. p. 5U. 

£i uiAii rrederemus. (’f. ndiioC ineu ml 1. 
16, 10. 

§ 4. QntttM rft/uiram ie ad cmaia. Sic 
vere correctum in Mo<l. pro ti/m. Neqne enim 
CicMT) amicum tum demum requireret ml oue 
ntft, qnnm venisset, seil ali^eiitem mme ip- 
sum rcqnirit. 

§ 6. Toiam esf tu eo 3: omnia inde pen- 
dent. Cf. Q. fr. III. 1, 1. Tofum iu eo rui, 
terionam ut eoucmnvm ait. 

Puto — /vturoa. Quum tii c ('In^Ua midirc 


|K>terih, ({Qo nuimo rom)>eius, Caesar, Cma- 
8118 in me sint, aut molestiam deponam am, 

I quid milii timendum ait. certo sciam, (iodia 
autem illonmi couailia aciro poterat jxjr (’ra«- 
attm, qui, Ciceroni eo tempore infestus, l*nin* 
pclum incitabat. 

I § G. Nikit habeo — act tbere. Haec construe* 
tlo, in (lUft V. habere est jioate, ut rb 
vim rov ouva7S'zi haliet, satia frequens ea* 
apiKi Ciceronem, veliu Fam. 1. 5a, 3 haheo 
politreri. X. I). III. 93 dicere habui. Rnsr. 
Am. UH). 

Certe videntur. Male in nonimllis cditt. le- 
I }?cl»atur certo, qiio<I a«lverliium cum v. rideri 
i nun potest coniungi. 

1 § 7. Libroa — remiai. Cf. ad ep. 20, 0, 
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ter accppi in amicitiam, et hominem gravem et prudentem et dignum tua 
commendatione cognovi. 


^ jmdfHtfm — 


trNdenti^i. Nullam caut>ani vitii, curcoiitra facerem. Ita Or. I. 38 Oracckomm pater homo 
omnium librorum anctontatem Numerium prudens ei praeis vocatur. 
jK»iiuK cum Kaerno pueUufeiH tjuam prudentem 

XXIII. {A. U. C. fi 95.) 

1. Nunquam ante arbitror te epistolam meam legisse, nisi mea manu 
scrijjtam. Ex co colligere jmteiis, quanta occupatione distinear. Nam, 
(|num vacui temporis nihil haberem et quum recreandae voculae causa 
5 neccsse es.set mihi ambulare, haec dictavi ambulans. 2. Primum igitur 
illud te sciro volo Sampsiceramum, nostrum amicum, vehementer sui sta- 
tus poenitere restituique in eum lucum cujiere, ex quo decidit; dolorem- 
t|uc suum impertire nobis et medicinam interdum aperte quaerere, quam 
jmsse me invenire nullam; deinde omnes illius partis auctores ac socios 
10 nullo adversario consenescere; consensionem universorum nec voluntatis 
neo sermonis maiorem unquam fuisse. 3. Nos autem — nam id te scire 
cu|>ere certo scio — publicis consiliis nullis intersumus totosque nos ad 
forcn.sem oi>erum laboreroque contulimus. Ex quo, quod facile intelligi pos- 

y gnam ego j/osse inveniri nuUam puto: dcimle — 


§ 1. Quanta occupatione distinear o: quam 
inultis ii 0 {^tiis occupatus sim. enim 

sin^. mim. est multarum rerum cura, ut plu- 
rimis exemplis Tullianis do<’uit Menckenius 
Olis. ling. Lat. p. 082 sq. l’lur. iiumonun Cic. 
]K«uit AtU IV, 10, 1 atl ti- fr. III. 3, 1. 

Hecreandae vomlae causa. Cicero illo tem- 
summa industria versa1>atur iii causU 
Agendis, ut scribit ep. 22, 3 ct in bac i|H»a 
cp. 3. Sed cx illo laltore fureiisi nihil acta- | 
tem tulit praeter oratinnem pro Flacco, neque , 
aliud constat, quam bU ab co hoc anno de- j 
fensum esse A. Thennuin (vid. p. Flacco 98). j 
('etenim ut h. 1., sic quoties epistolam mit- 
tit amico non sua manu scn)>tam, vel occu- { 
]>atioucm vcl valetudinem cxcnsaL Cf. IV. 
J«. 1. V. U, 1. VIII. 18. 1. 

§ 2. Quam posse uie inrcnire nultani. E li- 
bris haec notantur: Quam ego posse inrtniri 
vuUam posi deinde c cml. Turn. Lambinus, 
qui mutavit in puto; (juaw ego possem | 


I invenire nuJ/aut: deinde e Med., unde deteriores 
I libri scripti et editores post Victorium feco- 
^ runt possum. Ego puto infinitivum jjosse me 
])cndere a vcrlns te seire voh ct quum ex eo 
ortum esset possem additum esse ego. Ita<|uc 
hoc delevi, illa restitui secutus I. F. Grono- 
viiiin. Post deinde, quod a Bosio invectum, 
Urcllius in oditiuiic piiure retinuerat, apud 
Ciceronem praecedente primum non inveni- 
tur. (Apud Terenu Andr. III. 2, 3 sic legi- 
tur). Nam quod legitur Mil. 65 deinde postea, 
ibi postea indicat hoc, <|Uod sequitur, aliquanto 
post factum esse, neque recte comparatur 
deinde deinceps Leg. 111. 4 ubi ef. Bakii ad- 
not. Bene etiam do abundantia tali credita 
magis quam vera monuit Ellcndt. ad <!e Orat. 
II. p. 92, 

Consenescere. Vid. a<l cp. 13, 2. nuito ad’ 
versario est ablat. conseq. pro: etiamsi illis 
nemo se oppoimr. 

l § 3. A> quo — versamur, d: cx eo fit, ut — 
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nit, in multa fommcmoratioiie caniin rerum, ([uas gessimus, desiderioque 
versamur. Sed ftooiTuSog nostrae consanguineus non mediocres terrores 
iacit atque denuntiat, et Sampsiceramo negat, ceteris prae se fert et os- 
tentat. Quamobrem, si me amas tantum, quantum profecto amas, si dor- 
mis, expergiscere ; si stas, ingredere; si ingrederis, curre; si curris, ad- s 
vola. Credibile non est, quantum ego in consiliis et prudentia tua, quod 
maximum est, qmmtum in amore et fide ponam. Magnitudo rei longam 
orationem fortasse desiderat, coniunctio vero nostrorum animorum brevi- 
tate contenta est. Permagni nostra interest te, si comitiis non jKitucris, 
at, declarato illo, esse Romae. CHira, ut valeas. lo 


versemur. Causam, cur in iis rebus comme- Fortasse Ic^^cnitmu eUi Sampticeramo cet. 
inormvli» vcrschir, rcjictil a laliore forensi, j Comifiit, quilms (!lo<lius tribunu.*» fieri 
Cf. Handins in 'rurs« II. ]i. i cu)>iobat; declarato illo est, priusquam tribu- 

Et .9. negaty etleri* — ostentat. Copulam natum inierit, 
in hoc scntcntiai-um nexu stare }x>sac nc^o. | 

XXI r, {A. U. C. C95.) 

1 . Quas Xumestio litcras dedi, sie te iis evocabam, ut niliil acriu.s 
neque incitatius fieri jmssct. Ad illam celeritatem adde etiam, si quid 
IK)tcs. Ac ne sis jmrturbatus — novi enim te et non ignoro, quam sit 
amor omnis sollicitus atque anxius — sed res est, ut s|)ero, lum tam i 
exitu molesta ([uam aditu. 2. Ycttius ille, ille noster index, Caesari, ut 
]iers|)icimns, pollicitus est sese curaturum, ut in ali(|uam suspicionem fa- 
cinoris Curio filius adduceretur. Itaque insinuavit in familiaritatem ado- 
lescentis et cum eo, ut res indicat, saejie congressus, ren> in eum locum 


3 Jd ittam xiXcvi7(v adde — 


§ 1. Ad illam eeleriiateM Qei. Hcvocavi Med. 
acripturam, qnnni II. Tumebi emendatio ■ 
nitatur incerti codicis Memmiani, 
in quo eelen tscriptum erat, fide, ct codicibus 
VZ. Bosiaiiis, e quibus xi>irJ9(v edunt, nnlla 
fides sit habcmla. Atque si timlices boni utrum- 
que darent, etlerilatem tamen adhortationi 
praeferrem. Cicero {Miterat adhortationi alia ad- 
dere, sed Atticus rogari ilebet ut atldat etiam ad 
celeritatem, quam amicus ab oo postulaverat. 

Cluam sit amor omnis sollicitus atque aarius. 
Alt Q. fr. III. 3, 1. Neque dtmuo, nl ft iu 
amore, ea quae miuime vulo cogitare. 

§ 2. Ille noster index. L. Vettii 0 «{nitU Ih.nn. 
indicio ('atilinartac coniurationis soiufts mul- 


tos fuisse detectos nanat Dio C. XXXVII. 
41. Cf. Suet, in ('aes. 17 et intt. ad e. 1. — 
Minim tamen accidit, quo<l ncqnc Cicero, nisi 
foiic h. i., ncfiuc Salustins i].4(|uam de illo 
Vettii indicio mentionem fecerunt. At de cor- 
rupto hoc Vettii indicio pndixe ORitur in Va- 
tiniana c. 10 scq. Cf. quoque Suet. Caes. 20. 

I Hic pron. ille male premiiiatuiii ]>uto. 

Itaque iusinuaeil in familiaritatem. Kjire^*® 
Or. hoc eruit e vestipis cod. Mod. Sed coti- 
stans Ciceronis usiis, multis exemplis prrd>a- 
Uis, postulat praeterea ut h. I. corrip^amns: 

, Itaque te insinuavii im /. ct Or. II. 149 ut 
penitus sc insinuet iu causam. 

liem in eim lorum deditril, nt diceret oeu o : 
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(li-duxit, iit diceret sit)i certum esse cuiu suis servis in Pompeium impe- 
tum fseere euiu(|ue occidere. Hoc (.'urio ad patrem detulitj ille ad Pom- 
peium. lies delata ad senatum est. Introductus \ ettius primo negabat se 
umiuam cum (Airione constitisse; neque id sane diu, nam stntim fidem 
6 publicam postulavit. Ilcclamatum est. 'Dun exposuit manum fuisse iuven- 
tutis duce Curione, in qua Paullus initio fuisset et Q. Caepio hic Bru- 
tus et I/entulus, flaminis filius, conscio ]iatre; postea C. Septimium, scri- 
bam Bibuli, ])ugionera .sibi a Bibulo attulisse ; quod totum irrisum est, 
Vettio ]mgioncm defuisse, nisi ei consul dedisset; eoque magis id eiectum 
10 est, (piod a. d. iii. Id. Mai. Bibtdus Pompeimn fecerat certiorem, ut ca- 
veret insidias; in quo ci Pompeius gratias egerat. 3. Introductus Curio 
filius dixit ad e.a, (piae Vettius dixerat; maximecpic in eo tum quidem 
Vettius est reprehensus, quod dixerat adole.sccntium cousOiiun, ut in foro 
[cum] gladiatoribus Gabinii Pompeium adorirentur; in eo princi|)cm Paul- 
is Ium fuisse, quem constabat eo tempore in Sfacedonia fuisse. Pit senatus 
considtum, ut Vettius, quod confe.ssus c.ssct se ciun telo fuisse, in vin- 
cula eoniieeretur ; qui eum emisisset, contra rem jmblicam esse facturum. 
Res erat in ea opinione, ut putarent id esse actum, ut Vettius in foro 
cum pugione et item servi eius comprclicnderentur eum telis, deinde ille 


co iis(]uc arenna Mia apud uuni (Icpruiiip»it. | 
ut diceret cet. Vettius hoc mendacio voluit ' 
similia c ('urionc eliccro, deinde cum pnxlcrc. 
Similes 'riherii Caesaris fraudes narravit Suet, 
in Til». B4 et in Cali". 10. 

ConsliHsie. Cum Or. e mart;. Crat. reccid. 
Nam reitiUissf, quod in Med. aliiftpic est, sine 
exemplo est de iis, qui colloquendi causa 
consistunt. Illud tinnatOronovius citans Plauti 
Aul. I. 2, Cure. IV. 2. 16. Addo Vorr. 
act. I. 19. 

Fidem publicam, o : aveiotv, imjmnitatcm, 
quae indicibus dari solebat, ut T. Vultutvio, 
Cic. Cat. III. 8. Sal. CaL 47. 

Iteclfimatum ett a: <]U(k 1 |K>stulal>at, cum 
clamoribus ncp^alum est. Cf. Sest. 126. Fant. , 
I. 2, 2. Aupie e sequenti nanationc maiiifc* | 
stum est, Vettio nectam fuisse, ita 

ut Ilaud reclamalttm est, quod Boslo dcl>ctur, 
falsum sit. Si quis Tamen etpoiutl cura luido 
malit, non valde repn<nial>o; quamquam etiam 
omissa illa particula narratio bene procedit. 

Fanllut. Ii. Aemilius Paullus, qui j>ostea 
(704) consulatum g:essit cum Mareello, hoc 
anno quaestor in Macedonia erat. § 3. 

bie Br»tns. M. lunins Brutus 
adoptatus n Q. Servilio (‘aepionc, a^'unculo 


suo, hoc nomen accepit. Cf. Phil. X. cap. 11 
saepius, Momiuscn, rom. Forsch. I. 51. 

(\ Sej^imium tcribam Bibuli. Appianus B. 
C. 11. 12 in hac re nominat 
rocfvou/uov. Sed maiori fide digmus Cicero. 

Jd eiectum est. Eiici proprie dicuntur hi- 
striones, qui do scena dcpellunhir. Ut h. 1. 

I cum irrideri, sic ('luent 86 cum erplodi com* 
fmnitnv. Vid. Kllondt ad de Orat II. p. 83. 
Temere Lambinus reiec/em reponoiuUuu cen- 
scltat. 

§ 3. [CV«] ffhdintonbNS Gnbimii. Ueete vidit 
Maimtitis prao|>ositioncm delendam esse, ut 
tumjais siii^nificotur, quo (Tnbinius, qui in se- 
quentem nnninn consulatum }>etchat, munus 
populo daturus erat. Ne<|ue enim, ut olwcrvat 
idem, debuit Vettius inter consfuos facinoris 
admiscera Oabinii ^Imliatores, ne dominus Cae- 
sari ainicissiraus iu suqncionem adduceretur. 

Bes erat iu ea opinione, ut putarent .O: vnlg») 
oxistimaltant. T’sus v. putare plconasticus il- 
liistrainr exemplis a Madvij;io Gr. Lat. § 470 
It, 2 Cfltt. Belgr. Non lonj^c dissimile est, quo<l 
legitur in Tac. Ann, IV. 40; Ceteris mortali- 
bus in eo stare consilia, quid sibi conducere 
putent .■»: Celeri homines id uniun quaerunt, 
quid sihi utilitatem alfemt. 
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ne (licm-t iiidic.aturum ; idque factum esset, nisi Curiones rem ante ad 
Pompeium detulissent. IHun senatus consultum in contione recitatum est. 
Postero nutem die Caesar, is, ([ui olim, praetor quum esset, Q. Catulum 
e.\ inferiore loco iusserat dicere, Vettium in Hostra produxit, eumque in 
eo loco constituit, quo Bibulo consuli aspirare non liceret. Hic omnia, s 
ille quae voluit, de re publica dixit ; et qui illuc factus institutusque ve- 
nisset, primum Caepionem de oratione sua sustulit, quem in senatu acer- 
rime nomiuarat, ut appareret noctem et nocturnam deprecationem inter- 
cessisse ; deinde, quos in senatu ne tenuissima (juidera suspicione attige- 
rat, eos nominavit: Lucullum, a quo solitum esse ad se mitti C. Fan- lo 
nium, illum, qui in P. Clodium subscripserat; L. Domitium, cuius domum 
constitutam fuisse, unde eruptio fleret: me non nominavit, sed dixit con- 
sularem disertum, vicinum consulis, sibi dixisse, Ahalam Servilium aliquem 
aut Brutum opus esse reperiri. Addidit ad extremum, quum, iam di- 
missa contione, revocatus a Vatinio fuisset, se audisse a Curione his de m 
rebus conscium esse Pisonem, generum meum, et M. Laterensem. 4. Nunc 
reus erat apud Crassum Divitem Vettius de vi, et, quum esset damnatus, 
erat indicium jmstidaturus ; quml si im|)ctrassct, iudicia fore videbantur. 

1 idqne iia aefui/i esset — 5 fUc iUe cauia, <i>iae toluii — 


lilqMe foetum esset. Delevi Ua et scripsi dc J 
Kmesti siispidono foetum, quam libri hebeent 
aetmm, quod alia si^iflcatione praecedit. 1 

Ex inferiore htett. Soli mapstratus ct qui 
a m^ttratu pi‘odu('clmntnr, e matris verba 
facere |Kjtcrant, privati cx inferiore loco di- 
cebant. Cf. imprimu narratio apud Livium 
VIII. 9. Dc Catuli illa disfiuisitiono vM. 
Suet. Caes. 15. 

Aspirare. Mitium est quam aercdere.Cf. Fam. 
VII. 10, 1. Bnit. H4. Verr. V.97. Tuse. V. 12 
et 27. In omnibus locis sententia est negativa. 

Hte omnia, itle quae voiuil. Sic scripsi ex 
Orellii suspicione, quam prol«avit Wcsenber- 
puf«, Emcnd. p. 67. In vulgari lectione pron. 
iile plano otiofmm est, et voluit ad ipsum Vet- 
tium pertinet. 

Faelus institutusque o; a Caesare suborna- 
tus. faetus est t. q. comparatus, instruetms. 

Vl appareret — iniereestisse. Caesar cniin 
amabat Serviliam Bruti matrem. Cf. Suet. 
Caes. 50. £a effecit, ut Caepio Brutus suspi- 
cione liberaretur. 

C Fannium. Tribunum jdebis miniine iw- 
pularem. SesU 68. 

ricinum eonsu/is Cicero habitabat in Fala- 


J tio, Fain. V. 6, 2, Caesar in summa Sacra 
via. Suet. Caes. 46. Cf. I. A. Ambrt)sch, Stu- 
1 dien uud Andeutungen, fasc. J. p. 81. 

Akatam Servilium. Coguomcu nomini enni 
sono praeponitur, ut in eodem hoc homine 
Mil. 8 aliisquo locis apud Tullium, quos in« 
dicavit Kllendtius ad Orat. 11. p. 290, sq. 

Audisse a Curione. De hac rariore constme- 
tioiio vid. Ma«lv. a<l Fin. p. 8G5. 

His de rebus eonsrium. Solet conscius vel 
secundo vel tertio casui iungi, quare Lambi- 
nns praepos. delevit. Sed noii minus )>ene sic 
dicitur, quam apud Sal. Cat. 35, 2. conscien- 
tia de culpa. 

§ 4. De vi. Lege Plotia, quod cum telo 
fuisset. Inter sicarios accusabantur, qui ko^ 
minis necandi causa cum telo fuisse argue- 
bantur. 

Erat indicium postulaturus. Indicium est |>o- 
testas publice apud magistratum indicandi fa- 
cinoris socios cum impunitate ct praemiis. — 
Indicium postulare idem esse, quod modo a|>- 
pcllavit fdem publicam postulare intelligitur 
ex divin. ia Caec. 34. 

ludieia fore 3: cx indicio] Vettii multt in 
indicium vocabuntur. 
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Ea no», utpoto qui nihil contoinncro t solemus, non ])crtiinescebanius. 
Hominum (luiilem summa erga nos stiulia siguiticabantur ; sed prorsus 
vitae taedet: ita sunt omnia omnium miseriarum jdeuissima. Modo eae- 
dem timueramus, quam tiratio fortissimi senis, Q. Considii, discusserat; 

5 ea, quam quotidie timere potueramus, subito exorta est. Quid quaeris? 
nihil me infortunatius, nihil fortunatius est ('atulo, quum splendore vitae, 
t tiuu hoc tempore. Nos tamen in his miseriis erecto animo et minime 
perturbato sumus, t honestissimeque et dignitatem nostram magna cura 
tuemur. 5. Pompeius de Cloflio iubet nos esse sine cura et summam in 

10 nos Vwnevolentiam omni oratione signilicat. Te habere consiliorum aucto- 
rem, sollicitudinum socium, omni in cogitiitione coniunctum cupio. Quare, 
ut Numestio mandavi, tecum ut ageret, item at(pie eo, si ])otc8t, acrius 
te rogo, ut plaue ad nos advoles. Kespiraro, si te videro. 


1 toloiittJt ginc indicio corrnjrtclac. — 


Ea nM — non pertimeicrbomus. Acuto de 
his verbis ciisp. Wescnb. Emcnd. p. 67. Pri- 
mum negat ufpole qui cnm indicativo csi»o 
Tnlliannmj tum miratur, ('iccroncin diccro 
HC illa indicia non pcnimc-sccrc, (juitin nihil 
contemnere soJcat, Suspicatur olim scriptum 
fuisse: Ea nos, uipote qui nibil eonlemnere 
toltamwt, uoh [^conteMnebaMUS, ted //<m] perii- 
Mf^scebaMM» 

Oratio Q. Coniidii. Rem narrat Plut. in 
Caos. 14. Qnum enim |>auci senatores in cn- 
riain vctiissont, infro<incntiao oau.-am Consi- 
ditis dixit metum annomin, atque Caesari 
roganti, cur igitur non ipso «juoqnc d<muim 
sorvarct, Mo vero, respondit, senectus metu 
lilicrat; breve enim, quoti superest, vitae spa- 
tium, non niultn eget cautione. 

— exorta eat. Mens scriptoris satis «{«rta 
est. Hoc enim dicere debet, uno j>ericuia 
vixdum remoto gravius aliud exoriri. Sed 
verba multis ditHcultatibns lnl>orant,quas quum 
omnes tollere nequeam indical»o tamen. Pri- 
mum e corrupto fictoque Vettii indicio nulla 
caedet exorta c-^it; <piare u«m male SchutKins 
in priori ficntcntia scripsit: modo cladem cct.: 
deinde disrtisternt pravam continet temporis 
notionem, quam corrigo pro diseutterat ; ea 
scribens diteutaii ; alia. Tertinin, quod mc 
pungit, est quotidie. Tantum enim alicst. nt 
Vettii insidias quotidie timere potuissent, ut 
mntquam tam indisnnm facinus prospicere 
piUniv^cnt. 1 


Quum tplendore citae, f tna koc tempore, 
Kcmo loci sententiatn melius restituit Lnm- 
bino, scrit)Ciis: ium Morti* tempore. In OrelUl 
dubia suspicione: tum quod tempore clli|isiH 
durior est. ()p]X)rtimc Maithiae adduxit simi- 
lem locum dc Horteii.rio iii Brut. 4. Cettif e 
tiia tuo maffi* quam suorum ciciuM tempore Ct 
illiut mortit ojqa/rtunitatem benevotentia — prO' 
tequamur; cui a<ldo aptiorem etiam ex Orat. 
111. 12. Effo vero te, Cratte, quum vitae^re, 
tum mortis opportunitate dioiuo eontilio et 
naium et ertlinclum este arbitror. Cf. quoque 
Vcll. II. 4H extr. 

t Jloneslittimeque et dignitatem nostram 
magna cura tuemur. Gronovins et Knicstus 
ei transponere volclaint autc Arirywff. Kalmtins, 
Syinb. Crit. p. 6 aliud quid iu his Intere sus- 
picoliatur: Aonesfistimeque quietem et dignita' 
fem, cct., cinsqiio vestigia jH^rsccums 'Jljicr- 
schius in Add. p. XIV Aonettitsrme quietem 
et dign. cet. Scd vcrofir, ut Cicero illo lem- 
j)orc dc quiete cogitare potuerit. Scripsit jm- 
tins: honettatemque et dignUatem nostram 
magna eura tuemur, Sacjic ea nomina iungun- 
tnr ct Cicero wl Att. VII, 11, 1 rogat: Ubi 
etf dignitas, nisi ubi honestas ? 

§ 5. Vt plane ad mos advolet. Plaae addit 
vim sententiae. Est sine cessatione, nt expli- 
cat IIandlu.s in Tnrs. IV p. 47<K 
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A'.vr. (J. U. C. 

1. Quum uli((ucm upud te laudiiro tuorum fumilirtri\im, volam illuni 
scire ex te me id feci.sse; ut nuper me scis scripsisse ad te de Varronis 
erga me officio, te ad me rescripsisse eam rem summae tilii voluptati esse. 
Sed ego mallem, ad illum scripsisses milii iUuin satisfacere, non (juo fa- s 
ceret, sed ut faceret. Slirabilitcr enim moratus est, sicut nosti. ‘Ekixrd 
xui — (Sed) nos tenemus praeceptum illud, rag rfov X(t((TOci'- 

T(oy. At hercule altar tuus familiaris. Hortulus, (luani plena manu, (|uam 
ingenue, quam oniate nostras laudes in astra sustulit, quum de Flacci 
])ractura et de illo tempore Allobrogum diceret! Sic liabeto, nec amantius lo 
nec bouorilicentius nec cojiiosius potuisse dici. Ki te lioe serilx-re a me 
tibi esse missum sane volo. 2. Sed quid tu scribas? quem iam ego ve- 
nire atque adesse arbitror. Ita enim egi tecum superioribus literis. Valde 
tc exspecto, valde desidero; neipie ego magis, (piam ipsa res et tempus 
|K)scit. His de negotiis quid scribam ad te, nisi idem, quod saepe? Re 15 
publica nihil desperatius; ii.s, quorum opera, nihil maiore odio. Xos, ut 
opinio et spes et coniectiira nostra fert, firmissima lienevolentia hominum 
muniti sumus. Quare advola: aut expedies nos omni molestia aut eris 
particeps. Ideo sum brevior, ejuod, ut sjicro, coram brevi tcmjiore con- 
ferre, (piae volumus, licebit. Cura, ut valeas. so 


5 aii ipSHMt — 7 no4/i, Jtat 


§ 1. Jd fV/ww seripihse*, f|imm atl nio. Te- 
mere Eruestus illuM mutavit in i/antu. Xeqnc 
.••etj. oflenisionem habet, ut KloU. putabat. 

Mirali/iUr moralM eH o: mores humiius 
snnt miri. Groii. comparat Plauti Truc. I. 
2, 5 ila nunc adolenfente$ morali sunt. 

c^urde xaci Vcr!)a Aiulnmiacbc^ 

apud Eurip. in copi, falmlu v. de Spar- 
lanif» dicta i/ixra xoO<fiv 'jyes;, oXli wav 
fpovoifvrt;^ quae sennonc mico trita 
erant, nt iii proverliit usum transierint. Ea 
Cicero in Varronem convertit, <jui amici s|) 0 - 
ciem prae sc fcrcliat, scil animo minus sin- 
cero erat ct cniidido. Setl quum Varro Poiu- 
]>cii erat amicissimtu nolelmt Cicero honnnis 
ruemu dctc^^crc, memor aiterius prae<-epci 
Euripidei (Phocii. 39C) tat twv x^oxToi/vrciiv 
df(x3tx; 9tf,uv Ita fere hunc locum 

cxpl. Ontnkerus iii Adv. MJsc. cnj». X. p. 525. 
Cf. Casaub. anhn. in Allicn. p. 8. Post nosti 
]ilcnc tnteqnmx) iiissn (inuiovii. Ante hos 
trnru/ni c vett. c«litt. rcvwavi, quo»I sententia 
p«^»lulat, 8t‘<t. 


. Xos trnrmus — 

Quum dr Flacci praetura — diceret, lloo 
i|»o anno (093) L. ValeriitK Flaccus, qni 
j>ractor (,‘iceroni consuli in causa Catilinaria 
ntilcm ojjeram praestiterat, (Sal. Cat. 45. Cic. 
Cat. III. 5), ex Asia quam iirovinciam ol>- 
tinucrat, repetundarum reu.s a M. 'Pullio et 
Q. Hortensio defensn-s est. In ca oratione 
Hortensius qui cognomino Hortati rursus de- 
signatur iiif. IVC 13, 4, in Ciceronis laudibus 
celebrandis multus fuisse videtur. 

Esse missum d: nimtiatuin. De hoc usu mo- 
nucnmt Gron. ct Di-akenh. a<l Liv. VIII. 23, 1, 
imilin tamen aliena adducentes. Opjiortuue e 
Cicerone laud. Fam. V. 20, 1 ubi cf. Manu- 
tius. Att. II. 2. 3. Jd me mittunt. IV. 11. l. 
Ad me mittas rclim. 

§ 2. Quorum opera »rcsp. est des|»erata.** 
Corradu.**. 

Brevi tempore. Non erat, quod nonnul- 
li pleniorem dictionem mutarent, (piac sae- 
pius in epistolis inveintur, v. c. I. II, 3. JI. 
9, 2 bis, IX. G, 1. rhuin similem ('aesaris 
notavit Sclmcidei-us ad 13. U. IV. 33, 3. 
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LIBER III. 


/. {A. U. C. 690.) 

Quum autca maxime nostra iuteresse arbitrabar te esse nobiscum, tum 
vero, ut legi rogationem, intellexi ad iter id, quod constitui, nihil milii 
optatius cadere posse, quam ut tu me quam primum consequare, ut, quum 
s ex Italia profecti essemus, sive per Epirum iter esset faciendum, tuo tuo- 
rumque jiraesidio uteremur, sive aliud ijuid agendum esset, certum con- 
siliiun de tua sententia capere possemus. Quamobrem te oro, des ojie- 
ram, ut me statim consecjuare. Facilius potes, quoniam de provincia Ma- 
cedonia perlata lex est. Pluribus verbis tecum agerem, nisi pro me apud 
10 te res ipsa loqueretur. 


Quoniam dt pTorincia Macedonia pcrlafa lex 
etl. Eadem hora, (jua ('iceroni peruicica, Fi> 
imni Macedonia decreta est, in quam }xi«t 
consulatum abiret. Sest. 53. Atticum ipitur, 
qui in ca redone negotia hal>eliat, cuiuaque 
ideo intererat llonme e»dC, donec ea )nx>vincia 


alicui decreta esset, cui illa commendaret, 
nunc tuto urbem relinquere posse Cicero iu- 
dicabat. Ueetissime haec interpretatur Wie- 
landus: »da der kuenftige Proconsul vun Ma- 
ccdouien bereita emannt ist.'** 


II. {A. V. C. 690.) 

Itineris nostri causa fuit, quod non habebam locum, ubi pro meo iurc 
diutius esse possem, quam in fimdo Sicae, |)raesertiiii nondum rogatione 
correcta, et simul intelligebam ex eo loco, si te haberem, posse iiic Brun- 
t disium referre; sine te autem non esse nobis illas portes tenendas propter 


3 quam /un4«M Sicae — 


litnerix noetri Vibonem vertnis, quo tamen 
non pervenit. Vid. ep. 4 init. 

Quam in fundo Sicae» Error codd. Ms«!. i* 
fundum corrigi, non defendi et propagari de> 
bebat. Cf. Wesenbergii Obaa. erit, in Seatia- 
nam p. 27, qui multa similia menda tollit. 

Sicae. Ciceronis amicus, qui cum Brundi- 
sium comitatus est, inde vero discessit. Fam. 
XIV. 4, G. Extremo vitae tempore apud eun- 
dem tanquam domi suae fuisse testatur inf. 
XVI. 6. 1. 

yondum rogatione correcta. Perlata lege, qua 
ei, qui cires Romanos indemnatos interemis- 
set, aqua et igni interdiceretur, P. Clodius 


! noniinatim tulerat dc Cicerone. Ea rogatio 
j per trinundinum pro|K>iicnda erat, priusquam 
1 ]>crferri poterat. Interca aliquid addi demive 
poterat, ut in hac ij>sa lege spatium, quo Ci- 
cero ah urbe abesset, e correctione brevius 
factum videtur, quam a latore scriptum fue- 
rat, Vid. cp. 4. 

Me B. referre. Xon opus videtur Malaspi- 
nae correctione, Buthrotum pro Brundisio re- 
ponendum censentis. Cicero rationem reddit 
amico, cur Vibonem se contulerit ct non sta- 
tira Brundisium, unde in Graeciam profecturi 
solvere solclvant. 

Illas paries. Epinim el Aclmiam (Cf. 8, 1. 
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Autrouiuin. Nunc, nt ad te antea ncripsi, ai ad nos veneris, consilium 
totius rei capiemus. Iter esse molestum scio, sed tota calamitas omnes 
molestias liabet. Plura scribere non possum, ita sum animo perculso ct 
abiecto. Cura ut valeas. Dat. vi. Id. Apr. (ad) Naris Luc. 

4 .if/r. Narii itfC. 


IMatic. D8), ijiiac ro^ioncb mm plonac cnuit 
iniiuii-orum, in quibus P. Autronius Pactus, 
prioris coniurationis Catilinae ]mitice[Hi, Sal. 
(.'at. 18, et quum iam consul dcsi^iatu.*i erat, 
ambitus damnatus. Sull. 1. Paties dicnnttir 
regiones, ut Fam. X. 11, 2. XII. 5, 3. 7, 2. 
p. Mur. 89. 

Tota caiaMtfas omnes moUstias habet. In 
Jiis mendum sibi visus detexisse Wcsenbcr- 
gius liinend. p. 94 8cri|isit tanta calami- 
fas, comp. 10, 2. Ecquod tantum waluat est^ i 
qnod in nU(X calamitate aon sit. 8, 2. }ler tam ^ 
misernm est quidquam, quod non in nostram i 
fortunam cadere videatur. Sed i>acc doctissimi ^ 
viri dicam tota mihi non alwurdum videri. | 


Xon almimlc bspiitur, qui dicit: omnia inalu, 
(piibus laboro, plena sunt molestiarum. Aupd 
hoc idem inest in verbis, lU in codd. ser- 
vantur. Mcciim facere video McuUnemm in 
Anu. Pliilol. 89, p. IfiG. 

(dd) Naris Lue. In Lucania inter Silarum 
et Crataeim tl. tabula Peutingeriana recenset 
Xares Lucanas, quo Cicem Uoma Vibonem 
petens fmdlc })cn’enii'e potuit. Accedit autem 
haec lectio pn>ximc ad scripturam cod. Mcd. 
Ilobius edidit in oris Luc., quem multi edito- 
res setmti sunt. Sed Cicero potius scripsisset 
in fitnbnt Lucaniae, In Salustii hist. fragm. 
Vaticanis, coi, VI. 1. 13 sq. similiter logitnr 

.^D. N . RIS UJCAXAS. 


III. (A. U. C. 696.) 

Utinam illum clicm videam, quum tibi agam gratias, quod me vivere 
coegisti! Adlrac <iuidein valde mc poenitet. Sed te oro, ut ad iiu; Vibo- 
nem statim venias, quo ego inultis de causis converti iter meum. Sed eo 
si veneris, de toto itinere ac fuga mea eonsUium capere potero. Si id s 
non feceris, mirabor, sed conttdo te esse facturum. 


Adhuc quidem valde we jioenitet. C»h 1. Mcd. 
habee equidem, quoti defendunt ITamUiut, Turs. 
II. p. 128 et Hoftnanmis in sci, epist- 1. p. 
5C sq. Kgo recte h. 1. quidem emendatum jmto 
ct in Xm. 2(>, 1. Ei quidem pro equidem. In 
eailem epUt. 2. Equidem credibile non est 
quantum scribatu apparet iungenda esse equi- 
dem serihaht. 


Vibonem. 0))ptdum BriiUionim a Locris con- 
ditum, nlun Hippo, jiostca Vibo Valentia ai>- 
pcllatum. Plin. li. N. III. 73. 

MvHis de cautis. Primariajn causam fuisse, 
ut indo in Siciliam traiiceret, aj>paret e Plane. 
95. Cf. Plut. in Cic. 31 sq. 

Mirabor o; milii ins|>eralnm accidet. Fari 
vi legitur compositum admirari IX. 11 A., 1. 


IV. {A. U. C. 095.) 

Miseriae nostrae potius velim quam inconstantiae tribuas, ijuod a Vi- 
bone, quo te arcessebamus, subito discessimus. jVUata est enim nobis ro- 


A VihoH€ — diicemmut. Oppidorum nomi- j S»l. lug. 01, 1. Rcisig. Schol. § a35. Cicoro 
Ilibus nddilur [.raepositio, <iiium non o.\ ipsa | non fucral in oppido, sod in fando Sicac. Cf. 
urbe, ted n viciailale disceditur. Cf. KriU. ad Tlanc. 06. 
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gtitio de peniicie mc.i, in qua, quod correetum esse audieramus, erat 
eiusmodi, ut milii ultra ([uadringeuta milia liceret esse. Illo (|uum ]icr- 
veiiire non liceret, statim iter Brundisium versus contuli ante diem roga- 
tionis, et ne Sica, apud quem eram, jieriret. Melitae esse non licelmt. 

6 A'unc tu projiera, ut nos cousequare, si modo recipiemur. Adhuc invita- 
mur benigne. Sed, quod siquircst, timemus. Me, mi Pom|)oni, valde poe- 
nitet vivere; (pia in re apud me tu plurimum valuisti. Sed haec coram. 
Fac modo, ut venias. 


4 ire* et Sica — ibkl. periret el piod Melitae — 


Vt m. vitra quadringenta milia liceret etse. mu uiagtiifuda. Kune quod iti Mod. i»rima 
IMutarchus in Cic. refert in ru^tiono fuU«e, iiiunu «eriptum est ilhc fmrecHirem non licere 
iie quis Ciccmncm tecto rocii^crat intra ([uiii> ct periran Melitae reputans, haec sic curri- 
;;cnta miiia ab Italia. Dio US, 17 tria milia penda cciisoo: lUuc ut pervenire mihi liceret, 
8eptii)|;cnta quinqua|;;inta stadia nominat, sc<l etatim iter Br. r. contuli ante diem rogationis, 
ab urtxi spatium iucipiL Lc^;e con*ecta bre- et ne Sica — periret. Melitae esse non licebat. 
vius s|iatium detinitum e«t. Similiter edixit | Manifestam intcrjiolationeut manus secundae 
(•nliiniiis, iit I.<ainia ab urbe abesset milia rv. et quod non amplius recepi. 
jiOMmum ducenta. Sest. Ante diem rogativuis. a: ante dicm.qno lex 

Illo quum perreuire non liceret, //fu indicari feretur. Cf. Flor. 111. 14 postquam dies roga- 
tines ic^ praescriptos vidit Monutius, sed I tiouis aderat. Ascou. p. &7 ubi legis ferundae 
editores reliquas difficultates mm attinent, j dies venit. Male Corradus interpretatur • diem 
(jnraUmius tui 1’lanc. ‘JG verba sic correxit: rmibi a<l tliscedcndum iu rogatione constitu- 
Illtc («pud Sicamj quum permanere non lice- | tum." 

i-ut, ceu Mihi oliin in mentem venit: IHo \ Melitae esse non licebat. Haec enim insula 
quum mari perrenire non liceret, coli, hoc loco I jnnpius C'CCC milia passuum ab Italia dis- 
Plancinnac: maritimos cursus praecludebat hie- i talwit. 

y. {A. U. C. 606). 

Terentia tihi et saepe et maximas agit gratias. Id est mihi gratissimum. 
Ego vivo miserrimus ct maximo dolore conficior. Ad te quid scribam, 
nescio. Si enim e.s llomae, iam me assequi non potes; .sin es in via, 
6 quum eris me a.ssecutus, coram agemus, ijuae erunt agenda. Tantum te 
oro, quoniam me ipsum semper amasti, ut ecalem amore sis. Ego enim 


0 oro ut, — eodem amore sis — 


fico miserrimus. Cf. Fain. XIV. 1, 3 bea- 
tissimi viveremus. Ter. Eun. V. 8, l ecquis me 
pivit /ortumlior? In Ius vicere pro .esse po- 
nitur. 

Me ipsum sem]>er amasti non splendorem, 
o])C5, gratiam, sed rminium. Comparavit haec 


verba cum similibus apud Taciu Aiin. II. 71. 
Ilist. I. 15 Fetersen laudatus a KieslLugio 
od Tac. Ilist. 1. c. — ut, quod in Mcd. post 
oro ct ante eodem ponitur, perpaucis vocibus 
’ intcricctu», non poterat iterari. Priori loco n 
' librario temere additum videtur. 
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idem .sum: inimici mei mea mihi, noii me ipsum ademerunt. Cura ut 
valejis. T)at. iv. Id. Apr. Thurii. 


Inimici Mci mea mHi. Voc. mei Kraeslo noii Inri eninpeiviiiim mt pni i/e Thurino. Seil lir- 
siue caU8» suspectum paene delevi. Iwm quotjuc apitcilari Tiurinin Mela dwet 

IT Id. Ita recte scri|*it Orcllius e noces- II. 4, 70 et Steph. dc llrli. in voce et geniti- 
.saria forradi correctione, quum haec epistola vus loci, ulri epistola scripta est, firmatur ].ln- 
biduum certe p<»8t secundam data sit. In (val. ribns Iwis huius lihri. A''id. epp. 3, 7—10, 
llisitano est VI Id. li, 14, 20 — 22 subscriptiones. Temere geni- 

1'hKrii. Fortasse seriliemlum cum Klotiio j tivi in alilat. mutantur in subscr. cp. 3, iib. 
Thnriij, aut qinjd cmld. (iraevii et Hisp. dant ' 1 ad Q. fr. et II. 16, 1. 

VI. (A. V. C. fiOfi.) 

Xon fuerat mihi dubium, tpiin te Tarenti aut Brundisii vi.surus e.ssem, 
idque ad multa iiertinuisset, in eis, et ut in Epiro consisteremus et de 
relitiuis rebus tuo consilit) uteremur. Quoniam id non contigit, erit lioc 
fluoque iu magno numero nostrorum malorum. Xobis iter est in Asiam, t 
maxime C)zicum. Meos tibi commendo. Me vix miseretiue sustento. Dat. 
XIV. Kal. Maias de Tarentino. 


3 ^eriinxtit i in fit, ut ei — 


PerH»ui*tei . Recepi corr. Medicei. Perfcc- I 
tum jtertinuii tiuloecum c«t ; scribi )K>ter8t I 

perimebat. 

Et nt — et. Plerique cditt. post Mnmuiuin 
«/ et — et «cripeenint. Sed parti<rula »1 mniin- 
que membrum relereiKta non raru ingeritur 
priori. Cf. ilofmBiin. nd h. ). 


XIF^ Kal. Mai. Graevius in errorem duciiiii 
8 Manutio, qui hanc epiaudam jxwt sequuii* 
teiu dataiu putaluit, malo cuttunciidat vilium 
libri Helmstatliensis VIII Kal. Mai. — I no 
die facile ex aj^ro Tarentinu Brundiaiiim ve- 
nire (Kitcrat. Cf. Griilieri disp. cit. p. 4. 


VII. (A. U. C. fi 96.) 

1 . Brundisium veni a. d. xiv. Kal. Maias. Eo die pueri tui mihi a te 
literas reddiderunt; et alii pueri post iliein tertium cius diei alias literas 
attuleriiut. Quod me rogas et liortaris, ut apud te in Epiro sim, volun- 
tas tua mihi valde grata est et minime nova ; t sed eonsiliuin mihi quidem j 


5 sed ut consilium — 


§1. Brundmumeeni.Vlanc.QI. Biunditium 
reni rei potius ad moenia accessi. Urbem uuam 
mihi nmirissitttam declinari, quae se vel exsriudi, 
quam e suo eomjJeru ut eriperer, facile pate- I 
retnr. Iu hortos me M. Laenii Flacci conlHli, 

♦ Eed consilium. Sic habet «Mcd. ct mox 

I. 


I sed itineris causa, uM in uno Oxtm. ct Ilelmst. 
sic est, quixl amplet^tnninr, qui scribunt: sed 
ut consilium mihi quidem optatum — sic iliue^ 
ris Causa, lIofinanniiK: ct eonsiliuin —— possum, 
hssct — noM amara ; sic, itineris causa cct. 
Malo cum aliis corri;rere: F.$set consilium — 
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ojjtatum, si liceret ibi omne tempus consumere; odi enim celebritatem, 
fiipo homines, lucem adspicere vix possum; esset milii ista solitudo, prae- 
sertim tam familiari in loco, non amara; sed itineris causa, ut devorte- 
rer, primum est devium, deinde ab Autronio et ceU^ris (juatridui, deinde 
E sine te. Nam castellum munitum habitanti mihi prodesset, transeunti non 
est necessarium. Quislsi auderem, Athenas ])eterem. Sane ita cadebat, ut 
vellem. Nunc et nostri hostes ibi sunt et te non habemus et veremur, 
ne interpretentur illud ipioipie oppidum ab Italia noii satis abesse; nec 
scribis, ipiam ad diem te exspectemus. 3. Quod me ad vitam vocas, unum 
10 efiieis, nt a me manus abstineam ; alterum non ]iotes, ut me non nostri 
consilii vitaeijuc poeniU‘at. Quid enim est, cpiod me retineat, |)raesertim 
si spes ea non est, quae nos prolieiscentes prosequebatur? Non faciam, 
ut enumerem miserias omnes, in (juas incidi per summam iniuriam et sce- 
lus non tam inimicorum meorum quam invidorum, ne et meum maerorem 
15 exagitem et te in eundem luctum vocem, lloc allirmo, neminem unquam 
tanta calamitate esse allectum, nemini mortem magis optandam fuisse; 
cuius oiijictcudue tempus honestissimum praetermissum est. lleliqua tem- 
pora sunt non tam ad medicinam quam ad tinum doloris. 3. De re pu- 
blica video te lailligere omnia, (piae jiutes ali(piam spem mihi posse af- 
so ferre mutandarum rerum ; (|uae quamquam exigua sunt, tamen, quoniam 
placet, exspectemus. Tu nihilo minus, si properaris, nos conseipiere. Nam 

a j/r, itiaeru caitut, tlfveriereui — C petere, eaee — IS mm suat iam ad tuediciaam ted 
ad — 


9ed it. cavia ne vcrlunn et tIcterioriJtUfi 
libriis {>lu!< tribuatur, quam Modtcco. 

(.'elfbritafeui. Cf. l‘J, 1. Celebritati upp. no- 
litudo Xn. Fani. XIV. 1, 7 plenius 

didtur loci cilebrifag. 

Itineri* cama 9: non m niti maneam, sed 
jK)»it brevem oommnrntionein alio proHciscar. 
T>eiiide scri|*si ut dewrtcrer proxime atl Mc«I., 
e quo notntnr dicorterer. Ii Iam fonnam tuetur 
Vaticanus u}Kimus libor in orat. pn> Foiit. 19. 

Quatridui iter abent, quod non satis tu* 
tum videbatur. Similem usnni {genitivi in 
tcm|M>ris spatio indicando deprehendes infin 
V. IG, i {cuitra) quae aberant bidui Ct 17, 1 
a tfuibu* aberam bidui. Kum explicuit Han«c 
ad Heisitpi scholas, adn. ri41. Varia ar;^* 
menta recto adenintur partteuiis deinde — 
deinde. Ct*. p. Hosc. Am. 130 cmn adiiot. 
Matthiae. 

Athenae malo 1'rsiiius nomen oppidi alicu« 
ius ignobilis cskc pnta^jnt, peius SchuUltts 


mutavit .ichaiam. Nam st hoc verum esset . 
quo innc referres verba Hltul quoque Of^dam f 
>Ton solet Ciceni Atlicuas vrK'arc ojifndum^ nt 
fecit Cont. Nc|) 08 . Vid. Bremius ad Milt. 4, 2. 
Quod deinde dedit ITrainus: Quodti audereut 
A. petere, *ane ita radebat, ut reltrm conciti* 
niuH est. Sed (piod cum liliro Meti. scri{Mii 
magis convenit animo acriltcntis |>erturltato. 
Cf. Meutxner l. c. j>. 1G7. 

I 2. Spe* — quae no* proJiri*eentes proteque- 
. batur, fore ut brevi magna cum gloria revn- 
■ caremur. Cf. ad Q. fr. I. 4, 4. 

Reliqua tempora eunt non tam ad medicinam, 
I quam ad finem dolorie. (Ita cod, Med. optime) 
.■): tptod sn|icrest non potest dolori rcmctlium 
arterre, solum poterit helietaro dolorem. Eeee 
ad aliquid pm aptum e*se ad aliquid txexnpYxe, 
! illustrat Uaiid. iu Turs. I. p. 117. Cf. Att. 
I VI. 1, U. 

I § 3. Nihilo Mittu*. Cogitatione addas: etei 
Romae e*. Cf. cji. 5. 
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aut accedemus in Epirum aut tarde per Candaviam ibimus. Dubitationem 
autem de Ejiiro non inconstantia nostra allcrebat, sed (jUo<l de fratre, ubi 
eum visuri essemus, nesciebamus. Quem quidem ego nec (pio modo visu- 
rus nec ubi dimissurus sim, .scio. Id est maximum et miserrimum mea- 
rum omnium miseriarum. Ego et saepius ad te et ]dura scriberem, ni.si » 
mihi dolor meus quum omnes jiartes mentis, tum maxime huius generis 
facultatem ademisset. Videre te cupio. Cura ut valeas. Dat. prid. Kal. 
Mai. Brundisii. 


(Jandatiam. Illyriae regionem montaunni, ; no Quintum s 8c digredi non posset. CT. cp. 
cuius memio tit apud Siraltonem Vil. 7, 4 1 et ml Q. fr. I. 'd, 4. 

et 8 et in Plinii H. N. III. 14o. Muiestuin ParUt uteMli» et aHimi juiriet jilures sunt 
iter per de»erta Vandavine signitirat Sciicca ' memoria, iudicitiin, cupiditas, alia. Cf. C. ic. 
in ep. 81. l Tuse. IV'. 78. do Uopb. 1. tiO. Fin. II. 113 ot 

(^uem quidem ego nee quo modo risurus nee ^ 115. p. Cael. 59. 
uh dimissurtts sim. scio. Arrisit oliiti milii Pii | Huius geuerU facnliatem 3: scriliemii facul* 
leiHio uee quando notantis ure [quo') modo. ' tateni. Similiter Fam. II. 1,1. Hoa rereor,ne 
Seil mutatio non necessaria C.st, iieijue u&i ex non sortiendo te expUam^ praesertim si iu eo 
uti ortum puto. Metuebat enim Cicero ne genere studium meum non asper/utiere. Plura 
animo ipse abiecto a fratre ailspiceretur; tum ; collegit \’’urstiu6, du Latinit. sel. p. l'J n;q. 

nil. (A. U. C. 690.) 

1. Brundisii proficiscens scripseram ad te, (pias oli causas in Epirum 
non essemus profecti; i|Uod et Acliaia prope esset, plena audaci.ssimorum 
inimicorum, et exitus difficiles haberet, (luum inde iirolieisceremur. .Vcccs- 
sit, quum Dyrrliaehii essemus, ut duo nuntii afferrentur, unus, cla.sse fra- o 
trem Epheso .Vthenas, alter, pedibus per Macedoniam venire. lta(pie illi 
obviam misimus Athenas, ut indo Thessalonicam veniret. Ijisi jmieessi- 
inus et Thessalonicam a. d. x. Kal. lun. venimus, nc(jue de illius iti- 
nere ()uid(iuam certi habebamus, nisi eum ah Epheso ante ali(pianto 
liTofectum. i. Nunc, istic (piid agatur, magno ojiere timeo. Quaimpiam m 


§ 1. lirundisii — scripseram ad te, Rriin- 
«lufiuin venit a. d. XIV' IvaI. MaiuK, C]>. kU)>. 
1, ibi fuit dies XIII apud M. Caeniuin FIm'* 
<*um, Fam. XIV'. 4, 2, itm^uu pmfcx-lus est 
pridie Kal. Maia<i, i^iso illo die, quo et ad 
Attiemu et ad Terentiam epistolaa citatas 
8cri|«sit. Quod autem iu ilia ad u.xorcni epist. 
§ 3 luitur, Brundisio profecti sumus a, d. V 
Kat. Mauss, (pmiu ita explicari non p«jsait, ut 
per ventofl adversos redire coactus fuerit et 
post quatriduum deiiuo sit profectus, sine 
nlla dubitatione corrigendum est a, d. 11 u: 
pridie. C-f. Orulicnib L c. 

Accessit — ut duo auntd nj‘erreaiur 3 : prae- 


terea duo nuntii allati sunt, rei, nt Horaani 
l<Mjuel>autur, fs4'tuin est, nt aderrentur. NtH 
tavit dc bac re Kuluicnia ad Tustv 1.43, quid 
discrindiiis caset inter bnmt crinstrurtioncm et 
accedit^ quod cum indicativo l>eiic monens. 

Quum Dgrrkachii essemus, Haotr civitas, quam 
hcmper defenderat, Fani. XIV'. 3, 4, erat in 
eius lide, Plane. 07. Kxounte mense Novem* 
bri eodem rotilit, Fam. XIV'. 1, 7. 3, 4. Att. 
III. 22, -1. 

Pedthus — venire n: terra iter facere. Cf. 
I Att. V'. 0, 1. V'atin. 12. Piut. in Cic. 20 
' rri^r iropni/735ei. V'al. Max. I. fi, 7. 

I § 2. fstic in co loco, ubi tu c», Unmac. 

0 * 


Digitized by Coogie 



132 


EP. AP T. POMPONIITM ATTICUM. 


tu altera epistola scribis Iii. Mai. audiri fore, ut acrius postularetur; altem, 
iam esse mitiora. Sed haec est pridie data ipiam illa ; (pio conturbor ma^s. 
Itaijue, (pium meus me maeror ([uotidiaiius lacerat et conficit, tum vero baec 
addita cura vix milii vitam relirpiam facit. Sed et navigatio perditlicilis 
i fuit, et ille incertus, ubi ego essem, fortasse alium cursum petivit. Nam 
Phaetho liliertus cum non vidit; vento reiectus ab illo in Macedoniam, 
Pellae mihi praesto fuit. Iteli(pia (luam mihi timenda sint video nec (piid 
scribam habeo et omnia timeo; nec tam miserum est ([uiiUpiam, (piod 
non in nostram fortunam cadere videatur. E(piidem adhuc miser in maxi- 
10 mis meis aerumnis et luctibus hoc metu adiecto maneo Thessalonieae 
susjieusus nec audeo (|uid(piam. 3. Xiiiic ad ea, (piae scripsisti. Trypho- 
nem Caecilium non vidi. Sermonem tuum et Pompeii cognovi ex tuis li- 
teris. Motum in re publica non toutum ego imiiendere video, (piantuin 
tu aut vides aut ad me cousolaiidiim allers. Tigrane enim neglecto sub- 
is lata sunt omnia. Varroni me iiilies agere gratias; faciam, item Hypsaeo. 
Quod suades, ue longjus discedamus, dum acta mensis Maii ad nos |ier- 
ferantur, puto me ito esse facturum; sed ubi? nondum statui. Atijue ita 
perturbato sum animo de Quinto, ut nihil queam stotuere. Sed tamen 
stotim te faciam certiorem. 4. Ex epistolarum mearum incoiistaiitia puto 
la te mentis meae motum videre qui, etsi incredibili et singulari calamitote 
alllictus sum, tomen nou tam est ex miseria (piam ex culpae nostrae re- 


1 (ua altera — 17 ied ubi^ nondum statm. 


Vi acrius postularetur. Q. fratrem provincia 
decedentem rcpotundaruin reum facere c‘ou* 
stituerant, ut uemo c Ciceronis domo cala- 
mitatum immunis e&bet. Q. fr. 1. 3, 5. 4, 5. 
Att. IU. », 1. 17. 1. 

Alium cursum psUrit. Ne^verat Beutlciuii 
ad Uor. Cann. I. 34, 4 cnrsum eM<e ipsam 
rtkfM, sed ]>er viam decursionem, quem <iocte 
cfutavit Peerlkampiub aid 1.1. u&us hoc loco 
et versibus, qui le^pintur li. 3, 3. 

§ 3. Tiyrane neglecto. Ascon. in Milon, p. 
47 scq.: Vompeius fiost triumphum Mithridati- 
cum Tigranis ftium in catenis deposuerat apud 
Flavium senatorem : fui postea cum esset prae- 
tor eodem anno, qua tribunus pl. Clodius^ petiit 
ab eo Clodius super coenam, ut Tigranem ad- 
duci iul/eret, ut eum videret. Adductum collo- 
cavit in conriviuM, dexn Flavio non reddidil. 
Tigranem dimisit et habuit extra catenas, nec 
repetenti Pompeio reddidit, postea in narem 
deposuit ei cum profugeret Ule, tempestate de- 
latus est Anlium. lude ut deduceretur ad se 


Clodius Sex, Clodium — misit, gui eum redu- 
ceret. Flavius quoque re cognita ad diripien- 
dum Tigranem profeelus est. Ad quartum la- 
pidem ab urbe pugna facta est, in qua mul/t 
ex utraque parte ceciderunt, plutes tamen ex 
Flavii cct. Breviter eandem rem attigit Pliir. 
in Pomp. 48. Tiypdvnv tov 

iI;ki (IvXa»(? oc) oiiv auTw. Ci- 
cero moleste fcreiuii Ponijicium hoc ne^Hgen:. 

Item Ugjisaeo. P. Plautius Ilypsaeus, qni 
i Pomjieii quaestor fuerat, Aacon. in Milon, p. 
I 36, ut M. Terentius Vanv», videl>atur illm» 
I Ciceroni conciliare poe&e. 
r Sed ubil nondum statui. In his verbis di- 
stinguendis seenti sumus A. G. Zuiuptiimi in 
disp. de Cic, ad Brut. epUtt. p. 13, l. Thier- 
schius soloecismum tollere volebat scribendo: 
sed dubius nondum statui. 

§ 4. Qui non tam est — com/nofus. Quis ita 
loquitur: mentis meae motus est commotus? 
Indiguum certe Cicerone. Scripserat: qui — 
non tam ex miseria — stan comniotuT. 
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cordatione commotus, (.'uius eiiim scelere impulsi ac proditi simus, iam 
profecto vides; atipie utinam iam ante vidisses neque totum animum tuum 
maerori mecum simul dedisses! Quare, quum me afflictum et confectum 
luctu audies, existimato me stultitiae meae poenam ferre gravius quam 
eventi, (juod ei crediderim, quem esse m^farium non putarim. Me et meo- i 
rum matorum memoria et metus de fratre in scribendo impedit. Tu ista 
omuia vide et guberua. Terentia tibi maximas gratias agit. Literarum 
exemplum, quas ad Pompeium scri])si, misi tibi. Dat. liii. Kal. lunias 
Thessalonicae. 


CttiM enim iceUre oet. S»«pe |icr hoc tem* tu\ Q. fr. I. 3, 8. Quo» Iocob qoi cum iiofuro 
pus queritur in tAnta.s »e calamitate» incidisae | comparaverit^ iT>telli(;ct haco aU mium Ilor- 
]»celere non tam inimicorum, quam inviflomm, , ten»imii pertinere. Post TViciamliim accurate 
h. 1. 7, 2. 9, .2. 13, 2. 15, 2. 19, 3- 20, 1. haec persecutus est Ltizacius in disp. de Q. 

Q. fr. I. 4, 1. Fam. XIV. 1, 2. Hic vero Hortensio, p. 61 — 70, llorten.sii adversus Tui* 
<|uura de.ripnct certum aliquem hominem, a Hi criminationes strenuus vindex, 
quo proditus sit, operae pretium est inqni- Erenii. Notetur ustis huius vocabuli in siiig. 
rero, in quem haec maxime cailant. Pleriquc niiin. rarior. Fam. 1. 7, 5 Me<I. primam dat 
intt. Pompeium notari dicunt. I‘erperam, si er evento, mox ex erentv, (ut Att. I. 16, 3) 
quid vidof». A Pomfiein desertus erat, sed | ut illud corrijrendnm vifleatur. Nam librarii 
nliomin consilio ad proHdsccndmn impulsus, terminationeui voce, in m sac|>e in o muta- 
Princepe iii his, ut vidit Wielandus atl h, 1., runt. Vid. Drak. ad Liv. l. 15, 7. Dc eveiUi 
Hortensius, cuius ofiera, insidiis, scelere pe* et eventue discrimine disp. Scvffertns ad Lael. 
riisae se scribit cp. 9, 2 ct a qao sceleratis* p. 76. 
sime insidiosissiraeque tractatum sc queritar 

IX. {A. U. C. 696.) 

1. Quintus frater quum ex Asia discessisset ante Kal. Mai. ct Athc- 
iias venisset Idib., valde fuit ei properandum, ne quid absens acciperet 
calamitatis, si quis forte fuisset, qui contentus nostris malis non e.sset. 
Itaque cum malui properare Bomam quam ad ine venire, et simul — di- i 
eam enim, quial verum est, ex quo luagiiitudincui miseriarum mearum 
|)erspiccre possis — animum inducere non potui, ut aut illum, amantis- 
siinuiii mei mollissimo animo, tanto in maerore adspicerein, aut meas mi- 
•serias luctu alRictas et perditam fortunam illi ollerrcm aut ab illo adspici 
jwterer. Atque etiam illud timebam, quod profecto accidisset, ne a mc lo 
digredi iion |)Os.set. Vcr.sabatur mihi temj)Us illud ante oculos, ([uum ille 
aut lictores dimitteret aut vi avelleretur ex complexu meo. Huius acer- 
bitatis eventum altera acerbitate uuu videndi fratris vitavi. In hunc me 
casum vos vivendi auctores impulistis. Itaque mei peccati luo poenas, 
d. Quamquam me tuae literae sustentant; ex quibus, quantum tu ipse is 


§ 1. Miierias luctu abiete* vnost calami- 
tates. quas liictus reddit graviores. 


§ 2. Quantum tu ijne nueres, o: qiiam par* 
vain Iu speiu habeas. Saepe quantum restric- 
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speres, facile perspicio. Quae quidem tamen nliciuid liabebant solatii ante 
iiuain eo venisti a Pom])eio: »Kuuc Hortensium allice et eiusmodi viros.” 
Obsecro, mi Pomponi, nondum perspicis, quorum opera, quortun insidiis, 
quorum scelere ijerierimus? Sed tccum liaec coram agemus. Tantum dico, 
6 quod scire te i)uto; nos non inimici sed invidi ]>erdiderunt. Anne si ista 
sunt, ([uae speras, sustinebimus nos et sj», qua iul)es, nitemur. Sin, ut 
inibi videntur, intinna snnt, ipiod optimo tempore facere non licuit, mi- 
nus idoneo fiet. S. '1’erentia tibi saepe agit gratias. Mihi etiam unum de 
malis in metu est, fratris miseri negotium; (juod si sciam cuiusmodi sit, 
ui sciam quid agendum mihi sit. Me etiamnunc istorum beneficiorum et li- 
terarum exspectatio, ut tibi placet, Thessalonicae tenet. Si quid erit novi 
allatum, sciam de relicpio quid agendum sit. 'I'u si, ut scribis, Kal. lun. 
Roma profectus es, projiediem nos videbis. Interas, quas ad Pompeium 
scrijisi, tibi misi. Dat. Id. lun. Thessalonicae. 


tive iMmitur. Cf. «itUt. Puiiip. VIII. 12 I). mui sihi iiiferendHe. Mortis u|>peteiida« tem- 
extr. XI. 13, 1. 'rutte. V. 107. lam vero f4*i» ptis lumetititi^iiiium praeiernus«nit (ep. 7, 2, 
lium qnantum dentum a perpetua peregrinatii/ne ad (I. fr. 1. 3, 4 UUIU atibup id civiinto 
differt. l>e sbiiiU usu v. tantua vid. Mattii, ad uuiir tale rxeinus i^^nHvine tri)>uer«tur. 

Maiiil. fl, 14, 1 Quml Mod. dat optimu genere non dcl»et d«- 

A Pompeio ot jK>«ttjuam do Toinjieio 8cri|v ^ feiuU. Rectu emendatum e»t tempore, Cf. San- 
seras. Indicat ordinem, qm> hi epistola alte* tenius ad Catulli olet;. a<l Manlium v. 52. 
rmn excipiat altenim, in (|ua re solemiiis umt § 3. latorum bene/ieiorum, - I;;nota illa bo* 
usus praep. ab. i iicHda, nec quisquam interpretum otTenditur. 

Si» » i»Jirma sunt. Kp. sc<|. 1. Si» ista — ^ 1*uto scrih. comitiorum o: ut M'iani, qui ma- 
evanverint. Quod eodd. noti dant ai» — frma patratus in proximum anuum desi(;nati sint. 
$n»ty tum demum jiniliari jK»ss€t, si additum ll<x: coiilirmatur ep. 12, 1. Spem ostendis se- 
esset mata. Ut Fam. XIV. 3, 1 si» haec mata eundum comitia, ci ep. 13, 1." 1. F. Grono* 
fixa sunt. vius. Non assentior vim summo. Beneticia 

(^uod fiet. Tecte indicat consilium ma- ! nobis ignota ab Attico ostendi poterant. 

X (A. V, a 696.) 

1 . A< ta quae essent usque a. d. viii. Kalend. lun. cognovi ex tnis 
literis. Reliqua exspectabam, ut tibi jilacebat, The.ssalonicne; quibus alla- 
tis facilius statuere jiotero, ubi sim. Nam, si erit causa, si quid agetur, 
s si spem videro, aut ibidem opperiar aut me ad le conferam ; sin, ut tu 
scribis, ista evanuerint, aliquid aliud videbimus. Omnino adhuc nihil mihi 
significatis nisi discordiam istonim ; quae tamen inter eos de omnibus po- 
tius rebus est quam de ine. ltn((ue, quid ea inibi prosit, nescio. Sed 
tamen, quoad ine vos sjierare vultis, vobis obtemperabo. 2. Nam (|uod 

§ 1. Significatis. Atticus ut nlii, qui cum j § 2. Tam ex amplo statu, fam ia bona causa 
dc rebus, (|uoo in urbe agerentur, curtiorem H. 1. scriptura codd. deteriorum Heimst. ct 
faciebant. Ball. a Grnevir» allaui pmesiaru videtur libri 
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mc tam saepe et tain veliemeuter obiiirgas et animo infirmo es.se dicis, • 
quaeso, ecquod tantum malum est, quod in mea calamitate non sit? ec- 
quis umiuam tam e.x amplo statu, tam in bona causa, tantis facultatibus 
ingenii, consilii, gratiae, tantis )>racsidiis bonorum omnium concidit ? Pos- 
sum oblivisci, qui fuerim? non sentire, (jiu sim? quo carcam bonore, qua t 
gloria, quibus liberis, quibus fortunis, (juo fratre? quem e.go — ut no- 
vum calamitatis genus attendas — (ptum i)biris facerem quam mc ipsum 
scmpcr(|uc fecissem, vitavi, ne viderem, ne aut illius luctum stpialoremque 
iispiccrem iiut me, (piem ille florentissimum reliquerat, jicrditum illi alllic- 
tumque olfcrrem. Mitto cetera intolerabilia. Etenim tletu im|)cdior. llic m 
utrum tandem sum accusandus, riuod doleo, au, quod commisi, ut haec 
aut non relinerem — (luod facile fuis.set, nisi intra parietes meos dc mea 
[lernicie consilia inirentur — , aut certe vivus non amitterem? 3. llaec 
eo scripsi, ut jiotius relevares me, quod facis, (juam ut castigatione aut 
obiurgatione dignum putares, coque ad tc minus multa scribo, ijuod et is 
maerore imiiedior et, quod exspectem istinc, magis habeo, quam (juod 
ipse scribam. Quae si erunt allata, faciam te consilii nostri certiorem. Tu, 
ut adhuc fecisti, (|uam iilurimis de rebus ad me velim scribas, ut pror- 
sus ne (juid ignorem. Dat. xiiii. Eal. Quint. Thessalonicae. 

.Med. varietttli ertemjito a siatu in dona caustt. 13, 1, quoe laudat Maiiutius ad Arch. K. Add. 
Taat prac|kO!.iuoiic ah adicetivo separatum li- h. 1. 12, 1. 

hrartum otrendi.sse videtur. Sed tum raro hfM,* VtVHx non ainillernm .i; nou aliter cpiatu 
fieri dtjcuit Madv. ad Cie. Kiii. p. OGO. morte mea amitterem. (2ui uc;;atioiii nnac 

Ilie ufntm tendent^ eet. luest iu verhis do- substituerunt, seuteutinm lix:i depravarunt, 
lor, ut in similibus loeis Fam. V. 13, 4. VII. 

XI. {J. U. C. 60C.) 

1. Mc et tuae litcrae et ((uidara boni nuntii, nou optimis tamen auc- 
toribus, et exs]K'ctatio vestrarum literarum et (|Uod tibi ita jilaeuerat, ad- 
huc Thessalonicae Umebant. Si accepero literas, quas exspecto, si sjies 
erit ea, tinae rumoribus alfcrebiitur, ad tc me conferam; si non erit, fa- 5 
ciam te certiorem, tjuld egerim. '1'u me, ut facis, optma, consilio, gra- 
tia iuva ; coibsolari iam desine; obiurgare vero noli; (piod tpium facis, ut 
ego tuum amorem et dolorem desidero! Quem ita alleci, um mea aerumna 
esse arbitror, ut te ipsum consolari nemo possit. Quintum fratrem opti- 
mum humanissimumque sustenta. Ad me, obsecro te, ut omnia certa per- lo 
scribas. Dat. im. Kal. Quint. 

Ad te we ronferam o: -in prnctlia tim in iw«*. 10, 1 ot Ef.irnat ad ic statui me conferre. 
Epiro.” l isiiiu». tf. ep. 17. 'i ad te eonferaui <12, 4 ad te we coavertaM. 


Digitized by Coogie 



EP. AD T. POMPONllM A'mCTM. 


1.‘56 


XII. [A. U. C. 696.) 

1. Tu quidem sedulo argumentaris, (|uid sit sperandum et ma.\ime per 
senatum, idemquc cajmt rogationis proponi scriliis, (piare in senatu diei 
nihil liceat; itaque siletur. Tlic tu me accusas, (piod me afflictem, quum 
sita sim afflictus, ut nemo unquam; (piod tute intelligis. Spem ostendis 
secundum (xnnitia. Quae ista est eodem tribuno pl. et inimico consule 
designato P 2. Percussisti [autem] me etiam de oratione prolata. C'ui vul- 
neri, ut scribis, medere, si cpiid potes. Scripsi equidem olim ei iratus, 
(pual ille jirior scripserat; sed ita compresseram, ut nunquam emanaturam 
10 putarem. Quo modo exciderit, nescio. Sed (piia nunquam accidit, ut cum 
eo verbo uno concertarem et quia scripta mihi videtur negligentius quam 
ceterae, puto posse probari, non esse meum. Id, si imtas me posse sanari, 
cures velim; sin |)lane perii, minus laboro. :i. Ego etiam nunc eodem 
in lo(u) iaceo, sine sermone ullo, sine cogitatione ulla. l,icet tibi, ut seri- 
is bis, siguilicarim, ut ad me venires t Dona, tamen intelligo, tc re istic 

7 Pereutsitli antent me — 


§ 1, Idemqne RCfl 8iinul. 1’nmomun idem 
in nppoisitione poni immui »<! I. 11, 1. Hic vcn> 
enni vim non mimis in copula qoe ^itam esse 
crctiideriiii, o^ue ita quidem ut altera scii* 
teutific aliquid itantis opponat. Ad rem 
<‘f. )i. 1. 15, 5: Quid ride» agi poue aut quo 
Modo? Per nenntnmne? At tute pereerifeiefi 
ad Me quondam eaput legi* (lodium iu curiae 
po»te fi ri»»e ue referri nere diei licerel. 

Itaque siletur. Non male Mainspiiia siiH|ii' 
catiir sorik esse itaque sileri, ut liaec qiicMpie 
ex Attici literis hausta sint. Contra cintd. ta- 
men mutare nolui, quod explicari |H>tesU 

Eodem tribuno plebis. Putahal Cicero Clo- 
dium etiam in sequoiitem anmim designatum 
iri, se*l quod meiuelwit non est factum. Vid. 
Q. fr. I. 4. 3. 

Inimico consule designato. Int. Q. Caecilium 
Metellum Ncpotoin, qui ipiiim iii tribunatu 
Ciceroni restiterat, consul cum co in gratiam 
rialiit ct inimicitias rei publicae temporibus 
permisit. Vid. Sest. 72, de prov. crms. 22 et 
saepius. 

§ 2. Percussisti autem me etiam, ('iini e<Ht- 
Kom. seclusi autem, quod ortum puto ex 
aliquo nomine, a quo |>cndciit verba de ora- 
tione proluta. Nam percutere alu|uem de ali- 
qua re nimis durum esi, ei parum pla< et de 


hic explicare quod attinet ad. Velim pro 
autem rc)Hinere nuntio aut fuma aut rumore. 

De oratione prolata. In Curioncni, ut patet 
ex ep. 15, 3: Sed quid Curio? an iUam ora- 
tionem non legit? quae unde sit prolata, ueseio. 
Orationis fragmenta c |ialimpsestis Maius et 
Peirontts e<Uderunt. Ka in senatu loco habita 
est sententiae, teste Quintiliano, 1. O. III. 7, 2. 

Sanari o: restitui. Perj>ci'am Lambinus sol- 
licitavit, ijuml Cicero tnipice jwmere amat, 
6ul»stituitquc serrari. 

§ 3. Licet tibif ut scribis, sigoifearim cet. 
Molesta sunt verba ut scribis. Scbntxitis trans- 
poni inssit ]x>st intelligo te. Orellius coniecii : 
ut scis, idqiie placet. 

+ Dona. Quamvis facilitate se commendet 
emendatio Malaspinac Dodona, non delfOt ta- 
men admitti. Saei>ius Cicero in epistolis hne 
temixire scriptis consilium in K|urum redeundi 
nnntiat, ut 14, 2. 13, 1, miMpiam l)o<lrmae 
mentionem facit, neqiic vcrosimile dc illo 
l(H‘o ))otius, quam de Buthn>to cum cogitasse. 
Si nomen proprium in eixld. cnmjptcla late- 
ret cum Aqs. Popina scribi posset in Mace- 
doniam, cui suspicioni favet adv. hic, quod se- 
quitur. Sc<l quia minime necessaria est adiectio, 
Mnimtiiim sp«pii malim corritrentein : — reni- 
res. idem tuMen tnleltigo, quam Tuiistallum 
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prodcsiM^, hic iic verbo quidem levure me posse, ^iou tjuco plura scribere; 
nec est, quod scribam : vestra magis exspecto. Dat. xvi. Kal. Sext. Tlies- 
salonieae. 


iiiiiius dcgniucr ciuumlAutciu : eenirex, id putnt. Thicr- 

vmiUo tamen. InteUigo cct., aut Krtcliium, qui achii inip^ omitto. 

XJII. (A. V. C. ()««.) 

1. Quod ad te scripseram me in Epiro futurum, post<-a quam exte- 
nuari spem nostram et evane.scere vidi, mutavi consilium; nec me Tbes- 
salonica commovi, ubi es.se statueram, quoad aliquid ad me de eo scri- 
l)eres, quod proximis literis scripseras, fore, \iti secundum comitia aliquid s 
de nobis in senatu ageretur; id tibi Pompeium dixisse. Qua de re, (pio- 
iiiam comitia habita sunt tuque nihil ad me scribis, proinde habebo, ac 
si scripsisses nihil esse; neque temjmris non longinqui spe ductum esse 
moleste feram. Quem autem motum te videre .scripseras, qui nobis utilis 
fore videretur, cum nuntiant, qui veniunt, nullum fore. In tribunis pl. m 
designatis reliqua spes est; ipiam si exspectaro, non erit, ((uod |mtes me 
causae meae, voluntati meorum defuiase. 2. Quod me sue|H' accusas, cur 
hunc meum casum tam graviter feram, debes ignoscere, (pium ita me af- 
flictum viden.s, ut neminem nn(|uani nec videris nec audieris. Nam tiuorl 
scribLs te audire me etiam mentis errore ex dolore allici, mihi vero mens u 
integra est. Atf|ue utinam tam in periculo fuisset! quum ego iis, (|uibus 
meam salutem carissimam ease arbitrabar, inimicissimis crudelissimisipie 
usus sum; qui, ut me panllum inclinari timore viderunt, sic impulerunt, 
ut omni suo scelere et jierlulia abuterentur ad exitium meum. Nuue, (|uo- 

8 ne^ne me temfioria — 12 eaMae meae ae tt/lunlaii — 


§ 1. Neque tempttris non longinqui Sjte dnC’ j 
tum e»9e m. f. Kx|mli me, quod OrG]lim> de 
L'ni. ttenieiuia poRt neque intrunit, ut mi- 
mi» itO(‘e»Karium. Si tamen excidit, inter dne - . 
ftrm ct esae ]»otius poncnrlnm videtur. — In * 
extrema hm* ^ particulam er in nullo cndicc 
inventam ininimcrpic iicrcasariam expunxi. 

§ 2. Jecnsaa, rur — feram. Orelliu» ad Hor. 
Kpi»t. I. 8. 10 observat in simili bn» locis 
prupterea quod esse rationem dantis, cur duc- 
tum ease ex inteiTojjatione directa : eur tuum 
catum tam graviter fert? Huius usu* igno- 
ratione Gicrigius in verbis Vlinii Epist. ITI. 
b. 16. Repeto, me eorrejdim a6 eo, eur ambu- 


larem cet. verbum corripere male inter|»icta- 
tur, |>eitis etiam cur in euin mutari vult. C'f. 
Haiul. in 'Purs. II. p. 177, qui adert Verr. 
III. Ift. tllud reprehendo et aeeuao, cur iu re 
tam petere — quirquam nori feceris. 

Scelere et perfdia abuterentur. Abuti non 
slmplicitur dicitur pro uti, neque setu|>er in 
j malam |iartcm sumitur, sed e.»t uti ad certum 
aliquem Hncni bonum vcl malum. Iu l>onam 
jmrtGin sumitur, velut X. D. II. 151, not aa- 
gaeitate eanum ad nostram utilitetem abutimur: 
in malam p. Row*. Am. 54, legi/mt ac tnaies- 
late iudieum abuti ad quaestum el fibi^nem. 
Sententia saepe definitur addito adverbio, ut 
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niiim est Cyzicum nobis eundum, iiuo nirius ad me literac ijcrfcrcntur, 
lioc velim diligentius omnia, ([uae putaris me scire opus esso, ))erscribas. 
Quintum fratrem meum fae diligas; (piem ego miser si incolumem «din- 
(juo, non me totum perisse arbitrabor. Dat. Moii. Sext. 

(Ic Inv. I. 5 perrersr «iw/r, Fain. XI. 2. ' exortllo; QMn4^ie ianf/em abaiert piUieutia 
XII. 1, 2, immoffifrofr abuti, Tiiw. I. 0, i/t- I noitra. (ic J^C". I. 45. nfc arhorit, nee 

teniperaater abuti otio et literis. Orat. 17t>, j equi virtus quae dicitur {in quo abutimur nO' 
insolentius abuti. Sal. t at. l!|, 2, abuti per miue) i» opinione sita est. (,'f. Kcisi^. Scbol. 
tuff itudinem. Nc«{uc tamen > 0 Tu|>er l)oi‘ iit vt i § 177 cuni ailiiot. 223. l)c usu (f]'seci 

sunt luci, ubi abuti pro|»c accedit ad id, (][U(m 1 j 2 noyj>r,TSat notavit Wyttcn1«diiuti ad Plut. 
no? dicunus Misbridien, ut in illo Catilinariae de S. N. V. p. 4;l. 

XIF. (A. U. C. tiilM.) 

l. Ex tuis literis plenus sum exspectatione de Pom|>eio, ipiidnam de 
noliis velit aut ostendat, (,'omitia enim credo esse haliita; (|uibus absolu- 
tis scribis illi placuis.se agi de nobis. 8i tibi stultus essi^ videor, (pii sjie- 
( rem, facio tuo iussu; etsi scio te me iis epi.stolis potius et meas sjws 
solitum esse remorari. Nunc velim milii |ilane jKTseribas, (piid videas. 
Scio nos nostris iindtis |)cccatis in hanc aerumnam incidisse. Ea si (pii 
ciums ali(iua ex jinrte correxerit, minus moleste feremus nos vixisse et 
adhuc vivere. 2. Ego projiter viae celebritatem et (piotidianam exs^iecta- 
10 tioucm rerum novarum non commovi me adhuc Thessalonica. fSed iam 
extrudimur, nou a Plancio — nam is quidem retinet — verum ab ipso 
l(x-o minime apposito ad tolerandam in tanto luctu calamitatem. In Epi- 
rum ideo, ut scri))seram, non ivi, (|uod subito mihi universi nuntii vene- 
rant et literac, (piare nihil esset neeesse (juani proxime Italiam esse. Hinc, 
15 si aliquid a comitiis audierimus, nos in Asiam convertemus; neipie adhuc 
stabat, quo jiotissimum; sed scies. Dat. xrt. Kal. Sext. Thessalonicae. 

13 MOH ceui — 

§ 1. Plentis sum exspectatione. Uaro / i/cam | 22, 1 ire in Upirtetn ct 22, 4, si irem in A}/i> 
apud Cic. cum ald. iuntfitnr. Praefer h. 1. ita rum. Quod vuljratur non vtni Bofiii codieibui», 
8cri]K<it Verr. IV. 126, ornamentis fanorum j id esit cuiuocturae non ucccu^ariac delictur. 
atque oppidorum habet pleuam domum. Cctcrt ' Universi nuntii 3: mI unum omnes Iuk'. iiuii* 
loci n Xizoiio citati P'am. X. 16. XVI. 14. j tiantes. 

Sc.<t. 23. (-'at. M. 1 bnc non {icrtinent. Cf. | Si aliquid a comttiis aueUerimus. A comitiis 
Virtorina V. L. XXVI. 17. ’ cmn Maimtio Kni&ftus cxpl. de tcin|>ore: qiual 

Etsi sdo — remorari. « Ktsi acio cum inc J actum sit jiost comitia. Uectius llandiiis in 
iulteres 5>]»erare, tc pt^rius Ikh.* fuciase ut me 'l^tn$cll. I. 17 ot Ellendi. dc Orat. 11. p. 4^> 
et meam s]K:m foveres, ne dc?])eraci(»ncin in accipiunt de loco, unde nuntius ])rofectus a<i 
con>iUum aflhibercm vi(ao{UC renuueiarem, Ciceronem per\*eniat, vun den ('omiiica hcr. 
ijuam (}Uod iia rom t»e haltere putares, iiti Aliquid praejrnauti signilicatiuno ent aliquid 
8cril»el>aM." (irueviuii. peculiare, de <pia cons. KHendt, I. 1. p. 253. 

Quid videas o: quid futurum putes. Cf. h. 1. idabai o: certum erat. Sic inqtcreonaliter 
20, 3. X. 4, 9. Fam. IX. 2, 5, nbi cf. adn, Cortii. Alibi Ic- 

§ 2. -Vw in. Med mm u, ut iii cp. 21 et uilur stat sententia, ut 'J*er. Kun. II. 1, 18. 
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AT. {A. U. C. 69H.) 

1. Accepi 1(1. Sext. ([iiatuor epistolas u te missas; luiaiii, (pia inc oh- 
iiir;;as, ut sim tinnior; alteram, (pia Cra.ssi libertum ais tibi de mea sol- 
licitudine macicipie narrasse ; tertiam, qua demonstras acta in senatu ; quar- 
tam ilc eo, (|Uod a Varrone scribis tibi esse eonlirmatuni de voluntaU’ 
Pom[)eii. 2. Ad primam tibi hoc scribo, me ita dolere, ut non modo a 
mente non deserar, sed id iiisuin doleam, me tam tinua mente ubi utar 
et qiiibuscnm non habere. Nam si tu me iino non sine maerore cares, 
([iiid me eenses, i|ui et te et omnibus? Et, si tu incolumis me requiris, 
ipio modo a me ipsam incolumitatem desiderari [lutas? Nolo commemo- lo 
rare, quibus rebus sim spoliatus, non solum quia non ignoras, sed etiam 
ne scindam ipse dolorem meum, lloc confirmo, neque tantis bonis esse 
privatum (piemquam neque in tantas mi.serias inciilis.se. Dies autem non 
modo non levat luctum hunc, sed etiam auget. Nam ceteri dolores miti- 
gantur vetu.state; hic non potest non et sensu praesentis miseriae et re- u 
cordatione praeteritae vitae (piotidie augeri. Desidero enim non mea solum 
necpie meos sed me ipsum. Quid enim sum? Sed non faciam, ut aut 
tuum animum angam iflierelis aut meis vulneribus saepius manus aficram. 
Nam (juod jmrg.as cos, (pios ego mihi scripsi invidisse, et in eis Cato- 
nem ; ego vero tantum illum jiuto ah isto scelere abfui.sse, ut maxime so 
dole.ara plus apud me simulationem aliorum ipiam istius fidem valui^se. 
Ceteros quod purgas, debent mihi purgati esse, tibi si sunt. 3. Sed haec 
sero agimus. Crassi Ubertum nihil puto sincere locutum. In senatu rem 
probe scribis actum. Sed ([uid Curio? an illam orationem non legit? (piae 


10 ecquo mofiu — 2^ probafi — 


^ 1. obiitrgat^ nl sim /rmior. Quod Ma* 
liutpinn e ItWro Aiitoniaiio, Btmtivolius e Lan* 
diatio dcprompienint oiiurgas ei rogas mani* 
fertam continet librarii inter]K>Utioiium. Ftitnr 
simili dicendi brevitate Horatius Carin. 1. 1, 
Huttqbaui Hcmoreas, ut secet. Dc hoc ponere 
dis|». KilciuU ad Ciceronem de Oi-at. loni. II. 
p. 44. 

§ 2. (^uid Me censes sc. maerere, quml e 
praecetl. verbis non sine maerore cos^tatione 
supplendum ost. 

Ne scindam dolorem meum. Vetcrcii dicunt 
curae scindunt aniutnm, aiiimue scinditur do- 
lore; sed ut rescindere vulnus, ila recte Grae* 
vius h. i. re< 4 uirit ne rescindam dolorem. 


Ihes pro longo tciiipfjrc dicitur. Cf. Fam. 
I. 6, 1. V. Ifi, f*. VII. 2S, 3. 

Jhbent mihi purgati esse^ tibi si sunt o : do 
oonini innocentia dutiitarc non debeo, si tu 
non dubitas. 

§ 3. Crassi libertum — loculum. Ilis verbis 
rcsjsmdctur ad alteram Attici epistolam; pitixi* 
mis in senatu — profecto non scripsisti ad tur* 
tiam. Kclir{ua huius § verba s|>ectant ad 
quartam. 

An — non legit? Grbanius hoc ct nualc* 
‘ stius, quam si nigawet nonne Hoc qui 

quaerit, simul ex sna sententia affirmat; illa 
^ ratione cunlrarinm jionit, de cuius veritate 
j quocril. Cf. Haud. Tuis. I. p. ‘,iSS s<]. 
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umle sit j)rolata ucscio. S<-d Axius, eiusdem dici scribens ad me acta, 
iion itu laudat ('urionem. At |)otest ille aliquid praetermittere; tu, nisi 
qiiod erat, profecto non scripsisti. Varronis sermo facit exspectationem 
Caesaris; aU|ue utinam ipse Varro incumbat in causam! quod profecto 
i quum sua sponte, tum U; instante faciet, f. Ego, si me aliquando vestri 
et patriae compotem fortuna fecerit, certe etliciam, ut maxime laetere 
unus ex omnil)UH amicis; meaque ofiicia ef studia, (juae jiarum antea 
luxerunt — fatendum est enim — , sic exsequar, ut me aeque tibi ac 
fratri et liberis nostris restitutum putes. Si quid in te ]>eccnvi, ac ]K)- 
10 tius quoniiuu peccavi, ignosce. In me enim ijisum peccavi vehementius. 
Acipie baec eo scribo, ipio te non meo casu maximo dolore es.se affec- 
tum sciam; sikI profecto, si, c|uautum me amas et amasti, tantum amare 
deberes ac debuisses, nun((uam esses passus me, quo tu abundabas, egere 
consilio, ner esses passus milii jiersuaderi utile nobis esse legem de col- 
H legiis ]iei ferri. .Sed tu tantum lacrimas praebuisti dolori meo, quod erat 
amoris, tampiam ipse ego; quod meritis meis |)erfectum potuit, ut dies 
et noctes, (piid milii faciendum esset, cogitares, id abs te meo, non tuo 
scelere praetermissum est. Quodsi non modo tu, sed quisipiam fuisset, (jui 
me Pompeii minus liberali resjxmso jierti-rritum a turjiissimo consilio rc- 
20 vocaret — ipiod unus tu facere maxime potuisti — , aut occubuissem 


10 meis t perfeci um — 30 oceidUtem — 


Axiu» Kac|>inK nominatui' in hit> cpi«toli>i. 
Aliquid e ( ieeronia fu\ cum episL citat Suet. 
Caes. 9. Cf. qmK|«e (icIliuK N. A. VII, 3. 

Facil ejapedntwHem a: do Cac&are, 

ab co mihi alitpiid sperandum esse. 

S 4. Luserunt. Quod Orellius iii priore 
edil. quaesierat: an elurerunlf recte in al- 
tera oniisit. Oflioia ct studin non minus, quam 
virtus (Sest. 60; lucere, conspicua esse j)o»- 
sunt. 

•Si, quantum mc amas el entasii, tantum amare 
(tehifrea ae. debuusea. Iii};enuc fateor, me Imec 
n«»n intG)li'^erc nec iuvari Fr. llofinHuni nd- 
not. in sel. epist. p. 67- At vidu ijuam per- 
spicua omnia fiant recepta Pii correctione ah 
Orellio memorata: W — tantum amorem re 
ejhibuiaae». 

ln'gem de coUeyxu. Kst haec nna c quatiior 
letrihus, (pias initio tribunatus Clodius tulit, 
iam tum Ciceronis opprimendi consilinin agi- 
tans, illud vero callide occultans. Cf. Sost. 55. 
ris. 9 ihique Ammiiis. Kam lum modo ve- 


tera collegia SCtn a. sublata rtstituir, 
sed nova c faece urhia conscripsit, quomm 
honiiuum 0 {>era comdoiiea disturbaret, omnia- 
(pie ad arbitrium suum agciet. Vid. de hai' 
lege Mommsenus de colleg. p. 76 sq. 

Tu Utnlum lactimat praebuuti dolori meo. 
quod erat amoris, tanquam ipse eyo. Postrema 
frigent. Sententiam bftl>ebis magis concinnam, 
ai rcp(*sncri8: — quod erat amoris ianquam 
insiffne. Similiter dixit iasitjnia rirlutis, Fain. 
III. 13, 1; orationis lumina et quodammodo 
insignia, Or. 134. 

Perfectum potuit. Certam puto Oi'CllU emend. 
oportuit pn> potuit. Sein|>er lioc verhnin cnm 
participio constniitnr, oiiiii^u esse. Cf. Hanse 
ad lieisigii Scholas, adu. 484 extr. 

Pompeii minus liberali responso. Quale fue- 
rit intelUgitur ex iis, «piae scribit X. 4, 3. 
Minus recte Plut. in Cic. 28 refert Poiiipcinin 
Ciceronis conspectum etfugissc. 

Occubuissem. Recepi e moi^ine Med., ijiii 
solus servavit haec aut occubuissem honeste. 
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honeste aut victores hodie viveremus. Hic mihi ignosces. Me enim ipsum 
multe magis accuso; deinde te (|uasi me alterum; et simul meae cul|iae 
socium ([uaero; ac si restituor, etiam miiius videbimur deliquisse, abs 
teque certe, quoniam nullo nostro, tuo i])sius beneficio diligemur. 5. Quod 
te cum Culeone scribis de privilegio locutum, est aliquid; sed multo est s 
melius abrogari. Si enun nemo iiii|)ediet, sic est firmius; sin erit, (|ui 
ferri non sinat, idem stmatus consulto intercedet. Nec (|uicquam aliud 
opus eat quam abrogari. Nam prior lex nos nihil laedebat. Quam si, ut 
est promulgata, laudare voluissemus aut, ut erat negligeuda, negligere, 
uocere omnino nobis non potuisset. Hic mihi primum meum consilium >" 
defuit, sed etiam obfuit. Caeci, caeci, inquam, fuimus in vestitu mutaudo. 


3 t vidt^mur — 0 quid e»t firmin» — 8 opu9 est abrogari — 10 contHium *• defuit — 


Quare Orellinit in ait. eclit. scripserit oeeidie- 
sem, i}^oro. — Paulo ante turyissiMUin eon- 
silium e«t conaiiium urbiii i'eUnc{uendae. 

Te quasi me alterum. Cf. IV. 1, 7. Lael. 80, 
ubi de hac fonnula Beierus docte disputavit. 

Ac si restituor — diligemur. Non erodo 
haec ^ic a Cicerone scripta esae. Ma^ps pla- 
cent sie correcta: ac si restituor, etiamsi aliis 
videbimur deliquisse, abs te quidem certe, quam- 
quam RuUo nostro, tuo ipsius beneficio dilige- 
mur. Interini post etiam restitui minus in 
Qrell. edit. ah. casu omissum. 

§ 5. ()um Culeone. Pauca sunt, quae de hoc 
homine nota sint. Pompeii familiarem fuisse 
ex VIll. 12, 5 ap^iaret. Moi' tempore tribu- 
num ])lebis fui.ssc, credibile est, se<l certo ar- 
•puuento demonstrari nequit. 

De privilegio. Lex, t{ua Ciceroni atjua er 
i|^i interdiceretur, erat privilet^ium, quae ir- 
rogari vetabat lex Xll tabularum. Hoc igi- 
tur numine abrogatione non opus erat, sed 
poterat Cicero SCto revocari. Cf. Sest. 78. 

Qn^si abrogari. l't scntcntin sibi constet 
aut quam delendum est, <piod fecerunt Schut- 
zins et Orellius, aut scribendum: Ifequc opus 
est aliud quicquam abrogari, ve! etiam: nee 
quiequam aliud opus est quam illud (privile- 
gium) abrogari. 

Prior ler lata in eos, <jui cives Romanos 
indicta causa necasset, Veli. Pat. 11. 45, 
nihil laedebat Ciceronem, cuius causa eum 
univuisi senatus causa coniuncia erat. De- 
buerat eam negligere, potuerat etiam lau- 
dare, sed terrore oppressus vestem mutavit 
seque imprudens perdidit. 


Hic mihi p. meum consilium defuit, sed eliam 
obfitil. Sic legitur sine ulla varietate in om- 
nibus cudd. Quod in nonnullis oditt. ciaum- 
fertur; Hic mihi primum non modo consilium 
defuit, cet. merum est commeutum cius, qui 
edit. UouL priud)>em curavit. Se<l Orellius 
ad h. 1. et ad Acad. II. 2, 7 negat Latinum 
esse sed etiam in pcjsteriore membro posUuin, 
nisi praecedat non solum, uon modo. Quare 
h. 1. propter ductuum similitiidinem ;x>i»t eon- 
Silium excidisse arbitratur nun solum. Xon cre- 
do. Quae enim esset ista librariorum ne- 
gligontia, qua lioc iii genere toties ermsseiit? 
Victorius nihil mutandum censet, neque in 
h. 1. neque in simillimis ex IV. 10, 10. 
Amisimus omnem succum ac sanguinem, sed 
etiam colorem et speciem pristinam ctcilatis, 
ubi non modo a Petraa-ha omissum Coluccius 
Salutatus adseripsic post omnem et editio Crat. 

; c codice assumpsisse videtur, X. 16, 0. 7V, 
quoniam quartana cares ei norum morbum re- 
movisti, sed etiam gravedinem, quibus Ma- 
laspina ad V. 21, 0, certum hominem, sed mi- 
rijice etiam abstinentem addit Pam. XllI. 04, 2. 
Q. Cic. ibid. XVI. 16, 2. Cf. praeterea ad Q. 
fr. 1. 1, 4‘4, ubi omnes codd. hal)ent: In qvo 
cavendum est, ne — tibi parum consuluisse, 
sed etiam tuis invidisse videaris in quibus ver- 
bis Orellius ante tibi e couie('tura inseruit 
non solum, et Att. IX. 13, 2. Fonuniam n 
Graecis repetitam esse recte obscn aruiit iidcui, 
exemplis({ae ex Aristotele ct Dione illustra- 
runt. Potuissent meliores auctores excitare, 
Herodotum 1. 131. Thuc. I. 00. Xenoph. 
Mem. II. .3, B et 0, :I4. Anab. t. 3, 3 et 111. 
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in jHipulo rogando, quod, nisi uominatiin inecuni agi cooptuin esset, fieri 
irerniciohuni fuit. Sed pergo priu*t<;rita. Verumtainen ol) liaiic causam, ut, 
si (inid agetur, legem illam, in (jua po|)ularia multa sunt, ne tangatis, 
(i. Verum est stultum me jjraecipere, quid agatis aut ()Uo modo. Vtiiiam 
6 modo agatur ali(iuid ! in (|Uo ipso multa. Otmultant tuae litterae, credo, 
ne vehementius desperatione perturher. Quid enim vides agi j)osse aut 
quomodo? Per seuatuume? Ast tute scripsisti ad me (luoudam caput legis 
(dodium in curiae poste lixisse, .vk uefeuki nevk dici i.icehet. Quo- 
modo igitur Ifomitius se dixit relaturum? (juomialo autem iis, quos tu 
lu scrihis, et de re dicentibus et, ut referretur, jiostulantibus. Cludius tacuit? 
Ac, si per populum, pot*-ritne, nisi de omnium tribunorum |)1. sententia? 
Quid de bonis? quid di‘ domo? poteritne restitui? aut, si non poterit, 
<-gumet quomodo potero? llaec nisi vides expediri, quam in sjiem me vo- 
cas? Sin autem spei nihil est, quae est mihi vita? Itaque exspecto Thes- 
is salonicae acta Kal. Sext., ex quibus statuam in tuosne agros confugiam, 
ut neque videam homines, i[Uo.s nolim, et te, ut scribis, videam et pro- 
jiius sim, si quid agatur — idque iutidlexi quum tibi, tum Quinto fra- 
tri placere — , an abeam Cyzicum. 7. Nunc, Pomponi, quoniam nihil 
inqiertisti tuae [irudeutiae ad salutem meam, quod aut in me ipso satis 


5 mnlla occulUnt — 7 tfriptuH ad me, qaoddam — 10 confugiam, et neque — 


5, 10. Dem. in Mid. § i'liit. in Dein. 20 
in. In omnibus illis locis |>oet eliam 
tIus aliquid accedit, lU dictum ait p. quin 
etiam, immo cero. 

Seti pergo praetenta sc. explicare. l)c qiia 
infinitivi ellipeii {lauca diNlit Bukiuii ad hnf'. 
II. 09, nbi optimi libri iial>eiu perge cetera -, 
deterioi-c» ad cetera. Cf. Att. IV. 11, 1 
Perge reliqua. 

Si quid agetur. In Me<l. ageretur, Se<l l»enc 
Lantbinus emendavit, (.‘iceni pracaen» con* 
iunctivi ant futurum indicativi scripsit, neqnc 
proljantla quae de illa temponnn varietate 
monuit Beierus avi Cic. Ofi*. I. 80. Attpie ille 
quidem locus plane ab bac quaestione remo 
veudus est, quum interpolatori debeatur, qmxl 
O. F. Fnp^rus in Philologo IV'. p. 375 seqq. 
praeclare demonstravit. Recte recentiores ib 
lius 0 |ieris editores verba Popilin* impera- 
lor — in bello movendo ut insititia secluhc- 
runt. 

§ 6. Itt quo ipso multa. Oceultani tuae til‘ 
terae. Mutata distinctione scripturam a Bo.sio 
emendatam retinui. Sententia liaec est: » l'ti* 


nniu agatis aliquid. Nam ita nuiltum proli* 
cimus. V'idebunt urai non quies<'ere. Sed ni> 
bii de ea re scribis." Iti Med. ([uuin vitiose 
scriptum emt : quo ipsa inulta, antiqua manus 
delevit quo ijtsa. Fr. Hoftnannus id iudicium 
in sua editione secutus est. 

Scripeisii ad me quondam rapui legis. Sic 
de<li de Kmesti enni., quum caput le^is, quoil 
ipsis verbis memoratur, non possit qooddam 
caput dici, nec dicitur cp, 12, 1. Scripserat 
autem Atticus in en epistola, cui rcs{K>ndet 
Cicero ep. 12. 

Ne referri nece diei Ureret. Majristratus qui 
senatum habebat, referebat, usus bac formula: 
quUl de bac re fieri placet? Sed poterant se* 
natores de aliis etiam rebus sententiam dicere, 
id quod dicebatur egredi relationem. Cf. Gron. 
Obss. I. 22 et Add. p. R42. 

Domitius. L. Domitius Abenubarbiis, qui 
Porciam Catonis aoixjrcm in matrimonio ha* 
belmt, hoc anno praeturam gerebat. Ad Q. fr. 
I. 2, 16. 

Idque intelUri — placere. Aptius est, quo<l 
Klorxiiis edidit: id quod cet. 
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esse consilii decreras aut te nihil plus mihi debere, (|uam ut ])raest« es- 
se.s; quoniamqu(^ ego proditus, inductus, coniectus in fraudem, omnia mea 
praesidia negleNi, totam Italiam [in me] erectam ad me defendendum 
destitui et relicpii, me, meos tradidi inimicis, insijcctanto et tacente te, 
qui si non plus ingenio valebas quam ego, certe timebas minus; si potes 6 
erige afflictos et in eo nos iuva; sin omnia sunt obstructa, id ipsum fac 
ut sciamus et nos aliquando aut obiurgare aut comiter consolari desine. 
Ego si tuam tidem accusarem, non me potissimum tuis tectis crederem: 
meam amentiam accuso, quod a te tantum amari, quantum ego vellem, 
putavi; quod si fuisset, tidem eandem, curam maiorem adhibuisse.s, me lo 
certe ad exitium praecijiitantem retinuisses, istos labores, quos nunc in 
naufragiis nostris suscipis, non subisses. H. Quare fac, ut omnia ad me 
liersi>ecta et explorata )>erscribas meque, ut facis, velis esse aliquem, quo- 
niam, qui fui et qui esse |)otui, iam esse non jmssum, et ut his literis 
non te, sed me ipsum a me esse accusatum putes. Si qui erunt, quibus u 
putes opus esse meo nomine literas dari, velim conscribas curesque dan- 
das. Dat. XIV. Kal. Sept. 


3 haliam t «ftf ttrectam 4 jwr, meos meis — 


§ 7. Inductus^ Saepius inducere \trodeeiyeTg ' meis tr. inim. lloftm. secutus est pr. manum 
dicitur. Cf. Pis. 1. Plitl. II. 79, ut {«irayctv codicis. E^o mei* iii mutavi. Saejtceuim 
p. i^aitarxvy de quo vid. Scliacfer. ad Dem. Cicero queritur se suos qurNpie jierdidiNHc. Cf. 
de rehus Cticrson. p. 105, 7. I ep. 19, 3. 5. 

[/« Hte^ erectam. Verba in me merito sus- j Comiter consolari casu an cun.siiio ab Ilof- 
jiecta Enieslo, a Schut7io (ieleta sunt. E re- manno in sollerter consolari mntatiun sit ij^iio- 
petitione vicinanim Hierarum m e orta viden- ro. lilud quin recte dicatur non dubito, 
tur. Iam, qufxl ab Oreliio dainin Ilurtnaunus liitransitiveuixleiii 

accepit, inutile additamentum est. verl>o utitur Acad. II. § G8. Somn. Scip. 5, p. 

Me, meos tradidi inimicis. Med. me meis, in Sull. 1 et 87. Uab. PosL 2: transitive Tut>c. 
marpiiio me meost^oe. Inde Orell. fecit «cm IV. 41. 

XFI. {A. U. C. 0 96.) 

Totum iter milii incertum facit exspectatio literarum vestrarum Kal. 
Sext. datarum. Nam si sjies erit, Epirum; sin minus, Cyzicum aut aliud 
quid seiiuemur. Tuae quidem litcrae, quo saepius a me leguutur. Ime 


8 datarum, non aliud aliquid. Si spes — 


AVz/. in i^uibus Atticus aliiqne num quidem. Cicero saltem scripsisset uou 

acta illius dici (ep. snp., 6) amico indicarent, aliud quiequam; quum in nepativa sententia 
jVaWySi r/cr mV. Expuli additamentum Otio- ^ pronomini li>cas non sit vid. Kritz. 

sum post illud totum — datarum ct ne Lati- ad Sal. Cat 36, 5. Keisip. Schol. § 2t)l, p. 
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spem faciunt mihi minorem; quae quum lectae sunt, tum id, quod 

attulerunt ad spem, iniirmant, ut facile appareat te et consolationi ser- 
vire et veritati Itaque te rogo plane, ut ad me, quae scis, ut erunt, 
quae putabis, (ut |)utBl)is) ita scribas. Dat. xu. Kal. Sept. 


1 minorrm, qttod, riim laetite *umI — 4 qnae jmtabU. ita 9criba$, ut fudab-s. 


Aliud aliquid meit» deberi librarii errori, 
cuius oculi n«l seq. vcr>uiu ai>eiTaveraiit, vix 
dubium erit ius]>ectaiiti cod. Mcdicci scri)>- 
turaiiL QtuKi dedi iam plncuii Tniiiio et e 
duobus libris Oxon. notatur. Vidi postea 
Wesonlier^ium Emond. p. 115 simile de his 
verbis iudicium tulisse. 

quum lectae tuid, cet. Ke^*te Krnestiis 
dixit, hunc locum hnltere aliquid ambiguita- 
tis. Aliquid excidisse suspi(‘or, v. c. 
quum leyuatnr, tpem faciunt : quum lectae tunt^ 

xrii (. 4 . 


tum id — iafrinaut. Itaque lacunae si^na 
|K>sui, ut lecit Klotziiu. 'iliiorschius (pii in 
verbis, quae mmc le^uitiir, hoc idem inesse 
indicat, apte com|>aravii verl>a Tuse. Disp. 1. 
2^ dum lego, aetentior, iquum potui librum, at- 
tentio omnit illa elabilur. Ktx hius uon videtur 
locum sanasse mutatis v. lectae in lon^ dis- 
simile languidae. Panlo |K>st veriia ut puta- 
bit in cod. Med. omissa, potius j>ost quae pu- 
tabit, t|uani post scribas |H)uenda esse Klotzins 
vidit, (piem secutiLs sum. 

V. c. cm.) 


1 De Quinto fratre nuntii tristes nobis nec varii venerant ex ante 
diem... \oii. lun. us(jiie ad prid. Kal Se|it. Ko autem die l.iviueius, 
L Hegiili libertus, ad me a llegiilo missus venit Is omnino mentionem 
E nullam factam esse nuntiavit; sed fuisse tiuneu sermonem de C Clodii 
lilio; isque mihi t qm fratre lileras attulit Sed postridie Sestii pueri 
venerunt, qui a te literas attulerunt non tam exploratas n timore, (piam 


2 f et ante diem Non. — 6 t itque mihi tmm a fratre — 


§ 1. Nee varii 3: nou alius aliud iiuntian- 
ues, sed omnes de fiuiiro Quinti tudiciu con- 
tieiiticuies. 

£r ante diem... Non. lun. IVo i|)sis Xoiiis 
diri non [Mitntc. Excidit numerus, cx «{uoto 
die ante Nonas hi nuntii venerint et probahi- 
lis est Hatidii suspicio, laudata ab Orcllio ct 
Wescnb. Emend.p.107 excidisse III, veri'hier- 
sehii, quilV omissum putat, quum haec irXon 
pn» iteratione nominis IVN. halierentur. 

Lirineiut. Sine dubio est L. Livineius Try- 
pho, (piem Fani. XIII. 00. C. Munatio com- 
mendat. Patroni praenomen ex illo loc<> Ma- 
nuiius correxit. Med, Ii. I. vocat Hegulum. 

Mentionem nullam factam esse. Formula fo- 
rensis, <|uae usurpatur de nomine apud prae- 
torem deferendo. Cf. p. Quint. 87. 

iJe l\ Clcdii filio. Appius P. Chidii fratris 


lilius diceltatur Q. Ciceronem accusanmis. 
Idem {Mtstca cum frati-e ]>rinmm familiam Mi- 
lonis, deinde ipsum Milonem de caede, item- 
que de ambitu postulavit, tosto Asconio in 
aruum. Milonianae. 

Isque mihi t qm fratre lUerat aJiulit. Iti 
l(x:o comipto malui Med. scripturam reddere, 
(|uam fallaceui nescio cuius corre('tionem tmm 
a fratre recipere. Nam si M. Cicero fratri» 
literas accopisset, sciret profecto, quo in ]<x^ 
res esset. Kxspeidares ]M>tius: Is quidem mihi 
nullas Q. fratris literas attulit, sed postridie 
ceu Qiimi nego Ciceronem imn fratris litc- 
ras accepisse, uon evertitur iis, quae le}rimus 
in § 3; ticribit ad me frater. Nam id potest 
ad aliam Quinti ad Marcum epistolam refen-i. 

Erploratas a timore e: certas casque, (juae 
timorem tnllerenf. Ortmov. nuilcbat crplicotas. 


Digitized by Googie 


LIB. m. EP. 16 — 18 . 


145 


sermo Livineii fuerat. Sane sum in meo infinito maerore sollicitos et eo 
magis, quod Ajipii quaestio est. 2. Cetera, (|uae ad rae eisdem literis 
scribis de nostra spe, iutelligo esse languidiora, ((uam alii ostendunt. Ego 
autem, (juoniain non longe ab eo tempore absumus, in quo res diiudica- 
bitur, aut ad te conferam me aut etianinunc circum baec loca commora- s 
l)or. 3. Scribit ad me frater omnia sua per te unum sustineri. Quid te 
aut horter, quod facis, aut agam gratias, ejuod non exspectas? Tantum 
velim fortuna det nobis pote.statcm, ut incolumes amore nostro perfrua- 
mur. Tuas literas seiu])er maxime exsj>ecto; in ((uibus cave vereri, ne 
aut diligentia tua milii molesta aut veritas acerba sit. Data prid. Non. lo 
Septembr. 


(^nod Appii ^aetfio et/. Appio CUadio, F. 
Clodii fratri, praotori designato quaestio de 
re})Ctundis oUigerat. 

§ S. Vave rereri. Infinitimm, quem senten* 
tia poatulat, iu Med. omissum Lambinus o 
Tum. addidit. Aliis in locis post cave a Ci* 


cerone coiiiunctivus vel solus vol addiut par- 
ticula ne sequitur, lufmitivuui posuit qutM^ne 
Sal. lug. 64, 2. (Javeret id petere a in>p«/o 
Romano. Cicero his verbis iubet Atticum om- 
nia minutissiiua perscribere nec qiiiequam 
dissimulare. 


irilJ. (A. V. C. 696.) 

1. Exspectationem nobis non parvam attuleras, quum scripseras Varro- 
nem tibi pro amicitia confirmasse causam nostram Pompeium certe su- 
scepturum et, simul a Caesare ei literae, quas exs|>eetaret, remissae es- 
sent, actorem etiam daturum. 1'trum id nihil fuit, an adversatae sunt i 
Caesaris literae? an est aliquid in spe? Etiam illud scripseras eundem 
V secundum comitia” dixisse. 2. Eae, si vides quantis in malis iaceain 
et si putas esse humanitatis tuae, me fac de tota causa nostra certiorem. 
Nam Quintus frater, homo minis, qui me tam valde amat, omnia mittit 
spei jilena metuens, credo, defectionem animi mei. Tuae autem literae lo 
sunt variae; neque enim me desperare vis nec temere sperare. Fac, idi- 
secro te, ut omnia, quae perspici a te jiossunt, sciaiiiiis. 


§ 3. Actorem, Rcctfi. 1’ompetus ipse ancio- 
ri» partes in se reeepit exstititque «ae/er 
ealntu Tullii, p. Seat. 107, sed alio «'tore 
iisat ttt. Is ftiit P. Lentulus cos. Auctoris 
|>artes potissimum in consiliis dandis, actoris 
in re gerenda si)ectantur, tbid. 40, potestqiie 
aliquis in eisdem robus et auctor ct acn)r 
esse, ut de M. Catone praedicatur ibid. 61. 
Saepe iii his erratum a librariis, ut p. Sest. 
144, ubi vett. editt. male Sestiam puNicae 
cautae auctorem faciunt, et Phil. II. 26, quem 
locum correxit Madvig. O. A. p. 165, 

I. 


Secundum comitia, cf. ep. 13, 1 ct 14, 1. 

§ 2. Fae — me fac. Invenustam rojKiti- 
tionein Scliutziiis egregie sustulit hcrilietis: 
Tu, ii videt me fae ceL Tu nmie abest, 
quum se<inatur Quintu* frater. 

JIomo mirut est dc quo non facile est af- 
flnnarctiuo sit ingenio, ein teunilerbarer .Mentch, 
ut iulerpretatur Wielandus, Homo mirifent, 
Atu IV, 11, 2. est qui admirationem movet, 
ein Wunder von einem Mentche, 


10 
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XIX. {A. U. C. 896.) 

1. Qiioail eiusmoili mihi literae a vobis afferebantur, ut aliquid ei iis 
esset exs|)ectanduiu, spe et cupiditate Thessalonicae retentus sum; postea 
(luain omnis actio huius anni confecta nobis videbatur, in Asiam ire no- 
6 lui, quod et celebritas mihi odio est et, si fieret aliquid a novis magis- 
tratibus, abesse longe nolebam. Itaque in Epirum ad te statui me con- 
ferre, non quo mea intcresset loci natura, qui lucem omnino fugerem, 
sed et ad salutem lilientissime ex tuo portu proficiscar et, si ea praecisa 
erit, nusciuam facilius hanc miserrimam vitam vel sustentabo vel, quoti 
10 multo est melius, abiecero. Ero ciun paucis; multitudinem dimittam. 2. 
Me tuae literae nunquam in tantam spem adduxerunt, quantam aliorum. 
Attamen mea spes etiam tenuior semper fuit quam tuae literae. Sed tamen, 
iiuoniam coeptum est agi, quoquo modo coeptum est et quacun(]ue de 
causa, non deseram neque optimi atque unici fratris miseras ac luctuosas 
16 preces nec Sestii ceterorumque promissa nec sjiem aerumnosissimae mu- 
lieris [Terentiae] nec miserrimae [mulieris] IHilliolae obsecrationem et lide- 
Ira literas tuas. Mihi Epirus aut iter ad salutem dabit aut quod scripsi 
su]>ra. 3. Te oro et obsecro, Pomponi, si me omnibus amjilissimis caris- 
simis iucundissimisque rebus perfidia hominum spoliatum, si me a meis 
20 consiliariis proditum et proiectum vides, si intelligis me coactum, ut ipse 
me et meos jierdereiu, ut me tua misericordia iuves et Quintum] fratrem, 
qui potest esse salvus, sustentes, Terentiam liberosque meos tueare, me, 
si jmtas te Lstic visurum, exsjiectes, si minus, invisas, si potes, niihique 


11 IM quaMiam — 16 Terentiae ct mulierie sino ol>elu. — 18 T. Pomponi — 


§ 1. Mea intere»9et loci natura. Iinpersona- 
lia re/eri et intereat aU<|notiea construuntur 
cum nominativo rei, cuius refert vel interest. 
Plerumque hoc ht iu pronominibus Aoe, quod, 
vid. Haase a<I KeUit^. Si'hol. adn. 528, rarius 
in nominibus. Kritz. ad Sal. Iu)(. 111, 1 
praeter h. 1. citat verba Plinii, II. N. XVHl. 
21. Plurimum refert aoli cuiueque ratio. 

§ 2. Quantam aliorum. Male rcceutiures eiU* 
tores auctore Emesto ante i*clativuiu praej). 
in intniscruiit, <[uac omittitur, quum idem 
verbum, (juoil praecedit, cogitatione repeten- 
dum sit, ad Q. fr. 1. 4, 4, quoniam in tantum 
luctum et laborem deirueue es, quantum nemo 
unquam. Madvigius ad Fin. p. 98 laudat quae 
dc hac re disp. Otto ad Fin. 11. 40. Add. 


Kahntius in Synib. erit. p. 6. Fr. Schneide* 
rus in Nov. Ann. Philol. 52, 3, p. 284. 

Nec miserrimae [mulieris'] Tulliolae. Voca- 
bulum male iteratum cum Bentivolio seclusi. 
Sed fortasse haec gravius corrupta sunt, et 
sic legendum: nec spem aerumnosiss'mae mu- 
lieris nec miserrimae filiolae obsecralionem. 

Quod scripei supra. Mortem. Kespicit atl 
extrema verba § 1, hanc nuserrimam vitam — 
abiecero. Cf. 7, 2. 

§ 3. Pomponi. Cum Mediceo omUi praeno- 
men, cui locus non est in sermone familiari 
et in epistola ad amicum scripta. Nec dubito, 
quin delendum sit infra IV. 2, 5. Fuse dc 
praenominis usu disp. Kllendt ad Cic. dc 
Oml. II. p. sci|q. 


Digitized by Google 


LIB. IU. EP. 19. 20. 


147 


ex agro tuo tantum assignes, quantum meo corpore occupari ]K>test, et 
pueros ad me cuiu literis quam primum et quam .saej)issime mitras. Dat, 
XVI. Kal. Octobr. 

•St mintt*. Ito dant codd. h. 1. et Olf. 1. IX. 15, 1 e Mediceo iiototur ti minus. Ttro 
14 extr. Do Orau II. 306 ex uptimiti si trf modu MTiIiatur, nihil iuterest. 
miMHS reetituit Ellendt pm sin id minus. Att. 

AX {A. U. a 096.) 

CICERO S. 1). Q. CAECILIO Q. F. POMPONIANO ATTICO. 

1. Quod quidem ita esse et avunculum tumn functum esse ollicio, vc- 
liementissime probo; gaudere me tum dicam, si mihi hoc verbo licebit 
uti. Me miserum! quam omnia essent ex sententia, si nobis animus, si s 
consilium, si fides eorum, quibus credidimus, non defuisset! quae colli- 
gere nolo, ne augeam maerorem. Sed tibi venire in mentem certo scio, 
quae vita esset nostra, quae suavitas, quae dignitas. Ad quae recuperanda, 
per fortimas ! incmnbe, ut facis, diemque natalem reditus mei cura ut in 


Q. CaseUio F. Pomponiano Attico. Com. 
Nep 06 in Attico 5 scribit Pomponium ab 
avunculo Q. Caecilio, homine divite testa- 
mento adoptatum et ex dodrante heredem 
factam esse, llinc modo T. Pomponius Atti- 
cus modo Q. Caecilius Atticas diceliatur, cf. 
Varro de Ke Kust. II. 2. Suet. Tib. 7. eius- 
que liljerto Q. Caecilio Epirotae nomen fuit. 
Suet, de gramm. 10. Cicero uovum numen et 
hereditatem festive nuiic amico gratulatur. 
Nam initium epistolae pendet ex iiiscriptioue, 
ut Fam. I. 10, ubi nihil deest, et VII. 29, 
cuius initium: 6’«n enim p,iv tuus 

referri debet ad id, quod in inscriptione est: 
Ciceroni svo. 

Si noUi animus, cet. Recte observat Mose- 
rus Symb. Crit. V. 3, voces eorum, quibus 
crecUdimns a<l solam fidem |>ertiiiere, animum 
et consilium ipsius Ciceronis esse. Cf. ad Q. 
fr. 1. 4, 1, nihil misero praeter fideui 

amicorum, eatUum meum consilium defuit, qui 
locus aliquanto purior erit, si verba ita et 
nihil e •^irroYpa^ia orto expunxeris. 

Certo scio. Multi sunt grammatici in deh- 
iiiendo discrimine inter hanc foiTnulam et 
certe scio; illa ratione veritatem, in ipsa scien- 
tia (msitam, declarari volunt ut sit: certa esi 
ntiki rei scientia-, hac autem veritatis persua- 
sionem, in dicentis iudicio positam: rertnm 


est wu scire. Vid. Roisig. Schol. $ 135 cum 
adn. 249. Sed merito has argutias contemnit 
Madvigius in praef. mI Cat. mai. et Laeliam, 
Hamiiae 1835, p. V, in cuius iudicio a<‘quies- 
cendum puto, pro certo etiam certe poni po- 
tuisse, non contra, et quid quo<;ne loco scrip- 
tum sit, e codicum auctoritate statuendum 
esse. In verbis quae vita esset nostra, iinperf. 
coiiiuncu esset ne cui videatur praeceptis de 
cuusocutione temporum repugnare, monendum 
Ciceronem lcs[uentem de vito, quae olim fuis- 
set, non quae tum esset, aliter scribere non 
potuisse. 

Per fortunas sc. te oro, quod saepius omit- 
titur. Vid. exempla quae collegit Kritz. ad 
Sal. lug. 14, 25. Orcllium vero non probo, 
qui ubique formulam per te (ros) fortunam. 
sim. 'rullio obtrudere studuit, ut Fam, XIV. 
1, 5. riauc. 1U3. I^trumvis recte dicitur, more 
Graecorum, velut in Eurip. Mcd. 65 legi- 
mus x/&b(ycyi(0U, ibid. 324. irpo( ot yovaTuv« 
Per fortunas tursus legitur V. U, 1 el 13,3. 
De BC<libus Attici cf. Com. Att. 13. 

Diem natalem reditus mei. Dies natalis pro- 
prie est dies, quo quis nascitur; tum dies, 
quo quotaums natalium memoria celebratur. 
Sic diem reditus natalem vocat ipsum illum 
diem, quo in patriam rediret, Sest. 131, emlem 
usus inctnphr.ra, qua reditum suum alterius 
10 * 


Digitized by Coogie 



148 


EP. AD T. POIIPONIUM ATTICI^M. 


tuis aedibus amoenissimis agam tecum et cum meis. Ego huic spei et 
exs|>ectationi, quae nobis projronitur maxima, tamen volui praestolari apud 
te in Epiro; sed ita ad me scribitur, ut putem esse commodius nos eis- 
dem in locis esse. 2. De domo et Curionis oratione, ut scribis, ita est. 
t In universa salute, si ea modo nobis restituetur, inerunt omnia; ex qui- 
bus nihil malo iiuam domum. Sed tibi nihil mando nominatini; totum 
me tuo amori fideique commendo. Quod te in tanta hereditate ab omni 
occupatione expedisti, valde mihi gratum est. Quod facultates tuas ad 
meam salutem polliceris, ut omnibus rebus a te jnaeter ceteros iuver, id 
10 quantum sit jiraesidium video intelligoque te multas partes meae salutis 
ct susci[)ere et posse sustinere ne(|ue, ut ita facias, rugandum esse. :3. 
Quod me vetas quid(|uam sus|)icari accidis.se ad animum tuum, quod secus 
a me erga te commissum aut imaetermissum videretur, geram tibi morem 
et liberabor ista cura; tibi tamen eo |)lus debebo, quo tua in me huma- 
is nitas fuerit excelsior quam in te mea. Velim, quid videas, quid intelligas, 
quid agatur, ad me scribas; tuosque omnes ad nostram salutem adhor- 
tere. Rogatio Sestii ne((ue dignitatis satis habet nec cautionis. Aiam et 
nominatim ferri oportet et de bonis diligentius scribi ; et id animadvertas 
velim. Data mi. Non. Octobr. Thessalonicae. 


2 masimtu — 


tfuoddam initium IV. 1, 8 et 
VI. 0, 4 ai)|)cllftt. Graeci ab exUio rednees 
vocabant ^curc^orror^ove. 

Tiimeu volui. • In v. famen inc«t impatien> 
tiae, qua reditum exspectabat, si^pu/icatio.** 
Vellem Orellius Imuc usum aliquo exemplo 
illustrasset, nunc de veritate dubito. Mihi vi- 
detur tamen vim v. quae nobii prop. maxima 
circumscribere, ut dicat se s|>em illam, quam 
alii ut maximam proponcl>ant, etsi sibi non 
adeo mai^na, quin tenuis videretur, ep. sup. 
2, tamen abiicerc uoluUse. Faciunt huc exem- 
pla, quae Ellendtii diligentia congessit ad 
de Orat. II. p. 208 sq., velut Orat. I. 205, 
nam nunc quihua eludendum rebue enet acee- 
pimuXy quod ipeum eit lamen maqnum. Reliqua 
apud i|iflum inspiciantur. Quae nobU p. maxima 
scri|)si de Corradi coniectura probata qno<itie 
Wesenborgio, Emend.p. 8. In Med. est maxime, 
quod quominus retineatur et cum volui con- 
iungatur, ipsum illud tamen prohil>et. 

Eisdem in locis, in quibus nunc sumus, 
Tliessalonicnc. 

§ 2. De domo cct. Aliquam lucem haec mu- 


tuantur cx literis postridie ad Terentiam da- 
tis Fam. XIV. 2, 3. Quod de domo scribis, 
hoc est, de area; eyo vero tum denique mihi 
vulebor restitutus, si illa nolris erit restituta. 
C. Curio, qui erat inter pontifices (Ilar. resp. 
12) de ea rc publice privatimve aliquid dixerat. 

In tanta hereditate. Accepti circiter centies 
sestertium, teste Com. Nep. 5, 2. Ab omni 
occupatione te expedisti est e litibus liberum 
te praestitisti. 

Te mnltas paries meae salutis suscipere o: 
te multum laborare, ut sahuis et incolumis 
sim. Conferri possunt locutiones multis parti’ 
bus plures et omnibus partibus plus, quae il- 
lustrentur in adnot. I. F. Grouovii ad ep. 
Fam. I. 2, 2. 

§ 3. Eogatio Sestii. V. Sestius, tribunus ple- 
bis designatus, statim post magistratum ini- 
tum legem ferre voleliat de restituendo Ci- 
cerone. Eam videtur vel ipso ad Ciceronem 
misisse, vel cum Attico communicasse, qui 
amico transmiserit. Sed huic non placeliat 
ob rationes, quas ipse addit. Cf. ep. 23, 4. 
Ke4|ue lata est. 
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XXI. (A. U. C. 896.) 

Triginta dies erant ipsi, quum has dabam literas, per quos nullas a vo- 
bis acceperam. Mihi autem erat in animo iain, ut anU‘a ad te scripsi, 
ire in Epirum et ibi omnem casum jwtissimum exBjKictare. Te oro ut, 
si quid erit, quod perspicias, quamcunque in partem quam planissime ad s 
me scribas, et meo nomine, ut scribis, literas, quibus putabis esse opus, 
ut des. Data v. Kal. Novembr. 


6 opu4 eue contra Med. — 7 Novembr, Theteatonicae. 


Triginta dies erant ipei. Pron. ipee numeriii 
additum accaratiua definiendo inservit, quo 
modo etiam integram ct eoiidnm (aputi Var- 
ronem) dici Malaspina monuit. Belp:. dixeris 
Jmet. Cf. V. 11, 4. 


lam, ut auiea ad te scripti. Traioctis voca- 
bulis potius lege: nt iam ante ad te scripsi. — 
In subscriptione epistolae vemmne sit Tbes^ 
saltmicae, quod in eodd. notis non invenitur, 
t incertum est. Boetus addidit. 


XXII. (A. U. C. 696.) 

1. Etsi diligenter ad me Quintus frater et Piso quae essent acta 
scripserant, tamen vellem tua te occupatio non impedisset quo minus, 
ut consuesti, ad me quid ageretur et quid intelligercs perscriberes. Me 
adbuc Plancius liberalitate sua retinet iam aliquoties conatum ire in Epi- i 
rum. Spes homini est iniecta non eadem, quae mihi, posse nos una de- 
cedere; (|uam rem sibi magno honori sperat fore. Sed iam quum adven- 
tare mOites dicentur, faciendum nobis erit, ut ab eo discedamus. Quod 
quum faciemus, ad te statim mittemus, ut scias, ubi simus. 2. Lentulus 
suo in nos officio, quod et re et promissis et literis declarat, spem nobis lo 
nonnullam affert Pompeii voluntatis. Saejm enim tu ad me scripsisti eum 
totum esse in illius potestate. De Metello, scripsit ad me &ater, quantum 


8 dicuntur — 


§ 1. Tito L. Calpomiafl Piso Ciceronis ge- 
ner, cuius studiani erga socerum et omnes 
suos Cicero laadat ad Q. fr. 1. 4, 2. Fani, 
xrv. 1, 4. 3, 2. 

Occupatio. Cf. quae notavi ad II. 23, 1. 

Sed iam quum adventare milites dicentur. Fo- 
tamm est c cod. Med., id<[ue necessariam 
esse ostendit, quod sequitur faciendum erit. 
Nam praesend dicuntur responderet facien- 
dum est. Iam quum est fere idem ac timulalque, 
ut Uandins in Turs. 111. p. 118 vere monuit. 
.Mditet sunt Pisonis consulis, qui in Mace- 


doniam provinciam proficisci parabat. Cf. 
Fam. XIV. 1. 8. 

§ 2. Eum totum esse ia illius potestate o: 
Lentulum nihil non facere ex volnntate Pom- 
peii. Si itaqno Lentulns ille consnl designatus 
Ciceronis causam agebat, certum erat Pom- 
peio hoc gratum esso. 

Le Metello cet. Metellus Nepos, alter con- 
: sui designatus, simultatem humanissime de- 
! ponere volebat, ut Cic. scribit infia ep. 24, 2. 

Cf. Sest. 72, de prov. cos. 22, aliisqne locis. 

! Quantum speraret. Male Orellint ohtempe- 
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speraret, ])erfectum esse per te. 3. Mi Pomponi, pugna ut tecum et cum 
meis mihi liceat vivere et scribe ad me omnia. Premor luctu desiderio 
omnium eorum, qui mihi me cariores semper fuerunt. Cura ut valeas. 
4. Ego quod, per Tlicssaliam si irem in Epirum, perdiu nihil eram audi- 
6 turus et quod mei studiosos habeo Dyrrhachinos, ad eos perrexi, quum 
illa superiora Thessalonicae scripsissem. Inde quum ad te me convertam, 
faciam ut scias; tuque ad me velim omnia quam diligentissime, cuicui- 
modi sunt, scribas. Ego iam aut rem aut ne spem quidem exspecto. Data 
VI. Kal. Decembr. Dyrrhachii. 


1 iperarit — 8 omnium meorum — 


rftvit Kmesto de coniecture scribenti eperaril. 
Qnasi vero Qr Cicero non scribere potuerit: 
quantam tp^rabam (quo tempore has ad te 
hteras dat»am), perfectam est per T. Pompo- 
nium? 

§ 8. Pugna o: omnibus viribus contende. 
Cf. Fam. 111. 10, 8 illud pugna et enitere, ne 
quid nobii iemporU prorogetur. 

Premor luetu deeuierio omnium eorum, qui — 
fuerunt. Nihil mutavi in cod. Med. scriptura, 
nisi eonm pro rerum. Omitto librarionim 
ct oditt. interpolationes; sod non inutile erit 
monere luctu ct deeiderio non esse ablativos 
eiusdem generis. Facile hoc iiitelligitur con- 
structione in activam rurmam mutata. Nam 


sic erit: Deeiderinm omnium eorum premit me 
luctu, 

§ 4. Perdiu nikil eram auditurus, sive quod 
longum iter, sire quod deviam erat. 

Ad te me convertam. Cf. adn. ad ep. 11, 1. 

Cuicuimodi eunt o: cuiuscunque generis 
sunt, quocuuquc modu se habent. Cf. Xll. 
18, l. Adverbium cuicuimodi, quod Ciceroni 
sao|>e contra codices redditum est, (vid. Zumpt. 
ad Verr. Ub. V. 107) ortum videtur e pro- 
nuntiatione gen. euiue, euiu"', quasi vox unius 
syllaliae sit. 

Aut rem aut ne epem quidem .i: aut promul- 
gatum esse dc mea salute aut nunquam pro- 
mulgatiun irL 


XXIII. (A. V. C. 696.) 

1. A. d. V. Kal. Decembr. tris epistolas a tc accepi; unam datam a. 
d. VIII. Kal. Novemhr., in qua me hortaris, ut forti animo mensem 
lanuarinm exspectem caque, (|uae ad spem puta.s pertinere, de Lentuli 
6 studio, de Metelli voluntate, de tota Pompeii ratione jierscribis. In altera 
epistola praeter consuetudinem tnain diem non adseribis, sed satis signi- 
ficas tenqms. Lege enim ab octo tribunis pl. promulgata, scribis te ea.s 
literas eo ipso die dedisse, id est, a. d. iiil. Kal. Novembr., et quid 
putes utilitatis eam promulgationem attulisse scribis. In quo si iara haec 
to nostra salus cum hac lege desperata erit, velim pro tuo iu me amore 


§ 1. Ad spem D: aU sfwin mihi faciendam. [ Lega — proMulgata. Cf. Seet. 6S) sq. 

Idem ex Att. XI. 15, 1 et 20, 1 Uofoiaunu£ ! In quo — desperata erit o: atque hoc loco 
attuliu Nec aliter explicanda sunt ad pugnam . hoc tibi dicam, si hac lege impedita intercos- 
(Caee. B. G. 1. 25), ad praedam, ad satutem, , tiione Aelii Liguria deterrehuntur alU ab 
alia. I agendfi pro me. 
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hanc inanem meam diligentiam miserabilem potius ([uam ineptam putes; 
sin est aliquid spei, des operam, ut maiore diligentia posthac a novis 
magistratibus defendamur. 'Z. Nam ea veterum tribunorum pl. rogatio 
tria capita habuit; unum de reditu meo, scriptum inaiute; niliil enim 
restituitur praeter civitatem et ordinem : quo<l mihi pro meo casu sutis s 
esti sed, quae cavenda fuerint et quo modo, te non fugit; alterum caput 
est tralaticium de impunitate, Si qvid contba. ai.ias i.eqes eivs i.eois 
■Roo FACTTM SIT; teitium caput, mi Pomponi, quo consilio et a quo 
sit inculcatum vide. Scis enim Clodium sanxisse, ut vix aut omnino non 
posset nec per senatum nec per jmpulura infirmari sua lex. Sed vides lo 
nunquam esse observatas sanctiones earum legum, quae* abri^areutur. 
Nam, si id esset, nulla fere abrogari posset — neque enim ulla est, quae 
non ipsa se saepiat ditiicultate abrogationis — sed, quum lex abrogatur, 
illud ipsum abrogatur, quo non eam abrogari oporteat. 3. Hoc, (|uod rc 
vera ita est, quum semiier ita habitum observatumque sit, octo nostri is 
tribuni pl. caput posuerunt hoc; Si qvid in hac kogationi scriptvm 
EST, QVOD FBK LEGES Fi.EBisvE SCITA — lioc cst, quod ])cr legeiii Clo- 
diam PBOMVI.GASE, ABROGARE, DEROGARE, OBROGARE SINE FRAUDE 

8VA NON LICEAT, NON LICVBRIT, QVODVB EI QVI PROMVI.GAVIT, ABRO- 


9 aui tU omnino 14 Boc, ctun et re vera ita eit et cnm eemper — 18 ODBOGARE 8. F. 


Bauc — diti^eniiam, quam nunc poaiturus 
nim in illa loge exaiuinauda. Cf. § 4 cxtr. : 
Vereor ^ ne re iam deeperata iepae, nl haec 
mea diligentia muerabili* tihi videatur, 

A novit magietratibue. Med. haliet nostrit, 
quod explicari potest: qui nobis favent, ut in 
§ 3 iniL oeio noetri tribuni. Sed pracbtai no- 
vit, ut Manndu8 correxit, propter t»equeii8 
veiernm Iribunonnu, 

^ 2 Pro meo eaeu a: ut nunc Cbt. Kgn coi 
omnia 8iint erepta accipio, quodennque mihi 
dabitur. 

Quae cavenda fuerint, de domo reficienda 
et de boiiia reddeudia. 

Kics LEGIS EHOO. Ergo pro eauta e Graeco 
«joyw, ortum raro invenitur extra fonimias 
legum et edictorum Cf. Haud. Turs. 11. p. 441 
eq. Ceterum omittitur apodosU: itl ei, 7V1 
fecerit, ne fraudi etto. 

Vt vis ani omnino non poetet. Eadem vi di* 
cicur quoque vis aut ne vir tfuidem. Fiii. IV. 
32. Fam. IX. 8, 2. 

Illud iptum — oporteat e: sanctio legib ipea. 
Quo noh pro quomodo recte emeudatuin vi- 


detur. Idem sic ptjterat enuntiari: illud iptum 
abrogatur, guod eam abrogari prohibet, 

§ 3. Hoc, quod revera ita ett.quum temper - 
tit. Optime ita Mod., nisi quod solito cirurc 
ita eit pro tVa’i/ hal>ot. 

Abrogare, derogare, obrogare. Cf. Cic. Ue|L 
111. 33. Uuic legi nec obrogari /at etl, neque 
derogari es hac aliquid licet, neque tota ab- 
rogari pofett, et du Inv. II. 134. ripianus in 
prooem. libri Kegul. § 3: aut rogatur^ 

id etl fertur; aut abrogatur, id ett prior lex 
tolliluf; aut derogatur, id eat futrt primae tolli- 
tur; aut subrogatur, id ett adiicitur aliquid 
primae legi; aui obrogatur, id ett mutatur ali- 
quid ex prima lege. l'lpiani auctoritate stan- 
dum osso censet Dnkerus ad Flor. IIX. 15, 4. 
Etymologia tamen magis commendat raiili 
Diacoui interpretationem: obrogare est legit 
priorit infirmandae cauta legem aliam ferre. 
Sed potuit vocabulum sensim ab hac in illam 
sententiam deflecti. 

SiNB FRAUDE 6 Med. recepi pro siglis ¥, 
5^ non obtemperavi Th. Mommseno pro 

POLNAE MlLIALVt 8IT iu Cofp. lUSCr. 1. 
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GAVIT, DEROGAVIT, OBROGAVIT, OB EAM REM POENAE MVI.TAEVB SIT, E. 
H. I.. N. R. 4. Atque, hoc in illis tribunis pl. non laedebat; lege enim 
collegii sui non tenebantur. Quo maior est suspicio malitiae alicuiiw, 
ejuum id, ([uod ad ipsos nihil pertinebat, erat autem contra me, scripse- 
6 runt: ut novi tribuni pl., si essent timidiores, multo magis sibi eo capite 
utendum putarent. Neque id a Clodio praetermissum est. Dixit enim in 
contione a. d. III. Non. Nov. hoc capite designatis tribunis pl. prae- 
scriptum esse quid liceret. Tamen in lege nulla esse eiusmodi caput te 
non fallit, quo, si opus esset, omnes in abrogando uterentur. Ut Nin- 
10 nimn aut ceteros fugerit investiges velim, et quis attulerit, et quare 
octo tribuni pf. ad senatum de me referre non dubitarint, — t sive quod 
observandum illud caput non putabant — iidem in abrogando tam cauti 
fuerint, ut id metuerent, soluti quum essent, quod ne iis quidem, ([ui lege 
teuentur, est curandum. Id caput sane nolim novos tribunos pi. ferre, 
u sed perferant modo: quidlibet; uno capite, quo revocabor, — modo res 
conficiatur — ero contentus. lam dudum pudet tam multa scribere. Ve- 
reor enim, ne re iam desperata legas, ut haec mea diligentia miserabilis 


8 qtdd liceret i tamen 9 fallit, i^ued n 11 f eilne — 15 perferant modo quod libet — 


p. 263 corrigenti poexa bi mixtave siet, 
4)uum pAulo anto in cinlom Mud. 8criptnm 
osset Qt'oD VEL gri. Fadic ciiiiii ap|Miret vel 
ortum c(>«c cx VEi nt sit groDTK ki gix 

E. II. L. K. R. 3: oius liac lege nihil ro* 
gatur. p. Caec. 33. Vnlgarig est logum clau* 
sula, do <iua couf. Brissoiiins de Forro. 
11. 19. 

§ 4. Lege enim collegii sui non teneboulur. 
Orclliua in ait. edit, revocavit scri{tmram 
Med., quum antea cx Asoensiana scripeisset 
collegae sui. Recte. Nam Cicero coutendit octo 
trilHinos non teneri lege, quae a V. Clodio 
adverens collegii sententiam lata erat. Ideo 
mox scrihit fle iisdem : soluti quum essent. Loci 
sententiam recte expressit IVielandus II. p, 
100. • Aber unare acht Tribunen hattenja nichis 
zu befurchten, da das Oesetz des Clodius ohne 
ikre Begslimmnng gegeben, also kein Gesetz 
ibres Collegiums tcar, und ihnen folglick die 
liande nirht binden kdnule.'^ 

Liceret. Tamen cct. Ita distinguendum esse 
I. F. Gronovius iam monuit. 

Quo, opus esset, omnes — Hlereutnr. Sic 
dedi de Madvigii roni. ap«id Wesenbcrg. 
Kmend. p. 72. 


Ut Ninnium atU ceteros fugerit o: quomodo 
illis nou venerit in mentem, eiusmodi caput 
in nulla simili lege esse. Ex octo tribunis 
solnin L. Ninnium nominat, quoniam hic 
iam antea dc Cicerone revocando ad senatum 
retulerat, cf. Sest. 08. aut Malaspina recte 
ae, minus recto ut roquircimt. Similiter aut 
j pro ac optimi libri praebent Tuse. V. 115 
{delectationem animi aut voluptatem') et saepe 
alias. Longe aliter Ilofinannus lino<r consti- 
tuit: quo si opus esset omnes in abrogando uti, 
mirum ut ceteros fugerit. Investiges cct. Non 
ausus sum haec recipere. 

Quis attulerit. - Quis autUvit dici afferre 
pro adseribere? Scril>endum addiderit vel «rf- 
iecerif."^ I. F. Gnmovius. 

+ Sire quod. Mc<l. Id defensorem invenit 
Klotziuin, (jui suspicatur alterum membntm, 
a {«articula sive incipiens a librariis c.sse omis- 
sum. Manut. corr. si enim, Bosius sitne, 
Lallemandus scilicet. Hofmaniiu iure, mihi 
magis placet sane quod. 

Sed perferant modo: quidlibet. Ita distin- 
guendum puto. Cicero hoc vuU: sed conten- 
tus ero, etiamsi illud pertulerint. Quidquid 
iis piaret perferant 
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tibi, alii» irridenda videatur. Sed si est aliquid in spe, vide legem, quam 
T. Fadio scripsit Viselliu»; ea mihi j>erplacet. Nam Sestii nostri, quam 
tu tibi probari scribis, mihi non ))lacet. 5. Tertia est epistola prid. Id. 
Novembr. data, in qua exponis prudenter et diligenter quae sint quae 
rem distinere videantur, de Crasso, de Pompeio, de ceteris. Quare oro i 
te ut, si qua spes erit, posse studiis bonorum, auctoritate, multitudine 
comparata rem confici, des ojieram, ut uno impetu perfringantur, in eam 
rem incumbas ceterosque excites. Sin, ut ego perspicio quiun tua coniec- 
tura, tum etiam mea, spei nihil est, oro obtestorque te, ut Quintum fra- 
trem ames, quem ego miserum misere perdidi, neve quid eum patiare lo 
gravius consulere de se, quam expediat sororis tuae filio ; meum Cicero- 
nem, cui nihil misello relinquo praeter invidiam et ignominiam nominis 
mei, tueare, quoad puteris; Terentiam, unam omnium aerumnosissimam, 
sustentes tuis officiis. Ego in Epirum proficiscar, quum primorum dierum 
nuntios excepero. Tu ad me velhn proximis literis ut se initia dederint u 
perscribas. Data prid. Kal. Decembr. 


7 ptrfringaiMT — 


T. Fadio Gallo, ani e novis tribunis. Ad 
Q. fr. 1. 4, 3. 

ViaelliM Ictas, Tullii consobrinus, de quo 
vid. Brut. 264. Praenomen ei erat C. non 
quod errore h. 1. in codd. Visellio praeponitur. 
De Sestii rogatione vid. supra 20, 3. 

§ 5. Auctoritate^ multitudine comparala. 
lliieracliio placet quod ex Ambros. libro no- 
tatur auct. multitudini* comparata. Sed mul- 
titudinis nulla est auctoritas etsi vel maxime 
esset, voc. comparata inepte adderetur. 

Perfringantur. Perfringere est rem adver- 
sam franjrere et impedimentum tollere. Ver- 
bum accommodatam ad id, quod multitudine 
comparata ^ritur. Sed quum agatur de iis, 
quae rem distinerent, non de ipsa re, perfrin- 
gantur^ ut est in crxl. Ambros., praetuli alteri 
perfringatur. Quo<l Graevius coniecit perfun- 
gamur uoii satis aptum videtur. 

Quem ego — perdidi, eo quod pecuniam 
Quinto Asiae praetori ex aerario numeratam : 
dissiparet, nec integram reddere poterat. Cf. | 
ad Q. fr. 1. 8, 7. Miserum misere iunxit e 
consuetudine Romanorum, quam illustravit 
Naeckius in Mus. Rhen. Niebohrii IU- p- 
329 sq. 


Sororis tuae filio o: Quinto filio, Pomponia 
nato. 

Terentiam unam omnium aerumnosissimam. 
Suspicor deesse mulierem. Nam nominibus 
propriis raro adiectiva node addantur. 

Primorum dierum initia. Spectant haec 
ad novos tribunos, qui munus a. d. IV. Id. 
Doc. inibant. CfiT. quae scribit ad Terentiam, 
Fam. XIV. 3, 3 eodem die: Nunc epee reliqua 
est in novis trih$nis pl. et in priutis quidem 
diebus; nam si inveterarit, actum est. 

Ut se initia dederint o: qualia fuerint ini- 
tia. De hoc usu verborum se dare vidd. init, 
ad Liv. XXVTll. 5, 9, prout tempus ac res 
se daret. Cf. quoque Seneca de tmoq. an. 3, 
15, utcunque se resp. de^t, cet., et quae e 
po^is collegit Markl. ad Stat. Silv. I. 4, 49. 
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XXI r. {A. U. C. 696.) 

1. Antea, quum ad me scripsissetis vestro consensu consulum provin- 
cias ornatas esse, etsi verebar quorsum id casurum esset, tamen sj>erabam 
vos aliquid aliquando vidisse prudentius; postea ([uam mihi et dictum est 
« et scriptum vehementer consilium vestrum reprehendi, sum graviter com- 
motus, quod illa ipsa spes exigua, quae erat, videretur esse sublata. Nam 
si tribuni pl. nobis succensent, quae potest spes esse? Ac videntur inre 
succensere, quum et expertes consilii fuerint ei, qui causam nostram sus- 
ce|)erant, et nostra concessione omnem vim sui iuris amiserint, praesertim 
>0 quum ita dicant se nostra causa voluisse suam ]X)testatem esse de con- 
sulibus ornandis, non ut cos impedirent, sed ut ad nostram causam ad- 
iungerent ; nunc, si consules a nobis alieniores esse velint, posse id libere 
facere; sin vebnt nostra causa, nihil posse se invitis. Nam quod scribis, 
ni ita vobis placuisset, illos hoc idem per populum assecuturos fuisse, in- 
u vitis tribunis pl. 6eri nullo modo potuit. Ita vereor ne et studia tribu- 
norum amiserimus et, si studia maneant, vinclum illud adiungendorum 
consulum amissum sit. 2. Accedit aliud non parvum incommodum, quod 


§ l. Vettro eonsentu. Int. consensam eorum 
omnium, qui Ciceronis causam susceperant. 

(.'vnt. provittew omaUt eite. AUud eet 
eemete provinciaty aliud omare. Illud ex le|^ 
Sempronia a senatu fiebat ante comitia con- 
sularia, eratqne statuere, quas provincias con- 
sules quum magistratu abiissent, obtinerent; 
boc vero erat constituere, num provincias ob- 
tinerent cum imperio, decernere quot legio- i 
nibns constaret exercitos, numemm legato- { 
mm definire et similia. De his omnibus re- ! 
bus decernendi potestas erat penes senatum, ' 
sed receptum erat, ut haec non prius fierent, ' 
quam novi consules mnnns iniissent. Nnnc ; 
vero incertum qua de causa factum erat ante : 
Kal. Dec., ut novorum tribunorum pl. nnllae 
in his partes fuerint. Cfi*. intt. ad Suet. Caes. 
18. In ea<lcm re etiam ipsi magistratus or- 
nari dicuntur, ut infra: de fonenlibue ornan- 
dis. ad Q. fr. II. 3, 1. Referebatur de pro- 
einciis quaesiorum et de armandis praetoribus. ! 

Quorsum id casurum esset. § 2. Haee res I 
quemadmodum occiderit. Cf. ep. 7, 1. Sane ita \ 
cadebat, ut vellem. Locutionem Romanis scrip- I 
toribus admodnm familiarem ab alea desump- 
tam esse doceat Manutius ad Cic. Fam. I. 
7, 5 aliique citati in Oudendorpii Scholiis 

p. 201. 


Nostra eoncessiome u: senatus decreto de 
ornandis provinciis. Sed ut supra vestro con- 
sensu, sic b. 1. vestra eoneessione necessarium 
putamus. Idem visum Corrado et 1. F. Gro- 
novio, qui tamen nihil affirmant. 

2)e consulibus ornandis u: qnod attinet ad 
provincias consulum ornandas. Si haec pen- 
derent a potestatem esse Cicero scripsisset com- 
suium omandonua. 

Sin velint nostra eansa. Emestus soloecismo 
(velienf) Tullium liberavit. Cf. Weseiiberg, 
Obas. erit, in Sest. p. 48. P'elle alicuius causa 
est alicui bene velle, eius commoda ]>rumo- 
vere velle. Cf. Att. XII. 28. 1. XUl. 49, 1. 
XVI. 16 A., 6. Gronovius ad Fam. 1. 1, 1 in 
lectt. Tullian. p. 1. Zumpt. ad divin. in Caec. 
21 . 

Se invitis o: contra volnntatem tribunonim. 
I*Ton. reflexi^iun ponitur, quoniam infinitivi 
posse et nihil posce pendent ab ita dienni, quod 
quo magis appareret, distinctionem mutavi. 

Per populum. Non suppeditat exemplum pro- 
vinciae per populum ornatae, sed aliquando 
etiam populus invito senatu provincias de- 
crevit, Vatin. 36 sq. Liv. XXVIII. 40 et 46. 
Suet. Caes. 22, et imperatorem ad bellum 
j creavit, Vatin. U. Att. VU. 7, 4, ut obsenit 
I Tuitotellup, Up. 1. p. 63 t.6>{q. 
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gravis illa opinio, ut quidem ad nos perferebatur, senatum nihil decer- 
nere ante quam de nobis actum esset, amissa est, praesertim in ea causa, 
quae non modo necessaria non fuit, sed etiam inusitata ac nova. Neque 
enim unquam arbitror ornatas esse provincias designatorum, ut, quum in 
boc illa constantia, qua erat mea causa suscepta, imminuta sit, niliil iam ‘ 
jKJssit non decerni. Iis, ad quos relatum est, amicis placuisse non mirum 
est. Erat enim difficile re])erire, qui contra tanta commoda duorum con- 
sulum palam sententiam diceret. Fuit omnino difficile non obsequi vel 
amicissimo homini Lentulo vel MeteUo, qui simultatem humanissime de- 
poneret. Sed vereor ne, hos quum tamen tenere potuerimus, tribunos pl. lo 
amiserimus. Haec res quemadmodiun ceciderit et tota res quo loco sit, 
velim ad me scribas et ita, ut instituisti. Nam ista veritas, etiamsi 
iucunda non est, milii tamen grata est. Dat. iiii. Id. Decembr. 


10 Ao* cnm tenere — 

§ 2. Opinio — senatum niAU decernere 3: [ Qau' — deponeret- Verbam >itiosum iudico. 
opinio, quo 8«natiu dicebatur nihil decretu- | Scribendum depoenerat. 

rus esse. Kiaadem breviloquentiae exemplum Hos quum tamen retinere potuerimus. Kmes- 
peto e Sest 68, omnia senatue reueiehat 3: tua qnsun inaemit ante tamen ex edit. lens, 
reiocturum se dicebat, nisi de me primum eon- Tamen sine causa ab Orellio deletum revoca- 
sules retulissent. Opinio autem dicitur gravis, vimus. 1. F. Gronovius scribi volebat : Sed 
quia magnum pondus habitura orat in causa vereor, ne hos tamen non tenere potneri- 
Ciccroiiis. Aliam vim habet gravis opinio in mus cet. 

orat, de inip. Pomp. 28, id qnod addito al- . Iucunda — grata. Vid. ad I. 8, 1. f eritas est 
tero adieclivo vehemens declaratur. eius, qui res narrat, ut sunt 

XXV. {A. U. C. 696.) 

Post tnum n me discessum literae milii Koma allatae sunt, ex quibus 
[lersjucio nobis in hac calamitate tabescendum esse; neque enim — sed 
bonam in partem accipies — , si ulla spes salutis nostrae subesset, tu 
pro tuo amore in me hoc tempore discessisses. Sed ne ingrati aut ue , 
omnia velle nobiscum una interire videamur, boc omitto; illud abs tc 
jieto, des operam, id quod mihi affirmasti, ut te ante Kal. lan., ubicun- 
que erimus, sistas. 

Fost tuum a me discessum. Kx iis, quae »6- 
quuDtur, patet Atticum hoc tempore ex urbe 
discessisse ; sed Ciceronem intra tam exiguum 
spatium adire non potuit, nec si fecisset, hac 
ipsa et duabus sequentibus epistolis Cicero 
tanto opere ab eo petiisset, ut ad se festina- 
ret. Non concedo igitur Grtibero in dUp. 
laud. p. 5. Atticum interea Dyrrhachii fuisse, 
sed puto a me vel dolondum esse, quod fecit 
Mahutins, vel potias leg. a meis, quod Kabntio 
quoque placer coguovi ex Syiub. Crit. p. 5. 


Nam quod Tunstallus op. ]. p. 90, codd. scri|v 
turam defendit, de consilio postea mutato 
accipiens, mihi non persnasit. Scripsisset sal- 
I tem Cicero: Post tuam ad me profeetionom. 

Tabescendum esse. 3:paullatim pereundum, 
ut interpretatur Kritsius ad Sal. lug. 14, 25. 

Ne omnia velle nobiscum una interire n- 
I deamur 3: «ne, quia mihi pereundum est, te 
quoque rerum tuarum curam abiicerc et eas 
interire velle videar.** I. F. Gronovius. 
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XXri. {A. U. C. 697.) 

Literae mihi a Quinto fratre cum senatus consulto, quod de me est 
factum, allatae sunt. Mihi in animo est legiun lationem exspectare, et, 
si obtrectabitur, utar auctoritate senatus et jrotius vita quam patria ca- 
5 rcbo. Tu, quaeso, festina ad nos venire. 


Hanc epistolam et seqoentem initio anni 
697 scriptas esse apparet e Sest. c. 63 seq. 
quam SCtum, de quo sermo est, Kal. lan. 
factam sit. Hinc apparet, qnae in vett. editt. 
haic epistolae subscribnntar VaU. VI Kal. 
lanuar. falsa esse. Neque ullus liber notus 
ea habet, nou maf^is quam quae extremae 
epistolae 27 in uno libro Antoniano, quem 
Malaspina vidit, adhaerebant: Plura non 
icribo. Cura ul vaUat. 

Si obtreeiabitur Oi si intercessione tribuni 
SCtum irritam erit factam, neqae lex de 

xxrii. (A. 

Ex tuis literis et ex re ipsa nos 
quibus in rebus mei tui indigebunt, 
scribis, cito videbo. 


meo redita poterit ferri. Similiter fere Li- 
vius IV. 57 induxit Servilium Ahalam lo- 
quentem: Si quie iuietcedat ienatu* consulto^ 
auctoritate te fore contentum. — In orat de 
imp. Pomp. 21 Cicero scripsit quoque obtrec- 
tare le^ pro adversari, resistere legi. 

Auctoritate tenaius, qui censuit Ciceronem 
esse revocandum. Kt ita L. Cotta in senatu 
Kal. lan. censuerat Ciceronem non rettilni 
lege, ted revocari tenaiut auctoritate oportere. 
p. Sest. 74. 

u. c. 697.) 

funditus perisse video. Te oro, ut, 
nostris miseriis ne desis. Ego te, ut 


Not fundUut peritse video. Haec scripta vi- 
dentur post d. VIII Kal. Febr., quum ea in 
foro facta essent, quae narrantur in Sestianae 


c. 35. Saepius deinde de Cicerone revocando 
actum est, sed res dilata usque ad Nonas 
Sext., ut ep. 1 libri seq. nos docebit. 


LIBER IV. 


I. {A. U. C. 697). 

1. Quum primum Somam veni fuitque, cui recte ad te literas darem, 
nihil prius faciendum mihi putavi, quam ut tibi absenti de reditu nostro 
gratularer. Cognoram enim — ut vere scribam — te in consiliis mihi 
i dandis nec fortiorem nec prudentiorem quam me ipsum nec etiam, pro prae- 

5 eiiaM — 

§ 1- Vtftf etiam — diligentem. Non molet^ta I tamus Ciceronem nunc amico scribere, quo- 
eft haec officii neglecti exprobratio, si cogi. I modo exsul de eo iadicasset. Indicatur hoc 
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terita mea in te observantia, nimium in custodia salutis meae diligentem ; 
eundemque te, qui primis temporibus erroris nostri aut potius furoris 
particeps et falsi timoris socius fuisses, acerbissime discidium nostrum tu- 
lisse [ilurimumque operae, studii, diligentiae, laboris ad conficiendum re- 
ditum meum contulisse. 2. Itaque hoc tibi vere ailirmo in maxima lae- s 
titia et exoptatissima gratulatione unum ad cumulandum gaudium con- 
sjiectum aut potius com|)lexum mihi tuum defuisse, quem semel nactus 
si unquam dimisero oc nisi etiam praetermissos fructus tuae suavitatis 
praeteriti temporis omnes exegero, profecto bac restitutione fortunae me 
ipse non satis dignum iudicabo. 3. Nos adhuc in nostro statu, quod dif- lo 
ticillime recui>erari posse arbitrati sumus, splendorem nostrum illum foren- 
sem et in senatu auctoritatem et apud viros bonos gratiam magis, quum 
optamus, consecuti sumus. In re autem famibari, quae quemadmodum 
fracta dissipata direpta sit, non ignoras, valde laboramus tuarumque non 
tam facultatiuu, quas ego nostras esse iudico, (|uam consiliorum ad coi- 1 < 
ligendas et constituendas reliquias nostras indigemus. 4. Nunc, etsi omnia 


7 quent $. m. nuMqusm dmii^o; ac — 13 opiaramMC — ’ 


plus qnftm perfecto cofnoram, Similee quere* 
las fudit in ep. 16, 4 et 7, libri III. Mitiga* 
tur autem exprobrationis acerbitas iis, quae 
statim addit de opera ab Attico ad suum re- 
ditum conficiendum collata. £rgo non assen- 
tior Schuuio haec glossatori tribuenda sus- 
picanti, neque probo Orellium nee secluden- 
tem aut llofmannum nee in mc mutantem. 

/Va praeteriia mea in te obeervatilia. Quod 
MetL dat propter meam ta te oheenantiam non 
posse probari Malaspina et X<ambiuu8 monue- 
runt. Vitiosa scriptura cod. Menun. 
cod. Tom. propterita commendant id, quod 
Boeius invenit. Quum e compendio pro pte- 
rita librarii fecissent propterita et propterea, 
scriptor cud. Med. ultimas literas omisit et 
casus nominum jiraepo&itioni propter accom- 
modavit. 

Eundewujne 3: et simul cognoram te cet. 
Similiter idemque ponitur III. 12, 1. 

$ 2. Quem — ei unqnam dimieero, ac ttiei •— 
erepero,pro/eeto — iudicabo. In Med. quum ini- 
tio scriptum esset tum quam dimisero, correc- 
tum est nunquam dimisero. Non apparet, cur 
Ck^ero non scripserit : nuaquam dimittam. Mad- 
vigius in praeclara dlsp. de formaram qua- 
ruudam verbi latini natura et usu in Opusc. 
Ac. II. p. 93 8<|. docuit in futuro exacto iion- 


I 


nunquam inesse celeritads et certae affirma- 
tionis vim, sed non attulit alterum negationis 
asseveratae exemplum e Ciceronis scriptis. 
At omnia optime procedunt et facillime in- 
telliguntur recepta correctione, quam MeuU- 
neras proposuit in Ann. Pliilol. 89, p. 170, 
mutata simul distinctione. 

Praeteriti temporis. Temero Krnestns pota- 
bat idem inesse in part. praetermissos. Xe- 
minem haec oflfenderent sic enuntiata; fractus 
suavissimae tuae consuetudinis, quos praete- 
rito tempore param aestimans praetermisi. 
Atqui hoc idem alio modo nunc declaratur. 
Duplicis genitivi ab uno nomine pendentis 
Hofmannus adseripsit simillimam exempimn 
e Fam. IX. 8, 2, superiorum temporum /orfuua 
reipubUcoi; nec dissimile est, quod legimus 
Phil. VIL 15: cuius {Antonii) ut owtUtam in- 
numeroHlia scelera urbani eonsnUtus a: quae 
ille consul in urbe commisit 


I § 8. Mapis quam optamus. Non scripsit 

^itaai speramus, quod esset: praeter ex- 
I spectationem nostram. Sed optandi verbo 
' declarat se metuere, ne illa invidiam non- 
I nnlloraro potentium in se excitarent Quod 
j plerique editores receperunt optaramus, con- 
I iecturae debetor non bonae, 
j fracta. Cf, Ilor. Sat. U. 3, 18. Postquam 
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aut scripta esse s tuis arbitror aut etiam nuntiis ac rumore perlata, tamen 
ea scribam brevi, quae te puto potissimum ex meis literis velle cogno- 
scere. Pridie Nonas Sext. Dyrrhachio sum profectus, ipso illo die, ijuo 
lex est lata de nobis. Brundisinm veni Nonis Sext. Ibi mihi Tulliola 
‘ mea fuit praesto natali suo ipso die, qui casu idem natalis erat et Brun- 
disinae coloniae et tuae vicinae Salutis; quae res animadversa a multitu- 
dine summa Brundisinorum gratulatione celebrata est. Ante diem vi. Id. 
Sext. cognovi literis Quinti fratris miridco studio omnium aetatiun atque 
ordinum, incredibili concursu Italiae legem comitiis centuriatis esse per- 
10 latam. lude a Brundisinis honestissime ornatus iter ita feci, ut undique 
ad me cum gratulatione legati convenerint. 3. Ad urbem ita veni, ut 
nemo ullius ordinis homo nomenclatori notus fuerit, qui mihi obviam non 
venerit, praeter eos inimicos, quibus id ipsum non liceret aut dissimu- 
lare aut negare. Quum venissem ad portam Capenam, gradus templorum 
is ab iniima plebe completi erant, a qua plausu maximo quum esset mihi 
gratulatio significata, similis et frequentia et plaiuus me uscjue ad Capi- 
tolium celebravit in foroque et in ipso Capitolio miranda multitudo fuit; 
postridie in senatu, qui fuit dies Non. Scptembr., senatui gratias egimus. 


8 nm Brmuduu fisitrn, /iiteru — • 10 AoiuifuJtmu — 


omMti rei mea lanum ad medium fracta esi. 
In ep. S, 2 h. 1. domna dic. fracta contectu 
lafddum o: iMsa, nulftU. 

§ 4. tcrtbam brevi. In Med. imcriham, 
unde 'ntierschioB fecit eontcribamt cni repuj;- 
nere videtor edditum brevi. I. F. Gronoviua 
volebftt: infra itribam. 

Nataiii — coloniae o: diea, quo celebrator 
memoria coloniae Brundisinm dednctae, tjnam 
A. O. ZamptioB Cumm. epigr. 1. p. 239 sos- 
picatnr nnara fViisse e XII coloniis lege Li- 
via Drusi a. 682 lata deductis, de qnibns vid. 
Plut. in C. Graccho, 9. 

Tuae vicinae Salutie. Aedes Salntis in monte 
Quirinali non longe ab Attici aedibns (Com. 
Nep. in Att. IS), dedicata est a. n. a C. Ionio 
dictatore, Liv. X. 1. Plinius H. N. XXXV. 
19 eam Claodii principatu exostam tradit. Ut 
Cicero hic Salutis, sic Varro natalem Foriit For- 
tunae indicavit in epistola ap. Nonium p. 144. 

A multiiudine tumma Brunditinorum gratu- 
latione celebrata est. Haud dubie hoc supple* 
mentum edit. Orat, praestat coniecturae Hof- 
manni: a mmltie studio tummo Brunditinorum. 

(k)gnovi. Quae po«t hoc verbum e Tom. in- 


feruntur eum Brundisii essem omisi, ut su- 
pervacanea, etsi non nego in epistola familiari 
talia posse ferri. 

A Brundisinis konestiseimis ornatus. Sic 11. 
scripti, quod Hofmannus verum putat. Orel- 
lius intercidisse credebat decretis, Kgo sequi 
malui facillimam Faemi correctionem scri- 
bendo Aonestissime. Ceterum cum hac redi- 
tus sui descriptione conferantur, quae iisdem 
de robos scripsit tn Sestiana, 131 et in Pi- 
soniana 51 sq. 

§ 5. Id ipsum. Quae in codd. sequantur se 
inimicos esse apertum glossema continent rec- 
teque a multis editoribus reiiciuntur. Hof- 
mannus tamen sine sns]ncione ea retinuit. 
Essent, qui defenderent si in simili loco ep. 8. 
Ubi nihil erit, quod scribat, id ipsum scribito 
aliquis codex daret : id ipsum nihil este scribito. 

Me — celebravit, me ornavit, ut in Horatii 
versibus: Quem virum aul heroa — sumis ce- 
lebrare, Clio^ 

Qui fiiit dies Hon. <*o: Nonarum. Fam. III. 
11, 1: in altera dies erat adscrijda Honarum 
Aprilium. At Fam. XVI. 8, 1 in cod. Med. 
est: u dies fuit Sonae." Fr. Hofmann. 
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6. Eo biduo quum esset annonae summa caritas et homines ad theatrum 
primo, deinde ad senatum concurrissent, impulsu Clodii mea opera fru- 
menti inopiam esse clamarent, quum per eos dies senatus de annona ha- 
beretur et ad eius procurationem sermone non solum plebis verum etiam 
bonorum Pompeius vocaretur idque ipse cuperet, multitudoque a me no- s 
minatim, ut id decernerem, postularet, feci et accurate sententiam dixi. 
Quum abessent consulares, quod tuto se negarent posse sententiam dicere, 
praeter Messalam et Afranium, &ctum est senatus consultum in meam 
sententiam, ut cum Pompeio ageretur, ut eam rem susciperet lexque fer- 
retur. Quo senatus consulto recitato quum continuo, more hoc insulso et lo 
novo, plausum meo nomine recitando dedisset, habui contionem; omnes 
magistratus praesentes praeter unum praetorem et duos tribunus pl. de- 
derunt. 7. Postridie senatus frequens et omnes consulares nihil Pompeio 
postulanti negarunt. Ille legatos quindecim quum pustularet, me principem 


6 fotiMlarti; fed ei a. t. diri, cum abeuent — 8 Afranimm. Facium esi — 


§ 6. ib biduo 0 : bidao, quo huec *cta nnt, 
biduo poet. Plane idem obtinet in exemplis 
Caecaris de B. C. I. 41, 1 et 87, 4 ab Hof- 
manno citatis ad h. I. Contra in Verr. II. 84 
iJio biduo est : biduo ante, ubi cf. Zumptii 
adnotatio. Monuit quoque I. F. Gronovius de 
hoc ablaL temporis ad Lir. XXX. 21, 2. 

Ad theatrum. Ibi enim L. Caecilias Rufus 
praetor ludos Apollinares faciebat, ut narrat 
Asconius ad Milon., 38. 

Concurrucent. Cicero in plerisque composi- 
tis verbi currere reduplicationem omisit. Cf. 
Fam. X. S(), S produxit et concurrit. Tuse. 1. 
82 concurrerunt. Livius aliique scriptores eam 
posuisae videntur. Cf. Drak. ad Livii 1. 12,8. 

Mea opera, invidiose Clodiani per Cicero- 
nem factum dicebant, quod propter ipsum ac- 
ciderat. Nam ingens hominnm multitudo, 
quae Romam confluxerat ad Ciceronis in pa- 
triam reditum spectandam, effecerat friimenti 
caritatem. De eadem re agitur in or. p. 
dumo, 14. 

Dixi. Uuum abeuent — Afranium, foetum 
cct scium cet. Ita distinxi. Plus enim intere- 
rat narrare SCtum factam esse, quum abessent 
consulares, quam illis absentibus se senten- 
tiam dixisse. 

Quum continuo — dedictet. Non placet Ma- 
nutii suspicio, qui e voc. continuo finxit quum 
concio. Durias enim est quum condo — plau- 
sum dedisie/, habui coacionem, neque illa ho- 


minum multitudo, quibus SCtum recitatum 
est, concio dici potest. Recte in Med. continuo 
a correctore erasum puto. Tum suspicor ante 
V. plauium excidisse populus ia veteri libro 
per compendium pF scriptum. 

Meo nomine recitando. Ablativus causalis 
h. I. ferri non potest, sed temporis notio re- 
quiritur. His verbis igitur praemittenda vi- 
detor praep. le, ut in Orat. 74, e cod. Vite- 
bergensi editur quum in iumolanda Ipkiqcnia 
trictic Calehac cccet, Cadi. 111. 6, in literis 
dandis — dpiiacerat. Leg. III. 15, 33, suffra- 
gia magistratu mandando — dam an palam 
ferre melius esset, quae sine causa Bakio sus- 
pecta fuerunt. Alia rado est locorum, quos 
indicavit Wunderus ad Plane. 15. Mur. 1? et 
Otf. 1. 4, ubi nudus ablativus recte se habet. 
Nun satis accurate de hac constroedone disp. 
Haasius ad Reisigium, adn. 582; melius Han- 
dius Turs. III. 286 si}., cui tamen h. 1. dad- 
vum meo nomini recitando restituenti non ob- 
temperavi. Sauppius in Phllol. XIX. p. 254 
seqq. nudo abladvo plurimis locis Indicari 
censet id quod rem aliquam comitatur, et 
meo nomine redtando recte dici censet pro: 
dum meum nomen recitaretur. 

Habui eoncionem. Habueritne tum oratio- 
nem, cuius meminit Dio Cassius, XXXIX, 2, 
qua populo gratias ageret, non satis constat 
Cf. Wolfius in edit erit Oratt IV. p. 81 sq. 

Magistratus — dederunt. Prirato concionem 
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nominavit et ad omnia me alterum se fore dixit. Legem consules con- 
scripserunt, qua Pompeio per quinquennium omnis potestas rei frumenta- 
riae toto orbe terrarum daretur; alteram Messius, qui omnis pecuniae 
dat potestatem et adiimgit classem et exercitum et maius imperium in 
5 provinciis, quam sit eorum, qui eas obtineant. Illa nostra lex consularis 
nunc modesta videtur, baec Messii non ferenda. Pompeius illam velle se 
dicit, familiares banc. Consulares duce Favonio fremunt; nos tacemus 
et eo magis, quod de domo nostra niliil adhuc pontifices responderunt. 
Qui si sustulerint religionem, arcam praeclaram habebimus, sui>erfieiem 
10 consules ex senatus considto aestimabunt: sin aliter, t demolientur, suo 
nomine locabunt, rem totam aestimabunt. 8. Ita sunt res nostrae: ut in 
secundis fluxae, ut in adversis bonae. In re familiari valde stunus, ut 
scis, perturbati. Praeterea sunt quaedam domestica, quae literis non com- 
mitto. Quintum fratrem, msigni pietate, virtute, fide praeditum sic amo, 
i( ut debeo. Te exspecto et oro, ut matures venire eofiue animo venias, ut 
me tuo consilio egere non sinas. .Vlterius vitae ((uoddam initium ordimur, 
lam quidam, qui nos absentes defenderunt, incipiunt praesentibus occidte 
irasci, aperte invidere. Vehementer te requirimus. 


10 demaiuniitr — 


balare non licebat, niai oaset a magUtratn 
curuli vel tribuno plebU productus. 

§ 7. M.et9%u9, tribunus pl. Pompeii familia- 
ris. VUI. 11 D., 2. Mox scribit clattem ei 
exereiiumt, quem ordinem semper observarunt 
Romani. Cf. Att IX. 2, 8, eltueet loquent et 
exereUne, Fam. 1. 7, 4, rasi cUitu atque 
exercitu. 

Illa Hoetra lex eom. Nottratu dicit legem, 
quam consules ex SCto ad suam sententiam 
facto conscripserant. 

Fremunt. Cf. ad 11. 7, 3. 

Q,ui si sustuieriut, cet. Poterant pontifices, 
quos senatus hac de re consulebat, decernere 
aream a Clodio sine iure Lilwrtati esse con- 
secratam; qao facto i]tsa area Ciceroni res- 
titueretur cum tanta pecuniae summa, quanti 
domus diruta a Clodio sive superfetes fuisse 
aestimaretur; aut illius sacelli religionem vin- 
dicare; tiun vero consules non poterant illud 
demoliri, sed curare debebant, nt in alia area 
publice nova domus Ciceroni exstrueretur. 
Sed postrema sententiae pars demolientur — 
aesiima^nt In hunc modum explicari non 
potest. Quare comipta videtttr. Tunstallns np. 


I 1. p. 77 in loco <iesperato vehementi medicina 
I usas illa verba delet et post sin aliter ellip- 
, sin statuit, ita fere supplendam : actum esi de 
Holns. Mihi plura hic excidisse videntur, de 
quibus e se<{. epistola et ex or. p. domo 44 
coniicere licet. Aliquid dictum puto de de- 
molitione domus Clodianae, de restitutione 
porticus Catuli, <le aestimatione domus alio tu 
loco ponendae. 

§ 8. Vt in secundis fnxae, ut in adrersis 
bonae. Verba efficere tetrametrum iambicum 
et e fabula desumpta videri monuit Fr. Bitche- 
lerus in Mus. Kheu. XL p. 512. Formulam, 
qua id, quod universe dictum est fiuxae — 
bonae, certa conditione restringitur, exemplis 
illustravit Mattb. ep. sel. p. 46. 

(Raedam domestica ceU Cf. qnac dicemus 
ad ep. seq. $ 7. 

Jjt matures venire o: ut cito venias. Fam. 
X. 21, 5 petierat ui maturarem venire. Exem- 
pla V. maturare cura infinitivo congessit Kritz. 
ad Sal. Cat. 36, 3. lug. 36, 1. 

Jlieriui vitae guoddam initium ordimur. Ke- 
dituui ab exsilio infra VI. 0, 4 
suam vocat. 
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II. (A. U. C. 697.) 

1. Si forte rarius tibi a me quam a ceteris literae redduntur, peto a 
te ut id non modo negligentiae meae sed ne occupationi quidem tribuas; 
quae etsi summa est, tamen nulla esse potest tanta, ut intemun])at iter 
amoris nostri et officii mei. Nam ut veni Romam, iterum nunc sum t 
certior factus esae, cui darem literas; itaque has alteras dedi. Prioribus 
tibi declaravi, adventus noster (|ualis fuisset et quis esset status .atque 
omnes res nostrae quemadmodum essent [ut in secundis duxae, ut in 
adversis bonae]. 2. Post illas datas literas secuta est summa contentio 
de domo. Diximus ajiud ])onti6ces pridie Kal. Octobres. Acta res est ac- m 
curate a nobis et si un(|uam in dicendo fuimus aliquid, aut etiam, si 
nunquam alias fuimus, tum profecto dolor et (rei) magnitudo vim (|uan- 
dam nobis dicendi dedit. Itacjuo oratio iuventuti nostrae deberi non po- 
test; quam tibi, etiamsi non desideras, tamen mittam cito. 3. Quum 


8 ui tu tecundit, fluxae, ut t» advereie, bonae eino obelo. 12 f dolor et magnitudo — 


§ 1. modo — sed ne — quidem. Loco- 
mm, in quibus a<l non modo altera negratio 
omissa videtur, eiusmodi ratio est, ut vel non 
modo prr> non dicam positum sit, (quando sed 
et sed etiam sequitur; vel e verbis sed ne — 
quidem ex altero membro no;;atio una cum 
prae<licato cogitatione repetenda sit. Nam, ubi 
prae<Ucatum in priori membro ponitur, altera 
negatio non aliost, ut I. 11, 1 non modo to- 
luntatem eius, quae fuerat erga te, recuperare 
non poini, rerum ne causam quidem elicere 
immutatae voluntatis, quo loco ut Cicero etiam 
scribere ixituerat, non modo rolunlatem — re- 
cuperare, verum ne causam quidem imm. vol. 
elicere potui, ita nunc non minus recte dixis- 
set, peto a te, ut id non modo non neglig. 
meae trihvas, sed ne occ. quidem. Multos, qui 
hunc usum attigemnt, laudat Haaso a<l llci- 
sigii Scholas, § 250, i^uihas postea accessit 
Ellendt ad Cic. Orat. 11. p. 78, «[ui tamen 
minus recte omnium locorum eandem ratio- 
nem esse statuit. In verbis de Orat. I. 229, ' 
non modo supplex indicibus esse noluit, sed ne 
ornatius quidem aut liberius causam diei suam, 
ubi £llendiitts c plurimis libris voluit recepit, 
mea quidem sententia vel contra omnium libro- 
rum auctoritatem unice probandum esset. 

Iter anioris nostri. Cf. Leg. 1. 37 iter ter- 
monis et Bakii adnotatio ad e. I. 

I. 


Ut in secundis fluxae, ui in advertis bonae. 
Haec verba, ad sententiam minus necessaria, 
e praec. epist. § 8, huc a librario translata 
esso credo. Si deleas, sententia non minus 
recte procedit. Mccum facit Kahntins, Symb. 
Crit. p. 5. 

§ 2. Acta res est accurate cet. Orationem 
de domo sua, quae M. 'Fullii nomine fertur, 
indignam his landibus iudicanint ler. Mark* 
landus et Fr. Ang. WolHus, nec tamen om- 
nibus suum indicium probarunt. Cf. Haiteri 
et Ilalmii praef. tui Cic. Opp. II. 2, p. IX. 

Si — fuimus aliquid D: si aliquid valui- 
mus. Ita nihil esse est i. tj. nihil f>ossc. Cf. 
Fam. VII. 27, 2 isto in genere, in quo aliquid 
posse vis, te nihit esse cognosceres. Ibid. VI. 
19. 3 ego quoque aliqtnd sum. In epist. ad 
Lucceium V. 12, 6. Cratander recte Cflidit: 
Neque tu is es, qui quid sis nescias. Male vulgo 
qui, qui sis, nescias. 

Dolor ef (rei) magnitudo. Recepi I. Gulielmii 
suspicionem, qnnm jiost r W facilius r« omitti 
potuerit, quam dolor et scribi pro doloris, ut 
in Iiintina legitur. 

Deberi non potest d: negari non del>et, 
j edenda est. Comparant similia e Fam. VIX, 
! 19, 1. Tuse. 11. 67. Top. I. 4. Orat. III. IS. 
i Leg. U. 7. 

' § 8. (^uum pontifices cct. Decreti illius fun- 

11 
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pontifices decressent ita, Si neqve popvm ivssv neqve* fi.ebis scitv, 

IS QVI SE DEDICASSE DICEUET, NOMINATIM EI REI PRAEFECTVS ESSET, 
EEUVE POPVI.I lUSSV AVT PI.EUIS SCITV ID FACERE IVSSVS ESSET, VIDERI 
POSSE SINE REI.IGIONE EAM PARTEM AREAE M. T. RESTITVI; Ulilli facta 
5 statim est gratulatio, — iieiuo eniui dubitabat, quin domus nobi.s esset 
adiudicata — quum subito ille in contionem ascendit, quam Appius ei 
dedit. Kuntiat inani populo pontifices secundum se decrevisse, me autem 
vi conari in possessionem venire; liortatnr ut se et Ajipium seijuantur 
et suam Libertatem ut defendant. Ilie quum etiam illi infimi partim ad- 
10 mirarentur, piutim irriderent hominis amentiam, ego statuerem illuc non 
accedere, nisi (|uum consules ex senatus consulto porticum Catuli resti- 
tuendam locassent, Kal. Octobr. babetur senatus frequens. 1. Adhibentur 
omnes pontifices, qui erant senatores, a quibus Marcellinus, qui erat cu- 
pidissimus mei, sententiam primus rogatus quaesivit, quid essent in de- 


4 MI UB8TITUI — 10 ttatueram — 12 locauent» 4. Kal. — 


(lamentum erat lex Papiria quaedam, (^uae 
inimait plebi* aede*^ ierraiUy arant cotueerare 
vetuerau Or. do domo, 127 sq. 

Mi nec miiu iu decreto recte lucum holict. 
Itaque recepi Ursini confectionem m. t. o: 
MARCO TTixio. — Videri iu decreto ponituj- 
c aolcmni cxkusnetudiue. Kxeinpla collegit 
Brisaouiua dc formulis po. Ro. 11. 76. 

In concionem aecendU. OrclHos malebat et 
llofniauuus tanciuam e Med. edidit esccndil, 
ut est in Iragm. CiceronU apud Gellium XV'I1. . 
7. At illud idem legitur Fin. II. 74, et reti- 
nendum videtur, si quidem Kuhuerus ad Tuse. 
I. 71 recto d(x’uit eteendere non dici nisi de 
loco altu et difficili adseensu. Cffi tamen Gron. 
ct I>rak. ad Livii 11. 28, 6. 

linnliai inani pt^ufu. Holiuannus edidit c 
codd. Nuntial iam populo. Mihi iam langui- 
dum videtur, ortumqne cx tant, ut Bosius 
egregie vidit. Cicero inanem populum v(x»t 
illam plebeculam, quae Clixlii conciones cele- 
brabat, illo* infimo*^ quos Statim appellat, de- 
signans quasi veri {lopuli umbram- Praecla- 
ram emendationem non intellexerunt, qui 
inani clamore, vel in*anu* melius putal>ant 
Moserus et Kalintius. Vid. illius Synib. Crit. 
V. 2, huius p. 6. 

Suam Liberlatevi ni defendant. Maur. Scyf- 
fcitus, qui iu Museo Philol. Rhenano XV. p. 
G28— plurcs locos huius epistolae cor- 
rexit, merito otfensus repetitione particulae 


u(, probabiliter eam scribis <lel>eri diKuit, 
quum verum esset w. De frequenti eorum 
vocc. permutatione vid. Madvig. ad Cat. M. 
XI. 

Illi Hofmannus rediit ad scripturam 

Med. infirmi, itaque vocari putat inconstantes 
ct infidos homines. Multo aptius nominantur 
infmi, qui et facile decipieljaniur et P. Clo- 
dio favebant. 

Egu statuerem — locaeteut, Kal, Oci. habe^ 
tur senatu* frequens. Vulgo statueram et plena 
interpunctio post locassent. Secutus sum pro 
babilem correctionem, quam Meutznerus, 1. c. 
p. 171 suasit. 

Porticum CatnU. Q. Lutatius Catulus in 
area domus dinitae M. Fulvii Flacci c ma- 
nubiis Cimbricis poiiicum exstruxit. Kom 
Cicerouis aedibus contiguam has quum di- 
ruerent Clodiani simul demoliti sunt, certe 
ex ]>arte. Cf. p. Cael. 78 de domo, 102. Nisi 
ea relicerctur, Cicero nolebat illuc accedere 3 : 
ad aream domus suae rediifc dumumqnc re- 
.staumre. 

§ 4. Adhibentur 3: iu consilium vocantur, 
rogantur ut adsint. Ita verbum saepe poni- 
tur, velut Fam. IV. 7 extr. X. 25 extr. 

Marcellinus. Solo cognomine indicatur Cn. 
Cornelius Lentulus, qui erat consul designa- 
tus, quare primus rogatur seutentiam. 

Quid essent in decernendo seeuli 3: quae 
esset sententia decreti, quod non satis ajierte 
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cernendo secuti. Tum M. Lucullus de omnium collegarum sententia res- 
pondit religionis iudices pontifices fuisse, legis (esse) senatum; se et col- 
legas suos de religione statuisse, in senatu de lege statuturos, t Quisque 
horum loco sententiam rogatus multa secundum causam nostram dispu- 
tavit. Quum ad Clodimu ventum est, cupiit diem consumere, neque ei c 
tini.H est factus; sed tamen, ([uum horas tris fere dixisset, odio et strepitu 
senatus coactus est ali(;uando perorare. Quum fieret senatus considtum in 
sententiam Marcellini, omuihus praeter unum assentientibus, Serranus in- 
tercessit. De intercessione statim ambo consules referre coeperunt. Quum 
sententiae gravissimae dicerentur; senatui placere mihi domum restitui, lo 
porticum Catuli locari, auctoritatem ordinis ab omnibus magistratibus de- 
fendi; si qua vis esset facta, senatum existimaturum eius opera factum 
esse, qui senatus consulto intercessisset: Serranus pertimuit et Comicinus 
ad suam veterem fabulam rediit; abiecta toga se ad generi pedes abie- 
cit. nie noctem sibi postulavit; non concedebant. Reminiscebantur enim li 
Kal. lanuar. Vix tandem t sibi de mea voluntate concessum est. 5. Pos- 
tridie senatus consultum factum est id, quod ad te misi. Deinde consules 
porticum Catuli restituendam locarunt; illam porticum redemptores statim 


2 legit uenatum — 3 Quisque sine indicio corruptelae — 16 Vix tamen — 


sententiam collegii explicabat. Cf. Beienis ad 
Cic. Off. I. p. 82. 

Legis (eue) tenatum. Qufxl praecellit fuisse 
non pertinet ad haec verba. Kani de lege 
erat statuendum in senatu. Itaque inserui esse 
de sententia Seyfferti 1. c. 

Quisque horum loco cet. Loco dici pro suo 
loco notum esL Vid. Fam. IX. 16, 4 posuisti 
loeo versus et Leg. III. 40, ubi inter senato- 
ris officia recensetur, nt loco dicat. Sed hic 
constans sermonis usus postulat, ut {>runoincn 
poss. praecedat. Nam quisque nunquam sic 
initio sententiae ponitur nisi apud poetas, 
quos metri necessitas excusat. Oflendit prae- 
terea qnod haec sententia sino vinculo supe- 
riori Eubiicitur et quod genitivus horum ad- 
ditur, quum non de solis senatoribus, qui 
pontifices erant, sed de omnibus agatur. Scri- 
bendum censeo: Tum suo quisque loco seute/f 
tiam rogatus. 

Diem consumere, et diem dicendo erimere, 
Q. fr. II. 3 et diem tollere, Leg. III, 40 
erat eius senatoris, qui impedire volebat, ne 
SCtum fieret, qnod ante occasum solem erat 
faciendum. Cf, Gellius N. A, XIV. 7. 8. 


Serranus. S. Atilius Gavianus, quem acerbe 
traduxit Cicero in or. pro Sest. 72. 

Cornieinus ad suam veterem fabulam rediii, 
Cf. ibidem 74, ubi nanatur quid in senatu 
Kal. lanuar. eiusdem anni factum sit Tum 
quof^ue socer sc a<l generi pedes abiocit et 
Ilie sibi noctem ad deliberandum postula- 
vit. 

Sibi. In Mcd. vitiosum tibi non bene in 
siH mutatum est. Ad sententiam uiliil iuier- 
est utnim cum I. F. Grouovio homini, an 
cum Orellio id ei, an cum Hofmauno illi re- 
ponatur. Cum hoc scriiwi ri> tandem, ut ap- 
tius quam quod codd. praelicnt vix tamen. 

§ 6. Jd te misi. Cicero misit, ni fallor, si- 
mul cum hac epistola. Neque enim prius de 
his rebus scrij^erat. 

Illam porticum. P. Clodius in arca Tulliana 
non cxstmxerat porticum, se<l Libertatis sta- 
tuam de dom. 108 et 110. Fuerat autem si- 
mulacrum marmoreum olim in sepulcro me- 
retricis Tanagraeae positum, ibid. 111. Hinc 
orta est ingeniosa coniectura I. F. Grouovii 
Ciceronem scripsisse illam vcl illud 

ncpv«^(0v. 
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sunt demoliti libentissimis omnibus. Nobis sui>crficiem aedium consules 
de consilii sententia aestimarunt HS. vicies; cetera valde illiberabter : Tus- 
culanam villam quingentis milibus; Formianum HS. ducentis quinquaginta 
milibus. Quae aestimatio non tnodo vehementer ab optimo quoque sed 
( etiam a plebe reprehenditiu'. Dices ; quid igitur causae fuit? Dicunt iUi 
quidem pudorem meum, quod neque negarim neque vehementius postu- 
larim. Sed non est id; nam hoc quid etiam jjrofuissct? Verum iidem, 
mi [T.] Pomponi, iidem, imiuam, iUi, quos ne tu quidem ignoras, ejui 
mihi pennas inciderant, nolunt easdem renasci. Sed, ut s]>cro, iam renas- 
10 cuntur. Tu modo ad nos veni; quod vereor ne tardius interventu Varro- 
nis tui nostrique facias. 6 . Quoniam acta quae sint halies, de reli(|ua 
nostra cogitatione cognosce. Ego me Pompeio legari ita sum passus, ut 
nuUa re impedirer. Quod nisi vellem mihi esset integriun ut, si comi- 


7 nam hoc quidem etiam prufiristet. — 8 mi T. Pomponi — ^ pinno4 — \2 me [a'\ Pompeio — 
13 impedirer, quin, ei vellem — ibid. integrum aut — 


Superjiciem ae^um. In Gp. praec. § 7 &im* I 
pUeiter vocavit ettperjiciem. Quod bic additur 
aedium est genitivus dciinitivus. Consules in 
illa re videntur consuluisse canim rerum 
peritos. 

Formianum. SeyfVertus censet post Tuscula- 
nam villam hic nominari del>ere Formiaiuim. 

Sum hoc quid etiam profuisset f Vulgo qui- 
dem sine intem>gatione. Correxit ScyiTertus 
1. c. Quaestionis haec vis est: nihil etiam hoc 
profuisset, si aestimationem recusassem aut 
plus postulassem. 

Jdi T. Pomponi. Praenomen oniitteudum 
esse monui ad 111. 19, 3. 

<^i mihi pennas inciderant o: qui me opi- 
bus privarant. Eadem metaphora nobis dicere 
licet: icmand iorheieien. Avium esse pennas, 
non pinnas monuerunt Quintilianus I. O. I. 
4, 12 et Ser>'ius ad Aen. U. 479, quos audire 
malo quam librarios liaec nomina sae|>e }ier- 
mutantes. Cff. init, ad Cic. N. I). II. 121 et 
129 et ad Horatii Ep. I. 20, 21 et II. 2, 50. 
Aliter statuit C. T. Zumptius ad Curtii Ul. 

7 extr. 

lam renascuntur. Paene scrijisi renoscentur. 
Nam verl« ut spero praesens videntur exclu- 
dere. 

Interventu Varronis, qui to fortasse retine- 
bit in suis praediis. 

§ C. Ego me Pompeio legari ita sum passus, 
Hi HuUa re impedirer. Codd. a Pompeio, quod 


Ilofinannus speciose defendit. Ut senatus so- 
lebat legare, et hi recte a senatu legari di- 
cuntur, ita si ea facultas legandi aliqua lege 
consuli vel duci permissa est is et sibi legare 
et ab eo alii legari dicuntur. Uactenus recte 
Ilufmaimus. Scii Pompeio nun fuisse tunc il- 
lam ])otestatem datam dtx*ct id, quod legimus 
iu ep. praec. § 7 : Hle legatos XV quum pos- 
tularet we principem nominavit. PomjHiius non 
sibi legavit, sed nonnnavit t^nntui, quos sibi 
legari cu]>eret. Ergo, ut infra 18, 3 legimus: 
Sed heus tu, scripseramne tibi me esse legatum 
Pompeio?, sic h. 1. Madvigius Op. Ac. J. 437 
recte pracjKJsiiioncm deleri tussit. — Post 
impedirer Ilofinannus recte maximam distinc- 
tionem iK)suit. Ita — a/ est ea conditione, 
ut. Non raio |)articula ita hac vi jKmitur, ve- 
lut Lacl. 1 ego a patre ita eram deductus ad 
Scaevolam ^ ut a senis latere nunquam di- 
scederem. Cicero delatam sibi legationem ac- 
cepit sub ha<^ conditione, ul ea uteretur, si 
vellet, si non alia re impediretur. 

Quod nisi vellem mihi essel integrum, ut — 
petere possem, votivam legationem sumpsissem. 
Varietas scripturae Orcilinuae ostendit (|uatn 
longe in his verbis constitueudis ab Orelllo 
discesserim. Quam miuime potui vestigia co- 
dicis Mcd, reliqui, iu quo jwst integrum scrip- 
tum est aui, tum jtetere possent et sumpsisse. 
r>c singulis, <juae exjilicationc egent, dicam* 
Uuod nisi lul sententiam hanc cum prncce- 
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tia censonim proximi cousules lial)erent, petere possem, votivam lega- 
tionem sumpsissem [proj)c omnium fanorum, lucorum]. Sic enim nostrae 
rationes utilitates meae postulabant. Sed volui meam potestatem esse vel 
petendi vel ineunto aestate exeundi, et interea me esse in oculis civium 
de me o|)timc meritorum non alienum putavi. 7. Ac forensium quidem s 
rerum haec nostra consilia sunt, domesticanun autem valde impedito. Po- 
mus aedificatur, scis quo sumptu, qua molestia; reficitur Formianum, 
quod ego nec relinquere possum nec videre; Tusculanum proscripsi; sub- 


1 peUre [/XMir] aul volivam — 2 tuicipere prope omnium fanorum, Inconm, — 3 ratione» 
poalnlabant — 7 aedificatur, fici», quo qua m(Ae»tia reficiatur Vormianun 


(lenti ianjzendam ponitur pro nui, ut qnod ti, 
quod quia, quod utinam, alia. Cf. KUhncr. ad 
Tuse. IV. SO. Vellem — euet itA frcfpions (»t 
apud Ciceronem et alios, iit exempla afferre 
8U|>crscdcam. Minus tritum illud est, (jucxl 
post mihi esset integrum additur ut possem. 
Emcstiis posse uncis inclusit, (quoniam hoc 
ipsum inest in verbis integrum est. Sed recte 
Seyffcrtus defendit ita scribi ex eadem abun- 
dantia sermonis, qua dicebant permitto, ul 
liceat fCic. p. Tullio, 47) alia<jue, dq quibus 
praecepit Bremius ad Com. Milt. 1, 2. — De 
legatione votiva vid. II. Ib, 3. — Sumpsisse 
immerito displicuit editoribus nounullis. Est 
aptissimum. Cf. p. Fla<x:. 86: an legationes 
sumere liberas — rectum est. 

Prope omnium fanorum locorum, vel C Bosii 
correctione lucorum. Ridiculnm additamentoin 
cum Emesto removendum censeo. Nam nc- 
<iue genitivi explicari |>os$unt, ne(|ue illud 
proljajulam est Ciceronem vovisse, ut, si re- i 
stitutns in patriam esset, omnia vel prope om- 
nia fana ct lucos adiret. Quae Scyffertus pro- 
tulit ad coiumcndaudam suam coniecturaia 
prope communium fanorum lucorum mihi ejui- 
dem non satisfaciunt. 

Sic enim — postulabant. Tost Bosinm ple- 
rique editores omiserunt verba utilitates meae, 
quae glossema vv. nostrae rationes esse pu- | 
tantur. Uofmannus restituit scri{>turam cod. 
Mcd., sed non explicuit quam sententiam tri- 
bueret rationibus. Si inteiprctamur commoda, 
(]uam vim Cicen» .«acfie voci tribuit, sane ! 
utilitates otiose adiiciuntur. Displicet (pi<«iue, 
qu(Kl rationes nostrae, utilitates meae dicun- 
tur, fpiasi illae ad Atticum qiioipie, hae ad 
Bolnm Ciceronem penineanf. Fortasse scrip- 


sit: Sic enim, ut nosti, rationes utilitatis meae 
postulabant. Verbis ita constitutis rationes sunt 
calculi, de berekening. 

Sed volui cet. Seyffertus recto negat hic lo- 
cum esse particulae adversativae, itaque cor- 
rigit: et volui — et Cicero ita dispu- 

tat: Utilitas mea suadel>at, ut votivam lega- 
tionem sumerem. Itaque legationem illam 
frumentariam non plane accepi, sed mihi re- 
servavi vel facultatem petendae censurae vel 
liberae legationis obeundae, si mihi altcnun 
utrum utilius videretur. 

§ 7. Domus aedifiealur, scis quo sumptu, qua 
molestia; reficitur Formianum cot. Verba dis- 
tinxi cnm C. F. Hcmiaimo. Nam in vulgari 
distinctione Domus aedificatur. Scis quo sumptu, 
qua molestia reficiatur FcrwtaxMM offendit, quod 
de domo nihil nuntiatur, nisi (juod aediilca- 
tnr, et quod in Formiano tantas sumptus po- 
nitur, et <{uod illud tantum molestiae habet. 
Vid. Philologus X. 23iJ wp 

Quod ego nec relinquere possum nec videre. 
"Non relinquere propter amorem illius villae, 
noc videre propter dolorem o ruina.” Eni. 

Tusculanum proscripsi; suburbano faeile (*u- 
reo. Revocari quod in Mcdiceo prima manu 
scriptum est. Nam suburl>anum est ipsum 
Tusculanum, quod si cum remotiore For- 
miano componitur, |H)terat suburlmnum vo- 
cari. Negatio, (]uao secunda manus inseruit 
ante facile non est ferenda, nisi aut cum 
Al>ckenio, deero aus seinen Briefen, p. 1.‘18 
nomina Formianum et Tusculanum transponas, 
aut haec ita scribas; Tusculanum proscripsi, 
etsi suburbano non facile careo, aut statuas 
suburbanum esse villam tertiam minus ab urbe 
i*eraotain, quam Tu.sculannm, ut est in XVI. 


a 
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urbano facile careo. Amicorum benignitas exhausta est in ea re, quae 
nihil habuit praeter dedecus, — quod sensisti tu absens praesens — quo- 
rum studiis ego et copiis, si esset per meos defensores licitum, facile es- 
sem omnia consecutus. Quo in genere nunc vehementer laboratur. Cetera, 
5 quae me sollicitant, /uvariXiariQU sunt. Amamur a fratre et a filia. Te 
exspectamus. 


1 Suburbano non facile 2 abtens; — praeeentet, quomm — 


13 b., cuius tamen in hac rc nun iit men- 
tio. — Ceterum Cicero non vendidit Tuscu- 
lanum, netiuc pwtca vendere voluit. Xam 
quod le(^mu8 in epistola ad Q. fr. 11. 2, 1, 
quae a. d. XIIII Kal. Fcbr. anni 598 data 
est: Tuiculano emptor nemo fuit non debet 
referri ad Ciceronis Tusculanum. Manifestum 
ost ibi agi do villa Culleonis, quam Cicero 
emere cujdebat, ri conditio valde bona fuiiret. 
Amicorum benignitas — otntiia consecutum. 
Quum in libris scriptis vel errore vel mala 
sedulitate librarii exaratum esset praesentet, 
critici certarim vitium, alii secando, ut £r- 
nestus et Schutzius, alii leniore remedio sa- 
nare conati sunt. C. F. Hermanni, Car. Schei- 
bii, M. Se^fferti, Fr. Hofmanni tentamina 
omitto, quum certissimum rcme<lium suppe- 
ditent ndnotadones Mss. lo. Fr. Gronovii, 
quod recipere nullus dubitavi. Idem totam 
sententiam sic explicat: «Araici tantum sup- 
pe<litanmt mihi tempore exilii, ut nunc ni- 
hil amplius possint; (quod tu expertus cs et 
unde aberas ot ubi aderas: absens, (|uum egf) 
tuis vectigalibus in Kpiro sustentatus sum: 
praesens quum uxori meae et lil>cris Romae 
subvenisti); quonim benevolentia ot auct<»- 
ritate ego nunc restitutus facile rocejussem 
omnia mea bona, nUi homines potentes, qui 


me defenderunt et revocarunt, me salvum 
quidem esse cujiientes, nimis tamen validum 
esse nolentes, auctores tam iniquae aestima- 
tionis fuissent.** Comparavit etiam Fam. 1. 
9, 18 : (^i me homines quod salvum esse vo* 
luerunt, esi mihi gratissimum) sed vellem non 
solum salutis meae, quemadmodum medici, sed 
ut alipiae etiam virium et eoioris rationem ha- 
bere voluissent; nunc, ut Apelles Veneris caput 
et summa pectoris politissima arte perfecit, re- 
liquam partem corporis inchoatam reliquit, sic 
quidam homines in capite meo solum elabora- 
runt, reliquum corpus imperfectum ac rude re- 
liquerunt. 

Quo i« genere nunc valde laboratur o ; in re 
familiari nunc valde exerceor. Quo in genere 
et in omni genere dicitur pro qua in rc, in 
omni re. Cf. Or. I. 97. Att. XVT. 5, 2. Q. 
ir. II. 2, 4. Nos dicimus: in dit opsickt, i» 
ieder opsieht. 

, Celera — pMtrwtasrtpa sunt. Tetigit hoc 
idem in ep. pracc. § 8: Praeterea sunt quae- 
dam domestica, quae literis non committo. Quid 
sit coniicere licet e proximis: Amamur a fra- 
tre et a Jilia. De uxore nihil. Discordia erat 
inter Ciceronem et Terentiam, fortasse (juod 
ea alentis mariti res non optime curaverat. 


III. {A. V. C. 697.) 

1. Avere te certo scio quum .scire quid hic agatur, tum [mea] a me 
scire; non quo certiora sint ea, quae in oculis omniiun geruntur, si a 
me scribantur, quam quum ab aliis aut scribuntur tibi aut nuntiantur; 
( verum ut perspicias ex meis literis quo animo ea feram, quae geruntur. 


1 tum mea a me — 


§ 1. Tum Imea] a me scire. Mea teste Lain* si altcnim utrum eligendum est, praestat. Se<l 
bino erat in Z; reli<|ui libri habent «jiiml. nihil opus est novo obiccto, quum vv. quid 
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et qui sit hoc tempore aut mentis meae sensus aut omnino vitae status. 

2. Armatis hominibus ante diem tertium Non. Novcmbr. expulsi sunt 
fabri de an;a nostra, disturbata porticus Catuli, (luae ex senatus consulto 
consulum locatione reficiebatur et ad tectum paene pervenerat; Quinti 
fratris domus primo fracta coniectu la|iidum ex area nostra, deinde in- 5 
flammata iussn Clodii, inspectante iirlm coniectis ignibus, magna querela 
et gemitu non dicam bonorum, qui nescio an nulli sint, sed plane ho- 
minum omnium. Ule vehemens mere, post hunc furorem nihil nisi cae- 
dem inimiconira cogitare, vicatim ambire, servis aperte spem libertatis 
ostendere. Etenim antea, qunm iudicium nolebat, habebat ill(! qnidem dif- lo 
ficilem manifestiuncjue causam, sed tamen causam : poterat infitiari, jioterat 
in alios derivare, poterat etiam aliquid iiure factum defendere. Po.st has 
ruinas incendia rapinas desertus a suis, vix iam llecimum designatorem, 
vix Gellium retinet, servorum consiliis utitur, videt, si omnes, quos vult. 


R We demens — 


kie agetur ad hoc quoque memhnnn senten- 
tiae roole referantur. Fropterca vocalmlum 
seclusi. 

§ 2. Armatis hominibus 3: per annntns ho- 
jniiics. Solemnie formula ex interdicto de vi 
armatis hominibt/s quod Icpritur in orat. p. 
Tullio § 7. Cf. Fam. XV. 16, 8. 

Inspectante urbe coniectis ignibus 3: dum 
omnes viderent facibus in eam coniectis. Fr< 
bem pro incolis non memini mc leji^ro in Ci- 
ceronis scriptis. Kst poetarum et scriptonim 
se(|uiorum, velut Fn>p. IV. 11, 57. Taciti 
Ami. Xlll. 6. ilic multo aptius esset inspec- 
tante ipso. 

Nescio an nuUi. C<«dd. uUi. Sed Lambini 
correctio certa. Nam ('onstat inter p^nunati- 
coe Ciceronem, ubi yiost formulam modeste 
affirmantis nescio au, haud scio an necans 
sententia sequitur, iieptnte particula usum 
esee, quam ex optimis codd. plerumque, raro 
e coniectura reposuenint in iis locis, ubi [>ar- 
ticulae indefinitae ullus, unguam, guUguam ri- 
tiose circumfcreliantur. Docte hanc quaestio- 
nem tractavit Au^. Matthiac in Kxairsu ad 
Epiflt. Sei. 

We reiemens ruere e Mcfl. est. Sc<l recte 
vidit Krnestus vira verbi ruere non numeri 
solere a<ldito atliectivo vel «Iverbio. Tam ve- 
Aemens, quam rpiod Or. a Pio accepit demens 
irlossani sapit. 

Vtealtm ambire, ^opniuni rieatim circumire 


0 Sisennae Hist. 111. affeit Nonius p. 188 
Mere. 

Quum iudicium nolebat. Antea, qunm Milo 
Clodium dc vi a<'cusorct, hic iudicii laqueos 
declinavit, ut est Mil. 40, per o<Uctiini map- 
stratuum, (|Uod citatur in Sost. 80. l'sitatum 
est in hac re iudicium tollere. Cf. Sull. 15, p. 
Mi). 70. L. Novius apud Ascon. in Milon. §87. 
Nihil tamen hic mutandum videtur. 

Post has ruinas. Quo4! Feerlkampius ad 
Ilor. Cami. ]. 18 monuit antiijuos ]>rosae 
scriptores rarius ita bxuitos esso, omisso ali- 
quo {«rticipio, non ail quaelibet scrilfondi 
genera i>cninct. In epistolis certe maiori li- 
centia utitur Cicero, ut Au. X. 1, 1. Fam. 
Xlll. 17, 4. In orationibus talia inveniri 
caute negat llnndms, 'furs. I. p. 868. 

Derimum designatorem. Dcsipiatorcs ilio 
tempore erant, qui in theatris (Plaut. F«)cii. 
Frol. JO) vel in pf»mpa funebri, (Horat. Kp. 
I. 7, 6. Scn. de Bonof. VI. 38) locum cuique 
suum indicabant. In tabula Heracleensi cap. 
6, V, 2t\ una cum praeconibus et libitinariis 
honoribus in municipiis excluduntur. Plura 
I do iis, qui cnpiat, adeat Mazochium ad tab. 

! Ilcracl. p. 416 sip, qui tamen ut solet falsa 
, veris a<lmisruit. Cf. etiam Dirkseni OI»en’. 
ad tab. Horaei. (Bcrol. 1817), p. 5t sq. 

(tellium. Nniritulam hanc seditiosorum om- 
nium (Cic. Vat. 4 ) qui cognoscere velit, le- 
gat Sestianae § 110 i><p 
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jialam occiderit, nihilo suam causam difficiliorem, quam adhuc sit, in 
iudicio futuram. 3. Itaque ante diem tertium Idus Novem br., quum Sa- 
cra via descenderem, insecutus est me cum suis. Clamor, lapides, fu- 
stes, gladii, haec improvisa omnia. Discessimus in vestibulum Tettii Da- 
I mionis. Qui erant mecum, facile operas aditu prohibuerunt. Ipse occidi 
iwtuit. Sed ego diaeta curare incipio; chirurgiae taedet. Ille omnium vo- 
cibus quum se non ad indicium sed ad supplicium praesens trudi vide- 
ret, omnes Catilinas Acidinos postea reddidit. Nam Milonis domum eam, 
quae est in Cermalo, pridie Idus Novembr. exi)ugnare et incendere ita 
10 conatus est, ut palam hora v. cum scutis homines eductis gladiis, alios 
cum accensis facibus adduxerit. Ipse domum P. Sullae pro castris sibi 


6 curari — 9 i» Germalo — 


§ 3. Quum Sacra via deeeenderem. Sacra via 
descendebat inde ab co loco, lihi postea am> 
phithcAtmm Flavinm cxstnictuni usque 
ad tncdinm fomni, inde leniter adsoendebat 
ad montis Capitolini radice». Sacra via des- 
cendere ipitur dicuntur tam ii, qui in Capi- 
tolium, ({uam qui iude in foniiu se confe- 
runt. Vid. Fca ad Hor. Fpod. 7, 8 apud 
Orellium. 

Insecutus est me cum suis. Paulo ante scrip- 
sit; desertus a suis — servorum cousi/iis uii- 
tur; paulo post operas Clodii nominat. Itaque 
verum puto, quoti Alamis Kmoudd. p. 11 
monuit h. 1. scribendum esse servis, c cuius 
compendio s*uis ortum est suis. 

THseessimus ta vestibulum Tettii Damionis. 
E scriptura cod. Mcd. in vestibulo M. Teiii 
non satis liquet, utrum M. sit praciiomen ho- 
minis an ca litem male fiC|iarata sit a vocab. 
praocodcnlc. Cf. ‘Wcscnberpiis, Olws. erit, in 
Sest. p. 25 sq. — VesObulum est spatium va- 
cuum ante aedes. Vid. (illius N. A. XVI. 5 
ot cf. Bekkcri Galln» II. p. 148 .^qq. qui 
recto nomen derivat a ve-stare « extra^ 
stare. Veterum tpammaticorum nu>?as eiymo- 
lo}?icas concessit Servius ad Verj?. Aon. II. 
4C9. VI. 273. — Teltius hic Damio ^anc di- 
versus fuit a Damionc Clodii lil»orU), dc (pio 
narrat Asconius in Milon, p. 47 Or. 

Operas vocat mercenarios, quorum oj>era 
Clodius utelrtitur. Cf. p. Sest. 18, 69, 100. Qui 
in alif^uo negotio o{>erem aliis pmestaut, di- 
cuntur esse in operis, ut Fam. XIII. 9, 8. 

Diaeta rurare incipio, chirurpiae taedet D: 
moderate rebus meis provideo, violenta re- 


media odi. In passivo curari emendando no- 
bis praeivit Colictiis in Mnomos. II. p. 428. 

Supplicium praesens. Cf. poena praesens^ 
Diviu. 11. 122, praesenti morte multare. Flor. 

I. 26, 7 aliaque, quae Graevius congessit ad 
Flor. 111. 1, 9, — trudi. Codd* noti videri. 
quod iam in anti«{uis editt. recte mutatuni 
est. Aliae correctiones reservari, vocari, urperi, 
vadari merito, ut deteriores rciiciuntur. 

Omnes Catilinas Acidinos postea reddidit. 
Plerique intt. Acidinos respicere putant ad 
C. Mallium, Cadlinao satellitem ct liclli fa- 
ciundi principem. Malo. Ita enim postea (p: 
in posterum, ut VIII. 9, 3 villas risurum ute 
postea desjieravi) otiosum esset ct reddere 
insolenter de renovando dictum. Iiumo cogi- 
landtitn dc L. Manlio Acidino Fulviano, cos. 
a. 575, quoin M. Scipio virum bonum eprc' 
piumpue civem pronuntiavit. Orat. II. 260. Cf. 
dc lege Agr. II. 64. Dicit igitur tantum fuisse 
Clodii fumrcni, ut ad illum comparati homi- 
nes Catilinae similes l>oni viri viderentur. Vid. 
Onom. 'Pull. p. .376. Eadem ratione qnacrit 
V. 20, 1 : Num potui Ciliciam Aetoliam aui 
Macedoniam reddere? — De usu pluralis nu- 
meri, quando unus homo in exemplum pro- 
ponitur, monent Ochsnerus ad Kcl. 'IMll, p. 
195. Kllendt de Orat. 11. p. 120 sq. 

/« Cermalo. Sic scripsi pni Germalo, partim 
motus auctoritate Niebuhrii, llist. Rom. T. I. 
adn. 982, partim quod scriptura libri Med. 
Ceramio eo ducit. Praepositionem recte omitti 
putat Gronovius, citans (piae adnot. ad Eiv. 

II. 28, I. Eadem domus siatim appellatur 
niana. nht Milonis nomen male seduli librarii 
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ad eam impugnationem sumpserat. Tum ex Anniana [Milonis] domo Q. 
Flaccus eduxit viros acres, occidit homines ex omni latrocinio Clodiano 
notissimos, ipsum cupivit; sed ille se in interiora aedium Sullae. Exin 
senatus postridie Idus; domi Clo<lius; egregius Marcellinus, omnes acres. 
Metellus calumnia dicendi tempus exemit adiuvante Appio, etiam her- s 
cule familiari tuo; de cuius t constantia virtute verissimae litcrae. Ses- 
tius furere. Ille postea, si comitia sua non fierent, urbi minari. Proposita 
Marcellini sententia, quam ille de scripto ita dixerat, ut totam nostram 
causam areae, incendionun, periculi mei iudicio complecteretur caque om- 
nia comitiis anteferret, proseripsit se per omnes dies comitiales de caelo lo 


\ ex Anniana Milonii domo — t de enim eomtantia f i^ioxiae tuae veriitimae — 


esso Appurct. Illa domua olim fuerat C. An- 
nii, hereditate ad eius nepotem Milonem per- 
venerat. 

Impugnationem, Ityofiivov. Lambi- 

ims inalclmt opj/n^itaiioNem, quum in libris 
nonnullis Mas. (quos non dixit) pupugnatiO’ 
nem legeretur. 

Q. flaccui, L gente Fulvia aut Valeria. 
Humo ignotus. 

lUe se in interiora aedium Sullae. In loco 
vehementer impedito secutus sura Orellii con* 
iocturam. Quamvis enira usitatius foret in 
interiorem aedium S. partem, coli. Best. 24. 
rhit. V. 11, aliquoties tamen Cicero neutra 
ailicctivorum in plur. numero cum genitivo 
iunxir, quod male negat Zumptius in Gramm. 
Lat. § 436. llandiiis, Knchir. Stili Lat. p. 
156, afl*ert summa pectoris cx Fam. 1. 9, 16, 
cHius>jue artis diJiciUima do Orat. II. 69. De 
Saliistii usu vid. Krit^. ad Cat. 59, 2. 

Omnes acres. Uoc laiulem continet, nt (|uan<lo 
Trobunium patrem vocat civem acerrimum, 
Fam. X. 28, 1 et Ne)>os Alcibiadem acerri- 
mum tirum tn cius vita, 5. Cf. quoque lior. 
Sat. i. B> 53 acres inter utmeretur. 

(alumnia u: argumento orationis ficto. Sic 
Fam. I. 4, 1, res ai adversariis nostris es‘ 
straeta est variis calumniis. Ad Q. fr. II. 2, 3, 
per obtrectatores Lentuli res calumnia extracta 
est. Sest. 75. Cum omni mora, ludificatione, ca- 
lumnia senatus auctoritas impediretur. Cff. Gro- 
novii lectt. Tuli. p. 2. 

De cuius constantia viriule verissimae Ule- 
rae. Ita Med., sed verl>a non videntur sana. 
Agitur do Q. Hortensio, ut vulgo putant, 
quem Cicero sibi pamm fidum amicum ex- 


pertus erat. Si Atticus eius constantiam et 
virtutem lauda>it, Ciceronem certe non ha- 
buit sibi asseniientem. Num is igitur ita scrip- 
sisse putandus est? Non credo. At, ironice 
hacc dicta sunt, inquit. Non iiitelligo talem 
ironiam. Quid multa? Scribendum puto: de 
cuius inconstantia viri tuae verissimae litterae. 
Inutiles sunt Tunstalli ep. ad Middlet. p. 37, 
Baiteri, Kochii {de e. e, invicta tuae v. l.) 
coniecttirae, quum pendeant a scriptura ficti 
codicis Bosiani. 

Sestius furere o: P. Sestius meus furebat, 
dolorem vultu et voce prodebat. 

& comitia sua non fierent, P. Clodius acer- 
rimo cuntendebat, ut comitia aedilitia hala- 
rentur, sperans foro ut l^we ae^lilis crearetur 
itMiuc imminens indicium olfugorct. In se- 
natu multi in iistjue prince)>s Marcellinus 
indicia comitiis anteferebant. Ad Q. fr. II. 
I, 2 

De scripto dixerat. Veteres solebant scribere 
orationes habitas, non ut halntrentur, BniU 
92. Tuse. IV. 53. Sed nonnunquam propter 
rei magnitudinem do scripto dicebant. Plane. 
74. Alia exempla suppeditant Best. 129. Phil. 
X. 6. Brat. 328. Fam. X. 13, 1. 

Proseripsit. Deest nomen magistratus, qui 
se de caelo servaturum proscripserit. De Mar- 
ccUino quominus cogitemus rationes quum 
grammaticae tum historicae obstant. Manu- 
tius, quum praecederet Sestius furere illius 
nominis compendium inter proseripsit se exci- 
disse coniecit, quod probarunt Schutzins, 
Matth., Orellios. Mihi, quum posthac de Sestio 
nulla, i\e Milone obnuntiante plurima mentio 
har, magis probatur Tunstalli suspicio Milo- 
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servaturum, i. Contiones turbulentae Metelli, temerariae Appii, furiosis- 
simae Publii. Haec tamen summa: nisi Milo in campo obnuntiasset, co- 
mitia futura. Ante diem xii. Kal. Deceinbr. Milo media nocte cum magua 
manu in campum venit. Clodius quum haberet fugitivorum delectas co- 
6 ])ias, in campum ire non est ausus. Milo ]>ermansit ad meridiem mirifica 
hominum laetitia, summa cum gloria; contentio fratrum trium turpis, 
fracta vis, contemptus furor. Metellus tamen postulat, ut sibi postero die 
in foro obnuntietur: nihil esse, quod in campum nocte veniretur; se hora 
prima in comitio fore. Itaque ante diem xi. Kal. in comitium Milo de 
10 nocte venit. Metellus cum prima luce furtim in campum itineribus projie 
deviis currebat; assequitur inter lucos hominem Milo; obnuntiat. Ille se 
reccjiit magno et turpi Q. Elacci convicio. Ante diem x. Kal. nundinae; 
contio biduo nulla. 5. Ante diem viii. Kal. haec ego scribebam hora 
noctis nona. Milo campum iam tenebat. Marcellus candidatus ita sterte- 
iibat, ut ego vicinus audirem. Clodii vestibulum vacuum sane mihi nun- 
tiabatur; paucis pannosis linea lanterna. Meo consilio omnia illi fieri que- 
rebantur, ignari ([uantum in illo beroi? esset animi, quantum etiam consibi. 
Miranda virtus est. Nova quaedam divina mitto. Sed haec summa est: 

2 in campum — Ifl pauci pannosi Unca laterna — 


nis nomen initio Kcntcntiao librariorum cnlpa 
ewe oblitcratum. Vid. op. 1. p. 69. 

Ver omnes dies comitiales de caelo servatu- 
rum. Sc. ut comitia impediret. Sbc{>c comitia 
auftpiciia prohibita sunt, quanu|uam id neipic 
j>cr lejTOs licolmt, Fhil. 11. 81, et edicto con- 
sulum, quo dies comitiis cdicel>atur, ne quis 
ma^stratus minor do coelo ser^^aret, caveba- 
tur, Geli. N. A. XIII. 14. 

§ 4. In campo obnuntiasset. Vnlj:p> in eam^ 
putu. Ablativum c codice suo dubiae fldoi no- 
tavit Ursinus, restituit Muretus, probante We- 
Bcnhei^io, OIms. in Sest. p. 26. 

Vum prima tnee. £a«lem formula p. Sulla 
52 et OiT. III. 112, in optt. cmld., ubi temere 
Beierus re)x)suit cum primo luci, quo usi sunt 
antiquiores Plautus CisU II. 1, 49 et Ter. 
Ad. V. 3, 65. 

luter lucos. Locus in url>e, quem qui Capi- 
tolio in campum dcscendebaut transibant. 
Eiusdem mentio At apud Liv. 1. 8. Dion. 
Hal. U. IB. 

§ 5. }Hlo campum iam tenebat, ut rursus 
obnuntiaret Metello, comitia habere si vellet. 
Quae Mlduntur de Marcello, ostendunt eum 
non putare mmitia aedilitia illo die futura. 


Taucis pannoeie tinea lanterna an pauci pan- 
j Hoei sine lanterna scriberem diu dubitavi, 

I quum utrumvis mininuk imitatione e scrip- 
! tura cod. Mc<l. paucis pannosi sine alantema 
\ i>ro(leat. S«l quoniam extremo menso No- 
vembri hora noctis nona nomlnin lucot, pau- 
cis jMimosis lantcnmin concessi. Lanternam 
autem, ut nonnumpiam cornu (Mart. XI^^ 60) 
vel vitro (Isid. Orip. XX. 10) flammam to- 
^eliat, sic linteo tegi {lotnisse docet versus 
Plauti e Bacch. III. 3, 42, uM cum iucerna 
uncto exspreta linteo magister dispectus com- 
paratur. Lamhiiii suspicio sine lacerna hoc 
peccat, quod illa vestis noipic illius actati.s, 
neque infimae plehjs erat. Quo<l vulgo oditur: 
pauci pannosi linea lanterna stare nc<}uit, uisi 
addas jiracp. cum. De scriptura lanterna satis 
dictum in Mus. Kheu. XVIII. p. 393 et XIX. 
301. Mendoso laterna appellatur a Prisciano 
Inst. gramm. IV. 1, p. 143 Krchl. a Ycrlui 
lateo. 

Nota quaedam dicina mitto. Merito haec 
Emesto displiccliant : st'ril)cndum cum eo n. 
q. divinare m., vel n. q. divinans m., ut dicat 
so nova quaedam divinare, seti omittere ut 
incerta. 
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comitia fore non arbitror j reum Publium, nisi ante occisus erit, fore a 
Milone jiuto. Si t sentitur veiam obtulerit, occisum iri ab ipso Milone 
video. Non dubitat facere, ]irae se fert, casum illum nostrum non exti- 
mescit. Nunquam enim cuiusijuam invidi et perfidi consilio est usus, ncc 
inerti nobili crediturus. 6. Nos animo dumtaxat vigemus, etiam magis s 
quam quum florebamus; re familiari comminuti sumus. Quinti fratris ta- 
men liberalitati pro facultatibus nostris, ne omnino exhaustus essem, illo 
recusante subsidiis amicorum respondimus. Quid consilii de omni nostro 
statu capiamus te absente nescimus. Quare appropera. 


2 t ii «riae uim obtnlfrit — 7 «<>4tri4 — ne amnino exhataint eesem, Uto reett- 

tante — tnbeuliU — 8 respondemus — 


Reum P. — fore a }ftlone puto. Reus ab I 
aliquo insolens foret locutio, noquo Tullio I 
obtrudenda, etsi Plautus aliquoties hoc modo | 
locutus est. Sed /ore nihil aliud est quam j 
facium iri. Cf. infra 17, 5. Tres candidati fore 
rei putabantuTf Domitius a Memmio, Messala 
a Q. Pompeio Rufo, Scaurus a Triario aut a 
L. Caesare. 

Si t sentitur teiam obtulerit. Non potest ex 
hac depravatione certo erui, quid Cicero scrip- 
serit, sed elidendum erit inter haec: Si se in 
urbe ei ... obtulerit, ot: si se in furba ei... obfu- I 
Ierit. Literac autem am fortasse supersunt o 
compendio nominis armato. — inter viam, 
qiKKl Graeviiis proluat, ne Latinum quidem 
est. Dicendum certo inter vias. Quod Victo- 
rius coniocit: Si se inierim obviam obtulerit, 
Latinum est, se<l non Tullianum videtur, lii 
Bpodosi libenter abiiciaro nomen Milone. 

Est usus. Klntxins sine causa scripsit: est 
usurus. Nam Cicero Pompeium, Hortensium, 
Lucullum alios, a qiiilms i{>se desertus fuo- , 
rat, his verbis perstringit. I 


[ § 6. Animo duwUaxat. Hoc adverbio vigor 

I ad animum solum restringitur, quasi dicat: 

' quantum ml animum pertinet, vigemus. Cf. 
; lland. Turs. TI. p. 382 sq. 

Re familiari comminuti sumus. Ablativi ra- 
tionem aperit Klleudtius ad Orat. 11. p. 370. 

Exhattstus essem, illo recusante. Hanc codd. 
lectionem sic explicat Orollius : 'Quinto pro 
meis facultatibus respondere paratus, iam, 
illo ideo recusante, ne si id facerem omnino 
exhaustus essem, subsidiis amicorum respon- 
I deo." Sed malui w. illo recusante coniun- 
gore cum se<{q., in quibus merito Klotzius 
perf. respondimus reposuit. Sic Cicero affirmat 
se, ut fratri solveret, quum suae facultates de- 
ficerent, usum esse pecunia amicorum, quam- 
vis Quintus hoc recusavisset. Pro facultatibus 
nostris quod didt, non pugnat cum vv. subsim 
diis amicorum, si teneas pro respondere Graeco 
avTt. Ergo Marcus non suis facultatibus, sed 
siilwidiis alienis Quinto solvit. Facultatibus suis 
parcere debuit, ne omnino exhaustus esset. 


IV. a. {A. U. C. 698.) 

Periucundus mihi Cincius fuit ante diem tertium Kalend. Pebr. ante 
lucem. Dixit enim milii te esse in Italia seseque ad te pueros mittere, 
quos siue meis literis ire nolui, non quo haberem quod tibi praesertim 
iam ])rope jiraesenti scriberem, sed ut hoc ipsum significarem mihi tuum t 
adventum suavissimum exspectatissimumque esse. Quare advola ad nos eo 


Epistolas, quas Cicero ex urbe intra d. VIII ad Atticum in Epiro dedit, desideramus. 
Kal. Dec. a. 697 et d. 111 Kat. Febr. a. 698 I Brevi post haA Uterulas datas Atticus in ur- 
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animo, ut nos ames, te amari scias. Cetera coram agemus. Haec projie 
rnntcs scripsimus. Quo die venies, utique cum tuis apud me sis. 


bcm venit et cum Cicerone vixit. Inetaura* | contulit a. (I. VI Ici. Apr., ut videmus ex ep. 
tur commercium epistularum cum eo, tjuo ' ad Q. fr. II. 6. 
tempore Cicero url>em reliifuerat. Itaque epi- | dneius. Be eo diximus ad I. 20, 1. 
stola sequens 4 6, scripta est Antii, quo se ; 

IF. b. {A. U. C. 698.) 

1. Perbelle feceris, si ad nos veneris. Ollendes designationem T^Tonnio- 
nis mirificam librorum meorum [bibliothecam], quorum reliquiae multo 
meliores sunt, quam putaram. Etiam velim mihi mittas de tuis librario- 
i lis duos aliquos, quibus Tyrannio utatur glutinatoribus, ad cetera admi- 
nistris; iisque imperes, ut sumant membranulam, ex qua indices fiant, 
quos vos Graeci, ut opinor, atXXvftovg a|)pellatis. 2. Sed haec, si tibi 
erit commodum. Ijtsc vero utique fac venia.s, si ])otes in bis locis adhae- 
rescere et Piliam adducere. Ita enim et ac(|uum est et cupit Tulba. Me- 
10 diusfidius ne tu emisti ludiun praeclarum ; gladiatores audio pugnare mi- 


3 mirifieam in librorvm meorum biHiothecam — 10 nae tu •~- 


§ 1 . Offende» detignaiionem T. mirificam iibrO' 
rum meorum [biblioiAccain]. Laudat diapoeitio* 
nem bthliotbccac euae, quam Antii haboKat, 
ut apparet ex cp. Quod scripsi c cod. 
Med. probum est, si deleveris cum Malasp. et 
Lamb. vocem bibtiotAecam. Fotcrat etiam 
scribi in bib/iotkeca o: in loco, nbi libri ser- 
vantur. Se<l quod Orellius e Bosii recensione 
recepit, aperte falsum esu 

Duo» aliquo» 3: duo vel tres, een paar. Ita 
Fin. II. 62 tre» aliqui aut et in Plauti 

Mcn. V. 5, 47 aliquos viginti die». Similiter 
Graeci pron. xte numeralibus addunt, quando 
numerum non plane definitum tlcsipnarc vo- 
Innu 

Glutinatoribus D: bibliopCRis, qui librorum 
folia solata apglutinent, discerpta resarciant. 
Ordinario munere glutinatorum, quod erat in 
singulis papyri chartis conglutinandis, nunc 
non erat opus. Minus recte Feignot in libro 
de la reliure des livre» ehesle» aneien» a. 1H,34 
edito haec sic distinxit; utatur^ glutinatoribus 
ad cetera administris vertitque : • les colleurs 
feront le reste." Rectius h. I. accepit H. Ge- 
raud, essai sur le» lirres dans rantiquiie, 
p. 172. 


Indices erant librorum tituli membranulae 
chartulacve inscripti ct superiori voluminis 
margini adfixi. Cf. Lil>ellus meus Hoiice sur 
lesvolumes d^IIereulanum, Amsl. 1^1, p. 36s<}. 

Graecu tales indices vocalmni 
TriTxaxt* ct <7(llu]3eu(, ut docuenint Graevius 
in docta adnot. ad b. 1. et £ni. in Ind. Gr. 

§ 2. Adhaerescere d: diutius morari. Viliam 
Corrailus vocat Attici sponsam. Sed ex cp. 
a<l Q. fr. II. 3, 7 videmus nuptias factas esse 
pridie Id. Febr. a. 608, ct haec epistola initio 
mensi.*; Aprilis cins anui ail8cril>cnda est. 
Aeqtfum autem erat uxorem non domi relinqui. 

Emisti ludum praeclarum. Recepi Kmesti 
emendationem, quod neque locum, ut libri 
scripti halHJut, neque ^o;i^ov quod Uosius con- 
iecit, satis apte dici puto. 

Gladiatores audio pugnare mirifice. Compa- 
ratis iis, <(uae de his gla^liamribus Attici in 
ep. 8 a. oxtr. scripta sunt, suspicio mihi ortu 
est haec non serio accipienda esse et illos 
t malo pugnasse. Quod si prolmtur, sequentia 
non ita cxplican«la sunt, ut vulfi^fil, Atticum 
potuisse pecuniam in ludum gladiaUiriuui ex- 
; pensam recipere si eos loc-assct aetliUbus, qui 
munera dabant populo, sed per iocum hoc 
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rificc. Si locaro voluisses, duobus his muneribus liberasses. Sed haec 
])osteriu8. Tu fac venias et de librariis, si me amas, diligenter. 


dicetur: tu si eos locasses, servitio eos Ube- quod recte dicitur de eo, qui nihil delict. Cf. 
rasses; nam ab adversariis necati essent. Ita* . Plin. £p. 111. 9, 13 io, liber ad te venio. 
que non utor scriptura Uervagiana liber enet, \ 

V. {A. U. C. 698.) 

1. Ain tu? me existimas ab ullo malle mea legi probarique quam a 
te? Cur igitur cuiquain misi prius? Urgebar ab eo, ad queill misi, et 
non habebam exemi)lar. Quid? etiam, lludum enim circiunrodo, quod de- 
vorandum est, subturpicula mihi \idebatur esse naXtvtoSia. Sed valeant 6 
recta, vera, honesta consilia. Non est credibile, (|uae sit perfidia in istis 


2 Ain tu? an me 


§ 1. Ain tu? Formula mirantis ea, quae al* 
ter protulit, qnu aliquoties utitur Cicero, ut de 
Or. I. 165. Kt sic rc])Oiicndum videtur p. 
Cacc. 49 pro An tu — poieritue dicere — ? 
Paulo graWus est Ain tandem? de quo dixe* 
runt Mamitius ail Fam. IX. 21, 1 et Wunde- 
nts Bil Plane., 49. Non pr^^sse his interro|;a* 
timiibus an siibiici multi intellcxenmt, quos 
laudaU)8 videbis a Sejiferto ad l^isc. V. .35. 
Qmnii autem et illo loco et hoc, in quo ver* 
sainur, lihri si:'.ripti praebeant an tu an, ille 
suspicatur initio scriptum fuisse ain t<tn = 
aia tandem? idqtie in Tuse, restituit et h. 1. 
restitui iossit. Simplicius mihi visum an de- 
lere, quoti non potest explicari ex illo usu 
senuouis, quem demonstravit Madv. ad Fin. 

p. 61. 

Cur igitur anquam miti /triut? Manifestum 
est per hoc tempus Ciceronem aliquml scrip- 
tum Caesari misisse, quo ostenderet veteres 
oifensiones se deposuisse et relicta optima- 
tium causa cum eo se coninu^re velle. Sed 
cuius generis scriptum fuerit, nemo certo 
affinnabit. Fuerunt qui cogitarent de epistola, 
quod ideo minus verosiiuilc puto, quod Atti- 
cas non postulasset epistolam ad alium sibi 
primo mitti, ne^juc, ut Kmesto visum est, 
poe.ua de consulatu huc pertinet. Orationem 
pro L. Cornelio Ballx), «■ in cuius exitu de 
omni reipublicae gerendoe ratione det^ue or- 
nando Caesare ita locutus est, ut nobiles il- 
los, quos deserendos esse iam videret, iusig- 


I niter morderet'^ intelligi arbitratur Bakius in 
Bibi. Crit. N. I. p. 140. Qui mobilem Tullii 
mentem cogitat, huic contecturae ingenii lau- 
dem fortasse concedet, sed non liquere pro- 
nuntiabit. 

I Duduui circumrodo, quod devorandum est. 

I Recte hao(* vcrl)a cxpl. Manutius: «invitus 
dico, quod dicendum tamen est.*^ Mctnpliora 
dcMimta a pueris, qui diu circiunrodunt, quod 
non libenter ctmiedunt. Non male Gnjnovius 
comparat e Plauti Trinummo v. 925 inter 
labra atque dentes latet {tened). Quo<l post 
etiam plene inter|>nnxi, feci eiusdem Manutii 
monitu, qui commode comparat verba ex 1 
13, 6. II. 6 extr. Add. IV. 7 extr. Quum 
Cicero hanc attulisset causam, cur scriptum 
Attico non miserit, quod exemplar non ha^ 
bcret, ex amici |>erKona rogat Quid? istane 
iusta causa est, cur non miseris? Cui tum: 
etiam o: halteo aliam causam. Kam deinde 
proflit verbis: subturpicula m. v. ir, — Bin- 
kesio magis placebat: Quin etiam. — 

Valeant recta, vera, honesta consilia. Se- 
quenti anno haec scribit Lentulo, Fam. I. 8, 2: 
tantum animi inductio et mchercule amor erga 
Pompeium apud me valet ut, quae illi utilia 
sunt et quae ille vult, ea mihi omnia iam et 
recta et vera rideantur. Utroque loco verum 
jK>nitur ea vi, de qua exposui ad 11. 1, 8. 

In istis principibus. Principes videtur vocare 
Bibulum, Catonem, Domitium, aliosqne Cae- 

I saris adversarios. 
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principibus, ut volunt esse et ut essent, si quidquam haberent fidei. Sen- 
seram, noram inductus, relictus, ))roiectus ab iis ; tamen hoc erat in 
animo, ut cum iis in re publica consentirem. lidem erant, qui fuerant. 
Vix aliquando te auctore resipivi. 2. Dices eatenus te suasisse, qua fa- 
s cerem, non etiam ut scriberem. Ego mehercule mihi necessitatem volui 
imponere huius novae coniunctionis, ne (|ua mihi liceret labi ad illos, 
qui etiam tum, quum misereri mei debent, non desinunt invidere. Sed 
tamen modici fuimus vno&tati, ut scripsi. Erimus uberiores, si et ille 
libenter accipiet et ii subringcntur, qui villam me moleste ferunt habere, 
10 quae Catifli fuerat, a Vettio me emisse non cogitant ; qui dumum negant 
o|)ortuisse me aedificare, vendere aiunt oportuisse. Sed ([uid ad hoc, si, 
quibus sententiis dixi, quod et ipsi probarent, laetati sunt tamen me con- 
tra Pompeii voluntatem dixisse? (Sed) finis sit. Quoniam, qui nihil jios- 


4 retipui — ibid. ea te moHttiue^ euaMee^ quae facerem — 11 Sed quid ad kocf Si — 
13 dixiite. Finu. Sed quoniam — 


Ut voluni eue ei ut euent. Sic ftliquoties 
Cicero ut posuit, ubi qualet exspectares. Cf. ; 
infra VII. 2, 3, adoleuetUem ui notii, IX. j 
7 A. 1 in episu Balbi homnum kumlium, ut | 
noe eumM*. | 

Induciut^ relietue, proiectus ab iit. Cf. ad 
IIT . 15, 7. Ceterum cave putes haec partici- 
pia poni ea ratione, qua Vergilius dixit ten- ' 
tit mediot delapsui im kottet^ quemadmodum 
visum C. F. llermanno, in Vindic. Brut. 
epimetro p. 23. Imnio e praeced. sententia ad 
V. tenteram, noram mente snppl. quae ettef 
perfdia in istit prinripibut. 

/lesi//iri an resipui scribendum sit, incer- 
tum. Codd. noti varie corrupti illud tamen 
magis commendant. Similis dubitatio est in 
Sest. § 81. 

§ 2. iJieet eatenus te tuasiste, qua facerem^ 
non etiam nt tcriberem. Acute Klutzius baec 
emit e scriptura cod. Med. — ea /enuitse 
stiosiste — quam Graevius quoque in suis li- 
liris invenit, eaque mihi e cod. Hisp. notatur. 
In vulgata lectione maxime displicet coniunc- 
tio otiosa verborum monuisse, suasisse. Post 
eatenus solet Cicero ponere quoad, vid. Hand. 
Tnrs. n. p. 340; sed alii qua et furtossc ipse 
Cicero de Univ. c. 11. 

Etiam tum. Em. suspicabatur legendum 
etiamdum vel etiamnum, Handius illud male- 
bat Sed nihil mutandam est. Tum, quum iun- 
grmtur ut in h. 1. de Kep. I. C9: ^uid? tum* 


quum tu es iratus, permittis illi iracundiae do- 
minatum animi tui? Praesens in re, quae ad- 
huc durabat omnino necessarium erat 

Subrinpenlur o; subirasccutur. Rinqi pp. 
dicuntur canes aperto ore minantes. 

A Vettio 0 : ab homine me longe inferiori. 
Agitur autem do villa Tusculana. 

Sed quid ad hoe, st — ? o: sed quantula 
illa sunt si cum eo comparantur, quod nunc 
dicam? Do usu praep. ad in comparatione 
multi exposuerunt. Cf. Ilandii Turs. 1. p. 
104 sq. Feldh. ad Cic. Leg. L § C. Perperam 
Wcsenlfergius Obss. in Sest p. 49 haec ita 
explevit: Sed quid ad hoe (sc. insidiae addi 
potest), si — Uecte idem distinctionem muta- 
vit Cf. Emcnd. Ep. p. 98. 

Si — dixisse? Commentarii vicem praeirent 
verba ex epist. sd Lentulum 1. 9, 10: /u 
illis meis aclioniius sententiisque omnibus, quae 
Pompeium videbantur offendere, certorum ho- 
minum, quos iam debes suspicari, sermones re- 
ferebantur ad me, qui quum illa sentirent in 
j re publica, quae eyo agebam, senperque sensis- 
I seni, me tamen non satisfacere Pompeio Cae- 
' saremque inimicissimum mihi futurum gaudere 
se aiebant. 

{Scit) finis sit. Quoniam, cet. Recepi certam 
Graevii correctionem finis sit; q., ex quo in 
omnibus libris Mss. factum est finis sed q. 
Quum autem finis sit nimis abrupte su|)crio- 
I ribos addi videretur, adieci part sed, quae 
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sunt, ii me nolunt amare, denius operam ut ali iis, ([ui possunt, diliga- 
mur. 3. Dices; vellem iampridem. Scio te voluisse, et me asinum germanum 
fuisse. Sed iam tempus est me ijisum a me amari, quando ab illis nullo 
modo possum. Domum meam ((ucxl crebro invisis, est mihi valde gratum. 
Viaticum Crassipes praeripit, ,/1'u de via recta in liortos.” Videtur com- t 
modius ad te: postridie scilicet; quid enim tua? Sed viderimus. Iliblio- 
tbecam milii tui pinxerunt constrictione ct sillybis. Eos velim laudes. 


7 constrHctioue — 


Minc fsciio inter tiixiw Jini* cxidcre |X)tuit. 
Hacc autem W Jiui* *il dicUi suiit plane 
ca4lcin sententia, aupie in Miloniana § KUi, 
pn) 9ed plura non addam, haec tufficiaut. W'c- 
aenberpna, Kmcnd. £p. 98 cum)>aravit cum 
h. 1. Att. X. 4, 1. 

§ 3. Me atinum germanum fmase. Nihil me- 
lius hac ComMlt et Muroti couiectnru. Cf. 
Cobeti Var. Lect. Praef. p. X. 

Viaticum Crateipte» praeripit. Priilie Non. 
April. Tulliam Funo Crassipedi desponxani 
CN»e nuntiat Q. fratri, II. 5, 1. Cf. ibid. 4, 2. 
6, 1. Fam. 1. 7, 11. Nuptias secutas esse ne- 
gat Madvigius, auctoritate Ascouii ad Fison. 
p. 5. Or. et Plut. in Cic. 41. Ne^^ue oletat, 
quod Cicent Fam. 1. 9, 20. Crashi|>edem ge~ 
nerum tuum appellat, quum hoc nomen sponso 
quoque tribui soleat. Cf. etiam Tuustalli 
Kpist. ad Middletonum p. 187 sq. Dicit uutem 
viaticum, quo opus erat ad longiorem pere- 
grinationem. £rgo de reditu iu urbem co- 
gitabat. 

» Tu de tia recta ta hortot^ Haec desumpta 
videntur ex aliqua Attici epistola, quibus 
Tullimu invitat ut, simul atque ex itinere in 
urbem rediisset, recta ad se iu hortos perge- 
ret. Cui Cicero respondet malle se pernoctare 
in domo quam Atticus Romae liabcbat, et 
postridie in hortos veuiro; neque Attici in- 
teresse, utrum uno die prius an |M>s(erius ve- 
niat. Non tamen plane amici petitionem reii- 
cit, sed visurum se promittit. — Qui cum 
Manmio tu ad Atticum resjdcero censent, in- 
finitis urgentur difficultatibus; nam, ut po- 
tiores tangam, neque pmbari potest Atticum 
tum 1 « via fuisse, neque illos Ciceronis 

aliunde cognovimus. Maxime nutem in illa 
ratione molesta sunt eed vid^rimut, quae nun- 
quam possunt Indicare, quod Manutio tamen 
visum est: eed hcc, ut tibi ridebitur. 


Bibliolkecam cet. a: Bibllothecun meam 
tui librarii exornarunt s. illustrarunt ct li- 
brorum involucris (hanc vocat contirictiuneMf 
ut scri]i8i de coni. Hertzliergii. Li)>elli con- 
stricti non admittebant tincas et blattas, ut 
docet Martialis XIV. 37, quo loco nollem e 
solo cmlice Thuanoo eelectot receptum esse 
pro meliori eoneirictoe. Librorum per loculos 
dispositionem designari jK)S8enoti 

credo.) et indicibus. Cf. 4, 1. 8 a. 2. Fin- 
ijert similiter dicitur in 1. 14, 3 et in Bruto, 
141, ubi verba jAngere et iilumiMare eententuu 
opj)oeita sunt. Graeci vocabant irotxiUitv. — 
Facile antem obtinebo hanc epistolam non 
potuisse intra unius diei spatium post su{>e- 
riorem dari. Nam fac epistolam, quae nunc 

4 b notatur, Antii datam esse a. d. VI Id. 
April. i. e. ipso illo die, quo Ciceronem lioma 
profectum scimus, certe non potuit eodem die 
Attico tradi. Multo minus a. d. V. Id. Apr. 
librarii illi Roma proficisci et bibliotliecam 
exornare potuerunt. Quare sic statuendum vi- 
detur, Ciceronem Antio triduum moratum Ar- 
pinum profectum esse; in itinere scripsisse 
ad Q. fr. 11. 7; Arpino circa Id. Apr. dedisse 
ad Atticum, quae nunc sunt h. 1. ep. G et 7; 
Romam rediisse ante Nonas Maias, ut cogi- 
tabat et iu epist. ad Q. fr. 11. 7 factunim se 
nuntiarat; itenim excurrisse Antium, anic Id. 
Maias certo scimus ex epist. ad Q. fr. II. 8. 
Hoc igitur tempore scriptae suiit ad Att. IV 

5 ct 8 a. 
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ri. {A. U. C. 698.) 

1. De Lentulo scilicet sic fero, ut debeo. Viruin bonum ct magnum 
hominem et in suiujna magnitudine animi multa humanitate temi>eratum 
perdidimus; nosque malo solatio sed nonnullo tamen consolamur, quod 
5 ij)sius vicem minime dolemus, non ut Saufeius et vestri, iinmo hercule 
quia sic amabat jjatriam, ut mihi aliquo deorum beneficio videatur ex 
eius incendio esse ereptus. Nam quid foedius nostra vita, praeciprie mea? 
Nam tu (luidem, etsi es natura noXtrixog, tamen nullam habes pro- 
priam servitutem: t communi fueris. Nonne? 2. Ego vero, qui, si loquor 
10 de re publica, quod oportet, insanus; si, quod opus est, servus existi- 
mor; si taceo, oppressus et captus; quo dolore esse debeo? Quo sum sci- 
licet, hoc etiam acriore, quod ne dolere quidem jiossum, ut non ingratus 
videar. Quid? si cessare libeat et in otii portum confugere? Nequidquam. 
Immo etiam in bellum et in castra! Ergo erimus o.TaSoi, (jui jayoi 
nesse noluimus? Sic faciendum est. T'ibi enim ipsi — cui utinam semper 


§ 1. De Leniuh. Obierat L. Cornelius Len- ^ 
tnltis Niger, flamen Martialis, quem Vettiano ^ 
indicio comprehensum fuisse dixit II. 24, 2. 
Vatin. 25. Certe non invenio alium eiusdem 
nominis, quem jKitius hic designari )>utem. 

l'irum ioMum ei magnum hominem 3: civem 
patriae amantem et ingenio rchus4)ue gestis 
clarum. Cf. Ellendt ad Orat. II. p. 355 sq. 

Ho» ut ^ufeiut et eetiri d: hoc non dico, 
(piod mortem iu malis non ponimus, t^uoniam 
nullus post mortem .sensus sit, quod Epicurei I 
vestri docent, sed quia cet. 

Natura «oXtrtxof quum dicatur Atticus, qnt 
al«tinel>at re publica, yro^trixo; accipiendum 
videtur de eo, qui iKinum rei p.statum amat, quem 
^(XoicxTptv vocabant. 

NuUam habet propriam tervifuiem. Pro ul- 
tima voce libri Mss. habent virtutem, quod 
frustra defendere laborat criticorum ineptis- 
simus lunius. Sc«l iieipte servituti nunc locus 
est. Vide, ne olim scriptum fuerit acerbitatem, 
quod minus etiam a codd. vestigiis recedit, 
quam aegritudinem, quemadmodum Tunstalli 
amicus scribi volebat. Cf- Tuust. epist. ad 
Middl. in Add. p. 257. 

t Communi fuerit. Nonne. ^ Sic est in Med., 
sed corrupte. Prunum opus est verbo prae- 
sentis temporis unde pendeat abi. coMuiuni; 
tum removendum languidum illud nonne. In 


antiqua correctione communi /ruerit nomine 
insolitus verbi usus notari del»et. Nam poena, 
timore, matis /rui is dicitur, qui illis rebus 
delectatur, non qui iis premitur, Vid. Livin. 
ct Amtz. a<l Plinii Paneg. c, 34. Klou coni. 
communi tu erit conditione. Nobis scribi ]k>ssc 
videtur: communi uteris sorte, aut: communi 
premeris onere. 

§ 2. Quod oportet a: quod lioni viri est ct 
fortis civis; quod opus esi o: quod utilitatis 
meae rationes )> 08 tulant. lunguntiu* XIIL 
25, 1: Hoc Jieri et oportet et iqmt est o; ct 
iustum ct utile esc. Opponuntur quoque opus 
esse et necesse esse. Fam. I. 9, 25. 

Vt non ingratus videar. Non indicat, (piaro 
dolere non possit, sed quid necessario e suo 
dolore sequatur. Igitur caveamus, ne ut non 
pro ne positum dicamus. Belg. ik kan niet 
Ireuren sonder ondankbaar te sekijnen. De 
hoc usu monuit Madv. ad Fin. p. 260. Quod 
iu Mcd. ante ingratus legitur i« te non vi- 
detur germanum. 

Nequidquam 3: ne hoc quidem pacto quid- 
quam profleiam, id nihil me iuvatut, fnistra 
libeat. Male llamlius Turs. IV. p. 170 Ci- 
ceronem hoc adverbio usum esse negat. 

In bellum et ta castra sc. mihi eundum 
est cum iis, quihus plurima del>eo. 

f Heliqitia est. In hac corruptela librorum 
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imruissein! — sic video placere, t Uelii|uia est; 2m'c(>Tfa' ila^fg, 
Tttvray xoauH. Xon meliercule pos.sum et Philoxeno ignosco, (jui re- 
duci in carcerem maluit. Veniuifamen id ipsum niecum in his locis com- 
mentor, ut ista impix)hem id(|ue tu, quum una erimus, conlirmabis. A te 
literas crebro a<l me scribi video; sed omnes imo temjiore accepi. Quae s 
res etiam auxit dolorem meum. Casu enim trinas ante legeram, quibus 
nieliuseuie Lentulo esse scriptum erat. Hcec (piartac fulmen. Sed ille, ut 
scripsi, non mi.ser; nos vero + ferri, fi. Quod me admones, ut scribam 
illa Ilortmisiana, in alia incidi non iinmemor istius mandati tui. .Sed 
meliercule incipiendo refugi ne, qui videar stulte illius amici intcmiieriem lo 
non tulisse, rursus stulte ininriam illius faciam illustrem, si quid scrip- 
sero, et simul ne iiio'/vrr/g mea, (]uae in agendo apparuit, in scribendo 


1 Reliquum tam tti — no» verti ferrei — 


videtur Intere reliqui id est, nisi forte re bis 
scriptum sit ct quae su{>er8Uiit, oita ex luquiet. 

Philoxeno. Philoxenus Cytherius, poeto me- 
licas, A Dionysio rooiore in Inutuinias con- 
iectus cst, qnud do tyranni facultate musica 
non Iieni^^ne iialicavcnit. Inde aivessUiis, ut 
dc alio eitisilcni canniue sententiam diceret, 
|K>8t4pmm paucos versus audivisset, dixisse 
fertnr iirxyi jat et; ixrofeta;. I};ilnr reduci 
in carcerem malui/, quam tnala tynmui car- 
mina laudai-e. Rem multi cx veteribus refe- 
runt eamvc si^nihcaiih Qui plura cupit adeat 
dili;;eiitem A. G. Winckclmamii ndnot, ad 
Plut. Eroticum p. 2tK) «qq., qni XTyitcnlMwdiii 
diatrilrcn dc Philoxenis, editam in Misc. 
Doetr. II. p. 04 seqq., rcjHiti^ain in Opu»<*. 
II. p. 201 — liOl, ifpiornsttC videtur. 

l’t ista imqartiieu. In iliversas }»artes a^tn- 
tur iulei*]iretc.s cx quo Mnluspinn in duobus 
libris iiivenbisc scrijMit probem, eoinqiie lec- 
tionem alteri praetulit. Minor dc scriprione 
ilubitatio erit, si constabit, qnt) reapieiaut ista. 
E^sv ea, quae tu suades fntstra docet Bosius. 

< >l«tant enim, quae coiiUnno sequuntur : idque 
ta eonfirmabis. Sed ista dicit praesentem ret p, 
statum. Atqui is vehementer dispHcef>at Ci- 
ceroni; er^o ]M)titis rationes quaerebat, «jno- | 
uj(m1o salva di};nitatc im|in>f)oro ]K>sset, quae 
prolMtre nolelmt, quam contra. 

Trinas. Consentiunt vclt, libri in hac lec- 
tione ut hic, ita XI. 17, 1. Apud Tacitum 
Hi.-t. !. 2 c(slcx Klorontimis habet trina, alii 

1 . 


terna. Diam formam pluralibus tantum adiuuf:^ 
docet Varro do L. L. X. 67. 

Meliusettle I.entulo esse. Cf. Fam. XVI. 
5, I quum meliuscule fila esset. Est quod di- 
cimus ! hei gaal n een beetje beler. 

+ Ferri. Ric csl in coil. IIis|>. ct in Mctlicco 
a prima inaiiu. ('oiTectuni iu luKt est ferrei, 
qu(xi Orcllius expl. ^ nimis ]tatiemcs, 
qui ailhuc virainns nec voUiniarin morte nos 
lil>cremu8." Scliutzius probat Victorii emen- 
dationem servi. Klotaius scripsit: nos vero mi- 
serriiui. Malim simplicius: nut rero miseri. 

§ 3. /lia Hortensiane. Qualia Atticus vo- 
luerit ignoramus, sed male huc trahi lil>rum, 
quem de laude philosophiae anno 7t>U coin- 
))Osuit ct IIorteu.sium inscrijjsit, nemo necabit. 

Incipiendo refugi. Potest explicari: cum i»- 
ciperem refugi, .seil qunm Cicero no incepisse 
(|uidem videatur, melius erit scriliero ab ine. 
ref. cum Weseulicr^jio ad Tuse. V. 80, p. 366 
c<l. OrclI. ait. 

Illius amici. 3: illtns, dnm amicus erat, 

constat in condendis nostris sen- 
sibus, esb{ue pnideiitiae pars cum simulatione 
coiiiimcta. Eandem Oroocu nomino desitrnat 
V. 10, .3. VI. 1, 2. Po.sfca vero Off. I. 88 
Datitie intcr}>rctatus osi altitudinem animi, quae 
dicitur, eailemipic np{>cllationo usi sunt Sal. 
lut». 95, 3 et Tacit. Ann. I U. 4t, Hist. IV. 86. 
Aliis locis altitudo animi fere cum gravitate 
eoniuni^tur, ad magMifwliHem animi refertur, 
cemitnrriuc in capiendis incommodis et morime 
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sit occultior et aliquid satisfactio levitatis liabere videatur. 4. Sed vide- 
rimus. Tu modo quaui saepissime ad me aliquid. Epistolam, Lucceio quam 
misi, qua meas res ut scribat rogo, fac ut ab eo sumas; valde bella 
est ; eumque ut approperet adliorteris et, quod mibi se ita facturum 
( rescripsit, agas gratias. Domum nostram, quoad poteris, invisas. Vestorio 
aliiiuid significes; valde enim est in me liberalis. 


l oculatior — 2 Lucceio nunc quam miti — 


iniuriit. Part. Orat. 77. Fara. III. 10, 10. 
IV. 13, 4. Optime haec oxpoauit Emeatus a<l 
TaA'iti 1.1. Sed cf. quocjue Mattii, ad orat. p. 
Mil. § 21. 

— tU occultior 3 : ne minus appareat. 
Voretur Cicero, ut dolor oh iniuriam accep- 
tam, ()ucm adhuc compresserat, in libro suo 
occultari possit. Si Bosius, qui de coniectnra 
scripsit oculatior^ id coniecturac deberi nar- 
ra-^sset, non tam promptos invenisset alios ad 
accipiendum vix'abulum, quod nusquam in 
Ciceronis scriptis legitur et sententiae repu- 
gnat. Nunc, quum narraret esse c cod. decur- 
tato, omnes fere ab eo decepti sunt. 

Ei aliqtiid taiitfactio levitalit habere vi' 
deaiur o: et no levitatem mihi obUciant, si 
»c'rtlicndo ulciscar Hortensium, a quo taidtus 
iniuriam accepi. Satufaetio rursus legitur ad 
Fam. VII. 13, 1. 

I i. Epistolam, Lucceio quam miti. Legitur 
illa inter cpisl. ad Fam. V. 12, oneravilque 
scriptorem immodestiae crimine. Sotl causam 
Ciceronis strenue ogcnint Martyni-Laguna in 
Cic. epist. p. 247 sq. ct C. H. Frolschcnis in 
.separata celebratissimae epistolae editione, An- 
nab., 1838. Quum autem Orellius praeclaram 
epistolam nou sine mendis ediderit, iuvat hic 
breviter indicare, quae ct iiuonmdo mihi cor- 


^ rigenda videantur. In § 2 Troicum bellum 
cum Geieru mutetur in Fkocicum bellum, Vid. 

^ Alexandri M. histor. scriptt. p. 212; tum e 
Me<l. recipiendum teiungeret pro fhlsa Emesti 
coni, teiungere. In § 5 non scri|M<it Cicero^ 

, qu(xl editnr e Mss.: Cuius studium in le- 
gendo non erectum Themistocli fuga redituque 
retinetur? sed aut, quod Ferrarins volebat, 
reponendum interituque, aut quod mihi pi-o- 
liabilius videtur: reditutque tpe tenetur. In 
! § 0 iji quibus — eomplecterit sine exemplo et 
I contra rationem est. Deleatur in. Delude e<z- 
I rios aciut muVasque aetionet veris.simc Mail- 
vigilis, Emcnd. in Cic. lib. phil. p. .36 sustu- 
^ Iit scribendo variot actut mutationetque, de 
quo 110 quis dubitaret elTccit Wescnbergius 
Emeud. epistt. p. 33 sq. In § 7 verba quam 
qui in eo genere laborarunt male seduli lectoris 
aflditaineiitum continere indico. Cicero quum 
scripsisset: Sec. minus est Spartanus Agesilaus 
iUe perhibendus, qui neque pictam neque _pctam 
imaginem suam pastus est esse, nihil addidit 
sciens Lucccinra ea legentem comparativum 
ex iU quae praecedant explicaturum, id est- 
quam Alexander. 

Vestorio aliquid significes, d: Vestorio ar- 
gentario, quem tu in aniicis numeras, signifi- 
ces eius in ine lilieralitateiu tibi gratam esse. 


VII. {A. V. C. 698.) 

1. Niliil evxuiftOTtQOV cjastola tua, ((Uac me Bollicitum de Quinto 
nostro, puiTo optimo, valde levavit. Venerat boris duabus ante Cliaerip- 
)ms; mera monstra nimtiarat. De Aiwllonio ([uod scribis, qui illi dii 


§ 1. Chaerippus. Homo e domo Q. jiatris. I monstra narrant. Q. fr. 11. G, 5 de Caesare 
ad Q. fr. I. 1, 14. Hic nuntiarat Q. filium j monstra promulgarunt. 

graviter aegrotare vel in extremis esse. Haec j Be Apollonio. Ad hunc hominem non sine 
Cicero vocat mera monstra. Cf. IX. 11, 4 ' veri specie retulit Oehlenis versiculum e Sa- 
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irati! homini Graeco, (|ui (umturbure quidem putat sibi licere, quod 
equitibus Romanis; nam Terentius suo iure. i. De Metello, ov^ oait} 
(f&tfityoiaiv, sed tamen multis aunis civis nemo erat mortuus, ([ui 
iiuidem... 'Kbi numi meo periculo sint; <|uid enim vereris, quemcumiue 
heredem fecit, nisi Publium fecit? Verum fecit non improbe, quamtiuam i 
fuit ipse. Quare in hoc thecam nmnariam non retexeris: in aliis eris 
cantior. fi. Mea mandata de domo curabis, i>raesidia locabis, Milonem 
admonebis. .Vrpinatium fremitus e.st incredibilis de Laterio. Quid quae- 
ris? e((uidem dolui, 6 H' ovx f/u;i(c^fro Quid su|)erest? 

Etiam. Puerum Ciceronem curabis et amabis, ut facis. •<> 


7 praedia — 


tira Vftrroiii«, qui legitur apui! Nonium p. HG 
Mere. Apollonium ideo eteuriant^ quia nihit 
habebat. VM. Varr. Satur. rclii[. p. 4G et 143. 

Qui i/H l>ii irati. Kecte ctnnp. eimiliii im- 
precandi fomiula: qui illum Dii omnes perdu- 
ini, qua usi sunt Plautus ct Terentius. Qui 
in eiiismodi locis et in fonnulis Aerrie qui, 
edepol qtfi, quippe qui haljet rim atllirmandi, 
ut docuit A. Flcckeisenus in Mise. Criticis 
a. 1804 Lipsiae editis p. 28 seqq. 

Conturbare et plenius conturbare rationes 
dicuntur, qui non sunt solrendo, qui aere 
alieno se cx]iedire non |>ossunt, quales homi- 
nes veteres decoctores, nos vocabulo orii^inis 
Italicae bantroetiers diciiuns. Plano. G8. ad 
Q. fr. II. 12, 5. Cf. Tumebi Advers. I\M5. 
Suspicor tamen hoc verbum non a Cicerone 
additum fuisse, sed sic scriptum: qui idem 
putat sili licere, quod equilibus Romanis. Ali- 
quis ml vv. idem Heere explicanda Bdscri|i«it 
conturbare. 

Nam Terentius sno iure. Ilor dh^luni cum 
acerba irrisione. Terentio, C(|uili Uomano, 
turbare licet. Simillimum est, t^uod scri|wit 
Florus III. 17: equites Romani — peculabantur 
suo iure rempuhlicam. 

§ 2. De Metello, Quum baec neque ad Cre- 
ticum, nusijuam a Cicerone reprehensum, ne- 
que ad Nepotem cos. a. 697, qui a. 700 in 
vivis memoratur, referri {lossint, OrelUus in 
Onom. Tuli. h. 1. tangi putat eundem ilium 
Q. Metellum Nepotem, quem Ascoiiius ad 
Cornelianam p. 04 Or. malum atque improbum 
civem tqipellat. 

07t/} ^irquvo('7(v ir 


Ttzardxc. Ilom. Od. XXII. 412. Mortuis in- 
sultare nefas. 

Qui quidem.... Sententiam non absolvit. 
Cogitare licet: ]>eior fuerit, aut: minus sit 
lugendus. 

Numi, quos Metellus tibi del>elmt, meo pe- 
riculo sint o: ego illos tibi praestabo, non 
salvos, ut sequentia d«x:ent, sed perditos, lo- 
catur Cicero, (|unm eos suo |>ericuh> esse velit. 

Nisi R. /ecU cct. P. Clodius aere alieno 
obrutus het'es, Metelli debita non solveret. 
AU|ui Metellus Publium fecit heredem; nec 
horno improbus improI>e egit heredem seri- 
treiis affinem suum, (pii hereditatem qnamvis 
miseram non repudiaret. Nihil igitur erat, ciir 
Atticus arcani a]>oiiret ad numos illos con- 
dendos. 

§ 3. Praesulta » i. c. homines armatos con- 
tm Clodii iiiijKJtus." Corradus. Eodem s))ce- 
lat Milonis mentio. Orellius in ait. edit, nes- 
<*io (^uaro recepit Vietorii coni, praedia. 

Arpinatium fremitus es' incredibilis de La- 
terio. Laterium emt fundus Q. fratris in agro 
Arpinati. Vid. X. 1, 1. Q. fr. III. 1, -4 sip 
IIm Quintu.s videtur aut aquam avertisse aut 
aliud quid fecisse, quod Arpinates factum ih>- 
lebaiit. Sed ille non curabat eonim sermones, 
ut Cicero scribit verbis ex Olyssca 1. 271 
desumptis. 


12 * 


Digilized by Google 



180 


EP. AD T. POMPONR M ATTICUM. 


rill. a. {A. U. C. 698.) 

1. Milita me in epistola tua delectarunt, sed nihil magis quam patina 
tyrotariclii. Nam de raudusculo quod scribis, 

firjTKO fiiy' tiitrjg, rtXtvjtjaavr' 'idr^g. 

s Aedificati tibi in agris nihil reperio. In oppido est quiddam, de quo est 
dubium sitne venale, ac jiroximum quidem nostris aedibus. Hoc scito 
Antium Butlirotum esse Romae, ut Corcvrae illud tuum. Nihil quietius, 
nihil alsius, nihU amoenius. ftoi ovrog (pt^Mg oixog. 2. Postea 
vero quam Tjraiiuio mihi libros disposuit, mens addita videtur meis aedi- 
10 bus; qua quidem in re mirifica opera Dionysii et Menopliili tui fuit. 
Nihil venustius quam illa tua pegmata, jiostquam mi sillybis libros iUu- 


8 iJd juirr,r'oi f. o. — 


^ 1. Patina tyrotarichi. Cibos o pisco salso 
et caseo potiBsimum compositus, quem horni* 
nes lauti respuel>ant. ut ex iis apparet, <piae 
Cicero jocatur imI Fain. IX. 10, 7 — 9. Cf. Att. 

XIV. 16, 1. 

De rauduerufo. Ramiusculum est deminuti* 
vum a raudere vel rudere, quod olim pro nere 
infecto, tum etiam ptx> signato dictum esse 
Fcstu.8 d(Kiet. Cf. Varro de L. Lat. V. 108. 
Saepius Cicero hoc nomine indicat parvam 
pecuniae summam. Cf. Att. VI. 8, 6. VII. 
8, 7. XIV. U, 5. 

unircj xtX. Versus c Sophoclis Tereo ser- 
vatus <]uoqiio a Stohaeo lOo, 21. Nequid ma* 
pium dicas, priusquam ad Onem jicrvenisse 
videris. Quorsus haec s|>ectent, amissu Attici 
epistola, ignoramus. Ingeniose 1. F. Oroiio* 
vius suspicabatur TtXeuTniravTa, quo Sojdio* j 
cies hominem mortuum iudicabat, a Cicerone i 
illum versum in suam rem convertente poni 
tanquam accus. plnr. neutri generis, et ho(' 
dici: l)e nurais (Metello creditis?) noli gra- 
tulari tibi, priusqnam finem negotii videris. 

Romae^Coreyrae sunt dativi. T)e Buthroto 
vid. II. 0, 2. 

Nihil aleiue o: nihil aestate frigidius. Idem 
comi>arativus legitur in cp. ail Q. fr. III. 1,6, 
praeterea nusquam. 

(tn fAo'i ouroc fikoi otxoc. II. 1. ut infra 

XV. 10 b, Cicero in animo habuisse videtur 

proverbium Graecorum olxo( otxof 


ap«rro$. Sed librarii, ut saepe, Graeca non 
intelligcntes litcras misere perturbarunt. Bo* 
sius ex eorum nugis eruit eTr fztiTxrbc o., 
quod intt. aliquatenus ox]>licare studuerunt. 
Propitis ail verum accesserat Ma)a.<ipina emen* 
dans oTxo;. I{«am Tullii 

manum mihi suppeditavit reerlkam]>ius meus, 
cuius praedaram coniecturam recipere non 
dubitavi. 

§ 2. Pef/mata videntur dici plutei eorum si- 
miles, quibus Atticus utel>atur. Sed possunt 
hacc quoque accipi de constrictione sive con- 
glutinatione librorum. 

SiUybis. Vid. ep. 4b, 1. Pro «i malim 
^ 1 . Nisi propius a<i cwl. scrilxmdum sit : 
postfuum tiUybi lihroe iUuitrarunt. 

Vale. Tu scribas, cet. Sic scripsi, quum in 
Meti, sit: itl. calde. Et s&ribas. In Orellii let'- 
tione valde scribas ad me teli/u, displicet valde 
cum velim coniungendum. T)c vale cff. quae 
dicam ad V. 19, 2. Tu scribas ad me velim 
est formula toties in his epistolis obvia, ut 
ineptum sit exemplis eam munire. 

I Si se yessere. Be hac jierfecli terminatione 
j disputavit Ilaasins atl Reysigii Scholas, otln. 
I 20U. Longe plurimis locis apud Ciceronem 
; librariis del>cmr et altera ex tiptlmis codd. 
* est rc^ftituta, nt Fani. IX. 21, ibid. 

25, 1 reddiderunt, ntnimquc c Mediceo. Te- 
mere Orellius od Orat. § 12 et ad 11 de Di- 
vin. 119 ubique corruptam existuinabat. Cau- 
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strarunt. Vale. Tu scribas ad me vcUm de gladiatoribus, sed ita, bene si 
rem gerunt; non quaero, male si se gessere. 


l Valde terxba* 


tius Osannaii in Kxc. XX II. <Io Keph. Ifi. Ille tamoti forta«tiG scrih. male n eeisit, 
GADi eeile in e]ibtoti» Tullianis foreudam esso 4uum Mod. doC: male sic egisse. 
concedit. Cf. quo(|uc Zunipt. a<l Vorr. L. I. 

VIII. b. {A. U. C. 699.) 

1. Apenas vix discesserat, quum epistola. Quid ais? puta.snc fore, ut 
legem iion ferat? Dic, oro te, clarius; vix enim milii exaudis.'-n videor. 
Verum statim fac ut scium, si modo tibi est commodum. Ludi.s quidem 
quoniam dies est additus, eo etiam melius hic eum diem cum Dionysio t 
conteremus. 2. De Trebonio prorsus tibi a.sseutior. De Domitio, 

Svxu, fid rrjv JrjfiriTi>u, avxov ovdf tv 
OvTtog ofwtoy ytyovtv, 

quam est ista Tii{)iaTttais nostrae, vel quod ab ii.sdem, vel (juod jirac- 
ter o])inioncra, vel quod viri boni nus(|uam. Unum dissimile, (|uo<l huic lo 
merito. Nam de ipso casu nescio an illud melius Quid enim hoc mise- 
rius, quam eum, qui tot annos, quot habet, designatus consul fuerit, 
fieri consulem non posse? praesertim quum aut solus aut certe non plus 
quam cum altero petat. Si vero id est, quod nescio au sit, ut uon mi- 


§ 1. Apenas. Nomen tal)cllnrii in codd. cor- 
rnplimi Icjntnr Aperias, 

Ul legent nent ferat, Qiiaiii Itu^cm dicat, 
({itcinvc latorem itfnoramiis. 

Tlir wt videttir in l^iiscnlann, qnnm quoti- 
die Utera« ab Attico cxspcctct § 4. Cf. de 
Grubcp, p. 7. 

Cir*i Diongsu), Vid. ep. 11, 2. Orclliua in 
Onom. p. 22d hog locos cnm IV, 13, 1 ot 16, 1 
refert ad aliquem Attici lihortum ; multo plu- 
re» ex his cplstt. ad alium Ciceronis ser- 
vum literatum. Ex nuo homine duos ne fe- 
cerit metuo. 

§ 3. J}e Trebonio prorsus Ubi assentior 
eum in tribunatu cum Caesare et Pompeio 
coniunctum fore. De Domitio Cn. f. Cn. n. 
Ahcnobarlio »pc consulatus delecto. }ferito 
hfx* Dotnitif» accidisse Cicero scribit, quod ille 
minatus erat sc consulem Caesari ademptu- 
rum esse exercitum. Cf. Suet. Caes. 24. 


(TUAta xr)i. Pnivorbium o^otorspoc uvxov 
ab aliquo comico ita exornatum in compen- 
dium re<lc;;it senex a])U<l 'rhettphrnstnm, Chor.5 
^xou ofimoxtpa nvac tu iroerpc. 

An illud melius, o: nn exsilium quod mihi 
contiiirit melius sit, quam repulsa, i|uam Do- 
mitius tulit. 

Iloe miserius, quam eum — non posse? Uoc 
I quixlamimNlo abundat, ut in Cie. Verr. IV. 

I 77. Quid hoc tota Hieilia est clarius, quam 
omnes Segestae matronas eonvenUse, ad q. 1. 
cf. Znmptii adnot. 

Qui tot annos, quot habet, designatus consul 
fuerit 0 : cui per Udam vitam consulatus de- 
stinal>atnr,fpioninm Ahonobarbi qninquiea iam 
consules fnerant. Quod solus aut cum altero 
petere dicitur, id accipiendum de candidatis 
plcboiU. Nam reipb. tempore Domitii erant 
, plebcii. Cf. Mommsen, riim. Forsch. I. p. 
73 wp 
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mis loiigfts iam in codicillorum faatis futurorum consulum paginulas ha- 
beant quam factorum, quid illo miserius nisi res publica? in qua ne 
s|)cratur quidem melius ([uidquam. 3. De Xatta ex tuis iirimum scivi 
. literis; (Klerani bominein. De poiimate quod quaeris, quid si cupiat effu- 
5 gere? quid? sinas? De Fabio Lusco ([uod eram exorsus, bomo peramans 
semper nostri fuit, nec mihi unquam odio. Satis enim acutus et permo- 
destus ac bonae frugi. Eum quia non videbam, abesse putabam; audivi 
cx Gavio boc Firmano Romae esse hominem et fuisse assiduum. Percus- 
sit animum. Dices; taiitulanc causa? Permulta ad me detulerat non dubia 
10 de Firmanis fratribus. Quid sit quod se a me removerit, si modo remo- 
vit, ignoro. 1. De eo, quoil me mones, ut et noXtnxtog me geram et 
ri^v EGO) y{)ai^firiv teneam, ita faciam. Sed opus est maiore ]irudentia, 
quam a te, ut soleo, petam. Tu velim de Fabio, si (piem habes aditum, 
odorere et istum comnvam tuum degustes et ad me de his rebus et de 
is omnibus quotidie scribas. I bi nihil erit, quod scribas, id i|)sum scribito. 
Cura ut valeas. 


5 e.roiui — 6 «» — 10 removit — 13 er Fabio — 


In eodieUloruM fasti*. In lilfellisj ({uos Cae* 
sar, Pomp>oias, Crafistu fastorum loco com- 
ponunt. 

Q^aid illo mUeriu* nUi rea publica ? o : resp., 
quae cousulea acci|>cre dcl>ot illorum arbitratu, 
miserior etiam est, quam Domitius, quem con- 
sulem fieri nolunt. 

§ 3. De Natta. De hoc L. Murenae pri- 
vigno et fratre uxoris P. Clodii vid. Cic. 
Mur. 73 et p. Dom. 118 et 134, unde disci- 
mus, cur Cicero eum oderit. 

De potate — sinaa? Cogitandum videtur 
de poemate de temporibus suis, quod iam ante 
a. 700 cdittim est. Vid. ad Q. fr. 11. 9 init. 
16, 5. 111. 1, 24. Fam. I. U, 23. Wielandius 
II. p. 471 sip suspicatur Ciceronem a)i(|uid 
in laudem Caesaris composuisse, de quo ami- 
cum interroget possitne tuto exire. 

(^uod eram exorsu*. Una cum cod. Y eva- 
nuit Uosianum quod eram exosus, in quu ex- 
plicando frustra opera posita est. Optime ve- 
ram scripturam interprciaturGronoviua: «quod 
institueram in su|>oriori quadam epistola te- 
cum agere et iion altsolvi." 

Bonae fruyi. Inferiori conditionis homini- 
bus hanc landem tribui solere observat Gro- 
nuvins, Obss. 1. 17. Cf. Att. VU. 4, 1. Fam. 
XllI. 70. 


I 


i 


1 

1 


Vercussii animum. Vid. ad VI. 9, 1. Simi- 
liter Ter. Andr. I. 1, 98. 

De FirmaHi* fratrem*. Fortasse de ipso illo 
Gavio eiusqtie fratre, Ciceroni infestis. 

Quid sit quod se a me removerit o : cur me 
reversum in urbem non adierit. Coniuncti- 
vum restitui e necessaria correctione. Fortasse 
in archetypo erat: remorii, ut Emestus edidit. 

§ 4. ri]v fra» ypapfir,Vt lineam interiorem. 
Est quasi dicat: — ut medium teneam, poten- 
tibus neque prorsus assentiar, neque stulte 
repugnem. Metaphoram a stadio desumtam 
copiose expl. Salmasius ad Solinum {>. G42 
seqq. 

Odorere — degustes. Utrumque voi‘abulum 
a sensibus ad res mente percipiendas elegan- 
ter transfertur. Similiter odorari ponitur AU. 
IV. 14, 2 et XIV. 22, 1. Attici convivam 
frustra opinor investigabimus. Pro e Fabio 
scripsi de Fabio, quod rectius dicittir odorari 
de aliquo, quam ex aliquo. In Med. vitiose 
scriptmn et Fabio non minus hoc quam illo 
modo emoiidari posse videtur. 


} 
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IX. (J. U. C. 699.) 

1 . Sane veliin scire, num censum im))ediant tril>mii diebus vitiandis — 
est enim hic rumor — totmiuc de censura, quid agant, quid cogitent. ' 
Nos liic cum Pomi>eio fuimus. Multa mecura de re |)ublica sane sibi 
displicens, ut loquebatur — sic est enim in boc homine dicendum — ‘ 
Syriam spernens, Hispaniam iactans: hic ciuoque, ut lofiuebatur; et opi- 
nor usquequaque, de hoc quum dicemus, sit hoc ([uasi xni roSt 
fpMXvXiSov. Tibi etiam gratias agebat, quod signa componenda susce- 
pisses; in nos vero suavissime bercule est eliusus. Venit etiam ad me in 
Cumanum. Etsi nihil minus velle mihi visus est, quam Mes-salam cou- '•> 


a htrenh — 10 CuvkanuM a u. .ViAi/ — 


I L Censtini. Recte ex h. L statQunt hw 
«nno censores in civitate fuisse, quos fore 
superiore anno Cicero fuerat suspicatus. Vid. 
sup. 2, 6. Fuisse autem M. Valerium Mes- 
salam M. F. Ni(;piim, cos. a. G93. 8i{;oniu5 
satis probabiliter coniecit, cui colle)?am ad- 
dunt in fastis P. Servilium Vatiam Isauri- 
cum, cos. a. 675. 

DiebtiM vUiandii. Locutio non alibi inveni- 
tur, sed tamen bona est, quum viiiare sit m- 
iiotttm reddere, cf. Gcll. Xlll, 15. Hoc fiebat 
obnuntiando, quo facto omnis cum populo 
af^endi facultas eripiebatur. 

Totaqne de Centura, cet. o: num sinant Ic- 
pem Clodiam, qua censoria notio paene sub- 
lata est, vi^re. Sustulit eam lentem Q. Sci- 
pio Metellus consul a. 702. Dio Cassius XL. 
57. Lustrum non fuisse conditum suspicari 
licet ex iis quae Cicero scribit mense Oct. a. 
700, h. I. 10, 14 (mihi 8). 

Vt loquebatur. Ita dicebat Pompeios, vere 
an siinalate incertam. Solebat enim Pompeius 
aliud tentire et loqui, ut Caelius scribit Fam. 
VIII. ], 8. Cf. Q. fr. I. 3, » Pompeium nmu- 
latorem puto. 

Spriam epetnent, Hiepamam iaetane 3: con- 
temnens jirovinciam, quae Crasso obvenerat, 
copiosam, maj^niOce extollens eam, quam ipse 
administratnms est. Miror Schntaio placuisse 
falsam Manutii interpretationem : • iaetant, 
ita exaptans, quasi fastidiret.** Si sententia 
hoc postularet, vitiosum laetant mutarem in 
laeerant. Sed oppositum spernent ostendit ve- 
rum «M-e iactant. 


xau Todi <^&lXultdov. llaoc verba Pho< 7 - 
liilem praeceptis suis praeponere sfilitum fuisse 
e frapnontis apud Strabonem, St/>haeum alios- 
»|uc ap|iarct. Cff. Poetae lyrici Gr. ox rceen.'*. 
'fh. Beri^kii altera p. 357 sq. Hiiic dicitur do 
verbis ut loquebatur identidem repetendis, ubi 
Pom|>eii sennones citantur. 

Siqna componenda, » in theatro Pompeii, do 
quo PiutarchuH (in Pomp. 52 extr.), Plinius 
(XXXVI. 115) alii." Manut Suet. Nor. 46. 
Dio Cass. XXXIX. 38. Dodlcatum est hoc 
ipso anno. Ludos tum factos recenset Cicero 
in opist. ail Marium, Fam. VII. 1. K recen- 
tioribus, qui urbis topopaphiam illustrarunt 
cons. L. Canina (Romae 1831) p. 161—4, 
ITrlichs in deacr. urbis III, 3, 40 sc 4 jq. Becke- 
nis, Antiq. Uom. I. p. 676 soqq. 

Ett effutue. Mcd. et effueut. Vulp> cum Ro- 
sio ett omittunt. Sententia est, quam Grono- 
vins aperuit: "mihi se valde humanam ct 
comem praestitit." 

FAei nihil minut velle mihi vitrte est. l*m ei 
*i, quod e Med. affertur, Manutius scri{«it a 
te, idque praecedenti lontentiae adiecit: renit 
; etiam ad me in Cumanum a te. Quum Bosius 
; idem in cod. Y esse affirmassct, omnes rece- 
perunt. Sed satis perspicuum est: 1'enit ad 
me, et inepto afiditiir a te. Mea correctio ot 
facilior est, ot particulam adtlif, qua ae^ 
! caremus. Fiti sc<!, ut V. 4, 4. IX. 7, 5 
X. 8, 9 et saepius. 

}(ettahm. Est M. Valerius Messala, qui se- 
c|uenti anno i-onsiilatum fietiit, h. I. 17, 3, et 
i post plura interregna ». 7^2 mense Quintili 
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sulatuin potens; ile ipio ipso si quid scis, velim scire, i. Quwl Lucceio 
scribis te nostram gloriam commeiulaturum, et aedilicium nostrum qnod 
crebro invisis, gratum. Quintus frater ad me scripsit se, quoniam Cice- 
ronem suavis.simum tecum baberes, ad te Nonis Alai. venturum. Ego me 
B de Cumano movi ante diem v. Kal. Maias. Eo die Nea])oli apud Paetum. 
Ante diem iv. Kid. Maias iens in Pompeianum tx;nc mane haec scrijisi. 


4 secHut habent — 5 apud L. Paetum^ ante diem — 


demum iniit. Fompeius oum petere noIc).«t, 
quod favebat Scauro. Cf. cp. 15, 7. 

Tecvm haberes Kcri|>si do Mamuii coni, pro 
inepto seeunt haberet. Hoc enim recepto so* 
qucrctur, ut Quintus non venisset ad Atticum, 
nUi Blium domi suae habuisscu Verbis cmcii* 
datis Quintus dicitur Atticum adire vello, ut 
filium sutun ibi viseret. Eum apud avuncu- 


I Ium fuisse ex op. 7 h. 1. appnrci. 

I PaeittM, Ad htme scriptae suiii epistt. ml 
^ Kam. IX. 15— 2fi. Vulj»«) editur Z. Paetum, 
tjuum Mss. balteniit Laetum. Fraenoinen me- 
lius al>cs.sc vidit Wescnl>cr^ius, Obss. in Ses- 
tianam p. dO et Kiiiend. Episit. p. 41. Di- 
stinctio vorlK>rum a Schutzio iain C(.)rrccta est. 
i 


.Y. (A. U. C. (!!)9.) 

1. Puteolis magnus e.st rumor Ptolemaeum esse in regno. Si ipiid ha- 
bes certius, velim scire. Ego iiic pascor bibliotlieca 1'au.sti. Fortasse tu 
putaras his rebus Puteolanis et Lucrinensibus. Ne ista quidem desnnt, 
B Sed mehcrcule ut a ceteris obicetatiouibus voluptatum deseror propk^r 


4 putabae — 5 Sed mehereule a cef. obi. ut deeeror et voluptatibus — 


§ 1. Ptolemaeum esse iu regno. Ftrtlemaeus 
Auletes regno pulsus Hornam confugerat, 
auxilium a senatu petiturus. Ibi vero multae 
contentiones, aliis regem oniniuo reducendum 
esse negautibus, aliis quo miaio hoc facien- 
dam esset, cuive negotium mandaretur du- 
bitantibus. Flarima huius rei mcniiu fit in 
epistolis a. C*JS ad Lentulum datis, Fam. 1. 
1—7. ad Q. fr. U. 2. Cf. Coas. Dio XXXIX, 
12—10 et 65—62, c rccentioribus Miildlcto* 
nns in Vita Ciceronis, cap. 0. Wielandus in 
interpr. epistu II. }i. 150 sotiq. Ai>ekcnus 
up. 1. p. 141 — 3. Humor noii vanus orat; Ga- 
binius enim Siriae procos, adversus senatus 
auctoritatem regem reduxit. 

Bibliotheca Fausti. Faustus, Sullae dictato- 
ris filius, hal>cbat libnrs, quorum maguaiu 
copiam pater Athenis et e.\ aliis Asiae ot 
Graeciae oppidis in Italiam de|N>itaverat. Cf. 
Stiulxj XIII. 1. 54. Flut. iii Sulla, 26. 


Tu pularas. Codd. oi editu putabas. (Cor- 
rexit Wesciil>orgius, Kmoml. p. 2U. 

His rebus P, et L. lugcuiosa memoratur 
Fulvii Ursini suspicio, pro his rebus legen- 
dum esse ostreis. Sod Hoiuniii cibos etiam vo- 
cal>ant res. Cf. Ilor. Sat. U. 6, 110, boni-u^ue 
rebus agil laetum convivam. luven. XI. 130 
convivam Caveo, qui — res despicit exiguas. 
F* Syri sententia: BouuruM rerum consuetudo 
pessima est. Fortasse Cicen> nunc tales res co 
gitalMit: fortasse ij)sam naturam eorum loct>- 
ruiu designat his rebus, ut focit in simili loco 
Xll. 1). 

Vi a ceteris oblectationibus volujAutum. de^ 
seror. Sic scri|wi de Graevii coni., transpc«i- 
! tU ultimis vocabulis. Mss. enim omnes halicnt 
; a eet. obi. deseror et volutatum, qursl e vo~ 
luptalibus corni[>(um esso non credo. Deseri 
I a mente est su|>. 111. 15, 2, tUseremur jnttius 
a rr familiari, quam a republica XVI. 3, 1. 
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rem publicam, sic literis sustentor et rw.rcor, maloi|U(* iii illa tua «hIc- 
cula, (Iliam habes sub imagine .\ristoteli.s, sedere quam in istorum sella 
curuli, tccumipie apud te ambulare (piam cum eo, (piocum video es.so am- 
bulandum. Sed de illa ambulatione fors viderit aut si qui est, qui curet, 
deus. 2. Nostram ambulationem et Laconicum emjuc, ipiac Cbtea sint, s 
velim, (|uum |ioteris, iuvisas, et urgens Pbilotimuni ut properet, ut pos- 
sim tibi aliquid in eo genere respondere. Pompeius in ('umanum Parili- 
bus venit; misit ad me statim, qui salutem nuntiaret. Ad eum postridie 
mane vadebam, quum baec scripsi. 


Quocum 9t(ieo <?«/» ambulandum. Non v«lc- I 
tur hoc a4.'cipictidum do nmlmlatioiic ' 

cuui Tonipeio, »oU dicit »o Pomiioii in rc i 
publica atiseclam cb6C dcliore. 

§ 2. Ambulntioniem. Ita vocabant «patinm vel 
sub dio vel etiam tectum, ita <li&'po6ilum at 
hiemo plurimum solis, aestate minimum re> 
d]icret. Colum, dc U. R. 1. 6. 

Ijoconicum. Pars caldarii, quam describit 
G. A. Bockonis in Gallo III. p. 76 stp 
Cifr^Uy a Cyro architecto (vid. XI. 3, 2) 
descripta. 


Philotimum. Alibi <{U(X|U 0 hunc Terentiae 
libertum acdilicaiulo praepositum videmus, ut 
II. 4, 7. «d Q. fr. m. 1, 6. 

Ut po9sim til>i aliquid in «o genere rerpun- 
dere. Haec obscura. Indicavit^ non expedivit 
Pecrlk. a<l Hor. Sat. p. 135. V'itium quaero 
in ultimo verbo, toilendmnquo puto corri* 
gondo reponere o; reddere. Kodem modo hoc 
verbum posuit in ep. 9. L. I ad Fain. § 19: 
Cur laudarim (Vatinium), peto a te ut id a 
me non requirae, ne tibi ego idem reponam. 

Vadebam o: iturus eram. cf. od 1, 5, 4. 


XI. {A. U. C. 699.) 

1. Delectarunt me epistolae tuae, quas accepi uno tempore duas ante 
diem n. Kal. Perge reliqua. Gestio scire ista omnia. Etiam illud cuius- 
modi sit velim perspicias; potes a Demetrio. Dixit mihi Pompeius Cras- 
sum a se in Albano exspectari ante diem iv. Kal.; is ([uum venisset, s 
Komam ease statim venturos, ut rationes cum |)ublicanis putarent. Quae- 
sivi, gladintoribusue? Respondit, ante(piam inducerentur. Id cuiusmodi 
sit, aut nuuc, si scies, aut quum is Romam venerit, ad me mittas velim. 

2. Nos hic voramus literas cum homine miritico — ita meberc(de seii- 
tentio — Dioinsio, (pii te omnesque vos salutat. OvUtv yXvxcTffKiy rj lo 
Ttarr’ ttSiycet. quare, ut homini curioso, ita perscribe ad me, (jiud 


§ l. Ante diem II Kal. Qnod Modiceus alii* | A Demetrio. Pompoii liberto, qui apud pa* 
que libri dant a. d. V Kal., verum es 60 non , tronnm summa auctoritate erat. Plin. II. N. 
potest, quoniam tum huius rei mentio esset XXXV. 200. Plut. in Pomp. 40. 
facta in epist. 9 a. d. IV' Kul. Maias scripta. Antequam inducerentur. Gladiatores indu* 
Manutius propterca temptavit ; cuntur, quum populo spectandi dantur. Cf. do 

Sc<l eum diem Cicero vocat pridie Kal. cf. i opt. geii. orati. 17, p. Seat. 134. 

IL 2, 3. 9, 'k III. 7 extr., 14 extr. cet. Itaque I $ 2. Ov^iv — icefivat. Moinekius in Fmgm. 
legatur jMitius a. d. U( Kal. I Com. Gr. IV. p. GlO adiocit ante j} vorlmui 

Verge reliqua. Vid. (|uae monui mI ill. 15, 5. j tarty, ct Siiiiarium comico trilmlt, quem tn 
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primus dies, quid secundus, quid censores, quid Appius, quid illa populi 
Appuleia. Denique etiam ({uid a te fiat, ad me velim scribas. Non enim — 
ut vere loquamur — tam rebus novis quam tuis literis delector. Ego 
mecum praeter Dionysium duxi neminem; nec metuo tamen, ne mibi 
» sermo desit, t Abs te ojiere delector. Tu Lucceio nostrum librum dabis. 
Demetrii Magnetis tibi mitto, statim ut sit qui a te mihi epistolam referat. 

4 iduzi — 


ed. min. p. 1016. Menandrum esse sutuit. 

(^Kxd primu* die», quid teeundu», ludorum 
opinor. 

^tid Appiu*. Num consulatum in proxi- 
mum annum petiturus sit. 

IU<t populi Appuigia. Desig^nui videtur V. 
Clodias, qui non secus atque olim Appuleius 
Saturninus infimam plebem a<l seditionem 
excitabat. Dicit autem Appuleiam, ut mores 
hominis molles atque effeminatos notet. Sic 
ex Egilio facta est EgUia in dicto Opimii in 
lib. II de Orat., 277. Alia exempla huius 
fem. gen. in nominibus collegerunt Freinsh. 
ad Curt. VUI. 1. Km. ad Tac. Ann. VI. 5. 
Teuffel. ad Aristoph. Nub. 680. Horatii Pe- 


diutiam in Sat. 1. 8, 39 ex eo numem exi- 
mendam cum Doederleinio puto. 

f Ab* te opere delector. Haec vel turpiter 
corrupta vel misere truncata sunt. In lr>co 
desperato non displicet Orellii suspicio, qni 
nomen proprium in his latere censebat scrip- 
tumque olim fuisse: AriHotele \maguopere~\ 
delector. Huius enim scripta e hiMintheca 
Fausti Cicero tunc in manibus habere poterat, 
quum versaretur in libris de Oratore (ep. 13, 
2) et de Hepublica (14, 1) commentandis. 

}lo»trum librum, commentarios remm sua- 
rum, quos se confectumm promiserat Lucceio, 
Fam. V. 12, 10. 

Demetrii Magnefie librum. Cf. atl VllL 11,7. 


XII. (A. U. C. 699.) 

I^uatiuB Bomae est. Sed ego cum eo de re Halimeti veliementer Antii 
egi. Graviter se actarum cum Aquilio confirmavit. Videbis eigo homi- 
nem, si voles. Macroni vix videor praesto esse (posse). Idibus enim auc- 
> tionem Larini video, et biduum praeterea. Id tu, quoniam Macronem 
tanti facis, ignoscas mihi velim. Sed, si me diligis, postridie Kalend. 
coena apud me ctun Filia. Prorsus id facies. Kalend. cogito iu hortis 
Crassipedis, quasi in deversorio, coenare. Facio fraudem senatus consulto. 


4 praeeio: eeee Idihue enim — 6 mt — 


Egnediue. D« personis et rebus ignotis, de 
quibus in huc epistola agitur, nihil dicam. 

Macroni vix rideor praeeto e*ee. Fost haec 
desideratur v. poeee, quo<l Malasfiiua in cod. 
Anton. se vidisse testatur. 

Idibus, quod in edit. lens, primam additum 
est, Hnfmanno p. 53 sq. ex interpolatione 
accessisse, mihi plane necessarium esse vide- 
tur. Incertum est cuius mensis Idus dican- 


tur, ut epistolae scriptae tempus ignoratur. 
Certe cogitandae sunt Idos eiusdem mensis, 
cuius Kalendae paulo post nommantur. 

Facio fraudem SCto spectat ad illud BCtnm, 
quo senatores, qui in urbe erant, in senatum 
venire cogebantur, nisi iustam excusationem 
afferrent. Cf. Phil. I. 6. Cicero urbem non 
' ingressus, sed in hortis illis manens elude- 
I bat illud. 
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lude dumum coeiiatus, ut uim mane praesto Miloni. Ibi te igitur videbo 
et promonebo. Ilomus te nostra tota salutat. 


2 promovebo — 


Vl tim mane praeefo MHoni iioii rle o[»cn» 
m tudieio |>ro Milone ponenda dictam jmto. 
Praeifo etse in omni re dici ex his locis 
perspicitur, IV. 1, 4. 13, 1. V. 13, 1. VUI. 
15, 2. IX. 16, 3. X. 8, 3. 

Promovebo a Tunstallo p. *J7 explicatur: 
• inde o: e Milonis domo te dodneam ad me 


coeiiatiim. Kmestus id probavit. Melius I. V. 
Gronovius: «Lego et promerebor, satisfaciam 
tibi vel omnia faciam ut placeam tibi irato 
ob Macronem destitutum.” Cicero promerendi 
verbo aiisolutc utitur p. Mur. 70. Olf. II. 53. 
Id verum puU>. Scripsi tamen e Tom. Lamb. 
promonebo. I)e Mod. non satis constat. 


XIII. {A. V. C. 699.) 

1. Nos in Tusculanum venisse a. d. xvil. Kal. Decembr. video te 
scire. Ibi Dionysius nobis praesto fuit. Romae a. d. XIII. Kalend. volu- 
mus esse. Quid dico, volumus? Immo vero cogimur. Milonis nuptiae. 
Comitiorum nonnulla opinio est; t eigo, nt sit rata. Afuisse me in alter- i 
cationibus, quas in senatu factas audio, fero non moleste; nam ant de- 
fendissem, quod non placeret, aut defuissem, cui non oporteret. Sed me- 
bercule velim res istas et praesentem statum rei publicae et quo animo 
consules ferant hunc axvXftdv scribas ad me, quantum ]x>te. Valde sum 
o^imtivog, et, si quaeris, omnis mihi sunt suspecta. 2. Crassum quidem lo 
nostrum minore dignitate aiunt profectum paludatum, quam olim aequa- 
lem eius L. Paullum, item iterum consulem. O hominem nequam! De 


4 nuptiae; eomibioruM nonnulla opinio eni. EgOy ut tit rata, afinue ~ 9 reterihae — poC 
ett — 12 Paullum, iterum eontulem. 


$ 1. Milonie uupiiae c«t. Meliiu distinguendo 
locum partim sanari. Pleraque autem noc alii 
expedivemnt, nec Kochius scribendo 1.1. p. 
12: £ffo — ai eeereto — ajuitee cet. Intelli* 
gerem sic scripta: Imwu) vero copimur MilouU 
nuptiU. Comitiorum nonnulla opinio eet. Vereor, 
ut eit rata. Ab/uiese me cet. 

Txvllftjv 0 : o;^Xov, perturliationem. In Ile- 
sychii Lexico invenies rb reic ovv^i 

cuiv — ffxoiilLov. ivo;^Xou — axv).«{ .... 

Quantum pole in familiari sermone diceba- 
tur pro quantum polesf, idque pro puantum 
fieri poteet, ut non raro poteet pro fieri poteet 
}x>nitnr. Cf. Madv. ad Fin. p. 767, qui citat 
ex his epistt. V. 17, 4. XII. 23, 1 et 40, 2. 
Ktiam V. 13, 3 uoo minus recte e Med. scri- 


bitor ei guid poUet, quam e marg. Orat, si 
quid pote». 

I 2. Paludatum. Crasaus in extremo consu- 
latu altero indutus paludamento imperatorio 
in provinciam abiit, ita signideans se bellam 
adversus Parthoe gesturum esse. Cf. Liv. XXl. 
63. Profectus est autem minore dignitate quam 
olim L. Aemilius Paullus, cuius in Macedo- 
niam iter maior quam solita hominum fre- 
quentia celebravit, Liv. XLV. 22 extr: at 
Crassus abiit dirarum C. Ateii Capitonis trib. 
pl. obnuntiatione neglecta, nullis hominum 
Studiis comitatus. Cic. de Divin. 1. 29. 

Item Herum consulem. Hoc latere in scrip- 
tura libri Medicei item T. terum cons. s. vidit 
Buchclerus Mus. Rhen. XI. p. 530. Vedgo 
omittunt iiem, quod additur quoniam )lac 
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libria oratoriia factum ejit a me diligenter. Diu multumque in manibna 
fuerunt; describaa licet. Dlud etimn te. rogo, rfjv Tta{Mvaav xardaTuati' 
rviuoSiag, ne istuc hospes veniam. 

quoquo in rc cumpanintur Crassus ot L. Dim mtUtumque d: per longam tempus ct 
l^aullus. I assidue. Orat. 1. 

De libris oraioriis. Dicit libros de Oratore | Trjv tt. k, t, d: ut praesentem statum rei 
tres, quos hoc aiiuo in villis suis pcrfc^*erat. [ publicae summatim describas. 

XIV. (A. U. C. 700.) 

1 . Vestorius no.stcr me ]>er literas fecit certiorem te Uoma a. d. vi. 
Td. Mai. [putare] profectum esse, tardius (luam dixerat, quod minus va- 
luisses. Si iam melius vales, vcbcincnter gaudeo. Velim domum ad tc scri- 
5 bas, ut milii tui libri pateant non secus ac si ipse adesses, quum ceteri, 
tum Varronis. Est euim mihi utenilum quibusdam rebus ex his libris ad 
cos, quos in manibus habeo, quos, ut spero, tibi valde jirobabo. 2. Ihi 
velim, si quid forte novi habes, maxime a Quinto fratre, deinde a C. Cae- 
sare, et si quid forte de comitiis, de re pubbea — soles enim tu haec 
10 festive odorari — scribas ad me; si nihil habebis, tamen scribas aliiiuid. 
Nunquam enim mihi tua epistola aut intempestiva aut loquax visa est. 
Maxime autem rogo rebus tuis totoque itinere ex sententia confecto nos 
quam primum rcrisas. Dioinsium iube salvere. Cura ut valeas. 

8 putare sine uncia. — 10 festine — nil — 


§ l. Te Itoma — [putare'] profectum esse, j republica. Cf. IG, 2 s<j. ad Q. fr. II. 1-t, 1. 
Seclusi V. putare, qmxl sententiam corrumpit, III. 5, 1. Eos cupit probare \\XiCQ a: efficere 
non plano jirobans Lambini correctionem: ut Atticas eos approbet. 

Puto te profectum esse cet. § 2. Festive c Meti. corr. revocavi pro festine. 

Pro paene scripsi rfu-srtw, ut Faemus : quod Or. e Mod. pr. scripsit. Illud a]>tumcst 

volebat. SetI id qufKl Vestorius />cr/»7cr<Mnunci- ! pro aculei hoc nnwinam alibi pro festinanter 
ftvit, potest qnotjno opponi ci, quod ante |K>nitur. recte in Meti, correctum puto. 

Mox domum ad te i. domum tuam, Qt. \ Er sententia o: ex animi sententia, quem- 
XII. 11 domum ad se venisse, Cm». B.C.I. 53 admodum cupidiaa. Sic V. 21, l, ad Q. fr. 
mapni domnm eoneursus ad Afranium frbant. II. 14, 1. 

Ad eos, quos ta manibus habeo. Libros de 

XV. (A. U. C. 700.) 

1. Dc Eutvebide gratum, (jui vetere praenomine, novo nomine T. erit 
Caecilius, ut est ex mc et cx te iunctus Dionysius, M. Pomponius. Valde 


§ 1 Dc Eutyehide gratum, np. quod ille n I tuo excidisse suspicatur, quo<l optimo post 
tc libertate donabitur, cf. epist. 16, 15 (mihi 9). I nomine collocabitur. Praeterea cf. inscriptio 
Vetere praenomine, novo nomine. Kruestus ^ opisb 20. lib. Ul. — Dionysius Ule, qui ma- 
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mehercule mihi gratum est Eutvchidem tuam erga me benevolentiam cog- 
nosse, suam illam in meo dolore avfmd&eiav neque tum mihi obscuram 
neque post ingratam fuisse, i. Iter Asiaticum tuum puto tibi susci])ien- 
dum fuisse. Nunquam enim tu sine iustissima causa tum longe a tot tuis 
et hominibus et rebus carissimis et suavissimis abesse voluisses. Sed hu- s 
manitatem tuam amoremque in tuos reditus celeritas declarabit. Sed ve- 
reor, ne lepore suo detineat (te) diutius rhetor Clodius et homo [lereru- 
ditus, ut aiunt, et nunc quidem deditus Graecis literis Pituanius. Sed, 
si vis homo esse, recipe te ad nos, ad quod tempus confirmasti. Cum 
illis tamen, quum salvi venerint, Komae vivere licebit. 3. Av<!re te seri- lu 
bis accipere aliquid a me literarum; dedi, ac multis quidem de rebus, 
rifiUfoXtySdy perscripta omnia, sed [ut coniicio] quoniam mihi non vi- 
deris in Epiro diu fuisse, redditas tibi non arbitror. Genus autem mea- 
rum ad te quidem literarum eiusmodi fere eat, ut non libeat cui((uam 
dare, nisi de quo exploratum sit tibi eum redditurum. 1. Nunc llomauas is 
res accipe. A. d. m. Non. Quint. Sufenas ct Cato absoluti, Procilius 

1 miM gralvaty ti Euiychidet — cognoscet et enam — 7 leyore te euo 12 eoniieio — 


numi^su£ M. Pomponium Diouysiuii est factiis, 
faerat servus communis M. Tullii et T. Fom* 
ponii; alterius praenomen accepit, alterius 
nomen. 

VaMe inehercHU mxhi gratum e*l Euigehidem — 
cogixoese, Scrifisi de Bucbeleri coiiie<’tura valde 
proltoSili. Vuljfo cxipia librorum scriptorum 
auctoritate editur: — Gratum, *i Eutychxde» — 
cognoscet. Sed verba nondum sanata simt. 
Nam qnid {piacso intererat Ciceronis illum 
hominem cognovisse, Attkuim ('iceroni liene 
vello? ct cur henevoleniuitu «lixit, «inum amo- 
rem dicere deberet? Praeclaro Omnovius ri- 
(lit pro tuam erga me scriliendum esse xaeam. 
erga ae. 

§ 2. Iter Asiaticum cct. Ep. 16, 15(9) ami* 
eunt obiur$:[at, quoti in Asiam abiit, interim 
Atticus jKsr literas se pnrjraverat. Paulo jioet 
cum Km. verlia sio emendanda indico: a tot 
tuis et kominibus carissimis et rebus suavis- 
simis. 

Rhetor Clodiut. Qui legerit, quae de huius 
hominis dicacitate Stictoniiis refert de clar. 
5, inmlec loqui Ciceronem videbit. Neipie 
alite» accipienda sunt, quae do Pituanio afTe* 
mntur. Ego certe OraecoA Utrras non dici 
puto Uteros p«>litioris humanitatis, sed chartas 
pertinentes ad negotia, quorum causa et Clo- 


dius ct Pituanius in Asia tum erant. Si non 
lepide, se<l aperte scribere voluisset, Cicero 
scripsisset Graecis seriptiouibus aut rationibus. 
Paulo ante te in Med. omissum Bosius |iost 
lepore addidit, ego collocavi post detineat. 

Ritnanius. Frustra iu hoo nomine multi 
haerent. Romanum nomen fuisse scimus e 
Taciti Anii. 11. 32. Quod unum nobis, ubi 
de homine ignoto sermo est, sufficit. Orellius 
qui olin» hic voc. (rraccnm latere, oinniaijne 
ad unum Sex. Clodium referenda putabat, 
}x>8tea sententiam mutavit. Praeter Clodium 
alterum nominari debere plurales numeri cum 
Ulxs et saltd ostendunt. 

vis Aorno esse. Cf. ad II. 2, 2. 

CWj» Utis tamen cet. d: etsi nunc citius cos 
relinques, tamen cet. Mnie ediderunt tum pro 
tamen. 

§ 3. {Vt conticio']. Merim quaerit Em. quis 
<Ucat ut coHiieio — non arbitror. Non dubi- 
tavi inepta verba ut spuria lUitare. 

§ 4. J. d. III ^on. Quini. Manutius fallitur 
hunc fuisse diem nefastum putans, idcoque 
III e IV cumipttuu couiiclens. lii antiquis 
('alcudariis hic dies notatur NP., qua sigla 
tUes intercisus sive partini fastus |Mutim ne- 
fastus iudicotur. 

Su/euas cf Cato absoluti. Dc Sufenn nihil 
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coiidemnatiu. Ex quo intelleetam est rgiguixiOTiayiTag ambitum, co- 
mitia, ioterregnum, maiestatem, totam denique rem publicam flocci non 
facere. Debemus patremfamilias domi suae occidere nolle, neque tamen 
id ipsum abunde; nam absolverunt xxii., condemnarunt xxiix. Publius 
c sane diserto epilogo criminans mentes iudicum moverat. Hortalus in ea 
causa fuit, cuiusmodi solet. Nos verbum nullum. Verita est enim pusilla, 
quae nunc laborat, ne animam Publii offenderet. 5. His rebus actis Eca- 
tini me ad sua TtfiTttj duxerunt, ut agerem causam contra Interamnates 
apud consulem et decem legatos, quod lacus Velinus a M' Curio emis- 


T Me f animi in PiMia — 


constat. Fortasse idem est, qai a. 706 prae* 
tiirara gessit. Cf. Au. VIIL 15, 5. Erat autem 
cognomen Noniorum. De C. Catone dicam ad 
ep. 16, 6. 

Prociiita condemnatae. Perperam Mauutius 
hunc in idem iudicium, quo Sufenas et Cato, 
adductum fuisse statuit, (.'aedis reum fuisse 
sequentia aperte declarant eodemqoe pertinet 
quiKl legimus ep. 18, 3 (vulgo 16, 11): nee 
poxthac qtnequam damnabitur, niei qni hominem 
ocdderit. 

TptcofXteiretYCTac. Ter JriopagHae,ptue quam \ 
Ariopagitae. Simili acerlutate iudices in causa 
Clodiana 1. praeelaroe Ariopagitae appellat. 

Ambitum, qui tum maxime ardebat, $ 7. 
Atque ut largitioni maior campus aperiretur, 
differebantur eomitia et quum non adessent 
magistratus, ad interregnum res veniebat; 
quibus omnibus maieetat populi Bomani im- 
miuuebatur et eumma ree publica in ultimum 
adducebatur discrimeu. Uaec omnia iudices 
qui vindicare debuerant, Sufenae et Catonis 
atisoludone impune ut Herent permiserunt. 

Debemue — notie cum Med. aliisq. libris 
retinui, sed non diffiteor magis mihi probari 
Malasfnnae iudicium, qni vetustis libris An* 
ton. et Faem. auctoribus et sententia postu- 
lante debemue summovenduin dixit. Si tollitur 
erit sublectum iuf. nolle et 
abunde ad idem verbum pertinet; si servatur 
debemue, illud ipsum abunde nolle pendebit a 
debemue, quod paene absurdam facit senten* 
tiam. Quare illud debemue delevissem, nisi 
simul occidere in occidi esset mutandam. 

PubUue Clodius accusavit Prodlinm, Hor- 
talue sive Hortensius (II. 25, 1) splendide 
defendit: Cicero quum reum defendere cogi- 
taret, consilium mutavit motus precibus filiao 


aegrotantis, quae verebatur ne forte gravius 
quid in accusatorem dicens animum P. Clodii 
offenderet. Haec est ni fallor, loci sententia. 
In ultimis scribendis non disoessi a ecnld. qui 
habent: ne animum Publio offenderet, nisi quod 
in Publio ultimam litcram e prima se«)ncntis 
vocis male repetitam delevi. Offenderet, ni- 
mirum si ego in hac causa verba fecissem, 
non deterius est, quam offenderem. 

§ 5. (^uum lacus Velinus saepe agrum 
Reatinam inundaret, M'. Curius monte in- 
terciso aquam in fl. Nar (hodie la iiera) de- 
duxit. Ita ager Reatinus fertilissimus est 
factus tantaque erat amoenitate, ut incolae 
Tempe appellarent, et a Caesare Vopisco Ita- 
liae eumen dictus sit, Varro de R. R. I. 7 
extr. Interamnates autem, quum nimia saepe 
aquarum copia premerentur, saepius id ege- 
runt, ut Reatini decursam Velini obstruere 
cogerentur. Hi Ciceroni, in cuius fide emt 
illa praefectura, p. Scauro $ 27, causam suain 
commendarunt CL etiam Varro de R. R. 
III. 2, qui eandem hanc controversiam verbo 
memorat. Sub Tiberio eadem quaestio in se- 
natu agitata est. Tacit. Aiin. I. 7U. Sed ui- 
hil mutatum. Lacus Velinus adhuc de monte 
decidit efficitque magnificum catarracten (/a 
eaduta delle marmore, de matereal van Terni), 
quem Byronus digne cecinit (Childe llarold, 
L. IV. st 69 — 72), pictores certatim depin- 
gunt Cf. Niebuhrius, Hist. Rom. 111. 486 sq. 

Apud eoneulem. Appium Claudium, quem 
in hac ro Varro 1. c. nomiimt 

A M' Curio. C. G. Zumpdus eoniecit agi 
de illo M' Curio, qui a. 692 quaestor urba- 
nus, a. 69C tribunus pl. fuit Vid. Cie. p. 
Flacco, BO. ad Q. fr. I. 4^ 8. Sed nobis non 
persuasit, sequimurque Nielmhrium haec re* 
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sus interciso monte in Nar defluit; ex quo est illa siccata et humida 
tamen modice Bosea. Vixi cum Axio, qui etiam me ad Septem aquas 
duxit. 6. Bedii Romam Ponteii causa a. d. vii. Idus Quint. Veni in 
spectaculum, primum magno et aequabili plausu — sed boc ne curaris; 
ego ineptus, qui scripserim — , deinde Antiphonti operam. Is erat ante i 
manumissus quam productus. Ne diutius pendeas, palmam tulit Sed nihil 
tam pusillum, nihil tam sine voce, nihil tam verum. Haec tu tecum ha- 
beto. In Andromacha tamen maior fuit qimm Astyanax, in ceteris parem 
habuit neminem. Quaeris mmc de Arbuscida; valde placuit. Ludi magni- 
flci et grati. Venatio in aliud tempus dilata. 7. Sequere nunc me in lo 
campum. Ardet ambitus; arifut Si jot i(}i<o. Penus ex triente Idib. 


2 Aontf — cHm Ario. Quin etiam — 7 nihil tam.... Ferum kaee — 


fcrenUm ad M* Cariam Dentatam, Sabinis 
oriundam (Schol. orat. p. Sulla p. 364 Or.) 
et qui in Sabiuis vixit (Cic. de Repb. ni. 
40). Mommsenus in Hist. Rom. L p. 299 hoc 
opus eidem vindicat 

/• debuit. Tac. Ann. I. 70 habet acc. 
Narem. Cicero si scripsit Nar, qaod cod. Med. 
praebet, secatus est usum Sabinorum, apud 
quos nar est aulphnr. Cf. Serv. ad Aen. VU. 
517 euljurea Nar aUm$ aqt$a. 

Hoeea. - Rosea in a^pt> Reatino campos ap- 
pellatur, quod in eo arva rore hamida sem- 
per sunt.** Festos. Vergilias Aen. VII. 712 
memorat qnotjno Roeea rura Fe/ini. Nomon 
antiqnam formam retinuit, quum postea a 
rore adlectiva Angerentur roreus et roeeidui. 
llodieque ille tractas appellatur le Roeeie. 

Fixi cttm Ario. Q. Axii senatoris villa Rea- 
tina ad lacum Velini memoratur apud Var- 
ronem 1.1. Pro quin etiam dedi cum Man. et 
l4unb. qui etiam, qnod Wcsenbergios Kmeiid. 
Epistt. p. 123 ideo probat, quod gradatio in 
his sit nulla, llrere eum aliquo = esse apud 
aliquem. Cf. X. 7, 3. XIV. 20. 4. 

Jd tepiem aquae. Alium lacum in agro 
Reatino, qtiem hodie vocant laqo di S. Su- 
eauna, ubi fortasse Axius aliam villam ha- 
bebat. Sunt teit iirrai IMonysii Hal. 

L 14. 

§ 6. Fonteii eauea. Quae fuerit ignoramus. 
Temere C'orradus suspicatur hic mentionem 
Aeri Pumptinii, qui tum volebat triumphare 
ep. lA, 12, (mihi 18, 4) et cui Cicero favebat, 
Q. fr. ni. 4, 6. 

Aequabili plautu n: constanti, non inter- 


rupto sibilis. Cf. Krits. ad Sal. lug. 43, 1. 
Cogitando supplendam ereeptue eum. 

Antiphonti operam. Operam dare alieni est 
aliquem audire Fam. VII. 1, 8. Rnhnk. a<l 
Ter. Phorm. I. 2, 12. Antipho erat histrio, 
quem dominus manumiserat antequam in 
scenam prodierat, de eius virtute securus, 
quum contra Aeri soleret. 

Bendeae o: dubios sis. Libenter Cicero huic 
verbo, ubi dnbitandi vim habet, addit geni- 
tivum animi. 

Nihil tam vemm. Boaiusatis/ tam Fe- 

rum kaee cet. distinxit, aliquid consulto omis- 
sum putans. Simplex in agendo veritas lau- 
dari debet (cf. Ck. Bmt. 116), sed actor sec- 
nicuB, qui prorsas ut valgus loquitor, qui 
sermonem non decore quodam acenico exor- 
nat, ita verus est et sine arte, ut vituperari 
non laudari delieat. Cf. Quint. I. O. 11. 

13. Recte Wielandns. £ seqq. maior fitU qnam 
Aetyanax, qui parvus puer erat, apparet pn- 
eillnm dici de Antiphontis statura. 

Naec tu teemm habeto. Fom. VII. 25, 2. 
Secreto haee au^t teeum habeto: ne Apellae 
quidem dixerit. 

In eeterii parem habuit nemiuem, ox inter 
ceteros histrionM nemo erat tam pusillus. 

Arbueeula, mima, cuius dictum superbum 
; servavit Horat. Sat 1. 10, 76. 

! Fenatio. Postridie ludoe Apollinares Heri 
I solebat XVJ. 4. 1. 

I I 7. Benue ex triente — faelnm erat bee- 
I eibut. Idem narrat in ep. 15, II. ad Q. fr., 
: paucis diebus ante hanc dato, his verbis: 
I Ambdut redii irnmame. Nunquam fuit par. id. 
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Quint. factum erat bessibus. Dices: istuc quidem non moleste fero. () 
virum! o civem! Memmium Caesaris omnes opes confirmant. Cum eo Do- 
mitium consules iunxerunt; qua i)actione, epistolae committere non audeo. 
Pompeius fremit, queritur, Scauro studet; sed utrum fronte an mente 
5 dubitatur. in nullo est; pecunia omniimi dignitatem exaequat. 

Messala languet; non quo aut animus desit aut amici, sed coitio consu- 
lum et Poiu[)eius obsunt. Ea comitia puto fore ut ducantur. Tribunicii 
candidati iurarunt se arbitrio Catonis petituros. .-Vpud eum IIS. (juiugena 
deposuerunt, ut, qui a Catone damnatus esset, id jwrderet et competito- 
mribus tribueretur. H. llaee ego ])ridie scribebam, quam comitia fore putii- 
bantur. Sed ad te v Kal. Sext. si facta erunt et tabellarius non erit 
profectus, tota comitia perscribam; quae si, ut putantur, gratuita fuerint, 
plus unus Cato potuerit quam omnes (leges omnes)que iudices. !). Mes- 
sius defendebatur a nobis e legatione revocatus; nam eiun Caesari lega- 
16 rat Appius. Servilius edixit ut adesset. Tribus habet Pomptimim, Velinam, 


13 quam omnet quidem iudice$. 


QttimL /eunt JmU — S — ex = quarum 
notarum explicatio potonda oat o L. Voluaii 
Maodani lilicUu de Astie in Corp. iiiri» anto 
lustiii. edit. Bonn. 1835, p. 183, § 2 ot 11. 
Fenus i^tur duplicatum est (vau 4% totS''/*), 
quum cundidati vel dura liao conditione nn- 
mos sumerent mutuus, quos populo dividerent. 

Dicet: iatuc quidem non moleate fero. Tauj,f»t 
auiicuiii, a lucro fmriuudo minime alicimm. 

Qua pactione, ceu Ipee Meiiuuiu» mox ]«• 
telecit, ad Q. tV. lU. 1, LG, ut Cicero tuto 
eam rem Attico nuntiare pu«sot, quod fecit 
ep. 18, 2 (niiln 17, 2). 

Scauro aiudet. Fompeiu» eum jwstea abiocit. 
Q. (r. III. 8, 3. 

Meaaala languet. Q. fr. II. ISA, 4. Mcaaala 
flaccet. I 

Coitio cohsmIum. Breviter ita ap|)cllat coi* 
tioucm candidatorum, Memmii et IXimitii, 
quibue consules favebant. 

DucoAtur Ot prurogeutur. Saepius dilata 
esse novimus ex epistt. ad Q. fr. 

.tfbitrio CatoMta. Flin. llist. nat. pracf. § 9. 
Cum aputl (-atonem, illum ambitus hoatem el 
repulaia lanquam honoribna ineptia (wir. adep~ 
tia vel indeptia, quod c nonnullis libris cita- 
tor) paudentem, flagranlibua comitiia pecunias 
deponerent candidati, hoc ac facere, quod tum 
pro innocentia rebna (lux* qufNjue cor- i 


niptum; fmtasse scribendum: quod eo tem- 
pore innoceutia eius hominia suuma euei) anm- 
mum easet, profltebaniur. Inde itla nobilia J/. 
(iceronia tuapiralio: 0 te /elicem, M. Porei, 
a quo rem improbant petere nemo audet f Tf. 
ad Q. fr. II. 155 extr. 

§ 8. Gratuita. 0})p. i*omitia largitione in- 
quinata de (>etit. ccjns. 50. Cf. Le;;. ill* 39. 
Flanc. 39 quos locos del>eo Marklando, Rc- 
marks on tlic episu ad Brut. p. 58. 

Quam omnea {leget outNea)que iuiUeea. Sit? 
Med. nisi quod qui scriptum est pro que, omis- 
sis illis leges omnea, quae verita ex opist. ad 
Q. fr. II. 165, 4, ubi cotlem le-juntur, We- 
scnlierpus restituit Emcnd. Kplstt. p. 77. Quoti 
t>mnes editt. ocoiipavit omnea quidem indicet 
pravam sententiam efficit. 

§ 9. Meaaiva, Fora{«cii familiaris. IV. 1, 7. 
V'1II. 11</, 2. Fustnialum cum esse let^3 Li- 
cinia de sotlaliciis clare indicant ea, quae se- 
quuntur: Tribua habet P. V. -V. (quae |>cs- 
sinie interpretantur Monjialtiiis: Ijcs 7'ribua 
P. r. et M. lui toni fatorahlea et Wiclandiis: 
Er hat dreg Zdnfie fur aick). Illa enim lese 
cautum erat, ut atl iudicandum accusator qua- 
titor tribus ederet, i|nonim unam reus rei ice- 
ret. Vid. Cic. Flanc. 36 cum Schol. Uob. p. 
261. Ur. et cf. Monmiscn. de collcj^iis p. 61 
set|. — Inqicrf. d<*yr?/rf<'5<?/wr consilium indicat. 
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Maeciam. Pugnatur acriter, agitur tamen satis. Deinde me expedio ad 
Drusum, inde ad Scaurum. Parantur orationibus indices gloriosi. Fortasse 
accedent etiam consules, designati, in quibus si Scaurus non fuerit, in 
hoc iudicio valde laborabit, 10, Ex Quinti fratris literis suspicor iam 
eum esse in Britannia. Suspenso animo exspecto quid agat. Illud qui- * 
dem sumus adepti, qtiod multis et magnis indiciis possumus iudicare nos 
Caesari et carissimos et iucundissimos esse. Dionysium velim salvere iubeas 
et eum rt^es et hortere ut quam primum veniat, ut possit Ciceronem 
meum atque etiam me ipsum erudire. 


Pugnatur acriter ; affitur tamen eatis a i etel 
ftdvemrii pupisnt, at reos condemnetur, de- 
fensionem tamen sedulo paremus; defensio 
respondebit accusationis vehementiae. Nam 
satis agere plus est quam nonnihil agere in 
Flanciana, 83 et contrarium est eius, quod di- 
citur nihil agere; do quo vid. Kuhnk. ad Rut. 
Lup. p. 120. I. F. Gronovins lonj^ aliter 
haec interpretatur, agitur satis eadem vi 
nunc dictum accipiens, quam satagere et 
rerum suarum satagere apud comicos habere 

xri. (A. 

In postremis epistolis huius libri mire quae- 
dam observatur confusio, orta e transpositione 
foliorum codicis archetypi, unde ad omnes 
libros Mss. transiit, ab editoribus aucta po- 
tius quam sublata. Ingeniose Theod. Momm- 
senus laceras partes comjrasuit atque e tribus 
epistolis quatuor eifecit in disputatione de 
codice epistolarum Mediceo. quae legitur in 
X)iar. Antiq. 1845, foL 98 sq. Ex eius dispo- 
sitione epistola 16 continebit ep. 16, § 1—5. 
cuius ultima verba: Senatus consultum, quod 
hic consules de provinciis fecerunt qucCNt^us 
POsniAC non mihi ut cohaerent cum iis quae 
vulgo in extrema § 1, ep. 17 leguntur detur 
esse ealiiurum, si modo ul detur in videtur 
corrigas. Sequitur § 2, ep. 17. eique adiuu- 
genda sunt, quae in codicibus continuo post 
verba Calone praesertim absoluto set|uuntur: 
Paccianae epistolae respondi — de Eutgehide 
quid egeris, quae nunc od calcem cp. 10, § 
13 — 15 collocata sunt. Ex temporis uotatioue 
du iudicio Drusiano § 5, apparet hanc epis- 
tolam scriptam esse mense Quintili ineoute. 
Longum deinde silentium, cuius rationes red- 
dit Cicero $ 1, ep. 18. Puto te existimare, cet. 
quae in cinld. pix>xiiuo excipiunt illa: de Eu‘ 

L 


solet. Sed Cicero nunquam ita usurpavit. 

Me expedio ad Drusum o: accingo me ad 
defendendum l^rusum, qui a Lucretio reus 
factus erat 16, 5. Eum de praevaricatione al>- 
solutum nuntiat nd Q. fr. II. 16, 3 et h. 1. 
ep. 17, 6 (vulgo 16, 8). 

Parantur orationibus indices gloriosi. Gentes 
Livia et Aemilia Koniac erant clarissimae. Ita- 
que Cicero Drusum et Scaurum defendens 
titulos oretionuiu suarum spleudidis nomiiii- 
bus ornare poterat. 

u, a 700.) 

tychide quid egeris. Uabemus igitur initium 
epist. 17 et omnia satis recte procedunt, od 
illa verba (18, § 3): «r/ eo magis nunc cociace 
dictaturam — quae misere corrupta sunt. Fi- 
nis autem epistolae, in quo de proximo Auici 
adventu sermo est, aperte cum initio pugnat, 
quum contra egregie conspiret cum iis, quae 
nunc leguntur ep. 17. § 1. Desinit igitur prior 
pars epistolae in uarretione coitionis inter 
candidatos consulatus factae, quae facile con- 
iungitur cum iis, quae ep. 16, § 6 restabam 
demptis illis non mihi u(. Sententia enim ita 
procedit: Memmius — plane reJHxeral et eu 
magie nunc hoc iacet (ao Mommseni pro co- 
ciace, quod est iii Med.), quod (o Mod.) im- 
teUigehamus enunciationem illam Memmii Vae* 
sari valde displicere. Sequuntur reliqua usque 
ad extrema verba § 8. Nam quominus se- 
quentia iii eandem epistolam raneludantur, 
illud maximo obstat, quod quum in § 8 le- 
gatur: Tres candidali /ore rei puiabaniur, con- 
ixu ^ 11 candidati consulares omnes rei am- 
bitus dicuntur. Erat igitur cp. 17, scripta Ka). 
OcU non ultra verba — nihil reperto profe- 
reado. Quae sequuntur $ 9—12 a 8ui»criori- 
bus disiunctn cum § 3, cj). 17, rinoc in cotUI. 

13 
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scxjnitnr, novam facinnt cpbtolam, ab initio 
tamen mancam, etiamsi statuas inepta illa: 
Nuftc w/ opinionem habeas rerum, ferendum esi 
a Lambiiio codicis ope esse emendata. Scrip- 
tam esse mense Ot^tobri exeunte aut ineunte 
Novembri apparet ex iis, quae de litciis c 
Britannia n. d. IX Kal. Nov. acceptis et dc 
Poin}>tini triumpho a. d. I V Non. Nov. n^ndo | 
^|•adil. Restat § 1, op. 17 in lino corrupta, 
cui mldonda relu^ua jwu^s § 3, ep. IS inde a 
verbis dirtaluram /ruere, qnamquain do emen- 
datione desperandum ost. | 


Re diu iuultutn<|ue pensitata decrevi di»> 
|H>nere verim secuminm Monmiseni praecepta, 
co(|iic minus dubitavi rocedere a recepto or- 
dine, quod cum non libris scriptis niti, seii 
Bosio dol>eri scieljam. Itaque epistu 16 — IS 
fraj^iucnta aliter dis|K>sita sunt in antiquissi- 
mis o<iitionilms, aliter in ixiit. Lambini priore, 
alitor in editione Bosii, ({uem Gmevius, Kr* 
nc.stus, Schutzius, Orellius, receiitiures omnes 
scTUti «uiit. Vid. cous})ectus ap. Orellium tid 
calcem huius libri in utmvis editione. 


1 . Occinjiitionuin mearum vel hoc siguum erit, quod ci)istola librarii 
inaim est. De epistolarum frequentia te nihil accuso, sed pleraeque taii- 
tiiiiimodo mihi nuntiabant ubi esses, quod erant abs te ; vel etiam signi- 
lieabant recte esse. Quo in genere maxime delectarunt duae, fere eotleui 
5 U’)iq)ore abs te Ibitliroto datae. Scire enim volebam te commode navigasse. 
Si'd haec epistolarum fre(|ueutia non tam ubertate sua quam celeritate 
delectavit. Illa fuit grsivis e.t idena rerum, (pmm luibi M. Paccius, bosptis 
tuus, reddidit. .Vd eam rescribam igitur, et lioc quidem primum : Paccio 
et verbis et re ostendi, quid tim commendatio ponderis balxTet. Itaiiue 
lu in intimis est meis, (luuin antea notus noii fuis.set. Nunc pergam ad ce- 
tera. i. A’arro, de quo ad me scribis, includetur iii aliquem locum, si 
modo erit locus. Sed nosti genus dialogoriuu meorum ; ut in oratoriis, 
ipios tu iu caelum fers, non mentio potuit fieri eiiiu8(iuam ab iis, qui 
ilispiitant, nisi cius, qui illis notus aut auditus esset: hanc ego de re 
10 publica, quam institui, disimtationem iu Africani personam et Phili et 
Laelii et Manilii contuli ; odiunxi adolescentes Q.. Tuberonem, P. Ituti- 
lium, duos Laelii generos, Scaevolam et Fannium. Itaque cogitabam, tjuo- 


•i Moxime me delectarunt — 17 duo — 


§ 1. OccupaiioHuut — manu est. Hi mile ex- 
«mliiim ep. od Occupationum | 

mearum tibi sigunm sit librarii manus. Cf. il>id. 

II. ir, iiiit. 

(^nod erant nbs ie. Haec si oxplie^us cum 
iiiultiM: quod craiit a domo tua BuUm)ti <la- 
lac, inepta Hunt; si quo<l unum placet: quod 
erant tua manu scriptae, non delenda, sed ail 
finem sententiae 1'eiiciciula sunt, ut IbcitScbut- 
zhis. 

.ifajme delectarunt. Non opus est, ut me 
iiiseratuv. Saepe Cicero utitur ]uk verl>o sine 
ubieetu, ut iu hoc ipsa ep. § lU: aVa//a esi , 
resp,, quae delectet. Cf. 1. II, 3, Ct qu&e Jvolin- ! 


tius Symb. Crit p. 7, citavit Q. fr. II. 15, i, 
111 . 1 * 6 . 

§ 2. yarro — includetur cet. a: Varronis 
mentio tiet aliquo loco operis de Ue publica. 
Potuit id fieri in dcpenlitorum librorum 111 
et IV dc Repi», prooemiis. Indueeiur in Mcd. 
recto mutatum est in ineludelur. Cf. XllI. 
IV, 3 includere la dialogos, et I. 16, 10 paene 
orationem in e}Asiola.iH inelnsi. 

Duos p. duo e Me<l. restitui, quum Wderem 
saepius cam formam in scriiHis Tullianis in- 
veniri. Cf. ii. I. ep. 1, G. 4, 4^, 1 ct alii loci 
citati ab Ouone iti Usoimi edit. o}). do lie 
jmbl, p, 4CH, 
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tiiiim in singulis libris utor pnwmiis, ut Aristoteles in iis, quos t^core- 
vocat, aliquid elliccre, ut non sine causa istum api)ellarem ; id 
quod intedligo tibi placere, l tinam modo conata elliccre possim! liem 
oirim, (piod te non fugit, magnam complexus sum et gravem et plurimi 
otii, quo ego msixinic egeo. 0. QikhI in iis libris, quos laudas, personam s 
desiileras Scaevolae, uou eam temere dimovi ; sed fecit idem in rtokirttu 
deus ille noster Plato. Quum in Piraeeum Socrates venisset ad Cepha- 
lum, locupletem et festi\ um senem, quoad primus ille sermo habetur, adest 
in disputando semex, deinde quiun ipse i|Uoque commodissimo locutus es- 
S4't, ad rem divinam dicit se velle discedere uecjue posUa revertitur. Credo lo 
Platonem vix putasse satis consonum fote, si hominem id aetatis in tam 
longo sermone diutius retinuisset. Multo ego magis hem mihi cavendum 
putavi in Scaevola, qui et aetate et valetudine erat ea, (jua esse memi- 
nisti, et iis honoribus, ut vix satis decorum videretur eum plures dios 
lase in (,'rassi Tusculano. Et erat primi libri sermo non alienus a Scac- is 
volat; studiis. Keliqui libri Tf/voXnyiuv habent, ut scis. Huic t iocu- 
latorew senem illum, ut noras, interesse sane nolui, t. T)e te Piliae quod 

4 AptTroT^iJC — 0 feci idem, i/nud in k, — B haberetur - 12 Multo t cyo catius — 

Ifi iocnlatorem sine indicio comiptciBC. 


Conata, non conaltts, scrijxiemnt Caesar, | CtmsoHum. Iloc uno loco in Ciceronis scri|>- 
Cornelius, Velleius lucis laudatis in mln. wl tia pro et>, quod aptum est et decet, inve* 
Kcisigii Scholae 133. nitur. 

§ 3. Fecit idem in nahrsix — Scripei [ Mullo — ma^is. In cod. IIwp. ut in Mcd. 
ndmouitu.s o Buchelero (Mus. Rhcii. XI. p. a pr. manii est satis. Noe salias nec ;a>lius 
510;. In Med. est feci idem, quoil at retine- ^ pmlmmlum est; sed rdpuritur quoniam, 
reiu CiUtores iiiKcruerunt ^uod. Facilius una | ut recte observat Wesou)>ergins Kiii. Kp. p. 
Utera t intercidit, quam v<K'abulum quud. \ 80 non <te electione, sed de magnitudine cau- 
Deus ille nosler Plato. g\udacia appellatio- tiunis agitur, 
nis mitigatur do N. I). II, 32 audiamus Pia. t loculalorem senem. Q. Mucium Scaevolam 
tonem, quasi qnendam Deum philosophor uat. Cf. augurem, L. Crassi socerum, <lc quo iiuuc 
KUcndt. od Cie. de Orat. l. iOC. sermo est, fuUse senem a iocis non alienum 

(luotui — habetur, adesi. In scriptis MiitLh coiihecre licet c Laelio, 1, ubi Cicero narrat 
<}Uu libris est haberetur, quoil repugnat ra- , eius se wulta breviter et eonmode dicta me- 
lioiii et usui sermonis. Cf. de Leg. III. 4 id rooriae mandasse. Cf. quoijuc de Oret. 11. 
in re p. nostra maAme valuit, quoad ei reya. , 26U. de Fiii. I. Orat. 14U. Nihilominus du- 
lis potestas praefuit. Alt. 1. IG, 13 quoad ri> ' bito an ioeulaiorem eum a ('iccrone appella- 
re;/ — debeat, de OH'. I. 2 tamdin velle debe- i tum dicamus, qutai nomen tmsquam rejiertum 
bis, quoad te — uoH poenitebil. : nimis pugnat cum iis, quae modo de Si^ae* 

Quum — commodissime locutus esset J: ita volae aetate, valetudine, honoritms dicu sunt, 
l<M‘Utus, ut o}>orterct. Sic de Or. 1. 2.81 lau- et omnino non Latinum videtur. Hecte Ci- 
llatur commnle scripta oratio, quae urat ail ccro Scaevolam removit a disputatione spi- 
causam apta, Vcit. IV. 95 Siculis tribuitur j nosioro, quae in exponenda arto versabatur, 
aliquid facete et commode dicere. In Com. atque illi aetati ct gravitati non conveniebat. 
Nep. praef. saltare commode est apto ad nio- Sed cur ioculatorem iuterosse noluit disputa- 
dos musicos moveri. ‘ tioni de iocis in extremo libro secuadoj^ Ne 

la* 
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scribis, erit mihi curae. Etenim est luculenta res, Aureliani, ut scribis, 
■indiciis, et in eo me etiam 'Julliae meae venditabo. Vestorio non desum. 
Oratum enim tibi id es.se intelligo et ut ille intelligat curo. Sed scis 
([ui? quum halwat duo faciles, niliil diHiciUus. 5. Nunc ad ea, quae quae- 
6 ris de C. Catone. Lege lunia et Licinia scis absolutum ; 1’ufia ego tibi 
nuntio absolutum iri, ucque patrouis suis tam libentibus quam accusato- 
ribus. Is tamen et mecum et cum Miloue in gratiam rediit. Drusus reus 
est factus a Lucretio. ludicibus reiiciendis a. d. v. Non. Quinct. De Pro- 
cilio rumores non boni ; sed iudicia nosti. Tlirrus cum Domitio in gratia 
10 est. Senatus consultum, quod bi consules de provinciis fecerunt, qvicvn- 
<1VE POSTHAC mihi videtur c.sse valiturum. 6. De Messala quod quaeris. 


8 a Lucretio, iudicibuc — 10 hic consuici — 11 posthac • 6 • • non — 


uiulLo, assentior Lambino illam vocem vel | 
qutMl vidit in Toni, ioeulaioriae, ut in Mod. | 
111 . 2 et in cod. Hisp. legitur, expellendam 
esse et in eius locum revocandum, quod an- I 
tiquae e<litt. hal>ent {iicpniationi. \ 

§ k De re PUiae pro Jiliae editur e certa j 
Sohiitzii emendatione. Nam quominus do 
Tullia cogitemus, quae de illa sequuntur, ^ 
proliiI>cnt; Attico autem illo tempore tilia , 
nondum nata videtur. At Schiiuius fallitur 
baec alio tcmpfjre, quam superiora, scripta 
esse monens. 

Jureiutni indieiU o: ut Aurelianus indicavit. 

Im eu — venditabo o: in oo faciam, qucxl 
'ruIHae irratum sit. Cf. sujira 4i, 2, 

Sed eei», qui? quum habeat duo facilet, ni- 
hil difficilius, lino alii referunt od Atticum 
et Ciceronem, alii ad adversarium et arbitram, 
quoniam de lite agitur. Nemo verl>a satis ex- 
|)cdivit. Feerlkam])ius mihi pro|>o8uit: quum 
habeat iudtces faciles et verba sic explicat: 
r|uum iudices faveant Vestorio, in ro tam fa- 
cili mea defensio erit ditficilHiiia. Ego sic 
malim : qui ricinum haheat adeo facilem, nihil 
illo difficilius, suspiconpic Vcst<>rium cum vi* 
cilio quodam, homine facili nec momso, litem 
egisse. 

§ 5. De C. Catone. Ilie •adolescens turbu- 
lentiis et aiida.x'^ (Kenest. ap. Non. p. 385), 
quum in trilmnatu a. 6UB fastis diebus cum 
|xipulo egisset, clam aerario leges intulisset, 
aliaquc seditiose fecisset, al> Asinio Folionc 
in indicium vocatus, u Licinio Calvo et M. 
Scaurfj defensus est. Cf. Meyeri Orat. Rom. 
fmgin. p. 478. 


Lege lunia et Licinia a coss. a. 691 lata 
cautum erat, nc clam aerario lex ferretur. 
Memoratur eadem lex (nam uua erat) Atu 
II. 9, 1, in Vat. 33, p. Sest. 135. De lege 
Fufa vide odnot. nostram ad 1. 16, 18. Per- 
peram Rinkesius in disp. de crimine amlhtus 
L. 11. 1854, p. 182 Catonem cum Snfeiia et 
Procilio ambitus reum fuisse statuit 
Cum Milone. In eum Cato trib. pl. legem 
rogaverat Vid. Q. fr. II. 3, 4 et 6, 5. 

Drutns cet. Cf. odnot ad cp. 15, 9. 
ludicibus reiiciendis a. d. V Xon. Q;uinei. 
Suppi, dies ronstilulus est. Mutata distinctione 
sententiam expedivi, in qua laboraliat Eme.s- 
I tus, quem putaliat ablativum interpretans: 

I qmim iudicum reicctio ticret vel ut iudicum 
reiectio fieret 

De Procilio cet. Cf. ad cp. 15, 4. 

Hirrus. C. Lucilius Ilirms, qui in epistola 
('aelii (Farn. VIII. 8, 5) male C. Lucceius Hir- 
rus nominatur (cf. Nipperdeii Qiiacst. Caesar, 
p. 135 erat hoc anno tribunus plebis. 

QricrxqrK i-osthac. Sunt ])rima verl»a 
SCti, quod auotfiribus L. Domitio Aheno- 
liarlxi et Appio Claudio Pulchro coss. factum 
enit. Propterea scripsi hi consules o: huius 
anni consules. Inepte vulgo Aic Ver- 

bis non mihi ut adiuiiximiis de Mummseui 
sententia ea, i^nac vulgo in extr. § 1, cp. 17 
leguntur detur esse valiturum. Sic omnia 
recte ]>ixtcOilunt Sei^uitur § 6, quae in vul- 
gari dis|K>sitione lianini epistolarum est § 2, 
cp. 27. Agitur dc iis, qui tunc consulatum 
petebant, de quibus rursus scribit cp. 15, 
7 et 17, 3 (vulgo 16, 6). — Quatuor erant 
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quid scribam uoscio; uuuquam ego vidi tam pares candidatos. Messalae 
copias nosti. Scaurum Triarius reum fecit. Si quaeris, nidla est magno 
opere commota avfinitfitia. Sed tamen liabet aedilitas eius memoriam 
non ingratam, et est pondus apud nisticos in patris memoria. Reli(|ui 
duo plebeii sic exaequantur, ut Domitius valeat amicis, adiuvetur tamen s 
non (minus) gratissimo munere, Memmius Caesaris commendetur militi- 
bus, Pompeii Gallia nitatur. Quibus si non valuerit, putant fore aliquem, 
qui comitia in adventum Caesaris detrudat, Catone praesertim absoluto. 

7. Paccianac epistolae respondi. Cognosce cetera. Ex fratris literis incre- 
dibilia (piacdam de Caesaris in me amore cognovi eaque suut ipsius Ciu‘- in 
saris uberrimis literis confirmata. Britannici belli exitus exspectotiu*. Con- 
stat enim aditus insulae cs.se munitos mirificis molibus. Etiam illud iam 
cc^nitum est, neque argenti scripulum esse idlmu in illa insula neque 


5 tame% f graiitnmo — 


candidftd, dno M. Valerius Messala et M. 
Aemilius Scaurus patricii, duo plcl.»eii Cn. 
Domitius Cslvitius et C\ Memmius. Md^u; 
KOTC pgvi, ut iicril)it Cassius 

Dio XL. 17, itaque mensu Quintili a. 701, 
Domitius et Messala consulatum iuicnint. 
Cf. Dio XL. 45. 

ScaurMm Triorivi /scii dc repetundis. 
Scaurus in huc iudicio tpium ab aliis, tum a 
Cicerone defensus, fere omnibus sententiis 
absolutus est a. d. IV Non. Sept. Vid. As* 
conius iii Scaurianam. 

Jediiifiu eius, (piam a. 696 mapiificentis* 
sime gesserau Cf. Olf. II. 47. Acililis fecit 
theatrum, quod Plinius II. N. XXXVI. llS 
Goqq. descripsit. 

Jpufi rutdeos o; apud tribus rusticas. Pa- 
ter fuit ille M. Scauros, princeps senatus, qui 
a C. Grac‘cho ad Q. Varium (o: ab a. 630 ad 
663) seditiosis omnibus restitisse dicitur in 
or. p. Sest. 101. 

Adiuvgtur iamen non {ntiaus) gratusimo mu- 
nere. Minn» inserui do Klotzii sententia. 
Eandem habebis sententiam, si cum Scbutzio 
Bcripseris*. adi. etiam grai. munere; sed ita 
non ex})Ucatur origo negationis, quae in li- 
bris scriptis omuibus adest. 

Pompeii Gailia nitaiur. Male in Mcd. cor- 
rectum est e Mureii coniectura P. gratia ni- 
tatur. Cogitandum csl dc coloniis a Ciu l*om- 
|K:io HlialHme in (talliam Cisalpinam deduc- 
tis, quarum incolae erant Poiu(reii .Magni 


clientes, ut, si hic vellet, Memmium suis 
sudregiis iuvarent. Poiniteium Mciniiiio stu- 
duisse discimus ex ep. 17, 2 (vulgo 18. 2). 

Catone praesertim absoluto. Cf. sup. § 5. 
Ilis verbis causa additur, quare facile eliquis 
tribunus pl. invcnirctar, qui comitia consu- 
laria im|>cdirct. Quippe tribunatus seilitiosc 
gestus C. Catoni sine fraudo fuerat. 

§ 7—9. llac<* omnia in coild. post ea, ([uoo 
§ 6 colloc^avintus, posita dc Malaspina sen- 
tentia ad extremam partem ep. 16 translata 
sunt, § 13 — 15. 

Paceianae epistolae o: epistolae tuae, (}uam 
Poccius mihi re<ldidit. Cf. § 1. 

Britannici belli exitue exspectatur. Caesar 
hoc anno su8CC]>crat secundam in Britannos 
expeditionem, quam narrat do B. G. V. 8 — 23. 

Mirificis motibus. Ili SUQt montes angusti, 
quos Caesar dc B. G. IV. 23 in Utoro Bri- 
tanniae inveniri narrat. 

Neque argenti scripulum cct. Fam. VII. 
7, 1. In Britannia nihil esse audio neque auri 
aeque argenti. Caesar quoque do B. G. V. 
12 dum in ca insula nasci scribit ]>lumbiim 
album et ferrum, imj>ortari aes, silentio suo 
aurum oc argentum excludit. Postea haec 
qu(x|ttc in Britanniae solo reperta. Vid. '1 'b- 
citus Agrie. 12 et antiquior Uomano histo- 
rico StralK) IV. 5, 2. — Formam autem no- 
minis illa aetate fuisse scripulum sola codd. 
Mtvs. auctoritate non statuo. Cbarisius e Var- 
rone aftert scriptulum, qiiofl legitur quoquo 
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ullam spem praedae nisi ex maiieipiis; ex quibus nullos puto te literis 
aut musicis eruditos exs])ectare. 8. Paullus in medio foro basilicam iam 
paene texuit iisdem auticiuis columnis; illam nutem, quam locavit, facit 
mnguilicentisimam Quid quaeris? Kiliil gratius illo monumento, nihil glo- 
6 riosius. Itaque Caesaris amici — mc dico et Opinuin, dirurajiaris licet — 
in monumentum illud, qucal tu tollere laudibus solel)as, ut forum laxare- 
mus et usque ad atrium Liliertatis explicaremus, contemiisimus sexcenties 
IIS. Cum privatis non poterat transigi minore i>ecunia. Efliciemus rem 


tn Volusii Maecinni lih. dc n»sc § Krat 
autem viccaima quarta ]>ar6 unciae. 

§ 8. VauUu» in medio foro cct. C'icero h. 1. 
recenset opera varia, quae tum ad urbeiu or- 
nandam fiettaiit. Primum erat, quod L. Aeiui- 
UuB Paullus, <|oi a. 704 consul fuit, basilicam 
restauravit, quam M. Aemilius Lepidus, M. 
Fulvius Nobilior censores a. 575 post argen- 
tariaa novae (Liv. XL. 51) vel ut hic le(;i* 
mus in medio foro e: wl mediam fori longi- 
tudinem faciendam IrK^avenint. Eius basilicae 
varia feruntur nomina, Aemiliae et Fulviae, 
Fulviae, Aomiliuc, Paulli, et i}u<>niam sac]>e 
nl) Acmiiionim a)i<|Uo erat restaurata, Taci- 
tus Ann. III. 72 plurali numorf> eam ap]>ol- 
lat Armlia monumenta, ('f. G. A. Bcckcr in 
Antiq. Rom. Vol. I. p, 801 sc<|q. 

Illam — faeit Magnifernlt^stmam. Indica- 
tur his verbis altcnim opus ab illa basilica 
diversum, (^uuin autem una tantum l>asilica 
^cmilin Romae esset et Bunseniis in Annnl. 
societ. Archacol, Vol. VllI. p. 22S sq. et in 
Descriptione urbis Ronmc Vol. III. p. 29 
scipp male contendat hanc Paulli basilicam 
cum veteri illa fuisse coniunctain, haec ne- 
cessario explicanda sunt do ba.silica lulia, 
qimm lulius ('aesnr al«ciis suo sumjitn ox- 
stntcndam curavit, ut rcctc vidit Bcckcrus 
op. 1. p. 808 ct 450. Ea op)>osita Basilicae 
Aemiliae sita erat inter ntdem (nstons et 
aedem Saiurni^ ut constat o monumento Ait- 
cymno tab. I\^ v. 14. Se*I quis enm loeant i' 
Sinu dnliio imn Paulhis, sci ('ncsnr, cuius 
nomen vcl n ('ieomne ipso vcl a librario, cni 
haec dictavit, omissum esse suspicio est Kr. 
Rittcri, qui de h. I. disputavit in Musco Rhe- 
nano nov. Vol. V. p. HH) sqq. Qiii autem 
mihi dederit illam leviter corruptum cs.^c, 
quum ah initio ille scriptum fuisset, t^nesaris 
nomen vix desiderabit. 

Utigm' Cncaaris amici cct. Cicero ll■an^il ad 
tcitiuin opus, qinsl i)»se cum Oppifi Causaris 


inssu prac]>arRhat. Emernut enim indenti pe- 
cunia aedes privatas, quibus sublatis arca fori 
ai>crirctur versus collem Quirinalem, iu quo 
Atrium Lilicrtatis erat post talicmas novas. 
Caesar post pugnam l'harsalicam iu ur!>em 
reversus iU, quae a. TtK) per amicos coemerat» 
alia adiecit et pristinum consilium ita immu- 
tavit, ut novum forum, quial ah ipso luliuro 
vocatum est, faceret. Suet. (’acs. 26. Plin. II. 
N. XXXVI, 104. Cf. Beckenis op. I. p. 460 
ct in libello, (pio rcs|xmdit Urlichsio, Lqisiac 
1845, p. 2G se(|ip 

('ontenqaiams sexcenliea IIS. Amplectimur 
cx]dicAtioncm huius verbi, quam Gronovins 
dedit ad Taciti Gcrm. c. 29: «vile habuimus 
ct lilicnter cni^viiniis, im))ciulimus, mtdc a|i- 
paret taiitmii }>cciniiau prae monumenti istius 
adiectimic ad arcam fori Cac^a^iani Gmiiio: 
pme fori Romani explicatione) vile nobis et 
cQiituiiqitum fuisse.*' Bclpcc dicimus niet 
tellcn, voor eene kleinigheid hiaiden. Quomi- 
nus coMumpsimne a Cicerone stmpium pute- 
mus, obstatt acc. iu illud monfimen/um. Nam 
Ciceit) semper dixit: consumere aliyuid in ali‘ 
gva re. In orat. p. Plancio § 78 Orcllius a. 
1H25 exlidit: n/ omne shidium meum in (V. 
rinncii honorem eonsumerriu, sed recte llal- 
miiis in nova recensione obtcnqicrRvit ojni- 
mih c(mM. Erf. et Tc"., in quibus e.st honore. 
Ctf. Gnrnt. ct Wuinlcrus ad eum lixuim. 

KfftcinnHS rem gloriosissimam. Refero haec 
nd fori laxationem. Nam si haec cum Bcckcn» 
1. e. ad se'picntin potius pertinere statuas, ne 
otiosa sit part. nam, vide ne Ciitcmncm fa- 
<'ias olxicurius scribentem. Debuisset enim 
sententiam suam sic explicare: EjpcieniHS etiam 
aliam rem gloriosissimam. Noliis vero nam or- 
tum videtur cx ultima syllalia vin-abuli prao- 
colentis; idcirco scclusimii.s. Pi-ava vcrlmnim 
inferpunctio: fVm priratis non poterat tran- 
sigi. Miuore pecunia efficit mus rem gloriosis- 
simam. Sam <*ct. Mnimtio im|s>suit. Se»l si 
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gloriuuissiinam. [Xam] in Cmnpo Martio saepU tributis comitiis marmo- 
rea sumus et tecta facturi oaque cingemus excelsa porticu, ut mille pas- 
suum couKciatur; simul ailiungetur huic operi villa etiam publica. Dices: 
Quid mihi hoc monumentum proderit? Quid, celalx) te res llomauas? 
Non enim te puto de lustro, quod iam desperatum est, aut de iudieiis, s 
quae lege t Coctia fiunt, quaerere. 9. Nunc te obiurgari patere, si iure. 
Scribis enim in ea epistola, quam C. Decimius mihi reddidit liuthroto 
datam, in Asiam tibi eundum esse te arbitrari. Mihi mebercule nihil vi- 
debatur esse, in (juo tantulum interesset utrum per procuratores ageres 
au per te ipsum; t ut abis toties et tam longe abesses. Swl haec mal- lo 
lem integra re teciuu egisse. Profecto enim aliipiid egissem. Nunc rejjri- 
mam susceptam obiurgationem. Utinam valeat ad celeritatem reditus tui! 
Ego ad te propterea minus saepe scribo, quod certum non habeo, ubi 
sis aut ubi futurus sis. Iluie tameii nescio cui, (|Uod videbatur is te vi- 
surus esse, putavi dandas esse literas. Tu, (pioniam iturum te in Asiam is 
esse putas, ad quae tempora te exsjx:ctcmus, facias me certiorem velim 
et de Eutychide quid egeris. 

1 Nam in Campo — 6 Jiant — 10 ab€9 — 

cum privatiK non itibsot trausAOtum, Cftcsari» Spinit in iis tpiacdam in>nia Ciceroni» 

amici nc iinmn numiim in iila re animo nptiasima; qiio<l non futuit Wielan<Inm 

cmpaspcnt. in praeclaro adnot. tu[ h. 1. vornioni» «uac 

Im rampo Martio me)>ta cet. Bnn.senns in Vol. II. p. 511 sc«|r|. 

Descr. Urbi» III. 2, p. 73 »e*iq. ilemonrtravit De luttro. t'f. cp. ‘J, 1. Vix orat i^poramloni 
comitia tributo ad illud tempus in forofuiwsc foro ut in civitote tam jiorturlMUn cen»ii» ajri 
habita. Cne»ar iia locum in cam}>o destinabat. | In»tntinque condi posaet. 

Sc^l Hiicptn ah ApripiM domum perfecta sunt j De indieiit, quae lege f Cociia Jiunt. Lex 
a. 72R. rid. Dio LUI. 2^1, ct Inlia sunt dicta, l-octia nulla fuit; Ctnei/i autem, quam cfxicx 
Vi/la fiHitiea, in tjna Varr«) se anno 61t9 scr- Faerni et MatTci ci substituunt, prorsus aliena 
monem habuisse narrat in prooemio libri 111 ^ ab h. 1. Koetiu» uti<}ue lex Plofia de vi, i|ua 
operis de re rustica, (Kwtca censui a^iendo ^ Ic^fc pluros saejic rei facti sunt (cf. |>. Mil. 
destinata s8Gptis«iue marmoreis inclusa esse 85, Fam. VIII. 8. 1) hic memorari ]ioterar. 
videtnr. Cf. Bcckeru» op. 1. 1. p. 628 soqq., (|uam ali(|ua lox iudidaria sive Plotia, dc 
n. p. 216 in 8<lnot. Sac|>ra cum villa eonspi- qna Corradus cogitalMt, sivo Aurelia Collae, 
dantur in fraermento ichnojzraphiao Komanac, quam Km. ct Wiclamins indicari putabant, 
qnmi in Capitolio servatur. Do oo disp. L. ; ante iiuo» I. F. Gronoviti» ido«i scrihondiim 
Urlichs in nova serio Mus. Uhen. 1. p. d02 cunicdt toliia. nihil detinio. Fro Jiant 
sop]. — teela h. 1. esso participium tironum | scripei Jiunt, quoniam praecedit desperatum est, 
causa monoums. i ne<{ue ulla coniunctivi causa adest. 

Ut Mille passiwm conjiciatur o: ut totius j § U. 5i iure. pnppl. fecero, si io Asiam 
operis ambitus habeat miilc f>nssus. profectus es. 

Quid celabo te res Jiomanas/' o: (piare to ' f Ct abis toties et tam longe abesses. Mod. 
non certiorem fadam carum roniiu, quae Uo- et Hi.sp. mutabis, m malo repetitum est, tUabis 
mac ^emntnr. Males tu quidem audire de ^ vel cura Krnesto in ut abires, vel etiam iu 
urbis ornamentis, (piae parantur ct futura ut u luis mutetur. 

sunt, ipiain do lu.stn» tion condito aut de , l>e Kulgckide quid egeris, Cf. cp. L'), l. 
indiciis. Iu verbis niliil est, otfeudat. 
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XVII. {A. U. C. 700.) 

1. Puto tc existimare me nunc oblitum consuetudinis et instituti mei 
rarius ad tc scribere, quam solebam; .sed quum loca et itinera tua nihil 
habere certi video, neque in Ei)irum neque Athenas neque in Asiam 
t cuiquam nLsi ad te ipsum proficiscenti dedi litteras. Netiue enim sunt 
eae epistolae nostrae, quae si perlatae non sint, nihil ea res nos offensura 
sit; quae tantum habent mj-steriorum, ut eas ne librariis quidem fere 
committamus, t lepidum quo excidat. 2. Consules flagrant infamia, quod 
C. Memmius candidatus pactionem in senatu recitavit, quam ipse et suus 
10 competitor Domitius cum consulibus fecissent, uti ambo HS. quadragena 
consulibus darent, si essent ijisi eonsules facti, nisi tris augures dedis- 
sent, qui se affuisse dicerent, quum lex curiata ferretur, ((uae lata non 
esset, et duo consulares, qui se dicerent in oniandis provinciis consula- 
ribus scribendo affuisse, quum omnino ne senatus quidem fuisset. Haec 
ij pactio non verbis, sed nominibus [et] perscriptionibus, multorum tabulis 


4 Asiam neque cttiquam — 8 committamus. 2. Lepidum quo excidat; consules — 10 fecis- 
set — 16 nominibus et perscriptionibus — 


Consarcinavi hanc epistolam ex iis, quae 
vulgo leguntur in ep. 18, § 1, 2 et primis 
verbis § 3, quibuscum cohaerent, quae in op. 
16, § 6 inveniebantur, tum § 7 et 8. 

§ 1. Sed quum — video. Memor eorum, quae 
de confusione part. quum et quoniam accurate 
dispatentur a Wundero in Pracf. ad Var. 
loct. eod. KrfurU p. XCVI sqq. non magis 
dubito, quam Wesenbergius Em. Ep. p. 114, 
quin h. 1. quoniam scribendum sit. Quod 
deinde ante euiquam coniunctionem neque de- 
levi, feci admonitus ab eodem p. 115. Dede- 
rat enim Cicero literas iu Epirum (ep. 15,3), 
dederat in Asiam (16, 9), se<l non dederat 
euiquam, nisi de quo exploratum esset eum 
Attico esso i‘odditunim (15, 3). 

+ Lepidum quo exei/lat. Verlia alii aliter 
explicuerunt aut tcmpianint. Nihil vidi me- 
lius eo, quod amicn.s Ursini incohavit, 1. F. 
Gronovius perfecit: ne dictum quod excidat. 
Excidunt autem, quae invitis nobis in vulgus 
exeunt. Vili, do Orat. 1. 6 et 94. 

§ 2. {.'onsutes. L. Domitius Ahenol>arbu6, 
A]>pius Claudius IHilchcr. 

Yerissenl non minus quam et inter vv. ipse 
suus recipiendum erat e cod. Matfei. Nam 


pactionem illam non Memmius ot Domitius 
Calvinus pro se quisque, sed amiHi simul fe- 
ceninL Alia res est infra §3: Messala noster 
ei eius Domitius competitor liberalis in populo 
valde /mt. 

Tris augures. Tot adesse del)obant, quando 
lex curiata de imiHtrio ferebatur. Cf. Ilull- 
mann, Ius Pontif. p. 168. 

C^uae tata non esset. Propterea scribit ep. 
18, 4 Appinni stue lege in Ciliciam proficisci 
vello. Etsi autem haec e Ciceronis persona 
adduntur, Emostus tamen non debuerat sol- 
licitare coniunclivum esset. Nam quae habet 
vim causalem, ut statim quum — fuisset. 

Haec pactio — auctore Pompeio. Pactio tur- 
pis non solo consensu partium aut verbis con- 
stabat, sed litorarum obligatione erat firmata. 
Cantum erat, ut Memmius dicebat, consulibus 
primum nominibus o; debito perscripto in co* 
dicibns accepti aliorum, tum perscriptionibus e : 
adsignando argentarios, qui pro debitoribus 
{lecuniam solverent, si oa deberetur (cf. Att. 
XII. 51, 3, p. Flacco, 44); fKjstremo 
tabulis, qui cam ]>ecuniam sua fide esseiul>e- 
reni. Pactio ita confinnala pndata est a Meni* 
inio anciore Pompeio, qui verebatur, ne dicta- 
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quum esse facta diceretur, prolata a Memmio est nominibus inductis auc- 
tore Pompeio. Hic Appius erat idem. Nihil sane iacturac. Corruerat al- 
ter, et plane, inquam, iaccbat. 3. Memmius autem dirempta coitione 
invito Calvino plane refrixerat; et eo magis nunc hic iacet, quoniam 
intclligebamus enuntiationem illam [Memmii] valde Caesari displicere, s 
Messala noster et eius Domitius comjietitor liberalis in populo valde fuit. 
Nihil gratius. Certi erant consules. At senatus decrevit, ut tacitum iudi- 


4 mne f inifi aieiiealtm fuere — fui iam — 5 Meumii non seclusum. 


tura, quam sp«ral>at, sibi deficeret; led prolata 
est tuminiitu imdttctii deletis. Cf. AtL XIII. 
14, 2. Consules autem ea deleverant, non 
Memmius, qui iis sane parcere nolebat. Male 
haoc interpretatur Reinius in libro de inre 
priv. Ro. p. 326 in adnot. * mit faUehliek odtr 
httriiglich exngcichritbcnen Unum su> 

pereat quaerendum, quo argumento Pompeius 
persuaserit Memmio, ut illam pactionem in 
senatu recitaret. Teltingius in disp. do cri- 
mine ambitus Gron. 1S54, p. 153 hoc excogi- 
tavit: «coitionem cnm consulibus i{)si nihil 
profuturam; quum vero confiteretur, senatum 
populumque sibi propensum habiturum, Do- 
mitium com{)Ctitorem ab honore deiectum iri.** 
Tetigit h. 1. B. Salpius in libro de novatione 
et delegatione soc. tus. Ro., Berol. 1864, p. 24. 

Hic Appinc erat iden o: Appias alter con- 
sul non commoveliatur pactione prolata. Hi- 
Ait caae iaetmrae ambigue diemm est. Nam 
licet vel ita interpretari; in provinciam se 
tamen abiturum dicebat, cf. ad Q. fr. IIL 
2, 3. Att. IV. 18, 4. vel sic: non amisit pu- 
dorem, (|uem non habebat. Summam fuisse 
Appii impudentiam ostendit Vatinius, quum 
Ciceroni scriberet, Fam. V. 10, 2: 5* — Ap~ 
fii Q* haberem — tamen koc enitinere non poe- 
•em. L F. Gronovius, qui verba hoc modo ex- 
plicat, adseripsit quae lustinus XXll, 1 de 
Agathocle scribit: nec in /ortunie qnod amit- 
teret, nec in verecundia quod inquinaret, habere 
videbatur. 

Corruerat — iacebat o: alter consul L. Do- 
mitius hac plaga concidit et existimationis 
snae iacturam gravissime dolelMU 

§ 3. Postquam dixit, qui fuerit habitus con- 
sulum post paedonom prolatam, nunc transit 
ad candidatos. 

Mernmitte — piane refrixerat a: •> Omnem 
sp«m consulatus potiundl amiserat.** £m. 


Et eo maqu nunc hic iacet, quoniam intet- 
tiqebamue enuntiationem itJam ^Memmii] valde 
Caeeari dieplicere. In verbis refingendis pau- 
lum discessi a Mommseno 1. c. p. 70. £ codd. 
notatur et eo maqie nunc cociace dictaturam 
(Mcd.) coci ace dictatum (Z), 0 quibus ulti- 
mum dicatum vel dictatum alii loco reservan- 
dum esL Adiunximus verba, quae supererant 
in § 6, ep. 16 qui iam inteUigebamue cet, pro 
quo ZM habent quod iVim. Emendatio nostra 
nemini audacior videbitur. Quum sententia 
misere distracta esset, perspicuitas postulaftat, 
ut blemmii nomen adderetur, quod a Cicerone 
scribi non poterat. — Caesarem antea Mem- 
mio favisse novimus ex ep. 16, 6 et 15, 7. 

Eiui Domitiue competitor. Ordo verborum 
defenditur iis breis, quos Madvigius Op. Ac. 
p. 170 indicavit, Arch. 6 Metello Uli Numidico 
et eiu* Pio filio, Bmt. 98 Serviue Galba, euiue 
Cato filio, Cluent. 25 Jurium ei eius Catum 
filium. Quibus addimus N. D. 111. 39 Ino et 
, eiu* Palaemonem filiuM, ibid. 48 quid Medeae 
reepondebie? — quid huius Jbeyrlo fratri 7 

lAberalie in populo v. fuit. Frustra Lamb. 
Km. Sch. in populum desiderant. Absolute 
dici potest: Messala liberalis fuiu lloc magis 
definitur, si additur id, in quo liberalitas spec- 
tata est, in populo. Cf. Ilandii Turs. IIL p. 
291 seqq. Se^fiert. ad Lael. p. 273, sed maximo 
Kritsitts ad Sal. Cau 9, 2, qui diversitatem 
huius constructionis ab altera acute ostendit. 
In exemplis ab oo allatis est unum similli- 
mum nostro loco de Off. L 42 : alite no- 

eenl, ut in aliis liberales sini. Usitatior tamen 
est accusativus, quem ibid. 52 omnes codd. 
tuentur in verbis: facultas sit, qua in noilros 
simus liberales. 

Certi erani consules. Ad Q. fr. IIL 2, 3 
hotHilius CUM Messala certus esse ridebatur. 

Tacitum indicium, quod nusqnam praeter 
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ciuin iinto comitia fieret ab iis consiliis, quae erant t omnibus sortita, 
in singulos candidatos. Magnus timor candidatonim. Sed quidam iudices, 
in bis ()|iimius, Veicnto, Itautius, tribunos jil. ap]>ellarunt, ne inius.su 
|)0]>uli indicarent. Res sedit. Comitia dilata cx senatus consulto, dum lex 
5 de tacito iudicio ferretur. Venit legi dies. Terentius intercessit. Consules, 
(lui illud levi brachio egissent, rem ad senatum detulerunt. Ilie Abdera 
non tiiccnte rac. Dices: Tamen tu non quiescis? Ignosce, vix possum. 
Veruratamen quid tam ridiculum? Senatus decreverat, ne prius comitia 
haberentur, quam lex lato esset; si qui intercessisset, res integra referre- 
10 tur. C(H!pta ferri lenter; intercessum non invitis; ros ad senatum: de c:i 
re ita censuermit comitia i)rimo quoque tempore hatwri esso c ro pu- 
Ijlica. 4 . Scaurus, qui erat jnmcis diebus illis absolutus, quiun ego t pn- 


1 fieret. iis — 2 candidatos, magnus — 8 Antius — 4 Res cedit — 12 ego pariem eius — 


h. 1. memorntnr, — nam iudieia tacita tn II. 
Ort‘. § 2-i (io alia ro dici facile — 

Incem actdpit c comparatione SCti taciti, quod 
(ieacripsit luliiin (. spitolinus in Oirtlian. p. 
157 A. B. Salm. Erat iudicitim, cni ne- 
mini niai lietiatorilma iiiterci^se licebat, ct 
mina Kontentin non nisi post habita comitia 
evulgaretur. Senatus hoc decrevisse videtur 
cx sententia Catonis. Locum enim c Plntar- 
chi Cat, min. W ctim Drumatmo huc referri 
]T 08 sc ptuamus. In verbis distinguendis sequor 
Gronovium. Indicium Uiud haliendnm erat in 
singtdas candidfttos, quum omnos essent sus- 
pecti do ajnliitu, et hal>en({um n coNsiiiis \m\i- 
cum sorte ducendi». 

^uac erant | omniius sortita. Cum Orcllio 
signum vitii ap|iosui verbis omnibus sortita, 
se<! vchoniciiter repudio, quod illo in margine 
adscri(>sit: Fort, erant omnibus tribubus sortita. 
Consilia indicum sine dubio o solis senatori- 
buH constabant in hoc tacito iudicio. Fortasse 
scribendum: quae erunt ex omni curia vel cj* 
omnibus, qui aderunt sorte ducta. Erunt pro 
Gronovius qnorpie scripsit. 

Opimius, Veiento,Rantius. Praeclaro Orellius 
cx uno homine, quem eodd. Veienloraneium, 
Vxetorantium appellant, fecit duo, Veientonem, 
qui nirsu* nominalur Att. V^Il. 3, 6; non 
recte alterum appellavit Antium, quum o li- 
bris pro<leat nomen Raniius. Idem nomen cx 
inscri(ttione latino-Oracca prolatum ost a Bu- 
rhelero in Mus. Khcii. XI. p. 584. 

Jies sedit. Fiia litera mutala vitium abster- 


simus. E cfjdtl. notatur rescidit ct res cedit, 
qmHl Or. reoej>it. Sed notjue quam vim ha- 
l»cat haw locutio, neque quo argumento in 
hac narratione praesens cedd defendi possit, 
perspicio. Ea res vero, quae non {>cragitur, 
sidere dicitur, quod verbum utrum in }>crfecto 
sidi faciat, an sedi, Priscianus certo pnmun- 
ciare non ausus est. \'id. eius Instit. gramm. 
X. 4, 28 et 6, 21). Ergo hoc narratur, taintum 
iudicium nimia nnnmillomm iudicnm religione 
im])oditum vc) dilatum case. 

Terentius, tribunus plebi». Nilul aliud de 
00 constat. 

VoHSu/es, qui iUud ievi brackw egissent . Non 
mirum consules noluisse indicium, ex qno 
ipei infamiam metuerent, vid. § 2. Levi bra- 
chio est letUcr, ut infra ponitur. Cf. ad U. 1, 6. 

liie Abdera o: in senatu tum stultae sen- 
tentiae dictae sniit. Cf. VII. 7, 4. Sio Martia- 
lis quum vellet dicere stultus es, stolide agis, 
dixit: Abderitanae pectora plebis habes. X. 25. 

Intercessum non incitis om. consulibus, lli 
enim legem do tacito iudicio halicndo tule- 
raiit, cui ipei advcreal>antur. 

§ 4. Scaurus -- absolutus in indicio de re- 
petundis. Cf. ad cp. 16, 6. Accusatus fuerat 
0 Sardinia, quam provinciam pro praetore oh- 
timicrat. V'id. Asconii argum. Scaurianac, 
Quum ego + patrem eius ornatissime defendis- 
sem. Cicero Scauri patrem minqnain defemUt, 
nec defendere per aetatem jM»tuit. Manutius 
partem scri)>en8 locum nondum sanavit, ([uum 
Cicero Causam n«>n Y«x*et jtartem. Elegaus 
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trcm cius 0 Tnatis.sime (Ic^fciulissera, obnimtiatiouibus jwr Scaevolam inter- 
positis singulis diebus usque ad ])ridic Kal. Octobr., quo ego baec die 
scripsi, sublatis, poi>ido tributim domi suae satisfecerat. Sed tamen, etisi 
ulierior lila^ralitas Imius, gratior esse videbatur eorum, qui occu|)arant. 
Cuperein vultum videre tuum, (|uum haec legeres. Nam profecto t rem 6 
liabi>s nullam liaec negotia inultarum nundinarum fore. Sed senatus hodie 
fuerat futurus, id est, Kal. Octobribus. lara enim lueiscit. Ibi loqueretur 
praeter Antium et Favonium libere nemo. Nam Cato aegrotat. De me 
nihil timueris; sed tamen jiromitto niliU. 5. Quid quaeris aliud? ludicia 
credo. Drusus, Scaurus non fecisse videntor. Tres candidati fore rei imta- lo 
bantur, Domitius a Memmio, Messala a Q. Pompeio Rufo, Scaurus a 
Triario aut a L. Caesare. Quid poteris, inquies, pro iis dicere? Ne vi- 
vam, si scio. In illis (piidem tribus libris, ([uos tu dilaudas, nihil reperio. 

G Ht Hu/liMi — 


omeniUtio, quam Baluu^ prnpo.<mi( in Uibl. 
Crit. nova III. p. yuum ego patris ettm 
onumentis de/, solam orationis a Cicerone 
pro Scauro habitae pcroi-ationcm 8ii.tniGcat et 
lonpns a tnulita scri]*tnra huius loci rccwUu 
Verisimilior est correctio Ileinrichit apud 
Ucieruin in Oratt. p. 22S tjuew ego 

pro parte mea rrot eius ornaiissime def.^ otai 
C({ui«tem malini: quum ego pro parte weaeum 
ornatissime defendissem. l(a ('icert) indicaret 
se non solum ]>atronum iii hac causa fuisse, 
ct reliquorum oratioues non vahle sibi pn»- 
baii !<i;;nilicaret. t 'ausam alignam ornatissime 
defendere lc(;iiitus quoque in Bruto, 21. 

Obnuntiationibus per Scaevolam interposilis. 
Hii* ablativis desipruatnr quomodo dios comi' 
ualcs rnune.*! ad pridie Kal. Oct. sublatae 
sint. Q. Mucius Hcaevola trib. pl. obnuntiando 
fecit, nc ]icr illud toni)>us cum populo ap 
])Oh.<iet. C'f. ad Q. fr. II!. 3, 2: Oomitiorum 
qutdidic singuli dies iollumtur obnuntiationibus. 

Populo tribuiim domi tuae satisfecerat 
numos pronuntiatos solverat {Kqnilo. Iri tali 
ianritione aacpitis tit tribuum mentio. C'f. Att. 
I. 16, 13. 

Qui occuparani. Scaurus, quauidiu reus orat, 
|>c{ere non )>otnorat. Itaque alii caudiilati 
Messala et Domitius, (cf. § 3/ jiopuli favo» 
rem suis donis ante Scaunim captaverant, 
])riorcs dederant. 

Quum haec legeres, luuno teges, ut volcltat 
(ironovins. 

.Sout profecto t rem habes uulUtt» haec ne- 


gotia m. n.fore. Monp:altia5 et Wielandufl recte 
pcivqTexcrant his verbis tan(;i fenus, quoti 
Atticus exeix-cl>at. Si immensae larjritionch 
per Imiffum tempus tierciit, fenus cresceret 
et Atticus, m lo^fimos op. 1&, 7, hoc non mo- 
leste ferret. Sententiae aptissima est Lamhini 
emendatio : — spem non habes nullam cxit., 
vel |K)tiu8 : spem habes nonnullam, quae prae- 
tulerim suspicioni WescnbergU: Nam profecto 
res dubitationem kahei nullam cot. ot 11. A. 
Kftchii: Nam p. sjtrm habuisti nullam. 

Senatus hodie fuerat futurus. Latinitas ptw- 
tnlat: erat futurus. 

Praeter dnttum et Favonium. Hic satis no- 
tus est ex epistt. Att. 11. 1, U, Q. fr. 11, 3, 2 
a1iist|ue locis; Antius plane ignotus. Si idem 
est, (]ul )>Bulo ante inter indices sorte desig- 
natus fuisse dictus o«t, corrigendum wt prae- 
ter Jiantium. Cogitavi tamen etiam de An- 
tistio Vcierc illo, de quo cum Inudo scripsit 
extremo a. 098 in cp. a<l Q. fr. II. 1, 3. 

§5. Non yccfwccw/sa/ar.Solcmnisahsolvemli 
formula, tit contra, qui c«>ndemnahantur, fe- 
cisse rideri pronuntiabantur. Cf. Acati. II, 146. 
Verr. V.14.ris.97. Brissonius do Form. V.218. 

A Memmio, tribuno pl. cf. ad Q. fr. ilJ. 
I, IB et 2, 3. 

Ne riraM, si scio. Cf. ad VIII. 6, 3. 

In illis — libris, de Oratore. Tribus cum 
Kmesto glossatoris esse puto. Dilaudas iu 
simili rc dicitur infra VI. 2, 9. 3, 3. 
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X7III. {A U. C. 700.) 

1. ****Nunc, t ut opinionem habeas rerum, ferendum est. Quaeri.s 
ego me ut gesserim? Constanter et libere. Quid ille, inquies, ut ferebat? 
llunianiter meaeque dignitatis, i|uoad mihi satisfactum esset, habendam 
6 sibi rationem putabat. Quo mo<lo ergo absolutus? Omnino t llOPriyi 
11YM.NA: accusatorum incredibilis infantia, id est, L. I,entuli, L. F., 
quem fremunt omnes praevaricatum, deinde Pompeii mira contentio, iudi- 
cum sordes. Attamen xxxii. condemnanmt, xxxiix. absolverunt. ludicia 
reliqua impendent; nondum est plane expeditus. 2. Dices: Tu ergo haec 


2 Nune, ut ofinionem. habeas cet. tanquam a Cicerone scripta. 


Compouitar cx iis. quae leguntur in Orel- 
lii oditt. Kp. 16, § 0—12 et ep. 17, § 3. 

§ 1. Ht ayinionem habeas rerum, 

ferendum esi. Manifesto epistola non iucepit 
ab his verbis, quae ipsa foede comipta viden* 
tur. Nam si Clcem hoc dicere voluisset, quod 
Corradus ex iis extricavit: 'Ut ineam de i-e- 
bus, quae hic fiunt, opinionem scias^ aliter 
scripsisset. Quum autem hoc loco agatur do 
iudicio maiostatis, quo A. Gabinius contra 
omnium opinionem absolutus est, nomen Ga- 
binii desiderari non posse, Lambinus intel- 
lexit, emendans: Nune de Gabinio abeolulo. 
Verum ferendum est. Gronovius: Nunc ul Ga- 
binio rem vides natam, ferendum est. Haec 
non omnino placent. Aliorum iudicio com- 
mendo, quod mihi a vero propius abesse vi- 
detur: Nune de Gabinio. Stomachaberis: verum 
ferendum est. Sic, opinor, non obscure desi- 
gnatur, qui fuerit iudicii exitus. De tota re 
vid. ad Q. fr. 111. 1, 16; 2, 1 sq.; 3, 8; 4, 
1—4. 

IlU — ut ferebat? d: quomodo Pompeius, 
qui Gabinio studet, hoc tulit? De Pompei 
animo vid. ad Q. fr. 111. 1, 15: Vompeius a 
me valde contendit de reditu ia gratiam i sed 
adhuc nihil profecit nec, si ullam pariem liber- 
talis tenebo, projiciet, ibid. 2, 2: Ego teneo ab 
accusando (Gabinio) vix me, hereule, sed ta- 
men teneo vel quod nolo cum Pompeio pugnare — 
vel quod iudices nuUos habemus. Cf. qtio<|ue 
ep. 4, 2 et Orat. p. Rab. Post. 19. Ciceronem 
in illa causa oratione perpetua oppugnasse 
Gabinium, quem deinde in indicio dc repe- 
tuudis defendit, e Quintiliano 1. 0. XI. 1, 73, 
no quis efficiat, inspiciat ad Q. h-. III, 9, 1, 


ubi de 80 et illa causa scribit: Testis vehe- 
mens fui; praeterea quievi. Cf. ibid. 111. 4, 8. 

nOPriA nrMNA. Sic Med. Orol- 
lius intactam afferens cod. Y scripturam os- 
tendit sibi non protiari Bosii emendationem, 
quam Lambinus omnibus omnium conjectu- 
ris anteponebat. Bosius enim putal)at accusa- 
tores appellari yopyti% yvpvif larrat nudas, 
quod nihil nisi inanem terrorem prae se fer- 
rent. Quantumvis rationes paloeographicao 
Bosiajtam coniocturam commendent, non eam 
tamen amplectimur. Mihi in mentem venit: 
Omnino isoptta icvxva. Ita plura conspirasse 
dicuntur ad absolvendum Gabinium, quae 
deinceps enumerantur, aecusatornm infantia, 
Pompeii contentio, iudicum sordes. De his vid. 
ad Q. fr. III. 4, 1. 

Accueatorum — id est L. Lentuli. Recto 
Schutzius hoc defendit. Cicero primum accu- 
satores appellat Lentulum cum subscriptori- 
bus (ad Q. fr. III. 4, 1) , deinde quasi so cor- 
rigens eum uominat, cuius primae fuerant in 
accusando i^rtes. £rat autem accusator L. 
Lentuli flaminis a. 698 mortui filius, quem 
Vettius olim coniurationis in Pompeium iu- 
simularat. Att. 11. 24, 2. Pompeii contentio et 
preces in hac causa nominantnr in ep. cit. ad 
Q. fr. et nihil illo consilio sordidius. 

XXXll condemnarunt, XXXIX absolverunt. 
ad Q. fr. 1. cit. Sententiis condemnatus XXXII, 
cum LXX tulissent. 

ludicia reliqua de repetundis, qua iii causa 
tot hominem acensare volebant, ut divina- 
tione opus esset ad Q. fi’. 111. 1, 16. 2, 1. 
KuTulciiKpie de ambitu reum fecerat P. Sulla, 
ibid. 8, 2. 
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quo modo fers? Belle mehercule et in eo me valde amo. .Amisimus, mi 
Pomponi, omnem non modo succum ac sanguinem, sed etiam colorem et 
speciem pristinam civitatis. Nulla est res ])ublica, quae delectet, in qua 
acquiescam. Idnc igitur, inquies, facile fers? Id ipsum. Eecordor enim, 
quam liella paulis{>er, nobis gubernantibus, civitas fuerit, quae mihi gra- » 
tia relata sit. Nullus dolor me angit unum omnia posse; dirumpuntur 
ii, qui mc aliquid posse doluerunt; multa milii dant solatia, nec tamen 
ego de meo statu demigro, quaeque vita maxime est ad naturam, ad eam 
me refero, ad literas et studia nostra; dicendi laborem delectatione ora- 
toria consolor. Domus me et rura nostra delectant. Non recordor, unde lo 
ceciderim, sed unde surrexerim. Fratrem mecum et te si habebo, per me 
isti i>edibus trahantur. Vobis av/ug>iXoao<p^aai possum. Locus ille animi 
nostri, stomachus ubi habitat, olim concalluit. Privata modo et domestica 
nos delectant. Miram securitatem videbis; cuius plurimae mehercule par- 
tes sunt in tuo reditu. Nemo enim in terris est mihi tam consentienti- 


6 an^i: unum omnia potse dirumpuntur — 12 i>/a — — 13 ^biia^t o^im, 

cotiealiuif. — 


§ 2. In eo me valde amo. Est formula se 
laudantia ob rem bene factam. Sic I. 3, 2 le 
multum amamue cet. Q. fr. III. 0, 4 iV mau' 
dpiie, <(uod mihi poUicerie, valde te amo. Male 
Hcindorfius eo retulit Hor. Sat. I. 2, 54 et 
II. 1, 31, quibus in l(x;is amare aliter expli' 
camlmu est. 

Nullue dolor me anpii unum omnia pone. 
Recte codd. servant an^t, non tanpit, quod 
de repentino dolore dicitur. Cf. EHendt. ad 
Bnit. 331. In verbis distin^endis Klouius 
mihi praeivit. Ad dirumpuntur suppi, dolore. 
Cf. VII. 12, 3. Fam. XU, 2, 2. 

Eit ad naturam a: respondet ingenio meo, 
mihi convenit. Cf. de hac locutione Madv. ad 
Fin. 1. 30, qui Graece dici nara fUfftv ccvsu 
monet. 

Dicendi laborem delectatione oratoria conso- 
lor a: focilo causas ago, quod i]>sa eloquen- 
tiae studia mc delectant. 

Per me isti pedibus trahantur. In altero loco, 
ubi locntio pedibus trahi redit, Fam. VII. 
32, 3 haec leguntur: trahantur per me pedi- 
bus omnes rei. Ut Malaspina inde correxit 
indicativum trahuntur, qui in libros hic ir- 
repserat, omniumque assensum tulit, sic e<Ii- 
tores moniti a Guilielmo sublectum personae 
sul>stitncrc debuerant snbiecto roali 


! {ista'). Sententia haec ost: 'iis, qui me ali- 
I quid posse doluerunt, omnia mala eveniant, 
I per me licet; ego non laboro, quid istis fiat.*' 
Gronovius comparavit ad illustrandum illud 
pedibus trahi dictum MegacIU ad Dionysium 
Syracusanum ap. Diod. Kic. XX : 78, dti tov 
ix Tuc Tvpavvidoc ixvfirroyra toO erxiXove 
cXxd^ovov aircnrai. Sed Cicero videtur re- 
spexisse Homeri Od. XVI. 276, ubi Ulixes 
filio praecipit, ut aequo animo ferat Iniurias 
; procorum patri [factas, «v ittp xat dia d^/xa 
iroduv TXxw^ 5vpaCs. Cf. F. Victorii Var. 
Lect. XXI. 24. Pro inepto vobis ipftXo<rofri(Tou 
non dubitavi scribere vobis a^ufikocofritratf 
in adnot, MS. Wyttenlxichii a me inventum. 

Locus ille animi nostri, stomachus ubi habi- 
tat, olim concalluit. Miror editores sprevisse 
habitat, quod ut concalluit a Nonio p. 90 ser- 
vatur, quum habitabal et eoncaluU Ciceronis 
libroe occupaverint. Praesens multo aptius est 
imperfecto, ut Malaspina intellexit. Nam Ci- 
cero non amiserat stomachum, sed minus fa- 
cile quam antea dolore angebatur et ad iram 
movelxttur. Itaque olim o: aliquando, pridem 
ille locus callum contraxit. Facit huc alter 
locus apud Nonium o lib. 111. de N. 1)., § 25 
callidos appello, quorum tanquam manus ojtere, 
sic animus usu concalluit, aed magis verl>a 


Digitized by Googie 



206 


EP. AD T. POMPONIUM ATTICUM. 


bua sensibus. 3. Sed nccipc alia. Sc.s fluit ad interregnum, et est non- 
nullus odor dictaturae, sermo quidem multus, qui etiam Gabinium apud 
tuuidos iudices adiuvit. Candidati consulares omnes rei ambitus. -Vccedit 
etiam Gabinius, quem P. Sulla, non dubitans quin foris es.sct, [mstularat 
6 contra dicente et nihil obtinente Torquato. Sed omnes absolventur nec 
iwstbac <|uis(iuam damnabitur, nisi (jui hominem occiderit, lloc tamen 
agitur severius; itaejue iudicia calent. M. Pulvius Nobilior condemnatus 
est. Multi alii urlmni ne respondent quidem, i. Quid aliud no\i? etiam. 
.\bsoluto Gabinio stomachantes alii iudices hora post Antiochum Gabi- 
10 nium nescio quem e Sopolidis pictoribus, libertum, accensum Gabinii, 

7 indieia — 8 w>9i? Et tamen; abtohtio — 


ex epUtola ful Varronem (Fam. IX. 2, 3): 
coMuetudo <Uuiurtui callum iam 
obduxit stomacho meo, 

§ 3. Rex fluV ad interregnum. A«I Q. fr. 111. 
2, .3 rex ridetur xpeefare ad interregnum. Sae- 
pisaime rex sio indetiuite ponitur. Cf. Liv. I. 
U. II. 18. VI. Ifi. 

Qui — adittril. Nolebant offendero Pom- 
[>eiuDi, qui dictator fore putabatur, condeiu* 
natione (labinii. Sut^picionem dictaturae tan- 
t^t Cicero in litcria ad (^. fr. eodem tempore 
datis, 11. 15, 5 et III. 8, 4. 

(andidaii conxularex omnex rei ambitux. Kal. 
Oti, 8cri|>senit: -Trex candidati fore rei pu- 
tabantur** (ep. 17, 5) nunc nuntiat omnex reos 
exxe. Nam Q. (..'urtius Ijonus et emditUH ado> 
lescens Mcmmiuiu de ambitu |>ostulavit, Q. fr. 
111. 2, 3, de quo uno antea sermo nou fuemt. 

yom dulfitanx guiu forix exxet. Plcrique intt. 
sic explicant: non dnbitaus, quin Gabinius in 
url>em uou intraret triumphum exspectans, 
in eam opiiiiuiiem adducti sunt iis, ({uae le- 
gerant lul Q. fr. 111. 2, 2. Hcd cnr illa rus 
moverit Sullam ad Gabinii nomen dcleron- 
dum, non iutclligo. Multo ]>robabiUor est 
Lnmbini inteqiretatio, haec cmlcm vi nunc 
explicantis, qua idem illo Gabinius in l*iso- 
iiiana § 12 egere, forix exxe dicitur. I.^troquo 
loco foris exxe lUcitnr, qui magno aere alieno 
lal)«>nvt, qui non est solvendo. Nimirum Sulla 
s]>crabat Gabinium condemnatum iri, si iudi- 
ces non |)Ossct cornunjiere. Plurimum ille pe- 
cuniae, quam e Syria attulerat, effuderat in 
iudiciu do mniestate (quo sjKK-tant iudicum 
xordex, sup. § 1), quod reliquum erat in iudl- 
cio de repetuudis perderet. 


Contra dicente — Torquato. Ad (J. fr. 111. 
3. 2: Contra dixit L. Torqnatux omnil/HXque Ii- 
benfibux mm cdtUnnil. Idem hic adulcscetilulus 
a. C88. P. Sullam de ambitu aa*iisavit eique 
eripuit consulatum, quem ad jMtrem sumii 
retulit. Vid. Fin. II. C2 et Cic. urat p. Sulln 

])Assiin. 

Nixi qui hominem occiderit. 8f>cctat ad Pro- 
cilium, ep. 15, 4. 

Iudicia calent o: quotidie fero iudicia cae- 
dis exercentur. Verbi usum salis illustrat hic 
locus ex ur. p. Plane. 55 : Illud crimen caluit 
re recenti; nunc in causa refrixit. 

M. Fulriux NoUiior, etptcs Ro., idem ut 
videtur qui inter ('atilinao socios nominatur 
a Salustio, Cat 17. 

Multi alii urbani ne respondent quidem. IU't- 
pondere dicuntur, qui in iudicio citati adsunt. 
Clui condemnationem metuens solum vertit, 
noH rexpondel. Cf. Grunovii Oliss. 11. 4, p. 
185. Hos, quum iu<Uces cognoaceiidi molestia 
libcraltant, Cicero iocose appellat urbanos o: 
homines politos. Cf. Fam. III, 8, 3 ct de 
nrbanitale, quae cernitur in morum facilitate, 
ibid. 7. 5. 

§ 4. Quid aliud novi? etiam, Codd. et /rt- 
men. Muretus volelmt: ex! lamen. Sed melior 
Acidalii emendatio: etiam, quo<l in res])on- 
sione sane frequens est. Vid. adnot. ad I. 
13, 6 et Wescnb. o*l 'Aisc. IV. 7. 

E Sopolidis pictoribus. Plinius H. N. XXX\T, 
148 Sopoiin ct Dionysium vocat cc]d>CiTimos 
illa aetate uuag;inum pictores, quoruut tabu- 
lae pinacothecas implelxuit. 

Accensum Gabinii. Sae{>e patroni muiius ac- 
censi lil^ertis suis defurel>ant. Cf. ad Q. fr. 
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lL*ge Papia condemnarunt. Itaquo dixit statiin reus P. lege t maiestatis 
OYCOlyfyiPHC A\IA — Pomptinius vidt a. d. iv. Non. 

Novembr. triumpharo. Huic ol)viam Cato ct Servilius praiitores aj)orte et 
Q. Mucius tribunus. Negant enim latum de imiwrio; ct est latum lier- 
cule insulse. Sed erit cum Pomptinio Appius consul. Cato tamen artirmat s 
se vivo illum non triumphaturum. Id ego puto, ut multa eiusdem, ad 
nihil recasurum. A])pius sine lege suo sumptu in Cilicium cogitat. 5. .Ab 
Quinto fratre ct a Caesare accepi a. d. tx. Kalend. Novembr. literas, 


1 tlatim t reut 1‘. tege maiesMu — 8 lUerm, eou/ecin BrUamia, obi, oer., mdla yr., imii. 
tftMCH ftecunia, datat — 


I. 1, 13 et hiiicnptiones a Tli. MomiuBcm> 
collectae In Mus. Ubcii. nov. VI. p. 3 ^c^J4. 
Non o]fii8 est ci^pnla inter vv. tibertum ac- 
eciifum. 

Lege Papia, C. Papius tril». pl. n. 6S3 iie* 
re^^inos kjte sua ex url>c eiecit. l'ic. OtT. 
111. 47. Indices Antiochum illum non merito 
sun, tiic<l ut Gabiniani cins patronum vexa- 
rent, cn Icj^o condemnasse videntur. Quae 
setiumitur adeo obscura sunt, ut Cicero no- 
bis ah inferis excitandus esset, ut quae scrip- 
scrit explicaret. Lcj;'! omnia, <|iiae in editione 
Graevii et tn Lninhini comni. Lucret, p. 737, 
quaeque deinde a Hchutxio et Sanppio Iu 
Ind. Ciraec. p. 71 prolata sunt, sod non mul- 
tum iiidc profeci. Soli IHinstallo ep. ad MiJ- 
dlcL p. 125 aliquid in incntcni venit, i^urMl 
non oinnmo reilcieudum puto : Itagae dijrit 
statim reM P. (d: Papia) lege: seni Tt, 

oo coi Apt;, S.p.cs In hU Api:; 

erit Gabinius, et in nomine alluditur 

ad Papiam. Pro ifui malim ayv. 

PoBipiiaiut vult eot. lla<‘ de re ad Q. fr. 
111. 4, C haec le^riinns: • Pomptinio ad IHhm- 
phuhi a. d. III Non. Novembr. volebam adesee. 
Eienim erit nescio gnut mgotioli. Nam Calo 
et Servilius praetores pro/nbiluros se minantur; 
nee, g id possint, seio. Ille enim et Jpptu/n 
consulem serum habebit ei praetores et tribunos 
plebis. Sed minantur tamen imprimisgue Apij 
svfuv Q. Scaevola. Pomptinius volebat trium- 
pharo propter res in Gallia a. GU3 prospere 
gestas et Allobn^ges domitos. Vid. Cie. ile 
pn>v. cons., 32. Dio XXXVII. 47 sq. ot 
triumphum adeptus est opera Servii Galbae 
praeturis. Vkl. ibid. XXXIX. 65. — In no- 
mine scribendo magna est Aurictas. Vid. Krn. 


in Onom. 'rull. p. 483. Ouilend. ad Frontini 
Slrateg. II. 4, 7. 

Praetores aperte. Mimm Med. cirorem^riae- 
tor ad portam recte iain sustulit, qui ed. U<>m. 
princijHjm curavit. 

Negani — insulse. Sine im|>erio nemo jKite- 
rat triumphare cf. Liv. XLV. 35. AUpii Ser. 
Gall>a lettem de iiiqierio Pomptinii tulerat 
xpuftx xat viro rnv ut Dio 1. c. scribit. 

Cato affirmat — illum non Iriumphaturum. 
In cod. quum initio scriptum e&sel 

triumphare, ita correctum est, ut dedimus, 
ilaasius quidem »1 Keisigii scholas adn. 452 
iiitiuitivum praesentis tenqKiris magis moribus 
Catonis convenire existimat; se<l Catoni mo- 
res non dflitant veniam soloece hiquemli. 
Diversi generis sunt, quae Drakenli. conges- 
sit ad Livii XX VU. 3, 4; sed in Livii ver- 
bis XXXIV. 33: Postero die Nabis Argis se 
cedere ac deducere praesidium, quando da Ro- 
manis placeret, et eajdiros et perfugas reddi- 
turum disit, nulla est temporum permutatio, 
sed quod statim heri fiotcrat praesenti, (piod 
aliquanto post futurum erat futuro designa- 
tur. Naius i|>se sic dicere poterat: «quando 
ita vobis jilocet, Argis cedo ac deilueo proo- 
sidiuin, captivos et jierfugas ru«ldani.*' 

Appius sine lege suo sumptu in Ciliciam co- 
gi/ai. Ad Q. fr. IlL 2, 3; Appius sine lege 
curiata confrmat se Lentulo nostro successu- 
rum. Plenius de ea re agitur in Cic. ep. a«l 
ipsum Lentulum Fara. 1. 2, 25. 

§ 5. Ab Quinto. Ab ante <'omK>nas rei-te {»oni 
docuerunt Keisigius in Scbol. grainm. § 404 
extr. et qui plurimae Ciceronis scriptis exem- 
pla cumulavit, Kllendtius Iu comm. erit, ml 1 
de Orat % 160. 
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datas a litoribus Britanniae proximis a. d. vi. Kalend. Octobr. Confecta 
Britannia, obsidibus acceptis, nulla praeda, imperata tamen jiecunia exer- 
citum (e) Britannia reportabant. Q. Pilius erat iam ad Caesarem profec- 
tus. Tu, si aut amor in te est nostri ac tuorum aut ulla veritas aut si 
t etiam sapis ac frui tuis commodis cogitas, adventare et prope adesse iam 
debes. Non mehercule aequo animo te careo. Te autem quid mirum, (jui 
Dionysium tanto opere desiderem? ([uem quidem abs te, quum dies ve- 
nerit, et ego et Cicero meus ili^itabit. Abs te proximas literas habebam 
Epheso a. d. v. Id. Sext. datas. 


1 proximo — 2 Exercitam Britannia — 


Coafeda Britannia — imperata tamen pC' 
cunia. lii eodd. haec collocantur ante verba 
datat — Octobr, Kgo transposui et coniunxi 
cum verbis exercitvm Britannia reportabant. 
Qua in sententia Klotzium mecum fa<'ere lae* 
tus co{^iovi. Tum scripsi e Britannia addita 
praepositione ex codd. Malaspinae. Nam ornis* 
sio praepositionis non potest defendi iis, i{uao 
scripsit Krits. ad Sal. lug. 28, 0, neque his 
exemplis Italia cedere Cic. rhil. X. 8. Italia 
deportare Tac. Ann. XIV. 46. Cf. Wesen* 
bergius in Cic. opp. edit. Or. ait. IV. p. 307. 
Beportabant qu<H|ue suspectum esL Usitatius 
in ea re deferre et deportare. Ctf. Duker. ad 
Liv. XXXVIII. 60, 3 et Drak. ad XXXIX. 
38, 9. Ita Cic. p. unp. Fomp. 01 bellum in 
Africa maximum confecit, vietorem exercitum 
deportavit. — Proximo vitiosum ratus quum 


ob formam adverbii insolentem, tum quia 
Cicero i|jsum diem litcrarum datarum indi- 
cat, scripsi a liioribut Britanniae proximit. 
De re cf. Cacs. B. G. V. 22 extr. et 23 in. — 
Confecta Britannia est compotita, quomodo 
Livius XL. 35 scrii>sit confectam provinciam 
nuntiare. 

Q. PUitu videtur fuisse frater Filiae, in 
cuius gratiam Cicero hoc nuntiat Attico. 

Veritae o; Odes et constantia promissi. Cf. 
cp. 19, 1. 

Quum diet venerit. Malaspina coniecit: quo 
die venerit; ca<pio ratione desiderii magni- 
tudo melius indicatur. Cf. ep. 15, 10. Emes- 
tus hic de liliertato Dionysio danda agi pu- 
tans, oblitus erat illum iam oliiu manumissum 
esse. Vid. ep. 15, 1. 


XIX. {A. U. C. 700.) 


I. O exspectatas mihi tuas literas! o gratum adventum! o constantiam 
promissi et fidem miram! o navigationem amandam! quam mehercule ego 
valde timebam, recordans superioris tuae transmissionis Sed nisi 

6 fallor, citius te quam scribis videbo. Credo enim te puta.sse tuas mulie- 
res in Apulia esse; quod quum secus erit, quid te Apulia moretur? Nam 


§ 1. G extpeclatat mihi tuat lilerat! At- 
ticus amico nuntiaverat sc adventare ex Asia. 

dipptif sunt pelles, sive tegumenta e pel- 
libus facta. Atticus hoc vocabulum olim in 
epistola posuisse videtur. Iis usus erat ad fri- 
gus orcendum. Temere I. F. Gronovius hoc 
nomine imitedimenta indicari |) 0 ssc putaixit. 


Trantmittio C8t iter maritimum, traiectus ma- 
ris. Cf. Flui. I. 7. Sic trantmittere absolute 
ponitur, ubi de mari traiiciendo senno est. 
Vid. XVI. 7, 1. 

Tuat mulieret, uxorem cum ancillis. 

Nam Vettorio dandi tanl diet cet. Si Cicero 
haec scripsit, concedit Attico, ut aliquot dies 
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Vestorio dandi sunt dies et ille Latinus drrixi/T/uvg ex intervallo re- 
gustandus. Quin tu liuc advolas et invisis illius nostrae rei publicae ger- 
manam? t Putavi de numis ante comitia tributim uno loco divisis palam, 
inde absfijlutum Gabinium. ****dictatum fruere iustitio et omnium rerum 
licentia. 2. Perspice .ociiuitatem animi mei et t ludum et contemptionem g 
S eleucianae provinciae et mehercule cum Caesare suavissimam coniunc- 
tionem — baec enim mo una ex hoc naufragio tabula delectat — , qui 
quidem Quintum meum tuiunque, dii boni! (luemadmodum tractat honore, 
dignitate, gratia, non secus ac si ego essem imperator. Hiberna legionis 
eligendi optio delata commodum, ut ad me scribit. Hunc tu non ames? lu 


2 rei }/uHicae t — 4 f dicalttm fluere — 0 Selicianae unciae — 9 legionum — 


Puteolis ft|md Vestorium dc^r. Sc*l non pos* 
sunt hacc comdUari euni <seqq.: (^uin tu huc 
adroltu. Qunre vix quin Ciceronis 

fuerit: Jn f^esiorio — reguelandus? qua 
quaestione hoc i)>suin qucnl (|uaeritur fere 
nc^;atur. 

Quin tu hne adrolat cct. Quin intcrro|^tive 
cum prima ct secunda persona indicativi |io* 
situm excitandi vim hal>et. l)e hoc usu mo> 
nuerunt Brak. a^l Liv. I. 67, 7, Ochsuerus 
ad Kcl. Tuli. p. 805, Kritx. ad Sal. Cat. 20, 14. 

lltins noelrae reij/ubheae germauam 3: rem 

р. simillimam illius, quam in libris do 
Ue publica adumbravi, vel dcnqita ironia dis- 
simillimam. Germanam, quod Manutius eon- 
iccit, certum esU Meil. levi errore germanae. 

t Putavi de numis — Gabinium... dictatum 
/mere iustitio et omnium rerum licentia. Quae 
jxjsi Gabinium in oditt. seipiuntur detur esse 
valiturum, iis usi sumus ad sup])lendain sen- 
tentiam mancam in § 5, ep. 10. Contra non- 
nulla verba, qnac malo coaluerunt cum iis, 
quibus in cp. 17, 3 init, locum adsi^aviinns, 

с. x epist. 18, 3 hic reposuimus. Totum locum 
misere corruptum, si hariolari licet, sic resti- 
tuam : Puto, videbis numis ante comitia tribu- 
tim pojmlo divisis peti consulatum, videbis absolu- 
tum Gabinium, ciritatem ruentem iustitio et om- 
nium rerum licentia. Se<l manum de tabula. 

§ 2. Perspice aeguUatem animi mei 3: ani- 
mum cupiditatibus solutum. Non satis appa- 
ret, quomodo hacc cum iis, quae praecedunt, 
cohaereant, sed videntur spectare ad consilium 
non eundi in provinciam. Eodem retulerim 
quae vitiose sic ciremuforuntur et ludum et 

I. 


contemptionem Heleucianae provincias (vcl He- 
lieianae unciae e marg. Crat.), quae hoc modo 
corrigenda censeo: el lauda meam contemp- 
tionem. Seliciatioe provinciae. Quum ci.msules 
vel foeda pactione cum Menuniu ct Domitio 
facta provincias sibi dari vellent, Cicero con- 
tempserat piruvinciam opimam, ex qua divitias 
non minores, quam <{uae erant feneratr>ris 
Selicii (1. 12, 1;, sibi piarnro j>otnis.set. Cice- 
ronem tum quoque noluisse in provinciam 
ire, (puum pK>ssct, conficio ex iis, quae ecMlem 
illo anno scripsit ad Trebatium, Fnm. Vll. 
17, 2: quoad opinatus sum me in provinciam eri- 
turum. Posteaqvam ea mutata ratio est, cet. 

llaee fabula delectat 3: hot? unum mo 
consecutum esse e calamitate mea, quod Cae- 
sar mihi favet, gaudeo; vcliit naufragus ta- 
bulam, sic ego Caesaris favorem arripui. 

Hiberna legionis. Ante Em. edeliatur ex 
libris Mss. hibernam legionem. Ille correxit: 
hiberna legionum. Nos secuti sumus Nippicr. 
deinin, qui in fragiu. Caes. p. 769 hacc ci- 
tans scripisit: hiberna legionis eius, cui Quin- 
tus Cicero p)raeerat. Nam quis creilat hunc 
omnium legionum, ipuac in Gallia erant, hi- 
licrua elegisse? Quod Alanus coniccit hiber- 
norum. — eligendi optio longius a codd. scripv 
tura recedit. 

Sligrndi optio. Madviptiu.<) ad Fiii. I. 83 
{quum soluta nobis est eligendi optio') ol>ser^'at 
abundantia <paadam substantivum non gene- 
rale {optio') definiri, tanquam generale sit 
[potestas), ascito genindii genitivo, Mem ter- 
tium exomphim aftert e Bruto, 1S9. Cff. Uei- 
sigli Scholae § 488. 

14 


Digitized by Coogle 



210 


EP. An T. POMPOXrUM ATTICT’M. 


quem igitur Istorum? Stul heus tu, 8cri|)seramne tibi me esse legatum 
Pom)xuo? et extra urbem i|ui<lein fore ex Itlib. laii.? Visum est hoc mihi 
ad multa ((uadrare. Sed quid plura? Cbram, opinor, reliqua, ut tu tameu 
ali(|uid exs|)ectc3. Dionysio plurimam salutem, cui quidem ego non modo 
j servavi, sed etiam aedificavi locum. Quid quaeris? ad summam hw;titiiuu 
meam, quam ex tuo reditu capio, magnus illius adventu cumulus acce- 
det. Quo die ad me venies, tu, si me amas, a])ud me cum tuis maneas. 


Commodum 3: |>aii])o anto, iiumIo. VUL quae ‘ scribendo omne sermonis arpimentum prae* 
ile hotr atlverbio dixi ad H. 12 , 2. i cipiam. 

(Quadrare, aptum CSSC'. Cf. XllI. 33, 3. Bnit. j Quo die ad me ctiU Ad me molestum 

-13. Cae). 69. i v«t, quum se<)uitur opud me. lii simili claii- 

Vt /m iamen aliquid ejrtpecte$ 9: iic plura 1 sulu ep. aljcst. 


LIBER V. 


7. (/f. U. C. 703). 

1. Ego vero et tuum in discessu vidi animum et meo sum ijise tc^stis. 
Quo magis erit tibi videndum ne quid novi dccenwtur, ut hoc nostrum 
desiderium nc plus sit annuum. 2. De Annio Saturnino curasti prol)e. 
j. De satisdando vero te rogo, quoad eris Romae, tu ut satisdes. Et sunt 
aliquot satisdationes secundum muncij)ium, veluti Memmianorum prae- 


Brevi ]x>st ultimam epistolam libri IV 
scriptam Atticus mense Nov. a 700 Koinain 
venisse et iliutius cum Cicerone vixisse vide- 
tur. Certe {ler duos aimos et sex menses com- 
mercium epistoiarum inter ous cessavit. In- 
stauratum est mense Maio a. 708, quum Ci- 
cero pro ainsulc in Ciliciam profectus est, 
primaque epistola libri V, ut ex initio ap]>a- 
ret, brevi post disccssuiu Ciceronis ab urbe 
nd Atticum missa est. 

§ 1. 17 meo sum ipse (estis. Cicero Iioc di- 
cit: *Qui meus fuerit in discessu animus, 
milu ii>se testis sum." Nou animo suo, sed 
sibi de suo animo testis erat. Itaque veris- 
sime correxit aliquis apud Or. 1 et de meo 
sum ipse testis. De fonnula respondendi, qua 
Cicero saepius ineohut epistolas, Eyu vero. 


dixerunt Henr. Stcphaims Scbe<lia.siu. II. 23 
et Cortius ad Dpist. Fani. IV. C in. 

Ne quid nori decernatur a: ne provincia 
mihi prorogetur. Idem petit iisdem verbis a 
Cnrione trib. pl. Fam. II. 7, 4, et iterum in- 
culcat U. 1. 9, 2. 

^ 'L De Anuio Saturnino, llunc fuisse Mi- 
lonis libertum non male suspicatur Wielan- 
dus III. { 1 . 72. 

£i sunt aiiquot satisdationes, cct. Duplicem 
hacc verba ]>onnittuiit interjiratationem, qua- 
tenus statuas Ciceronem ante discessum suum 
cn praedia vel emisso vel vendidisse. Iioc 
placebat suimuo ICto, lac. Cuiocio, qui Ob* 
^rv. XXI. 15 docet saiisdatiunes secundum 
mancipium dici, quam venditor praediorum 
emtori caveat se do minum esse. Quod liebat 
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diorum vul Atilianorum. De Oppio factum est ut volui et maxime (piod 
uccc. aiK-ruisti; (jum! quidem ego utique vel vereura facta solvi volo, iie 
extrema exactio nostrorum nominum exspectetur, li. Nunc venio ad trans- 
versum illmu extremae epistolae tuae versicidum, in quo me admones <le 
sorore. Quae res se sic lialwt: ut veni in .\rpinas, (|uum ad me frakr t 
venisset, in primis -nobis sermo isque multus de te fuit; ex ijuo veni ad 
ea, quae fueramus ego et tu inter nos de sorore in Tusculano locuti. 
Niliil_ tam vidi mite, nihil tam placatum, quam tum meus frater erat in 
sororem tuam, ut etiam, si qua fuerat ex ratione sumptus olfensio, non 
ajipareret. Illo sic die. Postridie ex Arpinati profca;ti sumus. Ut in Ar- ni 
cano Quintus maneret dies fecit; ego A(|uini, sed i)randimus in Arcano. 
Nosti hunc fundum. Quo ut venimu.s, humanissime Quintus, ,, Pomimnia,” 
inijuit, „tu invita mulieres, ego viros accivero.” Nihil potuit, mihi ipii- 
dem ut vLsum est, dulcius idque q»ium verbis, tum etiam animo ac vidtu. 

.Vt illa, audientibus nobis, „Ego stim,” inquit, „hic hospita.” Id autem lo 

13 effo aeciv^o j>u^os. 


nuda repromksione, nullis datis Hdeiassori- 
Inis. Vid. ibid- XI. •!. Cicero nffinnnt 

Atticum aHonun exemplo satisdare |K>sKe. Sin 
emisse tunc illo praedia videtur, sfcant/uM 
ManrrjjiviH eiit pro tnancipio, iu favorem mitH- 
ripti, et bae satisdationes erunt dc ]>rctio non* 
dum ab oratore soluto. Sic verita accepit Hei- 
Ilius, op. laud. p. 34^, ubi eos v<x‘at liiiry' 
sehttft fur Bexahlung det Kaufyeldes. Setl 
omnia in coniectura sunt iKtsita. — Voc. ve- 
luti e correctione Mcd. receptum pro eo, quoil 
Mo<l. a prima manu haltcrc dicitur tel bi$ tu 
'Cod. Ilisp. vel kU), — Memmianorum vel 
Atilianorum. Indicatur praedia ]>utiu8 Atiliana 
<|uam Memmiana dici deltere. 

De Oppio, cet. Af^itur dc Caesaris nomine, 
cui tum Cicero dclicltat octies centena ses- 
tertia. Atticus Opiuo Caesaris jirooumtori spem 
r«ttcnderot, eam ]>ocuniam solutum iri. Frc- 
<|U6ns huius rei raontiu in epistolis seqq. Vidd. 
Ii. 1. 3. 5 exlr., 6 extr., 9, 2. 10, 4. Aperire 

non mimiH no^^lnJ in Imc re, «inara erponere, 
(|U04l ep. 4, 3 loptur. Indicat utmmiiue; di- 
cere 00 ]>arata esse. Versuram facere est j»e- 
cuniam iiuituam sumere, quod si ht ad vetus 
debitum expungendum vocatur versura sol- 
vere. Cf. Festus p. ne — exspectetur o: 
nc ditferotur solutio eius, quod Caesari dc- 


l>cam, in cum diem, quum alii, (|Uod mihi 
dcljoant, tandem aliquando solvent. 

§ 3. Ad transversum — versiculum. Sic di» 
eitur, quod deficiente cburta in margine ]>a- 
ginau ad(jonitur. 

Iu Arpinas. Sic omnes liliri. At ntTinnal 
Krnestu.s scribi debuisse iu Arpinum v. in 
ArjAnntem. Sane solet vocari a^cr, fandus, 
insula Arpinas; sod cur non h. 1. j/raediunt 
cogitatione adderemus, ut iu verbis Postridie 
ex Arpinati profecti sumus ct in orj, qmxl 
Tuse. V. 74 est in Arpinati nostro? 

Dies fecit. «Non dies in vcs|>enim iam 
vergens — imm ot Marcum fi-nlrein eadem 
causa retinuisset — , sihI dies festus Aix'aiii 
(piem sibi Q. in suo fundo celebran- 
dum putavit.*' Manutius. 

Etjo r*>os accivero. Sic odidit Lambimis, 
libros veteres secutos, ut ait. llalamt illi: 
epo vero ascivero pueros. Setl pueris liic non 
est locus. Dicit enim Quintus Arcanos, qni 
officii causa Ciccroncs salutatum venerant. 
Pueros igitur male ex geminatione praece- 
dentium Utcrarum ortum videtur et vero ex 
viros corruptum. Ilaud scio tamen nn polior 
sit correctio I. Fr. Gronovii: et/o accepero vi- 
ros. Accipere enim est in proudio vcl <’i>ena 
laute tractare. Cf. Flaut. Cist. I. J, 12. Most. 

14 * 
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ex eo, ut opinor, quod antecesserat Statius, ut prandium nobis videret. 
Tiun Quintus, //En,'' iiujuit mibi, /,liaec ego patior quotidie." 4. Pices: 
Quid, quaeso, istuc erat? Magnum: itaque me ipsum commoverat; sic 
absurde et asjwre verbis vultu(|ue responderat. Dissimulavi dolens. Pi- 
6 scubiiimu.s omnes praeter illam, cui tiimen Quintus de mensa misit; illa 
reiecit. Quid nudta? Nihil meo fratre lenius, nihil asperius tua sorore 
milii visum est. Tlt multa praetereo, quae tum inihi maiori stomacho quam 
ipsi Quinto fuerunt. Ego inde Aquinum; Quintus in Arcano remansit et 
Aquinum ad me |K>stridie mane venit mihi(|ue narravit nec seemn illam 
10 dormire voluisse ct, quum discessura esset, fuisse inusmodi, (|ualem ego 
vidis.sc*m. Quid quaeris? Vel ipsi hoc dicas licet humanitatem ei meo 
indicio illo die defuisse. Ilrn^c ad U* scrijisi fortiisse jduribus, (|uani ne- 
cesse fuit, ut videres tuas quoque esse partes instituendi et monendi. 
5. Keliquum est ut ante i|uam jiroficiscare mandata nostra exhaurias, 
15 scribas ad me omnia, Pomptiiiium extrudas, quum profectus eris, cures 
ut sciam, sic habeas, nihil mehercule te mihi nec carius esse nec suavius. 
A. Torquatum amantissime dimisi Minturnis, optimum virum; cui im* ad 
te scripsisse aliquid in sermone signitices velim. 


16 Mt icUm, Sic habeo* — 


I. 4, 6. De nsii fntari exacti vid. Madvipi 
pramm. Lat. § 84^1, 4. 

UoxpUa, non domino sum, sed hospitio hic 
excipior. 

Vt prandium nobii rideret d: provideret, cu- 
raret. Sic infni XII. 21 talaria videamus, de 
Omt. IIT. 2 videndum tibi esse aliud consilmm. 
Tuso. III. 46 dulciculae potioni* aliptid rt- 
deamus et cibi, uhi vid. Kulineri aduutatio. 
Cf. quoque Varro de L. L. VII. 12. 

§ 4. Dissimulavi dolens a: quamvis doie- 
rein, tamen me commotura esse nec vultu 
nec verbis prodidi. 

De mensa misit. Dicitur quoque de prandio 


mittere et pariet mittere, Graece tri/itiriiv «ico 
rpcini^r.i. Cf. Topina a»l h. 1. 

§ 6. Mandata mtslra exhaurias perficias. 
Eadem locutio redit ep. 6. 2. 1.3, 3. 

Pomptinium. l^mis erat e tMceronis legatis. 
Cf. Eam. XV. 4, 8. Do eo vid. ad IV. 18,4. 
Extrudere in simili re usurpatur Eam. XIV. 6. 
Iu seqq. distinctionem mutavi, ut verl»a«c^a- 
beas non mimis quam coniuDctivijrcniaJ.cWn/- 
das, cnres penderent a verbis reliquum est ut. 

A. Torquatuui, qui saepius in his epistt. me- 
moratur, )M>stea ('icero literis consolatus est, 
quae roj>criuntur inter epp. od Eam. VL 1 — 4. 


II. (A. U. C. 703.) 

1. A. d. VI. Id. Mai. (luiim has dabam litoras, ex Pomiieiano profi- 
ciscebar, ut eo die manerem in '1'rebulano a])ud Pontium. Deinde cogita- 
bam sine ulla mora iusta itinera facere. In Cumano quum essem, venit 


§ 1. /usta itinera 0 : quantum procedi uno j Prorogari nobis protindam. Sic legendum 
dio ]K)t€st. Cf. Coes. B. C. 1. 23. ex Ursini sive codice sive coniectura. Erustrn 
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nd tne, quod milii porgratiini fuit, noster Hortensius: cui deposcenti men 
mandata cetera universe mandavi, illud proprie, ne jiateretur, quantum 
esset in ipso, prorogari nobis provinciam. In quo eum tu velim confirmes 
gratumque mihi fecisse dicas, quod et venerit ad me et hoc mihi prac- 
tereaiiue si quid opus esset promiserit, (,'onfirmavi ad eam causam etiam * 
Furnium nostrum, quem ad annum tribunum pl. videbam fore. 2. Ha- 
buimus in Cumano quasi pusillam Eomam; tanta erat in his locis mul- 
titudo, quiun interim Rufio noster, (|uod se a Vestorio observari videbat, 
strategemate bominem percussit, fiam ad me non accessit. Itane? quum 
Hortensius veniret et infirmus et tam longe et Hortensius, quum m.axima lo 
praet<Tca multitudo, ille non venit? Non, inquam. Non vidisti igitur ho- 
minem, inquies? (^ui jiotui non videre, (pium jier emporium Puteolano- 
rum iter facerem? in quo illum agentem aliquid, credo, salutavi; po.st 
etiam iussi valere, quum me exiens e sua villa numipiid vellem rogas- 
set. Hunc hominem parum gratum quisquam putet? aut non in eo ,5 
ipso laudandum, quod audiri non laborarit? 3. Sed redeo ad illud. Noli 
putare mihi aliam con.solationem esse huius ingentis molestiae, nisi (piod 
spero non longiorem annua fore. Hoc rae ita velle multi non credunt ex 
consuetudine aliorum. Tu, cpii scis, omnem diligentiam adhibebLs, tum 
scilicet, qunm id agi debebit. Quum ex Ejiiro redieris, de re publica seri- 20 
bas ad me velim, si rpiid erit quod (alorere. Nondum enim satis huc 
erat allatum quomodo Caesar fernd de auctoritate pcrscrijita, eratque 


3 prorincias. 


lal)orarc Manutium in dcfcintcnda (vhI. 
lectione provincias WcRCnlKirjjiiw ostendit, 
Kmend. p. 2-1, in C])iscolis illo tomiKiiti datis 
Ciceronem do provincia sibi non pn>n>ttaiula 
onnt amicis egisse demonstrans ex cp. li, l 
et 17, 5 h. Fam. II. 0, 3. 

I 2. Rufio noster. Sic per iocuin nominat 
C. Sempronium llufum, qui cum VesUirio 
argentario Putertlano litem exercebat et Ci* 
rerunis arbitrium effugiebat, <[uuin neglecti 
officii culpam «niRtinere, quam causa cailerc 
mallet. Cf. VI. 2, 10. Fam. VIII. 8. 1. 

Quvm [Ivrtensius veniret — et Ilorlensius. 
Nomen cum vi rc|)Ctitur ut in his: a tribuno 
plebis et a Curione tribuno (Fam. II. 7, 4) 
gener et Piso gener (Seat. 51). Cf. Kiihnk. 
a<l Veli. XI. GO, 2. Tam tonge additur, quia 


liorteiirii villa erat apud Haulott. vid. Acad. 
II. 0. 

Audiri -causam agere apud mo arbitrum. 

J Audire est iudicuiii, audiri partium.*' 1. F. 

I Gron. rcrjteram in marg. Crat, pro varietate 
j tulscriptuni csl laudftri. 

i § 3. Quomodo Caesar ferret de aueloritaie 
, perscripta. Aiictoritaa fiernKTipta est senatua 
1 decretum, tpual a tribuni» proliibitniu aliavo 
, ratione irritum, et»i KCti vim non hal>e1)at, 
|>er$oribcl>atur tamen, \tt ilHu.*) concilii sen* 
tentia ap|>arerer. H. 1. est n>gatio Marcelli 
! cos. dc (‘aesare c Gallia rev<K'ando, neve in 
consulatu» petitione aliscnii» ratio halaretur. 
I Cf. llofmanni disp. <tc orig. belli Cae». c. V. 
^ Qu(kI ml ronatntctionem attinet cf. cp. 8, lib. 
I VI. Numquid moleste fers de illo, cet. 
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21 I- 

rumor dc Trnuspadanis, eos iussos ini \iros crcarc. Quod si ita est, niafs- 
U 08 motus timeo. Sed aliquid ex Pompeio sciam. 


Eos IUSSOS llll txTOS creare o: TranspfwU- 
noft, qui cx roiiqicia (a. CG5) ius Latii 
Itaixsltant, civiuto donari, llil viri erant ma- 
gistratus in municipiis, lam antea illi de {)C- 
tenda ci\itato consilia agitaverant, Suet. Caes. 
K, suamque lis operam lulius Caesar promi- 
serat. Praesentem rumorem de ea re vanum 
esse scribit Caelius n<l Cie. Fani. VIII. 1, 2. 
Sed Caesar rem post biennium perfecit Dio 
XLI, 36. Docte et accurate haec omnia ex- 


posuit Savignins in disp. de tabb. Ilcraclccn- 
sitius, quae legitur in Diar. lurispmd. histor. 
IX. 3, p. 300 8C(jq. Locum in quo versamur 
explicat p. 325, ubi tamen errore qumlam 
hoc civitatis dandae consilium non a<l Caesa- 
rem, sed ml Ponqteium auctorem refertur. 
I. F. Gronoviu» negat Transpadanos cuius- 
quam iussu hoc fecisse, et suspicatur scrilHjii- 
dum ausos. In re incerta nihil definio, 


III. {A. U. e. 703.) 

1. A. (1. VI. Itl. Mfti. veni in Trebulanum ad Pontium. Ibi mihi tuae li- 
tcrae binae redditae sunt tertio abs te die; eodem autem exiens e Pom- 
l)oiauo Philotimo dederam ad te literas. Nec vero nuuc erat sane quod 
s scriberem. Qui do re publica rumores scribe quaeso. Iu ojjpidis enim 
summum video timorem; sed multa inania. Quid de bis cogites [et quando] 
scire velim. 2. Ad quas literas tibi rescribi velis nescio. Nulla.s enim 
adliuc acceperam, praeter (juac mihi binae simul in Trel)ulano redditae 
sunt'; quarum alterai! edictum P. Licinii habebant — erant autem Non. 
in Mai. dabu' — , alterae rescriptae ad meas Miuturnenses. Quam vereor, 
ne quid fuerit (T7TOvSai6Tf(toy iu iis, quas non accepi, quibus rescribi 
vis. 3. Apud Lentulum ponam tc iu gratia. Dionysius nobis cordi est. 


4 gutd scriberem — & et quando sine suspicione — 12 in ffratiam. 


§ 1. Nee vero nunc erat sane, quod scribe- 
rem. Relativum e Mcd. revocavit Wcsenbor- 
gitis Kmcnd. p. 54, recte statuens interroga- 
tivum post formulas non est, deest, nibil habeo 
mlmitti non jiossc. 

In o/ipufts, por quae iter facioliat. Oppido- 
rum nomen est generale, quo coloniae, mu- 
nicipia, praefecturae continentur. 

Et quando seclusi. Nam non |iossunt sic 
enuntiari, quae re<)iiiruntur: "Ct (jumido ali- 
quid in ro publica fultimui jnites." Aut in- 
terciderunt noumillo, aut haec temere verbis 
Ciecrouis sniit addita. 

§ 2. Vraeter quae mihi — redditae sunt. 
Praeter non raro fungitur vico advcrlui prae- 
terquam, quo fit ut non scn>]>cr accusativus 
sequatur. Exempla c multis scriptoribus con- 


gesserant Gronovius ad Gell.N. A. I. 23 extr. 
Kritxius od Sal. Cot. 36, 2. 

Edictum P, Licinii. IVacclaro Mamitius su- 
spicatur agi do edicto qumlam provinciali, 
sicut VI. 1, 15 Q. Mucii edictum Asiaticum 
citatur. Talia Cicero conquircliat, unde po- 
tiora capita in suum edictum transferret. 

Jd rneas Minturnenses o: atl cas literas, 
quas Minturnis a<l tc dedi. Est epistola prima 
huius libri. 

§ 3. Jpud Lentulum ponam te in gratia. 
Sem]>cr Cicero scripsit ponere in gratia, ut in 
his c|)istt. V. 11, 6. VI. 1, 22. VI. C, 4. N<>- 
lui igitur hoc uno loco in hac formula accu- 
sativum admittere, etsi ab aliis sic dictum 
esse videram. Caelius tamen Faiu. Vili. 6, 4. 
si Mediceum, id est unicum testem, sequimur. 
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Nicnnnr tuus operam mihi dat egregiam. lam deest ([uod scriham, et 
lucet. Beneventum cogitabam hodie. Nostra continentin et diligeutia t 
esse satis faciemus satis. A Pontio ex Trebulano a. d. v. Id. Mai. 


2 n09tra coniittenlia e/ diligentia esse satis:” — f Faciemus satis. 


scripsit fiunqtio ponito me in gratia. Nimiam | eia, id est ad socios et puMicanos haoc rc- 
in hac rc codicilms tribuit OrelHus ad Cic. j spiccro statuimas. Qiiaro repudiamus qufxinc 
de opt. gen. oratt. 17 odit. niin. Cfl*. lland. ■ Kochii suspicionom (Mus. Ubun. XII. p. 270): 
in Tm-s. III. p. 306 W|. et Ma<lvip. ad Finn. j Nostra c. el d. socUs /acicMus satis. Iiimio 
V. 2, 5. I hacc non atl remotam pnninciam jiortincnt, 

Nicanor. Auict ser\'us. b. I. 20, i). aed ad ca i}>sa o[)pula, quae Cicero in itinere 

Jienerenium ceU Haec in codd. misere cor- | adiit. Quum iy:itur lumc Samnium ingressu- 
rupta sunt. IJalKJm enim Mcd. Torn. IIi.«p. [ rus esset, puto sentiendum esse: Nostra eon- 
Benerenii cogitabam, hoc de nostra c.eid. esse | linentia ei diligentia ipsis Samnitihns faciemus 
satis faciemus satis a Pontio. l*riora rcete rc- ; satis, (Cf. Brut. 21 faciam vobis satis, h. I. 
stitnta esso: BenerfHltm cugiiabam hodie, c ! 13, % fieiam (ameu satUi). Ludit, qua4 iiifcs- 
primis vcrtiis epist. scq. apjmrct. RcHqua iioii- ! tissimi Romanorum hostes nondum veterem 
dum sanata sunt. Graevii correctio, quam ; auiiui ierrxdam de}xisuissent. Verita: />c 
Si'Iiutzius ct Orellius I rccc|>erunt Nostra contineutia el diligentia esse satis cx Attici 
eont. et dit. satisfaciemus cuurtis Iongiu.« a epistola esse Orcllius temere affinimi in (xlit. 
litemrum ductibns recedit el improttamla est altem, Car enim Cicero amici verba non iii- 
si, ut ille fecit, ad eos, qui erant in provin- : tcjrra attulisset? 

IV. (A. U. C. 703.) 

1. Beneventum veui a. d. v. Id. Mai. Ibi accepi ea.s literas, quas tu 
sujwrioribus literis siguificavera,s te dedisse, ad quas ego ijiso eo die 
dederam ex Trcbulauo I.. Pontii. Ac binas quidem tua.s Beneventi accepi. 
Quarum altera.s Fuuisulanus multo mane mihi dedit, alteras scriba Tui- s 
lius. Gratissima est mihi tua cura de illo meo primo et maximo man- 
dato. Sed tua profectio spem meam debilitat, t .Ve me ille illud qui- 
dem labat, non (pio, sed ino|)iu cogimur eo coiiUmti e.sse. De illo altero, 
ipiem scribis tibi visum esse non alienum, vereor adduci ut nostra pos- 


4 a Pouth — 


§ 1. £> Trflmiano L. Pontii, rnniio fuisse mea tibi aseeulior errifmi/pie a/f eam et a/t 
praenomen L. scimus ex Vll. 2, 2. Ketimii ! Terentiam, mihi /Jaeere. Tn enim ad me iam 
hic c eoibl., in quibns nominis fonii» levi- | ante eeriiarrae: .»c vellem Io in tnnm vclo- 
ter corrapta est Pontio. i rem grcipim retniisse...” Tolerabilis sententia 

Ao me itte, cet. Atdtnr <Ie nova conditione adest, si concedittir verba sic mntari: Alternm 
Tulliae i|liacronda. Verlm obscnra sunt, jiar- iUnm (jmdem landare non qneo, ted inopia eo- 
tini «piia Cicero de hoc negotio plano seri- ' pimnr eo eontenli eeee. Qnac ad Dolatiellam 
licre nolcliat, partim cuqia librariorum. Non essent refcrcmla. In iis, quae smpnintnr nia- 
multum lucis oritur cx couqaimtionc eorum, j mihi proliatur Orellii eoiiio tiira: sed et 
quae de hae re VI. 1, 10 leguntur; De Tutlia | tn aberis et me absente gnis habebit mei ratio- 
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sit, et tu ais SvgdidyyMGTOy esse. Equidem sum facilis, sed tu aberis, 
et me absente t res habebis mei rationem. Nam possint aliquid, si uter- 
vis nostrum adesset, agente Servilia Servio fieri probabile. Nunc, si iain 
res placeat, agendi tamen viam non video. 2. Nunc venio ad illam episto- 
6 lam, (|nam accepi a 'IMUio. Ile Marcello fecisti diligenter. Igitur senatus 
consultum si erit factum, scribes ad me; sin minus, rem tamen conficies. 
Mihi enim attribui oportebit, item Bibulo. Sed non dubito, quin senatus 
consultum e.xpcditum sit, in quo praesertim sit comj)cudiuin populi. De 
Torquato ))robc. De Masouc et Ligure, quum venerint. De illo, quod 
1') Chacrippus — quoniam hic (luoquc 7t(t6gytvaiv sustulisti; o provincia! 
etiamne hic mihi curandus est? Curandus autem hactenus, ne quis ad 
senatum «consule” aut «numera”. Nam de ceteris — sed tamen com- 
mode, quod cum Scrofa. De Pomptinio, recte scribis. Est enim ita, ut 
si ante Kalend. lun. Brundisii futurus sit, minus urgendi fuerint M. An- 


2 ^ et iM absente res. Habebis — 11 ne quid — 12 de ceteris.,,. Sed tamen — 


nem? quam id quod KochiuR scribendum pu- ^ 
ta!>at : me absente res habebit morationem. In 
quo ct inusitatum nomen morationis displicet, 
neo hoc ijisum convenit cum iis, quae deinde 
scribit: agendi viam non video. 

Agente Servilia. Serviliam in hac re aliquid 
episso constat ex cp. 1, Uk VI. § 10. Itaque 
Servilio, ut est iii codd., vere a Muroto aliis- 
que substitutum hoc nomen putamus. Utrum 
Servio e dittographia ortum sit, an scrilicn- 
dum de Servio F., non decerno. Illud tamen 
magis placet, quoniam Cicero in h. 1. nomi- 
nibus propriis plerumque abstinet. 

Si iam res jdaceat. Si iam est fere etiamsi, 
Bclg. eoo at. Kt sic saepius, ut Tuse. 1. 50. 
IV. Co. ibid. 75 ubi verba ut haec omittas 
eandem sententiam continent, quae i>aullo 
ante iucst in verbis ; si tam ipsa illa accusare 
nolis. Dc si etiam dicam ad Vlll. 11 I)., 2. ' 

§ 2. De Marcello fecisti diligenter, cct. Haec ] 
vcrl>a illustrantur iis, quae mox Brundisio I 
scrijisit ad Appium, Fam. IU. S, l. Immi- ' 
nento enim bello Parthico senatores ccnsc- 
l>ont in Italia supplementum scribendum esse 
legionibus Ciceronis et Bibuli, qui tum cum 
imiMirio Syriam obtinebat Id c[uuin Sulpicius | 
consul passunini se negassot, Atticus videtur ' 
apud alterum consulem Marcellum amici ro> 
gaiu opemm dedisse, ut do ea re rcfciTCtur. 
(.'icero s|>crat fore ut supplementa sentiantur, i 
idque {Kipulo utilius esse censet ^ sin mitius, j 


sibi et Bibulo pecuniam attribuendam esse. 

Compendium o: lucrum, quial ex retinendo 
fit OtT. III. 63. Se negat facturum compendii 
sui causa, quod non liceat. Opp. disjundiunt. 

De Torquato probe. Scripserat ad etun At- 
ticus, quo<l iusscrat Cicero li. L ep. 1 extr. 

De illo, quod Chaerippus. Sententiam lon- 
giore parenthesi interniptam instaurat Illis : 
sed tamen commode, quod cum Scrofa sc. dc 
illo locutus cs. Chaerippus, homo Graecus, 
qui cum Q. Cicerone in Asia fuerat (atl 
fr. I. 4, 14) videtur hoc tempore per Cicero- 
nem aliquid im|>ctrnrc in Asia voluisse, llnnc 
Cicero ncgligcrc non audebat, ne ille ira- 
tus aliquem e senatoribus ad impediendum 
SCtum excitaret Vcrlia satis cx{>odita sunt 
icpofvtvTtv sustulisii est non scri^tsisti, (juid 
tibi placeat Curandus autem hactenus. Solet 
autem etiam extra rogationem ]>oni, ubi vo- 
cabulum cum vi repetitur. Kxompla jietero 
licet e 'fursellino Usudii I, p. 568. Curare 
est observare, colere. Cf. Plin. cp. I. 5, 16. 
bfe quis scripsi cum 1. F. Gixmovio. Ne quid 
roctum esset ai ip 60 Chaerippus in senatu 
illa consule ani numera clamare potuisset Sod 
non |X)torat Sunt enim illae voces senato- 
ris, qui SCtum impedire vult Vid. Fostu.s 
p. 170. — Nam de ceteris, quos Chacrippus 
in me excitaro posset, cos non multum curo. 

M. Anneins. Nomen correctum est ex epistt 
a<l Fam. XUl. 55. XV. 4, ubi de varietate 
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neius ct Tullius. 3. Quae de Sicitiio audisti, ea mihi probantur, modo 
ne illa exceptio in aliquem incurrat bene de nobis meritum. Sed consi- 
derabimus; rem enim probo. Pe nostro itinere, quum statuero, dc ([uin- 
que i)raefectis, quid Pomiwius facturus sit, quum ex ip.so cognoro, faciam 
ut scius. Pc Oppio Ixnie curasti, quod ei dccc. exposuisti: idque, quo- s 
uiam Philotimum habes, perfice et cognosce rationem, et, ut agam am- 
plius, si me amas, prius (juam proficiscaris, ellice; magna me cura levaris. 

4. Habes ad omnia. Etsi paene praeterii chartam tibi di*esse; mea captio 
est, si(|uidcm cius inopia minus multa ad me scribis. Tu vero aufer du- 
centos — etsi meam in eo parsimoniam buius jjaginae contractio signi- m 
licat — dum acta et rumores vel etiam, si qua certe halies de Csiesare, 
exsi>ecto. Literas et aliis (et) Pumptiuio de omnibus rebus diligenter dal)is. 

8 quod itatufro — 9 aufer ducentoe. Etsi — rumore» vellet, lam — 12 exspecto liUern*i el 
alias ro/uplinio — 


lectionis in codd. monuit Victorius in curis 
tertiis, p. 21 odit. Turic. b. 1841). Mcd. hic 
lialict Jamum, — Tullii pracuomcn L. a li- 
brariis hic omissum pulu. 

§ 8. De Sicinic. Malaspina haec ad edictum 
pmviucialc refert et ox sup. cp. § 2 Ueiuio 
legendum putat. in re incerta Hicinium 
mm removcl». 

Qvum statuero. Sic ctlidi cx certa cinemla- 
liono Weecnberjrii. EmencL p. 15. 

De quinque praefectis. Cf. cp. 7 h. 1. 

De Oppio cot. Cf. ad cp. 1, 2 h. l. 

CopMOSce rationem O: vido quid dciieam. 

Vf apam amplius. Haec MiS|>ccta Mala^pi- 
nac, (^ui voc. amplius, quacunque ratione ac- 
cipiatur, aptum CB6C negat. Iiat|uo corrigit: 
ei, ut ne angar amplius — ejfiee. At venj 
l. Fr. Gronovius (in Add. Graevii citatus) 
acute vulgatum tuetur cxpliraua: *ut locu- 
pletior »im, ne sim in angtistiis." 

§ 4. Mea cajJio est. Orellius, qui in priore 
ediiiunc vett. editiones secutus dederat: taea 


j cautio est o: mihi cavendum ost, no tibi desit, 
i recte revocavit hanc codd. lectionem s Ma- 
I laspina copiose defensam. Captio est fraus et 
; quod inde oritur damnum, ut apud Flaut. 

I Most. III. 8, 19. Ne quid eajdioHt mihi sit. (T. 

Kniestus in Clavi s. v. er Pareus in Lex. 
i erit. p. 172. 

I Dum acta et rumores cet. * ilaoc corrupta. 

I Dum acta et rumores (scii, sunt) vel etwm, ei 
Stinneri susp. Malim equidem; Dudum aeta et 
I rumores (ecil. cx soqq. supplendum : exspecto) 

' vel etiam, si.^ Orellius. Ego verbis aliter dis- 
! tinctis locum sanasse mihi videor. Ad impe- 
mtivuiii aufer supple a me. Ducentos dicatne 
aumos ad chartam emendam, an scapos |>a- 
pyri incertum e.st. Jeta sunt, quae in urlic 
aguntur. Holitiua sic scril>eniia censeo: Lite- 
ras et otiis (ct) Pomptinio de omn. rebus di- 
. ligenter dabis. In quibus aliis est e libro .Mcl. 
Similis iocus dc cliartae i^enuria est in epi- 
stola ad Trebatium, Fam. VII. 18, 2. 


V. (A. U. C. 703.) 

1. Plauc deest ((uod scrib.am. Nam nec ((uod mandem liabeo; nihil 
enim praetermissmn est : nec quod narrem ; novi enim nihil : nec iocaudi 


2 Plane nil est — quid mandem — 3 quid narrem — 


§ l. Plane deest quod scribam. E Mod. cor- pius abest a prima scriptura id est. Cf. ep. 
rectione aliis placet nil est. Sed illud pm- 8, 3. lam deest quod scribam, et saepe alias. 
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locus est; ita me multa sollicitant. Tantum tamen scito, Idibus Mai. nos 
Veimsia mane proficiscentes lias dedisse. Eo autem die credo aliquid ac- 
tum in senatu. Sequantur igitur nos tuae literae, quibus non modo res 
omnes sed etiam rumores cognoscamus. Ea.s accijiiemus llnmdisii. Ibi 
6 enim Pomptinium ad eam diem, quam tu scripsisti, exsjiectare consilium 
e.st. 2. Nos Tarenti quos cum Pompeio dtuXoyovg de re publica ha- 
buerimus, ad te jx-rscribemus, etsi id ipsum scire cupio, (|Uod ad tempus 
recte ad te scribere jiossim, id est, quamdiit Kumae futurus sis, ut aut 
(]uo dem posthac literas sciam aut ne dem frustra. Sed antequam iiro- 
10 ficLscare, utiipie explicatum sit illud IIS. xx. et mx. Hoc velim in maxi- 
mis rebus et maxime necessariis habeas, ut, quod auctore te velle eoejii, 
adiutore asscupiar. 


In proximis verbis «ori|«imus7Korfw»<i«</f^//i — 
qnod narrem, dc Ernesti coni. pro!»ala We- 
honliergio Kmcnd. p. 55. 

Pomptiuium — etMpedare eoniilium esi. Do 
constructiono monuit Mfulv. Gr. Lat. § 442^ 
mtii. 2 odit. Bel|;. ait. 

§ 2. Erplieattfm sit ilM HS. XX et 
Explicare dobitum s. nomon non minus usi* ! 
tatum est quam erpedire. Cf. Xlll. 29^ 2 
et 3. Agitur de Caesaris nomine, do quo vid. 
adnot. ad ep. 1, 2. HS. XX, qnae nccoiiunt, 


ex fenoro delieri susj)ic<)r. Cf. ep. l>, 2. VI. 
1, 10. Inter illud et notam IIS. cum Ern. 
iudico cxcidishO de. 

Qaod — relle coejri. Haec do nomine Cae- 
saris oxi>e<liendo dicta aevipio, qucal C.’icer» 
tunc valde cupicimt. Nmio tjuid reconditi, 
qu(Kl ad rationes, quae ('icoroni erant cum 
I Caesare et Pompeif», |>crtineat, his conlinori 
I iudicabat Wielaudus, quem vide inlerpr. Gcnn. 
111. p. 141 »j. 


VI. (J. U. C. ro:J.) 

1. Tarentum veni a. d. xv. Kalend. Inu. Quod Pomptinium statiierinii 
cxspeelare, commodissimum duxi dies eos, quoad ille veniret, eiun Poiii- 
jH-io consumere, eoipie magis, quod ei gratum esse id videbam, qui etiam 
5 a me |ietierit, ut sccum et a]iud se essem (juotidic : (juod concessi liben- 
ter. Jlnltos enim eius praeclaros de re publica sennoiies accipiam, in- 
struar etiam consiliis idoneis ad lioc nostrum negotium. 2. Sed lul te 
brevior iam in scribendo incipio fieri, dubitans Uomaeiio sis au iam jiro- 
fcctus. Quoil tamen quoad ignorabo, scribam aliquid potius, (luam com- 
10 mittam ut, tibi (pium jiossint reddi a me . literae, non rcddantiu'. Nec 
tfliiieu iam habeo (|uod aut mandem tibi aut narrem. Mandavi omnia 
quae tpiidem tu, ut polliceris, exhauries; narrabo, (pium aliquid habebo 


11 qt(id ani mandem — 


§ 1. Vl seettm et apud se essem D: ut cum tridanm eum Pompeio et apvd Pomprit‘>,> fnissem. 
ip^ in eins donMi c«som. Cf. cp. mxp qnnm I § 2. Nee habeo quod ani mandem tibi aut 
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niud tamen non desin.nn, dnm ndessc pntaho, dc Caesaris nomine 
rogare, ut confectum relinquas. Avide exspecto tuas litcras et maxime, 
ut norim tempus profectionis tuae. 


narrem. Quae acf^q. mandavi omnia et narrabo^ i bitaadi vim, quam in cp. 5, 1. Itaque quid 
qnum aliquid habebo novi liquido ostendunt j mutandum in quod. Vid. XVcsenb. 1. c. 
veritis nec habeo b. 1. non maois inesse du- ! 


VII. {A. U. C. 703.) 

Quotidie vel jmtius in dies singulos breviores literas ad te mitto. Quo- 
tidiii enim magis suspicor te iu Epirum iain profectum. Sed tamen, ut 
mandatura scias me curasse, quod ante, ait se PonqH‘ius quinos praefec- 
tos delaturum t novos vacationes, iudiciariam causam. Ego quum triduum t 
cum Pompeio et apud Pompeium fuissem, proliciscebar Brundisium a. d. 


•1 rura**e: ante — 5 delaturuui novos; vacaiiottis — 


QuoMie vei jiotxus in rfiVi singulos breviores 
cct. Actttc Lanr. Valla Elcg. III. (W obser- 
vat, ({uaiulo comparativo vei verbo, qiical an- 
jrcmli vim habet, adilitnr ia dies singulos vel 
etiam in dies (vitL Alt. VI. 2, 10. Fam. II. 
18, 1), significari ros «luovi» dio auctas. In- 
lelliffitur ergo alif|tiid interesso inter utram- 
que dictionem. Qiuxl qualo sit rcctc expressit 
Ilafidins in Turs. 111. p. 8-12, qui hacc verba 
ita describit: «Literac, quas ml te quotidie 
mitUj non modo breviores sunt <{uam olim, 
soil cum unoqutxjue dio breviores fiunt.” In 
fragmentis Labeonis ct Ulpiani Dig. XXXIII. 
1, 1. 17, 1 ci 0 I. 18, in quibus heres iul>c- 
tiir quo/anuis $n annos singulos viimm lega- 
tarit) dare cx accurato scril}cndi voluntate 
pleonasmus excusandus est. Quae autem le- 
guntur Att. V. 2, 8 Ifionysium sempet — rfi- 
leri^ sed quotidie pluris facio. Fam. III. 4, 2. 
l*liil. 1. 2, 5 quum quotidie magis magisque 
perditi homines minarentur ct similia discri* 
uten, «^uod grammatici inter quotidie et »» 
dies CS.4C statuunt, non convellunt. 

Ut mandatum — iudiciariam causam. Redit 
wl id, <lc quo ep. 4, 4 scripserat: de quinque 
praefectis, quid Pompeius facturus sU, quum ex 
ipso eognoro, faciam nt scias. Se<l <piac dc hac 
re nunc amico nuntiat tam corrupta sunt, 
vix ut, quid cx romjKju» cognoverit, appareat. 


Singula ordine persequar. Quod ante .MexL, 
quot editores post Victoriiun. llhid retineo; 
quod sc. manilatum ; verbum addatur de- 
disti vel similo quid. In apo*losi hacc sunt: 
ait se Pompeius quinos praefectos delaturum. 
In his distributivum rcctc poni wlvcrsus Er- 
nestum defendo. Indicat enim Fompeium 
omnes quinque simul designare velle. Cf. Uei- 
sigii scholae de gramm. Lat. § IIG. Nos di- 
cimus alie r^f. Deferre praefectum non est, 
ut Corratlns putabat, beneficii causa ad aera- 
rium deferre, quod ne<inc nunc fieri potorni, 
quum nihil egissent, no()ue a Pompeio so<l 
a Cicerone fieri delnsbat, si iudicaret «yis l»cnc 
de repub. esse meritos. Vid. Cic, Fam. V. 20, 
7. Arch. 6. Balb. 08. Nihil aliud esse, quam 
de.signare a, facere praefectos ap]>arct e ver- 
bis cp. 11, 0; la praefectis — quos votes, de- 
ferto. Supei^snnt hacc: novos raeaiioues iudi^ 
ciariam causam. Quot verba, tot menda. Si 
quaeritur aliquid, quod intelligi possit, hoc 
fortasse non plane displicebit: uon vult (cum 
Graovio aut cum I. F. Gronovio: nullas) va- 
cationes a iudiciis aliam ob causam a: solis 
praefectis, non aliis civibus Romanis, qui forte 
in provincia erunt, conce<lit vacationem, quo- 
minus iudiciis o|)cram dent. Liijonter multos hac 
vacatione usos fuisse apparet o Cic. Bniti>ll7 
ol si altero teste opus est c Plinii ep. X. 07- 
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XIII. Knl. lunias. Civem Uluiii egregium relinquebam et ad haec, ([uae 
timentur, propulsanda paratis-simum. Tuas literas exspectabo, quum ut 
quid agas, tum ut ubi sis sciam. 


Qvem — parafisttaum. Cf. Fain. II. 8, 2, j b^to ctpem e^reffiim esse rompeium e* ad om~ 
<[uais Uteros oodoni onn» pridie Non. Quint. | nia, quae providenda sual in re publica, et 
Aliienis od M. Caelium dedit: Tantum ha- animo el consilio paratum. 

rilL {A. U. a 703.) 

1. Me et incommoda valetudo, qua iam emerseram, utpotc quum sine 
febri laborassem, et Poinptinii exspectatio, de quo adhuc ne rumor qui- 
dem veuerat, tenebat duodeciimun iam diem Brundisii, sird cursum ex- 
5 sjiectabamus. 2. Tu si modo es Komae — vix enim puto — ; sin es, 
hoc vehementer animadvertas velim, lloma acceiierain literas Milonem 
meum queri ]ier Iitera.s iniuriam meam, quod J’hilotimus socius esset in 
bonis suis. Id ego ita fieri volui de. C. Duronii sententia; quem et ami- 
cissimum Miloni jierspexcram et talem virum, qualem tu indicas, coguo- 
10 ram. Eius autem consilium ineumque hoc fuerat, [irimum ut in noU'state 
nostra esset res, ne illum malus emptor alienus mancipiis, (piae permulta 
seeum habet, spoliaret; deinde, ut Faustae, cui cautum ille esse voluis- 
set, ratum esset. Erat etiam illud, ut i])si nos, si (juid servari posset, 
(piam facillime servaremus. IJ. Nunc rem totam pcrspicias velim. Nobis 
is enim scribimtur saepe maiora. Si ille queritur, si scribit ad amicos, si 

15 maiora. Sed si ille — 


§ 1. Qua iam emerseram. Sine dubio rect« I 
Crataiulcr e<!idit e qua, quo<l »ic scnipcr iu | 
hoc verbo Tulliiw. Cf. h. 1. 10, 3. Qunrc ; 
otinm in orat, iii Clod. ct Cnrion. p. 

152 Or. 1 »^ ille iuriicio tanquam e naufrayio 
nudus emersit Madvi^ius in A{>pcnd. ad disp. 
ilc Ase. Pcd. p. 25, ecribi )ui»it eiudido. At 
in verbis ep. 2. VI a<l Att. Hac autem re 
incredibile est quantum civitates emerserint 
ablativus indicat, qua ro factum sit, nt civi- 
tates ex inopia emerserint. Aliter vcrlw, in 
quibus versnimir, temptavit I, F. Oronovius 
scribens : quamquam emersi iam. Sod si Cicero 
perfectum pftsuissct, pro laborassem etiam la- 
borarim scripsisset. 

Cureum o: navigandi facultatem, ut vocat 
Fain. 111. 3 extr. 

§ 2. De eadem ro haec legimns iu epist. 
CacUi eodem mense, ut videtur, wripta, Fam. 


VIlI, 3, 2: Quod ad Tkilotimi liberti officium 
et bona blitonis aitinet, dedimus operam, nt 
et rbilotimus quam honestiesime Miloni absenti 
eiusque necessariis satisfaceret et secundum cius 
fidem et sedulitatem erUtimatio tua conser- 
varetur. 

Ne ■— mancipiis — spoliaret. Emptor Ijono- 
nim ]v>temt uti hoc argumenti» servos in 
damnum crotlifonim a Milone Massiliam fuisse 
abductos. 

Taustae, Sullae Hliac, quam Milo uxorem 
linxerat. Vid. Uciitl. mi Ilor. Sat. I. 2, (U. 
Ei Milo do dote cautum volebat. 

§ 3. Verba distinximus cum Wcscnlicrgio 
Emcnd. p. 97, cundemque secuti sumus in 
delendo sed, et in restituendo fuerat pro fue- 
rit. Utrtuuque factum est cod. Mcl. expreasa, 
aliorum libn>rum tacita auctoritate. 

Maiora sc. veris. Opponuntur leviora d; 
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idem Fausta vult, Pliilotiiuus, ut ego ei coram dixeram mihique ille re- 
ceix-rat, ne sit invito Milone in bonis: niliil nobis fuerat tanti; sin bacc 
leviora sunt, tu iudicabis, lotjucrc cum lluronio. Scripsi etiam ad Camil- 
lum, ad Lamiam, eo()uc magis, quod non confidebam Romae te esse. 
Summa erit haec: statues, ut ex fide, fama reque mea videbitur. 

2 in bonis. Nihil — lanii. Sin 


non tam ma^^Da et (rravia, quam nuntiatum | 
erat, i 

Nihil Hobis fuerat tanti a: tum, quum res 
OPta 09t, totum iic^fotium non curaveram nec ^ 
nnimadvertemm, ut explicat MaUvigiuti 0. A. i 
II. p. 19<), quo loco ilocte vim illius formu- 
lae tanti essti aut uon esse exposuit. Cf. cius- 1 


dem Grammatica Latina § '294, adti. S. 

Ad Camillum, hominem iuris praetliatorii 
lieritissimum, cuius in epistolis saepe mentio 
fit, — ad lutmiaw. Videtur hic esse L. ille 
Aelius Lamia, quem A. Galiinius consul ex 
urbe relc^^arat. 


IX. (A. V. C. 703.) 


1. Actium venimus a. d. xvn. K'al. Quint., (|uum quidem et Oor- 
cvrat: et Sybotis muneribus tuis, quae et Areus et meus amicus Euty- 
cbides opipare et (f i}.o:i()ogtirI()TUiu nobis congesserant, epulati essmnus 
Saliarem in modum. Actio maluimus iter fac:cre pedibus, qui incommo- s 
dis.sime navigassemus, et Lcucatam flectere molestum videbatur. Actuariis 
autem minutis Patras accedere sine his im])cdimcntis uon satis visum est 
decorum. Ego, ut saepe tu me currentem hortatus es, quotidie meditor, 
praecipio meis, faciam deni<(ue, ut summa modestia et summa abstinentia 
munus hoc extraordinarium traducamus. Parthus velim quiesc.at et for- m 
tuna nos iuvet; (nos) nostra praestabimus. 2. Tu, quaeso, (prid iigas, ubi 
((uoque temjjore futurus sis, quales res nostras Ronurc reliqueris, maxime 
de XX. et nccc., cura ut sciamus. Id unis diligenter literis datis, tiuae 


11 iuvet; nostra — 


§ 1. St/boiis. Pan’ac insulae in freto, <iu(mI 
insulam Corcyram ab Epiro dividit. Sybota 
appellaliantur. Thuc. I. 47. 

Meus amicus Eutyehides. Cf. IV. 15, 1. 

Satiarem in modum O: opipare, quod voca- 1 
bulum vereor ue ex (;lo$.<;omatc ad haec verija ^ 
in praecedentem versum irrepserit. Saliares i 
d<tj)es notae sunt cx Horatii Cann. 1. 37. ! 
Ahienmt in proverbium. Cf. Appul. Metam. 
IX. p. 036. Oudend. et Symnach. I. 17. 

Iter facere pedibus o: terrestre iter. Cf. o<l 
UI. 8, 1. 

Lencatam fectere molestum eidebatur. Nam, 


nt scribit do Divin. II. 94, gui navigant in 
fectendis promuntoriis tentorum mutaliones 
marimas saepe sentiunt. Turnebus Advers. 
XVI. 6 cotiiporavit xafinrtiv axpav, unde 
Ennius in X annali dixit lcucatam eamih 
sant. 

Sine his impedimentis. «Lictoribus et aliis 
rcbuB, quae a<l ]x>nipam proconsulis pertine- 
bant.** Emest. 

Ertraordiuarium appellat, quia provinciam 
uon statim jiost conciliatum i»uacc}icrat. 

{Nos) nostra praestabimus, IVonomcn |>cr- 
sonalc adicci e.x Coaauboni atispicioiie. 
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ud me uti(|uc perferantur, consequere. Dlud tomen, quoniam nunc abes, 
(|uum id iion agitur, aderis autem ad temjms, ut milii rescripsisti, me- 
mento curare jmr te et per omnes nostros, in primis per Hortensium, ut 
annus noster maneat suo statu, ne quid novi decernatur. Hoc tibi ito 
B mando, ut dubitem an etiam te rogem, ut pugnes ne intercaletur. Sed 
non audeo tibi omnia onera imponere. Annum quidem utique teneto. 
;i. Cicero meus, modestissimus et suavissimus puer, tibi salutem dicit. 
Dionysium semper equidem, ut scis, dilexi, sed quotidie pluris facio, et 
rachercule im|)rimis, quod te amat nec tui mentionem intermitti sinit. 


§ 2. Vlujue. Hnlsit |mrticuls vim restricti- 20; »< txiatimare jmsimiu), i/ko siatu limut. 
vani, Ht non iimltnm distet a eerif>, ial/em. \ Ne intercaUtHr. SBe)>c hoc inculcat, ut ej>. 
Sac])ius vcl M>lo, vel quidem ailiectu Cut mox 13, 3. 21, 14. Anno auperiuri edam vota fu< 
Aftnum iptidew utique teneto. Cf. V. 1, 2) in = cerat, nc intercalaretur, ut «|imm })r)iiium M. 
votis declarandis usurpatur. Marium videre }>o8sot, Fani. VII. 2 extr. 

Vl — maneat tuo siafu • Omittitur in. Sic . Auto annum enim 708, quo Iuliu« t/aesar 
este hoe statu. Liv. XXII. 22 ignorantem , aimum civilem nd «olis cursum revocavit, 
monet, quo ttaln *U res. XXVI. 28 quo | intercalandi ratio {Mnitificam arliitrio permissa 
statu Macedonia esset^ Gronovius, qni atl , erat, ut docent Censorinus, c. 20 et 1'lut. 
11, citatos alia attulit, velut Cic, Fam. XV. Cae». 59. CI. de Lei;g. II. 29. 

X (A. V. C. 703.) 

1. Ut Atbenas a. d. vil. Kal. Quiut. veneram, exspectabam ibi iam 
(piartum diem Pomptinium, neque dc eius adventu ctirti quidquam lialu'- 
bam. Eram autem totus, crede mihi, tecum et (]uamiiuam sine bis jmr 
5 me ipse, tomen aerius vestigiis tuis monitus de te cogitabam. Quid quae- 
ris? Non mebercule. alius ullus sermo nisi de te. 2. Sed tu aliquid de 
me i])so scire fortasse mavis. Haec sunt: adhuc sumjitus nec in me aut 
imblice aut privatim nec in tiuemquam comitum; nihil accipitur lege 
lulia, uiliil ab bosjiite; persuasum est omnibus meis serviendum esse fa- 
mae meae. Belle adhuc. Hoc animadversum Graecorum laude et multo 
sermone celebratur. Quod suiierest, elaboratur in hoc a me, sieut tibi 
sensi placere. Sed haec tum laudemus, quum erunt perorata. 3. ]{eliqu:i 
sunt ciusmodi, ut meum consilium saepe reprehendam, quod non aliqua 
ratione ex boc negotio emerserim. O rem minime ajitam meis moribus! 

15 O illud verum i'(>Soi r/g\ Dices: Quid adhuc? Nomium enim in ne- 


^ 1. Sine Ais o: vestigiis tuis; iion iutelli- 
gcndinn do Athenis, ut volebat Ernesttis. 

§ 2. Lege lulia. Caput do sumptu in pro* 
consules corum(|ue comites faciendo ad Ic* 
gom lulioin de provinciis ]>crtinuisso videtur. 
UufMis memoratur iii his cpp. V. IG, 3. 21,5, 
in Fison. 90. 


Perorata o: ad finem adducta, alwoluta. 

§ 3. Tt{, ex Ari-stophnnis Vesp. v. 
1431 supplendum f,v tidtir, 

quod Graecorum proverbium Cicero Tuse, I. 
41 interpretatur: Quam quisque noril artem, 
in hac se exerceat, llorat. Kp. I. 14,44 Quaui 
scit uterque, tibens ceaseho exerceat artem. 
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gotio versatis, t Nescio et imto molestiora restare ; etsi haec ijisa fero equi- 
dem fronte, ut puto, et vultu bellissimis, sed angor intimis sensibus ; ita 
raidta vel iracunde vel insolenter vel in omni genere stultitiae insidsc, 
arroganter et dicuntur et tacentur quotidie. Quae non quo te crdem non 
IKTOcribo, S4*d (juia J/'AA;;r« sunt. Itaque admiraborc meam jiaOv- » 
TijTCC, c|uum salvi redierimus; tanta mihi huius virtutis datur. 

1. Ergo haec quoque hactenus, etsi mihi nihil erat propositura ad scri- 
bendum, quia quid ageres, ubi terrarum esses ne sus[)icabar (iuid<’iu, 
nec hcrcule umpiam tam diu ignarus rerum mearum fui, quid de Cae- 
saris, quid de Milonis nominibus actum sit: huc non modo nemo sed m 
ne rumor ((uidem quisquam, ut sciremus in re publica quid ageretur. 
Quare si quid erit (piod scias de iis rebus, ((u.as putabis scire me velle, 
per mihi gratum erit, si id curaris ad me perferendum. 5. Quid est 
prai;terea? Nihil sane nisi illud: valde me Athenae delectanmt. „Url)s 
dumtaxat?” et urbis ornamentum et hominum amores in te et in nos u 
quaedam benevolentia. „Sed midtum et philosojdiia.” ‘'Avw xccto). Si 

1 Neicio — 2 ui puto et volOf bellUtiaie — 7 huctenue. Etsi — 10 ac non — 16 urbs f/irw- 
iaxat et urbis — 

^ " .... .. xoXou5oc. Sententia est; Ut iam nnne intcl* 

ligan meam jSaSutrta, do his rebus jdura 
non dicam, otsi nihil halieo quod scrilmiii, 
cet. Schuizius loci uexum jxjrspcxit. 

Quid de Caesaris — actum sii. Salva sen* 
teutia hsoe aliesso {Hjssunt. Knm ct hacc ct 
alia rerum mearum nomino continentur. Jfue 
scri})fii pro ac de ComuU coniectura, et 
<{uum in coiL Ilisp. ut iti Mod. scriptum sit: 
ac noH modo nemo modo ne Roma quidem quiS' 
quam, etiam nemo homo Cicoronis esse suspi* 
cor. 

oujc^tXXfjTa 0 : explicatu difficilia, a. v. 
iqOlta. Idem indicaret qiiofl Or. 

malclmt. Utroque melius videtur c?u$i^iTT;Xa, 
quonim memoria acp:re diluitur. 
j3a5vTT/Ta. Vid. ad IV. C, 3. 

§ 5. Urbs dumtaxat? Vulgo his odncctnn* 
tur se<pieiUia. Kgo signum interrogandi 5ul>' 
ioci, quasi essent Attici rogantis. Urbis orna- 
mentum erat fortasse Attici statua. 

Sed multum et philosophia. Hact' si .'<ana 
sunt cx Attici persona prtderuntur. Kcs|K)n. 
<lct Cicoro: *vw xxr&>, qua formula indicat 
philosophiae oonfusionom, cpiac nullam oer* 
tam in disputando rationem se(|nebBtur. Ita 
(.>rcll. 1 verba expedivit. Sed nuii saim pu* 


^ma adhuc r o: qmu a<l hunc usque diem 
occidit, quo te provincia ofTcndat, in qua nc 
versaris quidem ? Ad quae Cicero pn>rsus 
incjftc responderet: Nescio et puto molestiora 
restare, quum iftse a<ldat se moleste ferre, 
qu<Kl tam multa insolenter et insulse dican- 
tur ct taceantur. Schuuius dc<iit; scio. Pro- 
babilior est correctio Kahntii, Symb. Crit. 
p. 7 sane scio In nescio latere sns]>icantis. 

Eronte, ui puto, et ruitu bellissimis. Codd. 
scriptm-a ui pulo et volo inepta est. In anti- 
quis editt. legitur tuitu {voltu). E comj»endio 
autem belliss. tam adicctivnm, quam adver- 
bium effici ]K)tcst ct aptius iilud eligi debet. 
Klotziiis edidit beUissimo. Nobis pluralis me- 
lior visus est. 

Et dicuntur ei tacentur •> a comitibus meis. — 
l't de uxore difficili dicere sf.dcinus, eam 
ncfpic loqui, nct|iie tacere, (pium ojiorteat.'" 
Man. Vide tamen an Cicero Horip-serit: di- 
cuntur et afjuntuT, Nam adverbia illa non 
optime congruunt cum tacendi verlio. Etiam 
et, quod legitur ante diennlur libenter ante 
arroptmler transismcre velim. 

§ 4. Erpo haec quoque hactenus, etsi mihi 
nihil erat projfositum ad seribeHdtm, cct. I>i- 
stiuctionc mutata effiuci, no oratio esset avsc- 
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quid est, est in iVristo, ajiud quem eram. Nam Xenonem tuum vel nos- 
trum potius Quinto concesseram; et tamen propter vicinitatem totos dies 
simid eramus [invicem]. Quuju primmn poteris, tua consilia ad mc scri- 
bas, ut sciam quid agas, ubi quoque tempore, maxime quando Romae 
5 futurus sis. 


8 eramtu iunciim — 


tanms. Formulam Graecam Sta)l>aiimius 
lustravit atl Piat. (lorgiam p. 481 D. Cf. 
Bocckh. ail Himonis <lial., p. XVllI. Prover- 
bio ravw xaTfUy t« xaru ^ avw Mcnamler 
usus est. vi«l fra^m. comic. Graec. Vol. IV. 
p. 221 et ctvct) xarw b 
legitur in IV Adclph. 

In Aristo. Aristum Antiochi fratrem, vele- 
ris Acatlemiae heredem, Cicero hospitem et 
familiarem suum vf>cat iii Bnjt. 882. 

Xenonem, Saepius hic memoratur in ejnsto- 
lis. vid. Onom. Tuli, in hoc nomine, lo('is<{UC 
citati» wld. Att. XV. 21, 2. XVI. 1, 5 et 
8, 2. Non male ex iis, quae de eo le^ntur 
XVI. 1, 6., Mony;altiu8 susjilcatur cum At- 
tici negotia Athenis curasse. Xenonem igitur 


nunc nominat pro Xenonis aedibus redditque 
Attico rationem, cur non sit apud cum. 

cTamM» [i»rr>cw]. Cicero adverbio 
invirem alwtinuit. Ilnndius in Turs. II. p. 
452 hoc loco illud e veteri correctione ortum 
censet, quum glossator ad voc. aimn! adserip- 
sisset innetimy ut cod. Z halmit. Susiiectam 
vocem unci.s inclusi, etsi noii delendam, sed 
sic corrigendam censeo: timui eramu*. Ti: 
VELIM, ^utn ^mum poteris^ tua contilut ad 
me seriias. Cf. cp. 11, 7 Tu velim Piliam meis 
verbis eonsolere. Ep. 14, 3 7Si velim — scribas 
ad me omnia. Ep. 20, 10 7V velim — des 
ojicram, ne notissimae formulae plura exempla 
aherain. Quod e Med. notatur invecim eoniec- 
turae meae favet. 


XI. (A. U. C. 703.) 

1. llui, „totiesne me litcras dedisse Romam, quum ad te nullas da- 
rem?" At vero postliac frustra potius dabo quam, si recte dari potue- 
rint, committam ut non dem. Ne provincia nobis prorogetur, jier fortu- 
5 nas ! dum ades, ipiidquid provideri potest, provide. Nou dici potest, (piam 
llagrem desiderio urbis, quam vix harum rerum insulsitatem feram. 2. Mar- 
ceUus foedo de Comensi. Etsi ille magistratum non gesserit, erat tamen 


7 gesserat — 


§ 2. Marcclhts foede de Comensi^ cct. Rem 
accurate narrat Appianus, de Itcll. civil. II. 
20, his verbis: IIoXiv o< Neoxu/xov b Kae^ap 
Aarioo Jtxatov (ius Latii Transpadanis 
iam a. 065 concessum — vid. ad ep. 2, 3 h. I. — 
Novocomensibus, coloniae a. 095 rogatione 
Vatinia a se deductae (Suet. Caes. 28) extra 
onlincm concesserat, ut eodem, quo ceteri 
Transpadani iuro essent. Vid. Savignii disp. 
laud. IX. 3, p. 3l2)i?r( t^v*AXireuv ^xixsi. 
oiv 0(701 xat’ sTOi ^ft^ovy lycyvovTO Pa>fiacci»v 


[ roXirai * roos yap rb Adreov. Ta>v 

I ouv Ncoxeiipaiv riva «pj^ovra tc «uTotf 
' yevofuvov xat Trapd touto Pa>^Iov sivac 
vopu^o^evev b MdpxcXXo; sf roO 

K.ai(7apo? t^r.vt pscjSt^ot; Sf bru ip: ne- 
scio quam ob culpam), ov tovto 

(vctal>at enim lex Porcia pro tergo 
, civium lata), xai rbv voOv vir bpyhi dvs- 
xdXvtrtf, rd; rrXyjyct; elvai ^<w’ac evp^oXov, 
xal fiptiv aurd; sxtXso? xat octxvuvat tu 
K atcapt * oovoi ftsv O/SptTTUu; b MdpxcXXoc. 
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Transpadanus. Ita mihi videtur non minus stomachi nostro ac Caesari 
fecisse. Sed hoc ipse viderit. 3. Pompeius mihi quoque videbatur, quod 
scribis Varronem dicere, in Hispaniam certe iturus. Id ^o minime pro- 
babam, qui quidem Tlieophani facile persuasi nihil esse melius quam 
illum nus(juam discedere. Ergo Graecus incumbet. Valet autem auctoritas 6 
eius apud illum plurimum. 4. Ego has pridie Nonas Quint. proficiscens 
Athenis dedi, quum ibi decem ipsos fuissem dies. Venerat Pomptinius, 
una Cn. Volusius, aderat quaestor, tuus unus IVllius aberat. ^'j4(p()aXTa 
Rhodiorum et StX(^Ta Mytilenaeorum habebam et aliquid emx(^7io)y. 

De Parthis erat silentium. Quod superest, dii iuvent! 6. Nos adhuc iter lo 
per Graeciam summa cum admiratione fecimus, nec mehercule habeo, 
quod adhuc quem accusem meorum. Videntur mihi nosse [nos] nostram 
causam et conditionem profectionis suae. Plane serviunt existimationi 
meae. Quod superest, si verum illud est otct7i£() 7) dfonoiyay certe 
permanebunt. Nihil enim a me fieri ita videbunt, ut sibi sit delinquendi u 
locus. Sin id panun profuerit, fiet aliquid a nobis severius. Nam adhuc 
lenitate dulces sumus et, ut spero, proficimus ali(juantum. Sed ego hanc, 
ut t singuli dicunt, dys^iay in unum annum meditatus sum. Proinde 


12 MO*ie nc4f noitram 


PlntarchoB quoque Comensem vocat rva tmv 
ixti /Sov^uruv, in Caes. 29. Ab hU non 
dissentiet Cicero, dummodo retineamus Mss. | 
lectionem geuerii; nam coninnctUms per* 
fecti temporis cum et»i recte coniungitur ad | 
indicandum id, quod tantum fiori potuisse I 
cogitetur, cf. Handii Turs. 11. p. 607 sq. Ita- | 
que Cicero dicit: 'Ctsi nescio, utrum illo ge- 
rendo inagistratnm civitatem adeptus sit necne, 
t* erat tamen Latinus.** 

Na*tro D: Cn. Pompeio, cuius pater Trans- 
padanos iure Latii donaverat. Quantopere 
autem talis ininsta saevitia Caesari displicue- 
rit. vel inde apparet, quod is C. Pisonem in 
indicio repetundanmi oppugnavit propter cu- 
iusdam Transpadani supplicium ininstum. Sal. 
Cat. 49, 2. 

§ 3. Ih HUpaniam etrU 'si non in aliam 
provinciam, tamen in Hispaniam.** Em. 

§ 4. Cm. Foltmtit. Inter comites Ciceronis 
in provincia memoratur Q. Volusius, h. 1. ep. 
21, G, eiusdemque mentionem facit Vatinius, 
Fam. V. 10, 2. Merito Corradus putabat prae- 
nomen h. 1. corruptum esse. 

'J'uui UMUt Tt Sic ep. 14, 2 scribit: 

I. 


Omnei iam notiri praeter Tullium tuum venerunt. 

afpaxra (ep. 12, 1. X. 11, 4) sunt naves 
non constratae, quas scriptor de bello Alex. 
11 apertae vocat; dexpera (Att. XVI. 4, 4) 
biremes. Et aliquid intXMire>>v, ut emendavit 
I. F. Gron. D; et aliguol uaree actuariae. Cf. 
Gellius X. 25. cirixuiroe sunt omnes, quae 
remis l^^ntur, itaque etiam dexpora, sod 
proprie sic vocabantur naves, quibas homines 
transveheliantur, Cf. XIV. 16, 1. 

Proprius ad cod. Med., in quo EfllKONAEI 
legitur, PoerIkam])ins scribi volebat: — ^Uoorot 
Mitylenaeorum habebam aliquot. *Eirttyov dei 
a: semper incital>am remiges. 

§ 5. Vulentur mihi noeee [noe"] noeiram rau~ 
eam et conditionem profeetionie euae. Vocabu- 
lum noe mihi suspectum est, quum proptorea 
quod ei in altero membro ee opponi debue- 
rat, tum quia in trimembri orationo copula 
ante ultimam vocem omitti solet. Klotsius 
similiter iudicavit. 

oZaircp u dc*^oiva. Schol. Piat, od VIU 
de Rep. p. 563 C. plenum proverbium adert, 
tiiur.ip ii ^s7noivce, Toi'a yi) 

Ut t *iuguii dicunt avc^ictv* 1. F. Grono- 

15 
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pugiia nCj ri quid prorogatum sit, turpis inveniar. 6. Nunc redeo ad 
quae mihi mandas: t in praefectis excusatio iis, quos voles, deferto. Non 
ero tam /utTfMfwg, quam in Aj>puleio fui. Xenonem tam diligo quam 
tu; quod ipsum sentire certo scio. Apud Patronem et reliquos barones 
5 te in maxima gratia posui, et hcrcide merito tuo feci. Nam mihi is te 
dixit rescripsisse ad se, mihi ex illius literis rem illam curae fuisse, ([uod 
ei pergratum erat. Sed quiun Patron mccum egisset, ut [>eterem a vestro 
Ariopago vmfiyr/juaTtfffioy tollerent, quem Polycharmo praetore fece- 
rant, commodius visum est et Xenoni et post ipsi Patroni mc ad Mem- 
10 mium scribere, qui pridie, quam ego Athenas veni, Mj^tilenas jirofectus 
erat, ut is ad suos scriberet posse id sua voluntate fieri. Non enim du- 
bitabat Xeno, (|uin ab Ariopagitis invito Memmio im|)etrari non posset. 
Memmius autem aedificandi consilium abiecerat, sed erat Patroni iratus. 
Itaque scripsi ad eum accurate, cuius epistolae misi ad te exemplum. 
IS 7. Tu velim Piliam meis verbis consolere: indicabo enim tibi; tu illi 

5 miM ^ it ter (Hxit, te tcripeiitr — 


vias pro inejito tinynli puicre coniecit ^atU. 
Voo. quod rcctc ai» avf^air^ai deri- 

vatur, |»otuit Siculis idem c»hc, «piod reliquis 
Graecis avtfexaxta, palienlia, tolerantia. Nam 
Siculi Gmecc liMiueliantur, sed non pure. Cf. 
Cic. diviii. in Caeo. 8U, et Plautus iu l*ersa 
111. 1. 67 sq., qui lo^os Atticos opponit Si- 
culis. 

§ 6. t /» praefectu excusatio ut, quos ro- 
es, deferto. Itn Mcil. Bditonuii explicationes 
et correctiones excussi nec inveni, quixl sa- 
tis placet, ('eteris pracfcix» I. F. Groiiovii: 
- in praefectis neffoHalor ni sit, qttos (v. qut^) 
vohs, deferto. Cf. h. 1. 21, 10. VI. I,4ct5.*’ 
Nam quod n Fopma excogitatum Schutzins 
dedit : In. praefectis excusatio ni sit, quos to • 
les, deferto, obscurius lUctum videtur. Kodiii 
autem suspicio: Redeo ad quae mihi mandasti ; 
praefectis excusationes iis quos voles deferto, 
corruit, uisi deiuoiiiitratur excusationes appel- 
lari posse, quae suut vacationes. 

Non ero tam a: incertus quid 

a^m, dubius. De quo Appiileio senuo sit 
tjunerere non vacat. 

Barones a; homines stolidos, quos alii sti- 
pites dicunt, locans ita vocat Kpicureos, ut 
fld Fnm. IX. 26. Do nominis scriptura {6aro — 
raro) ot vi accurate disputavit 0 . lahnius ad 
Persii Sat. V. 188 in adnot. erit, et in coimii. 
|). 208. Cf. quoi|Uu Schuliuii ud e. 1. p. 885. 


1 Miras nominis interpretationes omitto, quos 
collegit I. Rutgersius Venus, eap. 28, 

: qui h. 1. negat Kpimreus eontumelioau no- 
I mine ap[>d]ari potuisse et emendare sc ele- 
I ganter piitalut: Apud Patronem et reliquos 
; Palrones. Kgo vero nihil mutandum puto. Cf. 

I quoquo Fin. II. 77. 

Nam mihi is te dixU rescripsisse ad se. Verba 
in codd. leviter corrupta {ter dixit te serip- 
I sisse) emeudare, quam vctiis mendum propa- 
gare malui. 

Patron. Ciceronis est Patro, cf. Vil, 2, 4 ct5. 

OTro^vr^^arciTfAOv. Ita Ario)»agitne vocaliant 
decreta sua. Hoc decreto, Polycharmo ar- 
chonte facto, C. Menmtius accc{>erat partem 
; aediuiii Kpicuri, quam diruere inque earum 
locum novas aedes struere volcltat. Patro, qui 
I>ost Phaedri mortem discijdinae Epicureae 
quasi princeps erat, vehementer cupieliat et 
per Atticum agehat, ut illud decretum abro- 
garetur. Cf. epistola, quam Cicero de hoc 
' negotio a«l Memmium misit, Fam. XllL 1. 

I § 7. Meis verbis. Vulgo explicant meo nO’ 
mine. PeqieraDi; uani statim Atticum vetat, 
ne Piliao dicat cius aegritudinem sibi notam 
esse. Mea verba vocat, quibus ijrsc in couso- 
j lando uti solebat. Videtur autem c)>istolom 
I PUiae, alii destinatam, apemissc, quae nnimi 
commoti signa continebat. Aegritudinis cau- 
sam ignoramus. Sed est aliquid o(fensi{>iiis in 
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nihil dixeris. Accepi fasciculum, in quo erat epistola Piliac; abstuli, aix;- 
rui, legi; valde scri]>ta est avfina&ibg. Brundisio quae tibi e|)istohm 
redditae, sunt sine mea, tum videlicet datas, (|uum ego me nou belle ha- 
berem. Nara illam t vofiavSi>tav excusationem ne acceperis. Cura ut 
omnia sciam, sed maxune ut valeas. 5 


3 datae — 4 f vofAavav^/)i'av 


V. abituti, qaixl malitiae notionem habet. In 
coci. Med. et Hu<p. acriptum eat atltUi. Nnm 
forte Icgcmlum : ad Tulliam f 

9v^7rct5wc. Si Pilia dolorem tmum alii sig- 
nificabat, eius frofiita^iiav movel^t, ipsa veru 
non erat sed et scribe* 

liat Ita corrigendam censeo. 

Tum videlicet datae. Uevcxiavi Med. scrip- 
turam, et«i Cicero non alio loco antiqaa hac 
constructione usus videtur, qua accusativus 
regitur a verbo videre, (}Uod in videlicet con- 
tinetur. Id Gronoviu et Graeviu quoquo pia- 


celiat. Nam quod in pnimjitu est rescribere 
datae non facit tolerabilem sententiam, nUi 
Btidas sunt. 

t vo^v^peav excusationem. Posuit Cicero, 
opinor, aliquam vocem Graecam, quae vul- 
garem, usitatam, occupationum excusationem 
indicaret. Certe non scripsit 
nec ullam vocem a criticis mUiuc prolatam. 
Si quaeritur alii^uid, quml intelligi ]M)ssit, 
etsi longius a ductibus illis literarum re- 
coiUt, scribatur: Sam t7/<m vo^ociav 
excusaiionem ne acceperis. 


XII. {A. U. C. 703.) 

1. Negotium magnum est navigare aUjue id mense Quintili. Sexto 
die Delum Athenis venimus. Pridie Nonas Quintii, a Piraeeo ad ZosriTa 
vento molesto, qui nos ibidem Nonis tenuit. A. d. vin. Idus ad Ceo 
iucunde. Inde Gvarum saevo vento, non adverso, hinc Syrum, inde De- s 
Ium, utroque citius, quam vellemus, cursum confecimus. lam nosti 
acpQaxTa Rhmliorum; nihil, quod minus fluctum ferre possit. Itaque 
erat in animo nihil festinare, nec me Delo movere, nisi omnia dx() 0 >T>i- 


S Scyrum — 8 Delo nec movere — 


§ 1. jid Zostera, Attic^ic promontorium, 
inter Athenas ot Suuium. Uinc pergit ad 
insulam Gr. Kia>, inde Gyarum, tum 

^nuH. Ita enim legendum esse, nun Scyntm, 
quae insnla procul ah oriente Euboeae sita 
multoram dierum iutervallo a Gyaro et Delo 
distat, nemo admonitus negabit. Errorem de- 
texit Moserus» Symb. Crit in Cicer. V. p. 1 «j. 

Flnctum ferre. Similiter Caes. B. G. 111. 
13, y scripsit tempestatem ferre, Tac. Ann. 
11. 0, quem Schneidems ibi laudavit, Jluctus 
tolerare. 

Nec me Delo movere. Pronomen habent co- 


dices et editiones veteres, estque plane ne- 
cessarium. Quis enim movere intransitive de 
proficiscente dixit? Delo, a librariis male ante 
nec collucatum, Faemus delevit, Lambinus 
transposuit. Vid. Wesenberg. Emendd. p. 
3S sq. qui recte videtur negaro Delo cura 
verbis uiAil fcsliuare coiiiungi posse. Aliter 
visiuu erat lo. Fr. Gronovio. 

yisi omnia ax/XiJTij ptuv oC5pi« ridiueni. 
Vocabula Graeca recte interpretatur Eme- 
stus: siyna secundae tempestatis ex vexillis in 
fasHyiis navium et domornm. Murcti (Var. 
Lect, XIV. U), TunieU (Advers. XXVllI. 

16 * 
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(juav ovQitt vidissem. 2. De Messala ad te statim, ut audivi, de Gyaro 
dedi lit<Tas, et id ipsum consilium nostrum etiam ad Hortensium, cui 
ijuidem valde avvijycoytojv. Sed tuas de eius iudicii sermonibus et me- 
hercule omni de rei imblicae statu literas exspecto, 7ioXtTtxurf(jov qui- 
5 dem scriptas — quoniam meos ciuu Tliallumeto nostro pervolutas li- 
bros — , eiusmodi in(juam literas, ex quibus ego, non quid liat — nam 
id vel Ilelonius, vir gravissimus, potest efficere, cliens tuus — , sed quid 
futurum sit, sciam. Quum hacc leges, habebimus consules. Omnia j)cr- 
spicerc poteris, de Caesare, de Pompeio, de ipsis iudiciis. 3. Nostra 
10 autem negotia, quoniam Hornae commoraris, amabo te, explica. Cui rei 
fugerat me rescribere, de strue laterum, plane rogo, de aqua, si quid 
jKitcrit fieri, eo sis animo, quo soles esse; quam ego quum mea sponte, 
tum tuis sermonibus aestimo plurimi. Ergo tu id conficies. Praeterea, si 
quid Philippus rogahit, quod in tua re faceres, id velim facias. Plura 
16 scribam ad te, quum constitero; nunc eram plane in medio mari. 


7 t lleloniut — 8 teiam. Jam, eum haec — 11 roffo. De aqua — 18 aliquid conjiciet — 
14 rogavit — sua re — 


28) tit Sim. Bosii (in Lainbiui conuu. Lu- > 
cret, p. 687) coniecturie, utcunque Bpeciosis, ^ 
nihil upUB e»t. 

% 'Z. De Messala. M. Valerius Messula, so- 
roris filius Q. Hortensii a. 70(> ambitus reus 
factub eat a Q. Pompeio Rufo. Att. IV. 16, 8. 
Q. fr. III. 2, 3. Sed quum consul fieret a. 
701, causa acta non est. Accusatio deinde re- 
novata est ct praeter opinionem indicum sen- 
tentiis absolutus est, avunculo pm eo dicente. 
Caelius ml Fam. Vlll. 2, 1. Cf. Bnit. 328. 
Val. Max. V. 9, 2. Sed nondum evaserat; 
nam statim le^e Licinia dc sodalitiis |> 08 tu- 
latus et condemnatus est. Cael. Fani. VUI. 
4, 1. Cicero dolorem, quem cx hoc nuntio 
acce{>erat, Hortensio declaravit. Id enim est 
avvy}'/«dVio)S, ]iro quo roceutiores dicunt con- 
dolere. 

Meos libros de Re publica scriptos. Thallu- 
metus et Helonius sive Helenius, ut in Faemi 
ccjdice appellatur, ignoti homines sunt. Alter 
ironice vocatur vir gravissimus, sive ob cor- 
ftoris molem, sive ob gravitatis affectationem. 

(^uid futurum sit, sciam, (^uum cet. Sic scri- 
l>endum. Jam quod Orellius in altera editione 
ante r. quum inseruit, non est necessarium, 
neque a Cicerone initio sententiae positum 
fuisset. 


Ilahebimus consules o: cousules in annum 
sequentem erunt creati. 

§ 3. De strue laterum. Haec et quae se- 
quuntur obscura sunt, amissa Attici epistola, 
cui res{Kjiidetur, partim culpa editorum, qui 
divellerunt quae coniungenda sunt. C. Mul- 
lerus coni. 'PuU. p. 10 recte interpunxit, lam 
: Cicero Atticum plaiic rogat dc strue latenuu, 

, ut sit ae<[uu animo, de atjua, quoniam idem 
I plane rogare non poterat, rogat, ut tali sit 
: animo, si fieri possit. Ingeniose porro Wie- 
' landus in adnot. ad b. 1. 111. p. 294 sq. con- 
^ iecit agi de aqua Crabra |>er agrum Tuscu- 
lanum ducenda. (Cf. Fam. XVI. IK, 3). Struem 
laterum fortasse destinabat aquaeductui. Phi- 
lippus, qui in eadem re memoratur ep. seq. 
extr. videtur 0 ]>eris conductor fuisse. 

Jirgo quid eonfeiet. Una litcra mutata Elota. 
restituit: Ergo lu id eonfeiesi quod magis 
placet, quam Aldinum aliquid. 

Jn tua re o: si tua res ageretur, e cod. 
Faerui ct Mcd. revocavi, pro in sua re quod 
Victorio debetur. Ex illo quoque notatur ro- 
gat pro rogavit} sed praestat corrigere, 

ut fecit Corradus. 

Eram plane in medio mari. Delus eniro Cy- 
cladum medio, de qua Vergilius Aen. Ul. 73 
Muiri colitur medio. 
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XIU. {A. U. C. 703.) 

1. Ephesum venimus a. tl. xi. Kal. Sext. sexagesimo et quingentesimo 
post pugnam Bovillanam. Navigavimus sino timore et sine nausea, sed 
tardius propter aphractorum Rhodiorum imbecillitatem. Pe concursu lega- 
tionum, privatorum et de incredibili multitudine, quae mihi iara Sami, s 
sed mirabilem in modum Ephesi praesto fuit, aut audisse te puto aut 

„quid ad me attinet?” Verumtainen Decumani, quasi venissem cum 

imperio, Graeci quasi Ephe.sio praetori se alacres obtulerunt. Ex quo te 
intelligerc certo scio multorum annorum ostentationes meas nunc in di- 
scrimen esse adductas. Sed, ut spero, utemur ea palaestra, quam a te di- lo 
dicimus, oranibusque satisfaciemus et eo facilius, quod in nostra provincia 
confectae sunt pactiones. Sed (haec) hactenus, praesertim quum coenanti 
mihi nuntiaret Cestius se de nocte proficisci. 2. Tua negotiola Ephesi 


5 m — 7 Verumtamen, Tkcunaw, ac ii veniaetn — 13 Sed hactenux — 18 negotia — 


I 1. Epheenm venimut o. d. XI Kal. Sert. 
Sed Trallee vonit ft. d. VI Kal. Sext, Fam. 
III. 8, 1, postquam Ephesi triduum commo- 
ratus erat, ibid. 5; uno autem die Epheso 
Tralles venerat Alt. V. 14, l. Icitur nume- 
rus depravatus est. Scribendum a. d. IX Kal. 
Sext. — Sexag^iimo fi qttingenteimo poti pug- 
nam Bovillanam, in qua Clodium Milo r>cci- [ 
dit, quod Asconius ex actis factam scribit 
a. d. XIII Kal. Febr. superioris anni. Ab hoc 
autem dio usque a<l XI Kal. Sext. anni se- 
quentis ex Fontederae computatione dies sunt 
I)LV; ex mea vero correctione hic numenis 
duobus cres<;it, et intercalando facile ad sum- 
mam diorum indicatam DLX perrlucitur. 

Aul audisse te puto aut iquid ad me a//i- 
netr^ Supplendiun dicere vel dieiunm esse. 
Similiter ad v. rerumiameu supplendum est | 
dieam, nisi potius e prioribus literis sc<|ucn- ' 
tis vocis decumani hoc eliciendum sit. Wie- | 
landus eleganter expressit: Oenug, es var so. ! 

Decumani quasi venissem cum imperio, Graeci | 
cet. Vulgo de Oliveti corr. (xlitur I). ac si ve- \ 
nissem, quod KloU Latinum esso negat. Recte; | 
nam ac si ab optimis scriptoribus non poni- j 
tur nisi pracco^lcnte adiectivo aut adverbio, ' 
<[uud similitudinem vel dissimilitudinem in- ; 
dicat, et scribendum erat: aeque ae si, pe- j 
rinde ac si, no» secus ac si. ICti et scripto- j 
res minus probati ac ti omissis illis scripse* | 


mnt. Vid. Iland. Tors. I. 472 ct Mahnii 
Misc. Latiii. I. p. IC sq. In cod. Mod. est: 
verumlamen decumanis venissem. Non dubi- 
tavimus, quum tamen a^l coniccturam venien- 
dum esset, pro ae ii scribere quasi, quod con- 
cinne in utrarjne sententiae parte ponitur. 
Idem volebat Gronovius. Decumnui vocantur 
publicani, qui Asiae decumas conduxerant. Il- 
lius enim pmvinciae vectigalia maximo o 
scriptura, decumis, portoriis constitisse Cicorr^ 
ipse nos docet do imp. Cn. Fomp., 15. p. 
Flacco, 19. 

Ostentationes meas a: id, qnod saepe lac- 
tavi utile esse no provinciales a publicanis 
vexarentur, uPjue his tamen aliquid conce- 
deretur, ne nimia severitate magistratuum ad 
res novas trahercnttir. 

Pactiones inter publicanos ct provinciales 
fiebant. Cf. op. scq., 1. Fam. XIII. 65, 1 ct 
passim in Verrin. L. III. Cf. Bunuannu.<<, de 
Vcctig. pop. U<jm. c. 9, p. 167 sq. ct Rudor- 
fii disp. de testam. Dasumli in l>iar. iurispr. 
hist. XII. 8, p. 894. 

Sed haec hactenus. Quoniam deinde legi- 
mus: Ergo haec quoque hactenus, sine ulla 
dubitatione allinnanius Knicstum bene iudi- 
cassc V. haec a librariis esse omissum. 

§ 2. Negotiola scripsi e marg. Crat., quum 
eoilem duceret scriptura Mod. negotio apud 
Uofni. der Krit. Apparat p. 46. 
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curae milii fuerunt, Tlicrmoque, tametsi ante adventum meum lilieralis- 
simc erat pollicitus tuis omnibus, tamen Philogcnem ct Seiiun trailidi, 
Apollonidensem Xenonem commendavi. Omnino omnia se facturum rece- 
pit. Ego praeterea rationem Philogeni permutationis eius, quam tecum 
6 feci, edidi. Ergo haec quoque hactenus. 3. Redeo ad urbana. Per fortu- 
nas ! quoniam Romae manes, primum illud praefulci atque praemuni, 
quaeso, ut simus annui; ne intercaletur quidem. Deinde exhauri mea 
mandata maximeque, si quid potest, t de illo domestico scrupulum, quem 
non ignoras; dein de (’aesare, cuius iu cupiditatem te auctore incubui, 
10 nec me piget. Et, si intelligis, quam meum sit scire et curare, quid in 
re publica fiat: — fiat autem? iinmo vero etiam quid futurum sit, — jier- 
scribi^ ad me omnia, sed diligentissime, imprimisque ecquid iudiciorum 
status aut factorum aut futurorum etiam laboret. De aqua, si curae est, 
si quid Philippus aget, animadvertes. 


8 dt illo domttlico sine indicio corruptelae. 


Thermo. Ilie tum pro praetore Asiam olv 
tincl>at. Cf. h. 1. ep. 20, 10. 21, 14. Datae ad 
eum literae ex Cilicia, Fam. XIII. 53 — 67. 
Hic receperat et affirmarat, se omni quo pos- 
set studio eos, qui Attici nentia in illa re* 
^one curabant, adiuturum. 

Tradidi o; commendavi. Cf. Fam. II. 6, 6. 
XIll. 1, 2. 53, 1. VII. 5, 3, ubi addit: de 
moHw, ut aiunt, in manum. 

§ 3. t Dtf iUo domestico scrupu/um. Ktsi cum 
Kuolio statuae ante haec verba excidisse 
exime, vel cum Orellio verbum erhanri per 
zeu^na a<i acc. scrupulum pertinere putes, 
manet tamen difficultas in verbis de illo do- 
mestico. Non malo Moserus Svmb. Crit. V. p. 
4 sq. 7Maxmegue — deme illum domesticum 


scrupulum. Sed propius ad codices crit: evelle 
domesticum serupuium. Infra 0 ]t. 17, 4 eandem 
rem np]>ollat meam domesticam curam. Affitur 
autem de filiae conditione. Yid. ad ep. 4, 1 h. 1. 

De Caesare a: do Caesaris nomino solvendo. 

Quam meum sit «propter locum, quem in 
ea teneo et propter animum, quem erga illum 
habeo.** 1. F. Gronovius. 

Fiat antemf Klogauter part. atUem ita in 
interrogatione ponitor, qua quod mwlo dic- 
tum est, corrigitur. Sic VI. 2, 1 et 8. Vll. 
1, 4. Fam. 1. 9, 10. Cf. Ruhnken. Ter. 
Adclph. V. 8, 11. Uaiifi. Turs. 1. p. 576. 

De aqua, cct. Cf. ad ep. 12, 8. Vcrl>a autem 
sic corrigenda arbitror: De aqua, tUn carae 
sit. Quid Philippus aqat, animadvertes. 


XIV. {A. V. C. 703.) 

1 . Antequam aliquo loco consedero neque longas a mc neque semper 
niea manu literas exspectabis. Quum autem crit sjiatiimi, utrumiiue prae- 
stabo. Kuiic iter conficiebamus aestuosa et pulverulenta via. Dederam 
, Eplieso i)ridic; lias dedi Trallibus. Li provincia mea fore mc putabam 
Kal. Sextilibus. Ex eo die, si me amas, Tca{KtjtriY f.iM ivittvatov com- 

§ 1. Aetiuota — via rr. solis ardori expo- | sroc^diraypa ivtatimiov commoveto, a: nt Bcri. 
sita, forvidA, ut Horatius Cann. I. 31, 5 Co- bit op. soq. Ex hoe die clavum anni movebis. 
labrinm Ap]»cllat aestuosam. Cf. OrolHus ad Hesi>u'it veterem morem cx Ktruria Romani 
Hor. Cami. I. 22, 5. , translatum, ut is, (pii praetor maximus 
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moveto. Tamen interca liaec milii, qnac vellem, aderebantur, primum 
otium Parthicum, dein eonlectae pactiones publicanorum, postremo seditio 
militum sedata ab Appio stipendiumque eis usque ad Idus Quiut perso- 
lutrun. 2. Nos Asia accepit admirabiliter, .\dventus noster nemini ne 
minimo quidem fuit sumjitui. Sjiero meos omnes servire laudi meae. Ta- s 
men in magno timore sum, sed bene s|ieramus. Omnes iam nostri ]irac- 
ter Tullium tuum venerunt. Erat mihi in animo recta proficisci ad exer- 
citum, aestivos menses reliquos rei militari dare, hibernos iuris dictioni. 

3. Tu velim, si me nihilo minus nosti curiosum in re publica (|uam 
te, scribas ad me omuia quae sint, quae futura sint. Nihil mihi gratius lo 
facere potes, nisi tamen id erit mihi gratissimum, si, quae tibi mandavi, 
confeceris imprimisque illud ivS6iiv/ny, quo mihi scis nihil esse carius. 
Habes epistolam plenam festinationis et pulveris. lieliquae subtiliores erunt. 


5 Tamen magno timore tum — 


IdilniB Sept. in dextro latore aedis loris 
0. M. clamra pan^^rerei sive fieret, cmttiue 
haec, raris per ca tempora literis, nota nn- 
meri annomm. Lir. VII. 3. lubet if^tur ami* 
cum, ut ex Kal. Sext. annum suum provin* 
dalcm ordiatur. 

Tamen interea. Particula f/imen postnlat, ut 
aliquid C4>;^tatinnc addamus, relut «Qiiamris 
nondum in provinciam venissem cius<|nc cu> 
ram nondum suscopissem, tamen — affere* 
bontur." 

§ 2. jitia provincia constabat cx Phrvftia, 
Mvsia, Caria, Lydia, p. Flacco 0.5, ea^leinqtte 
appellatione ('ontinetur Ionia, tosto Varmno 
de L. L. V. 2. Cf. Beckeri Antiq. III. 1, p. 
ISO soqq. 

Tamen in magno Umore tvm. Praopoeitinnem 
adieci librariorum negligentia omissam, quo<l 
accidit quoque VI. 1, 14 in verbis: Equidem 
tum magna animi perturbatione, nbi ox uno 


parvae auctoritatis libro Ambrosiano notatur, 
et aliis in locis, nbi propter literam m vol 
praece<lentcm vel s<Minentem facilis error erat. 
Contra omnes addunt VIII. 12 A. 2. Nunc 
scitote me ette in tumma so//icifudine et Fani. 
XII. 14, 1. ('niut rei tanto in timore fui. Co- 
piam exemplorum suppeditant Gronovius ci 
Brakenborchiu.s ail Liv. II. 22, 6. Sed Ma<l- 
rigins, 0. A. p. 193, recte no^at nudum abla- 
tintin de affec-tu alkpio dici posse, qnoil ad- 
versus Ciceronianos sui temporis iam defen- 
derat Henr. Stephanus, SchcMliasm. II. 24. 
Ita<[ue Tnsc. V. 41 Tischeri correctio non 
gni parro metu eti facit Tulliam insolite scri- 
bentem. Praeclare Scyffertus ex optimorum H- 
bn>mm scriptura parva metuit coniocit scri- 
bendum esae: jtaree metuit. 

§ 8. Illud fv^6^u^ov 0 : illud domesticum, 
de quo ad ep. sup. § 3 diximus. Cf. ep. 17, 4, 
21, 14. 


XV. {A. U. C. 700.) 

1. Laodiceam veui pridie Kal. Sext. Ex boc dic cl.ivum anni movebis. 
Nihil exoptatius adventu meo, nihil carius. Sed est incredibile, quam me 
negotii taedeat. Non habet satis magnum campum ille tibi non ignotus 
cursus animi, et industriae meae praeclara opera cessat. Qui])pe, ius Lao- 


§ 1. Ex hoc die — movebit. Viflc ad ep. I putarat, s«l pridie Kal. I^aodiccnm, in pro- 
14, 1. Desunt haec verba in cocL llisp., sed vincise suae urlKim venit. 
adM.'ri)M!iit Cicero, quia non Kal. Sext., ut i Quippe o: nec mimni. Excipit lux: vocabu- 
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diccae me dicere, qmun Romae A. Plotiua dicat? et quum exercitum 
noster amicus habeat tantum, me nomen habere duarum legionum exi- 
lium? Denique haec non desidero; lucem, forum, urbem, domum, vos 
desidero. Sed feram, ut potero, sit modo annuum. Si prorogatur, actum 
5 est. Verum perfacile resisti potest, tu modo Romae sis. 2. Quaeris quid 
hic agam? Ita vivam, ut maximos sumjitus facio. Mirifice delector hoc 
instituto. Admirabilis abstinentia ex praecejitis tuis, ut verear, ne illud, 
quod tecuin [lermutavi, versura mihi solvendum sit. .\.ppii vulnera non 
refrico, sed apparent nec occuli possunt. 3. Iter Laodicea faciebam a. d. 

10 III. Non Sext., quum has Uteras dabam, in castra in Lycaoniam; inde 
ad Taurum cogitabam, ut cum Moerageue signis collatis, si possem, de 
servo tuo deciderem. 

— — Clitellae bovi 

Sunt impositae, cillane ; non est nostrum onus. 


Ium aliqua sententia causalis, plerumque cum 
particula ws», ut Att VI. 3, 1, de Or. II. 
218, Fin. IV. 7, p. Caec. 55; rarius oratio 
per^t ea forma, qua h. I. utitur Cicero. Nam 
exempla Liviaua, qtiae attulit Kru^tenis in 
Quaestt. gramra. Lat. I. p. 52 diversi 
sunt generis, in quibus quippe idem fere est, 
<luod enim. In praocetleuti sententia Med. dat 
habeat — ceuet, qnoe coninnetivos addita in- 
terrogandi nota defendi posse concedo. Sed 
multo gravius et personae dicentis aptius esse 
haec indicativis affirmari plerique mihi con- 
cedent. 

Notter amictu. Significat C. Cassium, qui 
pro quaestore cum M. Crasso in Syriam pro- 
fectus erat et post huius cladem, ante BUmli 
adventum, Parthorum copias fudit Syriaroque 
eorum impetu liberavit. Philipp. XI. 35. Mo- 
leste autem ferebat Cicero, Cassium pro- 
quaestorem maioribus copiis nraeesse quam 
se pn>cuDSulem. Do Caesare cogitaro altsur- 
dum est; dc Bibulo, qui nondum in Syria 
erat (h. 1. 16, 4. 18, 1) falsum. 

Me nomen habere duarum legionum exilium. 
Xam, nl scribit Appio, Fam. III. 6, 5, illud 
eum movebat, in tanta militum paucitate 
al>e.sse tres cohortes plenissimas. 

Lucem o; locum omnium oculis expositum. 
Simili vi Cicero dixit in Aeiae luce versari 
de iinp. Pomp., 7. ad Q. fr. I. 1, U. 

Actum est. Formula desperantis de sua sa- 
lute. Vid. Uulmk. ad Tor. Andr. IU. 1, 7. 

§ 2. Ita vivam, ut m. s. facio. Solemue vo- 


tum. Cf. Fam. V. 21, 1 nam tecum esse, Ua 
mihi omnia quae opto contingant, ut cehemek' 
ter velim. X. 12, l i7a te victorem eompleetar, 
ut magnam parient mihi laetitiae tua dignitas 
affert. Catii. IV. 11. Q. Cic. ad Fam. XVI. 
16, l. Cf. Brissonius de Fonn. p. 684. lland. 
Tursell. III. p. 494. Sumptus autem faciebat 
do suo, ut sequentia declarant. 

Quod tecum permutari. Cf. cp. 13, 2. 

Afgni vulnera n: ab Appio provinciae im- 
posita vulnera. his vid. cp. 16, 1. 

§ 3. Iter L. faciebam 3: facturus eram. Cf. 
ad VU. 23, 2. Similiter IV. 10. 2: ad eum 
postridie mane vadebam, h. 1. 17, 1 paucis 
diebus habebam. 

Cum Moeragene. Postea hunc certe periisse 
scripsit. Erat dux latronum, ad quem ser>’us 
Attici fugerat, cui Terentium fuisse numen 
ex ep. 1, lib. Yl. § 13 coniiciunt. 

Clitellae cet. «Verba sunt cuiusdam se 
Iwvem esse tingentis et cillanuiu accusantis, 
quod is sibi clitellas imposuisset, quae asino 
erant imponendae. Nam clitellis asinus, non 
bos instrui solet.*' Bosius. Idem voc. cil- 
lane restituit, repetens illud a ]X>rico xDao? a : 
ovoc (xDXov yap rov ovov o< xai 

xcXlaxTnpa rbv ovn^arnv Pollux 

VII. 66), comparavitque hcmicillnni a: npiovov 
ex ep. 51. L. XIII. De elitel/is vid. l^mcdri 
fab. I. 15. — Caecilio Statio versus tribuit 
Spengelius, in huius tragm. ]). 9. Quintii. 
V. 11, 22, Ammianus Mare. XVI. 6, multis 
oos sae)>o in ore fuisse ostendunt, llofmaiiims 
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Sed fereinu.s, modo, si me amas, sit annus. Adsis tu ad tempus, ut se- 
natum excites. Mirifice sollicitus sum, quod iam diu ignota sunt mihi 
ista omnia. Quare, ut ad te ante scripsi, quum cetera, Uun res publica 
cura ut mihi nota sit. t Plura scribam tarde tibi redituro, sed dabam 
familiari liomini ac domestico, C. Andronico Puteolano. 'l'u autem satq>e 6 
dare tabellariis publicanorum poteris [ler magistros scripturae et portus 
nostrarum dioecesium. 


l sim anHuuJt — tU senatum totum excites — 


vorl« Ciceroni ipsi tribuit pro iUane ex Am- 
miani !. c. scribens piane. ob colorem 
}>oeticiim versus esse puto. 

Sit annus e Mediceo non eget correctione, 
etsi i>otiierat scribi sim annuus. Cf. ep. 17, 5 
ut annui essemus. 

Ut senatum totum excites se ex codd. suis 
scripsisse ait Bosius. In Mod. totum abest, 
tuum a correctore accessit. Neque totum, ne- 
que tum, quod Bncbelero placuit in Mus. 
Rlien. XI. p. 513, a Cicerone additum censeo. 
Satis orat; ut senatum excites. 

t Flura scribam tarde tibi redituro. Quod 
nonnulli libri cum Mett corr. dant scribebam 
nihili est. Sed quum in cod. X esset redditu 
iri, teste Lambino, verisimile est v. redituro 
corruptum esse cx redditum iri. Praeclare 


coniccit I. Fr. Gronovins ptura ortum esse c 
compendio malo intellecto eptfl ct corrigen- 
dum esse: Epistolam sciebam tarde tihi red- 
ditum iri. 

Per magistros — dioeresium. Magistri in so- 
cietatibus vectigalium dicebantur, qui Romae 
rationes societatis conficiebant et in pro\in- 
cia.s alium mittebant pro magistro, Att. XI. 
10, 1. Cf. Burmannus de vectig. cap. ‘J, p. 
163. — Scriptura est vectigal, quod publicani 
c pas('ais ab iis, qui peendes suas mittebant, 
exigebant. — Portus hic ct XI. 10, 1 sing. 
num. |K)iiitur pro portoriis, de quibus vid. 
Bumianni op. 1. c. 5. — Dioeceses tres Asiae 
Ciceronis provinciae adicctae eram, ut scribit 
ad Fam. XIII. 67- Cf. Bcckeri Antiq. III. 1, 

p. 166. 


xri. (A. U. c. 703.) 

1. Et«i in ipso itinere et via discedebant publicanorum tabellarii ct 
eramus in cursu, tamen surripiendum ali(iuid putavi spatii, ne me imme- 
morem mandati tui putares. Ita(iue subsedi in ipsa via, dum haec, quae 
longiorem desiderant orationem, summatira tibi perscriberem. 2. Maxima s 
cxsjwctatione in ]icrditam ct plane e\ersani in [)er])etuum provinciam nos 
venisse scito pridie Kal. Sextiles, moratos triduum Laodiceae, triduum 
Apameae, totidem dies Synnade. Audivimus nihil aliud nisi imperata 
iniXKpakia solvere non posse, oivds omnium venditas, civitatum ge- 


§ 2. }fos venisse s^to pridie Kal. Seri.; 
moratos — Sgnnade. Codd. moratus. Correxit 
Faemii.<i in T^rsini fulnotatinnc. Cicero dies 
commomtionls non diligentissime notavit. 
Nam hoc Hb. op. 20, 1 scribit sc I.«ao<liceain 
pridie Kal. Sext. venisse, ibi moratum bi- 
duam, Apameae qninqiio dies, Synnadis tri- 
dnum, i^ilomelii quinque dies, Iconii de- 
cem. Rursus Catoni (Fam. XV. 4, 2) narrat 


se biduum Laodiceae fuisse, Apameae qua- 
triduum, triduuni Synnadis, totidem dies Flii- 
lomcHi. 

cittxff tributa per capita solvenda, 
hoo/dgeld. Fam. III. 8, 5 h(»c genus tributi 
ap]>ellat acerbissimam exactionem capitum. Pos- 
tea capitatio dici coepta est. Cf. Iluschkii 
disp. de censo Rom. p, 21 in adn. 40. 

uvei; D: possessiones quum praediorum tum 
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mitu8, ploratus, monstra quaedam non liominis sed ferae nescio cuius 
immanis. Quid quaeris? taedet omnino eos vitae. 3. Levantur tamen mi- 
serae civitates, quo<l nullus fit sumptus in nos neque in legatos neque 
in quaestorem neiiue in quemquam. Scito non modo nos foenum aut (|uod 
s lege lulia dari solet non acciiiere, sed ne ligna quidem nec praeter (jua- 
tuor lectos et tectum quemquam accipere quidquam, multis locis ne tec- 
tum quidem et in tabernaculo manere plerumque. Itaque incredibilem in 
modum concursus fiunt ex agris, ex vicis, ex domibus omnibus. Melicr- 
cule etiam adventu nostro reviviscunt iu.stitia, abstinentia, clementia tui 
lu Ciceronis. Itaque opiniones omnium suj)cravit. 4. Ap])ius, ut audivit nos 
venire, in ultimam provinciam se coniecit Tarsum usque; ibi forum agit. 
De 1’artlio silentium est, sed tamen concisos eciuites nostros a barbaris 
nuntiabant ii, (jui veniebant. Bibulus ne cogitabat quidem etiamnunc in 
provinciam suam accedere. Id autem facere ob eam causam dicebant, quod 
u tardius vellet decedere. Nos in castra projierabamus, quae aberant bidui. 


aliarum rerum, quae inopia coacti vendere et 
creditori o: quaestori pop. Rom. pretium sol- 
vere (lelielMUit. Cf. in Andoc. Or. dc myste- 
riis p. ti5 et -i5 Keisk. irpea?3«e sx 

rov 

Homtra immanii • vastitatem, quasi leo 
Marathonius aut aper Calydonius in cas ^‘as- 
satus esset.” I. F. Gronovius. 

§ 3. Mebercule cet. 

Verba intacta reliqui, sana non puto. Dis]>li- 
ect primum etiam, pn> <ino Lamitiiuis scrip- 
sit: el mehercule iam, in quo ac«piiescit Ilan- 
dius Turs. III. p. 61 ; tiun nego Ula verba 
adventu nottro et tui Ciceronu in unn senten- 
tia recte coniungi. Accedit quod notatur e 
cml. Med. ex uulbue ex omnibue, e Ball. Hclmst. 


I ex domibue er omnibus. Undo mihi in montem 
venit ita olim scriptum fuisse: — ex domi- 
h%s. IIoMiNE.s mehercute iam adventu nostro 
reviviseunt, lustitia, absUneniut, (dementia tui 
ticeronis utique o/nniones omnium si^raet/. 
Qui hoc audacius putat, a Moscro saltem ac- 
! cipiat: ita — superavit. 

§ 4. Appius — forum agit. Cf. op. scq. § 6. 
Fam. III. 6, 4, ibid. 8, 6. Forum agere o: 
conventum halare, iu$ in provincia dicere. 

Se cogitabat quidem etiam nuue — accedere. 
Licentia stili epistolaris adverbium nunc cum 
praeteriti tompori.s verbo coniungitur. Sic 
infra XVI. 3, 6 Brutus erat in Neside etiam 
nunc. Q. fr. 111. 1, 4 gui nunc Romae exat. 
^uae aberant bidui. Cf. ad 111. 7, 1. 


XVII. {A. U. C. 703.) 

1. Accepi Roma sine epistola tua fasciculum literarum, in quo, si modo 
valuisti et Romae fuisti, Pbilotimi duco esse culjiam, non tuam. Hanc 
ei)istolam dictavi sedens in rbeda, quum in castra proficiscerer, a quibus 
5 aberam bidui. Paucis diebus liabebam certos homines, quit)u.s darem lite- 
ras. Itaque eo me servavi. 2. Nos, tamen etsi lioc te ex aliis audire 
malo, sic in provincia nos gerimus, quod ad abstinentiam attinet, ut nui- 


§ 1. Babebam. Vid. ad ep. 15, 3 h. I. E orat. p. Quint. 70, qui in omnibus locl^ eon- 
§ 2. Tamen etsi. Uauc formam i|uac iiiul* | tractum tametsi reduci cu])iunt, Kllcmititui ad 
tu» oflbnaioni fuit ut Emovto et OrcUio a<l j de Orat. V. IL p. 270 dq. Tullio vindicavit. 
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Ius teruncius insumatur in quemquam. Td fit etiam ct legatorum et tri- 
bunorum et praefectorum diligentia. Nam omnes mirifice avficpih}So%ovaiv 
gloriae meae. Lepta noster mirificus est. Sed nunc propero; perscribam 
ad tc paucis dielius omnia. 3. Ciccrones nostros lleiotarus filius, qui rex 
ab senatu aijpellatus est, sccum in regnum. Dum in aestivis nos esse- t 
mus, illum pueris locum esse bellissimum duximus, 'l. Sestius ad me 
scri])sit, quae tecum esset de mea domestica et maxima cura locutus et 
quid tibi esset visum. Amabo te, incumbe in eam rem et ad me scribe 
quid et possit et tu censeas. 5. Idem scripsit Hortensium de pronanda 
nostra provincia dixisse nescio quid. Mihi in Cumano diligentissime sc, lo 
ut annui essemus, defensurum recei)erat. Si qtudquam me amas, hunc 
locum muni. Dici non potest quam invitus a vobis absim. Et simul hanc 
gloriam iustitiae et abstinentiae fore illustriorem spero, si cito decesseri- 
mus, id quod Scaevolae contigit, qui solos novem menses Asiae praefuit. 

6. Appius noster, quum me adventare videret, profectus est Tarsum us- is 
que Laodicen, Ibi forum agit, quum ego sim in provincia; quam eius 
iuiuriam non insector. Satis enim habeo negotii in sanandis vulneribus, 
(|uae sunt imposita provinciae. Quod do operam ut faciam quam minima 
cum illius contumelia. Sed hoc Bruto nostro velim diea.s illum feciss*^ 
non belle, qui adventu incm quam longissime |)otuerit discesserit. ao 


minima illiut — 


Lepfa praefectus fabnini in Tullii cxorcitu, 
a<l Fam. 111. 7, 4. Martyni>La{^iim a<l 
p. 804 prolmre studuit plenum hominis no- 
men fuisse M. Tullium Lcptain. 

§ 5. Scaevolae^ Pontifici Maximo, f^ni a. u. 
fi55 pn> consule in Asiam ]»rofectus Addetur, 
cam<|uc ante tempua reliquisse Uomam ad 
petendum consulatum festinans. Vid. Zumpt. | 

XfllJ. (A 


ad DiA’- in (./aoc. 57, quem laudavit Orcllius 
in Onom. Tuli. p. 518 a. 

§ 0. Quam minima enm illiut contumelia o: 
sine ulla imminutione dij^nitatis Appii, nt scri- 
bit Fam. III. 8, 2. cum acccsMie Me«l. l, fptam 
inimicHm D: quam minima cum. Cf. infra VI. 
1, 2: niAil a me jit tnm ulla illiut contumelia. 
Bruto notiro, Appii genero. Fam. III. 4, 2. 

u. C. 700.) 


1. Quam vellem Eomae esses, ,si forte non es. Nihil enim certi habe- 
bamus nisi acccj)issemus tuas litcra-s a. d. xuil. Kal. Sext. datas, in 
quibus scriptum cs.set te in Epirum iturum circiter Kal. Sextiles, Sed, 


3 aecepitte not — 


§ 1. Nikil certi haMamut do ea re, Ro- j haerere cum illis Crnesto concedimus. At 
macne esses an in Epiro. Qimc in cwld. se<iq. melius (|uam litura huic rei occurritur leni 
niti accejtitte not tuas literas non bone oo- mutati)me Stdiutaii, qui «iwlit: mti aecepitte^ 
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sive Bomae es sive in Epiro, Parthi Euphratem transiverunt duce Pa- 
coro, Orodi regis Parthorum filio, cunctis fere copiis, Bihulus nondum 
audiebatur esse in S\Tia. Cassius in oppido ^Vntiochiae cum omni exer- 
citu, nos in Cappadocia ad Taurum cum exercitu ad Cybistra, hostis in 
5 Cyrrliestica, (|uae S^Tiae pars proxima est provinciae meae. Ilis de rebus 
scrij)si ad senatum ; quas literas, si Romae es, videbis putesne reddendas, 
et multa, immo omnia, quorum xscpdXaior, ne quid inter caesa et por- 
recta, ut aiunt, oneris mihi addatur aut temporis. Nobis enim hac in- 
firmitate • exercitus, inopia sociorum, praesertim fidelium, certissimum 
10 subsidium est hiems. Ea si venerit nec illi ante in meam provinciam 
transierint, unum vereor, nc senatus propter urbanarum rerum metum 
Pompeium nolit dimittere. Quodsi alium ad ver mittit, non laboro, nobis 
modo temporis ne quid prorogetur. 2 . Haec igitur, si cs Romae; sin 
abes aut etiam si ades, haec negotia sic sc habent : stamus animis et, 
16 quia consiliis, ut videmur, bonis utimur, sjieramus etiam manu. IXito 
consedimus, copioso a frumento, Ciliciam prope conspiciente, exjiedito ad 
mutandum loco, parvo exercitu, sed, ut spero, ad benevolentiam erga nos 
consentiente; quem nos Deiotari adventu cura suis omnibus copiis dupli- 
caturi eramus. Sociis multo fidelioribus utimur, (piam quisijuam usus est; 
20 ((uibus incredibilis videtur et nostra mansuetudo et abstinentia. Dek*ctus 
habetur civium Romanorum; frumentum ex agris in loca tuta comporta- 
tur. Si fuerit occasio, manu, si minus, locis nos defendemus. 3 . Quare 
bono animo e^. Video enim te et, quasi coram adsis, ita cerno avjUTrd- 
amoris tui. Sed te rogo, — si ullo pacto fieri poterit — , si in- 


19 tuM esset — 22 sin minus — 


MUS luas literas. Ex iis hoc saltem consta- j 
hat Atticum Roma prius abire voluisse, quam i 
haec epistola scripta sit. 

Scripsi ad senatum. Servata est ea epistola , 
ad Fam. XV. 2. 

Inter caesa et porrecta, ut aiunt. Locutio 
desumpta a re sacra. Nam exta quum dabtmt 
Diis, porricere dicebant. Varro de B. R. 1. 29. 
Macr. Sau III. 2, 3. Non licebat autem, dum 
hostia caeditur vgl exta aris imponuntur, prae- 
tori fari 0 : legitima verlia pronuntiare i sed 
nulla religio impediebat, quominus inter exta 
caesa ct porrecta decerneret. Varro do L. L. 
VI. § 31. Macrob. 1. 16, 3. Proverbio utun- 
tur ii, qui metuunt nc sibi aliqua ro occu;»- 
tis et dum minime exspectatur aliquid mali 
accidat. 


Dimittere a<l bellum Parthicum. Cf. VI. 
1, 3. 

§ 2. Stamus animis d: furti animo sumus. 
Opponitiu* iacere. Mauu stare est in acie hos- 
tis impetum sustinere. Integra sententia esset : 
Speramus etiam manu nos stare posse. 

Copioso a /rumentu. De constructione dixi 
ad I. 1, 2. 

Ejpedilo ad mMtandH$ii. Dc usu genimiU 
vi<l. Madvigii Graiiunatica Lat. § 412, 3 et 
418. 

Usus est. Scrijwi cum Weseid>ergio Erocnd. 
p. 20, qui recte adversus OrelHuin monet hy- 
potheticam locutionem usus esset h. 1. stare 
non posse. Facimus iam correxerat. 

Quiius incredibilis vidotur et nostra man^ 
suetudo et abstinentia. Tolle prius et. 
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tcgia in senatu nostra causa ad Kal. lan. manserit, ut Romae ais menae 
lauuario. Profecto nihil accipiam iniuriae, si tu aderis. Amicos consules 
habemus, nostrum tribunum pl. Ihirnium. Verum tua est opus assidui- 
tate, prudentia, gratia. Tempus est necessarium. Sed turpe est me pluri- 
bus verbis agere tecum. 4. Ciceroues nostri sunt apud Deiotarum, sed, s 
si opus erit, deducentur Rhodum. Tu, si es Romae, ut soles, diligentis- 
sime, si in Epiro, mitte tamen ad nos de tuis aliquem tabellarium, ut 
et tu, quid nos agamus, et nos, quid tu agas quidque acturus sis, scire 
possimus. Ego tui Bruti rem sic ago, ut suam ipse uoii ageret. Sed iam 
exhibeo pu])illum neque defendo. Sunt enim negotia et lenta et inania, lo 
Faciam tamen satis: tibi (|uidem, cui difficilius est quam ipsi. Sed certe 
satisfaciam utrique. 


§ 4. 7W Bruti rem, cet- Ex iis, quae de 
eadem re le(pintnr in ep. 20, G. VI. 1, 3sq.; 
2, 7; 3, 5 satis accurate definire licet, ((uam 
dicat Bruti rem ct quomodo ei satisfecerit. 
A. 702 Ariobarzanes et 4>cXopojua(Oc 

patri acerbo casu exstincto in regno Cappa- 
dociac successerat. Ciceroni autem in provin* 
ciam a<>cnnti senatus mandaverat, ut hunc 
regem tueretur eins({ue regnum defenderet. 
Fam. XV. 2, 4 sqq. Hunc igitur suum 
pillum vocat ot postea scribit: tuieta me 
dicare cogito. Ingentem pecimiae summam 
rex perpauper debebat t^uum aliis Romanis, 
tum M. Bruto. Hic igitur per Ciceronem no- 
men sunm recu|)crare studebat. Atque Cicero 
nunc quidem des]>erat solutionem, |)ostqaam 
vero sua opera Ariobarzani et regnum et 
vita ab insidiis defensa erat, tantum profecit, 
ut Bruto certe illo anno talenta circiter C . 
solveniMtur. | 

Sed iam exhibeo pupillum ueque defendo. £r- ^ 
kibere pujnllum eadem fere ratione dicit, qua 
Faulns ICtus in 1. 28, § 2 de iureiur. (Dig. : 


12, 2) de debitore in indicium exhibendo lo- 
quitur. Conferri potest quod in eadem re scri- 
bit VI. 1, 4 fenut et impendium reeueare, et 
quod legitur ad Fam. IX. 10, 7 bonam copiam 
eiurare. Quum enim exhibere proprie sit extra 
secretum habere, iii publicum producere, teste 
Ulpiano in 1. 3, § 8 de hom. Ub. exhlb. (Dig. 
43, 28), exhibere pupillum obaeratum nihil 
aliud est, quam eum deditoribus tradere. Er- 
nestus, qui in adnot. ad haec verba a Cor- 
rado decipi se passus erat, in clavi Cicer. 
8. V. exhibeo ad sanam interpretationem rediit, 
coquo tacite suspicionem suam, neque in atque 
mutandum esse, revocavit. 

Sunt enim negotia et lenta et inania. Nego- 
tia sunt ipsi homines, Ariobarzanes cum ami- 
cis, quorum consiliis ille utebatur. Cf. ad I. 
12, 1. Erant lenta, qnod debita iion solveI>aut: 
inania, quod unde solverent non haljel>ant. 
Nullum enim aerarium, nuUum vectigal habe- 
bat; nihil illo regno apoliatiue, nihil rege egen- 
tiae. Vid. VI. 1, 3 sq. 


XIX. {A. U. C. 70.3.) 

1. Ubsignaram iam epistolam cam, quam puto tc modo perlegisw, 
scriptam mea manu, in qua omnia continentur, quum subito Appii tabel- 
larius a. d. XI. Kal. Octobr. septimo quadragesiiuo die Roma celeriter 


§ I. Bpietolam eam — m qua omnia conti- 
nentur. Respicere videtur eandem illam ad 
senatum epistolam a Cybistris datam, quam 
postridie demum cum ep. proxime superiori 


a. d. X Kal. OcL (cf. Att. VI. 1, 1) tabella- 
riis perferendam dedit. 

Septimo quadragetimo die. In ordinalibus 
post cuetimniH roro numerus minor maiorem 
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— hui tam longe! — mihi tuas literas reddidit. Ex quibus non dubito, 
(|uin tu Pompeium exspectaris, dum Arimino rediret, et iam in Epirum 
))rofcctus bis, magisque vereor, ut scribis, no in Ejjiro sollicitus sis non 
minus, quam nos hic sumus. De Atiliano uoiuine scrijjsi ad Pbdotimum, 
5 ne appellaret Messalam. 2. Itineris nostri famam ad te pervenisse laetor 
magisque laetabor, si reliqua cognoris. Filiolam tuam tibi t iam Komae 
iucundam esse gaudeo enmque, quam nunquam vidi, tamen et amo et 
amabilem esse certo scio. Etiam atque etiam vale. 3. De Patroue et tuis 
condiscipulis, quae de parietinis in t militia laboravi, ea tibi grata esse 
lu gaudeo. Quod scribis libente te repulsam tulisse eum, ijui cum sororis 
tuae lilii patruo certarat, magni amoris signum. Itaque me etiam admo- 


6 iam Romae — 9 in mi/i/ia — 11 oeriarei — 


sine tropnla praacedit. Cf. tamen Fam. XII. 
25, 1 altero vicemmo. XV. 4, 10 septimo qniH' 
quagesimo die alia<[ue apad Zumptiniii, Gramm. 
§ 118 in adnot. 

(^in ht P&mpeitm ect In Med. quod est 
qtnn ut sen*ari potest, dum et jx>Bt rediret 
deleatur. Nam reotc dicitur: «non duluto 
quin, licet Pom]>eium exsjx^ctaris, dum Arimi* 
no rediret, iam in Epirum profectus sis.*” 

J)e Jtiliano nomine cet. Messala quidam 
debiti Atiliani, quoti quale fuerit ignoramus, 
praes erat. Hunc, si recte coniicimus eundem 
esse, de quo in ep. 12, 2 sermo fuit, luge 
Licinia condemnatum tunc appellari, (cf. ad 
1. 8, 3) quod inhumanum foret, Cicero noleltat. 

§ 2. Ilitierui nostri famam cet. »rt^uod tam 
modestum fuit et minime grave sociis, )>er 
quos fa<*tum est.** Gronovius. 

Filiolam tuam tibi iam Romae iucundam esse 
gaudeo. Sane Schutzio concedi debet, alisur- 
dum esse Atticam patri Romae, non atuvis 
iucundam fuisse futuranu Etsi puella vix 
quintum aetatis annum attigerat — Pomjwnius 
enim Piliani duxerat pridie Id. Febr. anni 
098. Vid. ad Q. Fr. II. 3, 7 — tamen ca non 
tum <lemum (tam) patri iucunda esse er>epit< 
Sed |>otcrat gradus indicari, quod obtinebi- 
mus scribendo: Filiolam t.t. Iam tantopere 
tucund<tm esse gaudeo. OrclHus hanc suam 
suspicionem in ait. ctUt sprevit. 

^iam atque etiam vale. Aliquoties fit, ut 
scriptor post hanc vel similem clausulam 
quaedam addat, quae nunc vulgo post scripta 
aplielinnt. Cf. od Att. III. 22, 3- V. 20, 9. 
XI. 4, 2. Foiu. XIV. 1, 6. XVI. 15, 1. VII. 


18, 3. Itaque non probo l^teanum, Grono- 
vium, Latnbinuni, qui cum hi.s sequentia con- 
tinuant leniter immutata: Etiam atque etiam 
valedie {valere die) Patroni et tuis condieeijm- 
lis, ant — valere iuhe Paironem et tuos con- 
discipulos. 

§ .S. Quae de parietinis in militia laboravi. 
Cf. Fam, XllI, 1 et quae monuimus Ofl ep. 
1 1, 6 h. 1. Sed illa in militia mihi valde su- 
specta sunt. No(]ue enim Manutio, quem ce- 
teri interjiretes seipuiitur, concedo iter in 
provinciam militiam dici potuisse. Nara <juae 
ille afiert ex ep. 2, 1. VI la hae peregrina- 
tione militiave nostra, niliil efilcimit, quum 
Cicero ibi loquatur de illo tem|H>re. quum in 
bello gerendo occiq>atus fuisset. Sine dubio 
scri|)sit in Melita, quae erat tribus Ce- 

cropidis, de quo vid<l. Viri docti, quos laudat 
Westermannus ad Plut. Sol. c. 10. Indicat 
igitur illam domum, quam Epicoros testa- 
mento Hermarcbo habitaudam dedit, rnv iv 
MeXirp. Vid. apud Diog. Laert. X. 17, ad 
quem locum ex Aeg. Mcnagii adnotatiune 
cognovi meam correctionem in his verbis iam 
a Gassendo occupatam fuisse. Quod libri 
scripti dant de Tarentinie in militia defendit 
P. Victorius, Var. Lect. IX. 8, sed nonjws- 
se probari Schutzius praeclare ostendit. 

Repulsam tulisse cet. C. Himis, qui a. ii. 
701 Ciceronis in auguratu competitor fuerat 
(Fam. VIII. 8, 1), hoc tempoi'e cum M. Oc- 
tavio Cn. fi), et cum M. Caelio aedilitatem 
petiverat (ibid. 2, 2), sed repulsam tulit (ibid. 
9, 1. II. 9). 

^1 — certarat. Libri certaret, quod de- 
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uuisti, ut gauderem. Nam mihi in mentem non venerat. Non credo, inquis. 
Ut libet; sed plane gaudeo, quoniam t6 vefuaav misTwi tov cp&oysi'v. 


fcndi nou pot«st. Si bnec cx Attici epistola 
repetereutur, Cicero scrijieisset cerlautfl, nnne 
<ie suo atJJens de re biennio ante facta plus- 
quamperfectum indicativi {loiiiu Cf. Wesen* 
l^erfT, Emcnd. p. 28 sq. — Sorori* tuae filii 
{Mlrutt* est i|)6e Cicero. Iisdem verbis se de- 
scribit V'I. 8, 8, et pari inudu ludit XVI. 14, 4. 

(Quoniam ro interest too ^^ovelv 

3: quoniam indi^^natio distat ab invidia. Gau- 


det i(ritur maf;is, quod honos non in indig- 
num collatus erat, <{uaro quia ex Hirri aegri- 
tudine voluptatem peixdpiebat. Cf. Malaspina 
ad h. 1. — Praeterea notandum, qiUMl v. in- 
fere**t; cum secundo casu coniungitur, ut 
Graeci solent dicere iiafiptv» teve;, quod 
apte comparavit Hamlius in Euchir. stili La- 
tiui p. 147. Fortasse Cicero scri(»it 
et interiit debetur interpreti. 


XX. {A. U. C. 703.) 

1. Saturnalibus mane se mibi Pindenissitae dediderunt, septimo et quin- 
quagesimo die, jiost<iuani o])pugnare eos coepimus. Qui, malum! isti Pin- 
denissitae? ((ui sunt? inquies: nomen audivi nunquam. Quid ego faciam? 
num potui Ciliciam Aetoliam aut Macedoniam reddere? Hoc iam sic ba- t 
beto, nec hoc exercitu (nec) hic tanta negotia geri j>otuisse. Quae; cognosce 
*V iiUTO^if). Sic enim concedis inibi proximis literis. Ephesum ut vene- 
rim nosti, <iui etiam mibi gratulatus cs illius diei celebritatem, qua nihil 


2 Se^imo ei quadrayetimo die — 6 exereitu kic — 


§ ]. ^>atumaiibu*. Satunislia tunc ngeban- i 
lur ab a. d. XIV od XII Kal. lan. per tres ; 
dies; 5. prhna memorat Livius XXX. 3C, 
fecunda Cic. Au. XIH. 52, 1, tertia infra 
§ 5. Postquam Caesar annum correxit duos- 
que dius mensi I>ecembri sdiecit, sexto de- 
cimo dio celebrari coepta sunt. Vid. Mocr. 
Sat. 1. 10, 2. — De Pindenissi oppugnatione 
ctf. epistolae ad Caelium (Fam. 11. 10, 3) et 
ad Catonem (ibid. XV. 4, 10), ubi deditio 
dio aeplimo quinquayeiiaw facta esse uarratur. 
Idem lioc locci c Med. restitui, quum in aliis 
sepiiuio ct quadrageximo die urbs dedita tra- 
datur. Nam si illud oppidum cai>tajn a. d. 
XIV. Kal. lan. dies XLVII oppugnatum est, 
oppugnari coeptura est pridie Kal. Nov. Atqui 
Cicero a. d. 111 Id. Oct. hostes vicit in Amano, 
h. cp. § 3. Fam. XV. 4, 8 et post quatri- 
duum in diripiendo et vastando Amano |m> 
siium, ut scribit Fam. 1. c. U vel post qum- 
que dies, ut scribit ad Att. 1. c., o: a. d. 
XVI vel XV Kal. Nov. exeaitum ad Pin- 
denissum addu.\it. Dierum XIV vel XV, qui 


[ illum diem a Kal. Nov, separent, nulla lueii- 
; tiu Ht nec in itinere consumi potuerunt. At 
si oppugnationi tribuuntur dies LVII, eius 
initium incidit in a. d. XU Kal. Nov. et re- 
rum cursus optime procedit. Similiter iudt- 
cabat Grulienis 1. c. p. 12. 

Malum. Est exclamatio indignantis (Gall. 
petief)^ quae vim addit quaestioni. Cf. Ot)’. 
II. 53. V'err. i. 5, 4. Aliorum scriptomm lu- 
cos congessit Oclisnerus in Ecl. Tuli. p. 377. 

Quid ego faaamf Ernestus et Uandius in 
Turs, U. p. 457 scribunt; (Quid ergo? deleto 
/aciam. Sed nihil mutandum est; vulgata sig- 
nificat: num mea culpa e*tf Similiter usus 
est Vergilius faciendi verlw in Ecl. I. v. 41. 
(d,uid /acerem f 

Nec hoc exercitu nec hic. Alterum nec in- 
serui e certa correctione Weseubergii, Emcnd. 
p. 113 sq. Tanta o: quanta ulim maioribus 
exercitibus in Aetolia et in Macedonia gesta 
sunt. 

Graiuialu* c* — ceUbritatim. Ante blala- 
spinam edebant celehritale^ quod est in Med. 
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mc unquam delectavit magis. Inde opjiidis iis, t quae erant, mirabiliter 
accepti Laodiceam pridie Kal. Sext. venimus. Ibi morati biduum ]>eril- 
lustres fuimus bonorificisque verbis omnes iniurias revellimus superiores. 
Quod idem deiu .\pameae quinque dies morati et Sjnnadis triduiun, Phi- 
6 lomelii quinque dies, Iconii decem fecimus. Xiliil ea iuris dictione aequa- 
bilius, uihil lenius, nihil gravius. 2. Inde in castra veni a. d. vii. Kal. 
Septembr. A. d. iii. exercitum lustravi ajjud Iconiiun. Ex bis castris, 
((uum graves de Parthis mintii venirent, perrexi in CUiciam per Cajjpa- 
dociae partem eam, (|uae Ciliciam attingit, eo consilio, ut Armenius Ar- 
io tavasdes et ipsi Partili Capjiadocia se excludi putarent. Quum dies quinque 
ad Cybistra [Capjiadociae] castra habuissem, certior sum factus Parthos 
ab illo aditu Cappadociae longe abesse, Ciliciae magis imminere. Itaque 
confestim iter in Ciliciam feci jier Tauri pylas. d. Tarsum veni a. d. 
III. A^on. Octobr. Inde ad Amanum contendi, ((ui SvTiam a Cilicia in 
16 aiiuarum divortio dividit, qui mons erat hostium plenus semjiiternonim . 
Hic a. d. III. Idus Octobr. magnum numerum hostium occidimus, ca- 
stella munitissima nocturno Pomptinii adventu, nostro matutino cepimus, 
incendimus, imperatores aiipellati sumus. Castra jiaueos dies habuimus, 
ea ipsa, (|uae contra Darium habuerat apud Issum Alexander, imi>erator 
20 haud pauUo melior (juam aut tu aut ego. Ibi dies quinque morati di- 


I qua ieram — 11 Cappadociae sino nneis. 


aliisque (in XIV codd. vidisse se scribit La- 
(^n)arsinius ad Pog^ani epist. II, p. 356), 
canique constructionem defemleljnnt ex epist. 
Caelii (Fam. VIII. 13, 1), ubi cod. Modiceus 
dat: Gratulor iUn affinitate ciii optimi. Sc«l 
accusativum h. I. dudum restituerunt edito- 
res; in Caeliana Lambini correctionem a^- 
nitatem Orcllius sprevit, necessariam dixit 
Wesenbergius, Kmend. p. 113. Malaspina 
quoque post qui causale subiunctivum legiti- 
mum iudicabac, hal>etque sibi adsentientem 
Wcsenlwrgium op. 1. p. 122, qui h. 1. Cice- 
ronem qratulatui tie scripsisse suspicatur, et 
plurimis locis illum usum vindicat. Indicati- 
vus rae quidem non offendit. 

f Qutie erani. Ita Mcd. Vulgo e co<Uce 
Bosii ficto edunt qua ieram. Me offendunt tam 
singularis ierant pluralibus accepti — venitnue 
additus, quam plus(iuam|>erfcctuin, ubi im- 
perfectum exspectares. Scripsiluo; qua iter 
erat? — De dierum ratione in seqq. dixi 
ad ep. 10, 2. 

Nihil ea imriedictivne aequabiiiut a : ius dixi 


sine discrimine personarum. Cf. tu\ Q. fr. 
I. 1, 20. 

§ 2. Exercitum luitravi a: rci'cnsui et in- 
spe.xi niUites armatos ct victima circumducta 
auxilium divinum imploravi. Idem se fecisse 
narrat Fam. XV. 4, 3. 

Ad ('yhutra [^Cappadociae']. Kfiain si duo 
I(H‘a huius nominis in iis locis fuerint, ina- 
nem tamen h. 1. regionis ajqfellationem cum 
Kniesto secludere non dubitavi. 

§ 3. In aquarum divortio. Kecte boc recepit 
Orcllios in ait. edit, ex Me<l. et codd. Ma- 
laspinae. Nam ut Amanus ipse recte dicitur 
aquarum divortiii divieua (Fam. U. 10, 2), sic 
mon.s duas regiones aquarum divortio dividere 
necjuit. 

Nociurno — matutino a; praemisso do nocte 
legato cum parte copiaram od loca ab hosti- 
bus neglecta occujianda, sole orto ciuu cete- 
ris copiis ego accessi. 

Darium. Nulla h. 1. varietas notatur. In 
simili loco Fam. II. 10, 3 Med. dat Dareum^ 
Fin. V. 92 codices omues Darei habent, ut 
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repto et vastato Amano inde discessimus. Scis enim dici quaedam navixa, 
dici item rd Xfvd rov noXffurv. Rumore adventus nostri et Ca,ssio, 
qui Antiochia tenebatur, animus accessit et Partilis timor iniectus est. 
Itaque eos cedentes ab oppido Cassius insecutus rem bene gessit, (jua 
in fuga magna auctoritate Osacos, dux Parthorum, vulnus accepit eoque c 
interiit paucis post diebus. Erat in Syria nostrum nomen in gratia. 4. Ve- 
nit interim Bibulus. Credo, voluit appellatione hac inani nobis esse ]>ar. 

In eodem Amano coepit loreolam in mustaceo quaerere. At ille cohortem 
lirimam totam perdidit centurionemque primi pili, nobilem sui generis, 
Asinium Dentonem, et reliquos cohortis eiusdem et Sex. Lucilium, T. lo 
Gavii Caepionis, locu])letis et splendidi hominis, filium, tribunum mili- 
tum. Sane plagam odiosam accejierat quum re, tum tempore. 5. IS'os 
ad Pindenissum, quod oppidum munitissimum Eleutherocilicum omnium 

8 laureoiam — 12 No* Pindtnutmn..,, inarmujuit, — feri homine* parati, — cinximut — 


optimi libri Cnrtiani semper. Cf. Zampt. ftd 
Cort. 111. 1. 

Sci* enim diei quaedam iravtxa, dici item 
T« Xfva ToO His verbis rationem 

reddit, cnr post victoriam in Amano, disces* 
serit. rercrehaUse videtur rumor de l*artho- 
nim adventu; quo nimore permotus est ad 
discedendum, ne milites sui panico terrore 
replerentur ipse<|ue exjteriretui*, quam varia 
et inconstans esset belli fortuna. Melius con* 
suleretiir Ciceronis gloriae, si l^tio Ascen- 
siana reciperetur: Interim ^—eci* enim diei.,,, 
T. froXffiOV — rumore adventu* nostri ei Ca*' 
*io.,., animut accesti! et Parthi* timor iniec- 
tu* esi, sed ea lectio omni libnmim auctori- 
tate caret. Asseniior igitur Tunstallo p. 133 
se<p{. de lielltca Ciceronis virtute non aAeo 
inaguiHce sentienti. Nolim tamen cum eo huc 
referre verba ex ep. 28, 1. XVI ad Fam. 
haec: £t*i Atticus noster, qnia quondtm me 
commoreri iravtxotf intelleril, idem semjter pu- 
tat cet., quae mihi quidem magis ad disces- 
sum ex urbe in illo furore Clodiano spectare 
videntur. 

Otaeea. Hic pro Pacoro Orrnlis filio tum 
puero im{>erium exercebat. Cf. Cassius Dio 
XL. 28. 

§ 4. Appellatione hac inani o: Imperatoris 
titulo. 

Loreolam in mustaceo quaerere. Proverbia- 
lis locutio de iis, qui ex re levi laudem cap- 
iant. Prupterea Cicero utitur fonua plolicia 

I. 


loreolam, quae in cod. Mcd. servata est, et a 
nobis reposita. (Sed nolui in § 3 ex eixlem 
libro scribere dieercio pro divortio, quum iioii 
ap(>areat, cur Cicero iii illo nomine plebis, 
quam clegantiorem usum sequi maluerit). 
Laureola pro victoriae insigni est ad Fam. 
II. 10, 2. Mustaceus erat placenta ex farina, 
umsto, aniso, cumino, caseo et lauri pulvero 
I compr>sita, quam in lauri foliis coquebant. 
Cato de R. U. 121. Plin. H. N. XV. 127. 

Perdidit. Leniori verbo de eadem ro utitur 
Caelius ad Fam. VIII. C, 4. Bibulus in Amano 
nescio quid cohorticularum amisit. Hoc sic nun- 
tiatum est. Amittimus enim ali(|uid fortunae 
vitio, perdimus nostra culpa. 

Nobilem sui generis o: non illustri loco na- 
tam, sed qui sua virtute inclaruit. 

§ 5. iViAt Pindenissum — cinximus cet. lii 
I copiosa hac rerum a se gestarum narratione 
Cicero non subito urbis oppugnatae mentio- 
nem fc(*it. Nam quod in Mod. legitur Nos ad 
Pindenissum, ohtcn(iitmu]ii Pindenissum halmri 
ubiectuin verbi cinximus. Interciderunt non- 
nulla, in quibus videtur nan-atuni, eum ac- 
I cessisse ad Pindenissum. Acuto Bucbclonis 
in Mus. Rhcn. XI. p. 522 ex ep. 4, § 10 l. 
XV ad Fam., ubi de iisdem rebus agitur, 
h. I. suppleri iiissiC: Nos ad [duximus deinde 
exercitum ad] Pindenissum, quo<i — fuit. Feri 
homines — parati. Cinximus callo ccU 

Omnium memoria. Lambiuus osfst m., Orell. 
hominum memoria. l'trumque TulUaiiuiii est. 

IG 
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memoria in annis fuit. Feri homines ot aeros ot omnibus rebus ad de- 
fendendum parati. Cinximus vallo ot fossa, aggere maximo, vineis, turr<! 
alti.s.simn, magna tormentorum copis, multis sagittariis, magno labore, ap- 
paratu; multis sauciis nostris, incolumi exercitu, negotium confecimus. 

5 Hilara sane Saturnalia, raUitibus ((uotiue, (piibus reliquam prwidam con- 
cessimus; mancipia venibant. Saturnalibus tertiis (]uuin haec scribebam, 
in tribunali res orat ad HS. cxx. Hinc exercitum in hiberna agri male 
])acati deducendum Quiuto fratri dabam ; ipse me Laodiceam recii>iebam. 
G. Ila<'c adhuc. Sed ad praeterita revertamur. Quod me maxime hor- 
10 taris et <|uod jiluris est quam oumia, iu quo laboras, ut etiam Liguriuo 
fMOjttio satisfaciamus, moriar, si quidipiam fieri potest elegantius. Nec 
iam ego hanc continentiam appi^llo, quae virtus volu))tati resistere vide- 
tur. Ego in vita mea nulla unquam voluptate tanta siun allectus, quanta 
allicior hac integritate. Nec me tam fama, quae summa est, quam res 
is ipsa delectat. Quid (;micris? Fuit tanti; me ipse non noram, nec satis 


5 SaiHrnalia, Mi/iftdM quoque, eqnU ejteepti*, reliquam, praedam eoneesfimui. Maurij/ia teui’ 
bant Saturnalibus terlii*. 


OmniuiH memoria praeter hoc loco non in* 
venitur. 

Hilara sane SaiurHolia, milUiims quoque, 
quibus reliquam praedam concessimus; mand’ 
yui venibant. Sic dedi ex acutissima Wosen* 
bertiTii coiToctionc, Emciid. p. 37 praeclare 
munita. Vulgata distinctio vitioea est; nam 
qui dicit se militibus quoque praedam concc«* 
sisse, aliis quoque concesserit oportet. Tum, 
quuil vulgo oditur: equis exeeplis, reliquam 
praedam concessimus, iu eo miratur Eleutho- 
rocilicc.s in altissimo loco equos habuisse et 
ostendit Ciceronem, qui subiiciat mancipia 
venisse, dicere non posse ])raeter equos re* 
liquain praedam militibus datam fuisse. Quare 
quum Mediceus nihil habeat nisi haec verba: — 
quoque e quibus reliquam, illa equis exeeplis o 
male intellectis compendiis orta, adeo(]ue re* 
iiciciula videntur. Idem, quo ]>robaret adi. 
celeri ct reliquus sic poni, ut id, qnod exci- 
piatur, nou praecedat, se<l sequatur, laudavit 
a<l i'am. Vll. 18, 1 »q, Lael. 6 sq. 

In Iribunali. Sic vocatur locus in castris 
elatior, plerumque o cespitibu.s congestus et 
duci destinatus. Vid. Lipsius ad Tao. Ann. 
1. 18. Fiul»at tunc eo loco auctio mancipio- 
rum, unde lm|>cratori nuntialiatur, qno res 
pervenisset, sive quantum }>ecuniae redactum 
esset ex auctione. 


Dabam recipiebam 0 : dare — recipere 
cogitabam ; quem nsum imperfecti iam saepe 
observavimus. 

§ 6. (^d pluris es! quam omnia o: <iuod 
maxime me movet. Sed genitivus pretii non 
placet; pro eo plus scribendum videtur. Nec 
repugno Schutsio verba quam omnia glossa- 
tori tribuenti. Si quis ea servaro malit, ei 
fortasse commoda videbitur lo. Fr. Grouovii 
couiectura, non in quo, sed in queis laboras 
esse 6cril>eudum. 

iMfuriHo fSMpea. Huc nomine alii M. Cato- 
nem, alii Q.IIurteiisium, Gronovius F. Aelium 
Ligurem, (juem inimicum suum Cicero sae- 
pius ridet p. Sest. G8, p. dom. 49, de har. 
resp. 5, designari putant. In re dubia nihil 
decemo. 

Moriar, si quidquam Jieri potest elegantius 
a: affirmo Ubi neminem iu provincia se ho- 
nestius gerere posse, ^egantius facere eadem 
vi legitur in Divin. in Caec. 57 ct Verr. III. 
140. Cf. quoque Livius XXXVII. 1, quos 
locos indicavit I. F. Gronovius. 

Nec iam ego cet. os vulgus hoc, quoil fa- 
cio, appellaret continentiam, ego non utar 
hoc numine. Nam continentia non est volup- 
tas. Sed quod ago mihi summa est voluptas. 

FuU tanti. IJoctam de liac formula Mml- 
vigii disputationem sujira ail ep. 8, 3 laudavi. 


Digitized by Googie 


LIB. V. EP. 20. 


243 


sciebam, quid in hoc genere facere possem; recte 7iB(pvaicafiai. Niliil 
est praeclarius. Interim haec Xa/ini(m. Ariobarzanes opera mea vdvit, 
regnat. ’£v na^da, consilio et auctoritate et quod insidiatoribus eius 
diUfoaiTOV me, non modo dSo}(MS6xtjTOV praebui, regem regnumque 
servavi. Interea e Cappadocia ne pilum quidem. Brutum abiectum, (luan- ' 
tum jK)tui, excitavi, quem non minus amo quam tu, paene dixi quam te. 
-\tque etiam spero teto anno imperii nostri teruncium sumptus in pro- 
vincia nullum fore. 7. Habes omnia. Nunc publice literas Romam mit- 
tere j)arabam. Uberiores erunt, quam si ex Amano misissem. At te Ro- 
mae non fore! Sed t est totum, quod Kal. Mart. futurum est. Vereor lo 
enim ne, quum de provincia agetur, si Caesar resistet, nos retineamur. 
His tu si adesses, nihil timerem. 8. Redeo ad urbana, quae ego diu 
ignorans ex tuis iucundissimis literis a. d. v. Kal. lan. denuiuc cognovi. 
Eas diligentissime Philogencs, libertus tuus, curavit j>erlonga et non satis 
tuta via perferendas. Nam quas Laenii pueris scribis datas, non acce|)c- is 
ram. lucunda de Caesare et quae senatus decrevit et quae tu speras, 

10 Sed ei( iotwm — 16 htcunde — 


Ifl p. 191 docet fand esae hiinc vim habere, ^^fore! (sc. qniim mcac Hteme in ecnfttn reci- 
ferendum aliquid ease, facile pati. Quid fuerit tabnnlur et per totam urbem plurimus de 
tanti nonnnnqtiam non additur, sed cx acn- ^ meis rcbtis ^stis sermo erit). Sed esto /wnw, 

tentiarum nexu elicitur, ni h. I. yruvineiae , quHtn Kal, ^far^. faturae snnt. Ko^ai amicum, 

molestiam ssAire, ' ut mcnsc Februario extremo Romae sit wl 

Ariaharzanes. Cf. ad ep. 18, 4 h. 1. ct cpi- causam suam tuendam. — Kal. Martiis coti* 
stolae ail Catonem (Fani. XV. 4 ) haec verba ' sules cx SCto dc provinciis relaturi erant. 
§ 6: regem Jrioharxanem — praesentibus i«* | Fam. VIII. 8, 5. 

aidiis necopinantem liberavi, neque solum ei ! •Ss Caesar resistet oi si exercitum dimittere 
saluti fki, sed etiam curavi, ul cum auctoritate ' nolet. 

regnaret. § 8. A, d. V Kal. lan. denique cognovi. 

Ne pilum quidem sc. accepi, repudiavi quod- | Superiora wripta Vint satnmalibus tertiis ot 
vis etiam minimi pretii munns. a. d. XII Kal. lan. Qnarc in numero turlui* 

Brutum abiectum cet. Non recto multi hanc tum videtur ct fortasse cum Schutzio ct 

sententiam post se<|ncntcm transponunt. Ario- Grulicro legendum XV. — Voc. denique extra 
iMirznni et Cappndoudac recte adiuntritnr men- conclusionem ]*ositnm nonnullis solet otTen* 
tio Bniti, qui illi rcffi mutuum dederat. Vid. sioni esse, ut Bakio, qui ad CIc. de Lem:. p. 
cp. 18, i. \ 479 plurilais locis demum corrigi iussit. Hnn- 

§ 7. ‘W est totum, quod Kal. Mart. futurum I «lium si auiliamus in Tnrsell. II. p. 267, Iiic 
est. Explicant post Manntium: -Sed in eo, ! locus erit unus e paucis, tihi denique id in- 
(jtmd Kal. Mart. decernetur de provinciis, ! dicat, qnod jsist longam moram tandem fu. 
mihi omnia sunt, in eo cardo rei vertitur.'" I Kpeo vero ct illam mutandi libidinem et hanc 
Aegre desidem verba i« eo, in liac locutione ! interiirctandi rcpuiUo, sed denique tcm|)oris 
plane necessaria, qnne adsunt a«l Q. fr. ITI. : notationi adiectum, nt in formulis nunc deni’ 
1, 1. Totum in eo est, fertorium ut eonein- | denique proxime aul jMirlintlae de- 

num sii. Displicet etiam mira horum verlio- I ''ini accedere puto. Cf. Fcldhiig. a<l 1. 
mm post superiorem sententiam collocatio. ' cit. Cic. dc Leg. 

Scripsit Cicero, ni fallor: At te Hornae non /«miKAr Erncstodncescrii»siinns proi«cwa//e. 

16 * 
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quilms ille si cedit, salvi sumus. Incendio Plaetoriano (juod Seius ambu- 
stus est, minus moleste fero. Lucceius de Q. Cassio cur tam vehemens 
fuerit et quid actum sit, aveo scire. 9. Ego, quum Laodiceam venero, 
Quinto, sororis tuae Hlio, togam puram iubeor dare; cui moderabor dili- 
I gentius. Deiotarus, cuius auxiliis magnis usus sum, ad me, ut scripsit, 
cum Ciceronibus Laodiceam venturus erat. Tuas etiam E))irotieas exs[)ecto 
literas, ut habeam rationem non modo negotii verum etiam otii tui. Ni- 
canor in otticio est et a me Uberaliter tractatur, ((ueiii, ut puto, Itomarn 
cum literis publicis mittam, ut et diligentius perferantur et idem ad me 
10 certa de te et a te referat. .Alexis quod mibi toties salutem adseribit, est 
gratum. Sed cur non suis literis idem facit, quod meus ad te Alexis fa- 
cit!* Phemio quaeritur xf^tetg. Sed haec hactenus. Cura ut videas et ut 
sciam, quando cogites Romam. Etiam ati|ue etiam vale. 10. 'Ihia tuosque 
Thermo et praesens Ephesi diligentissime commendaram et nunc ))er lite- 
is ras, ijisumque intellexi esse perstudiosum tui. Tu velim, quod antea ad 


Ineemlio PUetoriauo cot. Quum nemio sit 
(le UB. quae in re ]mf>Iica acta essent, recte 
plerique inteqiretes haec vcr(>a tropice acci- 
piunt. quasi C'icero Rrrii»at sc non moleste 
ferre, qiioU Plaetorio comleiunato de re{>etun- 
dis Seius quoque, ad quem ]iurs pecuniae )>er- 
vcnisKOt, de residuis damnatus caset, quum 
ille alter multam solvere non jiosset. Maiiu- 
Cius cq>portune ex Livio XXX IX. 6 adduxit 
locutionem incendio alieni i$tdicii conjlagrare^ 
idemque scriptor XXII. 40 L. Aemilium 
dicentem facit, te poptdare iHcendium priore 
eontulalv semiutlum effugitte. — De Plaetorio 
et Seio (pro quo libri Mss. hal>ent Leiut) ni- 
hil constat. 

Lticceivt. Incertum, utrum de Marci (ep. 
^1, 13) an de Quinti tilio cogitandum sit. 

fJastikt, Attici familiaris (ep. 2i, 2) erat 
t'. cl L. Cassii frater, qui sequenti anno Pom- 
peii quaestor, a. 705 trib. pl. fuit. Contentio 
fortasse orta erat e dissensione iii re pu- 
lilico, <iuum Lucceius Pompeii, Q. Cassius 
t aesaris fautor esseu 

§ y. Quinio — togam puram iubeor dare o: 
rogatu patris daturus sum. Quum autem sa- 
tis (N)iistet, ut praetexta anno aetatis decimo 
sexto deponeretur, moris fuisse, cf. Ueionis ad 
Lacl. 33, Q. Cicero filius argumento huius 
loci a. 788 natus unoque anno maior fuit 
quam Marcus filius qui n. 689 natus. Att. I. 2, 
) a. 705 togam puram accepit, ibid. IX. 19, 1. 

ikf moderabor diligeniiut. Moderari ultcui 


esse modum statuere alicui, continere, coer- 
cere; moderari afiguid^ iiislitucre ac regere a 
(iraminaticis d<K'elnr, vid. Ueisig § 371. Mad- 
vig § 244. Adn. 1 conKnuauirque illud prae- 
ceptum usu C icerouis et Livii. Nam quem 
opixmunt I(K*um ex Livio XLII. 62. Ua tum 
nrot erui, in adrertit vultum tecundae fortunae 
gerere, moderari animot iu secundis, facili cor- 
rectione emendo scribens animo, quod in <Ucto 
generaU aptissimum est. In eo habeo Mad- 
vigium asscutionten) in Kmend. Liviau. p. 
546. Sed ab alus non sempor observatum est. 
Do Salustio monuit Kritzius ad lug. 82, 2, 
Tacitus sine discrimine ntmmquc casum |k)- 
suit, Suetonius et Plinius Minor semper ac- 
cusativum huic verlfu adiunxenint. 

Ut habeam rationem non modo negotii, verum 
etiam otii tui. Ita scribit cogitans fortasse 
praeclaram et magnificam M. Catonis senten- 
tiam, qui in principio Originum scri|)serat: 
Ctarorum virorum atque magnorum non minus 
otii, qtuim negotii rationem exstare oportere. 
Laudavit Cicero In Planciana, 66 et lustiiius 
in praefat. llist. Philipp. § 5. 

Aleris, Attici serilia, quem XII. 10 imagi- 
tioin Tironis apjicllat, ut 'J'ironem h. 1. suum 
Atesin. De Nicanore, Attici servo vid. h. 1, 3, 3. 

Phemio quaeritur xipa^. Cf. ep. 21, 9. VI. 
1, 13. Nomen homini vid. imposuisse llome- 
riciiin, ut Ovidius Am. III. 7,61. 
ad turdas si cantet Phemius aures? xtpa? 
nutem dicit iiistrumeutuiu nmsicum. 
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te scripsi, de domo Pammeni des operam et, (piod tuo meocpic beneficio 
puer liabet, cures ne qua ratione convellatur. Ltriquc nostrum lionestum 
existimo, tum mihi erit |>ergrstum. 


1 dti operanti tU — 


§ 10. Dedomo Pammeni. Postea scribit: Pan*, i et— cwrcscertammendamsnstulisse mihivideor. 
menta iUa mihi non placent^ VI, 2, 10, quae ad | Vtriqne a. honeetnm exietimo. Melius caset: 
idem negotium spectant, cotcroquiu ignotum. Id «irione n. h. exiefimo, aut ut coniecit Bu- 
Sedilia: Tu relita — deetiperam.nl — csree ne- chelerus 1. c.: Id funm honestum utrique n. 
mini ofTensioni fuisse miror. Scribens ttee operam ^ existimo, tum mihi erit pergratum. 

XXL {A. U. C. 704.) 

1. Te in Epirum salvum venisse et, ut scribis, ex sententia navigasse 
vehementer gaudeo, non esse Romae meo tempore pemecess.irio submo- 
leste fero, hoc rae tamen consolor: non spero te istic ineunde hiemare 
et libenter requiescere. 2. Cassius, frater Q. Cassii, familiaris tui, puden- • 
tiores illas literas miserat — de quibus tu ex me requiris, quid sibi 
voluerint — quam eas, quas postea misit, quibus per se scribit confectum 
esse Parthicum bellum. Recesserant illi quidem ab .\ntiochia ante Bibuli 
adventmn, sed nuUo nostro evrjjueQ^/uarf. Ilodic vero hiemant in Cyr- 
rhestica maximumtiue bellum impendet. Nam et Orodi, regis Parthorum, la 
filius in provincia nostra est, nec dubitat Beiotarus — cuius filio jiacta 
est Artavasdis filia, ex quo sciri potest — , quin cum omnibus copiis ipse 
prima aestate Euphraten transituros sit. Quo autem die Cassii literae vic- 
trices in senatu recitatae sunt, id est, Nonis Octobribus, eodem meae 
tumultum nuntiantes. Axius noster ait nostras auctoritatis plenas fuisse, is 
illis negat creditura. Bibuli nondum erant allatae, quas certo scio plenas 
timoris fore. 5. Ex iis rebus hoc vereor ne, quum Pompeius propter 
metum rerum nov.arom nusquam dimittatur, Caesari a senatu nuUus honos 
habeatur, dum hic nodus expediatur, non putet senatus nos, antequam 


§ 1, — satnm venisee — gaudeo. Est 

formula usitata compellandi o longinquo ve* 
nientem. Cf. Fam. I. 10. Fae, a/ quam pri 
«MM ptnias, ui po4nmu4 salvtim ie venute pau’ 
dertu Ter. Ad. I. 1, 56. lleaut. 11. 4, 27. 
Kun. V. 6, 6. 

Ft libenter requieeeere. Lil>enter his carebi* 
mus, etsi veteris libri, in quo Ursinus oa 
deesso nuntiavit, nulla est auctoritas. 

§ 2. CmeinM. Aegre fero praenominis ab* 
feutiain, »rribendnm<|ue pulo C. Vaesuts. Cf. 
ad § 13. 


In Cyrrheetica o: in Syriae parte proxima 
Ciliciae, vid. ep. 18, 1. Fravimeui noetra est 
igitur populi Koroani, non quam ipso obti- 
nebat 

FxT quo iciri pofeet. Nam Artavasdis, Ar- 
meniorum regis, soror nupta erat Orodis, 
Parthorum regis, filio, Fam. XV. 3, 1; ip- 
se erat dubio in Romanos animo ibid. et 

2 . 2 . 

§ 3. Dum — ejpediatur, Couiunctirus, cui 
favent corruptelae Mcd. erperianlur — eipe- 
riatur, in hac constructione recte particulte 
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successum sit, oportere decedere nec in tanto motu rerum tantis provin- 
ciis singulos legatos praeesse. Hic, ne ([uid mihi prorogetur, quod ne in- 
tercessor quidem sustinere possit, horreo, attpie eo magis, quod tu abes, 
qui consilio, gratia, studio multis rebus occurreres. Sed dices me ipsum 
5 mihi sollicitudinem struere. Cogor, et velim ita sit, sed omnia metuo. 
Etsi bellum aXifOTth-vriov haljct illa tua epistola, quam dedisti nau- 
seans Buthroto; „tibi, ut video et spero, nulla .ad decedcndiun erit mora.” 
M.allem „ut video”; nihil ojms fuit, »ut spero.” 4. Acceperam autem 
s,atis celeriter Iconii per publicanorum tabeOarios a Lentuli triumjdio da- 
10 tas. In his yXvXL'iuX(MV illud continuas moram mihi uuUam fore, deinde 
addis, si quid secus, te ad me [fore] venturum. Angunt me dubitationes 
tuae, .simul et vides, quas acecjierim literas. Nam quas Ilcrmoni centu- 
riouis t famule ipse scribis te dedisse, non accepi. Laeuii pueris te de- 
disse saepe ad me scriiiseras. Eas Laodiceae denique, quum eo venissem, 
15 III. Id. Eebr. l^aenius mihi reddidit, datas a. d. x. Kal. Octobres. Lae- 
nio tuas commendationes et statim verbis et reliquo tempore re probabo. 
5. Eae literae cetera vetera habebant, unum hoc novum de Cibpatis 


11 ad JM fore reni artu» — 13 Canaiae — 

dum additur. Cf. IV. 17, 3 (tu1i;o 16, 6). VU. 
1, i. Vtrumque modum {msuit Lentuiutf Fam. 
XII. 14, 4. Orcll. (xlidit expediiur, 

Qttod ne intercessor quidetn sustinere jtossii. 
Veretur Cicero ne provincia sibi prorojrctur 
ciuKmtHii SCto, cui iic tribuni plebis quidem 
iiUeifctlcrc possent, clausula addita, qnae plene 
lei^tiir in ep. ad Fain. Vlll. 8, 6, Cf. Att 
IV. % 4. 

Cf^or ei velim ifa sii o: • non possum iiou 
faccTO et opU> ut vanus fuerim.” Gronovins. 

§ 4. Lentuli trimtpAo oi post triumphum, 
quem Lentulus, ipii ante Ap|>itim per trieii* 
niuin Ciliciam Mlministrarat, Uomao habuit. 

cenlurNm. Praeter hunc locum et 
altenim Livit VI. 4^ intinitivi haec fonnn 
non inrcnitur apud antiqnos scriptores, quo- 
rum (juidem scripta supersunt. Nam ex urat, 
p. Milone, qnac Sanctius hanc «luaestiunem 
tnuUans in Minerva 1. 14 citat: uiAU Aorum 
vos visuros /ore, ca in oditi, ontendatis § 78 
ita inveniuntur: niiil eorum vos visnros/uisse. 
No<|Uc uUam video huius formae noccssitateiu 
cl mntjuo lt»co facile librariorum errori de- 
beri potest. Quare r«ic. /ore uncinis inclusi, 
secutus iudicium Laiir. Vallae Klet;. 1. 2d et 
Mmlvip^ii, Bemerkun^on p. G4. Alitor censent 


I e recentioribtis Hru^^erus, rntersuch. U. p. 

I 23. llaasius ad Keisi|rii Scholas f>. 483. AI- 
i (K'hcfskins in censura Graminat. Mwlvipii, 
quae logilur in Diar. liter lenons. 1844, p. 
1052 8C4|. Diversi generis sunt excm[>la, uhi 
I vel /ore cum gentndins construitur, vel quae 
petita sunt o scriptoribus, qui /orem nullo 
discrimine pro essem ponunt. 

Angunt. Non persuasit KloUttis pungunl 
melius e.<>sc. Subita res pungit ; (piae diutius 
durant animo(|ao saepius oflcnintur, angunt. 

Uermoni, cent. f Cumule ipse scribis cCt. 
Ueliqui scripturam comi|)tam Mcd. Incertum, 
utrum Hermo Camulae liberlns dicatur, an 
qu<Kl Klotxius Ciceroni tribuit Canuleii set' 
' vus. Kx alterius ntrius vocis comiiendio i.ih. 

aut sx proufunen ipse, quod in tali sententia 
, non ailditur, ortum videtur. Quixl I. F. Gn>- 
' novius sus])icatur caculae d: servo militis, ut 
explicat Paulus Diae. p. 45, scribendum esse, 
nescio an Ciceronis aetate ilhal nomen usur- 
patum sit. Legitur in Pianti Trin. 111. 2, 05 
et in ulrofjne argmnento metrico Psouduli. 

§ 6. l)e Cibgr^is pantheris. Cf. VI. 1, 21, 
Caelius saepius in epistolis Ciceronem roga- 
vit, ut c Cilicia sibi i>anthcni» mitteret, ad 
ludos, quos aedilis curulis daturu.<« erat. \'id. 
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pantheri». Multum te amo, (|Uod re»i)omlisti .M. Oetavio te non putare. 
Sed posthac omnia, ((uac certa non erunt, jiro certo negato. Nos enim 
et nostra sponte hene firmi et mehercide auctoritate tua inflaininati vici- 
mus omnes — lioe tu ita rc|ierics — (|uum abstinentia, tum iustitia, fa- 
cilitate, clementia. Cave putes quidquam homines magis unquam esse s 
miratos quam nullum teruncium me obtinento provinciam sumptus factum 
cssi- nec in rem publicam nec in qucmciuam meorum, ])racterquam in 
L. 'Ihdbum legatum. Is, cetero(|ui abstinens, sed lulia lege trausitans 
semel tantum in diem, non, ut alii solebant, omnibus vicis [praeter eum 
semel nemo] accepit: facit ut mihi excipiendus sit, quum teruncium nego lo 
sumptus factum. Praeter eum accepit nemo. Has a nostro Q. Titinio 
sordes accepimus. 6. Ego aestivis confectis Quintum fratrem hibernis 
et Ciliciae praefeci; Q. Volusium, tui iiberii genenun, certum hominem, 
sed mirifice etiam abstinentem, misi in Chqirum, ut ibi ])auculos die» 
esset, ne cives Komani pauci, qui illic negotiantur, ius sibi dictum ne- u 
garent; nam evocari ex insula Cyprios non licet. 7. Ipse in Asiam pro- 
fectus sum Tarso Nonis lanuariis, non mehercule dici potest, qua ad- 
miratione Ciliciae civitatum maxime([ue Tarsensium. Postea vero (piam 
Taurum transgressus sum, mirifica exspectatio Asine nostrarum dioece- 
siimi, quae sex mensibus imjierii mei nidlas meas acceperat Utera», iiun- 20 
([uam hos])item viderat. Ulud autem temjms quotannis ante me fuerat in 
hoc quaestu ; civitates locupletes, ne in hiberna milite» reci))crent, magnas 
pecunias dabant, Cyprii talenta Attica cc., qua ex insula — non 
/ioXiXMg, sed verissime loquor — numus nullus me obtinente, ero- 
gabitur. Ob haec liencficia, quibus illi obstupescunt, nullos honores mihi 25 


U ricis, — proster eum semel, nemo accepit — /acti — 


Fam. VIII. 3, 2. 4, 5. 6,5. «, 3. Kius collega 
M, Ortavhw de ca ro certior fieri ab Attico voluit. 

Is, eeteroqui abstinens, cet. Lociu o honis 
libri» eniciulatus e«t, nondum sanatu». Ad- 
(icriltam verba, quonuMlo jiartim a)> aliis, |tar- 
tiin a mo correcta sunt: Is r-eUroqni abstinens 
E9T, sed lulia lege trancilans semel tantum 
iu diem, non ut alii solebant omnibus vicis, 
accepit: XTA facit ni miAi excipiendus sit, cet. 
Ile lege Inlia monui ad ep. 10, 2 h. I. Tran- 
sitare, quofl cx lioc uno loco notatur, o»t 
uno dic multa loca obire. 

Has — sordes accefdmns o: hoc dodecus, 
hanc turpitudinem deboo Q. Titinio, <]ui mihi 
hunc hominem legatum commendarit. 


I 6. Certum Aominem, sed mirifice etiam ab- 
stinentem non mcnlo hominem constantem, 
sed etiam abstinentem. Cff. quae monui atl 
111. 15, 5. 

§ 7. Miae nostrarum dioecesium. Cf. ep. 
15, 8. 8i verlia nostrarum dioecesium Cicero* 
Ilis sunt, explicandi causa genitivo Atiae ad- 
dita sunt. 8i alterum delendam est, malim 
Asiae abiicore et in seqq. verbU acceperant — 
viderant corrigere. 

Nullas meas — Hieras <r quibus ftccunin ei 
imperaretur.” Em. 

Ilospitrm o: ali<|uem 0 meis comiti bu» 
apud se diversanteni et hospitio excipien- 
dum. 
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nisi verborum decerni sino; statuas, fana, rf&()i7i7ia prohibeo; nec suin 
in ulla re alia molestus civitatibus, sed fortasse tibi, qui haec praedicem 
de me. Perfer, si me amas. Tu enim me haec facere voluisti. H. Iter 
igitur ita ])cr Asiam feci, ut etiam fames, (]ua nihil miserius est, quae 
5 tum erat in hac mea .Vsia — messis enim nulla fuerat — , mihi optanda 
fuerit. Quacumiue iter feci, nulla vi nullo iudicio nulla contumelia auc- 
toritjite et cohortatione |>erfeci, ut et Graeci et cives Romani, qui fru- 
mentum compresserant, magnum numerum jiopulis i)oUicerentur. 9. Idibus 
Eebruariis, quo die has literas dedi, forum institueram agere Laodiceae 
10 Cibvraticum et Apamense, ex Idibus iMart. ibidem Synmulcuse, Pamphy- 
lium, — tum Phemio dispiciam xt{Ktg — Lycaonium, Isauricum ^ ex 
Idibus Mai. in Ciliciam, ut ibi luiiius consumatur, velim tranquille a 
Parthis. Quintilis, ai erit ut volumus, in itinere est per [irovinciam re- 
deuntibus consumendus. Venimus enim in provinciam Laodiceam, Sulpicio 
IS et Jlarcello consulibus, pridie Kal. Sextiles. Inde nos oportet decedere 
a. d. III. Kal. Sext. Primmn contendam a Quinto fratre, ut se praelici 
patiatur, quod et illo et me iuviti.asimo fiet. Sed aliter honeste fieri non 
poU-st, iiraescrtim quum virum optimum, Pomptinium, ne nunc quidem 
retinere (lossim. lla|)it hominem [enim] Postumius Romam, fortasse etiam 
») Postumia. 10. Habes consilia nostra. Nunc cognosce de Bruto Eamilia- 
res habet Brutus tuus (|uo.sdam creditores Salaminiorum ex Cyjiro, M. 
Scaptium et P. ilatinium, quos mihi maiorem in modum commendavit. 
Matinium non novi; Scajitius ad me iu castra venit. Pollicitus sum cu- 
raturum me Bruti causa, ut ei Salaminii iiecuniam solverent. Egit gra- 

IG a. d Illl. Kal. — 


fana. S|i<stat hur. quini scriliit ml tj. fr. i 
I, 1> 2G rivitateij a«l templum moiiujiictitum- ’ 
(pio i>ocimia« <iocreri)t«e, t>c vero M‘cipion< i 
ilum uou Cf. Ca«aul>. ad Stiot. Aug. 

52 in. < 

§ 8. QmoruufUt; iter feci cet. Ilis verbis 
rationom reddit, cur l'ame!:i «ibi optanda fuc- I 
rit. l*articuiae caiusalia omibsio frotpioua est. 

( f. SeyiTert ad Cie. Laol. p. llW. Sic VJ, 1, ^ 
7 deponere volebant i 

fruihtnium compresserant a; oocmerant 
et liieri laoiundi cmiba in horreiis buu reti* 
iioKint. Cf. Verr. Ili. 17U. 

Moynnm nuuurNm j. maenam <*opiain. Sic | 
.'olciit vctercb. I f. Iletising. ad OH'. IU. 12, H, \ 
§ y. J. d. m Ant. Se^t. Vulgo Ull. Nu- I 


merum correxit ManiitUis, ut ros p«)btidat ct 
i|>bc Cicero VI. 2, 6 et 8, 1 suadet. 

Postumia. Ite hac Servii Sulpicii uxore 
eiutMjuo moribus |>arum modostis disputavit 
Martyuius-Laguna in arguiii. ep. 2, lib. IV 
od Fain. 

% 10. Mune eot/nosee de Bruto, Quae do hac 
Bruti causa leguntur bac ct tribus prioribus 
epistolis libri ^oipientis, ea iMustimvit Savig* 
Ilius peculiari dissertatione, (piae prodiit in 
Novis Conimoni. Acad. Berol. a. 1818. Bre- 
vius rem enarrat Altekcu, (.deem in s. Brie- 
feii. p. 212-215. 

Maiorem in modum o: valde. t'f. Kain. Xlll. 
21, 2 et 24, K. Simplex in modum ibid. XVI. 
18, l dicitur pru modiCe. 
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tia« ; praefecturam i>etivit. Megavi me euiciuam negotianti dare, (|Uod 
idem tibi ostenderam. Cu. Poinj>eio petenti probaram institutum meum; 
quid dicam Toriiuato de M. Laenio tuo, multis aliis? Si ])rnefectus vellet 
esse syngrapliae c.ausa, me curaturum ut exigeret. Gratias egit, diBCc.ssit. 
Appius noster turmas aliquot e(iuitum dederat huic Scaptio, per quas s 
Salaminios coerceret, et eundem habuerat praefectum. Vexabat Salami- 
nios. Ego equiU-s ex Cypro decedere iussi. Moleste tulit Scaptius. 11. 
Quid multa? Ut ei fidem meam praestarem, (]uum ad me Salaminii Tar- 
sum venissent et in iis Scaptius, inqieravi, ut pecuniam solverent. Multa 
de syngrapha, dc Scaptii iniuriis. Negavi rae audire. Hortatus sum, |ie- tn 
tivi etiam [iro meis in civitatem beneticiis, ut negotium conticerent, de- 
nhiue dixi me coacturum, llomiues uon modo uou recusare sed etiam 
hoc dicere, se a me solvere; quod enim jiraetori dare consuesseut, quo- 
niam ego non accejieram, se i; rae quodam modo dare, atque etiam minus 
esse aliquanto in Scajitii nomine quam in vectigali praetorio. Collaudavi 15 
homines. „ Recte,” inquit. Scaptius, „ sed subducamus summam.” Interim 
(luum ego in edicto tralaticio centesimas me observaturum liaberem cum 
anatocismo anniversario, ille ex sjiigrapha postulabat quaternas. (/Quid 
ais?” imiuam; „pos 8 umue contra meum edictum?” At Ulc profert senatus 
cousiUtum Ijcntulo Philippoque consiUibus, vr, qvi CTi.iciau obtinkrkt, >0 


rraf/eciuram petivit. Praefect^^b iuri dicuudu, 
de (|uibus cogitabat MauutiuM ad h. i. et ad. 
Fam. II. 17, 4, in provinciia fuisse uullu ar* 
gumento probatur. Petivit hic Scaptius prae* 
fcciunuji equiuiui in Cypro. NetVue oljstat, 
quoti mox lurmat equitHM habere et praefeC' 
tuMt esse tauquam res divcii^e indicantur. 
Poterat enim quis cum turma equitum aliquo 
mitti, <^ui praefectus uon esset, aut praefec- 
tus esse, ueque equites secum ducere. Vid. 
Saviguius 1. 1. p. 1H4 seqq. i*rae/ecti inter 
comites magistratuum provincialium nomi- 
nantur in Vorr. L. U. 27. 

Cti. Vompeio — Torquato de }(. Laenio tuo. 
Cf. VI. 1, 6. 

Si praefectus vellet esse synt/raphae causa o: 
• ut terrore mandatae iurisdictiunU (iinmo po- 
testatis) obse(|ueQtiorM redderet debitores suos 
ad solveuduui, quod e syngrapha ci de)>ere- 
lur.*' Grouovius. 

Ut eriperet o: ut obtineret {Micuniam sibi 
debitam. Erigere est id, quorl Germani dicunt 
eintreiben^ nos innen. Cf. V'err. I. U1 reliqua 
vendidit, pecuniam erepit. 

§11, Et in iis Scaptius. Sic recte dicitur, 
etsi Sca^Mius non erat Salaminius, ut opus 


! non sit corrigere et una Scaptius. Nam ta 
valet i. q. inter eos. 

Se a me soirere 3: mea }>ocunia vcl potins 
; peennia, ([uam ego recusaram. Elegantor hac 
; locutione utitur Cicero p. Plane. 10^1 sinite 
me, quod vobis fretus huic saepe promiti, id a 
I votns ei persolvere. 

Centesimas — eum anatocisUto anniversario. 
No focucratores contesiniis maiores usuras 
sumerent primus L. Lucullus edicto suo saii* 
xit (Plut, iu Luc. 2tl), a <iao in odicta se- 
<(uentium proconsulum caput hoc translatum 
est. Praeter centesimas (12 pro eenl) credi- 
toribus concessus erat anatocismus anniver- 
sarius, cui locus erat, (^num usurae suo tein- 
(lorc 3: singulis mensibus uon solverentur. 
Tuue enim usurae illae sijrti addebantur, 
eamipie ita augebant, ut |>ust annum, non 
vero ]>()st singulos menses, ne debitores plane 
opprimerentur, pn> hac quorpie accessione 
usurae j>endondae essent. Cf. Savigniusl. 1. p. 
1H6 seq., qui voc. anniversario recte adversus 
Kruestutu defendit. 

(luaternas np. centesima.M (48 jtro eent ). 

lentulo Thilipjtoque ross. A. u. 698 fac- 
tum. 
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ivs EX II. LA SYNGRAPHA DICERET. 12. Cohorrui primo; etenim ernt in- 
t<*ritus civitatis. Reperio duo senatus consulta iisdem consulibus de eadem 
svujjrapha. Salaminii quum Romae versuram facere vellent, non poU*rant, 
(|Uod lex Gabinia vetabat l\iin iis Bruti familiares, freti gratia Bruti, 
K dare volebant quaternis, si sibi senatus consulto caveretur. Fit jjratia 
Bruti 8t'natus consultum, vt nbve Salaminiis, nbve qvi eis dedisset, 
FRAVDi ESSET. Pecuuiam numerarunt. [Et] postea venit in mentem fene- 
ratoribus nihil se iuvaro illud senatus consultum, quod ex syngrapha ius 
dici lex Gabinia vetaret. Tum rtt senatii» consultum, vt ex ea syngra- 
lopHA*** esset quam ceterai», sed ut eodem. Quum haec dis.seruiss(*in, 
seducit me Scaptius, ait se nihil contra dicere, sed illos putare talenta 
cc. se debere, ea se velle accipere, deberi* autem [illos] j)aullo minus; 
rogat, ut eos ad cc. perducam. ^ Optime,'' in(|uam. Voco illos ad nic 
remoto Scaptio. //Quid vos? quantum, inquam, debetis?" Respondent, 
15 cvi. Refero ad Scaptium. Homo clamare. //Quid opus est?" inquam, 
//rationes conferatis." Assidunt, subducunt; ail numiim convenit. Illi sc 
numerare velle, urgere, ut acci|)eret. Scaptius me rursus seducit; rogat, 
ut rem sic relinquam. Dedi veniam homini impudenter ]>eteuti. Graecis 
([uerentibus, ut in fano deponerent jmstulantibus, non concessi. Clamare 
ao omnes qui ailerant nihil impudentius Scaptio, qui centesimis cum anato- 
cismo contentus non esset; alii, nihil stultius. Mihi autem impudens ma- 


U t 'T KX KA BVNORAPHA ESSET gVAM CETERAS*** — 21 t — 


§ 12. Versuram facere. Quid sil dcK^ui ad 
V, 1, 2. 

Lex Ouiinia n. u. GS6 lata verabat, ne quis 
Itomac provincialibus ]>ecuniaui mutuam da- 
ret; sl quis dedisset, nc cx syn^^apha iuH 
redderetur. 

Ut neve — fraudi esset 9: ut ne damnu 
esset, noceret. Cf. Gron. ad Fam. 1. 6/i, 4 in i 
Lectt. p. 12. 

Tum fit ut ex ea eynyrapha — ut 

eodem. Supplementa l^rsini, «|U(m 1 a Sebuuiu ' 
rcc*eptum pruliavit Savipnius, ct Lainbini mb 
uime placent. SCtum Tactum in };ratiam Bruti 
legis Gabiniae vim cocn*ebat, iussitquo igitur 
uihil aliud, iiisi ut ex ea syngrapha itu dice- 
retur vel, ut supra scripsit ut, gvi Citiciam 
obtineret, ius ex iita syngrapha diceret. Tnii- 
deni verbis hoc testatur C icero VI. 2,7. Quae 
ibidem addit: Sunc ista habet iurixidem, quod 
ceterae, nihil praeciyui salis demonstrant li. 1. 
verl>a esset quam ceterae, sed ut eodem non 


8Cti esse, sed Ciceronis. Integer locus ita 
' fero BO habuit: Tum Jit HCtum, tU ex ea sgn- 
. grapha ius diceretur, non ut alio iure ea syn- 
' grapha esset, quam ceterae syngraphae, sed ut 
eodem. Non poterat igitur Scaptius ox ca 
; sTngrapdia quaternas coiilesimas ftotero, si 
illud fenus edicto tralatitio erat votitum. 

^um haec disseruissem e: quum mentem 
ct sententiam SC'ti cxytosuisscin atque «>stcTidis* 
sem iiuKlnm usuranim eo non esse detinitnin. 

inducit o: seorsum ducit, nt cum mc solo 
loqueretur. Cf. Fam. I. 2, 19. Or. I. 23U. 

dd nvmuM convenit. Csum praep. ad in do* 
fmienda pecuniae summa exemplis illustrat 
Handiiis in 'l'urs. I. p. 103. 

Jtogat, ut rem eic relinquam " quia sperabat 
Ciceroni aliquem succe.^^nim iniims iusti ob* 
! servantem, a quo re integra ijn]>ctrarot, (|Uotl 
vellet.'” Gronovius. 

Ut in fano dejionerent. Quando crciliUir f»c- 
cuniam a debitore acci|>ere recusat, bic libe* 
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fd» quam stullu» videbatur. Naiu aut bono nomine centesimis contentus 
t erat, aut, non lx)uo, tiuatcrnas centesimas s|)erabat. 13. Habes meam 
causam, quae si Bruto uon probatur, nescio, cur illum amemus; sed 
avunculo eius certe i)robabitur, [jraesertim quum senatus consultum modo 
factum sit, puto, posbjuam tu es profectus, in creditorum causa, ut cen- j 
tesimae i)crpetuo fenore ducerentur. Hoc quid intersit, si tuos digitos 
noNT, certe habes subductum. In quo quidem, o^oC’ :id()n>yoy, Lucceius 
M. F. (jueritur apud me per literas summum esse periculum, ne culpa 
senatus bis decretis res ad tabidas novas perveniat. Commemorat, ([uid 
oliin mali C. lulius fecerit, quum dieculam duxerit; nun(|uam rei jmblicae in 
plus. Sed ad rem redeo. Meditare adversus Brutum causam racam, si 
haec causa est, contra (piam iiibil honeste diei jiotest, praesertim (|uum 
integrum rem et causam rcUquerim. 11. Iteliipia sunt domestico. De. 
tySofiV^a, probo idem, quod tu, Postumiae lilio, (piouiam Pontidia nu- 
gatur. Sed vellem adesses. A Quinto fratre his mensibus nihil exspecta- is 


14 Pontidia^ — 


ntav, quum ex Rontentia indicis eam iu fano 
deposuit. Cf. Fam. V. 2n, 6. XIII. 56, 8. 

iV<xm — tperabat. Scaptius ita ratiocinafia- 
tur: Aut Salaminii liomiin nomen sunt, ut 
de sorte securus esse {x>ssim, et tunc cento* 
simis contentus ero; aut si solvendo nuu 
cnint, minando me sortem exactunuu, qua- 
ternas (‘cidesimas exprimam. Accedebat, ut 
§ 7 epist. se<p non obscuro indicatur, 6|>e6 
foi '0 ut |>er alium firoconsulcm facUioroiu ot 
SnlauiiiiiU iniquiorem, quod vellet, obtineret. 
Hac ratione si verlia <nim Savignio 1. 1, p. 
183 explicantur, iieqne Orellio, qui non im* 
pudens uiayis quem sittllus, iicqiic Krnesto non 
amo contentus imterenti obtemperandum esse 
patet. Swi pn> contentus cral noccssariti ce»* 
tentus erit scribendum. Nimis a cmld. recedit 
bacc I. F. Gronovii conio<‘tura: Ham bono tura ; 
eenlesimas contempserat, qui non bono quater- i 
nas sperabat. \ 

^ 18. Perpetuo fenore Z'. sino anatocismo. 0(>- ! 
ponitur fenus quotannis renovatum. VI. 3, 7. U, 5. 

Si tuos digitos novi. Atticus, qui ipse nu- 
mos in fenore ponere solebat, suis dij^itis 
computare |>oterat, «{uanto minus ex huc SCto 
Brutus acci]>erot, anabK-isiiio deducto. 

Lucceius M. F. Praenomen L. atldcndum 
esse, patris nomine M. addito, vidit Kliendi 
nd Cio. de Orat. II. 


<^ir^ olim mali C. lulius fecerit. Recte Popina 
nc^vit hic a^i de Caesare dictatore; de quo 
qui cogitaut paene coguntur, ut cum Grono* 
vio et Gi-acvio verlm olim — fecerit et duxe- 
rit ad rem futuram trahant, quum nihil cius- 
modi ab eo fa<‘tum fuisse ml hoc tenqms con- 
stet. Hcd nulla causa est, cur Cicero, si id 
voluisset, noii usitate scrijisisset : aliquando — 
/acturus sit. Acce<lit quod hunc sae|>c vocat 
V. Cuesarsm, minquani C. htlium. Ftsi res 
ignota est in historia illorum tcnq>onun, 
verisimile est hic agi de facto qucalam eius 
C. Iulii, (|ui quum reuipb. turbaret a satol* 
litibus Marii occisus est. Vid. Ascon. ad Scau* 
riaDam p. 34 sq. 

(^uttiu dieculam duxerit o: quum tempus solu- 
tionis brevissimo sfiatio prfHiiixcrit, proroga- 
nt. JJuxeril enim, non c Med. dixerit, seri- 
bcndiiui est 0 conL Mamitii. Nam dieculam 
dixerit ot locutione vitiosum et re ineptum est. 

Nunquam rei pnUicae qdus sc. mali faettun 
osse. 'i'ur])i errore in Moti, scriptum est rts 
\ publiea. Nuniinativus staie nc<|uit iu vorbis 
I Lucceii n Cicerone citatis. Scripsisset saltem : 
I nunquam remp.plus sc. uiali |>asbam esse. Tun- 
I stallns <|uac de h. I. commentus sit, op. 1. p. 
157, referre piget. 

I § 14. De iudopuyta. ('f. ad o|>. 14, 8 h. 1. 
I ct V'l. 1, 10. Sequentia explicatiune egent, 
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ris. Nam Taurus proptor nives ante mensem lunium transiri non potest. 
Tlierrnum, ut rogas, creberrimis literis fulcio. P. Valerium negat habere 
(juubiuam Deiotarus rex, cumque ait a se sustentari. Quum scies Hornae 
intercalatum sit necne, velim ad me scribas certum, quo die mvsteria 
5 futura sint. Literas tuas minus pauHo exspecto, quam si Bomac esses, 
sed tamen exs]>ecto. 


non correctione. Hoc dicit : Proi>o idem quml 
tu, '['ulliaiii deft|)ondeii(lani cs8C Servio 8ul- | 
picio, 1'osrunnae tilio, (quoniam IVmtidia qui 
alium commendavit, non serio aj^it. 

Thermtim — fulcio. Cf. ad ep. 13, 2, 

P. Valerium Attici debitorem fuisse Manu* 
tiiis non male couiecit. 

(luo die m^tteria futura tini. Itenim VI. 
1, 26 wribili facies me, u quem diem Homaaa 
incida/U mysteria, certiorem. Mysteria dici Sa- 


cra Honae Deae, quae quum Kal. Maiis le- 
gitime fiebant, interdum tamen illa aetate in 
aliud tempus incidebant, accurata disputatione 
prolwivit Gmnovius, Ol^acrv. IV'. 9, p. 614—623. 
Cur Cicero hunc diem scire voluerit, ignora- 
mus. Locutio scribas certum a consuettuline 
I '1'ulUana recedit. Aptissimum esset: velim ad 
' me scribas, ut certum sciam, quo die m. f, 
sint, ('ertum seire invenitur Fam. IX. 23, 

I nescire AtU XII. 23, 2. 


LIBER VI. 


/. {A. U. C. 70 f). 

1. Accepi tuas literas n. d. (juintiun Terminalia Laodiceae, (juas legi 
libentissime, plenissimas amoris, liiun ani tatis, oflicii, diligentiae. Iis igitnr 
respondebo: sic enim postulas; nec otxovofttuv meam instituam, sed 
i ordinem conservabo tuum. Recentissimas a Cybistris te meas literas ha- 
bere ais, a. d. x. Kal. Octohr. datas et scire vis, tuas rq;o quas acce- 
perim. Omnes fere, ((uas commemoras, praeter eas, (pias scribis licntuli 
pueris et Eiiuotutico et Brundisio datas. Quare uou otj^erai tua iudu- 


§ 1. d. d. V Terminalia. Quum Tcmiina- | 
lia agerentur a. d. VII Kal. Martias, indica- 
tur <lie» m. Febniarii decumis nouus. Sed, ; 
ut acute observavit Idelerus, utitur Cicero ’ 
infmleiiri hac temporis notatione, quum ne- I 
sciret essetne intercalatum necne, ideoque du- | 
hilaret, utrum a. d. XI Kal. Martias, an voro 
n. d. VI Kal. intercalares sibi esset scriben- 
dum. Cf. infra § 12. 

lis igitur respondebo : sic enim postulas. Sane 
non postularat Atticus, ut omnino responde- 


ret, sed ut ad singula rescriberet. Victorius 
non male susjiicahatur nliqiKKl voc. Grae- 
ciim excidisse ])ost res^pondebo. Forsitan fuerit 
xa?i ^cTov, quo utitur in simili re, XIV. 
16, 3. tluofl in margine Lamb. adseriptum 
est p^a)x<fb>v e § 22 mihi quidem 

non prolvatiir. 

ocxovofiiav D: i-enim certo oniinc distribu- 
tarmii tractationem. Cf. § 11. 

Meas Hieras rct. Eae nunc leguntur V. 19. 
Cf. ep. 18, 1. 
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Htria, quod vereris, sed praeclare pouitur, siquidem id egisti, ut ego de- 
lectarer. Nam nulla re sum delectatus magis. 2. Quod meam /9a(Wr)/r« 
in Ap])io tibi, liliertatem etiam in Bruto probo, vehementer gaudeo, ac 
putaram secus. Ai)pius enim ad me ex itinere bis terve vivOfit/Lnpi uoi- 
(x>vg literas miserat, ((uod (|uaedam a se constituta rescinderem. I t, si s 
medicus, <juum aegrotus alii medico traditus sit, irasci velit ei [medico] 
([ui sibi successerit, si, quae, ipse in curando constituerit, mutet ille, sic 
Appius, (|uum e§ dff ai(jfffeco(; provinciaiti curarit, sanguinem miserit, 
(iuid(|uid |K)tuit detraxerit, mihi tradiderit enectam, :i(H)gavaT(/Kf Oft/i'rjy 
eam a me non libenter videt, sed modo suecenset, modo gratijjs agit, lo 
Mibil enim a nie Iit cum ulla illius contumelia. Tantummodo dissimili- 
tudo meae rationis ollendit hominem. Quid enim potest esse tam dissi- 
mile, quam illo imperante exhaustam esse sumiAihus et iacturis provin- 
ci.am, nobis eam obtuientibus numum nullum esse erogatum nec ))rivatim 
nec publice? Quid dicam de illius praefectis, comitibus, legatis? etiam is 
de rapinis, de libidinibus, de contumeliis? Nunc autem domus meher- 
cule nulla tanto consilio aut tanta di8ci])lina gubernatur aut tam modest!» 
est (juam nostra tota provincia. Haec nomudli amici Appii ridicule iuti*r- 
prelc.iitur, qui me idcirco putant bene audire velle, ut Ule male audiat, 
et recte facere non meae laudis sed illius contumeliae causa. Sin .Vppius, so 
ut Bruti literae, quas ad te misit, significabant, gratias nobis agit, non 
moleste fero; sed tamen eo ipso die, quo ha<u' ante lucem scrilx-bam, 
cogitabam eius multa inique constituta ,et acta tollere. 3. Nunc venio 


4 putaram paulto secus — 6 medico sine uncis — 19 putent — 


§ 9. Vid. ad IV. 6. 3. — Li~ ' 

bertutem, qua Scaptio iniqua petenti nc^arat. ^ 
Altera lectio cimI. Mcd. tiberalitatem merito 
explosa C6t. 

de putaram secus. Ae numjuam ha)>et vim 
adversativam, sed nomiunqiiam {lonitiir, ubi 
ae tamen nostrae consuetudini melius rcfljKm- 
doret. Senipcr indicat duas res aequalem vim 
lial>ere. Bene de hac rc disp. Handius in 
Tura. 1. p. 4SS seqt}., a quo dissentio, quum 
in or. p. Mur. 6 pro Ae de officio defensionis j 
meae ac de ratione aceueaOonii tuae secutus 
(.ioerenziuiii AI de officio acriti iul«t Prius 
ae non maj^is quam alterum i»o]licitari dcl>et. , 
In verbis autem e Cab 1. 15 Ae iam illa 
omitto ('icero non At iam, scil Ac tamen vi- i 
detur dedisse. Falso Mtillerns h. 1. volebat: | 
uee putaram sectis. Omisi jtauUo a Crat. wldi- 


tum amo secus, quod Mo<l. non agnoscit. 

Ei {medico^, qui sibi successerit. Manifestum 
emblema indicasse satis erit. 

^ Trpo;avarpe&o^n7)v □: refocillatnm. QuikI 
Graeci dircltam avarpi^tv, id Komanis iii 
eadem re erat nutrire. Vid. I. F. Oronovius 
ad Liv. VJl. 4, 6. 

Modi gratias agit. Cf. |>au]io post; Sin Ap- 
jnus — gratias uobis agit, sc. quoil Cicero ei 
l>arcebat et tam leniter ageliat. 

Etiam de rapinis'' Verl>a de rapinis male 
aildita videntur. Nam in ii», quae prae- 
cedunt dc rapinis multa dixerat, liecic wl- 
dit nunc: etiam de lUndinibus, die contume' 
His? 

Qui -- putant. Sori|wi cum SdiuUio pro 
putent, quoniam hoc verbum non ex Ajipii ami- 
corum sententia repetitur. 
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ad Brutum, quem ego omni studio te auctore sum complexus, ()uem 
etiam amare coe|)eram, sed t dico revocavi me, iie te oHenderem. Noli 
enim ))utare me iiuid(|uam maluisse quam, ut mandarat is, facere, nec 
ulla de re plus laborasse. Mandatorum autem mihi libellum dedit, iisdem- 
s (pie de rebus tu mecum egeras. Omnia sum diligentissime persecutus. 
Primum ab Ariobarzane sic contendi, ut talenta, quae mihi jioUiceba- 
tur, illi daret. Quoad mecum rex fuit, perbono loco res erat; post a 
Pompeii procuratoribus sexcentis premi ccKiptus est. Pompeius aubun 
quum ob ceteras causas plus potest unus (|uam ceteri omnes, tum quod 
10 ))utatur ad Ix-Uum Parthicum esse vmiturus. Ei tamen sic nunc solvitur: 
tricesimo quoque dic talenta Attica xxxiii. et hoc ex tributis; t n('c 
id satis cllicitur in usuram menstruam. Sed Cnaeus noster clementer id 
fert; sorte caret, usura nec ea solida contentus est. iAlii neque solvit 
cui(|uam nec potest solvere. Nullum enim aerarium, nullum vectigal ha- 
u bet. Appii instituto tribute imjierat. Ea vix, in fenus Pompeii ijuod sa- 
tis sit, efliciunt. Amici regis duo tresve jxrdivites sunt, sed ii suum 
tam diligenter tenent (juam ego aut tu. Equidem non desino tamen per 
literas rogare, suadere, accusare regem. 4. Deiotarus etiam mihi narravit 
se ad eum legatos misisse de re Bruti; eos sibi responsum retubsse illum 
so non habere. Et meherculc ego ita iudico, nihil illo regno spoliatius, nihil 
rege egentius. Itaque aut tutela cogito me abdicare aut, ut pro Gla- 
brione Scaevola, fenus et impendium recusare. Ego tamen, quas per te 
Bruto promiseram praefecturas, M. 5jca]itio, L. Gavio, c|ui in regno rem 

2 sed, dico, revocavi — 


§ H. Sed, dictf, revocavi nte, ne te of^ende- 
rem 3: coeperam amare Brutum, sed revocavi 
mc ab eo aiuaixlo, nc tu ipse me amare de- 
sineres, ut scribit infra § 5. Int^^rjsisituni re- 
Htjuae orationi dico multas turbas dodit. We- 
scnt>ergius, Emcud. p. 49 affirmat per dico, 
non minus qtiam per inquam ca, quae prae- 
cedunt, alio meato repeti. Quod ut verum est, 
ita hic tamen usum non hal>ot. Qunro cum 
Kaliiitto in S>Ti»b. Crit. p. 7 ideo vel idcirco, 
potius quam cum Orcllio cito, aut cum Faerno 
i/fico in cius locum rastituamiis. 

db driobargaue cet. Vid. ad V. 38, 4. 
Premi coeptus est. Cat. II. 21 qui iampri- 
dem premuntur, qui nunquam emergent, qui — 
in reteri aere alieno racillant. 

t Nec id satis ejicitur. Orcllius coniccit: 
nec Ha satis ejicit ur. Verius puto: ue sic qui- 
dem satis ejicitur. 


Alii neque solvit. Fortasse: Alii rex neque 
solvit. 

Apqni instituto tributa imperat d: ut Appius 
a provincialibus, sic Ariobarzanes a sulaliti.§ ** 
pecuniam cogit. 

§ 4. Vi pro Glabrione Scaevola. Inccrttmi, 
quos dicat. Id iimmi iion <lubito, quin agatur 
de re recenti, quae tum in ore hominum es- 
set. Xon igitur cogitandum dc M.' Acilio 
Glabrione, qui a. 6S4 praeturam gessit, ciusi[uc 
avo materno, ut fecit Orell. inOnom.Tnll. p.7. 

Fenus ei impendium reci/sare a: crtHlitorUms 
declarare, patrimoiiiuin pupilli neque sorti 
nc<pio usuris solvendis esse idoneum, ut hanc 
f(»nmilam recte explicuit Gn)novius dc As.se 
p. 410. Cf. ndnot. meam a<l V, 18, 4. Nos 
dicimus iemand in staat tan faillissement ter- 
tiare n. 

M. iScajdio. Hic Scaptius, qui in C'apjjado- 
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Rriiti procurabant, detuli. Nec enim in provincia mea negotiabantur. Tu 
autem meministi nos sic agere, ut, quot vellet, praefecturas sumeret, dum 
ne negotiatori. Itnijue duas ei praetereo dederam. Sed ii, quibus ))etierat, 
de provincia decesserant. 5. Nunc cognosce de Salaminiis; quod video 
tibi etiam novum accidisse tan<iuam mihi. Nunquam enim ex illo audivi ^ 
illam pecuniam esse suam. Quin etiam libellum ipsius habeo, in ((uo est, 

„ Salaminii pecuuiam del)cnt M. Scaptio et P. Matinio, familiaribus meis.” 
Eos mihi commendat, adseribit etiam et quasi calcar admovet interces- 
sisse se pro iis magnam jiecuniam. Confeceram, ut solverent, centesimis 
sexennii ductis cum renovatione, singulorum annorum. At Scaptius ([ua- lo 
t<^rnns imstulabat. Metui, si im]ietrasset, ne tu ipse nie amare desineirs. 
Nam ab edicto meo recessissem et civitatem in Catenis et in ipsius Bruti 
fide locatam meisque beneficiis ornatam funditus perdidissem. 6. At<|Ue 
hoc tempore ipso impingit milii epistolam Scajitius Bruti, rem illam suo 
|M'riculo esse — quod nec mihi unquam Brutus dixerat nec tibi — ; u 
etiam, ut praefecturam Scaptio deferrem. Id vero per te exceperamus, ne 
negotiatori; quod si cuiquam, huic tomen non. Euerat enim iiraefectus 
Appio, et (piidem habuerat turmas equitum, quibus inclusum in curia 
senatum Salamine obsederat, ut fame senatores quinque morerentur. Ita- 
que ego, quo die provinciam tetigi, quum mihi Cyprii legati Ephesum m 
obviam venissent, litcras misi, ut equites ex insula statim decederent. 
Ilis de causis credo Scaptium iniquius de me aliquid ad Brutum scrip- 
sisse Sed tamen hoc sum animo: si Brutus putabit me quaternas cente- 


5 tam, quam, mihi — 


cift i-em Bruti procnra(»at, divcnmfl est a M. 
Scaptio illo, qui Salaminifis vexarat. Alteri 
Cicero praefecturam detulit, alteri in sua pro- 
vincia negotianti negavit. Cf. VI. 3, 5. De 
Oavio iliid. C. 

§ 5. Tibi etiam novttm aceuHise, tanquam 
mihi, Tanquam in huiusmodi comparatione 
ofTcnsioni fuit et Kniesto, qui tibi tam a. 
quam mihi correctum voleliat, ct Orellio, qui 
disiuncte edi curavit — acciditee tata, quam 
mihi. Madvigii iutlicium se<}Uor, qui in 
Op. At^d. 1. p. 4U4 ex hoc usu librorum 
■«cripturain in Sestiana § 1:^) defendit. 

latc ceeeiasa ae pro ii* ua<faou pecuaiam D; 
se sponsorem intervenisse pro magna pecu- 
nia, quam ilii a creditoribus mutuam sump- 
serant. Accuaativum verbo iaiercedendi aildi- 
tuiu uictui ulter Iik-us (.'iceroiiU cx IMul. 11. 


45 tantum (n: testertium texnqie*) enim *e 
pro te interreteiese dicebat, quem Manutius 
contulit. In utroque loco intercedere est epon' 
dere, non ut Corrado visum rogando impe- 
trare. 

Cenfeeimt* — annorum d: numls XII annuis 
ad sortem additis, ex quo eam habuisaont, 
ita ut temporis elapsi usurae soni ai'cedcreiit. 

In Catoni* — Jide locatam. Cyprus iu Ca- 
tonis clientela erat. Fam. XV. 4, 15. 

§ G. Impiitgit 9: oUrudiU Adhaeret huic 
TcrlK) impudentiae notio. CC Seneca a For- 
eelHno citatus ep. 95, 2: tibi ingentem ejdeto- 
lam impingam, quam tu ei incitu* tege* dicito: 
Ego mihi hoc contraxi. 

liem iltam *uo periculo e**e a: in qua scri- 
bit, si non solvant Salaminii, sibi de|>cndeu- 
dum esse. 
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simas oportuisse decemere, qui in tota provincia singulas observarem ita- 
(pte eilixis.sem idque etiam acerbis.simis feneratoribus ))robaretur, si prae- 
fecturam negotiatori denegatam (lUeretur, <]nod ego Torquato nostro in 
tuo Laenio, Pompeio ipsi in Sex. Statio negavi et iis probavi, si equites 
5 deductos moleste feret, accii)iam equidem dolorem mihi illum irasci, sed 
multo maiorem, non esse cum talem, qualem ])utas.sem. 7. Illud ([uidcTn 
fatebitur Scaptius inc ius dicente sibi omnem pecuniam ex edicto meo 
auferendi poti*statem fuisse. Addo etiam illud, C|Uod vereor, tibi ipsi ut 
probenj: con.sistere usura debuit, quai? erat in edicto meo. De|X)nerc vo- 
, olebant; imjietravi a Salaminiis, ut silerent. Veniam illi quidem mihi de- 
derunt, sed quid iis fiet, si huc Paullus venerit? Sed totum hoc Bruto 
dedi, <}ui de me ad te humanissimas literas scripsit, ad me autem, etiam 
quum rogat aliquid, contumaciter, arroganter, dxoiyMvrjTtog solet scri- 
bere. Tu autem velim ad eum scribas de his rebus, ut sciam, quo modo 
u haec accipiat. Facies enim me certiorem. Ak|ue haec superioribus literis 
ad te diligenter |)erscri)iseram, sed plane te intelligere volui mihi non 
(excidisse illud, ()uod tu ad me quibusdam literis scripsisses: si nihil 
aliud de hac provincia nisi illius benevolentiam deportassem, mihi id sii- 
tis esse. Sit sane, quoniam ita tu vis; sed tamen cum eo, credo, ipiod 
so sine peccato meo fiat. Igitur, ut meo decreto solvatur Scaptio statim, 


20 Igiittr meo decrelo eoluta res SeafUio statim. Quam — 


Qui — edixissem idque — probaretur. Con* 
stnictionem tlurioreiii non exf>eilio ct vemFr, 
nu in hU memhim lateat, quod facile tollam 
soriliemlo ; idque (sic coiTOctnm in Mc<l.) edi.ris> 
sem, quod — probaretur. Nam t|uac |>ust mul- 
tos alios Madvipns atl Fin. I. -12 do con- 
structionis mutatione c relativa in demonstra- 
tivam ntonuit, alius ('eneris sunt. 

tn tuo Laenio o: in tuo familiari M. Lae- 
nio, up. 5 h. 1., quem paulo ante cum 
Attici commendatione apud Ciceronem fuisse 
novimus ex V. 21, b. Cf. iUul. § 10, 

§ 7. Consistere o: non amplius duci, cessare, 
i|ueuiatlmodtmi laU^res, morbi alim(ue con- 
sistere dicuntnr, ubi liriis iis imponitur. ICti 
dicunt currere «t steriles esse. Vid. 1. 7 
ut 1. 85 1). dc usuris. 

Vt silerent «de pecunia in fano deponen- 
da," Kni. 

Paullus. M. Aemilius l’aul Ius, consul huius 
anni, erat frater adoptivus M. Aemilii Lepidi, 
qui M. Bruti sororem in luairiinonio baliebat. 


Metuendum igitur erat, ne per hunc Scaptius, 
quae inique ]xistu]aret, obtineret. 

Facies euin me certiorem. Id est : nam tu 
mihi nuntiabis, quid Bnitus tibi res})ondeat. 
Part. causalis male a Mtillero in Philol. XIX. 
820 sollicitatur. 

Cum eo, quod sine peccato meo Jiat a: ea 
lege, ut hnc integritati et iustitiae meae non 
repugnet. Lfioutio cum eo, quod scq. coni., 
quae non alibi apud Ciceronem invenitur, 
post Livium frequentari coepta est. Vid. lland. 
in Turs. 11. p. 100 tn\. 

Iqilur, ul meo decreto solvatur Scaptio sta- 
fiM, quam id rectum sit, tu iudicabis. DifHcnl- 
tntes quibus haec vcrl« ut in cotid. et editio- 
nibus circumferuntur, lalMiralmnt felici eiiieu- 
I datione dispulit Wesenl>erghis, Ktncnd. p. 47. 
. Inseruit ut praecellenti Ims literis nl>soqituiii. 

I Sententia haec est: «Fac me rem non, ut 
. adhuc feci, integram relinquere, sed decer- 
nere ut statim Si‘aptio solvantur quaternae 
cum anatocismo, te ipsum igitur iudicom fa- 
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quam id rectum sit, tu indicabis; ne ad Catonem quidem provocabo. 

H. Sed noli me putare iyxe^^vaiiaTU illa tua abiccissc, quae mihi in 
visceribus haerent. Flens mihi meam famam commendasti. Quae epistola 
tua est, in qua mentionem non facias? Itaque irascatur, qui volet; pa- 
tiar. Tb ydq tv fur’ ijuov, praesertim quum sex libris tamquam prae- s 
dibus me i]wum obstrinxerim, quos tibi tam valde probari gaudeo; e 
quibus unum iaroQixbv requiris de Cn. Flavio, Annii F. TUe vero 
ante decemviros non fuit; quippe qui aedilis curulis fuerit, (jui magistra- 
tus multis annis post decemviros institutus est. Quid ergo profecit, quod 
jirotulit fastos? Occultatam putant quodam tenqiore istiun tabulam, ut in 
dies agendi peterentur a paucis. Nec vero |>auci sunt auctores Cn. Fla- 
vium scribam fastos protulisse actionesque comi>osuisse, ne me hoc vel 
|>otius Africanum — is enim loquitur — commentum putes. Ovx 
at illud de gestu histrionis; tu sceleste suspicaris, ego dtptXotg scripsi. 

9. De me imperatore scribis te ex Philotimi literis cognosse. Sed credo is 
te, iam in Epiro quum esses, binas meas de omnibus rebus accepisse, 
unas a Pindenisso capto, alteras a Lawlicea, utrasque tuis pueris datas. 

7 Jnci P — 


cio, flitne id rectum; de tuo autem iudicio * 
tam certus smn, nt nihil nccessc sit ad 
tonem, anticiua tide et soTeritate hominem, 
provocare.” Qui superiorum interpretum com* 
menta examinaverit et necessarium senten- 
tiarum nexum attente consideraverit, f^tias 
Klotzio inihique at^et, quod certissimam We- 
senberj^ii emendationem receperimus. 

^ 8. rb tu i^oO. Verha ox Euri- 
pidis ali(}ua fabula petita, ab Aristophane in 
Achaniensihus v. CoO soqq. in Cleonem con- 
versa, ali(}uanto plenius citantur infra VUl, i 
8, 2, tum apud Clementem Alex, et Suidain v. 

Dtf Cn. Flavio, Annii jUio. Pater, homo 
libertinus, praenomen Annum vel Annium 
haliet (pioque in Plinii II. N. XXXIII. § 17 
et apud Gellium VI. 9. Falso codex Gellii 
a CoiTado inspectas Anei filium facit. Cf. 
Momnisen, rdm. Forsch. I. 98. De re dispu- 
tant si^riptores historiae iuris Romani, im- 
primis Schilliii^ius ad Hu^onem p. 124 setpp 
Aedilis factus videtur, postquam fastos evul- 
gaverat a. u. 449. Aediles curules primum 
creari coepti sunt a. 381i. Cf. Niebuhr, Ilist. 
Ro. IlL p. 39 seqq, 

Ul dit$ agendi ftelereniur a paucis. Simili- , 

1 . 


ter dixit p. Mnr. 25. Posset agi lege necne, 
pauci quondam sciebant, a quibus etiam dies — 
petebantur. Ei-ant autem pauci illi pontifices, 
qui fastos ordinabant et sine eorum opera 
lege agi non poterat. Non opus esse, ut cor- 
rigatur a patriciis recte o verbis citatis de- 
fendit Schillingius ]. c.; contra in seqq. non 
actionesque composuisse, sed exposuisse legen- 
dum esse e Cicerone de Oret. I. 186 {exposi- 
tis a Cn. Flavio primum aciionilnU) aiiorum- 
qne testimoniis affirmat. Librum enim de 
actioiiibits Appius Claudius compoenii, sed po- 
pulo tradidit, evulgavit, exposuit Cn. Flavius. 

Oux 9s illud de gestu histrionis, cot. 

0 : Non fugit te, quod in illo opere dc re 
publica scripsi do gestu histrionis et maligne 
pntas tangi ca re Hortensium {cuius motus et 
gestus etiam plus artis habebat, quam erat 
oratori satis, ut est in Bruto, 303); ego ta- 
men non cogitaliam illum, quum illud scri- 
berem. Sic haec accepit Mongaltius, quem 
scquitiu* Wielandus, interpr. Germ. V. IJI. 
p. 509. reiecta Bosii opinione, qui respici 
putabat od Ligurinum momunt in ep. V. 20, C 
memoratum. Nam ex iis quae statim sefjuun- 
tur videmus Atticum ad eam epistolam imn- 
duiu rescripsisse. Do gestu hisirionis mentio 

17 
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Quibus de rebus propter casum navigandi per binos tabellarios misi Ro- 
mam literas jmblice. 10. ])e Tullia mea tibi assentior scripsique ad eam 
et ad Terentiam milii placere. Tu enim ad me iam ante scripseras: „ac 
veUem te in tuum veterem gregem retulisses.” Correcta vero epi.stola 
6 Memmiana nihil negotii fuit. Multo enim malo hunc a Poutidia, ([uam 
illum a Servilia. Quare adiunges t Autium nostrum, bonijiiem semper 
amantem mei; nunc, credo, eo magis, quod debet etiam fratris Ajipii 
amorem erga me cum reliqua hereditate crevisse, qui declaravit quanti 
me faceret, quum smqie, timi in Bursa. Ne tu me sollicitudine magna 
10 liberaris. 1 1 . Turuii exceptio mihi non placet. Nec enim ego ullum aliud 
tempus timeo, nisi quod iUc solum excipit. Sed scriberem ad te de lioc 
plura, si Romae esses. In Pomjieio te sjwm omnem otii ponere non mi- 
ror; ita res est; removendumque censeo illud ,, dissimulantem.” Sed 
enim, olxovoftiu si jierturbatior est, libi imignato; te enim sequor 
16 12. C5cerones jiueri amant inter se, discunt, exercentur; 

sed alter, uti dixit Isocrates in Ephoro et Tbeojiompo, frenis eget, alter 
calcaribus. Quinto togam puram Liberalibus cogitabam dare. Mandavit 
enim ]iater. Ea sic observabo, ([uasi intercalatum non sit. Dionysius inibi 
quidem in amoribu.s est. Pueri autem aiunt eum furenter irasci. Sed 


licri putuil in libro IV, c quo Augustinus 
servavit quoedaiii tVagiiienta, quae ad rem 
M'eiiii’am ]>ertiueul. 

^ *J. l\~pter caJium nari^andt. -Quasi non 
Hempur plurc« casus navigatio ct |>eri('iila ha- 
beat. Soril». easiii.'^ Wesciib. Kmeiid. p. 24. 
Retinui casum sic a Klotsio vindicatuiu, ut 
sit propter casum, qui domiHatur ia nariyaiioHe. 

§ lU. iie Tullia. Cf. (ul V. 4, l et 21, 14. 

Correcta vero epistola M. nihil neqotii fuit. 
Verl>orum sententia uni Attico }>atuit. Wic- 
ianilus hace ita fere explicat ; -Quum de illo, 
quem epistola per Mcmiiiium mihi reddita | 
olim mihi commentlaias, sententiam ijisc niu- I 
tasU, non opus ei-at, ut de altcrt) adeo ialH>- 
rares; nam hunc equitem malo, (piam UIum 
patricium.** Meliora non vidimus. 

(^tiare adimiqts t Aujiuta ni/stnan. lleest 
aliquid ad integritatem sententiae. Pro Autio 
scribendum es.'‘e Saufrium concedimus Buclic* 
leit). Quem verf> Appium dicat, non constat. 

Iu Bursa o : in indicio Bursae, de quo vid. 
Fain. VII. 2, 2. 

§ 11. Furnii exceptio eet. C. Funiins trib. 
pl. Ciceronis studiosus (V. 18, 3) videtur n>- 
gatioitciu tulisse, ut praetores de pmvinciis 


dece<lerent, nisi Parthi intra mensem Quinti- 
lem movissent. Haec exceptio Ciceroni re- 
lUtuin vehementer cupienti non placebat. 

In Vompeio. Ablativum in hae constructione 
solomnem codex Mcd. recte servat, lu aliis 
IN Fompeium scrijitum videtur, ut casus con- 
veniret cum participio dissimulantem. Sed po- 
I tuit Atticus sic fere scribere: Pompeium alias 
dissimulantem nunc serio agere arbitror in 
^Mpie spem omnem otii pono. 

(T;^soia?ovT« 3: scribentem i|uicquid occur- 
rit, nullo ordine. 

§ 12. Amant inter sc J: alter aitoriun amat. 
Usitata formula colere, amare, diligere inter 
se, pro qua se infer se ne dici quidem ^m- 
tuit, serior aetas tuvicem amare dixit, illustra- 
tur ah Uaiidio in Turs. 111. p. 397 sC4|q. 

Uti dixit Isocrates cet. Cf. Klleudt. ad Orni. 
11 1. 36. 

Liberalibus o; {Ktetridie IdiisMartias. Anno 
aetatis decimo sexu> pueris togam puram dari 
eo dic moris fuisse, notum est. Poterat ta- 
men ille ritus patris iudicio diderri. Cf. Bi>ct- 
ti|^ri Opusc. p. 212 seqq. Beckeri Gallus 11. 
p. 74 sqq. edit. ait. 

Dionysius, magister Ciceronuin, cuius fre- 
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homo nec doctior nec sanctior fieri potest nec tui racique amantior. l-‘i. 
Tliermum, Silium vere audis laudari; valde se honeste gerunt. .\dde M. 
Nonium, Bibulum, me, si voles. lam Scrofa vellera haberet, ubi posset. * 
Est enim lautum negotium. Ceteri infirmant TcokittVjua Catonis. Hor- 
tensio quod causam meam commendas, valde gratum. De Amiano spei 5 
nihil putat esse Dionysius. Terentii nullum vestigium agnovi. Moeragenes 
certe f)criit. Feci iter per eius possessionem, in qua animal rebquum nul- 
lum est. Haec non noram tum, cum Democrito tuo quum locutus sum. 
Rhosiaca va.sa mandavi. Sed heus tu, quid cogitas? in felicatis lanci- 
bus et splendidissimis canistris olusculis nos soles pascere; ijuid te in lu 
vasis lictilibus ap]msiturum putem? Kt(jctg Pliemio mandatum est; re|)e- 
rietur, modo aliquid iUo dignum canat. IF. Parthicum bellum im]iendet. 
Ca.ssiu8 ineptas literas misit; necdum Bibuli erant allatae, ((uibus recita- 
tis |)uto fore, ut aliciuando commoveatur senatus. Equidem sum in magna 
animi perturbatione. Si, nt opto, non prorogatur nostrum negotium, ha- i: 
beo luniuin et Quintilem in metu. Esto; duos quidem menses sustinebit 
Bibulus. Quid illo fiet, quem reliquero, praesertim si fratrem ? quid me 
autem, si non tam cito decedo? Magna turba e.st. Mihi tamen cum 


9 jilicatu — 


([uens in his epp mentio Ht. Formulam in 
airtoriiM esxe alieui explicat Ruliuktinint< a<l 
Rut. Lap. p. 74. 

§ 13. ThertAHS hoc tempore pro praetore 
Asiam, P. Siliu* Nerva Bitliyniam obtinebat. 

Nonium Sufenetem Cretae et CyreuU tum 
praefuisse nescio qua auctoritate aflinnant 
Graeviu» alii<iuc. (.n. TremeUiut Scrofa, vir 
praetorius (Varro de R. R. II. 4) non habC' 
bat provinciam, ubi |x>.«<set laudari. T’t ei con- 
tingat, optat Cicero, nam erat Scrofa laulttm 
negoliutH 3; vir iionus, minime sordidus, homo 
Hiinima religione ct diligentia, ut cum appel- 
lat Cic. Verr. 1. 30. Cf. adnut. ad I. 12, 1. 

Ceteri inJirmaHt TroXiTtupta Catonia o; Ceteri 
provinciarum i-ectores rationem rei publicae 
administrandae, (piae Catoni jirobatur, negli- 
gunt, non gerunt se o praetrejito C'ntonis. 

Cauaam meam, ne provincia mihi proroge- 
tur. — Jmianiia videtur Attico debuisse. De 
Terentio et Moeragene vid. ad V. 15, 3. 

Per eiua jtoaaeasio/iem. Hic appellat praedia 
Moeragonis, quis provincialis soli dominium 
erat populi Romani, privatis tantum conce- 
debatur fioaseasio ut uana/rudaa, Gai. II. § 7; 


I quare neque mancipationem aut in iure ces- 
j sionem recipielwnt, ibid. § 31, neque usncnpi 
j poterant, ibid. 46. Cf. Festus p. 241. 
j Rhoaiaca eaaa erant tictilia, quae fiebant 
j Rhosi, in urbe Syriae ad sinum Issicum. Pe- 
I liealae lancea urant ex acre vel argento, no- 
: meuque habebant a caelatura, quae folia fe- 
: licis (Belg. varenkruid) imilal>atur. Farad. 1. 

2 similiter fetilea urnulae /elicatia paleria t>\>- 
• |>onuntur. Felicem et felicatum pro fliee et 
Jiticato defendit Mullorus ad Festum p. 86 et 
Silligtus Plinio reddidit. Cicero h. 1. lepide 
' tangit amici parsimouiain, qui in singulos 
menses non nmplins quajn terna milia aeris 
iu coeiiarum apjiaratu expendebat, ut narrat 
Cornelius iu Att. 13. Kodem spectat alter 
iocus in XVI. 8. 1 extr. 

§ 14. Caatiua ineptaa literaa miait, eet. Cf. 

, V. 21, 2. 

I Duoa quidem menaea auatinebit B. Quam vim 
; in sententia negativa hal>et ne — quidem, 

\ eandem halxmt iu sententia atKniiante et qui- 
^ dem ct rarius simplex quidem. Kxcmpla ]>C' 
tautur e Madvigii adnot. ad Fin. L 35. Si- 
' mili» oratio est in Tuse. I. P)2: Palo; fortea 
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Deiotari) convenit, ut ille in meis castris esset cum suis copiis omniims. 
llalH't autem coliortes <iuaclringenarias nostra armatura xxx, equitum oto 
CIJ Erit ad sustentandum, quoad Pompeius veniat, qui literis, iiuas ad 
me mittit, significat suum negotium illud fore. Hiemant in nostra [iro- 
5 vincia Parthi. E.vs])ectatur ipst; Orodes. Quid iiuaeris? .Uiquantum est 
negotii. Io. De Bibuli edicto nihil novi praeter iUam exceptionem, de 
((ua tu ad me scripseras, „ nimis gravi praeiudicio in ordinem uostnim.” 
Ego tamen habeo /nodvyufjovrjay, sed tectiorem, ex Q. Mucii, P. K. 
edicto .Vsiatico, kxtua qvah si ita nkootivm okstvm kst, vt ko 
ni sTAKi NON OPORTEAT EX FIDE BONA ; multaquc suiii sccutus Scaevolac, 
in iis illud, in quo sibi libertatem censent Graeci datam, ut Graeci inter 
se disceptent suis legibus. Breve autem edictum est jiropter hanc meam 
(iiai(jK)ty, quod duobus generibus edicendum putavi: (juorum unum est 
imn inciale, in quo est de rationibus civitatum, de aere alieno, de usura, 
H de smgraphis, in eodem omnia de pubUcauis; alterum, qmxl sine edicto 
satis coiuinode transigi non potest, de hereditatum possessionibus, de bo- 
nis [possidendis] vendendis, magistris faciendis, quae ex edicto et postu- 
lari et tieri solent; tertium, de reliquo iure dicundo ayiiccffov reliqui. 
Dixi me de eo genere mea decreta ad edicta urbana accommodaturuiu ; 

2 equidtuk vitio lypotheUe — C H\h\l movi — 10 de bvnie poesidendu^ maguiri* faciundU, 
vendeadU — 


et duri Spartiatae ; — quid^ Cgrenaeum Theo- 
dorum — nonne miramur.^ 

Quadringenarias 0 : « qnaclrin^ntoruin mi> 
litum HinfniiiMi.*' Mnn. 

£rit ad fustentandum 3: hae eopise cum 
meis coiiiuiictae s&ti» validae emiU nd i^us- 
tinemltini Varthonim impetum. Kssead aliquid 
dicitur de eo, (juod innerviat alimi rei. ('f. 
ad HI. 7, 2. 

In nostra provincia. Inteliigcndum ut V. 

21 , 2 . 

§ 15. T>e Bibuli edicto nihil tu>vi cct. 3: 
<4 U(m 1 attinet ad c<Uctum Bibuli, in eo nihil 
novi eat, cet. Vitiotmm e*t mori quo».! Man. 
ct Lamb. coniectura inventum Bosiun codicia 
Y aiicu>ritate munivit. Nam ct locutio ijMia 
nihil morere de edicto durior ci^t, et (?Icero 
non potnit in suo edicto aliquid tollere, quml 
erat in Bibuli edicU». Nam i]>sc prior c<Uxerat. 

Praeter illam exceptionem. Fortasse talem, 
extra quam si quid ri aut dolo malo gestum 
erit; ut Bostuis acute coniecit ex edicti prae- 
torii verbis iii l. 7 i)ig. de partts. Atticus 


iudicabat ea exceptione laedi ordinem oquea- 
trem, quasi in oo essem, qui vi dolove malo 
agere solerent. 

Krtra quam si — Erat haec fnnnula excep- 
tionis solemnU, ([iiain exempli.'< illustrant Bris> 
soniue do Formulis V. 77 ct Haiidlns in 'Fnrs. 
11. p. G-Sl. — I)o Q. Mucio Scaevola vid. 
V. 17. 5. 

Duobus generibus edicendum putari oi non 
de omnibus rebus singulatim edixi, sed duo 
genera vel capita omnia cnndncnt. 

De bonis [jiossidendis"] pendendis, magistris 
faciendis. Voc. vendendis in libris Mss, collo- 
catum est 4>ost V. magistris faciendis, idque 
Mazo<rchius ad tah. Heracl. p. 485 ita iiiier- 
pretattir; de magisiris faciendis ad bona pen- 
denda, ut tendendis sit datlAnis. Sed otiosum 
tum esset illud vocabulum; magistri euim 
per sc auctiones curare hitelliguntur. 'rrans- 
|) 08 ni igitur cmn Lamhino, bc Wesenbcrgii 
Kmeiid. p. 39 iiissn possidendis ut suspectum 
notavi. Quum autem bonorum venditio ct 
nwgistr«)rum creatio ad unam rem ]>ertineaul. 
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itaqui' curo et satisfacio adime oinuibii.s. Graeci vero exsultant, (|U(k 1 pe- 
regrinis indicibus utuntur. Nugatoribus quidem, inquies. Quid refert? 
Tainen se avTOVOftiay adeptos juitant. Vestri enim, credo, graves ha- 
bent, Turjjionem sutorium et Vettium mancipem. 16. Pe publicanis ((uid 
agam, \dderis quaerere. Habeo in deliciis, obsequor, verbis laudo, onio; » 
efficio, ne cui molesti sint. Tb 7iU(jaSo^6raTOv , usuras eonim, ijuas 
l>actionibus adseripserant, servavit etiam Servilius. Ego sic: diem statuo 
satis laxam, quam ante si solverint, dico me centesimas ducturum; si 
non solverint, ex pactione. Itatiue et Graeci solvunt tolerabili fenore, et 
publicanis res est gratissima, si illa iam habent pleno modio, verborum m 
honorem, invitationem crebram. Quid jilura? Sunt omnes ita mihi fami- 
liares, ut se quisque maxime putet. Sed tamen fir/Stv avroTg — scis 
reliqua. 17. De statua Africani — <t) Tiituy/itccron' ci(rv‘/y.hi)(jr(ov\ sed 


10 gratiuima. Sic — 


recto praepositio dc alteri membro non prae- 
)Kmitur. 

Peregrini» iudiciiu» o: Graecis, non Ronia- 
nia. Ad rem cf. op. 2, 4 ot 5. 

Veetri enim^ credo, grate» hahenK Ironiam 
proilit voc. credo. Vofi scilicet Kumac pjravcs 
indices hal>ctis, Turpioneiii sutorium d: «pii 
olim sutor fuit, et Vetliiun, redemptorem pu* 
hlicum. Quos tcatro» dicit, non ininus recte 
nostros ap|>eHare poterat. 

§ 16. Jlaheo in deliciis 0 i cos valde amo et 
dili{ 2 ;o. Cf. de Divin. I. 76. 

Semilitis. P. Vatia, «^ui Isanroe domuit Ci- 
liciamquc imperio a<tiecit n. n. 67S. 

IHem sfatHo OraecU nd (Kilvoiulnm. Mox 
cenfesiwas intelli^e non ultra trentesimas. Ex 
jiuctione autem solvere delicrcnt usuras maiores. 

illa. Med. unde suspicio mihi iiata est 
legi posse: — pvblicanis res est gratisxima, 
si illa a me habent pleno modio 0 : cumulate, 
ut verbis eos laudem ct ornem, crebn» ad <‘oe> 
nam vwem. Si i<l quwl Lambinns scrifjslt 
sie xUa c codice esset, fortasse probnretn sus- 
picionem OrellU scilicet illa — . Vorl»a pleno 
modio Gmuovius tllnstravit cnmpa)'ati5 e Pianti 
Men. prol. v. 14 «q.; 

Nunc ar{rnnieiitnm vobis demenstmi daU), 
Non lumlio, neque triimHlio, vomm ipso borree». 

avToIf. Suppi, vffie to |xjtoov vel 
simile «{uid. Ad «piem versum pruverbiomve 
rcspiciat, iirnoituiiiis. Indicat aniein se nihil 
et>s suo arbitrio a^eie pati. 


§ 17. In libro VI de Repb. Cicero iminxe- 
rat Laelium querenteiu, nullas Nasi«uic sta* 
tuas publice in interfecti tyranni (Tilicrii 
Gracchi) remunerationem collocatas fuisse, 
teste Macrobio Satum. I. 4. Q. CaecUiu.s Me- 
tellus Scipio, «|ui huius proavi sui statiiam 
inauratam in Capiudio {xisucrat, in semiono 
vel in literis a«t Atticum datis Cieemnem 
erroris arguisse videtur. At erraverat; 
nam Africani mim»ris imaginem Serajnonis .>: 
Nasicae esse putarat. n qno cn-orc «-avere |si* 
tuissct, si meminisset proavum snum nmi- 
«(uaiii censorem fuisse. Africanus contra n. 
612 cura L. Mummio censor fuerat (XVI. 
18, 2). In iis, «piae K 0 «|q. dc«li Ms Censor^ 
qu«»fi a]>cno legitur in cod. Mod. et Ifisp., 
itcm«|nc ab Ofds parte, «piibus verbis locus 
satis indicatur, iir non opus sit cum OrelHo 
statuere dextra vcl sinistra oxci«lisse, neque 
cum rrlichsio jnjstica corrigere pr«> posita. 
K Mc«lic(x> soI«>scril>en4tum erat ad floXvxlcov; 
Ifercutem, nam in c«KUce Hisj»ano legitur: 

gnae est herculent. (’ff. ea, quae dc h. I. 

disputarunt 'Hi .Morainson et Rcrgk. in Diar. 
I Aiitiq. 1846. N. UU. L. rrludis in Mus. Uhen. 
I iioviss. Vol. V. p. 161 se«|q. L. Prellerus in 
i libro de regionibus Urbis p, 162 coniccit, 
' illam Herculis statuam collocatam fiiis.^c in 
arca Capitolina. Cff. eiusdem dispp. sclcctao 
p. 436. 

u , o res non 

' contextas. Adiectivum derivatur a xX<u5s>. 
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nip i|)smn delectavit iu tuis literis — ain tu? Scipio hic Metellus proa- 
vum suum nescit censorem uon fuisse? Aripii nihil liahuit aliud inscrip- 
tum, nisi CKNSOR ea statua, quae ab Opis parte posita iu excelso est; 
in illa item, quae est ad Ilokvxkfovg Herculem, inscri])tum est oen- 
i soil, ((uam esse eiusdem status, amictus, anulus, imago ipsa declarat. xVt 
mehercule ego (luum in turma inauratarum e(|uestrium quas hic [Metellus] 
in Capitolio ])osuit, animadvertissem in Serapionis subscri]>tioue Africani 
imaginem, erratum fabrile putavi, nunc video Metelli. dvujTn(ir)aicev 
tur|»mi! 18. Nam illud de Flavio et fastis, si secus est, commune erra- 
10 tum est, et tu belle t/7iO(/tjaag et nos iiublicam prope o]iinionem secuti 
sumus, ut multa apud tiraecos. Quis enim non dixit Ei'jiokn>, rbr 
Ttjg a(jj(ai((g, ab Alcibiade navigante in Siciliam deiectum esse in 
mare? Redarguit Eratostbenes; alfert enim, quas ille post id tempus fa- 
bulas docuerit. Num idcirco Duris Samius, homo in historia diligens, 
u (|Uod cum multis erravit, irridetur? Quis Zaleucum leges Locris scripsisse 
non dixit? Num igitur iacet Theo]ihrastus, si id a 1'imaeo, tuo familiari, 
reprehensum est? Sed nescire jiroavum suum censorem non fuisse, turpe 
est, praesertim (junin )>ost eum consulem nemo Cornelius illo vivo cen- 
.sor fuerit. 19. (^)uod de Philotimo et de solutione Hs. xx. dc. scribis, 
10 Philotimum circiter Kaleiid. lauuar. in Chersonesum audio venisse, ac 
mi ab eo nihil adhuc. Reliqua mea ('amillns scribit se accejiissc ; ea quae 
sint, nescio et aveo scire. Verum baec posterius et coram fortasse com- 
modius. 20. Illud me, mi Attice, in extrema fere parte epistolae comrao- 

S COS. — ad Opis t per te — 4 ad Iloluorjxovf, \Jtercule'] — COS, — 8 0! avioro- 
pri^iav — 22 areo tetre; *ed... Verum — 


Cicero iteniin hic «irihit, quod iam w.’ripscr«t 
in cxtronia § 11 sc Kcqtii turbatum omlinem, 
((uem invenerat in epistola Attici, quo i|«f> 
M3 (icicctatum esse affinnat. 

In Serapionis subscriptione sifrieani imagi- 
nem 0 : ima^nem Africani im]K>fiitaiu ba^i, 
quae Serapionia elogio ornata erat. C'f. Momm* 
seu. in Corp. Inscr. I. p. 278. 

§ 18, jVtfBT illuit de Flavio et fastis, Kes]ti' 
rit ad ca, quae § 8 aiivcnuia Attici reprehen* 
Kirmcm defenderat. Commune erratum dicit, 
qualia multa scriiieiuilm» excidunt. 

Eralosthenes in ojwrc ntpi sbifXbtilafy 
cuioa fraffuienta collcffit Bcnihamdius in 
Era(o.8theiii«‘is p. 8cqq. Diversa» narm* 
lionc» dc Eupolidi» morte c.xaminanint .\lei' 
nokitii*, Hist. { rit. roinic. (ir. p. lo.i f,j. et 


Hullcmannui» in lihrn dc Dnridc Samio p. 
164 sq. 

Quis '/.aleucum, cet. t'l‘. tle Lcgjr. 11. 16, 
cum iia, quae BakiiiK ibi ndnotavit. Lc<'ni 
di^ia sunt, <ptae de Zaleuci Icffibiia aummu.': 
I illo Hcmlcius iliaputavit in dii.«. Bhalar. al- 
tera p. 185 »€(iq. ed. Lennep. 

' A Timaeo, Ino fauiiliari. (’f. II. Ift, 8 eon- 
1 trorersia est liieaearcho, familiari tuo, eum 
! Theophrasto, amieo meo. Non erat, qtuxl lia- 
; kiiia, 1. cit. in hac ap|iellaiiono haereret 

§ H), De solutione IIS. XX. TK'. De lioc iie- 
j potio uvTTtxuTfpov (jcribit in ep. 4, 8. 5, 1 
i et 2. 7. I h. I. 

I Ae Mii ab eo nihil adhuc. Fi»rlnH>e wrilK.*ii- 
dum . aceepi ah eo mhil adhuc. 

Sctre. Verum haec fostertns cet. Delevi sed 
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vit: scribis enim sic, n h^movt deinde me obsecras amantissime, nc 
obliviscar vigilare et ut animadvertam, quae fiant. Niumiuid de quo in- 
audisti? Pitsi nihil eiusimali est. j/t xat Nec enim me 

fefellisset nec fallet. Sed ista admonitio tua tum accurata nescio quid 
mihi significare visa est. 21. l)c M. Octavio itenim iara tibi rescribo « 
te illi ])robe res|)ondisse ; paufio vellem fidentius. Nam Caelius libertum 
ad me misit et litera.s accurate scri))tas; sed de |)antberis t si‘d a civi- 
tatibus. Keseripsi altenim me moleste ferre, si ego in tenebris latermn 
ma; audiretur Koinae nullum in mea provincia nuniiim nisi in aes alie- 
num erogari docuique nec milii conciliare pecuniam licere nec illi cajierc i® 
uionui(|ue eum, (luem plane diligo, ut, quum alios accusasset, cautius 
viveret; illud autem alterum alienum esse existimatione mea Cibyratas 
inqwrio meo publice venari. 22. Lepta tua epistola gaudio exultat. Ete- 
nim scripta lielle est meque apud eum magna in gratia posuit. Filiola 
tim gratum niibi fecit, quod tibi diligenter mandavit, ut mihi salutem 
adscriberes; gratum etiam Pilia, sed illa officiosius, quod mihi, c|uem 
[iam pridem] nunquam vidit. Igitur tu quwpie salutem utrique adscri- 


7 df panikerit i fvede ac eimiatibut. — 16 i/acm — iam pridem t — nunquam vidit, — 


Biitc verum temere intru«iim. ct ti mullis iam | 
rcicctum. j 

§ 20. Ifumqnid — inaudiffi. X&rhnm inaudi re j 
•le rebus occultis usurpari solet, vel «le rumore • 
incerto.* Cf. Fani. IX. 24, 1. Alt, XV. 2fi. 1. i 
XVI. 1, 2. Ilie agitur do turpi facto, quod ali- 
quis comitum in Cilicia commisisse dieeltatur. i 
§ 21. Scripserat dc hac re superio- I 

ribuH literis V. 21, 5. 

Literae aeeuraU scripta*. Kas unne tti* 
ter Tulliana.s Fam. Vllf. 9 nimU facile 
Manutius alii, nu]mr etiam Bnino Nakitis in j 
Symb. pbilol. Butiti. 1. p. 376 sibi persua- 
senmt, ideo (|U(nI ibi lonj^ior dc pantheris | 
mentio fiat (§ 8) et quod ex iis, quae de M. { 
Fcridii nej^olio In § 4 sttribuntur, voc. civi- j 
talibus h. l. quodammodo explicari |H>sse pu> 
tarant. Sed non cogitarunt inter illas (.'aelii | 
liicras et has C iceronis paene sex mem»es i 
praoteriissc, ijmim illae IV' Non. Sept. 703, , 
hae VI Kal. Mart. scqnentia anni datae sint. : 
(juamqnani autem Horna in Ciliciam longnm 
sane iter erat, sine dubio plurcs alias {xistea 
daias accepit n Caelio, quum bis ipsis literis ' 
respondeat ad Attici epistolam pridie Kal. | 
lanuarius datam r § 22^. (^uare nisi Cicero ) 


b. 1. respicit ad ('aelii epistolam a. d. XIV. 
Kal. Dec. datam ^Fam. VIII. 10), dicendum 
est illas Caelii literas |>criisse, sitnul<[nc fa- 
tendum nmculani, quam verba sed de panthe- 
ris sed a eiciiatibus contraxcniut, non clui 
posse. Nihil invat scriptura antiqui codicia a 
Rpen^jelio prolata et de jtanderis et a citriia- 
iibus, nec Hosiainim, quod Orellins recepit, 
sententiae satisfacit. Hoc ex iis, quae ('icen» 
rescri}>sit Caelio, satis ircrto a[>paret, imne 
|KMftiilasse, ut Ciliciae civntates fiecunias a<l 
ludos decremereni, ipm vectigali aedilicio ( 4 . 
Cicero iam pridem edicto suo Asiam libera- 
rat. Vid. ail Q, fr. 1. 1, 26, quo loiro Wie- 
landus egregie usus est in sua interjiretationc 
V. III. p. 3H4. Poterant corrupta verba sic 
temptari ; Nam ('aeliu* ld>ertum ad tne misit 
et lUeraa accurate scripta*. Ei de pantheris et 
de aediliciis ludis rescripsi cct. 

Quum alio* accasassct, Cicero indicat M. 
Caelii aeres accusaiiones tres easque amnes ex 
reipb. contentwne suseejAas. Brut. 273. CfF. Kl- 
lendti Ilist. olotp Uom. § 50. Meyeri fragm. 
Orat. Komnn. p. 45H S6(|q. 

§ 22. Lepta. Vid. V. 17, 2. 

(^aem [itfw pridem^ nuH/^uam vickt. V. 19, 
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bito. Ijiterariim datarum (dies) pridie Kal. lauuar. auavem habuit recor- 
dationem clarissimi iuris iurandi, quod ego mm eram oblitus; Magnus 
enim praetextatus illo die fui. Habes ad omnia, non, ut postulasti, 
/(rrma ^uXxfibiv, sed paria paribus [respondimus]. 2S. Ecce autem 
• alia ))usill8 epistola, (luam non relinquam dvarrapojyr/TOV. Bene me- 
bercule potuit Lucceius Tusculanum, nisi forte — solet enim — cum 
suo tibicine; et velim scire, qui sit status eius. Lentulum ([uidem nostrum 

1 daiarum. prid. Kal. — 2 magnu4 — 4 retpofuiimu» nou suspectum. — 7 quii iil — no- 
itrum prae re Tuiculanum — 

2 Attico scribit: Filiolam tuam — quam mmm* spondere nescio. Seclusi vocabulum, quod ad 
quam vidi, amo. Krgo non magis illa Tui- sententiam minime desideratur. 

Hum viderat. Vocabula iam pridem seclusi, § 23. Bene mekercule — status eius. Luc- 
quod cum nunquam nulla ratione conveniuut. ceius tanto aere alieno premebatur, ut 'Pus- 
Si Tullius puellam primum videret, apte dixis- culannm suum (cf. Fam. V. 15, 2) vendere 
set: eam pridem nunquam vidi. Fortasse li- del>eret. Hoc aperte nairattu*; illud incertum, 
brarius, memor eorum, quae V. 19, 2 lege- ] qni verba sint corrigenda. Pro potuit Orellins 
rat, in margine adnotavit: iam pridem, eo coniedt posuit. Probarem, si altenim exom- 
modo indicans id iara antea dictum esse. pium mihi daretur verbum ponere hanc vim 
Literarum datarum {dies") pridie Kal.lanuar . habere, qna nos dicimus plaatsen pro terkoo' 
Tem|M)ris notationes, etiam quae pendent a pen. Facilius concedam Bentivolio emendanti 
prae|K>sitionibus ex, in, ad, substantive po- proposuit, id dici pro venale ptwuil, proscrijv 
nuntur et subioctum sententiae esse possunt, «t. Qni verbum j^tuit defendunt, cllipsiu sta- 
Itaqiio recte dixeris: jtridie Kal. lan. suavem tuunt infinitivi vendere, quml tam al)sunluin 
habuit rscordationem ; sed non potest adiungi ©gt quam quas statuunt ellipses in verbis »wi 
genitiviis literarum datarum, ut certo seri- forte et solet enim. Non miuorem difficiilU- 
l>cndum est pro vitio cud. Med. literam da- tem creant verl>a cum suo tibicine. Manutins 
turus. Adseivi e folio co<licis, quem L.8|>cn- de servo Lucceii, qui tibia candiat, sermonem 
gelius saeculo XII tribuit, ot cuius varias cs-mj putaliat, Pupma «1 Pom|>cium referi, 
scripturas ad ep. 1 et 3 h. 1. descri])sit iu Tuiistallns a<l alterum Lucceium M. F., qui 
rclatt, doct. Monae. 1840, p. 920 sq., quoil Q. filium su.stentaverit. Nihil b«)ni in his vi- 
sententia flagitabat, dies. Iam omnia plana, deo. Adseribam locum, ut mihi scrril»cndus 
Literarum a te datarum dies, qni erat pndie videtur; > Bciic mehcrciile Luooeitis 

hat. lan. — habuit cet. Tusculanum, nisi forte dolet ei, quod suo ti- 

Clarissimi iurisiuraudi. t‘f. Fam. V. 2, 7, in biciiio egebit. VcUnJ sci»' 0 , qui (e scidis Spen- 
Pis. 0: Ego quum in contione abiens magistratu gei», quis in Med.) sit status eius.” Minus 
dicere a tribuno plebis prohiberer, quae constt- hae<- rccwlunl a scriptura II., quam videntur. 
fueram, quumque is mihi tantummodo, ut tura- Nam ei et enl, quod et quom, cum facile ))cr- 
rem, permitteret, sine ulla dubitatione iuravi mutantur. Tibicinem dici puto ut in Catulli 
rem publicam atque hanc urbem mea unius opera carm. 61, 158 ot in Inv. Sat, 111. 193, quasi 
esse salvam. fulcrum, quod aedificium sustinet, een stut. 

Magnus euim praetextatus illo die fui Lentulum quidem nostrum {omnia") praeter 

illo die fui PonqKjins togatns. Pompeins saepe Tusculanum proscripsisse audio. Sic M«l. et 
cognomine solo appellatur. Vi<l. I. 10, 11 et scidae Spengelu: omnia a Lambino recte 
12. 2<», 5. 11.13,2. 19,3. Arch. 24. Log. II. 0. additum est. QiumI Bosius pio/tra^/cr scripsit 
Vulgo inepte magnus j)r« Mlioctivo hal>otitr, prae re, et quo<l scril>emlnm putavit />ra<? a^rr, 
st praetextatus {>cr se consulem in- repudiandum est. Nam primum Cicero nmi- 
dicare |s>ssil. quam tali inmlo causam indicat, nisi in scii- 

iiispondtuius]^. liuid &it jutria paribus rr- tentiis negativis, ut 11. 21, 4. \T. 5, 4. IX. 
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(omnia) praettir Tusculanum proscripsisse audio. Cupio hos ex|)editos vi- 
dere, cu])io etiam Sestium, adde sis Caelium, iii quibus omnibus est, 
(ttSfa&ty ftfv ctvrivaattui, 8tiauv ii' v,iod(/&cu. Be Memmio 
restituendo ut Curio cogitet te audisse puto. De Egnatii Sidicini no- 
mine nec nulla nec magna spe sumus. Pinarium, (|uera mihi commendas, 5 
diligentissime. Deiotarus curat grariter aegrum. Respondi etiam minori. 
24. Tu velim, dum ero Laodiceae, id est ad Idus Mai., quam saepis- 
sime mecum per literas coUoquare, et quum Athenas veneris — iam enim 
sciemus de rebus urbanis, de provinciis, quae omnia in mensem Martium 
sunt collatn — , utiipie ad me tal)ellario8 mittas. 26. Sed heus tu, iamue 10 
vos a Caesare per Herodem talenta Attica j,. extorsistis? in ()uo, ut 
audio, magnum odium Pompeii suscej)istis. Putat enim suos uumos vos 
comedisse, Caesarem iu Nemorensi aedilicaudo diligentiorem fore. Hoc 
ego ex P. Vedio, maguo nebulone, sed Poinimii tamen familiari, audivi. 

2 — 10 Et heu* — 


12, 1. XI. 7, 6; tum inutile erat hoc addi, § 25. Sed heu* tu. Ita Cicero bcmper scri- 
quoniam tam quae praecedunt do Lucceio, quam bit. Med. b. I. et XV. 11, 4 habet el hetu 
tiCcpieiiUa Cu^ ho* expedito* videre causam tu. H. 1. facilis error erat propter literam tina* 
sati.s declarant. — De Lentuli aere alieno cf. | lem v. mitta*. Deinde retinui, quod Lambi- 
('aes. U. C. L 4. nus iu uno codice se vidiase scribit mmue 

Adde *ie Caeliutu scripsi cum KloUio j»n> ! eoa, etsi scripturam incertam reddit coirup- 
pius a<l ductus libri Med., quam ut vulgo ei \ tela Med. et aliorum Genuario*. Male cor* 
ria, inipriniis accedente auctoritate scidarum rexerunt Genuae vo*. Nam fac id Genuae fac- 
Sjiciigclli, in quibus est: adde tiseeliuM. Cou- { tum esse, tamen non erat cur hoc notnen 
tractum ei* legitur i{UO(iue p. Uosc. Ain. 48. \ cum vi initio quaestionis poneretur. 

Mii. (V). I Per Herodem. Idem liber Lamhini daliat: 

Ih (fuihua omnibu* e*l aXd*9^t^ jx. a. J’ u. i per Erotem. Fortasse recte. Sed nominatur 
l*raciK>sitionem praegressa litera in Med. ab- ‘ //rrorf/s quidam infra XIV. 18, 4 . XV. 27, 3. — 
snr|>tam c<Klex Malaspinac et scidae Spen- | exloreieti* est invitum reddere coegistis. Cae- 
golii recte wlduut. Cf. Wesenberg. Emend. i 9<^r segnis erat iu solvendo aere, qiio<l n)> 
p. K>. Erat in iis omnibus pudor negandi, ac- \ Attico aliiitqne mutuum sumpserat. 
ei/neudi timor. Metueimnt no si Caesaris opes > Suo* uumo* vocat, quos Pompeius Caesn- 
HCTif»erent, lilwrtatcin amitterent, iideni<iuepu- | ris genor iam spe suos putabat, 
dorc qiKKiam probibelmntur a recusando, ne | (omediete pro con*ump*i**e dicebant. Cf. 
creditoribus suis nihil solvere velle viderentur. ; Fam. IX. 18, 4 cantherium comedieti. XI. 

De Memmio realilueudo, qui a. 700 ambitos 21, 2 rea nova* quaerit, non quo veterem co- 
damnatus Athenas iu exsilium abierat, deinde ' mederit cet. 

Patrensis factus erat. Cf. Fam. XIU. 19, 2. Caeaarem — dUigentiorem fore. Si Caesar 
De Egnatii — xumua o; «ab Egnatio quod | in villa aedificanda, de qua vid. Suet, in Caes. 
del>et nos recepturos esso, nec valde certi su- 46 diligentior o: ad rem suam attentior, |>ar- 
mus, nec tamen sjws (•mnis decolavit.** I. F. i cio*" (cf. Verr. L. 1. 126. Plin. ep. IV. 13, 8) 
(rmn. l^t (licendum est eeae in ape, sic ubi | derct, boc Pompeio non poterat ingratum esse, 
accedit adicctivum praepositio omitti potest, l Ro(|uiritnr tamen aliquid, quod Pornpcins 
t;f. Handii Turs. 111. 257 et 259. Ad Q. fr. | aegre ferret. Non dubito, rjuin ante Caeaarem 
1. 2, 16 *pe *um vuxxijiui. exciderit nee. 

§ 24. Quae — shmI cotiata .i; (piae ^ellatu^ ^ ^cdio, magno nebulone. Vedius ille 
(lecrevit lu mense 31artio agerentur. Polio, cuius luxus Augttsti tempore insignis 
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Hic Vedius venit mihi obviam eum duobus essedis et rheda ecjuis iuiicta 
et lectica et familia magna, pro qua, si Curio legem iiertulerit, IIS. cen- 
teno.s |)endat necesse est. Erat |)raeterea cj-noeejdialus in e.ssedo nec de- 
erant onagri. Nunquam vidi hominem ue(|uiorem. .Sed extremum audi. 
E Deversatus est Laodiceae apud Porajadum Vindulluni; ihi sua dejamiit, 
quum ad me profectus est. Aloritur interim Vindullus ; quae res ad 
Magnum Pompeium iwrtinere putabatur. C. Vennonius domum Vindulli 
venit; cum omnia obsignaret, in Yedianas res incidit. Tn his inventae 
sunt quinque imagunculae matronarum, in quibus una sororis amici tui, 
in bominis bruti, qui hoc utatur, et illius lepidi, qui haec tam negligenter 
ferat. Haec te volui ,T«((/oro(y/;(7a/. .Sumus enim ambo belle curiosi. 
26. Unum etiam velim cogites. Audio .Appium iT(i07rt'Xov Eleusine fa- 
cere. Num inepti fuerimus, si nos quo(jue .Academiae fecerimus? Puto, 
iiKpiies. Ergo id ipsum scribes ad me. Equidem valde ipsas .Athenas amo. 

2 IfS. centena — 9 plan^unctUae — 12 TrpoKv)atov — 


notatur a Tadio Aiiii. I. 10, h. ). nonunari 
videtur, (.'eite nebulo eat homo nequam, prn* 
tliguB. Cf. Hor. Sat. 1. 1, 104. 2, 12. Kj«. J. 2, 28. 

<Vr ^Vn‘e legem pertulerit. Sitfniticari putant 
lct;ciii viariam, qnaiii Curio initio illiuB anni 
inctaiMt, ut novimufi ex cpiBt. Caelii, Fain. 
VIll. 6, 5, et hinc colli^nt in ea leg;e vec* 
tit^I conBtitutuni fuia.se in vehicula, et^uos, 
hCr\'OB, ([Qo uterentur 84i via8 muniendae. 
Sed inanem casc BUBpiciunem satis demon- 
strat illud, quod Cicero non scribit /«rt.; 
bod pro qua. Ita<pic prt> familia, pni servis ex 
ilia lc(;e pendendum erat, vidctiiniue fuisse 
lex sumptuaria. Cf. Fr. llufmannus dc Orig. 
l>ei)i civ. Caesariani p. 54, qui tamen errat, 
quum coniiciai U>S. centena milia in anuum 
pro familia maj^na fuisse exacta. Nam cente- 
nae Mad. non corrijjendum est centena^ seri 
centenoMy ut Malaspina in cod. Anton., Spen- 
^clius in scidis invenerunt. Si cives Ko- 
mani centum numos quotannis pro sinjntlis 
servis penderent, vecti^^al in ma^na familia 
satis pjave erat. 

VpHoeephalus. (Jenus simii. Cf. Plin. H. N. 
Vlll. 216. Ob raritatem pretiosum erat. Nec 
frequentes sane in Italia onagri sive asini 
feri, de quibus ibid. 174 tMj. 

Quae ree ad Magnnm Vompeium j>ertinere 
j/utfibatnr 3: cnius hereditas, quum intestato 
et sine prole mortuns esset, a<l eins patro- 
num Cn. Pompeium Magnum perventura vi- 


debatur. Mox pro ntm omnia s<‘ril>endum puto: 
Ix cum omnia. 

Imaganculae. Kcote Victorius. Paene inie- 
P*um est in scidis Spengelii iam gwtrulae. 
Bosius ex eo, quod emlex Med. halfcl lan- 
guneulae fecit planguneulae^ quod alii reti- 
imonint. Sc^i est vfK*abulum nullius aucto- 
ritatis, et a (ir. itiotyywv, quod puppam in- 
dicat, non recte formatur deminutivum La- 
tinum feminini generi.*. In se«iuenlilms Cicert» 
Indit in nominibus Bniti et l./Cpidi. Vere ille 
brutus, qui familiarem balKjbat moechum so- 
roris suae luniae; vere lepidus, qui ailultc- 
ram uxorem suam impune j»tiel)alur. 

obiter cognoscere. 

§ 26. frponO).ov recte emendatum esse iu 
Mcil., quod prima manus dederat TrpoTriov, 
certum est partim cx op. 6, 2 b. 1, ubi sine 
varietate est TtootniXw, yiartim ox inscriptione 
a“. 1860 Klcusinc rc}>erta, quae simul docet, 
quod cx illo loco dubium erat, Appium con- 
silinm non plane omisisse: 

Ap. K'\n\v\\ue. Ap, F. Pulcher, propglum. Cereri 
ct. Proserpwffc. eoe. vovit, imperator, coepit 
Pulcher. Claurf*M. et. Hex. Marcin». feeerunt. 
Vid, Philol. XVII. p. 372. (,‘ory). Inscr. Lat. 
I. p. 181. 

Inejiti. In scidis Speng. in epi. Kx hac 
depravatione scriptor libri Med. fecit i« < 7 wro. 

Acadeuiifie, quae pn>y>e Athenas eiat. Cf. 
ep. 6, 2. 
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Volo osse alicuiod nion amentum. Odi falsas inscriptiones statuarum alie- 
narum. Sed ut tibi placebit, facies(|ue me, in quam diem Komana inci- 
dant mysteria, certiorem et quomodo hiemaris, fiira ut valeas. Post J,euc- 
tricam pugnam die septingentesimo sexagesimo ipnnto. 


Ipsa* Athenas. » Si re« tc se Lftiiet, Athenae 
i|)snc upixninntiir Hiciisini. Fortasse istas 
(tuas;." Orellius. 

rolo esse aluptod monumentHm. Manca sen- 
tentia, nisi athlas weum. 

Odi falsas iascriptumes statuarum alienarum 
j: poteram minore sumptu statuae alienae 
meum caput imponere et in i>asi metnn no- 
men inscribere, aed taieni fraudem odi. Id 
ijumt Cicero nolebat facere, illo temjaire adu- 
latione Graecomm factum essu docet Plui, in 
Ant. fiO citans toi/j Eu_uivoj< Jt«k AtTaiov 


xo)o<T^ovc «Ktyr/pa/x^ou; 'Avtwviovc A3n- 

vr,9(v. 

Romaua mysterui. Cf. ad V. 21, I i. 

Leuctricam pugnam ap|>e)lat caedem 1*. Clo- 
dii in via Appia a Milonis servis |>ei 7 >etratHni, 
qua otium in urt>e restitutum est, ut quondam 
Leuctrica pii^^na liacetlaemouiorum vires frac- 
tae sunt et dominatif) sublata. Cf. similis no- 
tatio diei literanim dataruniV.ia.l.tlfMliicso- 
des uicidit in n. d. XllI Kal. Febr.a.702. Hae«* 
epistola data csl a. d. V'I Kal. Mart. a. 7f>4. 


II. (A. U. C. 7111.) 

1. Quum Philogcnes, libertus tuus, Laodiceam a<l mc salutandi causa 
venisset et se statim ad te navigaturum esse diceret, ha.s ci literas dedi, 
(piibus ad eas rescripsi, quas acceperam a Bruti tal)ellario. Et resi)ondebo 
primum irostremae tuae paginae, quae mihi magnae molestiae fuit, (|Uod s 
ad te scriptum est a Cincio de Statii sermone, in quo hoc molestissimum 
est, Statium dicere a mc ([uoque id consilium probari. Probari autem? 

De isto hactenus. Dixerim me vel ))lurima vincla tecuiu summae con- 
i unctionis optare, etsi sunt amoris artissima; tantum abest, ut ego ex eo, 
quo adstricti sumus, laxari aliquid velim. 2 Illum auriuii multa de istis lo 
rebus asperius solere loiiui saepe sum exj^rtus, sac])e etiam lenivi ira- 
tum. Id scire te arbitror. In hac autem i)cregrinationc militiave nostra 
aac])e incensum ira vidi, sae])e placatum. Quid ad Statium scripserit 
nescio, t^uidquid acturus de tali re fitit, scribeudum tamCTi ad libertum 
noii fuit. Mihi autem erit maximae curae, ne quid fiat secus, quam vo- it 
lumus quamque oportet. Nec satis est in eiusmodi re se quem<|ue ))rae- 
stare, ae maximae jiartcs i.stius oliicii sunt pueri Ciceronis sive iam ado- 


17 mariiHae — 


§ 1. Statu. l)c h«>c homine vid. lui U. 18, 4. 

Id consUium fratris, <jni de diniiltcnda uxore 
etigitahftt. 

trohari autem ' t*f. »<1 \'. 13, 3. 

lic isto hactenus, rtuntur formula haec hac- 
tenus, qui sermoni dc aliqua re finem impo- 
mint, ad alia pcrgentei*. Iu autem Cicero 


I id atrit, ut ostendat consilium fratris minuue 
sibi ))robari. Quare vereor, ne eomiptum sit. 
Pisplicet quoque modestiae sipiificatio, quae 
in perf. coni, diserim inest. Fortasse legen- 
dum : Ue isto hoc teneas velim, me cet. 

§ 2. >Sf guemque praestare. Praestare aliquem 
i est piaedem esse pro aliquo et periculom, 
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lei*ttenti(i ; quod quidem illuni soleo liortori. Ac mihi videtur matrem valde, 
ut debet, lunare te(|ue mirifice. Sed est magnum illud quidem, verum- 
tamen multijilex pueri iugeuium, (in) i|uo ego regendo habeo negotii sa- 
tis. 3 . Quoniam res|iondi postremae tuae paginae prima mea, nunc ad 
G ])rimam revertar tuam. Peloponnesias civitates omnes maritimas esse, lio- 
minis non nequam, sed etiam tuo iudicio probati, Dicaearchi tabulis cre- 
didi. Is multis nominibus in Troplioniana Cbaeronis narratione Graecos 
in eo re]>rehendit, quod mare tam secuti sunt, nec ullum in Peloiionneso 
locum cxci])it. Quum mihi auctor placeret — etenim erat iOTOifiXbira- 
10 TOg et vixerat in Peloponneso — , admirabar tamen et vix accredens 
communicavi cum Dionysio. Atque is primo est commotus; deinde, quod 
[tum] de isto Dicaearcho non minus bene existimabat, quam tu de C. 
Yestorio, ego de M. Clmdo, non dubitabat quin ei crederemus. Arcadiae 
censebat esse Lejireon quoddam maritimum, Tenea autem et Aliphera et 
iG 'IVitia rtoxTiffra ei videbantur, idque ro) to)v yt(i)y xaTa^dytu cou- 


Jt ^lod fffo Tfgendo — 


qutxi cx ett timetur, in kc rc<ii]>ero,. Cf. h. ). 
3, 5. Q. fr. I. l, 10. VVm. Pimof:. S3. J/^r- 
gis arduifm fi! alios praestare^ quam se. Cf. 
Ji. Stcjihani III. 17. — Couinne- 

tioiiuin ac ilelcvit Knt., Orelliuti. Nol> 

lein factum, riii {xx^t ne^tivam Kenteutiain 
oratio aOinitantlo pn)ce<iit, i‘ontra nostrum 
morem veteres partiouUa ae vel qne utuntur. 
V»l. Seyfferf. ml Cio. Laol. j». 182. 

MuUipler o: non imiira et aimplex.seil vari- 
um, inconatans, rroX>stTr).ouv Cf. Uuhuk. ad 
'rini. ]t. 86 w|. ViH'4nl)ulum illustrat Scyifertus 
1.1. p. 402. 

Iu quo — regendo. Recic ICrncslus negat, 
ijuoH — regendo, iit C c<h 1(1. eclitnr, Latinum 
cssc. talium (N post tn omissum erat, quo a 
librariis in quod mutatum Cfit. 

§ 3. Kci)|K>uilet ad ca, ipiac Atticus in li- 
bro II do Uc publica iion sati» accurate acriida 
rci»rebeinlerai. Temere F. (L Otto in adu. 
431 ful grammatici iucerti lib. de geuer. nom. 
haec refert a<l Chorographiam, «juam nemo 
praeter IViscianuin uno loco (VI. 83) Ciceroni 
tribuit. 

Hominis non nequam non futtlU, non 
imitilu<, wl boni auctoris. Cf. Geli. VII. 11. 
Paullus e Festo p. 176. 

Tnhults, qiiihmt tuliocii brevem terrae tlc- 
scriptionem, «piae dicitur fu; Tr(| 0 ( 0 ‘^oc, de 


quo i))»ere disputavit Fr. Osamms in Symb. 
a<l hiat, liter. Vol. II. p. 65 »cqq. Temere 
ciiiin Max. Fuhr. dc Dicaearcho p. 118 et 133 
fabulis h. l. corrigere videtur. Aliud eiusdem 
scriptoriH opim, ad qu<Ml pnivwot Ciccn>, iii- 
ijcriptum erat ntp\ xr,? ei; Tpowaviov za- 
iu <}Uo Chaeron qui<Um vel, ai 
Osanni conieetura ibid. p. 110 pi* 0 {K>sita pro- 
batur, Chaerephn, famosus hollno, narrandi 
]>artes sus«‘e{H;rat. 

Accredens. Verbum 1 x 111115 , quo Plautum in 
Asili. (V. 2, 4) et Lucretium (III. H5flj uso*» 
esse Hostus momiit, est quoque in (.'ornelii 
Datame c. 3 et indicar alicuius dictis iidem 
habere, etiamsi testintoiiia non addantur. 

Quam tu de (\ 1'esforio, rgo de M. ('turio. 
Kxcitat per iocum duos Puteolanos (Ati. V. 
2, 2. Fam. XllI. 56, I), quorum fides in re 
nrgemaria iicilicct non minor erat, quam Di- 
caeandii hi deacriptimic Graeciae. So<l cur 
hos ]K>tis6iimim? quia Puteolis (*raecum iio- 
uicii cmt Dicacarcbia, bos Dicacai‘chios cum 
Dicaeart'ho roiii|)arat. Hinc apparet in iis, 
quae praecedunt de isto DicaearcAif iiomeii 
I proprium minime esse delendum. 

Arcadiae — Lej/reon. Absurdum videtur, 
fptum Arcadiae fines mi mare non |>eilineam. 
Seil vide Paiis. V. 5, 3. Kelii|ua lf»ca in t.’o- 
rinthi agro et in Achaia »ita eraui. 
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lirinal)iit, ubi mentio non Kt istormn. Itaque istum ego lucum totidem 
verbis a Dicaearcho transtuli. Phliasios autem dici sciebam, et ita fac 
ut habeas; nos quidem sic habemus. Sed primo rae dvakoyia decepe- 
rat, ‘hktovg, OyTovs, SiMws, quod 'Oyiovyrioi, StnovvTiot. Sed 
hoc continuo correximus, d. Laetari te nostra moderatione et continentia t 
video. '1'um id magis faceres, si adesses. Atque hoc foro, quod egi ex 
Idibus Eebr. Laodiceae ad Kalend. Mai. omnium dioecesium praeter Ci- 
liciae, mirabilia ((uaedam etlecimus: ita multae civitates omni aere alieno 
liberatae, multae valde levatae sunt; omnes suis legibus et indiciis usae, 
uoToyofjtay adeptae, revixerunt. His ego duobus generibus facultatem lo 
ail se aere alieno liberandas aut levandas dedi; uno, quod omnino nul- 
lus iiiqierio meo sumptus factus est — nullum quum dico, non loquor 
VyJt(j/iukiX(og — nullus, inquam, ne teruncius quidem. Hac autem re 
incredibile est quantum civitates emerserint. 5. .Vccessit altera. Mira erant 
in civ itatibus ijvsorum furta Graecorum, quae magistratus sui fecerant, i» 
Quaesivi ipse de iis, qui annis decem proximis magi.stratum gesst^rant. 
Aperte fatebantur. Itaque sine ulla ignominia suis humeris pecunias po- 
pulis retulerunt. Populi autem nullo gemitu publicanis, quibus hoc ipso 
lustro nihil solverant, etiam superioris lustri reddiderunt. Itaque jvublica- 
nis in oeuUs sumus. Gratis, inquis, viris ! Sensimus, lam cetera iuris 20 
dictio uec imperita et clemens cum admirabili facilitate. Aditus aubmi 

12 tiu/lus in imperio — 21 impedita — 


PAIiaeios. In codice rescripto 11. dc Repb. 
II. 4 mendum, a Cicerone hic notatum, re- 
mansit. Ha>)et enim Phliuntio». 

§ 4. Duobut generibut D; duplici ratione. 
Cf. I. F. Hcusiiiger ad Cic. Off. II, 3, 4, nos 
ad IV. 2, 7. Mo.\ quum e.xspeotares Accessit 
alterum (genus), orationem variavit, respiciens 
ad vocc. hac re, quae proxime praecedunt, 
scripsitque Acc. altera. — Moseri in hi» re* 
Angendi» licentiam non laudo. Is enim iu 
Syinl». Crit, Spec. V. p. G restituendum putat: 
liis ego duabus quidem raiionibus facultatem — 
dedi: una, quod — . Miriuu eidem non dis- 
plicuisse, quod ep. sup. § 15 est duobus ge- 
nerUus edicendum putari^ quae verba nihil 
h. 1. mutandnni esso arguunt. 

Ifutlus imperio meo sumptus factus est. Ni- 
mis }>atienter interpretes in imperio tulerunt. 
Rcquiritnr vel dativus, quem restitui, vel in 
imperium meum. Cf. V. 21, 5. 

§ 5. ihtis humeris — reftderunl D: i|»i re- 


tulerunt, nulla vi coacti. Conferri possunt si- 
mile» locutione», comitia et rempb. suis hume- 
ris sustinere in Milon. 25. Flacc. 94. 

Etiam superioris lustri reddiderunt. Egregie 
I Wesenbergius Emend. p. IIU adn. ante red- 
diderunt inseruit reliqua, (tollatis iis, quae 
' eodem tcmi>ore de eadem re scripsit ad 5L 
' Caelium, Fani. II. 13, 3, publicanis etiam su- 
! periorts lustri reliqua sine sociorum ulla que- 
rela conservaram. 

j In oculis sumus 0 : cari»»imi somu». Cf. 'Fuse. 
I II. 63. Similiter dicebant aliquem in oculis 
'ferre. Phil. VI. 4. Q. fr. IU. 1, 9. Fani. 
: XVI. 27, 2, ubi prae]K)»itio excidit. 

Gratis, inquis, viru. Ironico dictum. Atti- 
cus voleliat: male beneficium collocasti apu<l 
j en». Fatetur Cicero snbiungen»: sensimus e: 
experti sumus, quum me destituerunt in cer- 
j tamine cum F. Clodio. 

I lam cetera iurisdietio cet. Obtemperabat 
' praecepti», quae olim dederat Quinto fratri 
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ad me minime |)rovinciales ; nihil per cubicularium; ante lucem inambu- 
labam domi, ut olim candidatus. Orata haec et magna mihique nondum 
laboriosa ex illa vetere militia, 6. Nonis Mai. in Ciliciam cogitabam; 
ibi quum lunium mensem consumpsissem — atque utinam in jiace ! 

5 magnum enim bellum impendet a Parthis — , Quintilem in reditu po- 
nere. .Vnnuae enim mihi operae a. d. iii. Kalend. Scxt. emerentur. Magna 
autem in sjie sum mihi nihil temporis j)rorogatum iri. Habebam acta 
urbana usque ad Nonas Martias, e quibus inteUigebam Curionis nostri 
constantia omnia potius actum iri quam de provinciis. Ergo, ut spero, 
ni i)ro])edieni te videbo. 7. Venio ad Brutum tuum, immo nostrum; sic 
enim mavis. Eiiuidem omnia feci, quae potui aut in mea provincia per- 
hccre aut in regno experiri. Omni igitur modo egi cum rege et ago 
quotidie, per literas scilicet. Ipsum enim triduum quatriduumve meeiiin 
habui turbulentis in rebus, quibus eum liberavi. Sed et tum praesen.s 
u et postea creberrimis (literis) non destiti rogare et petere mea causa, 
suadere et hortari sua. Multum profeci, sed quantum non plano, quia 
longe absum, scio. Salaminios autem — hos enim poteram coercere — 
adduxi, ut totum nomen Sc8])tio vellent solvere, sed centesimis ductis 
a proxima quidem syngra|jha, nec |>erpetuis sed renovatis (luotannis. Nu- 
bo merabautur numi; noluit Scaptius. Tun, qui ais Brutum cu|)ere aUquid 
|H‘rdere? Quaternas habebat in syngrapha Pieri non poterat; nec, si pos- 
set, ego pati possem. Audio omnino Sca])tium poenitere. Nam quod se- 
natus consultum esse dicebat, ut ius ex syngrapha diceretur, eo consilio 
factum est, quod pecuniam Salaminii contra legem (iabiniam sumpserant. 
35 \’etabat autem Auli lex ius dici de ita sumpta pecunia. Decrevit igitur 


15 creberrimis destiti 


in epist. IU.1 eum data 1. 1, 20 1. F. Ciro- 

novius meriu» explosit augurale verimm nec 
im}>etrita, ut tuetur script. Med. nec imperita, 
interpretans: «qualis decet hominem iuris 
civilis non ignaniin.** 

^^ini/He proPiuciates o: minime difiicUes ac 
riKil^ti, ut (it fere iu provinciis. Kxcmplo 
jKniit Tacitus Ami. XV. 31 complexu provin- 
cias uUiiicntiuiu arceri furihus({uc adsistere. 

§ 6. Emerentur a: expientur, conficiuntur. 
Cicero eiusque aet^uales emerere active dixe- 
runt. Hinc scribit infra ep. 5, 3 iVeur etsi an- 
Hifum tempus prope iam emeriium habebamus. 

^ 7. In regno erperiru Vid. ad V. 18, 4, 
t 'reberrimis lUeris. Substautivum addidi auc- 


toritate libri Facriii. Ellipsis, quam statuunt, 
durior est. 

('enlesimis ductis a proxima quidem sgugra- 
pha^ nec perjteiuis sed renovatis quotannis, Cf. 
V. 21, 11. VI. 1, 5. .Salajninii sortem ct usu- 
ras solvere volelmiit, sed bac lege ut usurae 
computarentur a dic, a quo currelmnt c syii- 
gra}dia et sine anatocismo. Quod scribit a 
prorima sgngrapha videtur indicare jdures tle 
illo deliito syngraphas essc factas. 

Tim qui ais Brutum eet. Dedi quod ex X 
vulgo scribitiu*, t{uamquam verum non puto. 
Scliutzius correxit: Quid lu? qui ais. Kgo 
malim: Vbi tu, qui ais cet. 

Contra legem Gabiniam. Cf. ad V. 21, 12. 


I 
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scniitu», ut ius diceretur (ex) ista syngrapha. Nunc ista habet iuri.s idem, 
i|U(k1 ceterae, nihil |)raecipui. 8. Ilaec a me ordine facta puto me BniU> 
probaturum, tibi nescio, Catoni certe probabo. Sed iam ad te ipsum re- 
vertor. ,\in tandem, Attice, laudator integritatis et elegautiive nostrae : 

Ausus es Aoe ex ore luo — — ‘ 

— in([uit Ennius — ut equites Scajitio ad pecuniam cogendam darem, 
me rogare? an tu si mecum esses, (]ui scribis morderi te interdum, ipiisl 
non simul sis, paterere me id facere, si vellem? Non amplius, inquis, 
quinquaginta. Cum Spartaco minus multi primo fuerunt. Quid tandem 
isti mali in tam tenera insula non fecissent? Non fecissent autem? Lniuo m 
(juid ante adventum meum non fecerunt? Inclusum in curia senatum 
habuerunt Salaminium ita multos dies, ut interierint nonnulli fame. Erat 
euiiu jiraefectas .Vppii Sca|)tius et habebat turmas ab Ap])io. Id me igi- 
tur tu, cuius mehercule os mihi ante oculos solet versari, quum de aliviuo 
oliicio ac laude cogito, tu me, iiKjuam, rogas, ])raefectus ut Scaptius is 
sit? .Uias hoc statueramus, ut negotiatorem uemiuem, id(jue Bruto ))ro- 
baverainus. Habeat is turmas? Cur jjotius quam cohortes? h. Suiu])tu 
iam nepos evadit Scaptius. Volunt, imiuit, principes. Scio; nam ad me 
E])h: >um us()ue venerunt llentesque e(|uitum scelera et miserias suas de- 
tulerunt. Itaque statim dedi litcras, ut ex Cypro equites ante certam jo 
diem decederent, ob eamque causam, tura ob ceteras Sidaminii nos in 
caelum decretis suis sustulerunt. Sed iam quid opus e(]uitatu? Solvunt 
enim Salaminii; uisi forte id volumus armis edicere, ut fenus quaternis 
centesimis ducant. Et ego audebo legere unquam aut attingere ens libros. 


1 dieerelnr itta syngrapha — IH Volunt, principes ^ 


§ Integrilatii et eleyauitae. Coniunjfun- 
tur eadem in orat. p. Sulla, 79, ef^tque eie- 
^utia tnomtu imi<x*entia, qua raveiuuii, ne 
ah honestate (lesciscaimis. Heeekheid. 

{’f. Halmius a<l ). cit. 

Cut.i Spartaco minus mutti primo fuerunt. 
Florus III. 20: Spartacus, Crijeus, Oenomaus 
effracto Lentuti ludo eum triginta haud am’ 
pltus eiusdtvi fortunae riris erupere Capuam. 
Aj>p. B. C. I. 116 xv^jDaj, 

Liviana pcriwhe lib. XCV guatuor et septua' 
ginta otadiatores pntfugisgc tradunt, ('icero 
utitur hoc exemplo, nt ostendat pan’am ma- 
num annatonnu multum mali facere 

1h iam tenera intuta. XotAtur Cypriorum 
mollities. Tenera = iiultelli. 


Inclusum — habuerunt d: tenuerunt. Cf. 
Khti. ul Sal. Cat. 23, 4. Att. IX. 12, 3 
fossa et vallo saeptum tenet. 

§ 9. Ifepos evadit Scaptius. Fiugit(3ceni se 
mirari, cur Scaptius equitum turmis alciuUs ma- 
iores sumptus facere relit, quam si peditum 
cohortes lialicrct. Scaptius ille, qui alias ava- 
nnit se prael>ct, iam tit homo prodigus. Bic 
recte Victorias. 

Volunt, inquit, principes a : Scaptius ait, prin- 
ci{ies vel magistratus Salarnuiii cogunt me 
tantos sumptus facere; non meo arbitrio sic 
ago. Kespoudet Cicero ironico Scio i nam cet. 

Et ego audebo. Et vel et tamen est cum in* 
dignatione admirantis. Exempla abundant, ut 
p. Seat. 37. Et causam dicit S. de vi ? j>. Rrisc. 
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(|U()s tu dilaudas, si tale (|uid fecero? Nimis, nimis, inquam, in isto 
llrutum amasti, dulcissime Attice; nos vereor ne parum, .\tque liaec 
scripsi ego ad Hrutum scripsisse te ad me. 10. Cognosce nunc cetera. 
Pro Appio nos hic omnia facimus, honeste tamen, sed plane, libenter; 
t nec enim ipsum odimus et Brutum amamus, et Poni])eius mirifice a me 
contendit, (|uem mchcrcule plus plusque in dies diligo. C. Caelium quae- 
storem huc venire audisti. Nescio quid sit, sed Pammenis illa mihi non 
placent. Ego me spero Athenis fore mense Septembri. Tuorum itinerum 
tempora scire sane velim. Evr]i'/nuy Sempronii Rufi cognovi ex epistola 
la tua florc_\Taea Quid quaeris? Invideo potentiae Vestorii. Cupiebam etiam 
nunc plura garrire, sed lucet, urget turba, festinat Philogenes. Valebis 
igitur et valere Piliain et Caeciliam nostram iubebis literis et salvebis a 
meo Cicerone. 

7 fed.,,. Pammenia — 12 UUerit; talveUt — {et od^etTi e M©d.) 


Aiii. 76. Plane. 71 Et quemquam putae Juieee placent. Vulgo verba: .Vescia quid sit: sed... 
tam excordem? ubi WnnderuH male haeret, 'ad nimorem do Caelii adventu referunt, ut 
Alt. VIJ. 23, 1. IX. 9, 2. Cf. BeicruH ad ' Cicero dicat se nescire, quid de ea re verum 
Tuli. § 42. Haud, in Tnrs. 11. p. 492. Simi* | sit. Sed.... tum |>oueretar per iitn<sitaitT,<7vt y 
liter apud Graecos xai et xat iira dicitur, quam vereor ne Atticas non felicius exple- 

Dilaudat. Idem verbum de eadem re legi- ^ verit, quam editores. Ego plano nullam oau- 
tur h. 1. 3, 3, netjue Ciceroni eripiendum est. ' snm esse video, cnr haec non cum sequen- 

§ 10. Pro Appio nos hic omnia facimus. Ap- | tibiis iungainus. Sic omnia expedita sum, 
pium e Cilicia re)>ctundariim reum fecerat ' nisi quod dubitari Pammeida utrum 

Dolaliella, Fam. VIII. 6, 1. Cicero, quum pertineant a<l eam rem, de qua verbo scrijiiJit 
posset, cum opprimere noluit, sed M. Bruti V. 20, 10, an adalia quaedam, quae de robus 
et Cu. Pom})eii causa, quorum ille Appii go- ; Pammeni, rhetoris Attici, Atticus Tullio 
uer, hic filiae socer erat (Fam. 111. 4, 2) ip- : nuntiassct. 

8um, quantum |>oterat, in provincia ailinvit. Eun5ttav — Vet/orii. De controversia in- 
Fam. II. 13, 2. III. 10. Honeste tamen, sed \ ter Rufum et Vestorimn cf. V. 2, 2. Fatui- 
plane libenter o : libenter, (}uatciius id honeste tatein Rufi, quam hic tangit, cognoscimus ex 
fac‘ere possum. iis, quae scribit Caelius, Fam. VIII. 8, 1. 

Nescio quid sit, sed Pnmmenia illa mihi non 

III. (A. U. C. 704) 

1 . Etsi nil sane habebam novi, quod post accidisset quam dedissem 
ad te Pbilogcni, liberto tuo, lituras, tamen (|uum Philotimum Romam 
remitterem, serilwndum aliquid ad te fuit, ac primum iUud, quod me 
6 maxime augebat, — non quo me ali(iuid invari; posses: quippe, res enim 
est in manibus, tu autem abes longe gentium : 

§ 1, Literas, quae proxime prawedunl in 
h. I. Vid. § 1 et 10. 

lies est in manihns 3: hoc nunc ipsum trac- 


I talur. Qui sequuntur senarii Archilocho vin- 
dicantur a Bcrgkiu iii Ind. Scho). Marbni^. 
I 1845, p. IX. Cf. IWtac lyrici Gr. p. H^7. 
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TToXld 8* eV fxevavx^^ 

Norog ttvXiv8u xv/uur tvQBiiig aXog — 

obrepit dies, ut vides — mihi enim a. d. iii. Kal. Sext. de provincia 
decedendum est — , nec succeditur. Quem relinquam, qui provinciae prae- 
sit? Ratio quidem et opinio hominum postulat fratrem; primum, quod e 
videtur esse honos : nemo igitur [mtior ; deinde, quod solum habeo prae- 
torium. Pomptinius enim ex pacto et convento — nam ea lege exierat - — 
iam a me discesserat. Quaestorem nemo dignum putat. Etenim est levis, 
libidinosus, tagax. 2. De fratre autem primmn illud est: persuaderi ei 
non posse arbitror; odit enim provinciam — et hercule nihil odiosius, nihil n> 
molestius — ; deinde, ut mihi nolit negare, quidnam mei sit oflicii? Quum 
bellum esse in Syria magnum putetur, id videatur in hanc provinciam 
erupturum, hic praesidii nihil sit, sumptus annuus decretus sit, videaturne 
aut pietatis esse meae fratrem relinquere aut diligentiae nugarum aliquid 
relinquere? Magna igitur, ut vides, sollicitudine afficior, magna inopia i& 
consUii. Quid quaeris? Toto negotio nobis opus non fuit. Quanto tua 
provincia meliori Decedes, quum voles, nisi forte iam decessisti; quem 
videbitur, praeficies Thesprotiae et Chaoniae. Necdum tamen ego Quintum 
conveneram, ut iam, si id placeret, scirem, possetne ab eo impetrari, nec 
tamen, si posset, quid vellem habebam. 3. Hoc est igitur eiusmodi. Re- so 


8 obrgptii — es paeto [H] convenio — 


[UTttix/Mfv qtitun proprie sit spatium inter 
duAi! acies, de quoTis intervallo recte ponitur. 

Obrepit Emestos merito restituit pro ob- 
repsit. Dies enim decessionis appropinquabat, 
nondum venerat. Cf. ep. 5, 3. 

Ex paeto ei convento. Paeta conventa quae 
nominantur in edicto praetoris in K 7, § 7. 
Dig. de pactis, proprie erant pacta et con- 
venta, ut M*n$ fructus usus et fructus. Cic. p. 
Caec. § 61 loquitur de paeti et conventi for- 
tnula, Seneca de Benef. IIL 16 pacta conven- 
iaque, et tit. 1. Lib. 1 sententianun Fanlli 
inscr. de pactis et conventis. Itaque non licet 
secludere copulam. Pro convento vix recte 
in Med. est conventu. Certe in Rhet. ad Iler. 
II. 20 non paeta, quae sine legibus observan- 
tur ex conventu legi debet, sed qnod in an- 
tiquissimo codice Wuraeburgensi distincte 
scriptum est: ex convento. Vid. Anal. Tuli. 
Halmii I. p. 12. 

Tagax o: rerum alienarum cupidus, furuncu- 
lus, nt explicat Festus. Derivatur a fu 70 =-tango. 

1 . 


I 2. Qu$m — enmptus annuus decretus sit. Pw- 
peram vnl^o interpretantur: quum sumptus 
in annum decretus sit ideoqoe exacto anno 
is, qui provinciae praeerit, pecunia publica 
deetituatur. Hofmannus in disp. de belli civ. 
Caesar, origine p. 1S8 sq. intellexit haec ex- 
plicanda esse ex iis, quae leguntur VII. 1, 6 
hoc modo: «Quoniam senatus novi de pro- 
vinciis nihil statuit, successori idem sumptus, 
qui mihi annuus decretus est, in alterum an- 
num erogandus est; ille autem multo minor 
est, quam qui sufficiat ad repellendum hostem 
^'alidissimura.** 

Nugarum aliguid o : hominem nihilL Signi- 
ficat Caelium quaestorem. Nugas dicebant ho- 
mines levissimos. Cf. hac op. § 5, ad Q. fr. 
1. 2, 4. Frius relinquere melius aberit. 

Toto negotio nobis opus non fuit. Saepissime 
queritur Cicero, se tamdiu ab tu'be abesse. 
Vid. imprimis Fam. II. 12, 2. 

Tua provincia, id quod tu agis, otium tuum 
et a mnnere publico vacatio. 

18 
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li(|ua plena adhuc et laudis et gratiae, digna iis lihris, quos dilaudas, 
(ijnservatae civitates, cumulate publicanis satisfactum, ollensus contumelia 
nemo, decreto iusto et severo j)erpauci, nec tamen quisquara, ut queri 
audeat, res gestae dignae triumpho, de quo ipso nihil cupide agemus, 
s sine tuo quidem consilio certe nihil. Clausula est difficilis in tradenda 
provincia. Sed haec deus aliquis gubernabit. 4 . De urbanis rebus scilicet 
plura tu scis, saepius et certiora audis. Equidem doleo non me tuis lite- 
ris certiorem fieri. Huc enim odiosa afferebantur de Curione, de Paullo, 
non quo ullum periculum videam stante Pompeio vel etiam sedente; va- 
10 leat modo : sed mehercule Curionis et PauUi, meorum familiarium, vicem 
doleo. Formam igitur mihi totius rei publicae, si iam es Romae aut quum 
eris, velim mittas, quae mihi obviam veniat, ex qua me fingere possim 
ct praemeditari quo animo accedam ad urbem. Est enim iiuiddam adve- 
nientem non esse peregrinum atque hospitem. 5 . Et, (juod paene ])raete- 
15 rii, Rruti tui causa, ut saepe ad te 8 crij)si, feci omnia. Cyprii numera- 
bant. Sed Scaptius centesimis, renovato in singulos annos fenore, conten- 
tus non fuit. Ariobarzanes non in Pompeium prolixior per ipsum quam 
\)er me in Brutum; quem tamen ego praestare non poteram. Erat enim 
rex perpauper aberamque ab eo ita longe, ut nihil possem nisi literis, 
30 quibus pugnare non destiti. Summa haec est: pro ratione pecuniae libe- 
ralius est Brutus tractatus quam Pompeius, Bruto curata hoc anno ta- 
lenta circiter c., Pomjieio in sex mensibus promissa cc. Iam in Appii 
negotio quantum tribuerim Bruto dici \ix potest. Quid est igitur quod 
laborem? Amicos habet meras nugas, Matinium, Scaptium, qui, quia non 
35 habuit a me turmas equitum, quibus Cyprum vexaret, ut ante me fece- 


§ 1. Oicrione, dt Paullo. Hi tum Ca«M- j 
ris pecunia (Suet. Caes. 29) gratiave corrupti ^ 
eiu8 causam in senatu susceperant. Vid. Fam. 
VIII. 0. 5, 11, 3. Veli. IL 48. Appiau. B. C. , 
n. 26. I 

Stante Pompeio vel eiiam eedente o: dum 
Pompeius suam in repb. dignitatem obtine- 
bit, etiamsi nihil agat. Cf. Fam. VI. C, 2 
stante me et VII. 2, 3, ytt» me stante stare 
non poterant. XIII. 29, 7 per quoe steterim. 
Sedere indicat otiosiuu esse, nihil agere. Vid. 
N. llciusius et Drakcuborchius ad Sil. Ital. 
XII. 54. 

Paulli — vicem doleo n : doleo P. et C. 
comlitioiiem mutatam. Sic supra IV. 6, 1 
quod ipsime vicem mittime dolemue. Fam. XII. 
23, 3 lutim vicem saepe doleo. Att. VIII. 2, 2. 

Ex qua me Jingere possim n : ad quam mea 
consilia aceoiuiuddare, meque confonuare pos- 


sim. Cf. Orat. 2d Jingere se lotum ad aUsfim 
arlntrium et nttium. 

§ 5. £1, quod paene praelerHf Bruti tui 
causa — /eci omnia. Nullo vinculo haec cum 
superioribus cohaerent, ita ut copula hic stare 
non possit. Non magis video, quare Cicero 
in media epistola scripsisset, se paene omisisse 
de Bruti causa scribere, quae tameu illo tem- 
pore vehementer eum sollicitabat et Attico 
' cordi craU Hinc suspicio milii nata est, scri- 
I beudum esse: £u, quod paene praeteriit, hac 
sententia: Felicem me dico, quod illa mea 
peregrinatio paene praeteriit et mox ad ur- 
bem accedam. Tum transit ad alia: § 5. Bruti 
tui causa — feci omnia. Hoc obstat, quod 
I Cicero nunquam alias eu posuit. 

I Ario&arganes. Cf. de hoc negotio VI, 1, 3 
sq. — De Jppii negotio VI. 2, 10. 

Matiuium, Sea/dium. Falso ex his duobus 
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rat, fortasse succenset, aut quia praefectus non est, quod ego nemini 
tribui negotiatori, non C. Vennonio, meo familiari, non tuo, M. Laenio; 
et quod tibi Romae ostenderam me servaturum, in co perseveravi. Sed 
quid poterit queri is, qui auferre pecuniam quum posset, noluit? Scaptio, 
qui in ('appadocia fuit, puto esse satisfactum. Is a me tribunatum quiun 5 
accepisset, (juem ego ex Bruti literis ei detulissem, jmstea scripsit ad me 
se uti nolle eo tribunatu. 6. Gavius est cjuidam, cui quura praefectxiram 
detulissem Bruti rogatu, multa et dixit et fecit cum (|uadam mea contu- 
melia, P. Clodii canis. Is me nec proficiscentem Apamea prosecutus est 
nec, quum postea in castra venisset at(jue inde discederet, numquid vel- lo 
lem rogavit, ct fuit aperte mihi nescio quare non amicus. Hunc ego si 
in praefectis habuissem, quem tu me hominem putares? Qui, ut scis, 
potentissimorum liomiuuni contumaciam nunciuam tulerim, ferrem huius 
asseculae? Etsi hoc plus est, quam ferre, tribuere etiam beneficii aliquid 
et honoris. Is igitur Gavius, quum Apameae me uuper vidisset Romam u 
proficiscens, me ita appellavit — CuUeolum vix auderem — : ,/Unde,” 
inquit, ,/me iubes petere cibaria praefecti?^' Respondi lenius quam puta- 
bant oportuisse, (|ui aderant, me non instituisse iis dare cibaria, quorum 
opera non essem usus. Abiit iratus. 7. Huius nebulonis obiratione si 
Brutus moveri potest, licebit eum solus ames, me aemulum non habebis. 20 
Sed illum eum faturum esse puto, qui esse debet, l^ibi tamen causam 
notam esse volui et ad ipsiun haec perscripsi diligentissime. Omnino — 
soli enim sumus — nullas unquam ad me literas misit Brutus, ne proxime 


10 Apameam — 


scidao Speng. et scriptor cckL Med. uuam 
Tecerunt Manium Scaptium^ huius corrector 
M. Scaptium. T. Malinius et M. Scaptius me- 
morantur V. 21, 10 et VI. 1, 6. 

Et quod — III co. Varie haec temptantur 
in adnot. Acirlalii ad Veii. Fat. II. 19. Ac- 
quiescendum puto in scriptura recepta. 

TrU/unaiu. Alihi suspectum, certe otiosum 
est. 

§ G. F. canM, 3: assecula et perpetuus 
comes F. Clodii. Sic L. Fisonem Ciodiamtm 
canevt appellat in FUou. 23, ot in Verrinis 
saepius canet vocat eos, qui in cohorte prae- 
toria fuerant, ut I. 12C. 111. 28. V. 146. 

Fn/JicUceutem Apamea videtur scribeudum, 
non Apameam. Gavius enim Apameae Cice- 
ronem vidit, sed abiit iratus, neque eum in 
castra prodciscentem proeeeutus est. 

Atteculae, Ita hal>ent optimi libri h. ]., in 


; Sest 135, in Verr. 111. 30. Deteriores ple- 
I mmque aeteclae. 

\ CuUeolum vix auderem. Non male Schutz. 

1 ut i\ vix auderem. Sententia j> 08 tuUt, ut 
I Culloolus fuerit homo intimus, non ille, a<l 
quem datae sunt cp. 41 ot 42, Ub. XIII. Fam. 

I 7. Obiratione. aira| ctpn/iivov, quoil de- 
betur Bosio, defendit Graevius od analo$;iae 
' praecepta cx oUrateor formatum, lu Medtceu 
I eiusdemque familiae libris nomen depravatmii 
I est in operatione, quo substantivo rariore Ci- 
> coiDuem b. I. uti non potuisse Lambinus os- 
tendit. Oratione ct peroratione librariorum 
correctiones sunt. Moserum, qui S^mb. Crit. 
V. 7 Uni obiurgaiione restituit, recte repre- 
hendit Jahnius in Nov. Aun. FhiJ. 1841. F. 
12, p. 443. 

Soli enim 3: hoc tibi in aurem dk^>, 

aut ut rccentiorcs bj<{UUiitur: sub rosa dic- 
1 «-» 
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(|uidem de Appio, in quibus non inesset arrogans, dxoiVuyytjTOV aliquid. 
Tibi autem valde solet in ore esse; 

Graniut auiem 

Non conittnnere >e et reget oditse superbos : 

c in quo tamen ille mihi risum magis quam stomachum movere solet; sed 
plane parum ci^tat quid scribat aut ad quem. 8. Q. Cicero puer legit, 
ut opinor, et certe, epistolam inscriptam patri suo. Solet enim aperire, 
idque de meo consilio, si ()uid forte sit quod opus sit sciri. In ea autem 
epistola erat illud idem de sorore, quod ad me. Mirifice conturbatum 
ui vidi puerum. Lacrimans mecum est questus. Quid quaeris? Miram in eo 
pietatem suavitatem bumanitatemque perspexi, quo maiorem spem habeo 
nihil fore aliter ac deceat. Id te igitur scire volui. 9. Ne illud quidem 
|)raetennittam ; Hortensius filius fuit Laodiceae gladiatoribus flagitiose et 
turpiter. Hunc ego patris causa vocavi ad coenam, quo die venit, et eius- 
is dem patris causa nihil amplius. Is mihi dixit se Athenis me exspectatu- 
rum, ut mecum decederet. „ Recte,” inquam; quid enim dicerem? Omnino 
puto nihil esse quod dixit. Nolo quidem, ne offendam patrem, quem me- 
hercule multum diligo. Sin fuerit meus comes, moderabor ita, ne quid 
eum offendam, quem minime volo. 10. Haec sunt; etiam iUud : orationem 
30 Q. Celeris mihi velim mittas contra M. Servilium. Literas mitte quam- 


tum o»to. Eleganter e sermone familiari Gr. 
et Rom. baec explicantur in P. Victorii Var. 
Lect. XXm. 23. 

Granita atUem — iuperho*. Versas Luci* 
liani, quorum postremum hemistichium iterum 
citatur II. 8» 2. De Q. Granio praecone, sum* 
mis in repb. viris ob dicacitatem accepto, 
conferri potest Cic. in U de Orat, possim. 

Quid icriiai aut ad quem. Quoniam Cicero 
queritur de arrogantia, qua utebatur Brutus 
in literis ad se datis, dicendum erat: quid ad 
quem eeribat. Distunctiva particula corrumpit 
sententiam, nisi cum Nipperdeio in Philo). 
111. p. 148 corrigas: qtti teribat aui ad quem 
o: qualis sit ipso, qui scribit, aut ego, ad 
quem scribit. 

§ 8. Ui opinor^ et certe. Primo dubitanter 
ponit, stadm se corrigit et pro certo affirmat. 
Similiter Micio Terentianus in Adelphis IV. 
5, 14. u/ opinor ha* non noue te, et certo 
*cio, et in fragm. Cn. Matii ap. Geli. X. 24 
ut recordor, el certe. Noii laudo KloUii coni. 
et ip*e pro et certe. 

De sorore. Cf. ej>. 2, 1 sq. h. 1. 


I NihU fore aliter ac deceat o: discidium 
' non factum iri inter Q. fr. et uxorem. De 
eadem re in ep. 7, 1: Confido rem, ut volm- 
mus, esse. 

§ 9. Oiadiatoribus. Cf. ad I. 16, 11. Bosins 
temere scripsit e gladiatoribus. Si Hortensias 
fuisset inter gladiatores, Cicero eum non ro- 
casset ad coenam. Dia aetas non vidit tam 
indignum spectaculum, nisi in L. Antonio, 
de quo vid. Phil. VI. 10 et 18. 

Hihit amplius sc. feci, nisi ut semel ad coe- 
nam vocarem; nullis aliis officiis eum pro- 
secutus sum. Patri hunc filium ob nequitiam 
invisum fuisse narrat Val. Max. V. 9, 2, et 
! satis indicant ea, quae h. 1. scribit Cicero. 

Holo qtddem. Supplendum est: eum mihi 
comitem, nisi scribendam: Holo comitem. 
Certe non probandam quod Em. coniecit: 
Hon noto quidem. 

$ 10. Orationem Q. Celeris — contra M. 
iSSrfTt/iuM. Videtur hac oratione Metellus Ce- 
ler, quum consul esset a. n. 694 invectas esse 
iu tribunum pl. cf. Meyeri fragm. orat. Rom. 
p. 403. 
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primum; si nihU t fieri vel per tuum tabellarium. Piliae et filiae salu- 
tem. Cura ut valeas. 


1 *i nihil: nihil Jieri, vel ■— 

t 

Si nihil t fieri vel per (num faMlariutn, 
£ geminatione yoc. nihil oritur sententia 
paulo durior. Malim sic corrigere: ei nihil | 


eril, vel per tnum tahellarivm 0 : si non erit, 
quod scribas, nuncia hoc mihi sine literis, 
si tibi videtur. 


IV. (A. V. C. 704.) 

1. Tarsum venimus Nonis luniis. Ibi me multa moverunt: magnum 
in Syria bellum, magna in' Cilicia latrocinia, mihi difficilis ratio admi- 
nistrandi, quod paucos dies habebam reliquos annui muneris, illud autem 
difficillimum; relinquendus erat ex senatus consulto qui praeesset. Nihil e 
min iis probari poterat quam quaestor Mescinius. Nam de Caelio nihil 
audiebamus. Rectissimum videbatur fratrem cum imperio relinquere; in 
quo multa molesta, discessus noster, belli periculum, militum improbitas, 
sexcenta praeterea. O rem totam odiosam ! Sed haec fortuna viderit, quo- 
niam consilio non multum uti licet. 2. Tu, quando Romam salvus, ut lo 
spero, venisti, videbis ut soles omnia, quae inteUiges nostra intercsse, 
imprimis de Tullia mea; cuius de conditione quid mihi placeret, scripsi 
ad Terentiam, quum tu in Ornecia esses; deinde de honore nostro. Quod 
enim tu afuisti, vereor, ut satis diligenter actum in senatu sit de literis 
meis. 3. Dlud praeterea juvarixtaref/ov ad te scriham, tu sagacius odo- is 
rabere; rf/g Sa/uaffTOs fuw 6 d7teXev&t(jos — oia&a '6v Xfya> — 
/Mi TCQCiTfv, wv oKoyevofMvos naf^<p9fyytro., ;it(pv(>a- 
Xfvai Tccg if/ri(p(nig ex Ttjs vnaQ^dvrcav toO K^to- 


§ 1. Tartvm venimue. Scripta haec epistola, 
quiun Laodicea ad castra proficisceretur et, 
ut e verbis $ 3 eeripei in itinere atque agmine 
apparet, Tarso iam relicta. Temporis ordine 
praecedit tertiam, quae e castris data est. 
Vid. 8, 6. 

Quaeetor Meeeiniue. * Quaestorem nemo dig- 
num putat (qui provinciae praesit). Etenim 
est levis, libidinosus, tagax.§ ** Ep. 8, 1. 

De Caelio. Cf. ep. 2, 10. Hunc tamen de- 
cedens provinciae praeposuit. Fam. II. 15, 4. 

§ 2. Tullia mea. £a hoc fere tempore 
desponsa est T. Cornelio Dolabellae, (Fam. 
VIII. 13, 1. Att. VI. C, 1), a quo uxor, cui 


Fabiae nomen faisse e Quintii. I. 0. VI. 3, 
73 suspicari licet, brevi ante discesserat, Fam. 
VIII. 6, 1. 

De honore noeiro o: de supplicatione mihi 
decernenda. Cf. epist. Catonis, Fam. XV. 5 
et Caelu VIU. 11. 

§ 3. rnt x. t, 1. Uxorie meae 

liberlne — noeti quem dieam — (Fhilotimus) 
vieue eei mihi dudum ex iie, quae inconeiderate 
effutiebat, eonturhaeee rationee (unde VII. 1, 8 
fopdvnt appellatur) ex emptione bonorum ty- 
rannicidae CrotoHiata* (o: Milonis, qui Clo- 
dium interfecit et quem tam oh fortitudinem 
quam ob nominis simili tadinem cum illo Cru- 
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vi(tr(W TViinrvoxTorov. SfSotxce Sij, fir/ri vor/aijS' ^rjnov 
rnoTO fit) jfQioxttpafnrog ra Xonxd i^aaffdXtaai. Non qupo 
tjintuin, (tuantum vereor, scribere. Tu autem fac ut mihi tuae literae vo- 
lent obviae. Ilaec fe.stinans scripsi in itinere at(jue agmine. Piliae et puel- 
5 lae Caeciliae bellissimae salutem dices. 


toniata comparat). Vereor iyiiur, vi sonserU. I oaae, I. V. Gronovius volebat scribi a)iW/vooO-> 
Sane velim, hoc toluc erphres ei relitjtut in fUvoC) quo indicatur b irapa^povuv. Sed vide 
ivfo ponat. Dc re cf. V. 8, 2 ct VI. 5, 1 «q. ' Lol)Cck. ad Phrj n. p. 600 tnpj. 
l’ro etloyffub/xfvof) quod ne^mbat Graecum j 

y. (A. U, C. 704.) 

1. Nuue (luidem profecto Romae es, quo te’, si ita est, salvum venisse 
gaudeo, unde quidem quamdiu afuisti, m.agis a me abesse videbarc, quam 
si domi esses; minus enim mihi meae notae res erant, minus etiam pu- 
6 blicae. Quare velim, etsi, ut spero, te haee, legente aliquantum t tamen 
vise processero, tamen obviam mihi literas quam argutissimas de om- 
nibus rebus crebro mittas, imprimis de quo scripsi ad te antea; rfig 
^vvnoQov Tijg fftijg ot'^tkti'&f(>og eSo^t' ftot, >'}afid /iaTrafti^otv 
xat dXvcot' Toi'g '^vXl.oyotg xai latg hta/aig tmo ri itKpvftaxtrat 
10 Tcig tptjffovg «V roTg viidft/ovai roTg tov K^torcovidrw. 2. Hoc 
tu indago, ut soles; ast hoc magis: t’| darscog tTtraXofpov artixUiV 


5 aliquantum viae — 11 7ei;(<uv — 


§ 1. }faffu a me abette ridebare, quam ti 
demi estet o: quamvis in Graecia minus a 
Cilicia abc&scs, quaui U^uaao, tamen quum 
mimis iiuiliA de rebus urbanis ex te cognosce- 
rem, magi.s nl>csse videbarc. Pcr]Kjrara KloW. 
videbar correctum volebat. 

Aliqvanium tamen viae proeettero. lunius 
Qt Popnia tamen viae liitrarii eirori tribuunt- 
Lenior est mc^lcla 1. F. Gronovii a/ty. iam 
riae, quod et aliis in mentem venit. 

rt; f'jv0to/)ou X. T. A. Uxoris meae li- 
)>crtus visus est mihi, snc{>e ^arricn.s et errans 
in eoneiliahuHs ot cingulis, quodammodo con- 
turbAti.8e rationes in bonis MilonU. Cf. ep. 4, 8. 

§ 2. a7T«c>>( X. T. \ Quae Cicero i»iri})- 

sit (V aiviyfioitj ut il^e ait ep. 7, I, et (^uac 
non intellecta a scribis vitiose descripta sum, 
ucc plene emendare ncc plano explicare pos- 
sum. lii verbis, (piac OrolUus dedit, primum 
tilicndit nec dubin» ' 


quin Comwhis recte emendarit 0 Tti;fa)v, Verbi 
iropc4ci>xc subioctuin repotondiim c praece- 
denti senteutia est rhi fovab/»ov rhi ipni 
oi^tktv^tpoty sed genitivos ^vwv — 
pirmv cx{>ediondi ^ialn non invenio. Scripsi 
e rod. Lambini tm. Accusativus 

iavrbv rs bpelXovTX corruptos esse osteudit 
nominativus xlliipovofAitaac* Manifesto enim 
utrumqno participium referendum est ad sub- 
icetum verbi itapid'axtv Krgo corridendum: 
aWTOJ Tf iftO. tov. Pro iiaXuvcLS^ou, qiii in- 
tinitivus non potest a v. napidtoxtv pondere, 
verbum finitum requiritor, quod extricandum 
o scriptura &lod. <^(fuXvr^0'.3at. Satis aptum 
erit duXvffXTO : nam verbum medium ponitur 
de oo, (|ui debitura suum solvit. Cf. Demoeth. 
adv. Onet. 1. § 12. Qui se<|uitur infin. c. aec. 
pendet ab omisso verbo dicendi, sed 'Ilnio- 
thens ille uoii videtur fuisse Hl>ertus l^liilo- 
timi, ned Milonis, in quem Phiiotium»- cui- 
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naitfStoxtv livoiv Kj4MN orpttkrfUa r« KautkXio^ tavroy rt- offft- 
Xoyra fitvag xS' ix rioy K(H)royyiaTixo)v xat ix roiv Xf(>(Joi/» 3 - 
airtxmv xai ^lyag xkr^itoyo^iiaag /u. rovr<ov 8h fn]dk 
oftoXby t bitvkvT^G&aiy Jiayjoyy ofpeiXrjd^ivTiay rov Sevrk()ov 
jurjyog rfj vovftr^vtu. roy St d7itk€v&f(^y avrovy ovra opuinnjf-toy % 
T(a K6y(oyog narQty ^rif^ty 6koa;(k{)o)g mfpQOvriXkvat, ravra 
avy, Tifj^oy jufy, iva ndyra Goy^rjTat. SevTk{>oy Se^ Iva f.ty\8'k 
riby TOXfoy 6Xiy(0(yb^i^g rcoy diib rrjg n{pkxxufiivtig t)iu(>ag. 
baag avrbv fivfyxaLuyj acpoSqa 848otxa. xai /«(> nap^y n^g 
r^pidg xaraaxeifjo/ukyog xat ri aj^fSby dkniaag' dnoyvovg Se, lo 
dkoycjg dnearri, inetTtdtv' eixco. aiaj^()6y rot Syiqov te fieyeiv' 
mcque obiiirgavit vetcre proverbio, rd fiev SiSo^va. 3. Reliqua vide et 
quantum fieri potest prospiciamus. Etsi annuum tempus prope iam eme- 
ritum habebamus — dies enim xxxiii. erant reliqui — sollicitudine pro- 
vinciae tamen vel maxime urgebamur. Quum enim arderet S}Tia bello et is 
Bibulus in tanto maerore suo maximam curam belli sustineret ad meque 
legati eius et quaestor et amici eius literas mitterent, ut subsidio venirem, 
etsi exercitum infirmum habebam, auxilia sane bona, sed ea Galatarum, 
Pisidarum, Lyciorum — haec enim sunt nostra robora — , tamen esse 
officium meum putavi exercitum habere quam proxime hostem, quoad so 


1 x^. fiti* opctXiipiTuv — 4 ^ta\v9a9^(U — 13 /eri poUt peripiee, Noi eUi — 


pam ratiomim turbstanun coniicere conaba- 
tur. Reliqua facilius intelliguntur. Verba a 
me emendata sic verto: «£x orbo septicolli 
proficbiceiu (Philotimus) rationes reddi<Ut mi- 
narum...., quas del)ct Camillo, ipse debens 
mihi minas XXIV e bonis Milonis et XLVin 
e praediis Chersonnesiis et ex hereditatibus 
minas bis sexcentas quadr^inta. Harum 
autem ne obolum quidem solvit, quum om- 
nia debita essent a Kal. Februariis: illius 
autem libertum, cui idem nomen quod erat 
Cononis patri, nihil omnino curasse. Haec 
igitur primum cura, ut universa serventur; 
deinde, ut nc usuras quidem negUgas, quae 
a die praedicta currunt. Quot dies illum per- 
tuli, in rn^no timore fui. £tenim erat apud 
nos exploratums et aliquid s]>erans, eaqne 
spe destitutus temere abiit obmurmurans : 
cedo; nam turpe diu manere (et vacuum re- 
verti)." IIoc volebat, opinor, Fhilotimus, se 
abire, quoniam nihil proficieliat, se<l suspec- 
t(u> erat Ciceroni. IVimuui tiuiueruin mina- 


rum dedi, ut e ood. Med. affertur. Non recte 
emendatum credo x . Nam ratio quoque 
habenda multo maioris pecuniae, (juae ex 
hereditatibus provenerat. 

Vetere proverbio xa pev Eras- 

mus Adag. IV. 1 e Platonis Gorgia p. 400 
C supplevit avxyxij Fhilotimus 

ita inbet Ciceronem rationibus datis esse 
contentum. 

§ 3. BeliquiL vide et, quantum /eri potest, 
prospiciamus. Vulgo edunt. — perspice. Nos 
0 cod. in marg. Crat. Retinui quod bal>et 
Me<l. perspiciamut mutato in prospieiamus, ut 
7, 1 pro/ctee scr. pro per/eies. Gronovius, cni 
idem videbatur, adnotavit: «Est hic transitus 
ad novum caput epistolae : nunc cognosce de 
iis, quae mihi restant in officio provinciali 
et futura prospiciamus, quousque licet." 

\ In tanto maerore suo. Duos Bibuli filios, 
i quorum alter augur erat (Fam. II. 17, 0) in- 
tcrieccrant milites in Aeg)'pto rebellantes. 
’ Vid. Caesar. B. C. IU. 110. Val. Max. IV. 
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mihi praeesse provinciae per senatus consultum liceret. Sed, quo ego 
maxime delectabar, Bibulus molestus mihi non erat; de omnibus rebus 
scribebat ad me potius, et mihi decessionis dies AfA»ji>drti)s obrepebat; 
qui quum advenerit, aXko TUfojSXrjfia, quem praeficiam, nisi Caldus 
i quaestor venerit, de quo adhuc nihil certi habebamus. 4. Cupiebam me- 
hercule longiorem epistolam facere, sed nec erat res, de qua scriberem, 
nec iocari prae cura poteram. Valebis igitur et puellae salutem Atticulae 
dices nostraeque Piliae. 


1, 15, qui egregiam patris moderationem, vin- 
dictam recusantis, narrat Animi magnitudi- 
nem in hoc casu laudat Seneca in cons. ad 
Marciam, 14. 

Caldui, Erat is C. Caelius L. F. Caldus, 


de cuius advento sperato scripsit h. 1. 2, 10. 
Vid. inscriptio ep. 19, 11. ad Fam. 

Atticulae. Ita appellat xntoxoptTttxa^ Attici 
filiolam. 


FL (A. U. C. 704.) 

1. Ego, dum in provincia omnibus rebus Appium omo, subito sum 
factus accusatoris eius socer. Id quidem, inquis, dii approbent! Ita ve- 
lim teque ita cupere certo scio. Sed crede mihi, nibil minus putaram 
6 ego, qui de Ti. Nerone, qui mecum egerat, certos homines ad mulieres 
miseram, qui Bomam venerunt factis sponsalibus. Sed boc spero melius. 
Mulieres ([uidem valde intelligo delectari obsequio et comitate adolescen- 
tis. Cetera noli e^axav&t^tiy. 2. Sed heus tu, 7TV{X)vg ttg S^/uov 
Athenis? placet boc tibi? etsi non impediebant mei certe libri; non enim 
10 ista largitio fuit in cives, sed in hospites liberalitas. Me tamen de Aca- 
demiae iubes cogitare, quum iam Appius de Eleusine non co- 

gitet? De Hortensio te certo scio dolere; equidem excrucior. Decreram 


10 me tamen.,., cogitet. — 


§ 1. Appium orno, co mAximo, quod operam 
do ut integra «it dignitate ot deterroo Cilices 
a legatis ad iudicium mittendis, qui do co 
querantur. 

Acctaalorie eiue tocer. Cf. adn. ad ep. 2, 10 
ct 4, 2 h. 1. 

Id quidem — dii approbent. Solenmo votura. 
Fam. 11. 15, 2 de eadem re eodem tenqKire 
scribit: Quod actum ett, dii approbent. X. 22, 1 
diu approbantibus. 

Cetera noti Dolabellae vitia, 

i|uae excusat quoque CaeUuH, Fam. Ylll. 13, 1. 
c^axav5t^uv pmpric est spinas evellere^ tum 
Hli<iuid subtiliter excutere. 

§ 2. frupob; «i; Athenis. Ad hoc 


, tempus referenda frumenti largitio, de qua 
i Hcrihit Cornelius in Attici vita, 2, 6; nisi 
forte Atticus hoc officium Atheniensibus plus 
semel praestitit. 

Flaeet hoc id/if iilst formula, qua reprehen- 
dimus, quod alius facit. Vidd. iutt. ad Te- 
rentii Kunuchum V. 2, 12. 

Largitio txberalilas. Haec honesta, fiagi- 
ti(»sa illa. Opponuntur quoque de Orat. 11. 
j 105. p. Mur. 77. Cf. etiam Otf. II, 55. 

I Me tamen — • non cogitet f Cf. VI. 1, 26. — 
I Interpunctione mutata hunc locum, ut opinor, 
multo cx]>editiureni reddidi. 

I)e Hortensio. In Bruto 1, 1, narrat sibi e 
Cilicia decedenti Khodi de <4- Hortensii morte 
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onim cum eo valde familiariter vivere. 3. Nos provinciae praefecimus 
Caelium. Puerum, inquies, et fortasse &tuum et non gravem et non con- 
tinentem. Assentior; fieri non potuit aliter. Nam ()uas multo ante tuas 
acceperam literas, in quibus ent^uv te scripseras quid esset mihi fa- 
ciendum de relinquendo, eae me pungebant. Videbam enim, quae tibi t 
essent ino^^g causae et erant eaedem milii: puero tradere me? fratri 
autem? illud non utile nobis. Nam praeter fratrem nemo erat, quem sine 
contumelia quaestori, nobili praesertim, anteferrem. Tamen, dum impen- 
dere Parthi videbantur, statueram fratrem relinquere aut etiam rei pu- 
blicae causa contra senatus consultum ipse remanere; qui posteaquam in- lo 
credibili felicitate discesserunt, sublata dubitatio esi Videbam sermones : 
„Hui, fratrem reliquit! Num est hoc non plus aunum obtinere provin- 
ciam? Quid, quod senatus eos voluit praeesse provinciis, qui non prae- 
fuissent? At hic triennium.” Ergo haec ad populum. 4. Quid, quae te- 
cum? Nunquam essem sine cura, si quid iracundius aut contumeliosius u 
aut negligentius, quae fert vita ho minum. Quid, si quid filius puer et 
puer bene sibi fidens? qui esset dolor? Quem pater non dimittebat teque 
id censere moleste ferebat. At nunc Caelius; non dico equidem, quid ege- 
rit, sed tomen multo minus laboro. Adde illud : Pompeius, eo robore vir, 
iis radicibus, Q. Cassium sine sorte delegit, Caesar Antonium; ego sorte so 


18 non dico equidem^ t quod cqtrit — 


C6«c allatum. Sed prius aliquanto, quum Sidae 
esset, nuntium accepit. I^tnr illud oixovofAui; 
dialogi causa finxit. Ita Tunstallus rem ex* 
pedivit op. 1. p. 56. 

§ 3. Soc provinciae pr. Caelium. Cf. Fam. 
II. 15, 4, uhi Cicero consilium suum Caelii 
quaestoris provinciae praeponendi iisdem ar- 
^mentis et paene iinlein verbis purgat. 

£l foriaete /alvum. Fortasse non dubitandi, 
sed minuendi vim habet, ut ad Fam. II. 16, 2 
eoe ego /oftaue nunc imilor ei uior aetalie 
diio. 

Fralri auiem? Interrogationi puero trado' 
rem? vel puero tradere me? respondet nova 
quaestione, in qua autem cum aliqua indig* 
natione dicitur, ut Gr. dq. Pro illud, in quo 
haerebat iDmestus, scribi potest aliud. Sed 
quum sequentia causam contineant, cur alium 
non potuerit relinquere, melius nil additur. 

Videbam eermonee o: animo prospiciebam 
hos de me rumores sparsum iri. 

i>yo Aaee ad populum sc. dicerem me ex- 


cusans, quod fratrem non reliquissem in pro- 
vincia. 

$ 4. (^uae feri vita hominum o: ut suntho* 
minee. Comparari possunt locutiones ut lem' 
pue fert, ut aetae illa fert et aliae plures. 

i?on dico equidem, quid egerit. Mure tus 
Var. Loct. XV. 8 legi inbet non dico equi- 
dem, QUicgriD egerit (suppi, non laboro), eed 
tamen multo minue laboro. SchuUius verba 
gravius corrupta putabat. Sed cum KloUio 
defendimus traditam ecripniram, quod in quid 
mutato. Puto Ciceronem breviter significare 
se non inquirere in ea, quae Caelius prius 
egerit, factisne suis dignum se provincia osten- 
derit, quum non multum curaret, quid ille 
homo alienus commendationis haberet 

Eo robore vir, iie radicibue o: vir tam po- 
teus. Metaphora desumpta a quercu, quae me- 
lius procellis resistit, si truncum firmum ha- 
bet et radices altos egit. 

Sine eorte u: non sortitione sibi datum 
quaestorem. ~ Q. Cassium Longinum Pom- 
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datum oftenderem, ut etiam inquireret in eum, quem reliquissem? Hoc 
melius et liuius rei plura exempla; senectuti quidem nostrae profecto 
a])tius. At te apud eum, dii boni! quanta in gratia posui, eique legi li- 
teras non tuas sed librarii tui. Amicorum literae me ad triumphum vo- 
5 eant, rem a nobis, ut ego arbitror, propter hanc itaXiyytvtaiav no- 
stram non negligendam. Quare tu quocjue, mi Attice, incipe id cupere, 
quo nos minus inepti videamur. 


poins praefecit Hiepaniae, Caesar in Gallia 
M. Antonium sine sorte (janestorem 'habuit, 
Phil. IL 50. Caes. B. G. VIII. 2. 

Vt etiam in^ireret cet. a: ul illc iratus ob- 
senraret actiones eius, quem {Hovinciae prae- 
ficerem, accusandi occasionem quaerens. 

Eique legi Utera» non tua»^ aed libraru tui 
0 : Ie(;i ei Uteras, non tua manu, sed a libra- 
rio tuo scriptas. Cicero enim finxerat so Attici 
Uteras accepisse, in quibus erant Caelii lau- 


des. Ipse eas Uteras dictaverat librario Attici. 

Amieorum literae» Cf. Fani. U. 12, 3, et 
h. 1. 8. 6. 

TraXiTyrvt^cav . Manntius recte cxpl. dig- 
nitatem post exsilium renascentem, inbens 
conferri Fam. XV. 4. 

Inepti. Cicero so vocat ineptum, qui iain 
senior triumphum concupiscebat. Cf. Suet. 
Vesp. 12. 


riL (A, u» a 704.) 

1. Quintus filius pie sane, me quidem certe multum hortante sed cur- 
rentem, animum patris sui sorori tuae reconciliavit. Eum valde etiam tuae 
literae excitarunt. Quid quaeris? Confido rem, ut volumus, esse. Bis ad 
6 te antea scripsi de re mea familiari, si modo tibi redditae literae sunt, 
Graece, «V alviyf^tg. Scilicet nihil est movendum. Sed tamen dfpBXatg 
percontando de nominibus Milonis, et, ut expediat, ut mihi recepit, hor- 
tando aliquid tu proficie-s. 2. Ego Laodiceae (luaestorcm Mesciniuin ex- 
spectare iussi, ut confectas rationes lege lulia apud duas ci\dtates possem 
10 relinquere. Rhodum volo puerorum causa, inde quam primum Athenas, 
etsi Etesiae valde reflant. Sed plane volo his magistratibus, quorum vo- 

9 poaeirn — 


§ 1 . — hortante aed currentem. Currens 

iem hortari (V. 9, l) vel incitare (ad Q. fr. 
I. 1, 16) illustravit Malaspina comparans Gr. 
vrriudovra orpvettv. Cf. Moseri Symh. Crit. 
V. p. 7. Cotenim inspice ep. 8, 8 h. I. 

Jiia — antea, h. 1. 4, 8 ot 6, 1 sq. iv 
olvtypocr, ut H- 19» &• 

Scilicet nihil eat movendum • 9 : non palam 
improbandum est et irritum faciendum, quod 
uxor et Philotimus gesserunt.’" Gronovius. 

Ei — hortando^’, et monendo Fhilotimnm, ut 
satisfiuiat, quemadmodum mihi pollicitus est. 
§ 2. Ut eonfeetaa ratione» — p oaaem retina 


j quere. Vulgo poaam^ quod temporum conse- 
I cudoni repugnans correxit Wesenlicrgius, 
Kmend. p. 21. — Dc re cf. Fam. II. 17, 2 
ot 4 et imprimis V. 20, I sfj. De]K>8uit ra- 
tiones confectas Laodiceae et Apameae. 

Rhodum volo puerorum cauaa. Fam. II. 17, 1. 
Rhodum Ciceronum cauaa puerorum aeceaaurum 
puto; neque id tamen certum. Copieljat enim 
insulam et rei navalis gloria ot artium opo- 
' ribns et eloquentiae studiis claram Mlolcscen- 
tibns ostendere. 

Eteaiae dicuntur a Graecis venti, qui cer- 
; tis anni temporibus maria infestabant. Vid. 
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luntatem in supplicatione sum expertus. Tu tamen mitte mihi, quaeso, 
obviam literas, numquid putes rei publicae nomine tardandum esse nobis. 
Tiro ad te dedisset literas, nisi eum graviter aegrum t esse reliquissem. 
Sed nuntiant melius esse. Ego tamen angor. Nihil enim illo adolescente 
castius, nihil diligentius. 


Wftchsmuth, Antiq. Gr. I. 1, p. 295 seqq. 

Tardandum et»e nohU. Tardare^ qnod est 
tardum facere, non dicitur intrandtive, nifii 
in loco dubiae auctoritatis, cp. ad Brut. I. 
IS, i, ubi iardare et commorari iun^^tur. 
U. I. supplendum puto curtum vel redUum, 
iit in N. D. II. 52, ubi antecedendo opponi* 
tur retardando sc. cursu. 

t Esse reli^ittem. Latet in este vel isse 
nomen urbis, ubi Tiro ae;;rotabat. Isti (nt 
volebat Manutius), etsi in ultima prmincia 
illa uri» erat, verum puU). Nam Cicero, ([ui 
post Nonas lunlas Tarsi fuerat (ep. 4 in.), 
deinde in castris fuit ad fl. Pyramum Fam. 


III. 11, 1, undo fortasse dedit epistolam ad 
Atticum, quae est huius libri tertia. In ep. 
5, 3 scribit se habere exercitum yuam proxime 
hostem 3: in Syriae finibus. Nonne igitur tunc 
Issum venire potuit? Sidam (de qua urbe 
Lamb. hic cogitabat) postea demum accessit, 
Fam. 111. 12, 4. lam de Cressa ant Patris 
<|ui cogitant, itineris rationem nullam habent. 
Neque Cicero videtur Ipsum Phrygiae oppi* 
dum non longe a Synnadis, quum Laodicea 
Tarsum proficisceretur, a<Uisse. Alani suspi- 
cionem in gravxter latere gravate itinere 
falsam vocare non dubito. 


rill. {J. u. C. 704.) 

1. Quum instituissem ad te scribere calamumque sumpsissem, Bato- 
nius e navi recta ad me venit domum Ephesi et epistolam tuam reddi- 
dit pridie Kal. Octobres. Lactatus sum felicitate navigationis tuae, op- 
portunitate Piliae, etiam hercule sermone eiusdem de coniugio Tulliae ( 
meae. 2. Batonius autem miros terrores ad me attulit Caesarianos, cum 
Lepta etiam plura locutus est, spero falsa, sed certe horribilia exercitum 
nullo modo dimissurum, cum illo praetores designatos, Cassiam tribunum 
pl., Lentulum consulem facere, Pompeio in animo esse urbem relinquere. 

3. Sed heus tu, numquid moleste fers de illo, qui se solet anteferre pa- lo 


§ 1. Opportunitate PUiae 3: quod uxor tibi 
advenienti opportune obviam fuit. 

§ 2. Miros terrores. Muretua malebat me- 
ros. Or. eoiu{iarari iusait o lib. IV. 7, 1 mera 
monstra nuntiaral. Addo IX. 13, 1 hie mera I 
scelera loquunlurt ibid. 8: Dolabella — merum 
bellum loquitur. Hor. ep. 1. 7, 84 vineta eri' 
jmi mera. Sed exempla non probant terrores 
non posse dici miros, Ceterum 

quo tempore haec scripta sunt, res iam ad 
bellum Caesarem inter et Pompeium spec- 
tare coeperat. Cf. epUt. Caelii adFain. Vlll. 
14, 2. Rumores autem illos de praetoribus 
designatis et de Lentulo cos. falsus fiusse 


docuit Hofmannus, de orig. belli civ. Caes. 
p. 91. 

§ 3. Numquid moleste fers de illo, qui se so- 
let anteferre patruo sororis ime Jilii (n: mihi)? 
3: numquid molesto fers Himim, olim meum 
in augurata competitorem (a. u. 695), qui 
superiori anno in aedilitatis petitione repul- 
sam tulit, Fam. VIII. 9, 1. Att. V. 19, 3, 
iterum nunc esse victum, idqne a levissimis 
ut videtur hominibus, llirri nomen ne desi- 
deres, mecum legas de Uilio, ut per iocum 
quasi balbus esset, eundem vocat in ep. ad 
Caelium, Fam. 11. 10, 1. — Male Corradus 
iu Quaestura p. 365 ad Catonem haec refert. 
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truo sororis tuae filii? At a quibus rictus? Sed ad rem. 4. Nos Etesiae 
vehementissime tardarunt. Detraxit xx ipsos dies etiam aphractus Bho- 
dionira. Kal. Octobr. Epheso conscendentes hanc epistolam dedimus L. 
Tarquitio, simul e portu egredienti sed expeditius naviganti. Nos Bho- 

6 dionun aphractis ceterisque longis naribus tranquillitates aucupaturi era- 
mus. Ita tamen properabamus, ut non posset magis. 5. De raudusculo 
Puteolano gratum. Nuuc velim dispicias res Romanas, rideas quid nobis 
de triumpho ci^tandum putes, ad quem amici me vocant. Ego, nisi Bi- 
bulus, qui, dum unus hostis in Syria fuit, pedem porta non plus extulit 

10 quam domo sua, adniteretur de triumpho, aequo animo essem. Nunc vero 
ataxQOV atCiJi^v. Sed explora rem totam, ut, quo die congressi erimus, 
consilium capere possimus. Sat multa, qui et properarem, et ei literas 
darem, qui aut mecum aut paullo ante venturus esset. Cicero tibi plu- 
rimam salutem dicit. Tu dices utriusque nostrum verbis et Piliae tuae 

11 et filiae. 


12 Ai mtUia — 


Sed ad rem a: sed setU de illo. Ille in- i 
dignos est, qui diutius nos detineat; venis- | 
mus aliquando ad rem. ' 

§ 4. VeheMeniisiime tardarunt. Assentior | 
Grunovio vehementiuimi corrigenti. ; 

Hetrarit XT ipeoe diei etiam aphractue BJu>- I 
diorum. Cicero Sidae navem adscendit et Rho* 
dnm vectus est. Inde quum Athenas peteret 
Etesiis retardatus Ephesum se contulit, unde ! 
hae literas dedit. Aphractus Rhodiorum seu ^ 
non veniens die dicto seu reficiendus attulit i 
etiam moram XX dierum. Cave obtemperes ) 
Tunstallo in epist. erit. p. 144 et 258 h. 1. 
sic scribenti: Detraxere (e cod. Ursini) XX 
iptoi diei: ei tam aphracloi Rhodiorum Kal. 
Oct. Epheto eonieendeniei cet Primum in bis 
ofiendit insolita forma perfecti et duo verba ^ 
eiusdem fere potestatis ad Etesias relata ; tum > 


otiosum illud et iam, et perturbata constructio 
verborum aphraetoi — eomeendentei, et in 
hac coniunctione pluralis numerus. Comeen* 
dere absolute positum Graevius illustrat ci- 
tans ex epist. ad Q. fr. IL 2, 4. Cf. ibid. 11. 
6, 2 a/ aut Labrone aut Pitii eomeenderet. 
Att. IX. 2. 6, 8. XVL 8, 6. Phil. 1. 7. 

§ 5. De raudueeulo Put. gratum. «Fortasse 
quod pecuniam solveris C. Vestorio Puteolano 
a me debitam (IV. 6 , 4 ). Pecunia certe de- 
bita videtor significari (IV. 8 a. 1).'' Manut. 
Pari brevitate VU. 2, 7 ^ raudueeulo 
meriano multum te amo. 

De triumpho. Cf. VII. 2, 6. 

Sat multa. Dedi de SchnUii coni, probata 
quoque Wesenbergio, Emend. p. 122. Inep- 
tum est, quod vulgo legitur At multa. 


IX. (A. U. C. 703.) 

1. In Piraeea quum exissem pridie Idus Octobr., accepi ab Acasto, 
servo meo, statim tuas literas, quas quidem quum exspectassem iam diu. 


§ 1. Im Piraeea. Cf. VII. 8, 10, unde ap- 
paret rectius dici ts Piraeeum. 

Ace. ai Aeaito, temo meo, itaiim i. l. Au- 
dacius Muretus V. L. XV. 8 delevit eervo 


et scripsit meo etaiore. Nusquam Cicero hunc 
Acastum statorem suum appellat, ^atxm ad- 
didit, quoniam sibi de nave exeunti Acastus cum 
literis praesto fuit, ut scribit Fam. XIV. 5, 1. 
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admiratus sum, ut vidi obsignatam epistolam, brevitatem eius, ut aperui, 
rursus avf^^yaiv literularum, quae solent tuae compositissimae et cla- 
rissimae esse, ac, ne multa, cognovi ex eo, quod ita scripseras, te Ro- 
mam venisse a. d. xu. Kal. Octobr. cum febri. Percussus vehementer 
nec magis, quam debui, statim quaero ex Acasto. Die et tibi et sibi vi- t 
sum et ita se domi ex tuis audisse, ut nihil esset incommode. Id vide- 
batur approbare, quod erat in extremo, febriculam tum te habentem scrij)- 
sisse. t Sed clamavi tamen admiratusque sum, quod nihilo minus ad me 
tua manu scripsisses. Quare de hoc satis. Spero enim, quae tua pruden- 
tia et temperantia est, et hercule, ut me iubet Acastus, confido te iam, lo 
ut volumus, valere. 2. A Turranio te accepisse meas literas gaudeo. 
//«((«qwiUrfov, si me amas, rrnv rov q>v()CCTOv <pih)Tifiiav avro- 
ruTU. Hanc, quae mehercule mihi magno dolori est — dilexi enim ho- 
minem — procura, quantidacunque est, Precianam hereditatem jirorsus 
ille ne attingat. Dices numos mihi opus esse ad apparatum triumplii, in u 
quo, ut praecipis, nec ine xtvbv in expetendo cognosces nec arvtpov 
iu abiiciendo. 3. Intellexi ex tuis literis te ex Turranio audisse a ine 
provinciam fratri traditam. Adeon' ego non perspexeram prudentiam lite- 
rarum tuarum? ‘Enf^fiv te scribebas. Quid erat dubitatione dignum, 
si esset quidquam, cur placeret fratrem, et talem fratrem relinqui? so 

TTjaig ista mihi tua, non videbatur. Monebas de Q. Cicerone 

puero, ut eum quidem neutiquam relinquerem. Tovfibv 6vei(^v ifioL 
Eadem omnia, quasi collocuti essemus, vidimus. Non fuit faciendum ali- 
ter, meque STU.^fiOvia tua dubitatione liberavit. Sed puto te ac- 

8 S«d t elamttoi — 12 ^paToO — 

% 2. x. r. o: ObMrrx oon- 

tnrbfttoris FhUodmi rationem quam mAxiiu6. 
TdcU) Pliilotimi fraudem ^iXoTi|Xia( nomine 
indicat, ut VIL 1, 1. 

PreeiaTtam A^rgdiiatem. Cf. Fam. XIV. 6, 2. 
Au. VU. 1, 9. 

Dicet, • Philotimo, si se immiscere voluerit 
Precianae hereditatis negotio.'* Schutx. 

§ 8. Itfie iHerie, non ab Acasto, sed a 
Xenone mihi redditis. Vid. VIL 1, 1. 

ie ecribebAt. Cf. cp. 6, 3 h. 1. 

— videbattir o: illa ratione tu 
mihi illud magis improbare, quam assensum 
cohibere videbaris. 

Tov^ov ovitpov meum mihi somnium 
0 : rem narrabas, quam nemo me melius no* 
vit, narrabas, quod ipse cogitaveram. 

Te aecepitee — epieiolam^ quae est huius 
libri sexta. 


Lompontuemae o: summa cura compositae 
sive exaratae. 

A. d, XII Kal, Octobr. Temere Hofinan- 
nus, de orig. belli Caes. p. lOl affirmat ex 
iis, quae de Acasti itinere narrantur Fam. 
XIV. 5, 1 hic corrigendum esse a. d. XV 
Kal. Oct. 

Percuteia. Sic recte in codd. Male in paucis 
editt. legitur percuUue, quod nimium est, nec 
iungi potest cum verbis nec mapie, qnam de- 
bui. Discrimen cognoscas licet ex aliis locis 
epistolarum velati ex III. 2 et IV. 8, 3, tum 
ex annotationibus interpretum, quos laudavit 
Feerlk. ad Hor. Epod. 7. 

IlU et iibi et sibi visum. Fortasse: lite ait 
et tibi vitum cet. 

Sed elumavi. Or. malel>at ted exeUmavi. 
Klotsius dedit : ted adatnavi. Illud ita probo, ut 
Kttclamavi in ted olamavi depravatum iudlcem. 
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cepisse de hac re epistolam scriptam accuratius. I. Ego tabellarios 
postero die ad vos eram missurus, quos puto ante venturos quam nostrum 
Saufeium. Sed eum sine meis literis ad te venire vix rectum erat. 5. Tu 
mihi, ut polliceris, de 'IHdliola mea, id est, de Dolabella, perscribes, de 
5 re publica, qrrnm praevideo in summis i)ericuUs, de censoribus, maxime- 
que de signis, tabulis, quid fiat, referaturne. Idibus Octobr. has dedi 
Uteras, quo die, ut scribis, Caesar Placentiam legiones quatuor. Quaeso, 
i|uid nobis futurum est? Iu arce Athenis statio mea nunc placet. 


4 perscridai — 


§ 6. 7^ miM — pert^ribei. Ita facUiuft haec 
corri^pintur, quam si retento per^crida^ exci- 
disse statuas vefim. Quod scribit: Tulliola 

M(fa, id eit de Dolabella est se ipsum corri- 
{^ntis. OronoTius comparavit e Floro XIII. 2: 
de euceettione Caesarie eenatue, id est Pom- 
peius agitabat. Adde ex bis epistt. VII. 7, 7: 
Adsenixor Civ. Pompeio, id est T. Pomponio, 
aliaque in adnot. Cortii ad Fani. II. 17, 6. 

yfarimeque de signis, tabulis, quid fiat, re- 
feratume. Scribit de eadem re Caelius, Fani. 
VIII. 14, 4. Seis ApiAum censorem bie ostenta 
facere? de signis et tabulis, de agri modo, de 
aere alieno acerrime agere ? Apparet igitur hoc 
tempore Appium Claudium Pulchrum et L. 
Calpurnium Pisonem censores edixisse, ne a 


privatis nimii sumttis fierout in signis tabu« 
lisque emendis. Quum autem edicta censoria 
non haberent vim perpetuam, poterat de re 
constituta ad senatum referri, qui, si opus 
videbatur, SCtuiu de ea faciebat. 

Caesar Placentiam legiones quatuor sc. duc- 
turus orat. Kumoi‘em eventus non confir- 
mavit. 

la arce Alhenis o: in ea parte Athenarum, 
quae dicitur Cecropia vel arx. Plin. II. N. 
VII. § 194. Ibi fortasse habitabat Aristus, 
apud quem tum divereabatur. Tuse. V. 8. — 
Statio plerumque est vocabulum militare, non 
tamen senq>er. Scribit autem se gaudere quod 
nunc Athenis esset i>utius, quam Bomae, ubi 
minor erat securitas. 


LIBER VII. 


7. (A. U. C. 704). 

1 . Dederam equidem L. Saufeio literas et dederam ad te unum, (juod, 
quum non esset temjjoris mihi ad scribendum satis, tamen hominem tibi 
tam familiarem sine meis literis ad te venire nolebam; sed, ut pbiloso- 
5 pbi ambulant, ha.s tibi redditum iri putabam prius. Sin iam illas acce- 
pisti, scis me Atlienas venisse pridie Idus Octobres, e navi egressum iji 

§ 1. Cf. VI. 9, cuius epistolae argumen- i Vt philosophi ambulant. Pbilosophi, horni* 
tum hic breviter recensetur. j nes otiosi, non IcsUnaiu, sed tarde iter fa» 
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Piraeeum tuas ab Acasto nostro literas accepisse, conturbatum, quod cum 
febri Romam venisses, bono tamen animo esse coepisse, quod Acastus 
ea, (|uae vellem, de allevato corpore tuo nuntiaret, cohorruisse autem me, 
quod tuae literae de legionibus Caesaris afferrent, et egisse tecum, ut 
videres, ne quid (ptXort^a eius, iiuem nosti, nobis noceret; et de ((uo o 
iam pridem ad te scripseram, Ihirranius autem secus tibi Brundisii dixe- 
rat — quod ex iis literis cognoW, quas a Xenone, optimo viro, occepi — , 
cur fratrem provinciae non praefecissem, exposui breviter. Haec fere sunt 
in illa epistola. 2. Nunc audi reliqua. Per fortunas! omnem tuum amo- 
rem, quo me es amplexus, omnemque tuam prudentiam, quam mehercule lo 
in omni genere iudico singularem, confer ad eam curam, ut de omni 
statu meo cogites. Videre enim mihi videor [tantam] dimicationem — 
nisi idem deus, qui nos melius, quam optare auderemus, Parthico bello 
liberavit, respexerit rem publicam — sed tantam, quanta nunquam fuit. 
Age, hoc malum mihi commune est cum omnibus. Nihil tibi mando, ut it 
de eo cogites. lUud meum proprium quaeso, suscipe. Videsne 

ut te aucture sim utnunque complexus? Ac veUem a principio te audisse 
amicissime monentem: 

'AXV e/ubr oimore &v/^bv tvl artj&taaiv ehet&eg. 

[lTaT()iSos] .... so 

Sed aliquando tamen jiersuasisti, ut altermn complecterer, quia de me 
erat optime meritus, alterum, quia tantum valebat. Feci igitur, idque 
effeci omni obsequio, ut neutri iUorum quisquam esset mo carior. 3. Haec 


2 /«ir« — 12 ta»tam tiimualhium — 20 naTplJtc — 22 Ptci ifittr, Ittfiu — 


c«re solttnt- Ambulare eedexn Tt redit IX. 4^ 3. 

A Xenone. Cf. ad V. 10, 5. 

§ 2. Videre — videor. De hac fommla, qnam 
amat Tullms, dixerunt BentUiue ad Uor. 
Cami. II. 1, 21 et SeyfTertuii ad Cic. Lael. 
41, p. 279 sq. Kxeinplis citatis add. Fam. 
IV. I, 3. IX. 16, 2. XIV. 3, 5. 

[TuHfam'\ dimicationem — sed tantam. Prins 
tantam ab imperitis consuetudinis Latinae ad- 
ditum monuit I. F. Gronovius, comparans 
Plaut. Bud. III. 5, 20 affer duas claras, sed 
frobas, Pbaedr. IV. 18, 19 odore canibus anum, 
sed multo regent. Mart. III. 24, 5 ut c^o 
testictUos, sed acuta, falce secaret. 

Age, hoc malum cet. Particulae age elegan- 
tiam frustra commendat Uandius in Turs. L 
p. 208. Alienum est ab hac oratione et cum 


I Emesto in at^, aut cum Moeero, Sym- 
I bol. Crit. V. p. 8 in atipsi mutandum vi- 
I detur. 

Vtrumque. Pompeium et Caesarem, quae 
nomina in Med. et Hisp. a gloesatore post 
complexus addita sunt. 

dll i/xbv — Legitur in Odyssea 

IX, 33, ubi soiiuuutur haec: oudev yXoxtov 

warpidof ov(fi roxQ&tv ytyvrreu, quae 
usi^uo ad narpiffoff quod solum iu Mas. hic 
adest, supplenda censuenint Victorius, alii- 
qne, in quibus quoque Wesenbergius Kraend. 
p. 3. Ego contra irarpiVo; seclusi, quoniam 
totius loci ratio illa verba relicit. 

feci igitur, idque effeci cet. Vulgo itaque 
effeci. Correxi e Graevii couiectura. Manutius 
scribit atque. 
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enim cogitabamus, nec mihi coniuncto cum Pompeio fore necesse peccaro 
in re publica aliquando, nec cum Caesare sentienti pugnandum ease cum 
Pompeio; tanta erat illorum coniunctio. Nunc imj)eudet, ut et tu osten- 
dis et ^o video, summa inter eos contentio. Me autem uterque numerat 
s suum, nisi forte simulat alter. Nam Pomjieius non dubitat; vere enim 

iudicat ea, quae de re publica nunc sentiat, milii valde probari. Utrius- 

que autem accepi eiusmodi literas eodem tempore, quo tuas, ut neuter 
quem(|uam omnium pluris facere quam me videretur. 4. Verum quid 
agam? Non quaero Ula ultima — si enim castris res geretur, video cum 
10 altero vinci satius esse quam cum altero vincere — , sed illa, quae tum 
agentur, quum venero, ne ratio absentis habeatur, ut exercitum dimittat. 
Dio M. Tvlt.i. Quid dicam? » Exspecta, amabo te, dum Atticum con- 
veniam?” Non est locus ad tergiversandum. Contra Caesarem? Ubi illae 
sunt densae dexterae? Nam, ut illi hoc liceret, adiuvi rogatus ab ipso 
is Havennae de Caelio tribuno pl. Ab ipso autem? Etiam a Cnaeo nostro 
in iUo divino tertio consulatu. Aliter sensero? AiStOjucu non Pomjieium 

modo, sed T(> 0 )ag xai T(t(odSag. llovXvSd/uag /uot TUfurog iXty- 

dva&rjati. Quis? Tu ipse scilicet, laudator et factorum et 8cri]i- 
torum meorum. 5. Hanc ergo plagam effugi per duos superiores Marcel- 
so lorum consulatus, quum est actum de provincia Caesaris. Nunc incido 
in discrimen ipsum. Itaque, ut t stultus primus suam sententiam dicat. 


§ S. yam P<mpeiui non dubitat o: non du- 
bitantor me numerat inter eoos. Verbft olim 
male distincta atque adeo inepta sola signo- 
rum mutatione correxit Bremius. Cf. Haase 
in ReisigU Scholis p. 573. 

§ 4. caatru ru agetur o: si bellum erit. 
Cf. Off. II. 84 armit et caefrie temptata ree eti. 

Ne — habeatur. Quum hoc pemleat a. v. 
agentur in senatu» minus recte vulgo media 
distinctio ponitur post venero. 

Amabo te et simplex amabo sunt formulae 
sermonis familiaris blande rogandi, ut quaeso. 
Cf. Att. n. 2, 1. V. 12, 3. Vn. 8, 2 ad Q. 
fr. I. 4 init., II. 10, 4. Fam. XV. 17, 4. 

Vbi illae sunt densae dexterae f o : illa cre- 
bra promissa. Locutio vel ex aliquo poeta 
petita est vel fluxit ex illo Homerico 11. B. 
339 seqq. irn <rw.^c(rt9u rt xal opxia 
p-harat — xai 

De Caelio, trib. pl. " Ut M. Caelium indu- 
cerem ad legem ferendam de habenda Cae- 
saris absentis in consulatu petendo ratione." 
Mau. 


In illo divino tertio consulatu. Epitheton 
ironice additum esse Manutius vidit. Pom- 
peius enim tunc imprudens Caesaris- poten- 
tiam auxit confirmaritque. Cf. VIll. 8, 3. 

\ Suet. Caes. 28 et Wielandi adnot. IV. p. 
j 283 sq. Graeca sunt ex Diad. XXII, 100 sq. 

§ 5. Per duos s. M. consulatus a. n. 703 
I et 704. 

I Itaque ut stultus primus suam sententiam di- 
eat. Mongaitios interpretatur: Laissont opiner 
' les fous let premiers, nec multo aliter Wie- 
landus: Mir scheint das klUgsie tu sein, irgend 
einen Narren seine Meinung tuerst sagen zu 
I lassen, quod vereor, ut illis verbis continea- 
tur. Fleriquc autem critici hinc stultum re- 
I movere conati sunt. I. F. Gronovius Sulpicius, 
’■ Kmestus alius, Orellius in priore edit. M. 
Tullius, in ait. Ilillus o: Hirrus, Peorlkam- 
pius ultimus, pro eo legi posse putabat, Lam- 
biuus totam pnffcv proscripsit. His omnibus 
antepono H. A. Kochii emendationem in 
progr. a. 1855 propositam: Qmvis UKUt 
primus s. s. dicat. Cicero non designat certum 
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mihi valde placet de triumpho nos moliri aliquid, extra urbem esse cum 
iustissima causa. Tamen dabunt operam, ut eliciant sententiam ineam. 
Ridebis hoc loco fortasse : (|uam vellem etiamnujic in provincia morari ! 
Plane opus fuit, si hoc impendebat, etsi nil miserius. Nam 63ov na(t- 
t(r^ov volo te hoc scire: omnia illa prima, quae etiam tuis literis in s 
caelnm ferebas, tTiiTriXTU fuerunt. 6 . Quam non est facilis virtus ! quam 
vero difficilis eius diuturna simulatio! Quum enim hoc rectum et glorio- 
sum putarem ex annuo sumptu, qui mihi decretus esset, me C. Caelio 
quaestori relinquere annuum, referre in aerarium ad HS. Ixl, ingemuit 
nostra cohors, omne illud putans distribui sibi oportere, ut ego amicior lo 
invenirer Phrygum et Cilicum aerariis quam nostro. Sed me non move- 
runt. Nam ct mea laus apud me jilurimum valuit, nec tamen quidquam 
honorifice in quemquam fieri potuit, quod praetermiserim. Sed haec fue 
rit, ut ait Tlmcydides, fxftoXr/ Xoyov non inutilis. 7. nutem de 
nostro statu cogitabis; primum quo artificio tueamur benevolentiam Cae- u 
saris, deinde de ipso triumpho, quem video, nisi rei publicae tempora 
impedient, fvitOQiarov. Indico autem quum ex literis amicorum, tum 
ex supplicatione, quam qui non decrevit, plus decrevit, quam si omnes 
dccresset triumphos. Ei porro assensus est unus familiaris meus. Favo- 
nius, alter iratus, llirrus. Cato autem et scribendo adfuit et ad me de 30 
sententia sua iucundissimas litcras misit. Sed tamen gratulans mihi Cae- 
sar de supplicatione triumphat de sententia Catonis, nec scribit, quid 
ille sententiae dixerit, sed tantum supplicationem eum mihi non decre- 
visse. S. Redeo ad Hirrum. Coeperas eum mihi placare; perfice. Ilaljes 


12 valuit. Nec tamen — 


hominem, sed cuilibet seueiori primum seu- 
teutiae dicendae locum libenter concedit. 

Omnia illa prima - quae primis literis ad te 
scripsi de comitum meorum continentia.** 
Manutius. 

<7TtT»jxTct femiuiinata, hic fere idem atque 
imVilaTra, ficta, aironlata. 

§ fi. Ex annuo — relinquere annuum cet. o: 
annuum sumptum, quem souacus inilii derre- 
Tit ct quem iu altorum annum exetri» relin- 
quere Caelio, de<lucta pecunia quae ad usum 
piaetoris decreta erat. Cf. Hofmann. de orig. 
belli civ. Caes. p. 13$. 

.Id HS |X| ad sestertium decies, ex emen- 
datione Graerii. Jd HS H, ut est in Med., 
3: ad sestertia mille eandem pecuniae sum- 
mam indicat, computandi u?ni repugnat 

I. 


Nam et mea laus — valuU^ nee tamen cci. 
Punctum post valuit sustuli, ut et — ner 
sibi res)K)nderent. Cf, Handius. in Tun». II. 
p. 53fi. 

Ut ait Thucydides, I. 97. Cf. 'rrillems mi 
Tliom. Mng. in v. cx^o)i8. Kriigenu» ad Iho- 
nys. Uibtoriogr. p. 38. In prologis Tnjgi 
Pumjieii {lassim vocatur exeessus. Nec minu> 

. in usu fucniiit excursus et diqreesio. 

§ 7. Quam qui non deerevif, cet. Spectant 
haec ad M. Calonem. <iui .sententiae suae ra- 
tiones aperuit literis ad Ciceronem datis, quae 
servatae sunt inter oas ad Fani. XV. 5. Sexta 
epistola Tullii respomunn continet. De Favo- 
nio et Ilirro cf. Caelii nuntius, Fain. IX. 
11. 2. Caesaris gaudium de sententia Catonii* 
iterum tangitur in ep. § 7. 

19 
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Scrofam, habes Silium. Ad eos ego et iam antea scripsi ad ijrsum Hir- 
rum. Locutus enim erat cum his commode sc potuisse impedire sed no- 
luisse, assensum tamen esse Catoni, amicissimo meo, (juum is honorifi- 
centissimam in me sententiam dixisset, nec me ad se ullas literas misisse, 
t quum ad omnes mitterem. Verum dicehat; ad eum enim solum et ad 
Crassipedem non scripseram. 9. Atque haec de rebus forensibus. Redea- 
nius dumum. Diiungere me ab illo volo. Mirus est (f>v{/dTrig, germanus 
Lartidius. 

’^AAa Tflt //tv n{mTtTV iaaofuv, d^vvftfvot 

10 reliqua expediamus. Hoc primum, quo accessit cura dolori meo, sed hoc 
tamen, quidquid est, Precianum cum iis rationibus, quas ille meas trac- 
tat, admisceri nolo. Scripsi ad Terentiam, scripsi etiam ad ipsum, me 
quidquid possem numorum ad apparatum sperati triump.ii ad te redactu- 
rum. Ita puto afUfjTiTU fore; verum ut lubebit. Hanc quoque suscijie 
ij curam quemadmodum ex])eriamur. Id et ostendisti quibusdam literis ex 
Epiro an Athenis datis et in eo ego te adiuvabo. 

1 ego etiam antea ecripti et ad — 


§ 8. Ad eos ego et iam antea scripsi ad 
ipsum Hirrum. SubUlo ei ante ad ipsum, 
quod Med. non habet, etiam necessario in 
et iam erat mutandum. Simul ruit opinio 
Kahntii, qui in S^mb. Crit. p. 7. scripsi 
geminari iussit. Hirrum a glossatore additum 
censeo. 

§ 9. Redeamus domum u: veniamus ad do- 
mestica. Quae sequuntur ad Philotunum sunt 
referenda. 

Lartidius. Nebulo ignotus. In antiqua in- 
scriptione quum inventum esset L. labtiduis 
u. L. HiLABrs, fuerunt q'ui hic qucMpie de 
Hilaro illo cogitarent, de quo senno est ad 
Atu I. 12, 2. Tumebus cogitabat de Laer- 
tiade 0 : Ulysee, et Gronovius suspicator ali- 
quem poetam e Laertiade fecisse Lariidium. 

II. (A. l 

I. Brundisium venimus vil. Kalei 
gaiidi; ita beUe nobis „ flavit ab E) 

§ 1. Cf. itineris descriptio a Patris Brun- 
disiiuu usque Fam. XVI. 9, 1. Post idus Nov. 
praeter iieL-essitateiii uemo mare transibo ante 


Sententiam recte reddit Wielandi interpreta- 
tio: ein ausgemachier Gauner. 

Dolori meo ex obitu hominis mihi cari sus- 
cepto. Cf. VI. 9, 2. Fam. XIV. 5, 2. 

(^uiequid est o: quantulacunque est ea he- 
reditas. 

Ad te redaeturum o: tibi numerari iussu- 
nim. Cf. quae 1. F. Gronovius de hoc verbo 
scripsit Observ. I. 20. Ad tv durum esse et 
vix sanum Kmesto concedo. 

Quemadmodum experiamur, us nostrum per- 
sequamur et l^ilotimum in- as vocemus, ex- 
plicat ContuluN. Id non credo sic enuntiari 
posse. Wielandus verbum dicit obscurum. 
Aptius esset extorqueamus, quo i]MSO verbo 
Emestus utitur in explicanda hac sententia. 

Ex Epiro an Athenis. Cf. ad 1. 3, 2. 

C. 704.) 

id. Decembr. u»i tua felicitate navi- 
)iro lenissimus Onchesmites.” Hunc 

d. VI Id. Manias, qui vocatur natalis navi- 
gationis. Cf. Veget. V. 9. Nec Cicero mense 
Nov. iter fecit; sed s. d. VII Kal. Dec. a. 
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(jjioySnayoyru si cui voles TO)r vfont{)on' jiro tuo vendita. \'a- 
letudo tua me valde conturbat. Significant enim tuae literae te prorsus 
laborare. Ego autem, quum sciam quam sis fortis, vehementius esse quid- 
dam suspicor, quod te cogat cedere et )>ropemodum infringat, etsi alte- 
ram quartanam Pamphilus tuus mihi dixit decessisse et alteram leviorem s 
accedere. Terentia vero, quae quidem eodem tem])ore ad portam Hrundi- 
sinam venit, quo ego in portum, mihique obvia in foro fuit, 1,. Pontium 
sibi in Trebulano dixisse narrabat etiam eam decessisse. Qucsl si ita est, 
est quod maxime mehercule opto, idque spero tua |>rudentia et temi>c- 
rautia te consecutum. 3. Venio ad epistolas tuas, quas ego sexcentas lo 
uno tempore accepi, aliam alia iucundiorem, quae quidem erant tua manu. 
Jiam Alexidis mauum amabam, quod tam prope accedebat ad similitudi- 
nem tuae literae, non amabam, quod indicabat te non valere. Cuius quo- 
niam mentio facta est, 'Kronem Patris aegrum reliqui, adole.scentem, ut 
nosti, et adde, si quid vis, probum; nihil vidi melius. Itaque careo aegre, u 
Et quamquam ridebatur se non graviter habere, tamen sum sollicitus 
maximamque spem habeo in M’. Curii diligentia, de qua ad me scripsit 
'Hro et multi nuntiarunt. Curius autem ipse sensit, quam tu velles se a 
me diligi, et eo sum admodum delectatus. Et mehercule est, quam facile 
diligas, avTO^f^wy in homine urbanitas. Eius testamentum deporto Ilo- «o 


19 queoi facile diligas. Auto/9'wv... urlktHitas est. Eius ... deporto trium Ciceroauia — 


704 uuinerabant, quum revera esset a. d. VII j itinere literas complures misit amore plenas. 
Id. (Ict. Ad «at tma felicitate navir/audi ei. . Fatu. XV'I. 1^9. 

VI. 8, 1. .tt/o/caraa/eat, «/ «oalt. Hominem frugi, quae 

Onchesmites. Austrum sic dicit, qui Habat ' minor lana erat, quam proimm. C'f. h. I. 4. 1. 
ab Onchesmo, Kpiri portu. Versum spondia- Non assentior Alano, qui coli. VI. 7, 9 extr. 
cum sftonte natum Attico donat, qui eo pro scribendum putabat : adalesreutem castum, di- 
auo utatur apud «ia>Tt,aao{ »: ut explicat ligentem, ut nosti. 

Laclunanuua ad Lucr. III. 888, apud eoe, ^ Ee non graviter habere a: leviter tantnm- 
qui delicias Alexandrinorum primi in poesin modo affectum esse. Locutio etiam atl ani- 
Itatinam invexerunt, Cinnam fortasse etOal- | mum transfertur, ut XI. 7, 4. 

Ium. Ut Cicero h. I., sic P. L. Conrierins, | Et mehercule est, quam facite diligas.acsgay^ays 
quum sibi epistolam scribenti excidisset ver- t in h. urbanitas. Lectio certa. Quam liabet Me- 
sus: le le ais de mes gene, et ne le pouvais ' dicetis. In seqq. verbis recepi Manutii emen- 
eroire, adseripsit : • Prends ce rers, je te le i dationem dejiorto Romam, quod idem placuit 
donne; mets-le avec les tiens.^ j IVceentiergio, qui accurate de h. I. exposuit. 

§ 2. Valetudo. In Med. h. 1. et ep. 5, 1 j Kmenil. p. 40 stp trium Cicerouum, t[Uod Orel- 
iuveletudo scribitur, quae forma barliara aliis i lius e sua coniectura in quam oliin lunius et 
t;uoqiie librariis placuit. In Livii codd. Mse. ! Aus. Popraa inculerant nunc in textum le- 
idem vitium nutavit Drakenb. atl Kpit. L. XIII. ■ cepit, certo falsum est. Nam quinam, qttaestt. 

Decessisse — accedere sunt verba medico- j essent illi tres Cicerones? M. Cicero filius, 
ntm. Cf. Celsus de medie. IH passitn. j natus n. 090 mtndum id aetatis erant, ut les- 

§ 8. Tironem Patris aegrum retiqu'. Eo ex ’ tis esse jK*«ct. Cogitsndttm igitttr ile Q. 

1 !»* 
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inam Oiceroiiuni sijpiis obsignatum i5oliortis(|ue praetoriae; fecit palam te 
ex liljella, me ex teruncio. In Actio Corcyrae Alexio me opipare mune- 
ratus eat. Q. Ciceroni obsisti non potuit, ()uo minus Tbyainiin videret. 
4. Filiola tua te delectari laetor et probari tibi {fvaixiiv esse rc/»' 
e TU rtxi'U. Etenim, si baec non est, nulla potest bomiiii esse ad' homi- 
nem naturae adiunctio, rpia sublata vitae, societas tollitur. ,, liene eveniat!” 
impiit Carneades; sjiurce, sed tamen prudentius quam Iiucius no.st<-r et 
Patro, qui, quum omnia ad se referant, (nunquam) (|uid<piam alterius 
causa fieri putent, et quum ea re bonum virum oportere esse dicant, ne 
]o malum habeat, non ipio id natura rectum sit, nvvn intelligant se de cal- 
lido homine loqui, non de bono viro. Sed baec, 0])inor, sunt in iis libris, 
quos tu laudando animos inibi addidisti, ij. Redeo ad rem. Commodum 


7 pudendta — 8 re/franty** quidquntn — 10 intfltigunt • — 


fratre ciu«<jue liHo. Nam M. ipse, quum Iteres | 
esset, noii ]M>tcrat esse tesiis. Praetor cos | 
quinque alii ex cohorte praetoria cires Ilo* | 
mani talnilns ubsi^rnarant, qtias Cjt^ero lio- | 
luam Uei>ortal>at, ut ibi in aede sacra aliovc ' 
in loco deponerentur. Cf. ircinecoii Antiq. 
llom. II. 10, § 11. llciii. flas llom. Privat- 
rccbt p. 376 adii. 

Fecit polftm te er libella, me er let undo. 
t'od. Hisp. in h. 1. lial*et — er libertv, me 
erterrnmo ut fere erat iu cod. Mcd. non- 
dum c*'i recto. QiuhI etlitur partim correc- 
tori cod. Mcd. dehetur, }>artim Icnsono. Et 
de veritate emendationis dnbiutrc non licet. 
Contiueut autem haec rerha specimen urba- 
nitatis ( urianae. Fecil palam o: nuncupavit 
coram testibus (Cf. Di;?. XXVllI. 2, 21) 
Atticum hereflem ei o: esostertii parte 

decima, Tullitim er teruncio o: ex tjnadra- 
;?csima sestertii jvirte. ('f. Volusii Macciatii 
lib. do assis distributione § f>o sq. in t-oiq). ' 
iuris ante lust. Bikikinjiii fasc. T. p. 188. ’ 

In ArUn {'oregrae. H«*c lulditur, uc Atliius I 
de Actio Acarnaniae urbe, quam Tliucydides j 
dicit *Ax-^tov 7Tii AvaxTOjCifltf 1.2‘J, tio* 

ptarct. Thgamis erat Huvius Efiimtcs, od quem 
Attici jiraedium fuisse ex meiitiorie eiustleni 
Le;t. II. 7 apparet. 

§ 4. Froban libi — Ttxv* a: ve* 

teris Academiae et Peripateticorum placitum. 
Nam Xenocrate.** et Arist<»tcJ(«j "primi cx 
omuilius philosophis natura tributum esse do* 
cuenmi, in ii qui pnicrenti e-seiit a pnwiea- 


toribus amarcutJir.** Fin. 1 V. 17. Neque aliter 
Stoici; ibid. III. 62. Epicunts hoc negaverat. 
Bene eveniat. In his verbis, quae Graecis 
fu fTTCi) vel (V 7Txd^oi>fA£v rcs{)ondeiit, nihil 
spurci iiicst. Sed recte animadverterunt Bo* 
sius alihpie inhonestum v<Hrabulum a Cicenme 
esse suppressum. Acute 1'asaubouu» vidit Car- 
neadem dixisse: ccyo^f, trat^ovotw^v. 

Mox e Mixlicco revocavi prudenliu», quoti 
Laiubiuus et Ernestus l»cne defendunt. In 
iis enim, quae scquuutnr, uulla oeniittir im- 
pudentia; s(u\, quum Carncailes saiteui sihi 
constaret, Epicurei erant imprudentes, non 
satU ai*uti, qui non intelligerent, se bono 
j vin> tribuere, quod esset callidi hominis, suam 
unice rolu|)tatetn quaerentis. 

Lucius uoster Torquatus, coi Jib. J. de Fi- 
nibus Epicuri de summo bono sententia ex- 
plicanda maudatiir. De eo vid. Madvigius iu 
argum. lib. [ de Fin. p. 3. Em. et Schuiz. 
Luciuui liuiic esse Saufeium monent, quo (Ci- 
cero minus usus esse videtur quam 'J'on(uato. 
etsi cum quotjue VI. U, 3 notlrum ajtpellat. 
De Fairtme Epicureo vhl. Alt. V. 11, C. Fani. 
XIII. 1. 2. 

(^Nunquam) quidquam. Adverbium inserui 
' cx Orellii contectura, proliata quoque Wc- 
I sciibergio KuieiMl. p. 122, cum eodemque nu>x 
tejiosui intelligant, ut erat in Malnsj». codd. 
et in Med. a prima manu, imlicativus soloc- 
cus est post putent, quum utrunuiuc verbuui 
j pemlcat a qni. causali vi posito. Vides iaui 
nibil e>;-e, i*ur couiunctivi rejWaut et dicant. 
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ex8|»ectab»m epistolam, ([uam Philoxeno dedisses — scripseras enim in 
ea esse de sermone Pompeii Neapolitano — , (quum) eam mihi Patro Tlrun- 
disii reddidit; CorcjTae, ut opinor, acce|)crat. Nihil potuit esse iucun- 
dius. Erat enim de re publica, de opinione, quam is vir haberet inte- 
(tritatis meae, de benevolentia, ((uam ostendit eo sermone, quem habuit t 
de triumpho. Sed tamen hoc iucundissimum, quod intellexi te ad eum 
venisse, ut eius animum erga me perspiceres. Hoe. mihi, inquam, accidit 
iucundissimum. fi. Ih* triumpho autem nulla me cupiditas unquam tenuit 
ante Bibuli impudentissimas litcras, quas am]>lissime supiplicatio consecuta 
est. iV quo si ea gesta essent, ([uae scripsit, gauderem et honori faverem ; lo 
nunc illum, ipii |)edem porta, quoad hostis cis Euphratem fuit, non ex- 
tulerit, honore augeri, me, in cuius exercitu spem illius exercitus habuit, 
idem non asseqni, dedecus est nostrum, nostrum, inquam, te coniungens. 
Itaque omnia experiar et, ut spero, asse(|uar. Quodsi tu valeres, iam 
mihi quaedam explorata essent. Sed, ut spero, valebis. 7. De raudusculo is 
Numeriano multum te amo. Hortensius quid egerit aveo scire, Cato quid 
agat, qui quidem in me turpiter fuit malevolus. Dedit integritatis, iusti- 
tiae, clementiae, tidei mihi testimonium, quod non quaerebam; quod po- 
stulabam, negavit. Itaque Caesar iis literis, quibus mihi gratidatur et 
omnia pollicetur, quo modo exsultat Catonis in me ingrati.ssimi iuiuria ! 20 
At hic idem Bibulo t Dxx. Ignosce mihi, non possum haec ferre nec 
feram. 8. Cupio ad omnes tuas epistolas, sed nihil iieces.se est. Iam 
enim te videbo. Illud tamen de Chrjsqipo — nam de altero illo minus 


9 amplissima — 21 Bibule ditrum xx. 


qui in protasi ponuntur, in indicativos mu* 
tentur, ut melius vi.sum Bakio in praef. ad 
Cic. Leg. p. XXlll. 

4 5. ^M« 0 t eam mihi P, B, reddidit. Nexus 
sententiae et usus Tullianus vix patitur abesse 
quum, quod dc Kmcsti sententia receperunt 
Schutzius ot OrclliuH. CT. WesenlTer},?, Kmend* 
p. 81. 

§ 6. Amjdissima supplicatio est Pii irxoa* 
Optime cod. Me*l. et vetf. editt. 
amplissime o: amplissimis verbis. 

§ 7. Ite raudusculo Sumeriano. Cf. ad VL 8, 5. 

Hortensius quid egerit, aveo scire. Videtur 
respicere ad auctionem praediorum, quae Hor- 
tensius )ietor 1'uteolis {xisscderat, a tilio iu- 
stittiemlam. (*f. cp. scq. 9. Nisi forte hoc rc- 
rerenduiu sit ad Hortensii patris sententiam, 
quam de supplkatioqe Ciceroni decernenda 


paucis ante mortem diebus in senatu dixerit. 
Si illud probatur, cum Ei*n. malim: Cato quid 
agit ne hoc agere Catonis cum illo ex aerpio 
iungatnr. 

M hie idem Bibulo 1)XX. Ita Mod. Nota 
indicari putant dies viginti o: supplicationem 
dierum viginti. Se«l recte Gmnovius negat id 
admitti {K>sse, quum Caesari (fallia devicta 
bis XX dierum supplicatio decreta sit, vid. 
i Caes. B. G. IV. 38 extr. ot VII, 90 oxtr., 
I idque Suetonius non usitatum fuisse narret, 
in Caes. 24. Bibulus nihil gesserat magnum. 
I'nius dici supplicatio plus erat, quam iure 
' postulare posset. Cum Gronovio vere ab Cr- 
sino scriptam puto: At hic idem Bibulo t/c- 
erevit sc. supplicationem unius diei. 

§ 8. Hlud tamen de ChrgsipjH}, cot, E.x At 
tici literis cognurat lil>crturo suum Cbrysip- 
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sum adiiiiiatiUi, operario lioiniue; sed tamen ue illo, (piideui quidquam 
improbius — Clirvsippum vero, quem ego propter literularum nescio quid 
libenter vidi, in honore habui, discedere a jmero, inscicnte me! Mitto 
alia, quae audio multa, mittir furta : fugam non fero, qua mihi niliil vi- 
s stim est sceleratius. Itaque usurpavi vetus illud Drusi, ut ferunt, praeto- 
ris in eo, (pii eadem lilmr non iuraret, me istos liberos non addixisse, 
praesertim (piurn adesset nemo, a (pio recte vindicarentur. Id tu, ut vi- 
debitur, ita accipies; ego tibi assentiar. Uni tuae disertissimae epistolae 
non rescri]).si, in ipia est de periculis rei publicae. Quid rescriberem i' 
10 Valde eram la-rturbatus. Sed, ut nihil magno opere metuam, Parthi fa- 
ciunt, (pii repente Bibulum semivivum reliquerunt. 


|mm (dc iitio vid. ad tj. fr. UI. 4, 5 ct 3, B), 
<}uem socum in provinciam vidotur duxisbc 
Man.'iM|UC iilio adiunxiaso comitem, itomqne 
altcruni Iibcrtiun, Komam ul opinor prae- 
mU>> 06 , aiifu$;i6«e. Bkw ex fuga rctraiii et in 
}KK!iiam «celcrin servitutis vinculo contineri 
voleliat. 

Itaque usurpavi vetus illud Drusi o: itaque 
irntns in meum usum converti atque in ore 
halmi illud, quo primam usum ferunt Diu* 
sum, <pmm servus manumissus iiirare nollet 
^e quaedam officia patrono esse praestiturum, 
quod tamen ante manumissionem se iuratti* 
nim promiserat. Cf. 1. IMg. de li lier, causa 
(40, 12). NegaU) enim inc istis liominilms, 
quos mm liberavi vindicta, sed modo minus 
solemui manumisi, jdcnaiu libertatem dedisse. 
Scimus enim ante legem luniani Norbanam, 
n. II. 770 latam, eos qui inter amicos manu* 
niiitcrciilur. non fuisse lil>cro8, se<l domini 
voluntate in libertate moratos esso ct serviendi 
metu liberatos, ct quamquam praetor non sine* 
tmt, nt manumissores lios per vim in priorem 
servitutem detruderent, vcl sic tamen homm 
<^>iiditlo satis ini<pia erat. Cf. fragm. Dosithe* 
anum dc manumiss. § G et 7 ot Tac. Anti. 
XIII. 27, «juctii ifxruin egregie explicuit Goc- 
schenins in Horreo iuri<lico Savignii lil. p. 
273 se<]q. Idem vir doctus ibid. p. 267 recte 
scribit: «In der unfeyerlichen Manumission 
lag iilicrhaupt inchr nur eine Suspension des 
Eigciuhums, ais eiii ganzHches Aufgeben des- 
selben.*' — lam de singulis videamus. Vtur-^ 
pavi sc. tum, quum ista de Chrysippo et illo 
altero audivi. Drnxi praetoris. M. Livius Dru- 
sus a. II. 632 tribunus ])!., 641 consul fuit, 
eiusque praetura urbana (ad Hereun. II. lU; 


a 1'igiiio non male ad a. 638 refertur. — in eo, 
qui eadem liber non iuraret. Haec verba Rei- 
nio, in libro de iurc civ. Roin. p. 287 initium 
formulae a Druso propositae continere vide- 
l>antur. Non )>laeet, quum ipse coniimctiviis 
iuraret iubeat haec taii<{uam Ciceronis verba 
accipere. Geminus plane locus est In II. de 
Orat. 248. Ridiculum est illud Neronianum rs- 
ius tM furace servo solum esse cet 

Me istos liberas non adduisse o: mo istos 
non vindicasse in libertatem. Poterat autem 
boc Cicero affirmare, quum, quo tempore is- 
tos liumines manumisit, nemo adfuisset, qui 
assertoris in liliertatem munere fungeretur. 
Cf. disp. I^ntcrholtzneri dc manum, per vin- 
dictam in Horreo ciu II. p. 139 sc<|q. 

/d /u — assentiar. Atticus proliavit Cicero- 
nis consilium. Vid. ep. 6, 3. 

Xrrf, ut nibil m. o, metuam, Parthi faciunt 
o: sed quum videam metum a Parthis iniec- 
tuin vanum esse, non est sane, ut qiiicquam 
mihi iam magno opere metuendum videatur. 
Si cum Peerlkampio sed uikil, ul corrigimus, 
Ime dicitur* SctI Parthi mihi mm magnum 
terrorem incutiunt, qui a Bibulo metu fere 
exanimato discesserunt. Quod mihi quidem 
]irac illo languore videtur. 


Digitized by Google 


LIB. vn. EP. 2. 3. 


295 


III. (A. U. C. 704.) 

1. A. d. VIII. Id. Deccmbr. Aeculanum veni et ibi tua« literas legi, 
quas Philotimus mibi reddidit, e iiuibus lianc primo adspectu voluptatem 
cepi, quod erant a te ipso scriptae, deinde earum accuratissima diligentia 
sum mirum in modum delectatus. Ac primum illud, in quo te Dicaear- * 
cho assentiri negas, etsi cupidissime expetitum a me est te approbante, 
ne diutius anno in proiincia essem, tamen non est nostra contentione 
[lerfectum. Sic enim scito verbum in senatu factum esse nunquam de 
uUo nostrum, qui provincias obtinuimus, quo in iis diutius quam ex se- 
natus consulto maneremus, ut iam ne istius quidem rei culpam sustineam, 
quod minus diu fuerim in provincia, quam fortasse fuerit utile. 2. Sed, 
QviD SI HOC UEi.lvs? Saepe opportune dici videtur, ut in hoc ipso. Sive 
enim ad concordiam res adduci potest sive ad bonorum victoriam, utrius- 
vis rei me aut adiutorem velim esse aut certe non expertem. Sin vin- 
cuntur boni, ubicunque essem, -una cum iis victus essem. Quare celeritas 
nostri reditus dfierafifkrfros debet esse. Quodsi ista nobis cogitatio de 
triumpho iniecta non esset, quam tu quoque approbas, ne tu baud mul- 
tum requireres illum virum, qui in vi. Ubro informatus est. Quid enim 
tibi t faciam, qui illos libros devorasti? Quin nunc ipsum non dubitabo 
rem tantam abiicere, si id erit rectius. Utrumque vero simul agi non so 
potest, et de triumpho ambitiose et de re publica libere. Sed ne dubi- 
taris quin quod honestius, id mihi futurum sit antiquius. 3. Nam quod 
putas utilius esse, vel mihi quod tutius sit, vel etiam ut rei publicae 


Q a mf iit, et approbante te •— 10 tibi faeiam — 20 tantum errore typof^phico — 23 uti- 
tiu* ene tel mihi, quod 


§ 1. Aeculanum e. Eclanum eat locus, qui 
XV milia jiassaum distabat a Benevento, 
notatus in Antonini Itinerario et in Tab. 
Peotingorana. 

In quo te hicaearcho aetentiri nepae. Dicae- 
archus Tov npaxTixou longe omnibus 
anteponebat, II. 16, 3, quam Attico contra 
otium placebat. Videtur igitur hic Tullium 
reprehendisse, quod in urbem hoc tempore 
redire mallet, quam in provincia manere. Coi | 
ita se purgat Cicero, ut athnnet ex SCto sibi 
redeundum fuisse. 

£tii — eit. Vulgo iit. Sed sermonis ratio 
postulat indicativum, quum agatur de re facta. 
Emendavit Madvigitis ad Cic. Fin. p. 448. 
Tum acripei cum ('rat. te approbante, qnod 
praestat ^'ulgato ab aliis. 


§ 2. Quid, ei hoc meline? Cf. Fam. XllI. 
47: Utamur culpari eoneolaiione : quid, ei hoc 
meline? 

In VI libro de Repb., ubi Scipio antequam 
illud i^nmnium narrat, docuit conscientiam 
qiearn bene factorum amplissimum virtulU 
esse praemium, atque virtutem non statuas, 

! nec triumphos, sed stabiliora et viridiora prae* 
j mioruin genera desiderare. Vid. Macrob. I. 
4 et in fragm. operis de Repb. VI. 8. 

Qnid enim tibi + fodam — ? Intellexit Orel* 
lius hnic formulae non esse hic locum, con- 
ieciU}ue: Qnid enim tibi initier. Setl potius 
cum Mosero, Svmb. Crit. V. p. 'i faeiam or- 
tum esse e taceam suspicamur. 

§ 8. Vel mihi quod futiue eit. Scripsi sublata 
distinctione, quoniam mi/n pendet a tutiue. 
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pimlesse possiii), me esse cum iiniwrio, id coram considerabimus quale 

sit. Habet enim res deliberationem, etsi ex ))arte magna tibi assentior. 

De animo autem meo erga rem publicam bene facis quod non dubitas, 
et illud ])rol«; iudicas nequaiiuam satis pro meis officiis, pro ipsius in 
t alios etfusione, illum in me liberalem fuisse ciusqui; rei causam vere ex- 
plicas, et eis, quae de Fabio Caninioque acta scribis, valde consentiunt. 
Quae si secus es.sent totumque se ille in me profudisset, tamen illa, 
qnam scribis, custos urbis me praeclarae inscri])tionis memorem esse coge- 
ret nec mihi concederet, ut imitarer Volcatimn aut Servium, quibus tu 
10 es contentus, sed aliquid nos vellet nobis dignum et sentire et defendere. 
Qu(k 1 quidem agerem, si liceret, alio modo ac nunc agendum est. -l. De 
sua pobmtia dimicant homines hoc. tempore periculo civitatis. Nam, si 
res publica defenditur, cur ea cousule isto ipso defensa non est? cur 
ego, in cuius causa rei publicae salus consistebat, defensus postero anno 
16 non sum? cur imperium illi aut cur illo modo prorogatum est? cur tanto 
o|)cre pugnatum est, ut de eius absentis ratione habenda decem tribuni 

pl. ferrent? His ille rebus ita convaluit, ut nunc in nuo civi vires ad 

resistendum sint, qui mallem tantas ei vires non dedisset, quam nunc 
tam valenti resisteret. 5 . Sed quoniam res eo deducta est, non quaeram, 
so ut scribis, Jiov axdfpot; t6 t(ov ‘ ; mihi axd<f>og unum 
erit, quod a Pora[)eio gubernabitur. Illud i|)sum, quod ais, vQuid fiet, 
quum erit dictum: mc M. Tvi.i.t?” — ffvvrofia, Cn. Pompkio assen- 


6 Fadio — 17 tpet ad resiitendum ti( — k / fu »cribu — 


CouiuuetiTui» pouitnr, quia haec Attici men- viri commlares iii ('ontentione inter CacMroin 
teni continent. KloCsius coniecit: (c Mcd.) et Pompeium neutram partem t(e()ui decre- 

(uHh* tim. Nihil opus mutatione. I verant. 

Pro wuit o^Mi* 0 : pro opcin, quam (.'ac«nri i § 4. CvntuU i\i*o a. 6^6. C. Julio Cac- 
praestiti in petendis honoribus. — De nsu sare, M. Bibulo cos. 

ipMtut, quod cum vi ipiadam jKjiiitiir pro sua In nno cie», llanc ablativi formam, ubii|uc 
ejfit Madngius ail 111 de Fin. j». 415. fere in optimis libris Inventam, Tullio resti* 

Quao de Fabio Vaninioque acta terdn*. C. Ca- j tuendam puto, ubi altera forma cive in e<lill. 
ninius Rebillus, C aesaris iu Gallia lentatus, remansit. Cf, esenbi^gii Obeerv. ad Sest. 
saepius iKiminatur iu ultimis liinds de Bello j». Cii. In iis, quae sequuntur, egregiam recepi 
Gall. et una cum Fabio lojrato VIII. 24—37. Klouii correctionem virea ad reaiatendum aint, 
Quamquam quid de his actum sit, nmi constat, quum nec quod codd. dant rea — ait, nec 
id certe ap|>arct, tcincrc Fabii nomen, in qno ' quo<l poet Em. c<litur apea atl reaiatendum sii 
coUicea conspirant, ab Orcllio in Fadium esse Latine dici possit. Elegans Lambiui emen* 
inntatuni. datio: ut nnne uno rivi apea reipb. aita aii 

Uta — ruatoa urbia a: Minerva, quam ante longius a scriptura tradita recedit. In uno 
exsilium ex sim domo in lovis Capitolini , libro Ambros. casu verum rirea servatum esi. 
nalcin traiiBlolil. Le^. II. 42. 1’hit. i» Cie. § 6. wov «ijpoc rb tmv ‘Av/iicfiiv ; - Me- 
29. Fam. Xll. 26, 1. moriter laudat versum Enrip. Tix>ad. 459 

»'»/«««« uut SerttuM. U. VUl. 1, 3. Hi T.m niyoi TO tov «rpare/cu j” MattbUe. 
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rioii. Iiisuni tomen Pompeium se|)aratim ad eoiieordiam liortobor. Sie 
enim sentio maximo in ixriculo rem esse. Vos scilic»!t plura, qui iii urbe 
estis. Verumtomen baec video, cura homine audaeissimo paratissimoque 
negotium esse, omnes damnatos, omnes ignominia affectos, omnes dam- 
natione ignominiaque. dignos illae facere, omnem fere iuventutem, omnem t 
illam urbanam ac |>erditam plebem, tribunos valentes addito C. Cassio, 
omnes, qui nere alieno premantur - (pios plures es.se intelligo, quam 
|)utoram : causam solum illa causa non habet; ceteris rebus abundat — 
hic omnia facere omnes, ne armis decernatur, (piorum exitus semper in- 
certi, nunc enimvero in alteram partem magis timendi. Bibulus de pro- lo 
viucia decessit, Veientoiiem praefecit. In decedendo erit, ut audio, tar- 
dior. Quem quum ornavit Cato, declaravit iis se solis [non] invidere, quibus 
nihU aut non multum ad dignitatem jiosset accedere. 6. Nunc [venio ad 
privata], fere enim resiiondi tuis literis de re publica et iis, ([uas in sub- 

3 koe tideo — 10 nune vero eliam — 12 non invidere — 18 Suhc tenio ad privata. 
Fere tcriptieii. Ad privata — 


Ne«ciu uunen, nn non pr»C8t«t illam varieta- 
t«m coiiitilio Atiici, quam memoriae errori 
tribuere. 

Vervm tamen haer trideo. Klotz. revocavit 
Med. 1 et mar^. Crat. Bcri|ituram, quia plura 
deinee]>K CKimmemorantur. Vulgo hoc. 

Illae facere. Sententia requirit: illa« par- 
te» »equi, cum L acaarc coniuugi, quod dici- 
tur facere cum aliquo v. ab atiquo. Sed vereor, 
\n ca locutio adv. iUae admittat, neque 8cru- 
puluni Buatulerunt ea, quae Ilaudiui» in Tura. 
III. 202 de h. I. Mtripeit. Corrigo illuc, itlque 
pronomen milii e^t, non ntlverbium. /lluc fa- 
cere ettf id facere, quod ille facU. Id postu- 
lant, (piae in altero membro hLs opiKuiantur: 
hic omnia facere omne*. 

Addito C. iJaseio. C. Ca.'>«in« irib. pl. a. 705 
(Alt. VJl. 21, 2j 4{uamdiu jiotuit, l*oni]>eia- 
mui man»it. Igitur si de hoc ItK^uitur Cicero, 
cius suspicio eventu noii est continuata. For- 
tasse tamen scripsit Caeeio, quem scimus 
hoc ipso tenq>ore cuiu Antonio et C'nrione 
a<l Caesarem protectum esae. Fam. XVI. II, 2. 

Carneam e. illa causa non habet o: Caesa- 
riani tantummodo destituti sunt iusta causa, 
ipta sua facta defendant. Notetur usns eius- 
dem vtic, rausae duplici vi positi, de qno vi- 
deatur Osenbruggeni adnut. ad orat. Rose. 
Ain. c. 2 in. ffis dc causis eyo huic eataae 
patronus erstiti. Simiiiima exempla inveniun- 


tur in Prol. lleautont. 41 et Hec3’rae, 47. 

Ntine enimvero. Sic quod iu Med. eat etiam 
vero correxit llofmannns, felicius quam Uau- 
dius et Wesculiergius, Eroend. p. 41, t[ui vero 
etiam scribi volelMiut. Librarii idem peccarunt 
in Quintii. I. O. IX. 4, 118. 

[iVt«] incidere. Negatio in omnibus librU 
adest. Eam hic stare non |>osse iudicalmnt 
I Malaapina, Lambinus, Grouovius; defendunt 
alii, quos sequuntur Orullius et llofmannua. 
Mihi delenda videtur: nam ii, quilms nihil 
^ aut nuii multum ad dignitatem posset acce- 
dere, sunt qui iam amplissimum diguitatis 
gradum consecuti sunt, quod cadit iu Cice- 
ronem, minime vero in Bibnlum, qui, quam- 
vis supplicatio ipsi esset decreta. nnn(|uam 
taincu praeclarus vir haberetur. Tali igitur 
homini Cato non invidebat; iis invidebat, qui 
summa ef»scnt consecuti. Seclusi igitur nega- 
tionem, non sustuli, ut lectoris arbitrio per- 
mitterem, an retinenda videretur. Bosius non 
e nunc factum putabat. 

§ 6. iVifMc renio ad privata. Fere enim... 
I eeripsisli. Ad privata renio. Merito Madvi- 
; giiis (Emend. in Cic. lib. philos. p. 192) mt- 
I rotur nemini displicui»sc tani inelegantem 
I re;>ctitioucm, imprimi» (|uum illa integrae 
sententiae sint Mibiocta: (pnii-e deletis illis 

venio ad privalo Kcrihendum putat; .Vunc 

fere entm . . . sertpsisfi — ad p- trata cento 
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urbano, et iiis, quas postea scripsisti, ad privata venio ; unum etiam de 
('aelio. Tantum abest ut meam iUe sententiam moveat, ut valde ego 
i})si, quod de sua sententia decesserit, poenitendum putem. Sed quid 
eat, quod ei vici Lucceii sint addicti? Hoc te praetermisisse miror. 7. 

5 De Pliilotimo, faciam e(iuidem, ut mones. Sed ego mihi ab illo non ra- 
tiones exspectabam, quas tibi edidit, verum id reliquum, quod ipse in 
Tusculano me referre in commentarium mea manu voluit, quodque idem 
in -Vsia mihi sua manu scriptum dedit. Id si praestaret, quantum mihi 
aeris alieni es.se tibi edidit, tantum et plus etiam ipse mihi deberet. Sed 
10 in hoc genere, si modo jier rem pubhcam licebit, non accusabimur post- 
hac, neque hercule antea ncgUgentes fuimus, sed amicorum multitudine 
(mcupati. Ergo utemur, ut polliceris, et opera et consilio tuo, nec tibi 
erimus, ut spero, in eo molesti. 8. De serperastris cohortis meae nihil 
est (juod doleas. Ipsi enim se collegerunt admiratione integritatis meae, 
u Sed me moverat nemo magis quam is, quem tu neminem putas. Idem 


5 ab illo koe iempore — 


Rect«: nam non raro madiis sententiis sen- 
tentia causalis interponitur, quod non satis 
intellectum librarios et editores impedivit 
atque in errorem induxit. 

De Caelio. Hic, qui a<lhuc cum Iwuis ste* 
terat, none partim Curionis auctoritate mo- 
tus, partim ut se aere alieno expediret, Cae- 
sari se addixit. Hoc est, quod Cicero in Bruto 
§ 273 scribit: Caeliu* — diaceuu meo duce*’ 
eii a *ese ceciditque. 

Qwd e*t, ^uod ei vici Lmeceii tini addicti.^ 
3: quid est, quod Caelius emerit Lucceii vi- 
c(M<? Fingit Cicero se mirari, quod homo aere 
alieno <ippressus aedes tamen emisset, quasi 
nesciret, unde ipsi oumi pararentur. Si cum 
h. 1. componimus, quod Caelius portam Flu- 
mentanam occupasse dicitur in § 9, appare- 
bit non audiendos esse, qui h. 1 . eiut vici 
Lmcceiit scriltendum arbitrentur, etsi e Med. 
scriptura a Monuiisono descripta Euuei lue- 
ceit hoc tam facile erui ]X)test, quam illud. 
Neque propterea quod de viei* Lucceii nihil 
constat, cum Tunstallo p. 123 haec sic re- 
Hngi velim : quod mei vicini Lucceii aint ad- 
dicti. Vici sunt aedilicia continua, ut in ep. 
1. 4 extr. 

§ 7. Cf. VI. 4 et passini — hoc tempore 
omissa in Med. cum Hofmanno omisi, quod 
solo Bosianorum codd. tesUmonio nituntur, 


neque ad sententiam requiruntur. £a<lem vo- 
cabula interpolatori tribuo in IX. 2 o, 2. 

Jmieorvta multitudine occupati 3; dum va- 
riis amicorum negotiis servio, io meis fui 
omissior. 

§ 8. De terperatiri* cohortis meae. Serpe- 
rastra pueris alligabant in geniculis, ut eorum 
depravata crura corrigerent, teste Varrone de 
L. L. IX. 11. £tsi autem nomen illud a 
sirpando 3: alligando (VaiTO ibid. V. 187), 
non a serpendo derivari debet, tamen in prima 
syllaba e tam recte se habet quam o in eo- 
botes, u in tugurium, quae dicta sunt pro su' 
bole, tegurio primae syllabae vocalibus secun- 
dae assimilatis. Hoc nomine Cicero nunc in- 
dicat ea, quibus legatos, aliosquo, quorum 
opera usus fuerat in provincia administranda 
in ofBcio retinere studuerat. Dure Manntius 
ita ipsos contubernales designari putabat. 

ipti — se collegerunt o: i{uum ali(|uamdiit 
cupidiores fuissent, tandem ad continentiam 
redierunt et animos prava cupiditate lil>era- 
runt. Ex iU, quae Cicero scribit Tuse. IV. 78 
Quid est autem, se ipsum colligere, niti ditti- 
potat animi pariet rurtut in tuum locum co- 
gere, apparet non unam esse omnibus locis 
huius locutionis vira. Cf, IX. 9, 1. XII. 35 
et Manutius ad Faui. 1. U, 10. 

Is, quem tu neminem putas o: quem tu ho- 
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ot iiiitio fuerut et mine est egrepus. Sed in ipsa decessione signiticavit 
s|)erasse se aliquid, et id, quod animum induxerat paulisper, non tenuit, 
sed cito ad se rediit meisque lionoriKcentissimis erga se officiis victus, 
pluris ea duxit quam omnem ])ecuuiam. 9. Ego a Curio tabulas accepi, 
(pias meciun jiorto. Hortensii legata cognovi Nunc aveo scire, ([uid lio- i 
minis sit et quarum rerum auctionem instituat. Nescio enim, cur, quum 
jiortam Elumentanam Caelius occuparit, ego Puteolos non meos faciam. 
10. Venio ad Piraeea, in quo magis reprehendendus sum, quod homo 
Komanus Piraeea scripserim, non Piraeeum — sic enim omnes nostri 
locuti snnt — , <|uam in quod addiderim. Non enim hoc ut oppido prae- lo 
|) 08 ui, sed ut loco, et tamen Dionvsius noster et qui est nobiscum Nicias 
Cous non rebatur oppidum esse Piraeea. Sed de eo videro. Nostrum qui- 
dem si est peccatum, in eo est, quod non ut de oppido locutus sum, 
sed ut de loco, secutusque sum, non dico Caecilium, 

Manu ul ex portu in Piraeeum, 

— malus enim auctor Latinitatis est — , sed Terentium, cuius fabellae 
propter elegantiam sermonis putabantur a 0. Laelio scribi: 

Heri aliquot artoleecentuli coimut in Piraeeum; 


10 tfuam quod in addiderim — 11 noster, qui est nobiscuM et }fieias — 


minem nullius pretii, non Komi8«iti (Fam. V. 
10, 1) putaa. Si hic agitur de Mesoiiiio <iuac- 
atore, ut Corradus auapiratur, malam opinio 
nem i|>ae Cicero cxcitarat iis, quae scripsit 
VI. 3, 1 et 4, 1. 

Ad se rediit, est fere idem quod imxlo dixit 
se collegit. Cf. Kuhnk. ml Ter. Andr. III. 5, 16. 

§ 9. Tubulas, sc. testamenti. C'f. ep. 2, 3. — 
Hortensii. Cf. ad ep. 2, 7. — Nescio enim 
cur — Hon meos f netam. Sententia haec est: I 
Si M. ( 'aelius tot viena emit in urlic ad por- ' 
tam Flninentanam (de qna vid. Bcckcrua in 
Kmdiir, Anliq. Uoin. I. p. 15B gqq.), cur mihi 
non liceat villam ilortenaii riiceolanani emere 
ineoque Puteolano adiicere? Quod autem uon- 
iinlli Caeliam Ihiteolanam faclnnt, nititur ea I 
opinio comiptia verbia Caelianae, 5, de qui- 
Ui8 prudenter disputavit H. Vollenhoven in 
disp. erit. L. B. 1S3Q defenaa, p. 15 seqq. 

§ 10. Venio ad Piraeea. Respicit ad initium ! 
VI. 9: In Piraeea quum ejtissem. 

Nicias Cous. Hunc fuisse hominem litera- 
tum Dolabellae et Ciceronis familiarem satis 
apparet ex epp. ad Ati. XIII. 29, 1. XII. 


51, 1 et Fam. IX. 10, 1. Non diversum fuisse 
I a Curtio Nteia, do quo nonnulla memoriae 
I prodidit Suetonius dc gramm. 14 e compara- 
tione eius loci cum ep. ad Att. XII. 26, 2 
; apparet. Et his nominibus praepositum non 
certa libri scripti auctoritate nititur, et melius 
cum Lambino verbis qui est nobiscum jiraepo- 
nitnr. Paulo ante morem gessi Bncheleni 
scribenti in Mus. Khen. XI. p. 517 quam in 
quod addidorim. Prae|K)8itio In Med. omissa 
facilius et melius collocatur post quam, quam 
. post quod. 

Non rebatur. In Med. est noen rebatur et 
e corr. noenu, non, ut scribit Lachniannii.s ad 
Luor, III. 198 noeuiim, Noenum et noenu pris- 
cuui est pro non. Se<l tam levi vel potius 
nulla auctoritate hanc formam T^illio fdttni- 
dere nolim. 

Caecilium. Cf. Brut, 2i>8 et Kllendt a«l II 
de Orat. II. p. 179. — Terentii locus alter 
est Enn. 111. 4, 1, nbi tamen recte e Mss. 
editur in Piraeo, alter in eadem fabula I. 2, 
.35. Sic legitur: Mercator hoe addebat, e prae 
1 donibus Unde emerai, se audisse abreptam e 
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rr idem, 

Mercator hoc uddcbal — captam e Sunio. 

yuodsi Sijftovg oppida volumufi ease, tam est 0 ]>piduui !Suuium ipiam 
1’irac-eiis. 1 1 . Sed, (iuoniam grammaticus es, si hoc mihi ^tjrr/fiu |M'r- 
s solveris, magna me molestia liberaris. lUe mihi literas blanda.s mittit. 
Facit idem ]>ro eo Balbus. Mihi certum est ab honestissima sententia 
digitum nusquam. Sed scis illi reliquum (piantum sit. Putasne igitur ve- 
rendum esse, ne aut obiiciat id nobis aliquis, si languidius, aut rei>etat, 
si fortius? Quid ad haec reperis? Solvamus, inquis. Age, a Caelio mu- 
III Hiabimur. Hoc tu tamen consideres velim. Puto enim, in senatu si 
quando jiraeclare pro re publica dixero, Tartessium istum tuum mihi 
exeunti, „Iubc sodes uumos curare.” 12. Quid superest? Etiam. Uener 
est suavLs mihi, Tulliae, Terentiae; quantumvis vel ingenii vel humani- 
tatis. Satis est. Reliqua, quae nosti, fereuda. Scis enim, quos t aperie- 
15 rimus, qui omnes praeter eum, de quo per te egimus, reum me face- 
rent. Ipsis enim expensum nemo ferret. Sed haec coram. ?fam multi ser- 


curari — 14 huiHanitntis. — 14 rtm me facere rentur — 


Sunio. Similiter Viamus Bacch. 11, 3, 1 Ibo in i 
Piraeum. Most. 1. 1, 63 ire in Piraeum tolo, \ 
Xetjuc (.'icero hunc morem deseruit. | 

Vid. Brut. 51 e Piraeeo eloquentia erecta e$t. t 
§ 11. Hoc — Non de Piraeeo, sed I 

de oo, quod deliebat ilU o: Caesari. Ita Ma- * 
nutius h. 1. iam accepit. Per iocuni scri|)sit 
pertoheru, quum quaestio soleat solvi et dis- 
solvi. Sed cogitabat de |>ecunia |>erso]vonda. 

Scis illi relisum quantum sii a : S(‘is, quan- 
tum jiecuniae etiam Caesari debeam. Cf. cp. 
R, a h. L et V. 10, 4. 

tui repetat. Emc-stu-s a<lditum volel)at ille. 
luimo e sti|>enori membro repetendum est 
aliquis Caesarianus, Balbus an alius, ut cx- I 
irema verl« buhts § aperte declarant. | 

Caelio, argentario. Cf. XII. 5, 2. 6, 1. ' 
XIII- 3, 1. — Tartessium \ocu\ L. Cornelium j 
Balbum Oailitanum. Nam llUpaniac nrbs ' 
(ladir s. Gades prius dicta est Tartessus. 'V^^id. ' 
Sal. Hist. fragin. II. .12, p. 144 Kritz. 
lubc Humos curare. C^u<hI in X. 11, 2 
Curari ea tibi utique iubef, uou pi‘(»bati 
ul f^adlius videtur .‘Statuisse, Muretum h. I. 
veiH) rei>osuisse curari, ludti. activi post verlia 
lul»cndi et vetandi non est vitiosus. Ilie fa- 
cile crententia expletur: lul>o dispensatorem 


tuum numerare. Cf. llaasc ad Keisigii Scho- 
las, adn. 602. 

§ 12. Satis est. Scripsi cum Monmiseno ap. 
llofin. Orellius satis, <}nrKl e geminatione 
praecedentium literarum ortum putaljat, se- 
clusit. 

Reliqua — ferenda. Cf. VI. 6, 1. Cetera 
noli i|zx«v3'(Cc(v. 

Scis enim, quos f aperierimus, cet. lu verljo 
aperieruHus haereo, qnnin ob inauditam i>er- 
fecti funuaiii, tum, qu<Kl gravius est, ob in- 
certam aperiendi potestatem. Pro ei> Ciceroni 
Hofmanniis de Moimnseni <x)ui. restituit ap- 
petierimus. Eg«> contrarium dictum esse puto 
sc-ril>cndumi)uc abieccrimus. In setp{. didicilis 
optio inter emendationem Bosii, (|ui renui 
mutavit in rem, et Momtuseui, qui facere 
rentur vitiose scriptum putat pro facerent. Si 
illud placet, vcr1>a sic explicantia sunt: Ili 

omnes, qui Tulliae c«mditionem (>etierant, ea 
s|>c adducti fuerant, i|uod ciedel>ant Cicero- 
nem in provincia rem facere o: divitias »>m- 
parare. (-redcl>ant idcirco etiam, «juotl vide- 
bant magna Hdo 'I\il)inm valere, «luae eos 
adeo cleHciclmt, ut nemo iis quicquam credere 
vellet: T)>sis rnim expensum nemo ferret. Sin 
Mommsemim se-juimur, haec otitui senteo- 
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niuuis suut. Tirouis relitiendi spes est iu M’. ('urio, cui ego scripsi tibi 
eum gratissimum fa('turum. Dat. v. Id. Pecembr. a Pontio ex 1'rebulano. 

tia: otniies, (|Uus quaesivi — tmnt I bat. V. 3» 3 et 4, 1. Krat autem oppidum 

homine» aere alieno oppressi, quiipie rac fa- ' ('arapaniae iuler ('apuam et Nolam aitum, ul 
cerent reum del»endi. Eorum ego aes alienum ' apparet ex Livio XXIII, 14 extr. et 39. 
solvere dcl>crem. Itaipie Dolaliella non deie* \ Eundem locum indicari ad Fam. XI. 25, 3 
rior ceteris. Momrnseni confectionem ultimo* certum eat, (|uuiii Matius e Formiano Brun- 
mm verlHirum adseivi, «piia illud faeertr r<*«* disium vei*8us ad ('aesarem profectu», huic 
tur non 'rullianum videtur. 1'num excipit ex ‘ obviam venit in ajrro Ti-eHulano. Ibi enim de 
eo nuinerc), de quo per Atticum edisset, ijuetn 'Frcbula Mutusca in SabinU coj^tari non de* 
tecte indicat V. 4, l, huuc a Pontidia VI. 1, 10. j l>eL In orat, de lege agr. Tl. 66 cum Vc- 

A Pontio er Trebulano. Indidem in pro- nafrano ct Allifano memoratur ager Trebu- 
vinciaiu iter faciens profectus erat Beneven- | latius, 
tum, unde 'Frelmla unius diei spatium dista- 

ir. {j. u. c. 704 .) 

1 . Dionysium flagrantem desiderio tiii misi ad te, nec meliercule aequo 
animo, sed fuit concedendum : quem ()uidem cognovi quum doctum, (|uod 
mibi iaiii ante erat notum, tum sane plenum officii, studiosum etiam 
meae laudis, frugi hominem ac, ne libertinum laudare videar, plane vi- 5 
rum bonum. 2. Pompeium vidi iin. Id. Decembres; fuimus una boras 
dua.s fortasse. Magna laetitia mihi visus est affici meo adventu : de trium- 
pho hortari, suscipere parb-s suas, monere, ne ante in senatum accede- 
rem, i|uam rem confeciss<!m, ne dicendis sententiis aliquem tribunum 
alienarem. Quid ((uaeris? in hoc officio sermonis nihil potnit es.se pro- 10 
lixius. De re publica nutem ita mecum locutus est, qua.si non dubium 
ladlum haberemus. Nihil ad .spem concordiae; plane illum a se alienatum 
quum ante intelligerct, tum vero proxime iudicasse : veniase Hirtium a 
Caesare, qui esset illi familiarissimas, ad se uon accessisse et, quum ille 
a. d. vin. Idus Dcccmbr. vesperi venisset, Balbus de tota re constituis- is 
set a. d. vu. ad Scipionem ante lueem venire, multa de nocte eum pro- 

§ 1. 7um sane plenum L'od. Med. hoTnineis alterius, non suas partes siiscifierc 

tanetuht plenum off. corrector addidit tum. dicantur. Optime tamen hoc quoque dicitur, 
(^uod vulgo editur debetur Manulio. Alnnus In hoe nj^rio nermoni» a: »in lioc genere 
inalulxit tum coalum, plenum officii. otiicii, quod praestatur sermone comi er Ii* 

§ 2. Horan dua» forfaase. Adverbium nu- • berali." (ironovios. 
lueralibns additum indicat numerum nou ease I Clui euel illi fam. Hoc referendum ad 
urgendum. Apud l'iceix)nem numero posfpo- \ Hirtium. 

uitur. (^f. Hautl. Tura. II. p. 725 sq. Ualint — coMlxlitutel cet. Balbus ( aesaris 

SnMnpire parte* tua* a: promittebat, se pro ; amicus do illis rebus statim post Hirtii ad- 
virili parte opci-am daturum esse, ut trium- ' ventum cum Scipione Fonijieu socero agere 
phub mihi decerneretur. Emeatus merito no- | constituerat, sed Hirtius illum eongressum 
tnvii rarum dicendi genus, qunm plerumque non c.x.s()octavit; sed statim ad Cacaaiem ro- 
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tectum esse ad (.'aesarem. Hoc illi rfX/Jt/(jt{bSet; Hdebatur esse aliena- 
tionis. .1. Quid multa? Niliil me aliud consolatur, nisi quod illum, cui 
etiasn inimici alterum consulatum, fortuna summam potentiam dederit, 
non arbitror fore tam amentem, ut haec in discrimen adducat. Quodsi 
s ruere coeperit, ne ego multa timeo, quae non audeo .scribere. Sed, ut 
nunc est, a. d. iii. Monas lan. ad urliem cogito. 


8 df-derat — 


diit. llinc Pomp«iu« efficiebat spem compo- 
sicionU nullam ee»e. 

§ 3. Dederit. Sic Pios correxit dederat, quod 


feni non potest. Coniunctivus perfecti pimitnr 
post iilum 0 : talem. 

Ruere Cf. ad II. 14, 1. 


r. {A. U. C. 704.) 

1. Multas uno tem]K)re ai^cepi epistolas tuas, (juae mihi, quamquam 
recentiora audiebam ex iis, qui sid me veniebant, tamen erant iucundae; 
studium enim et benevolentiam declarabant. Valetudine tua moveor et 
i Piliam in idem genus morbi delapam curam tibi atlcrre maiorem .sentio. 
Date igitur operam ut valebitis. 2. De 1’irone, video tibi curae esse, (juem 
quidem ego, etsi mirabiles utilitates mihi praebet, quum valet, in omni 
gener»! vel negotiorum vel studiorum meorum, tamen propter humanita- 
tem et modestiam malo salvum quam propter usum meum. 3. Philogencs 
lomecum nihil unquam de Luscenio locutus est; de ceteris rebus habes 
Dionvsium. Sororem tuam non venisse in Arcanum miror. De Chrvsipjm, 
meum consilium probari tibi non moleste fero. Ego in Tusculanum nihil 
sane hoc tempore. Devium est TOig dnarraoiv et habet aha ^i’g- 
/{irjfiTa. Sed de Formiano Tarracinam ])ridie Kal. lan, inde Pomptinam 
H summam, inde Albanum Pompeii; ita ad urbem iii. Nonas, natali meo. 
I. De re |)ublica quotidie magis timeo Non enim boni, ut putant, con- 
sentiunt. Quos ego (-quites Romanos, quos senatores vidi, »iui acerrime 
quum cetera, tum hoc iter Pompeii vituperarent! Pace »q)us est. Ex vic- 


16 t — 


§ 3. Leueenio. Probabilis est (Corradi 
Kuspicio sermoneiT) esse de Q. Lucienu sena- 
tore, qui in Varroni» de re rusc II. 5 seqq. 
cum Attico aliisque loqnens inducitur. 

De Chryxippo. Cf. h. 1. 2, 8. 

Ego — nikU xane u: profeou) ego neqna- 
f|nam ibo. 

Jnde Fomptinam xummam O; 'rarmeina me 


conferam ad paludem Pomptinam et itt re- 
gione ad summam ein» partem pernoctabo. 
Sumam, quod iii Med. est, non potest defendi, 
ac si indicaret petam. Male Alamis pro xum- 
I mam coniecit ituimoenixtimaM. 

I § 4. putant □: nt vulgo putant. Noii vi- 
I detur sollicitandum. 8i quid mutandum, /w- 
tari cnm Mamitio corrigi malim, quam puta- 
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toria quum inulta mala, tum certe tyrannus exiatet. Sed liaec propediem 

coram. lam plane mihi deest, quod ad te scribam. Nec enim de re pu- 

blica, quod uterque nostnim scit eadem, et domestica nota sunt ambo- 
bus. 5. Reliquum est iocari, si hic sinat. Nam ego is sum, qui illi con- 
cedi putem utilius esse, quod jiostulat, quam signa conferri. Sero enim 6 

resistimus ei, ([uem per annos decem aluimus contra nos. //Quid sentis 

igitur?” imiuis. Nihil scilicet nisi de sententia tua; nec prius quidem, 
quam nostrum negotium aut confecerimus aut deposuerimus Cura igitur 
ut valeas. .Vliquando dn6r()iit/ai i|uartanam istam diligentia, quae iii 
te summa est. 


biini vel putaral, quod Orellio optimam vi- § 5. iV» Atc tinat a: si per Caesarem liceat, 
detur, de Pompeio cogitanti. Noitntn ntpotivm dicit triumphum. 

VI. {A. V. C. 704.) 

1. Plane deest quod ad te scribam; nota omnia tibi sunt; nec ipse 
habeo a te quod exspectem. Tantum igitur nostrum Ulud solemne serve- 
mus, ut ne quem istuc euntem sine literis dimittamus. 2. De re publica 
valde timeo, nec adhuc fere inveni, qui non concedendum putaret Cae- t 
sari quod postularet potius quam depugnandum. Eat iUa quidem postu- 
latio opinione valentior. Cur autem nunc primum ei resistamus? Ov yd{> 
Si) ToSe fitiyov fnr xaxoy, quam quum quinquennium prorogabamus, 
aut quum, ut absentis ratio haberetur, ferebamus; nisi forte haec illi 
tum arma dedimus, ut nunc cum bene parato pugnaremus. Dices ; Quid lo 
tu igitur sensurus es? Non idem, quod dicturus. Sentiam enim omnia 
facienda, ne armis decertetur; dicam idem, quod Pompeius, neque id 
faciam humili animo Sed rursus hoc permagnum rei publicae malum est, 
et quodam modo mihi praeter ceteros non rectum [me] in tantis rebus 
a Pompeio dissidere. 


3 quid eripectem — 18 malum ent; at — 14 tactum m« t» taniu — 


§ 1. }tee hahfo,a te quod e npeeUm, Recte 
sic Lamb. Malasp. CC Weeenb. l^mend. p. 
56. Alii quid. 

§ 2. Mihi — fio» rectum [moj dueidere. 
£nmt fortasse, qui dicant pron. me cum vi 
additum esse. Mihi nt verum fatear, j^utile 


: et non a Cicerone profectum videtur. Paulo 
; ante recte Klotsias rediit ad id, quod iu li- 
bris inreotum est: et quodam modo, quum post 
' Malasp. ederetur at quodammodo. 
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VII. (A. U. C. 704.) 

1 . „ Dionysius , vir optimus , ut mihi quoque est [lerspectus , et 
doctissimus tuique smantissimus , Romam venit xv. Kal. lan. et Ii- 
teras a te mihi reddidit:” tot enim verba sunt de. Dionysio in epis- 
i tola tua. niud t putato uon adscribis : „et tibi gratias egit.” Abpii 
certe ille agere debuit, et, si esset factum, quae tua est bumanita,s, 
adscrijjsisses. Mihi autem nulla de eo naliyiftdta datur propter su- 
perioris epistolae testimonium. Sit igitur sane bonus vir. Hoc enim 
ipsum bene, fecit, quod mihi sui cognoscendi penitus etiam istam fa- 
10 eultatem dedit. 2. Pbilogeiies recte ad te scripsit; curavit enim (jUo<l 
debuit. Eum ego uti ea pecunia volui, quoad liceret; itaque usus est 
menses xilii. 3. Pomptinium cupio valere, et, quod scribis in urbem in- 
troisse, vereor quid sit; nam id nisi gravi de causa non fecisset. Jlgo, 
quoniam iiii. Nonas Januarias compitalicius dies est, nolo eo die in -Vi- 
is banum venire, ne molestus familiae veniam, ill. Nonas igitur; inde ad 
urbem pridie Nonas. Tua li/if/tg quem in diem incurrat, nescio; sed 
jirorsus te commoveri incommodo valetudinis tuae nolo. 4. De honore 
nostro, nisi quid occulte Caesar per suos tribunos mobtus erit, cetera 
videntur esse tramjuilla. '1’ranquillissimus autem animus meus; qui totum 
20 istuc aequi boni facit, et eo mugis, quod iam a multis audio constitu- 


15 ne moleetM sim familiae. Veniam — 

§ 1. Illud t putato non adseriiu. Operam ^ mo accesserit, sed in urbem introierit. 111 u<l 
perdant, qni putato, quod ex optimis libris si retinetur, Icjcns sic constituatur: P. ntpio 
notatur, defendere student, neque probandae valere. Eum (pru et) quod scribis Nricm ia- 
correctiones puto, puta tu, putidum, parate iroisse, vereor cct. 

(Gron.;. Sententiae consuluenint Kl<»t*ius seri- ('ompitaheius dies. Vid. ad II. 3 extr. 

1)0118: Illud autem tu non adsetibis, et Koebius Se molestus familiae reniam. IU yonas igi. 
(Mus. Rhen. XII. p. 273): Illud quod caput [ tur. Recte sim abest a Mod. Verbum veniam 
erat non adscribis, sed pressius inhaerens tra- male solet iungi cum sctiuentibus; nam 
ditne scripturae, suspicor in archetypo fuisse cero tunc scriiisisset: Veniam igitur III Nonas. 
UPTATV, illud optatum non adscribis. Attici ' Buchclcr in Mus, Hhen. XIIT. p. 593 pn»- 
autem verlia referenda sunt ad ea, <iuac Ci- scri{>sit (pioque v. venire. Et .nane illud in- 
cero de Dionysio Hcripserat eji. 4, 1 b. ]., | ter]iretis esse videtur. 

quod est superioris epistolae testimonium. Tua d: febris accessio. P. Victorius 

§ 2. llaoo siil)obscura aliquid lucis accipiunt . comparavit usum sermonis Italici, quui*um 
ex iis, quae de ratione permutationis Pliilo- noster convenit, quum dicimus febrim cepi, 
geni data leguntur in ep. 13 libri V. § 2. quando illa accessit. Cf. IX. 2 et 10, 8. 

§ 8. Pomptinium cupio valere. Fieri sane po- | Te commoveri a: te ad mc in Allianum ve- 
test, ut rumor de valetudine Pomptinii ad | nire, ut est in ep. sc<p Similiter 111. 13, 1 
Ciceronem pervenerit. Si tamen per codd. II- [ nee me Thessalonica commovi. Fam. VI. 20 
ceret, mallem P. cupio videre et sollicite ex- ; extr. Tu cura ui (e istinc ne temere commoveas. 
specto, quid sit, qufsl. ut tti scribis, non ail § 4. ieqvi houi facit n-. in luniani fiaitem 
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tuiii Pomjwiii et eius con.siliu iii Siciliam me mittere, quod imperium 
Imbeam. Id est ' Afti^rtqirixov. enim senatus decrevit nec pupulus 

iussit me imperium in Sicilia liabere. Sin lioc res publica ad Pompeiimi 
defert, qui me magis quam i)rivatum aliquem mittat? Itaque, si hoc im- 
perium mihi raolestmn erit, utar ea porta, quam primam videro. 5. Nam, ‘ 
(juod scribis mirilicam exspectationem esse mei. neque tamen quemquam 
Imnorum aut satis honorum duhitare, (juid facturus sim, ego quos tu l)o- 
nos esse dicas non iutelligo — ipse nullos novi — , sed ita, si ordines 
honoriun quaerimus. Nam singulares sunt boni viri; verum in dissensio- 
nibus ordines honorum et genera quaerenda sunt. Senatum bonum putas, m 
per quem .sine imperio provinciae sunt? — nunquam enim Curio susti- 
nuisset, si cum eo agi coeptum easet: (piam sententiam senatus sequi 
noluit, ex quo factum est, ut Caesari non succederetur — : an publica- 
nos? <[ui nunquam tinni, sed nunc Caesari .sunt amicissimi; au fenerato- 
res? an agricolas? quibus optatissimum est otium. Nisi eos timere putas, is 
ne snb regno sint, qui id nunquam, dum modo otiosi essent, recusarunt. 

•i Quid ergo? exercitum retinentis, quum legis dies transierit, rationem 
haberi placet? Milii vero ne absentis quidem. Sed, quum id datum est, 
illud una datum est. „ Annorum enim decem imperium et ita latum pla- 
cet?'’ Placet igitur etiam nic expulsum et agrum Camjianiim (lerisse et ao 


7 futt/ t^fterus ttm — 19 plaeet. — 


ficcipit. Oenhivi rationem cxpl. Matlvitrim; Or. 
Lat. § :U8, adn. 3. 

Quod ifuperikm habeam 9: ut id imp. lia* 
)>oam, ut ibi sim cum imperiu. 

Utar ea porta, fuam primam videro a; ab- 
ierta triumphi spe imperioque doposiu) sta. 
tim url)Cm intraho per proximam portam. 
Klotzius, qui revocavit codd. scripturam pri- 
mum, a Bosio correctam, non videtur w;n- 
sisse quid inter quam primum et qui primus 
intersit. Garatunii adnotatio ad orat, p. Mil. 
o. 34, quem locum citat, eum docere poterit. 

§ 5. Quid facturus sim. Hoc quod in ZC. 
inventura est, praetuli scripturae vulgatae, 
iudicans verbum generale hic aptius esse, 
quam g^iecialc. Ceterum sententiam huius loci 

5 et 6) bene exposuit Fr. HofmanimK, de 
orig. belli Caes. p. 29. 

Sam singulares sunt boni viri. > Parum coni* 
mode inteliigitur afiquot ct ipsa sententiarum 
inter se oppositio i-equirit significationem nu- 
meri eomm, qui singulatim erant Ixuii. Pmp- 
1 . 


tcrea ex necessario Lambini supplemento {>ost 
viri addendum est multi, quod ut alia sex- 
centa in .Mcd. facile excidit.”” Wesenberg, 
Kmcnd. p. 85. 

Nunquam Curio sustinuisset, ceU SCto de 
successoribus in provincias mittendis inter- 
cesserat C. Bcril>onius Curio, tribunus plebis, 
qui quum initio totum se contra Caosiircm ]>a- 
rasset (Kam. VIII, 8, 10), mox levissime trans- 
fugit s^l populum (ibid. C, 5> Quum autem 
cx S(-'to de intercessione referretur ot M. 
Marcellus consul agendum cum tribunis pl, 
censeret, co.sqne permovere vellet, ut reipu- 
blicao causa intercessionem retractarent, fre- 
(jjuens senatus in alia omnia ivit (ibid. 13, 2).— > 
tiustinuisset al^solute dicitur, ut in Verr. I. 
10 sustinebunt tales viri se tot senatoribus — 
von credidisse? Sustineant. Kst igitur persta- 
re t» sententia. 

§ 6. Annorum — piaret? Sunt haec Attici, 
t{Uaercntis cum admiratione, ({nam ()articula 
declarat, p]accatne('icemni im|>eriiim tam 
20 
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adoptatum patricimn a plebeio, (iaditamuii a Mytilenaeo, et Eabieni di- 
vitiae et Mamurrae placent et Balbi horti et 'rusculamim. Sed lionim 
omnium fons unus est. ImbeciOo resistendum fuit; et id erat facile. Xunc 
legiones xi., equitatus tantus, quantum volet, Transpiidani, plebes urbana, 
« tot tribuni pl., tam perdita inventus, tanta auctoritate dux, tanta auda- 
cia. Cum hoc aut depugnandum est aut habenda e tege ratio. 7. «De- 
pugna,” inquis, «potius quam servias." l't quid? si victus eris, proscri- 
bare? si viceris, tamen servias? «Quid ergo,” inquis, «acturus es?” 
Idem quod pecudes, quae, dispulsae sui generis sequuntur greges. l.’t bos 
10 armenta, sic ego bonos viros aut eos, quicunque dicentur boni, sequar, 
etiamsi ruent. Quid sit optimum male contractis rebus plane video. Ne- 
mini est enim exploratum, quum ad arma ventum est, quid futurum sit; 
at illud omnibus, si boni victi sint, nec in caede [>rincipum elementiorem 
hunc fore, quam Cinna fuerit, nec moderatiorem quam Sulla iii iiecuniis 
15 locupletium. 2vfi7io}.iT(vo/uat aoi iaindudum, et facerem diutius, nisi 
me lucerna desereret. Ad summam, dic M. Tvi.i.i. .Vssentior Cn. Pom- 
peio, id est, T. Pom|)onio. Alexim, humanissimum puerum, nisi forte, 
dum ego absum, adolescens factus est — id enim agere videbatur — , 
salvere iubeas velim. 


15 (piro)tTfuopat — 

magnum et in tot annos Caesari datum. Ci' 
cero res|)ondet: PUteet icitur eiiam cet. o: 
non macis hoc mihi placet, quam exsilium 
meum cet. 

Gadiianum a Mitylenaeo o: L. Cornelium 
Bolbum ^optatum a Tlicophane Mytilenaeo, 
quem Pompeins ciritote donarat. Cf. p. 
Balb. 57. 

fjobieni divitiae. De iis Corradus conferri 
iussit Caes, B. C. I. 15, Dion. XLI. 4. Ora- 
iter autem Catullus carm. 29 indignatur 
Mamurram habere, quod Comata Gallia 
Ilabeliat ante et ultima Britannia. 

De Balbi horti* vid. Att. IX, 13, 8, dc 
eiusdem Tutmiano nr. p. Balbo § 56. 


§ 7. Vt quid? Si lectio sana, hI repeten- 
dum est ad V. j^rotcribare et tervias. Vitle ta- 
men ne 8cril>eufluin sit: Qttid? »/, »i vidua 
eri/, proacribare? cet. 

Quum ad arma ventum eat. Perfectum indi- 
cativi in hae sententia vitineum esse concedo 
Muliero, de h. 1. dis]>utanti in Pliilologo, 
XIX. p. 624. Reponi debet fiit. exactum 
tum erit. 

SufxirolicTrvofutc ffot, dc rep. tecum loquor. 
Ineptum est, quod vulgo e<litur i^rroXcTfvofiac 
ffot. Correxit Fr. Bnchelenm iii Mus. Rhcii. 
XIU. p. 587. 

Id agere videbatur, ut adolesccn.s fieret : ha- 
lielMt tectas primo lanugine luala.c. 


rill. {A U. c. 70-1. 

1. Quid opus est de Dionysio tam valde affirmare? an milii nutus 
tuus non faceret fidem? Suspicionem autem eo mihi maiorem taciturnita.s 


f 1. Ife Biottyaio. Atticus lUierarat Diony* | eituwjue defensione Cicero acquiescit. Conf. 
sium ingrati in ('iceronem animi culpa, in , ep. 7, 1. 
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tua attulerat, (|uod et tu soles conglutinare amicitias te.stimoniis tuis et 
illum aliter cum aliis di’ nobis locutum amlieliain. .Sed prorsus ita esse, 
ut scribis, inibi persuatles. Ita(|ue ego is in illum sum, quem tu me esse 
vis. i. Itiem tuum ego ((uoque ex epistola ipiadam tua, quam incipiente 
febricula scripseras, mibi notaveram, et animadverteram posse pro re nata * 
te non incommode .ad me in .\lbanum venire m. Nonas lanuar. Sed, 
amabo te, nihil incommotlo valetudinis feceris. Quid enim est tantum in 
nno aut altero die? .' 5 . Dolabellam video Liviae testamento cum duobus 
coheredibus esse in triente, sed iuberi mutare nomen. Est .ioi.1 t ixor 
(ty.fftfia, reetumne sit nobili adolescenti mutare nomen mulieris testa- in 
mento. Sed id (f,ikoaorfd)rnx>r difVX{/n'ijrH)fttv, quum sciemus, quan- 
tum quasi sit in trientis triente, f. Quod putasti fote, ut ante, quam 
istuc venirem, Pompeium viderem, factum est ita. Nam vr. Kal. ad I,a- 
vernium me consecutus est. I na Formias venimus et ab hora octava ad 
vesperum secreto collocuti sumus. Quod quaeris, ecquae sjies pat^ilicatio- is 
Ilis sit, quantum ex Ponqieii multo et accurato sennone |iers|iexi, ne vo- 
luntas quidem est. .Sic enim existimat, si ille vel dimisso exercitu consul 
factus sit, Ti/g rtokirnag fme. .Vtque etiam putat eiun, quum 

audierit contra se diligenter parari, consulatum hoc anno neglecturum ae 
potius exercitum provinciamque rePmturum. Sin autem ille fureret, vehe- 20 
menP-r hominem contemnebat et suis et rei publicae copiis confidebat. 
(Juid quaeris? Etsi mihi crehro JiTog ' Ervciktog (accurrebat, tamen le- 
vabar cura virum fortem et peritum et iilurimum auctoritate valentem 
audiens xn).iiixd>g de pacis .simulatjw periculis disserentem, .'t. Habe- 
bamus autem in manibus Antonii contionem habitam x. Kal. fanuar., in jj 
qua erat accusatio Pompeii us(pte a toga pura, querela de damnatis, ter- 


SoH faceret friem ^ Kxpiioat hniic fornuilnni 
Dukenis Floniin III. 10, 0. 

§ 2. Diem tunm n: «liem, (|Uf> fchrif re<U- 
ret. I«lem recurrit IX. 2. 4 extr. 8 oxtr. 

Vro re nala. Kamiein Imnitioiicm invenimus 
h. i. 14, 3. XIV. 6, 1 . Imlicat ; pro i-enim 
«•onditione praebenti. Alii .«implidter dictint 
pro re, quod ^ladri^us Op. AcaiL 1. p. 407 
Ciceroni tribuere conatur in loco Sestianae, 
122. Sed vulgatam lectionem pro me egrcffie 
defenderunt Wesenherpus, Ol«. erit, in Ses- 
tiftii. p. 52 et Bakimt, Scliol. Hy{Kimn. 1. 
p. 123 wp 

^ 3. Iuberi mulare nomen. Kxempla here* 
dnm institutorum siih conditione nominis 
mmandi non ram sunt, (Quaedam conj^ej^ait 
Rein. in op. laud. p. 219 m). Dolaliella autem 


non irantfiii in Lirionim gentem et mnnen. 

Quaei numeris a«Iditiim est idem ac circifer, 
w^si. Vid. intt. od Ter. Ilcantont. I. 1, 93. 

§ 4. leicernium, fortasse viena, «pii a ]>cn 
Laverna numen accepit, lu itinerariis non 
inveni. Sed dc nomine non del>et dubitari et 
«junin de l«)co in vicinia Fomiianim sermo 
sit, nc<(ue cum Bosio de lacu Averno, ne<|iic 
cum l*asKerati«> dc Ivani*entio aut Lavinio vi>- 
gitarc licet. Iterum n«jminatnr in Vtccr. dia- 
logo de fatr» apud Macr. Sat. III. 16, 4. 

Parnri «c. copias. Ka«lem vi «lici ecmpararr 
' docuit (7n>n. ad Liv. XXXVITI. 12. 7. 
l fwo; Evv«5itec ex II. XVIII. 309 |nx)ver- 
, bii vim accepit. Romani rommunem belli .V<rr- 
tem dicebant. Cf. Diak. a«l Livii V. 12. 

I 5. Jetuealio P. u»que n loqa pura. S«»- 
20 * 
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ror iimioruin; in quibus ille, „<i)uid c'euses,” aiebat, „facturuui esse i|>- 
suin, si iu possessionem rei |)ublicae venerit, ((uuni haec quaestor eius 
infirmus et inops audeat diwre-'” Quid' multa? Xon modo non ex[)etere 
pacem istam sed etiam timere visus est. t Ex illa autem sententia in 
rclin(iuendai‘ urbis movet liominem, ut puto. Mihi autem illud molestis- 
simum est, quod solvendi sunt numi Caesori et instrumentum triumphi 
eo conferendum. Est enim UfiO(j(por, dt'TrnnXiTfvnun'nv /{iK-xftu- 
ktrriv esse. Sed haec et mtdta alia coram. 


4 f AVj iila aufew sent^ntw + ikx — 


Icmtic erat oratoribus Roitiftiiitt advcrsorii mo> 
rea ilepin{?erc et vitam publicAin a primis an- 
nis repetere. Kedt Cicero in Anloiiio, l*liilipp 
II. 18, ol in defeiuleiulo Caelio co<Iem modo 
vci^satur, ut oltservat Boottijjcnis, Opnsc. Lai. 
p. 210. 

(Querela damnatis •> dc ambitu. le^te tpiain 
Pompeius tertium consul tulerat. Qua Icfo 
damnatos (.'aosar, victo Pompeio, mox omnes 
i‘C8tituit.'' Mamitins. Cf. Caes. B. (\ III. 1. 

Terror armurnm. Antonius senatum et 
Pompeium armis terrere conabatur. 

In q%nbns ille cet. Possunt liaec defendi, se<l 
(‘icero disertius scripsisset: qnibus ille lectis. 

+ Er illa antem sententia in relinquendae 
urbis cet. Sic est iu co<l. .Me«l. Pn> in cod. 


Ambmsianus ilnt ni/, cod. Hispanus i»/r«. 
Nihil sani in his. Optiinain sententiam etTeeit 
Oct. Pantat^thus hac emeudationo: .Hea 0 H’ 
tem sententia non relinquendae nrbis wotei ho- 
minem, quem Malaspino, Lanilunus, Kniestus 
fere jirobaut. Neque aliter Hraditits in Kmeiidd. 
libello p. 20, nisi qiio<l pro er Wa scribit 
marirne. J. F. Gronoviiis couiecit: De Hta 
autem sententia ita relinquendae nrbis movi 
hominem, ut puto. Ne hoc quidem placet. For- 
tasse scrilamdum: * Varillat auiem sententia. 
Infamia relinquendae urbis nu/rei hominem, ut 
puio."^ 

InsfruMentum triumphi o: quae seposui ad 
ap}>aratmu triumphi. 


IX. {J. V. C. 7(U.) 

1. „ Quotidiene,” inquis, »a te accii)iendae literae sunt?” Si habebo 
cui dem, cpiotidie. „ At iam ipse ades.” Tum igitiu^, quum venero, desi- 
nam. T’nas videii mihi a te non esse redditas, quas L. Quintius, fami- 
liaris meus, ((uum ferret, ad bustum Basili vulneratus et spoliatus est. 
2. Videbis igitur nunupiid fuerit in iis, quod me scire opus sit, et simul 
tu lioc ii/FVX(jiyl]0'ns TTfja/ih^i/a sane mXinxo)". (|uum sit noeess»* 
aut haberi Caesaris rationem, illo exercitum vel per senatum vel per tri- 
bunos |)1. obtinente, aut pi-rsnaderi Caesari, ut tradat pronneiain atque 


6 sitaul hoc — 


§ 1. Non male Alanufi Emend. 

p. 13: convenero te. Cf. IX. 9, 2. X. 

in. Tu XV. 29, 1. 

Jd bustum Hasili. «Via Appia eat ur- 


bem monumentum Basili, qui locos latroci- 
niis fuil perinfamis, qtiml ex aliis quoque 
multis intellijri jtoteat.§ ** Aw. Ped. in Milon. 
§ W- 
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l•Xl■rcitulu et ita cousul liat, aut, si iti ei lum |>erhUB(lealur, lialteri ei)- 
iiiitia siue illius ratioue illu jiatieute atque ubtineiite provinciam, aut, si 
lM»r tribunos j)!. non patiatur, tamen (luiescat, rem adduci ad interregnum, 
aut, si ob cam causam, (juod ratio eius non habeatur, exercitum addu- 
cat, armis cum eo contendere, illum autem initium facere armorum aut • 
stetim nobis minus paratis aut tum, ipium comitiis, amicis eius postu- 
lantibus, ut e lege ratio Imbeatur, impetratum non sit; ire autem ad arma 
aut hanc unam ob causam, ijuod ratio non habeatur, aut addite causa, 
si forte tribunus pl. senatum impediens aut po])ulum incitans notatus 
aut senatus consulto circumscriptus aut sublatus aut expidsus sit dicensve lu 
se expulsum ad illum confugerit ; susce))to autem bello, aut tenenda sit 
urbs aut, en relicta, ille commeatu et reli<iuis copiis intercludemlus ; (juod 
lionim malorum, quorum aliipiod certe subeundum est, miuimum putes. 

■'{. Dices |)rofecto [M-rsuaderi illi, ut tradat exercitum et ita consul Hat. 
Kst omnino id eiusmodi ut, si ille eo destundat, contra dici nihil ])os- u 
sit; idque eum, si non obtinet, ut ratio habeatur retinentis exercitum, 
non facere miror. Nobis autem, ut quidam putat, nihil est timendum 
magis quam ille consul. „ .\t sic malo," inquies, „(|uam eum exercitu.” 
Certe, thal istud i])sum dico magnum malum putet alicpiis ; necpie ei ri‘- 

1 fi id non — 19 if sunt -Mr mdtfHUM maiuni i<ule( s— 


§ Sofrtiiit 9-. ignomitiiH artectiu*. ( iiitivo» ox»]ii'ClAreH : aut tenere Hrbem, nui i7- 

(Ic B. 1. 7 Rt)ti(l militeti «|ueritur, novum lum eommealH inlercludere. 
in Tejiuhlicn inlroduelum rxemjdnm, ut tribuni- 3. ilU eo deeeendat •»*( hnm* cfm- 

cia inlereretio nolntetur att^ue op/mMeretur. dittr.fntfiii accipiat. Fain. VIII. 9 alleram 
Cf. (»nm. B<1 Liv. XXVII. 25. 3, ('irevm- utram ad ronditionem descendere ruit. Cac». 
sen/dus. Cac.«ai’ B. C. I. 82 iii t^;natn prae* B. C. I. 9 ad omnia ae descendere paratum.'' 
ilicat crudelitatem et insoieidtam in circumseri- Gruiinviii». Acitl. Ati. VIII. 1. 3 iucilns in 
bendis (ributiis jdiLix. Qiniiii ^'^^'uiiibcribora . eam cansnm descendo. 

proprie isit certis iitieii!i iiiclii<lere a<‘mlit ml ^ Vl quidam pufet, Int. Bnmpciiis, ipii idem 
vim coth-eendi, uf iii Milon. 88, ubi vid. (iara* i imiicatiir ve^hi^ putat atiqnis, inquit (cf. Mo* 
umiuh. — Hnblatvs o: ile roipublicae admiiii* ■ senis, Symh. l.'ril. V. p. 10», u/ idem dicit, 
>fratioue SCto remotus, qiioil accidit Metello | uf ait idem. 

Ne|>oti. Suet. Caes. 10. Idem Suetonius re- 1 Ipsum dicow.m. i'i*a«c]ai'c 'riinstalliu» p. 148 
fert C.'ac«arem Havennac sulistitisijc. bello vin* \i(Ut in sic o latere dico, .led minus recte 
dicaturum, si quid de i/i^unis plebis interce- ; retinuit sie, quo non esi opus. In co tiucum 
dentibus pro se gravius a senatu constitutum j traxit AVcscnlicririuin Emcnd. p. i9. Rcihj- 
esset, lidd. 30. | nmtur .superiora .Xobis aMteni, »f quidam pn- 

Dieensre se erpulsnm. ( icero ciiiiii iiepilwu | tat, nihil est timendum magis quam ille con- 
Antonium et Q.. Caesium nila vi expiiltiod [ sut. Dico tne fKisitum pro ioquam Wet^enb. 
cwc. Vid. Kam. XVI. 11, 2. munirit exemplis epp. VI. l, 3. XIII. 25, 3. 

Aut tentnda sU urbs, cet. RerspirnitatU | Deinde vcmin cpsc pulat, nec M*rtl>endum 
cauaa onitionom variavit. Nam «pium omnia i putet, «piod Or. a lii>bio acrepit, facile oUi* 
pi-ndcaut a v. quum sil ncccsse etiam hk inll* iicl«» Ibn* ijnivpic 'Fuinilalluti momierai. 
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incdiuni i-ttl ullum. „ tlcilenduin est, si id volet.” \ ide euusulem illiuu 
iterum, (|uem vidisti consulatu priore. „.Vt tum imbecillus ]ilus,” inquit, 
„ valuit <|uam tot» res publica.” Quid nunc putas? Et eo considia Pom- 
peio certum est esse in Hispania. O rem miseram! siquidem id ipsum 
i deterrimum est, quod recusari non potest, et quod ille si faciat iumiam 
a bonis omnibus summam ineat gratiam. 1. Tollamus igitur hoc, (|uo 
illum jMisse adduci negant: de reliquis quid est deterrimum? Concvalere 
illi, quod, ut idem dicit, impudentissime [mstidat. Nam quid iuqmden- 
tius? tenuisti provinciam |ier decem annos, non tibi a senatu sed a t<‘ 

10 ipso per vim et |ier factionem datos. Praeteriit tempus, non legis, sed 
liliidiiiis tuae; fac tamen legis: ut succedatur, decernitur: impedis et 
ais, „llabe meam rationem.” Habe nostrum. Exercitum tu liabcius diu- 
tius, (piam populus iussit, invito senatu? Depugnes oportet, nisi conce- 
dis. Cum liona i|uidem s]h‘, ut ait idem, vel vincendi vel in liliertate 

11 moriendi, lam si imgnandum est, (pio tempore in casu, (|UO consilio in 
temiioiilnis situm est. itaipic te in e» (|iiaestionc iion exen^o. .\d ca, 
(|uae dixi, alfer, si quid habes. E(|uidem dies noctesque tonpieor. 


7 'tcytit — 12 Uahe mfi ratiOHcm. Habe tu nottrum. — 


§ 4. ToHamut — neyant fiu{>ollalllll^ Imk.*, . I>enduui »nei. Nam pn> genitivo obieclivo jKw 
a tju») i|«iim Caesarem aiunt abhorroa*. Tc- j nitur \tnm. poss., ut in eadem hac IcK-utiony 
mere Orcllins (elidit neffat «piasi hoc qiUMpic Kam. XVI. 12. 3 uegue se velle absente st 
ad Poiu|>e!um espct refcrendntn, uon ad plu* rattonem haberi suam, OlT. 1. 132 habenda ra- 
res |tortiiieret. i tio non sua soinm^ sed etiam aliorum, aliiMpa’ 

Sed libidinis tuae, fac tamen legis. Haec citatis al» Ilofmaniu) Ep. Sci. p. 172. 

in Mctl. omiw»a o inarffine Cratandrinac Vic- ' Caesari res|K>n«letiir: Habe matrum. Et aic 
loriiia supplevit. Et omittendi causa cl «iip* luditur iii tluplici vi lixuiUoni)'. Illud csl : 
piciidi iiocessilai» ost manifesta. admitte mo atl j>cteiidum. Hoc: noli lu» dc- 

Habe meam ratiunem. lia coiTectmii »n Med., tipicere. 
iiec jiruptcr »e<iuon6 Hoslrvm hie ipio«iue seri* 1 

A'. (//. V. C. 705.) 

r-tmisilium copi, ut, ante(|uani luceret, exirem, no t|ui cmi.-^ptTtu.s 
liorot juit sonno, lictoribus praonertim laureatis. Do reliquo noquo bor- 
culo, agam, noc, (piiil acturus sim. .scio; ita sum perturbatus tomo- 

ritato nostri amentissimi consilii. 1’ibi voro quid suadoam, cuius ipso cmi- 


EjiUtola datn Umiia mane cimt diei. 
•|tm urlicm rclii|uit Cnpuani profei*tiini«. rri- 
tlic ldu^ laii. litcraa cx urho dederat a<l 
'J’iioiicm (Fani. X\'l. 11), nude do his re- 
huii Imii tiiijc XII KmJ Febr. Cice* 

loncm cxiis-c appaiet ex ep. J2. 1. 


Cansilitm cepi, ut exirem. l)c couatructitme 
fvatitf dixit Kriuius atl Sal. ItiR. H ea uh 
aeerpta mereede deseram, non est eun •ilium. 
SimiiiH mtio c«t in Brun», 84. mvs iomi- 

nt nolint eundem plnrihnx rebus eTceUete. 

Ho^iti auientix.%ia>i t on.'“ilia 1‘oin- 
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.silium exMpeeto? Cnaeus noster quid consilii ceperit ca|)iatve, ueacio, adime 
in oppidis coartatus et stujiens. Omnes, si in Italia consistat, eritnus 
una; sin cedet, consilii res est. Adhuc certe, nisi ego insanio, stulte 
omnia et incaute. 'l\i, quaeso, crebro ad me scribe vel quod in buccam 
venerit. 


peii primU diebun 705 eapu ducere Ucot coartari ]iot66t? non insgis credo, quam eoa- 
e Caceari» narratione de B. C. I. 1 seqq., ini- | cervari, coaUseere, coire. Quomodo autem po- 
primia c. 5. ; tcut in oppidi*.^ Timide proferam, quod mihi 

.idkue itt oppidis coartatus et stupens. Kt&i iu mentem venerit: .tdhuc in oppidis eommo’ 
in his conxentiunt libri Mss., tamen verba raiur. Id stupent omnes. Si in Italia con- 
non sana puto. Quomodo enim unus homo * sistat, cet. 

XI. (A. U. C. 705.) 

1. (Quaeso, (piid lioc esti' aut (|uid agitur? Mihi enim tenebrae sunt. 

„ (-'iugulum,” imiuit, „nos tenemus, Anconem amisimus. Labienus dis- 
cessit a Caesare.” I truin de iiu])eratore [Htpuli Komaui, an de Hanni- 
bale loquimur? t) hominem amentem et miserum, qui ne umbram qui- s 
dem unquam tov xaXoi’ viderit! Atque haec ait omnia facere se digni- 
tatis causa. Chi est autem dignitas nisi ubi honestas? [Jium] honestum 
igitur haliere exercitum nullo publico consilio? occupare urbes civium, 
quo facilior sit aditus ad patriam? dnoxondg, (pvydSav xa&6- 

Sovg, sexcenta alia scelera moliri, lo 

Tr/v Oeiby coar’ e^tiv rv(Myyt'Sa — ? 

Sibi habeat suam fortunam! Unam mehercule tecum apricationem in illo 
lucrativo tuo sole malim quum omnia istiusmodi regna, vel potius mori 


7 yum honestum — 12 iilo Luoretino tuo sole — 


§ 1. (ingulum tenemus. Oppidum in agro | initio scriptura erat nisi, quod e ]>raecodenti 
Piceno. Cf. Caes. B. C. 1. 15. Pisaurum, Fa- ! quaestione raale repetitum videtur. SchuUius 
num, Auconom singulis cohortibus Caesar j delevit num; recte, o))inor. 
occuparat, ibid. 1. 11. Cf. quoque Faiu. XVI. > Sibi habeat suam fortunam. Formula con- 
12, 2. — inquit indeduite dicitur. ' temnentis, quod alter habet aut habere se 

Labienus diseessit a Caesare. Rumorem hunc ' putat. Cf. Sull. 26. Flacc. IM. CaC Mai. 58. 
eventus condnnavit. Cf. epbt. 12, 5. 13 a., \ Lael. 18. 

1. 13d.. 7. Fam. XVI. 12, 1. Dio XI«1, 4. In iUo luerativo tuo sole. Lueraiivo certa 

0 hominem amenlem. Uaec et quae sequun- | nititur Medicet auctoritate, et sol lucrativus 
tiir dc Caesare dicta accipias. I dici ))otuit et U, quem Atticus negotiis surri* 

IHpnitatis causa. Hoc solem praetexere, qui puisset et is, quo ut frueretur aliquo loci im- 
rein publicam turbant. Legatur praeclara ad- j pedimento amotu edecisset, ut monet Nipper- 
not. Casauboni ad Suet, (,’aes. 16. ! deius, Sjucil. criu in Corn. Nep. p. 79, qui e 

(Aiwi; konesium ipiiur cet. Sum ost e cor- ; Quintii. I. O. X. 7. 27 demonstrat alibi quo- 
rectione Me<licei, in quo m aliis m codd. I que Ciceronem hoc adiectimm poeoisse. l4ae- 
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uiilies iiuani semel istiusmodi <iuidquain cogitare, 2. „Quid si tu velis?" 
ini|uis. ,\ge quis est, cui velle non liceat? Sed ego lioc ipsum velle mi- 
serius esse duco quam in cnicem tolli. Una res est ea miserior, adipisci 
quod ita volueris. Sed liaec hactenus. Libenter enim in his molestiis 
6 aot. 3. lledeamus ad nostrum. Per fortunas! quale tibi 

consilium Pompeii videtur? hoc (juaero, quod urbem reliquerit. Ego enim 
dno() 0 ). Tum nihil absurdius. Turbem tu relinquas? Ergo idem, si (iaUi 
venirent. „Non est, in(iuit, „in parietibus res publica.” At in aris et 
focis. „Eecit idem niemistocles ; fluctum enim totius barbariae ferre urbs 
10 una non poterat." At idem Pericles non fecit annum fere jiost quinqua- 
gesimum, quum praeter moenia nihil teneret. (Et) nostri olim, urbe reli- 
qua capta, arcem tamen retinuerunt. 

OtTfo 7TOV T(by 7T()6a&fr f7itv&6ut{/u xXfa dvS(jo)i'. 

4. Rursus autem ex dolore municipali sermonibusque eorum, (|Uos con- 
u venio, videtur hoc consilium exitum habiturum. Mira hominum querela 
est — nescio istic; sed facies ut sciam — , sine magistratibus urbem 
esse, sine senatu. Eugiens denique Pompeius mirabiliter homines movet. 
Quid quaeris? Alia causa facta est; nihil iam concedendum putant Cae- 
sari. Haec, tu mihi explica, qualia sint. 5. Ego negotio praesum non 
20 turbulento. Vult enim me Pompeius esse, cpiem tota haec Cam])ania et 


7 iieopa' tvm: "Nihil absurdius T' — 11 teneret. Nostri — 


dium ad montem Lucretilem (Hor. ('anii. 1. 
17) non Lucretinum, ut vulgo hic scribunt, 
sed Uteretilinum dicendum erat, ut Faemus 
intellexit. 

§ 2. Libenter — eat» Ex quo 

V. Victorius verba Graeca explicuit: Scholam 
(ibi explico, in ea explicatione editorem ac» 
quievisse videntur. Nni>er vero Bucheleruti 
(Muti. Rhen. Xlll. p. 687) negavit illam pro» 
hari poHfse delevitque 70t. Is vid. 
in his molestiis interpretari : acquiesco iu his 
iiiolestiis, Quo<l falsum 088 e voc. libenter de* 
luon.straL Cicero «ine dubio scribere voluit 
-<ie in illis molestiis lil)eiiter cum Attico dc 
repb., confabulari, idque dicet, ei legimus: — 
ffot, tecum coniectwam capio, 
de iis quae futura 8unt tecum delil>ero. 

§ 'i. enim a.nooa>. Tntn nihil absurdius s: 
ego incertum <|uid cUcani; modo invenio 

iiibil absurdiua. Sequi «Icliebat: tum contra- 
rium miht irohaiur. Id autem ine«i in verbis 


^ 4: lluTSus ~ videtur huc consilium entum 
habiturum. 

Urbem tu relinquas — uks<s xvepuv. (.'um 
I FompeiocolUniui RC fingit, Fompeii aunt haec ; 
• Fecit 'riiomistoclcR; fluctum enim — non 
]>otcrat.*' inter teneret Nostri cuni Buchelon» 
copulam adicci, quia non recte abetit, ubi «luo 
exempla eiu.oidem rei ))rofenintur. 

Peeit idem Themistocles cet. Plmalvhu^ in 
I vita Pompeii fid manifesto respexit hunc lo- 
cum, quum scrilteret: alTiarat d‘t Kixs- 
pwv (tov IlOfLTrqtev), OTt Tliv Oc/UTTOxXf 01>( 
Grpxxnyitv ptaiiov « rnv II*- 
pu)icou;. Sed etsi ihid. 42 citat rac iiueroXa; 
Ciceronia, Plutarchua non videtur eas legisse, 
sed ex aliquo rivulo mranKjuc rem duxisse. 

§ 4. Px dolore municipali d: si considero 
indignationem municipiorum, — ridetur kor 
consilium exitum habiturum, "('onsitium exi- 
tum hal>rt. cum succedit, ipusl v»diiiimis.*' 
Man. Xonnunqnam additur aliquod adievu* 
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maritima ora liabeat fTtiaxOTCOV, ad i|uem delectus et summa negotii 
referatur. Itaque vagus esse cogitabam. Te puto iam videre, quae sit 
Caesaris, qtu populus, qui totius negotii status. Ea velim scribas 
ad me, et quidem, quoniam mutabilia sunt, quam saepissime, .\cquiesco 
enim et scribens ad te et legens tua. t 


ruii), nt F&ui. II. 16, 6 kacr omnia matiore» ^ 5. Cf. Fara. XVI. 11 extr., 12, 5. Et/o 
habebvnt exitne. adkuc orae mariiimae praeeum a Formii». 

XII. (A. U. C. 705.) 

1 . Unam adbuc a te epistolam acceperam, datam xii. Kal., in qua 
significabatur aliam te ante dedisse, quam non acceperam. Sed quaeso ut 
scribas quam saepissime, non modo si quid scies aut audieris, sed etiam 
si quid suspicabere, maximeque, quid nobis faciendum aut non faciendum t 
))utes. Xam quod rogas, curem ut scias ([uid Pomjieius agat, ne ipsum 
quidem scire puto; nostrum quidem nemo. i. Vidi I/entulum consulem 
1'ormiis x. Kal., vidi Libonem ; plena timoris et erroris omnia Ille iter 
Larinum; ibi enim cohortes et Luceriae et Teani reli(iuaque in Apulia. 
Inde titrum consistere uspiam vcbt an mare transire nescitur. Si manet, m 
vereor, ne exercitum firmum habere non ]> 0 Hsit; sin discedit, quo aut (jua, 
ant ([uid nobis agendum sit, nescio. Nam istum quidem, cuius tpaXa- 
(najitbv times, omnia teterrime facturum puto. Nec cum rerum prolatio 
nec senatus magistratuumque discessus nec aerarium clausum tardabit. 

•i Sed haec, ut scribis, cito sciemus. Interim velim mihi ignoscas, i|uod u 
ad te scribo tam imdta toties. Acquiesco enim et tuas volo elicere lite- 


12 ayenrium est Seerii» — 

$ 1 A>/. Noineii lueiitiu» N«quuti* 

tis ut Me|>o reticetur, (jiti tirst Febr. Nam 
haw wripl* «unt lirevi |» 0 Rt exitum Cicero- 
(lc quo M:'ri|l^it up. 10. Conf. ({uoqiie a<ln. 
(.'ormtli ct .Mala«|>iiiae. In Med. et libria ex 
(HI ilcBcriptifi lun. pixipt«r aet{uenB in additum 
videtur. 

§ 2. InHe u: deinde. Kariu> ita j>oniMir 
apud ('iceronem. Vid. V’1II. 11 B., 7. Pri- 
tnnm — prae me tuli, cct. Inde — durt. In 
Livio nihil frequentiua. Vid. Ilrakenb. ad 
XLII, 65, 6. 

Quid nobis agendum *ii, neeeio. Quum Or. 
in priore edit, prudenter de h. 1. disputa««et, 
Ictritimamque atructnrajii commcndaaaet, (piia 
sexcentiee sU ei st vel est (<ermul8rentui, 


I neiicio quid enin moverit, ut in nlt. odit. Ci- 
ceronem dure oi insolite scrilieutem indu- 
cere, quam unam litcraiu mutare inaUiorit. 
Recte KIotziuB nimiam hanc relit;iunem ini- 
pFoliavit. 

FaucU llielm^ p<ist Ncrihit, in- 
certum efu»e Fhatarimne ('aesar aii Fiai^tra- 
tum ait imitaturus, h. 1. 20, 2. 

ReruM prolatio iutititiuui ct ne>;oUorom 
I in urlie vacatio pro|>ter tuinultmii et lielli 
' motnni. 

§ 8. .tc^uieero nt ^up. epUt. e^r curi» Ii- 
i lieror, a dolore vaco. ( f. Oudend«>rfiii »Scho- 
lia p. 165. Siippleudum autem ex ii», quae 
praecellunt: srribeu* ad te. Mox demiUamne 
: ute in eausam et>i locutio a militia desumpta. 
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ras maximequc consilium, <|uid agam aut quo mc pacto geram; demit- 
tamne me penitus in causam? — non deterreor periculo, sed dirum)K)r 
dolore, tam nullo consilio aut tara contra meum consilium gesta esse 
omnia ! — an cuncter et teqnverser et iis me dem, qui tenent, qui po- 
5 tiuntur? yiiiifo/uet T(>o)ag, nec solum civis sed etiam amici oflicio re- 
vocor, et-si frangor saepe misericordia |)uerorum. 4. 'l’u igitur ita pertur- 
bato, etsi te eadem sollicitant, scribe aliquid, et maxime, si Pomjmius 
Italia cedit, quid nobis agendum putes. M’. quidem Lepidus — nam 
luimus una — eum iinem statuit, L. Tor(|uatus eundem. Me quum multa, 
10 tum etiam lictores iin|)cdiunt ; niliil vidi unquam, quod minus explicari 
posset. Itaque a te iiiliildum certi exquiro, sed quid videatur. Denique 
ipsam cc7iO{)tav tuam cupio cognoscere. 5. Labienum ab illo discessisse 
proiiemorlum constat. Si ita factum esset, ut iUe Romam veniens ma- 
gistratus et senatum [Romae] offenderet, magno usui causae nostrae fuis- 
u set. Damnaase enim sceleris bomiucm amicum rei publicae causa videre- 
tur; i[uod nunc quoque videtur, sed minus prodest: non enim lialmt, cui 
|irosit, eumque arbitror poenitere, nisi forte id ipsum est falsum disces- 
sissi- illum. Nos quidem pro certo halxdiamus. 6. Et velim, quamquam, 
ut scribis, domesticis te tinibus tenes, formam mihi urbis exponas, ecquod 
»0 Pomjieii desiderium, ecquae Caesaris invidia appareat ; etiam quid censeas 
de Terentia et Tullia, Romae eas c.sse an mecum an abquo tuto loco. 
Et haec et si quid aliud ad me scribas velim vel |>otiu8 scriptites. 

6 Vi igilur — 18 Maguirnium — 14 Hornae «iiie uncis. — 


«imim im^^iinturi n 1 ik*o edito in Hei{uum 
de4>ccmlunt. 

nt *i»o|>e, M. et Q. HHi. 

^ 4. 7^ iffilvr. Scriftsi cum Pi«i; 

Mipervacaneuin esu 

Eum iinem »tatuit e; non ultra Prmi|>oiuin 
sequi doljerc no» conaet. Locutionem illustr. 
(ironovius a<l Livii XLV. .8U, 10. — Ad ea; , 
Me — • hdoret impediunt Mamitiu» haec ad- 
MTi|k»it ex epistola a<l (.'aelium TFain. II. 10, 2 ) ; 
Accedit etiam molesta hare pompa lietoruvi 
meorum nomenque ioiperii, quo appellor. Eo si 
onere carerem, quamtis pttreis Italiae latebris 
contentus essem. Sed incurrit haec nostra tau- 
rus uou solum iu octdos, sed iam etiam in rO’ 
culas malerolorum. 

§ 5, Magistratus et senatum. C^odtl. magi- 
stratum. Sed anti(|ui ecr^ptore^de pluribii» lo< 
qaentea bioguiari numero ntm utuntur. Cor* 
rexit Wcsenbergititi, Emend. p. 25. 


Hornae tautilio »patto piMvt Rumam vix a 
Cicerone additum puto. 

Mon enim habet^ cui prosxi Pompciani, 
ad quos accedere vult, iam sunt in fuga. 

§6. Eormtm urbis exponas^', describe inibi 
praesentem cumdiiiunem rermn urbanarum, 
quid illi sentiant et loquantur, qui iu urlic 
sint. of. Fam. 111, 11, 4; Ad me quasi for- 
mam communium temporum et totius rei publi- 
cae misisti expressam. 

Caesaris inmdia, opp. Pompeii desiderio, 
est wliuiu. Kogat sitno Cac.sar in «alio pmi>' 
ter fugam senatus. 

Quid censeas de Terentia, cel. l f. epiat, a, 
d. VIII Kal. Febr. Miutumis datatn ad Te- 
rentium et Tulliam, Fam. XIV. 14. 
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Xlll. tt. (A. U. C. 705.) 

1. Ito Vpiiuoniaiiis rebus tibi lussentior. liabienum >/(>*>« indico. I'a- 
cimis iaindiu iniUum civile ]>raeclariu.s ; qui, ut aliud nihil, boc tamen 
prcdecit: dedit illi dolorem. Sed etiam ad summam i)rofectum aliquid 
puto. .\mo etiam Pisonem, cuius iudicium de genero suspicor \isum ri s 
grave, (.^biamquam genus belli quod sit vides. Ita civile est, ut non ex 
civium ilis.sensione, sed ex imius perditi civis audacia natum sit. Is autem 
valet exercitu, tenet multos spe et promissis, omnia omnium concupivit. 
Huic tradita urbs est, uuda praesidio, referta copiis. Quid est, quod ab 
eo non metuas, qui illa temjila et tecta non patriam sed praedam jiutetl' i" 
Quid autem sit acturus aut ipio modo nescio, sine senatu, sine magistra- 
tilm.s. Ne simulare (|uidem poterit quidquam TtoktriXMg. Nos autem 
ubi exsurgere jmterimus aut quando? quorum dux quam daTfjnr^yriTog, 
tu quoque animadvertis, cui ne Picena quidem notu fuerint; quam autem 
sine consilio, res testis. I't enim alia omittam decem annorum peccata, >v 
quae conditio non huic fugae praestitit? 2. Nec vero nunc quid cogitet 
scio, ac non desino |>er literas sciscitari. Nihil esse timidius constat, 
nihil perturbatius. Itaque nec praesidium, cuius parandi causa ad urbem 

U ma^Ji/rafu — 14 »? + Pternu ifuithm — 


§!./><* PcnnoHiannt rebui iiibil cnijtitai. C. | 
miminatnr \'I. 1, 25. 3, 5. 
lAibifHwm, cot. ])c iiMiem rebus a. <1. Vlll | 
K«l. Fcbr. liaec srribit uxori (Kam. XIV. 
14) : LttbifnH* rem meliorem fecit. Adiurat ' 
ehau! Pievt quod ud uibe discedit et sceleris 
coitdemMut generutu suhm ac.saruiii;. 

Ita cirile est, ut — Hotum stt. Forma ili* 
cvmii restrictiva, quam multis cxeiupiu) Tul- 
lianis illustravit Kllemltius ail Brut. 1U5. Addo 
p. UoBC. a\ui. 55. Jectisaioret multos esse in 
civitate utile est. ut metu contineatur audacia: 
verum fameu ioc ita est utiJe, ut ne plani il‘ 
ludamur ab accusatoribus. Ibid. 72. Ita vivunt, 
ut ducere animam de coelo non queant, cet. p. 
Sulla 61. Qui ita de suffragiis cum colonis dis- 
senserunt, ut idem de counuuni saiute sentirent. 
Mur. § 5H. de Or. II. 16. Tum daesar, equi- 
dem, iuquii, Crasse, ita sum cupidus in illa 
longiore te ae perpetua disputatione audiendi, 
ut, si id mihi minus contingat, vel hoc siiu 
'[uotidiano tuo sermone confenlus. quae vcrlui 
.vane siulta sunt, ut videbantur Bakir>. Schol 
H>f*ontu. V. II. p. 122, si i/a sum cujidus — 


audiendi explicamur tam vehementer cupio 
audire. Niminiin Caesar hoo dicit: Cupio 
equidem te audire in luii},;iorc disputatione, 
seil ita tamen cupio, ut vel familiari sennonc 
contentus sim futurus. Hakius in e<litionc 
iqieris de Orat, recto illam dubitationem ab* 
iocit. Post u/ etiam additur /a/Man, ut p. Sulla 
42. Quum scirem ila indicium in tabulas pu- 
blicas relatum, nt illae tabulae privata tamen 
custodia continerentur. 

Siae magistratibus. Corroxit Wesent*cr>tius, 
ul ep. praoc § 5. Error natus o conqtendiu 
mag. non recte exploto. 

Cui ue Picena quidem nota fuerint. Vicena 
"res ili Piceno );es(ae." Haec Pii ailnotatio, 
in quam quilibet s|xmte incideret, Uroliium 
revocare debuerat a mutandi libidine. 'Piirjie 
Ponqieio itcscirc, quae tum in i*iccao nCnc- 
sarianis ot sub a^^crentur. ('i' ep. 16. 2. 

§ 2 . tluius parandi causa ad urbem retentus 
est. Male Kr>chitis haci* tcnqrtavit scriijens; 
ab urbe profectus est. Imino illis verbis imli* 
catnr. Pompciitm lum abii.‘.^c in pioviuciaui 
suam Hbpaniam. 
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roUMitus ust, iiec locum ac swlem luaesidii ullam video. Sjies omui.s iii 
duabua insidiose retentis, paene alienis legionibus. Nam delectus adliiic 
(luidem invitorum est et a pugnando abhorrentium. Conditionum autem 
amissum tempus est. t^uid futurum sit, non video. Commissum (piideiu 
5 a nobis certe est sive a nostro duce, ut e portu sine gubernaculis egressi 
temjvestati nos traderemus. 3. Itavpie de Ciceronibus nostris dubito quid 
aga?n; nam mihi interdum amandandi videntur in (iraeciam. De Trdlia 
autem et Terentia, quum mihi barbarorum adventus proponitur, omnia 
timeo, quum autem Dolabellae venit in mentem, paullum respiro. Sed 
10 velim consideres, quid faciendum putes : primum to (iatpakti: — 

alittir enim mihi de illis ac de me ipso consulendum est — , deinde ad 
opiniones, ne reprehendamur, quod eas lloinae velimus esse in communi 
bonorum fuga. Quin etiam tibi et Peducaeo — scriiisit ciiim ad me - , 
i|uid faciatis, videndum est. Is enim splendor est vestrum, ut eadem |mi- 
15 stulentur a vobis, quae ab amplissimis civibus. Sed de hoc tu videbis, 
quippe quum de me i])so ac de meis te considerare velim, t. Keliipiiim 
est ut et (juid agatur, i]Uoad poteris, explores scribasijue ad me, ct ipiid 
ipse coniectura assequare, quod etiam a te mugis expeto. Nam acta om- 
nibus nuntiantibus a te exspecto futura. XlitVTig S' a(jiOTog — . Lo- 
30 ijuacitati ignosces, quae et me levat ad te quidem scribentem et elicit 
tuas literas. 5. Aenigma [Oppiorum ex Velia] plane non intellexi, llst 
enim numero Platonis obscurius. lam intellexi tamen. Oppios euim de 


IH exfpfcto — 21 .lehUfma Opjdorum ex Velia —■ 22 intellexi ♦ tuvm — - 


omnU in Hnabn» — legwHibm, t 
»|>ooie lielli Parthici (letractis. Ucm narrat 
Hirtiuti de B. G. VUI. 54 aq. ('f. Caes. de ' 
H. C. I. 3. 9. 11. 

§ il. Aliter miki de itiis av dc me ipso con- 
eet a: alia consilia capienda sunt, 
«|uuiii illarum, alia (|tiuni mea res ai^Uur. In 
illis >aliitis laiitiim, in inc dignitatis qiiotjuc 
rati» haltenda est. 

§ 4. Mugit exptlo. Soqiioi' scripturam lihri 
Modicei, ab editoribus adhuc noglectani. Nam 
e.tp4fo huic loco magis convenit ; extjieclo in 
sontciitia Mium Immin tenet. 

paivTCf o’ aotoTOc, offrt? cixi^et xa*Aai{. 
Senarium Enripidcum %'ertii Cicero de Divin. 
Ii. 12. Bene qui coniiciet, vatem hunc perki' 
hrho optimum. 

§ 5. Hinc novae epistolae initium vulgo 
laciunt. ('ic«rn superiore i])S 0 scripsit: infra 
excusat se, quod epistula «juam dictavit non 


hit butgior. llanc ego § stii»erioribus Mliicioii- 
dam censeo. Sunt autem in his plura vitia. 
Primum verba Oppiorem ex Velia e se«pp 
male huc tnulucta sunt, ( ontinent enim ip- 
sam aenigmatis solutionem, quam Cicen» 
deinde profert. S<rri|»sit, ut Gronovius partim 
monuit: Aenigma tuum jiaene uoh inlellert, 
Ett enim numerit Plaionit obscuriu*. Plal<» e 
l*ythagoricB disciplina numerua didicerat, non 
Huwernm. tT. de Repb. 1. lt>. Fin. 1.73. lam 
, intellexi tamen. Oppio» enim de Velia eactouen 
dicu, Atticus non iiominarat Oppios, se#l ap- 
]>e1larat de Velia eaeeones, illud quia erant 
eius contubernales tti Velia, cf. V'I11. (, H. 
X. 7, 3, hoc a eaccie, quibus illi fe^e^a^>rc^ 

' vel argentarii pecuniam 8ervabaiiL**Vficcu»s#. 
ut est in Med., iiei|ue auctore Bosio in nne- 
conea, ne<juc e coni, l^rsini. quam (inmovins 
amplexus est, in aalaconea mutaverim. 

Hetiqna patebant. -'Haec duplicem admit- 
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\flia saiTonc.i dicis. Iu eo aestuavi <liti; (lUo aperto, reliqua patebant et 
iiiui '1'erentiae summa coU(fruebant. 


1 tuecfme* — 


tum «enteiitiain et utramque huir lt>co ne- j contendit. ITiil. 11. 93 nbi e$t leptif» m itci, 
t esaariam. Rifjnificant ettim ct cetere mani* . quod in tabuli* — patebat. Catuli. 28, B «■- 
tejst* erant et ni»n(»w'el>fll.ur delutnm. p. Rnpc. quidnam im tahuH» patet fnreih erpeamm ^ 
Com. « hoc mmen — in ndrertoriiM patere I 1. K. Oronoviuf!. 

XJU b (A. V. a 705.) 

1. 1j. Caesarem vidi Minturnis a. d. vni. Kal. Febr. mane cum ab- 
surdissimis mandatis, uon hominem sed scopas solutas, ut id ipsum mibi 
ille videatur irridendi causa fecisse, ijui tantis de rebus huic mandata 
dederit, nisi forte non dedit et hic sermone .aliquo arre|ito pro mandatis t 
abusus est. 2. Labienus, vir mea sententia masmus. Te, anum venit a. d. 

IX. Kal. Ibi l’ompeium consule.sque convenit, Qtti sermo fuerit et ipiid 
actum sit, scribam ad te, i|uum certum .sci.im. Pompeius a Teano Lari- 
num versus profectus est a. d. vill. Kal. F.o die mansit Venafri, lam 
aliipiantum animi videtur nobis attulisse Labienus. Sed ego nondum ba- lo 
beo, ([uid ad te ex bis locis scribam. Ista magis exspecto, (|uid illinc 
afferatur, quo jjaeto de Labieno ferat, <juid agat Domitius in Marsis, 
Iguvii Thennus, P. .\ttius Cinguli, quae sit populi urbani voluntas, quae 
tua coniectura de rebus futuris, baec velim crebro et quid tibi de mu- 
lieribus nostris placeat et quid acturus ipse sis scribas. Si scriberem ipse, i, 
longior epistola fuisset, sed dictavi pro|)ter lippitudinem. 

9 Venafri. AHqunniitm 1 1 iliini r— 

§ 1. L. (bearem cet. Hic lulolewicnfl Ari- Att. XII. 2S, 2 opinor, ned certum neteio. St* 
mini Cacsftrein convenerat com Poinpoii man- ' mile est: ad te faltftm ecripteram ep. seq. 2 
«latis privatip. Cum L. Roscio FaUato prae* ' nbi cave fultum Mlvcrbiitm pnfes Cf. Znmpt. 
tore Caesaris jtostnlata inde ad Pompeinro i ad Verr. II. 66. 

riotiilit, «juae inveniuntur apud Caes. B. lam aliquantum animi. Scripsi e correctione 

I. 9. Summa eonun, «{uae Pompeius respon- Bucheleri. Me«l. enim haliet renafriam. Idem 
dit, refertur ihid. 10 et ep. seq. 1. narretur in ep. 10, 2 h. 1. 

Son hominem, ted teopat tolutas. In pro> , JUime o: ex illis locis, ubi Caesar nunc est. 
verbio erat, scopas dissolvere, quod usurpa- i agat Domitiut, cet. Ad haec omnia 

hant de eo, qui inanes res agebat. Cf. Orat. | respondet ('aesar B. ('. I. 12 seqq. 

28B. Hominem fatuum. nullin.« usus, appellat 
KC(i,)a8 solutae. 

§ 2. Cnu! certum teiam. Sic de Lcg. 1 . 52 : 
quae quamdiu adfutura sini, certum teiri nullo 
modo potent. Fam. IX. 23 qoujn certum sciam. | 
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XI f . {/I. U. C. 70.5.) 

1. A. d. VI. Kal. Pebr. Capuam Calibus proHcisecus, (|iiuiii leviter lip- 
pirem, has litera.s dedi. L. Caesar mandata Caesaris detulit ad Pompeium 
a. d. VIII. Kal., quum is esset cum consulibus 'IVani. Probatii conditi<r 
s est, sed ita, ut ille de iis oppidis, quae extra suam proviiieiam occupa- 
visset, prae.sidia deduceret. Id si fecisset, responsum est ad urbem uos 
redituros e.sse et rem per senatum confecturos. Spero posse in ])raeseiitia 
pacem nos liabere; nam et illum furoris et hunc nostrum copiarum su|)- 
|K>enitet. 2. Me Pompeius Capuam venire voluit et adiuvare delectum, 
10 in quo ])arum prolixe respondent Campani coloni, fdadiatores Caesaris, 
qui Capuae sunt, de quibus ante ad te falsum ex A. Torquati literis 
scripseram, sane commode Pompeius distribuit binos singulis patribus fa- 
miliarum. Scutorum in ludo loo. fuerunt. Eruptionem facturi fuiss<? dice- 
bantur. Sane multum in eo rei publicae provisum est! 2. I)c mulieribus 
u nostris, in quibus est tua soror, quaeso videas ut satis bonestum nobis 
sit eas Koinae. esse, quum ceterae illa dignitate disee.sserint. Hoc scripsi 
ad eas et ad te ipsum ant<'a. Velim eas cohortere ut exeant, praesertim 

7 Spero t eue — 14 m’ pvbUeae f proJiTtm — 


§ 1. Teani. Cftc«or B. C. 1. 8 — 10 narrat 
L. Caesarem adolcticentem cum Pompeii man- , 
ilatiH ad Caesarem reui^ac. eadcniipie fere ‘ 
attuliajve praetorem Uomciuiu. Hunc deinde ^ 
cum insudatis Caesaris Capuam venisse ibi* | 
ipte (mnsulihus et Poiiifieio remintiasse. 

Spero potne in praesenda parem no* haherr. I 
Dedi ex mea couiectura. Libri Mss. habent { 
npero tue cot. in ()UO cmeudanilo infelices : 
fuenint critici. Spero potse cum inf. praeseii- I 
tis temporis sac|)e invenitur, ubi intin. futuri | 
teni]K>iis exspectares. Exempla {>eti possunt I 
ex Haasii adnoL ad Reisi^ii iicbolas Mo 
serus Symb. Crit. V. p. 13 in eandem emen- I 
tintinnem incidit, sed, ut solet, de veritate 
dubitat, iteinqne Buchelenis in Mus. Khen. 
Xlll. p. 589. In praegeniia = hoc teinj»ore, 
est locutio apud lionos scriptorea usitata. Cf. 
XVJ. 13 c, 2. Handii Turs. III. p. 288 seq. 

§ 2. In quo parum prolixe reeponiUnl. Hc* 
S|)ondere vocabulum Ic^iritunum est, de iis qui 
citati adsunt, ut nomen militiae dent. ' 

Scripseram. ?'a e)>istola periit. Torquati jjrae- [ 
nomen in Mc^l. nl»est, sod a ('ratandro ndtli- i 
tum est. 


Patribus familiarum. Xommlli ti;onitLvi fa> 
milias plui-alcm ]K>«.tn)aIiaiit, ubi dc pluribii> 
patribus heniio erat, ut Si.ueima apud Vam»- 
nem de L. L. VIII. 73. C.f. Ucisi};ii S<‘hol. 
§ 88 ihiquc Haasii adn. 141. 

Scutorum in ludo l)J fuerunt. Quamvis mi- 
rum sit scuta tantilli) racmorori, non leta, ul 
in simili Milonianae loco § 04, Bci)uicscen- 
dum tamen in hac lectione cum Oreliio ct 
Heinriehio ad luven. Vol. II. p. 341. Nam 
multo inai^is mirandum esset, si aut illi gla- 
diatores omnes fuissent secutore*, aut si ex 
omnibus hos tantum indicaret. Quis dcni<}ue 
concedat ('aesari fuisse quinque milia t;tadiat<>- 
rutn in ludo Camjianu? Nam numerum in 
Mod. prolatum i.o retinere deliemtis, <iuuni, 
quod ctxl. Z praebere dicitur, « i.) sublesto 
Boeii fide nitatur. 

Prorisum e*i. Quod notatur c Meti, profruui 
etl sane ducit ad profectum e*t, quod Or. hic 
scriptum fuisse coniccit. Cf. VIII. 9, 2. Uii- 
nam aliquid profectum e**et. Sed propter con- 
sensum antiq. cditt. procisum retinui. 

§ 3. Quaeso videas, ut satis honestum sit. 
In his pro nt scrilicndiim esse nnm imlicn- 
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quum [ca] praedia in ora maritima habeamus, cui ego praesum, ut in 
iis pro re nata non incommode possint esse. Nam si quid otfendimus in 
genero nostro — quod quidem ego praestare non debeo — sed id fit 
maius, quod mulieres nostrae praeter ceteras Romae remanserunt. 'I'u ipse 
imm Sexto scire velim quid cogites de exeundo de totaque re quid exi- s 
stimes. Equidem ad pacem hortari non desino, quae vel iniusta utilior 
est quam iustissimum bellum. Sed haec, ut fors tulerit. 


1 eutn ea praedia — 8 drien, frd — 4 remansarvtft — : fu — fi K^uidrm parem — 


nius. Paullo seclutji ea, iju<»d si a (hre* 
roiic additum es.vot, non ui in iis, sod in 
Ina subiecisset. 

Si f/uid offendiutu» in genero noefro 3: ai 
<{uid deliquisse videmur eu, quod Ikdaiiella 
cum Caesare est. Offendere in b. 1., ut Fain. 
U. 18, S ost verimm transitivum, riostnim 
aanetoof gevea, et passive dicitur offendifnr in 
aliguo, ut Verr. L. 1. 64. Sed idem verbum 
quoque intransitive dicitur, nt sit nostrum 
gieh etooten aan iemand, improbare aliquem, 
velut ad Q. fr. I. 1, 14: *i quis esf, in quo 
iam t ffenderis. Mil. 99 si in me aliquid offen- 
distis. Caes. B. C. II. 32 si Caesarem proba- 
tis, in me offenditis. 

^uod ego praestare non debeo o: cuius 
i*oi periculum non est in me recipieudum, 
quae cuIjMt in mc non ]H)tcst recidere, ('f. II. 
16, 2. Vam. IX. 16, 3, alia. I. F. Gronovii 
lect. hiU. a Surinpfario e^litae p. 10. 

Sed id fft maius. Merito haerent iii |rtirti- 
cula sed. Multi eicccnint. OrelUns j)Ost pa- 
renthosin suo loco positam iudicat)at, sed tum 
Cicero scribere debuerat sed si quid offendi- 
mns.id fit maius. Ipitur vel cum Mosero Symb. 
Crit. V'. 13 statuendum illa tria verba exci- 

XV. (A. 


disse, vel sed mutandum in qiuxl nd rotn* 
parativuin )>aene necessarium est. 

Eqnuiem ad pacem hortari non desino. Sae* 

1 pius postea l'icero inculcat bac se tnm mente 
j luisse, ut in Id^riana 28 Pacis equidem sem- 
.per auctor /ui, ubi ])lurs collegit Soldanus. — 

: Scripsit autem sine dubi<», quod e ing. Crat. 
j notatur ad jutcem hortari. Nunquam enim ho<’ 

I verbum cum accusativo obiecti construxit, 
i praeterquam in pronominibus, ut supra VI. 2 
I quod quidem illum soleo hortari. VIII. 9, 1 
I id quod eum hortarer. Sc<l in eadem senteii- 
I tia {Traecedit: autem ad pactm hortarer 

! et statim .sequitur: quum eum ad salutem pa- 
triae hortabar. Cf. quoque VII. 21, 3 Ipse me 
; Caesar ad pacem hortatur. Fecerunt }K>etae et 
: seriores scriptore», ut liist. XIV. 1, 5 bellum 
hortari^ Tac. Ann. XI. 3 hortantibus inediam^ 
ubi vid. GronoviuB. In Com. Nepoti-s Dat. 
8, 5. Aulophradaies — > pacem amicitiamque hor- 
tatus est, ut eum rege in gratiam rediret, verita 
parem amicitiamque librario delteri Io. Audi'. 
I Bositis beno monuit. 

j Cum Serto Peducaeo. C*f. ep. 13 a, 3. Sae- 
I pius idem in his epistolis solo praemmitnc 
designatur. 

V. c. rn.i.) 


1. rt ah urbe discessi, nullum adhuc intermisi diem, quin aliquid ad 
tc liicrarum darem, non quo haberem magno opere, quod scriberem, mmI 
ut lo<iuerer tecuin absens, quo mihi, quum coram id uon licet, nihil est 
iueundius. 'Z. Capuam quum venissem a. d. vi. Kal. pridie, quam lias 3 


3 qnid scriberem — 

§ 1. Noh quo haberem, quod scriberem. Sic § 2. /s haud auditus in consitio. Negatio 
recte Iwti. Ceteri quid scriberem. quum a libris Ms». alxiic, ingeniose Malaspinn 
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lituras dedi, consules conveni multosque nostri ordinis. Omnes cupiebant 
Caesarem abductis praesidiis stare conditionibus iis, quas tulisset. I ni 
Favonio leges ab illo nubis imponi non placebat, sed is band auditus in 
consUio. Cato enim i])se iam servire quam pugnare mavult. Sed tamen 
6 ait in senatu se adesse velle, quum de conditionibus sigatur, si Caesar 
adductus sit, ut praesidia deducat. Ita, quod maxime opus e.st, in Sici- 
liam ire non curat; quod metuo ne obsit, in senatu esse vult. Postumius 
autem, de quo nominatim senatus decrevit, ut statini in Siciliam iret 
Furfanioque succederet, negat se sine Catone iturum, et suam in senatu 
10 operam auctoritateinque [quam] magni aestimat. Ita res ad Fannium per- 
venit. Is cum imperio in Siciliam praemittitur. .‘5. In disputationibus no- 
stris summa varietas est. Plerique negant Caesarem in conditione man- 
surum, postulataque haec ab eo interposita esse, quo minu.s, (juod opus 
esset ad bellum, a nobis |)araretur. Ego autem eum puto facturum ut 
15 praesidia deducat. Vicerit enim, si consul factus erit, et minore .scelere 
vicerit, quam quo ingressus est. Sed accipienda |)laga est. Sumus enim 
flagitiose imparati quum a militibus, tum a pecunia, quam quidem om- 
nem, non modo privatam, quae in urbe est, sed etiam publicam, quae in 

10 auctoriiaUmgHe quam Mopni — 


i* in lir mutAri voluit. Seil quod Bosius in* 
s^emit kaud, ct facilius omitti ])otuit et aptiuTi 
c«t, quum indicet Favonium omnino anditum 
non ea«e. 

In Sieildaot ire non curaf. Postea tamen M. 
Cato in provinciam profectus est, sed adventa 
Curionis cum tribus lectionibus a (..'aesare 
missi fuffit. Caes. B. C. I. 30. 

[Qr/tfw] magni aettimat. Particulae quam, 
qt/amvie et eane quam cum adiectivis et ad- 
verbii.c coniunctae canim vim audent. Vid. 
praetor alios Ruhnk. ail Ter. Andr. I. 1, 109. 
Se<l quaeritur fiieritne hoc consuetudinis Tui- 
iiaiiae. Licet dnbiiATO. lloc loco inter que m 
facile c geminatione oriri potuit. Quem Grae- 
vius laudat nt Ciceronis locum ex ep. ad 
Fam. XI. 13 Bmti est et diversi generis. 
Att, XIV. 19, 1 ubi vulgatur quam mihi »«• 
eundum, Mosenis Symb. ('rit. VI. p. 10 con- 
iecit: Perquam miAi iucundum, et eodem li- 
bro 9, 2 pro Itaque quam severe praestat 
Itaque tam severe cet. Haec me moverunt, 
nt vocem dubiam signarem. 

§ 3. Plerique negant Caesarem i* eomt. man- 
sunm, jnatnlataque haer nh eo interposita esse 


nempe dicunt, quod e negant eliciendum est. 
Ellipticam lo<|uendi rationem multi explica- 
runt, in qiiilms Fritzschium, Quaestt. Luo. 
p. 131 sq., Ochsncrum ari Ecl. Tuli. ]>. 168, 
Kritzium ad Sal. Ing, 106, 3. Ellcndtium 
ad Cie. de Or. II. p. 43 sq. indicasse satis 
habeo. 

In conditione, limno i» conditionibus, iil 
modo stare conditionibus et quum de conditioni- 
bus agatur. In conditione manere esset in sno 
statu manere, quorl ineptam sententiam effi- 
ceret. 

Eum puto facturum ut — deducat. Aliquanto 
gravius hoc est, quam si scripsisset: eumyuto 
; praesidia esse deducturum. Cf. III. 7, 2 non 
faciam ut enumerem miserias omnes. XI. 23, 2 
I eo feci ni celeriter eunti {literas') darem. 
Ibid. 15, 3 non faciam ut tuum animum au^ 
gam querelis. Pleonasmum illustrarunt multi, 
> quos citat Kritzius ad Sal. Cat. 52, 2ii. Add. 
Wcsterh. ad Ter. Andr. l’rol. 17. Matth. ad 
Milon. 95. Non multum diversum est non 
committere ut, quod est infra VI U. 3, 7. XV. 
11. 3 et saepe alias. 

Imparah a militibus. Vid. ad 1. 1, 2. 
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aorariu est, illi reliquimus. Pompeius ad lejdones t .Vttianas est profectus. 
Laliieniim secum habet. Ego tuas opiniones de his rebus exspecto. For- 
mias me continuo recipere cogitabam. 


l ad legionet Attiawt* — 


Ad legione» f Altiana», lii hio voce vitium 
latot. Nam P. Attii, quem supra legimus ('in- 
<;uU fuisse, ep, 13 2, legionet nullae fue* 

runt, cohorte», quibus Auximum tenuit, a 
Caesaris copiis victae ad hunc transierunt. 

( aes. B. C. 1. 13. Attius ille Vanis deimle 
in Africam traiecit, ihiqnc delectu habito duas | 
lenones effecit, ibid. 31. Sed illas legiones 
iie<* hio, ntc in ep. 20, 1 nominari posse ma- 
nifesttim est. Nc(|ue hic cogitandum esi dc 


Attio Peligno, qui Sulmonem VII cohortium 
praesidio tenebat. Caes. B. C. 1. IB. Prolia- 
biliter contra Lipsius suspicatus est designari 
duas legiones, qnae per speciem belli Par- 
thlci a Caeeare abductae erant ot Pompeio 
traditae, quae Appianae dici poterant, a le* 
gato, qui eas adduxerat e Gallia. Vid. Plut. 
in Pomp. 57 irpx dt tovtmc *A}nt((< erexero 
xopt^atv fx raXartxf, hv iXfiTnn Ilofiimtoc 
Kaioapi «TTOcrriav. 


xn. (A, b\ c, 705.) 

1. Omnes arbitror mihi tua.s literas redditas esse, sed primas prae- 
|)ostere, reliquas ordine, quo sunt missae, ))cr Terentiam. De mandatis 
('imsaris adventmiue Labieni et responsis consulum ac Pompeii scripsi ad 
te literis iis, quas a. d. v. Kal. (apua dinli, pluraque praeterea in ean- • 
dem epistolam conieei. 2. Nunc has exspectationes habemus duas; unam, 
quid Caesar acturus sit, quum acceperit ea, quae referenda ad illum data 
sunt L. ( 'aesari ; alteram, quid Pompeius agat, qui quidem ad me scribit 
paucis diebus s»; firmum exercitum habiturum spemque aflert, si in Pice- 
num agrum ips<> venerit, nos Romam redituros esse. Labienum secum lo 
habet non dubitantem de imbecillitate Caesaris copiarum, cuius adventu 
Cnaeus noster multo animi plus habet. Nos a consulibus Capuam venire 
iussi sumus ad Nonas Febr. Capua profectus sum Formias a. d. iii. Kal. 

Eo die quum Calibus tuas literas hora fere nona accepissem, has statim 
dedi. 3. De Terentia et Tullia tibi assentior, .ail quas scripseram, ad te it 
ut refenent; si nondum profectae sunt, nihil est (piod se moveant, quoad 
(«•rspiciamus quo loci sit res. 


<i Ad le kI referrent lu kcutentiun .XVI. ;i, fi. F»m. III. S, j. .XII. 2 exir. 
(uam rogarent iiiiM^ne l'o^^ilio uierciiuir. ('f. j 

1 . 21 
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xril. {A. u. C. 705 .) 

1 . 'J'nac litcnip miiii gratae iucundaei|ue sunt. I)c pueri.s in Graeciam 
transijortandis tum cogitabam, quum fuga ex Italia (juiuiri videbatur. Nos 
enim Hispaniam pcti'remus, iliis lioc aeque commodum non erat. Tu ipse 
e cum Sexto etiammmc mihi videris Homae recte esst; posse. Ktenim mi- 
nime amici Pompeio nostro essi' debetis. Nemo enim unquam tantum de 
urbanis praediis detraxit. Videsne me etiam iocari? 2 . Scire iam te opor- 
tet L. Caesar (|uae responsa referat a Pompeio, qnas ab eodem ad Cae- 
sarem ferat literas. Sc:ri])tae enim et datae ita sunt, ut jiroponerentur in 
10 publico; iii quo accusavi mecum ipse Pompeium, (|iii, quum scriptor lucu- 
lentus esset, tantas res atque eas, quae in omnium manus venturae es- 
sent, Sestio nostro scribendas dederit. Itaque nihil unquam legi scriptum 
<Jii<nicodtOTt()OV. Perspici tamen ex literis Pom))eii jiotest nihil Cae.sari 
negari omniatjue ei cumulate, quae postulet, dari, quae ille amentissimu.s 
16 fuerit, nisi accejierit, praesertim quum impudentissime jio.stulaverit. Quis 
enim tu es, qui dicas; „Si in Hispaniam profectus erit, si ])raesidia di- 
miserit?” tamen conceditur; minus honeste nunc quidem, violata iam ab 
illo re publica illatoque bello, quam si olim de ratione habenda im]>c- 
trasset, et tamen vereor, ut his i|)sis contentus sit. Nam quum ista man- 
20 data dedisset I... Caesari, debuit esse paullo i|uietior, dum responsa refer- 


14 omniaque et eumuiale — 16 dintiteril," — Tamen eoncedatur? 


§ l. yWorf liUrae — nmt. Ern. merito ob* nisi P. Seetinm, L. cuius multA in hi» 
servat hic, uhi noti dc literis Attici univenie epistolis mentio est et quem Cicero a. 698 iu 
agitur, sed de iis, quas Cicero prt>xtmc arce* iudicio defenderat, constat. Fuerit paulo ante 
|)Cnit, potius dicendum fuisse /vernat. in Cilicia, m efficitur ex ep. 20, 1. V. Fain. 

Nemo — detraxit. I^rbe sine praesidio re- § 6; nuuc ad Foiiipeium accurrerat, et rvm 
licta, qiiamdiu metuehent, iic Caesar hostili imperio erat in Italia. Vid. AtL VILI. 15, 8. 
animo tui eam acce»lerct proscriptionesque Omniatjue ei eumn/ate — dari. Vulgo W pro 
Sullanas instauraret, pmcdiomni urlianoruni ei. 1’orrexil Kochius I. c. p. 274. 
pretia insigniter fuisse deminuta, facile intel* Si in //ispaaiam pro/eelue erit, ei praetidia 
ligilur. Hoc nuue Pompeio vitio vertiu In diMuerit. Ilis conditionibus Caesar ab armis 
.Mc<l. male scriptum praeeidiui. sc discessurum promiserat. En ipsius verba: 

§ 2. MecvM 0 : apud me, tacite, non conun Broficiecatur Fompeiue in euae proeincia», ipti 
aliis, lii eiusmoili locutionibus saei>c additur exereUus dimUlantt cet. de B. C. I. 9. — 
ijae, quod tamen hie cum EmesU) non suo Quamvis autem illae conditiones duiae sint 
luco positum arbitror, scrilieiidmuque: in quo ' ct iniquae, tamen conceditur. Mnic distinxit 
uccutaci mecum Pompeium, qui, qmtm ipee tcrip^ ^ Orellins; peius o scriptura cod. Me«i. nondum 
ior Itie. eeset, cet. — De voc. tuculeutue mo- ‘ correcta a me non conceditur Kochius coiiie* 
nui a<l 11. 12, 4. cit: Omnino conceditur minua honeate nunc 

(rnTtuadioxtpov, magis Sestianum, quod quidem cet. 
magis Sestii ingenium referat. Quem autem | Dehuit eaae p. quietior debuit reprimere 
ap[>ellat .SW/tma neminem alium esse, ini]>ctnni, paulisper se continere; ai esi arer- 
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reiitui; dicitur autem iiuiic esse acerrimus. 3. Trebatius t|uidem scribit 
se ab illo ix. Knl. Fcbr. rogatum esse, ut scriberet ad me, ut essem ad 
urbem; niliil ei me gratius facere pos.se. Haec verbis plurimis. Intellexi 
ex dierum ratione, ut primum de discessu nostro Caesar audisset, laborare 
eum coepisse, ne omnes abessemus. Itatiue non dubito, ((uin ad Pisonem, s 
()uin ad Servium scripserit. Illud admiror non ipsum ad me scrijtsisse, non 
l)cr Dolabellam, non per Caelium egisse, (piamtpiam non aspernor ITe- 
batii literas, a quo me unice diligi scio. I. Rescri|)si ad Trebatium — 
nam ad ipsum Caesarem, ()ui milii nihil scripsisset, nolui — , quam illud 
hoc tem]wre esset difllcilc; me tamen in praediis meis esse neque dele- lo 
ctum ullum ueijue negotium suscepisse, lu quo quidem manebo, dum 
sjies pacis erit; sin bellum geretur, non deero officio nec dignitati meae, 
|)ueros i'jitx&tufvog in Ciracciam. Totam enim Italiam flagraturam bello 
intelligo. Tantum mali est excitatum partim ex improbis, partim ex in- 
vidis civibus. Sed h.aec paucis diebus ex illius ad nostra responsa respim- u 
sis intelligentnr, (|Uorsum evasura sint. '1'um ad te scribam plura, si erit 
bellum; sin autem etiam induciae, te ipsum, ut spero, videbo. 5. Ego 
mi. Non. Eebr., quo die has literas dedi, in Formiano, quo Capua re- 
dieram, mulieres exspectabam, quibus quidem scripseram tuis literis ad- 
monitus, ut Romae manerent, sed audio maiorem quendam in urbe timo- sn 
rem esse, (.apuae Non. Febr. esse volebam, quia consules ius.s<'rant. 
Quidquid huc erit a Pompeio allatum, statim ad te scribam, tuasiiue de 
istis rebus literas exspectabo. 


14 excitatupi e$t — 

rimu* D! omni vi Itollum adornat copias»iue j quo ille Trebatium haec scribere nd mc ius- 

promovet. C'f. ep. 18, 2. « pil^ ct quo Fouipeium ot consules ab urbe 

§ it. Haec vtrbU piurimu. Consentiunt in discessisse nuntiatum est Cftcwiri.'" fironovius. 
Ime lectione cocUces noti oimic» et recte sic , § 4. Tanium eTcitatvm. Vnigo 

dici nemo netrat. Kt tamen fncmnt, qui | cUahm eat. Sed eat in codd. muissnm, faci* 

ribua neccHsarinm putarent. QuM facias ho- ' Hus ante ej^e. excidere potuisse cum Klotzio 

mine, qui contendat dicendum esse p#*y uit- statuo. I*ro ea- — ex non dubito, quin ab — ab 
voeriff, tibi xeer uUtoerig eripiat ? Cf. Osan- scribendum sit. 

mtm in CIc. de Repb. I. 12. Haec plnrimix a i *%'« autem etiam induciae. Ingeniose Schut- 
me mutatinnem reiicientein. zins; .S»j» pax aut etiam induciae. 

Et dierum ratione 0 : • computatis diebus, ^ 

XVIII, (A. U. C. 705.) 

1. iiii. Noii. Febr. mulieres nostrae Formias venerunt tuaque ertja se 
oilicia ])lena tui suavissimi studii ad me pertulerunt. Eas ego, quoad 
sciremus, utrum turpi pace uobis an misero bello esset nlendmn, in For- 

21 * 
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miaiiu esse volui et una Ciceroues. Ipse cum fratre Capuam ad consu- 
les — Nonis enim adesse iussi sumus — iii. Non. profectus sum, quum 
lias literas dedi. Kesponsa Pompeii p-ata jiojmlo et jirobata contioni esse 
dicuntur. Ita putaram. Quae quidem ille si repudiarit, iacebit; si acce- 
* perit.... Utrum igitur, inquies, mavis? Res|)ouderem, si (|uemadmodum 
parati essemus, scirem. :J. Cassium erat hic auditum expulsum .Vucouc 
eamque urbem a nobis teneri. Si bellum futurum est, negotium utile. 
Caesarem quidem L. Caesare cum mandatis de pace misso tamen aiunt 
acerrime delectum habere, loca occupare, vinciri praesidiis. O perditum 
10 latronem ! o vix ullo otio comjiensandam hanc rei publicae turpitudinem ! 
Sed stomachari desinamus, tempori pareamus, cum Pompeio in Hispaniam 
e«mus. Haec optima in malis, quoniam illius alterum consulatum a re 
publica ne data (|uidem occasione repulimus. Sed haec hactenus. ;l. De 
Dionysio fugit me ad te antes scribere, sed ita constitui, c.xspectare re- 
usjKinsa Caesaris, ut, si ad urbem rediremus, ibi nos exspectaret; sin tar- 
dius id fieret, tum eum arcesseremus. Omnino i|uid ille facere debuerit 
in nostra illa fuga, quid docto homine et amico dignum fuerit, qnuin 
praesertim rogatus esset, scio, sed haec non nimis exquiro a Graecis. 
Tu tamen videbis, si erit, quod nolim, arcessendus, ne molesti simus in- 
20 vito. 4. Quintus frater laborat, ut tibi, quod debet, ab Egnatio solvat; 
ncc Egnatio voluntas deest nec parum locujilcs est, sed ipium tale tem- 
jius sit, ut Q. Titinius — multum enim est nobiscum — viaticum se 
neget habere idemque debitoribus suis denuntiarit, ut eodem fenore ute- 
rentur, at(iue hoc idem etiam L. Ligus fecisse dicatur, nec hoc temjiorc 


4 siu acceperit — 9 vincire — 18 rogalns euet .... sed — 


§ 1. Si accef*eril Rcticci, quocl vix 

niulct MTiltcre: pax iurpt* coHSfque(ttrf\iaxcn\ 
hftbchimus paruiii hoiiertum. 

§ 2. (.'assium. Q. Cassium, «pti |>auiio ante atl 
Caesarem profectus erai. Cf. Foin.XVl. 11, 2. 

Vinciri praesidiis {lotest a<l ipeum Caesarem 
referri. Frustra editores rccentiorea activum 
verbum Ciceroni olurudunt. Loca praesidiis 
vincire nemo dixit, nec dicere |>otnit. Si hoc 
voluiaset, Cicero scripsisset: munire praesidiis, 
ut Cat. I. 8. Sest, 78, qiiwl Gmnovius hic 
re|>nnendain eensuit. 

Uaee optima in malis. Scripsi dc Li|)sii coni. 
Kxlremis literis oh similitiidiiietn sei|aoiitiuin 
IN MA omissis, ex opt librarii fecenint opto, 
(initerub, quem rccentiore^ editorem trccuti 
«iint, o}>tio. 


A'a dala qn'ulem occasume aiieiio tem|>«»i‘e, 
illi excercituh maximi e6^cilt, nobis (mi- 
piae nnilac, ut ^ialMUiu^ recte haec explicAi. 

I Male alii: no tum i{uidem repulimus, quum 
i nohis occasio daretur. 

I § 3. Scio mldidi e Z et duohiis co<ld. Ma- 
I laspinae. Nec video, cur Fr. Ilofmaiinus 1. c. 
30 hoc verbum nimis lani^idum vocet. Gro- 
novius hic statuit omitti: tdn iudieandam re- 
linquo. Qui in mai^no codicis Memmiani 
omitto jiro omnino 8cri|wit, non vidit lum se- 
qui uon posse sed haec non nimis exquiro « 
Qraecis ab hominibus levissimis. 

§ 4. db Egnatio solvat o; solvat pecunia a 
debitore suo exacta. Mense Malo Q. frater ni- 
hildum n L. F(;natio expresserat. Vid. X. 15, 4. 

Denuntiarit, ut eodem fenore uterentur. Q 
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etsi te i])s\un istic am carere puto, sed tiuneu quantum poteris. Ego si 
quid hic hodie novi cognoro, scies. lam enim aderunt consules ad suas 
Nonas. Tuas quotidie literas exspectabo. Ad lias autem, quum poteris, 
rescribes. Mulieres ct Cicerones in Formiano reliqui. 


1 ealm — 


libris affemr aUert, qaod hnic loco nou con- 
renire statuet mecum, qui diligenter locos 
excusserit, ubi calere metaphorice ponitur. 
ITnum aflferam, ex quo vis verbi satis perci- 
pitur. Valde mefw, scribit Cicero ad Treba- 
tium vn. 10, 2, Me frxgeaA in Aiiernie, quam- 
okrem eamno luenlento ntenium cetueo. Qmih- ! 


quam voi nunc ieiic eatie calere audio. Vides 
contrariiun esse frigendi. Igitur qui iam calet, 
is antea frigebat; quod ab h. 1. plane alie- 
num. Qui agitatur et curis molestiisque con- 
fteitur, recte aestuare et sudare dicetur, calere 
non magis nuam ardere. 


XXI. {A. V. C. 705.) 

]. De malis nostris tu prius audis quam ego. Istinc enim emanant. 
Boni autem hinc quod exsjiectes, nihil est. Veni Capuam ad Nonas 
Febr., ita ut iusserant consules. Eo dic Lentulus venit sero, alter con- 
sul omnino non venerat vii. Idus. Eo enim die ego Capua discessi et i 
mansi Calibus. Inde has literas [lostridie ante lucem dedi. Ilaec, Capuae 
dum fui, cognovi: nihil in consulibus, nullum usquam delectum. Nee 
enim conquisitores <faivoTi{Maomtiv nudent, quum ille adsit, contraque 
noster dux nusquam sit, nihil agat; nec nomina dant. Deficit enim non 
voluntas sed spes. Cenaeus autem noster — o rem miseram et incredibi- lo 
Icm! — ut totus iacet! Non animus est, non consilium, non copiae, nou 
diligentia. Mittam illa, fugam ab urbe turpissimam, timidissimas in oppi- 
dis contiones, ignorationem non solum adversarii sed etiam suarum co- 
piarum: hoc cuiusmodi est? 2. vn. Id. Febr. Capuam C. Cassius tribu- 
nus pl. venit, attulit mandata ad consules, ut Hornam venirent, pecuniam it 
de sanctiore aerario auferrent, statiiii exirent. Urbe relicta redeant: quo 


2 utim — 8 ilh aJtit ronlra. ituMter - 13 toj-iarUM. 2. Hoc ndutmodi — 


§ 1. Conquisitores sunt, qui milluntur de- [ 
lectus habeudi ttausa. Mi). 67. Uirt. de B. 
Alex. 2. 

Adsil 9: ubique sit, ut apparet ex opposito 
nusquam sU o: ubique desideretur. Ergo con- 
tra noD debet coniuugi cum adsit. Scripsi 
autem contraque, quum in Med. sit contra 
qu€M. Similiter p. Mare. 20 uon tua ulUi culpa 
esi — , coniraquf suwma laus. 


Mittant illa, fuqa>H — Coptarum: hoc cuius- 
modi esi? Ita haec dUtiuguonda censeo. 

Iguorulionem non iymorantutm (Jicero dicit, 
nisi uno loco Acad. i. 42. Naui in Lael. 70 



ignorantioM liierarum non esse C iceronis, sed 
inepti glossatoris nunc satis constat. 

§ 2. Mandata Cii. Pompeii. Mox onsui 
Lentulus: nam Marcellus non venera*. 
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aut domi numos Quiutus liabeat aut exigere ab Egnatio aut versuram 
usquam facere possit, miratur te non habuisse rationem liuius publicae 
difficultatis. Ego autem, etsi illud if/svdtjatoSetoy — ita enim putatur — 
observo, /utjSe Sixrjy, praesertim in te, a quo nihil unquam vidi temere 
fieri, tamen illius querela movebar. Hoc, quidquid est, te. scire volui. 


UtiniuB ctri vUticain non habet, tamen pe- ' Plura de illo versu monet Leutschiua ad Pa- 
cuniam non exegit hoc tempore a debito- roemiogr. Gr. II. p. 759. 
nbus suis, aed concessit iis, ut retinerent, dum- , Illitu querela movebar a: itire illum de te 
modo idem quod antea fenus persolverent. | queri putabam. Perjieram Klotz. scripsit tw 
dixuv. Integer versus est: flixqv illitu querela movebar. Nam quod in Med. est 

dude^C, irpcv afifoiv fi05ov axov^(» quem mttllitu, ortum est c prava geminatione ultimae 
alii Hesiodo, alii Pittheo, Phocylkli alii tri* i literae vocis praecedentiK. 
huebant. Hinc appellat Cicero, j 

A7A*. {A. U, C. 705.) 

Nihil habeo, quod ad te scribam, qui etiam eam epistolam, v[uain eram 
elucubratus, ad tc non dederim. Erat enim plena spei bonae, ((uod et 
contionis voluntatem audieram et illum conditionibus usurum putabam, 
praesertim suis. Ecce tibi iii. Non Febr. mane accepi litcnus tuas, Plii- t 
lotimi, IHirnii, Curionis ad Furnium, quibus irridet L. Caesaris legatio- 
nem. Plane oppressi videmur, nec quid consilii capiam, scio, nec raeber- 
cule de me laboro: de pueris quid agam non habeo. Capuam tamen pro- 
ficiscebar haec scribens, quo facilius de Pompeii rebus cognoscerem. 


2 scribam. Qttin — 3 nou dedi. — 


etiam — no» dederim. Cum Wcsenber- < etiam — dederam^ pro quo is, qui cod. Med. 
gio, Emend. p. 123 non dubito, quin ita seri- j correxit, dedi male repoeutL Epistola autem 
bendmn sit, ut Lambinus in TornaMtano in- | illa ad Atticum uon data non su{>ere6t. 
venit. Leviter depravatum est in aliis: qttin \ Coniionit voluntatem. Cf. ep. 13, 1. 

AX {A. U. C. 705.) 

1. Breviloquentem iam me tempus ipsum facit. Pacem enim desperavi; 
hellum nostri nullum administrant. Cave enim j)utes quidqtiam esse mi- 
noris Ilis consulibus, quorum ergo sj>e audiendi aliquid et cognoscendi 


§ 1. Bellum noelri nullum adminutrant O: 
nihil agunt, quo opus est ad bellum. 

His coHtulibtu. Sunt dativi. Nihil minus 
curant quam lielluin. 

(^oruat ergo spe audiendi aliquid. Etsi ergo 
non in codice inventum est, sic tamen cum 
Bosio pn) ego scriliorc malui, quam contra 


Med. auctoritatem proscrilierc aliquid, quoil si 
ego retinetur, non potest defendi. Quorum ergo 
est quorto» causa et verba spe audtendi altqutd 
cet. indicant, qua rc impulsas (.'apuaui pro- 
fectus sit. Orellius citavit Verg. Aon. VI. 670 
illius ergo venimus. Cf. quae monui ad 111. 23, 
2. Ad vv. uieram iussus cf. h. l. l(i, 2 cl 17, 5. 

* 


Digitized by Googie 



LIB. VII. K?. 21—23. 


329 


Quod optimum factu videbitur, facies, cum Pbilotimo loiiuere, atque luleo 
Terentiam liabebis Idibus. Ego ([uid agam? ([ua aut terra aut mari j)er- 
sequar eum, qui ubi sit, nescio? Etsi terra quidem (|ui possum? mari 
(|Uo? 'ITadam igitur isti me? Eae posse tuto — mutti enim liortantur , 
num etiam lioneste? Nullo modo. E(|uidem a te petam consilium, ut so- ‘ 
leo. Explicari res non potest. Sed tamen, si i|uid in mentem venit, ve- 
lim scribas et ipse quid sis acturus. 


5 Quid? a (t petiuu — 


Ilie egeo tuo auxilio. Quod optimum factu Pi- refero haec verhe ex cp. § S. De Uti. 
dehtur, fodet, eum Pk. loquere atque adeo T. Xf Tereutia tibi reteriptil. 
habebit Idibut. — Recte cete 'rulliamilu <|uum i Equidem a te petam coutilium, ui toleo. Sic 
ait (vili, tui I. 7, 1), non est quoti votum 1 scripsi cum Buchelcro Mus. Khon. Xill. p. 
Recte tU, quod in omnihus libris inventum | 591 c Meil., nisi quoti ibi scriptum est qut- 
viiletur, convellamus. Victorius txtmparavit , dem. Quoti Bosius detlit: Quid? a le petam 
Demosthenis illud yjaoxa. J* iin. Reliqua | coutilium. ut toleo? displicet quum ob dubi- 
explicatione non et;ent. Ad idem negotium I talionem, tum ob Quid? nude positum. 

XXIII. [A. U. C. 705.) 

1. V. Iil. Eebr. vesjieri a Pbilotimo literas aceejii, Domitium oxerci- 
ttiin lirmmn habere, cohortes ex Piceno, Lentulo et Thermo ducentibus, 
cum Domitii exercitu coniunctas esse, Caesarem intercludi jiossc, eumque 
id timere, bonorum animos recreatos Romae, improbos ipiasi perculsos. 
ilaec metuo equidem ne sint somnia, sed tamen M’. Lepidum, L. Tor- 
(luatum, C. Cassium tribunum pl. — hi enim sunt nobiscum, id est, in 
1’onniano — Pbilotimi literae ad vitam revocaverunt. Ego autem illa 
metito ne veriora sint, nos omnes paene iam cajitos esse, Pom])eium Ita- 
lia cedere ; quem (|uidein — o rem aeerbam ! — persequi Caesar dici- m 
tiir. Perseipii Caesar Pompeium? Quid? ut interficiat? O me miserum! 

Et non omnes nostra coriiora opponimus? in t|Uo tu ijuo<iup itigcmiscis. 
Sed quid faciamus? Victi, oppressi, ca])ti plane sumus. 2. Ego tameti 
Pliilotitni literis lectis mutavi consilium de mulieribus, tpias, ut scripse- 
ram ad te, Rotiiam remittebam : sed mihi venit in mentem ttiultum fore is 
sertnonem, me indicium iam de causa publica fecisse, qua dcsiierata quasi 
hunc gradum mei reditus esse, tjuod mulieres revertissent. De me autem 
ipso tibi assentior, ne me dem incertae et periculosae fugae, quum rei 
publicae nihil prosim, nihil Pompeio, pro quo emori quum pie possum. 


I 2. Quat — Romam remittebam 3 -. remit- Quoti huue;/radum. b,iu\in\ huuequati gradum, 

tere videbam, remissam.® eram. m ia simili dieto in orat. II de leg. agr., S8. 
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tum lul)ciitcr. Manebo igitur, etai vivere .... a. Quod quaeri», liie (jiiid 
agatur, totu Capua et omni» liic delectus iaeet, desi>erata re» est, in fuga 
omnes sunt, nisi t quid eius fuerit, ut Pompeius ista» Domitii copias 
ciun suis coniungat. Sed videbamur omnia biduo triduove scituri, ('aesa- 
5 ri» litcirarum exemjilum tibi misi ; rogaras enim ; cui no» valde satisfacere 
multi ad me scripserunt, quod patior facile, dum ut adliuc nihil faciam 
turpiter. 

•S niti quid — 


ilnuebo igUur^ eiti ricere Dura a}x>- non Cttl huiiu loci. Non dubito, ijuin Cicero- 

&iopesi8. XoM luhet, taedei, turyc e*l vel talo nis sit: ni*i qui deus fecerit^ tU cet. Ita de- 

([uid omit^sum videtur. : luum fut. exactum recto [K>nitur, ut iii si- 

§ 3. Jfisi t fuerii. i^otinui id, | millimis locutionibus, Att. I. 16, C. Fani. 

«[Uu<l cod. Mcd. praebet, sed vidtieuui arbitror, I XVI. l;i}, 1. 

etsi acio Latinum 0880 : quid eius est, et nescio | Multi — scrijfserunt. in hia Dolabella et 

quid eius sit. Cf. Alt. XVI. 4, 3. Sed illud CacUua. Cf. ep. 21, 3. 

XXIV. (A. U. C. 705.) 

Pliilotimi literae me quidem uoii nimis, sed cos, qui in liis locis erant, 
admodum delectarunt. Ecce (mstridie Cassii literae Capua u Lucretio, 
familiari eius, Nigidium a Domitio Capuam venisse, eum dicere Vibul- 
6 lium cum paucis militibus e Piceno currere ad Cnaeum, confestim sequi 
Caesarem, Domitium uon babere militum iii. milia. Idem scripsit Capua 
consules discessisse. Non dubito, quin Cnaeus iu fuga sit, modo clfugiat. 
A consilio fugiendi, ut tu censes, absum. 


3 Cassio liiterue — 


Cassii literae. Sic libri ticripLi. liocte. Cf. i »unt c Ciceronitii e]Tist. ad Faetum, (|uhu »crvata 
mlnot. inea od 11. 13, 1. Simiittor quae No- 08 t inter Fum. IX, 20. Malch.l. oditurctiKecuti 
Ilius p. 83 adert ex epistola Paeti, desumpta | suiit Bostnm c codd. suis scrilHintom Cassio. 

XXV. (A. U. C. 705.) 

Quum dedissem ad te literas tristes et metuo iie veras de Lucretii ad 
Cassium literis Capua missis, Gephalio venit a vobis, attulit etiam a te 
literas bilariores, nec tamen firmas, nt soles. Omnia facilius credere pos- 
t sum, <iuam ([uod scribitis, Pompeium exercitum liabere. Nemo huc ita 


A vobis 0 : ex urbe. ' tes, quae rumore» coiiliueui, non re» expio* 

Nec tamen /rmas oi incerta, dubia ouutian* | tata». 
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:j:) l 

aftert omniatiue, quao uolim. () rciii mi.scraiii ! Malas causas semiKT ob- 
tinuit, in optima concidit. (4uid dicam? nisi illud eum sciasc — neque 
enim erat ditlicile — lioc nescisse. Erat enim ars diHicilis recte rem 
publicam regere. Sed iam iamque omnia sciemus et scrilsmius nd te 
statim. ( 

1 AfOT wiu^am — 


Omniore, piat noHm a: setl omnes a(fe' 
i*uut umnia, qtuu nolim. I)e usu jierticutaruin 
que vel ae Iu atUuiigcnda sententia affirmanto 
ne^nti monuit Madv. Gr. Lat. 1 175, adn. 2. 
KxompHs eitatU addi |>oMunt ad Att. VIII. 
1 1 df, 1 non ojFipoefavi, dum miM a it liitrae 
T^idorentur, eon/eMtimqnf — Uer nd ie faeere 
eotpi, ubi vid. Matthlae, IX. 2 A, 1. Liv. 
XXI. 4. Fanri ac /erme optimme quisque Jfan- 
noni adsentiebantur. Cf. Krilze ad Sal. la^;. 
107, 3. — De subiecto quisque vel omne» t 
praecodenti nemo assumendo dixerunt imt. 
ad Hur. Senu. 1. 1. 1. 


O rem miseram. Tom. et liber Malasp. O 
deest in Mo<I. Cicero solet addere. Viil. V'll. 
9, 3. 21, 1. 23. 1. VIll. 3. Q. 8, 2 et saepius. 

Malas eausas semper obtinuit. Dolor ct dc> 
8]>cratio hic Ciceronem ininsuim reddit. 

Rem p. regere. Ferporam Graevius e libro 
Helmst. nullius jiretii edidit, rempb. gerere. 
Regnare et r<r^iriK sunt eonun, <}ui in civitate 
litiera abutuntur sua potentia; vi<l. Inr. Gn>> 
nov. et Drak. ad Liv. XXIV. 29, 7 ; qnuniiii 
autem potestas late patet, hi regunt remp. Cf. 
Cic. Oft*. 1. 92. Acati. II. 116. 


xxn. (A. U. C. 705.) 

1. Nou venit idem usu mihi, quod tu tibi scribis: » Quoties exo- 
rior!” Ego enim nunc p&ullum exorior, et maxime, ([uidem iis lit<’ris, 
(|uae Roma afferuntur, de Ooniitio, de. Picentium cohortibus. Omnia erant 
fact.T hoc biduo laetiora. Itaque fuga, quae parabatur, repressa est. Cae- i 
saris interdicta, 

si te secundo lumine hic offendero, 

res))mintur. Bona de Domitio, praeclara de ,\franio fama est. 2. Quod 
me amicissime admones, ut me integrum, quoad possim, servem, gratum 
est. Quoti addis, ne proiiensior ad tur|H'in causam videar, certe videri lo 
possum. Ego me ducem in civili bello, quoad de pace agi:retur, iiolui 
esse, non quin rectum esset, sed quia, quod multo rectius fuit, id milii 


§ 1. ffon venit, ccl. Nunc venit, 4Uod lu* 
niufi in oiidmo «xlice legUne testatur, ut bono 
ol«ervat Orellius, roUciondiim ost vel propter 
sequens nunc, -luimo hoctlick: Non {lOSKum 
dti iiic dicere, quod tu de to scribis: Q,uoiies 
exorivfl i. e. quoties ad spem meliorem re* 
vocor! Nnnc detuum jiaullniii recreatus suiii.*^ 
Orell. in edit, priore. 


Exorior D: ad spem redeo, enicrgo ut sol 
e nolnilU. 

Si tc secundo Inmine kic offendero, morie- 
re. Versus Kiinli ex Medea citatus iterum 
in orat. p. Rab. Post. 29. Expressit poeta 
hunc versum ex Euripidis Medea : fi c nrcov^a 
"ka^iivaf o^rreu v. 852. 

$ 3. Qnod mmito rectius /uil, id miAi Jrun» 







EP. AD T. POMPOMl M \'lTTOrM. 


1'viiuilpin tulit. Plaiip uum, tui iiosttr alterum consulatum deferret et 
triumphum — at quibus verbis! «pro tuis rebus gestis amplissi- 
mis” — iiiimiciun balmre nolueram. Ego scio et quem metuam et ;n 
ob rem. Sin erit bellum, ut video fore, partes meae non desiderabuntur. 
i •'). De 11 S. Terentia tibi rescripsit. l>ionysio, dum existimabam vagos 
nos fore, nolui molestus esse. Tibi autem crebro ad me scribenti de eius 
oHicio nihil rescripsi, quod diem ex die exspectabam, ut statuerem, quid 
e,ss(;t faciendum. Nunc, ut video, pueri cerU; in Eormiano videntur hie- 
maturi. Et ego? Nescio. Si enim erit bellmn, cum Pompeio esse con- 
io stitui. QuikI habebo certi, faciam ut scias. Ego ladlum hmdissimum fu- 
turum puto, nisi qui, ut tu t scis, Parthicus casus exstitJ“rit. 


//fm Recte Man. iiiter])rctatur Uc Cati- 

linae runiuratimie opprenaa, quati ros Ciceroni 
}iemieiem attulit. Pro niercetle reipb, conser- 
vatae tulit exilium. 

§ 3. ex fiie enpectabatH, Graeci dicunt 
-Jiixitiaf if ^fispsn dva^aAXs^rSai fllerod. 
IX. 8), Latini etiam diem ex die (Caeg. IJ. G. 
1. 16) d^em de die differre (Liv. XXV. 25, 4). 
Sed de die in diem harbaruni esu Cf. Hand. 
in Turs. II. p. 207. 

yiei qui, ut tu f tfir, Parthicu* cueue exsti- 
terit. " Malim «t tu ecrihis. Sic supra pro ad 
vie errihenii Mcd. ci Oxon. ^ hnl^in ad me 


eeienti.'^ Orell. (iucm Cicero dicat caeu. 
Parlkicvmt l>ene intellexit Schutzins, ciiii j 
haec verba sunt: «ut opinor, respicit repen- 
tinum illum ct ins]>cratujn PartJionim ex 



j Bibulo, sic Pompeio Parthicus casus exstite- 
rit, ut Caesar dimisso Pompeio sic iu Gal- 
, liam redeat, ut Partlii infectis rebus domum 
I redierunt. Locus est siraillinuis VII. 1, 2. 

I Videre enim mihi videor^ cet. Atldo ep. 2 extr. 
I Hed, ui tdkil tHogm^pere utelnam^ Parthi fa- 
I ctaa/, qui repente Bibnium eentirivutn reti- 
i quemn/. 
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